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წი ნა სიტყვა ობა

მე ორე მსოფ ლიო ომ ის შემ დგო მი პე რი ოდ ის გერ მა ნუ ლ ­
ე ნო ვა ნი  ლი ტე რა ტუ რის  თვით მყო ფა დო ბა  გან საზღვრა  იმ
დიდ მა ის ტო რი ულ მა პრო ცე სებ მა (მე ორე მსოფ ლიო ომი და
მი სი შე დე გე ბი, გერ მა ნი ის და ყო ფა სა ოკ უპ აციო ზო ნე ბად და
შემ დეგ  მი სი  გა ყო ფა,  ბერ ლი ნის  კედ ლის  აგ ება და  შემ დეგ
მი სი დან გრე ვა), რო მელ თაც შეც ვა ლეს ევ რო პის პო ლი ტი კუ რი
რუ კა,  ად ამი ან თა  მენ ტა ლო ბა,  საცხოვ რე ბე ლი  გა რე მო,
ცხოვ რე ბის წე სი. მოხ და ფა სე ულ ობ ათა გა და ფა სე ბა. ნა ომ ა ­
რი გერ მა ნია და გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი სამ ყა რო ახ ალი პრობ ­
ლე მე ბი სა და  ამ ოც ან ებ ის  წი ნა შე  აღ მოჩ ნდა.  გა მომ დი ნა რე
ის ტო რი ული,  სა ზო გა დო ებ რივ­პო ლი ტი კუ რი  და  კულ ტუ რუ ­
ლი მემ კვიდ რე ობ იდ ან, ერ თმა ნე თის გან გან სხვავ დე ბა გერ ­
მა ნი ის  ფე დე რა ცი ული რეს პუბ ლი კის,  გერ მა ნი ის დე მოკ რა ­
ტი ული  რეს პუბ ლი კის,  ავ სტრი ისა  და  შვე იც არი ის  გერ მა ნუ ­
ლე ნო ვა ნი ლი ტე რა ტუ რა. 

მე­20  სა უკ უნ ის  მე ორე  ნა ხევ რი დან  გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი
ლი ტე რა ტუ რუ ლი  სამ ყა რო  გან ვი თა რე ბის  მე ტად  ორ იგ ინ ა ­
ლ ურ ფა ზა ში შე დის. ახ ალი ეს თე ტი კუ რი აზ როვ ნე ბის ზე გავ ­
ლე ნით  რა დი კა ლუ რად  სა ხეც ვლი ლი  პო ეტ ოლ ოგი ური  კა ­
ტე გო რი ები წარ მო იშ ობა რო გორც გერ მა ნუ ლე ნო ვან რო მან ­
ში, ას ევე ლი რი კა სა და დრა მა ში. თი თოეული ლი ტე რა ტუ რუ ­
ლი  ჟან რი  გა მოკ ვე თი ლი  ექ სპე რი მენ ტუ ლი  ტენ დენ ცი ებ ის
შემ ცვე ლია.  პრო ზა იკ ოს ები,  დრა მა ტურ გე ბი,  ლი რი კო სე ბი
იყ ენ ებ ენ ახ ალ გა მომ სახ ვე ლო ბით სა შუ ალ ებ ებს და არ ღვე ­
ვენ ტრა დი ცი ებს. ერ თმა ნე თის გვერ დით თა ნა არ სე ბობს მო ­
დერ ნიზ მი,  პოს ტმო დერ ნიზ მი,  რე ალ იზ მი,  სი ურ რე ალ იზ მი,
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ნე ორე ალ იზ მი,  ნე ონ ატ ურ ალ იზ მი.  მკითხველს  აოც ებს  აბ ­
სურ დის დრა მა,  ექ სპე რი მენ ტუ ლი,  აკ უს ტი კუ რი და  კონ კრე ­
ტუ ლი პო ეზი ის შე დევ რე ბი, ჰერ მე ტუ ლი, ნა ტურ­მა გი ური ლი ­
რი კა. გან სა კუთ რე ბულ მხატ ვრულ ლან დშაფ ტს ქმნის გერ მა ­
ნუ ლე ნო ვა ნი ემ იგ რან ტუ ლი მწერ ლო ბა და მულ ტი კულ ტუ რუ ­
ლი ლი ტე რა ტუ რა.

წი ნამ დე ბა რე ნაშ რო მით შე ვეც დე ბით, წარ მო ვა ჩი ნოთ მე ­
ორე მსოფ ლიო ომ ის შემ დგო მი პე რი ოდ ის გერ მა ნუ ლე ნო ვა ­
ნი  ლი ტე რა ტუ რის  ძი რი თა დი  ეს თე ტი კუ რი  პრინ ცი პე ბი  და
პრობ ლე მე ბი;  კონ კრე ტულ ავ ტორ თა შე მოქ მე დე ბის სა ფუძ ­
ვლი ანი ან ალ იზ ის მეშ ვე ობ ით ვაჩ ვე ნოთ გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი
ლი ტე რა ტუ რის ძი რი თა დი ტენ დენ ცი ები.

მე ორე მსოფ ლიო ომ ის შემ დგო მი პე რი ოდ ის გერ მა ნუ ლე ­
ნო ვა ნი ლი ტე რა ტუ რის შე სა ხებ ქარ თულ ენ აზე სა ხელ მძღვა ­
ნე ლო დღემ დე არ არ სე ბობს. ნარ კვე ვე ბი ას ეთი წიგ ნის შექ ­
მნის პირ ვე ლი მოკ რძა ლე ბუ ლი მცდე ლო ბაა. იგი გან კუთ ვნი ­
ლია გერ მა ნის ტი კის სპე ცი ალ ობ ის სტუ დენ ტე ბის, მა გის ტრე ­
ბი სა და დოქ ტო რან ტე ბი სათ ვის, ას ევე, გერ მა ნუ ლი ლი ტე რა ­
ტუ რით და ინ ტე რე სე ბუ ლი მკითხვე ლი სათ ვის. 

ნაშ რო მის  შე საქ მნე ლად  გა მო ვი ყე ნეთ  ის ტო რი ული  წყა ­
რო ები,  უახ ლე სი  სა მეც ნი ერო ლი ტე რა ტუ რა  გერ მა ნულ და
ქარ თულ ენ ებ ზე. ავ ტორ თა სა ხე ლე ბი სა და გვა რე ბის, გე ოგ ­
რა ფი ული ად გი ლე ბის,  კონ კრე ტულ ცნე ბა თა და ტერ მინ თა
ქარ თულ ენ აზე დად გე ნი სას ვეყ რდნო ბო დით უცხო ური პირ ­
თა  სა ხე ლე ბის ორ თოგ რა ფი ულ ლექ სი კონს,  ქარ თულ ორ ­
თოგ რა ფი ულ ლექ სი კონს და  სხვა დას ხვა  პე რი ოდ ში  გა მო ­
ცე მულ უცხო სიტყვა თა ლექ სი კო ნებს.

მა სა ლა თა  მო სა პო ვებ ლად  დი დი  ხნის  მან ძილ ზე  ვმუ შა ­
ობ დით სა ქარ თვე ლო სა და გერ მა ნი ის სას წავ ლო ცენ ტრებ ­
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ში, ბიბ ლი ოთ ეკ ებ სა და არ ქი ვებ ში. ჩვე ნი სა მეც ნი ერო საქ მი ­
ან ობ ის  ხელ შეწყო ბი სათ ვის  მად ლო ბას  ვუხ დით  გერ მა ნი ის
აკ ად ემი ური გაც ვლის სამ სა ხურს  (DAAD),  სო როპ ტი მისტ ინ ­
ტერ ნა ცი ონ ალ ის ქალ თა კლუ ბებს ჰა იდ ელ ბერ გსა და დი უს ­
ელ დორ ფში  და  აკ აკი  წე რეთ ლის  სა ხელ მწი ფო  უნ ივ ერ სი ­
ტეტს.

მად ლო ბას  მო ვახ სე ნებ  ქუ თა ის ის  მუ ნი ცი პა ლი ტე ტის  მე ­
რი ას წიგ ნის გა მო ცე მა ში გა წე ული ფი ნან სუ რი მხარ და ჭე რის ­
თვის.

ნუ გე შა გაგ ნი ძე 
მარ ტი, 2017 წე ლი
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VORBEMERKUNG

Viele  Kontinuitäten  der  deutschsprachigen  Literatur  wurden
nach 1945 nicht fortgesetzt. Die Literatur wurde maßgeblich durch
große historische Ereignisse bestimmt – der Zweite Weltkrieg und
seine  Folgen,  die  Teilung Deutschlands  in  Besatzungszonen  und
dann  die  Gründung  zweier  deutscher  Staaten,  Bau  und  Fall  der
Berliner  Mauer –  die  Karte  Europas änderte  sich grundsätzlich.
Neue Wohnorte und Veränderungen des Lebensstils hatten große
Auswirkungen auf die Mentalität der Menschen. Nach dem Zweiten
Weltkrieg entstanden im deutschsprachigen Raum neue Probleme
und Aufgaben. In der Literatur der BRD, DDR, Österreichs und der
Schweiz  gab  es  jeweils  unterschiedliche  Entwicklungen  in  ihrer
geschichtlichen  und  gesellschaftlich­politischen  wie  kulturellen
Tradition.

So begann in der zweiten Hälfte des 20. Jahrhunderts eine origi­
nelle Phase in der deutschsprachigen Literatur. Durch den Einfluss
neuer  literarisch­ästhetischer Ansichten wandelten sich poetologi­
sche Kategorien sowohl im deutschsprachigen Roman als auch in
der Lyrik und im Drama. Jedes literarische Genre enthält wesentli­
che experimentelle Tendenzen. Schriftsteller und Dichter zerstören
Traditionen und benutzen neue Darstellungsmittel. Nebeneinander
existieren  Moderne,  Postmoderne,  Realismus,  Surrealismus,
Neonaturalismus.  Aufgeschlossene  Leser  lassen  sich  bewegen
vom  Absurden  Theater,  von  der  Experimentellen  und  Konkreten
Poesie,  von  der  Hermetischen  und  Naturmagischen  Lyrik.  Eine
besondere  literarische  Landschaft  bildet  die  deutschsprachige
Migrations­ und multikulturelle Literatur.

Mit dem Buch Studien zur deutschsprachigen Literatur nach dem
Zweiten  Weltkrieg möchten  wir  versuchen,  die  wesentlichen
Besonderheiten und Probleme darzustellen, die charakteristisch in
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der deutschsprachigen Literatur  in der zweiten Hälfte des 20. und
zu  Beginn  des  21.  Jahrhunderts waren.  Durch  die  ausführliche
Analyse  ausgewählter  Werke  möchten  wir  exemplarisch  die
Haupttendenzen der Literatur in dieser Epoche zeigen.

Ein Buch über die deutschsprachige Literatur nach dem Zweiten
Weltkrieg  fehlt  bislang  in  der  georgischen  Sprache. Studien  zur
deutschsprachigen Literatur nach dem Zweiten Weltkrieg ist unser
erster  Versuch,  um  einen  Leitfaden  für  Germanistikstudenten  –
Bachelor,  Magister  und  Doktoranden  –  zur  Verfügung  zu  stellen.
Diese Arbeit richtet sich darüber hinaus an alle Leser, die sich für
deutschsprachige Literatur interessieren. 

Da dieses Buch eine Vermittlungsfunktion hat, war es uns wich­
tig,  die Ergebnisse deutsch­  und georgischsprachiger Forschung,
so gut es ging, vorzustellen. Um die Namen der Autoren, geographi­
sche  Namen,  konkrete  Begriffe  und  Termine  ins  Georgische  zu
übertragen, haben wir ein georgisches Namenlexikon, ein orthogra­
phisches Wörterbuch  und  gedruckte Fremdwörterbücher  aus  ver­
schiedenen  Zeiten  benutzt.  Über  unsere  Quellen  gibt  das
Literaturverzeichnis Auskunft.

An diesem Buch habe  ich  für  längere Zeit  in den Bibliotheken,
Archiven und Bildungszentren in Deutschland und Georgien gear­
beitet.  Für  die  Unterstützung meiner  wissenschaftlichen  Tätigkeit
bedanke  ich  mich  beim  DAAD,  den  SI  Clubs  in  Heidelberg  und
Düsseldorf und der Staatlichen Akaki­Tsereteli­Universität Kutaissi.

Mein besonderer Dank gilt der Stadtverwaltung Kutaissi für die
finanzielle Unterstützung bei der Ausgabe des Buches.

NUGESCHA GAGNIDSE
Im März 2017
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გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი ლი ტე რა ტუ რა 
მე ორე მსოფ ლიო ომ ის შემ დეგ – „ნუ ლი სა ათი“

ტერ მი ნი ნუ ლი სა ათი (Stunde Null, ას ევე Stunde null) პირ ვე ­
ლად გა მო იყ ენ ეს 1945 წლის 8 მა ისს და იგი გა მო ხა ტავს გერ ­
მა ნი ის შეიარაღებული ჯა რე ბის უს იტყვო კა პი ტუ ლა ცი ასა და
ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ ის ტუ რი  სა ხელ მწი ფოს  არ სე ბო ბის  და ­
სას რულს, რაც, ამ ავ დრო ულ ად, ახ ალი და საწყი სის აღ მნიშ ­
ვნე ლი ცაა.

გა მო ნათ ქვა მი  ნუ ლი  სა ათი,  ცხა დია,  სა ათ ის  იმ დრო საც
აღ ნიშ ნავს,  რო ცა  ათ ვლა  თა ვი დან  იწყე ბა  და  მას  მე ორე
მსოფ ლიო  ომ ის  შემ დეგ  დი დი  ლი ტე რა ტუ რუ ლი  პრო ცე სი
და უკ ავ შირ და. ზუს ტად ცნო ბი ლი არ არ ის, ვინ და რო დის გა ­
მო იყ ენა ეს ტერ მი ნი ახ ალი ლი ტე რა ტუ რუ ლი პრო ცე სის და ­
საწყი სის  აღ სა ნიშ ნა ვად,  მაგ რამ  მან  1948  წელს  რო ბერ ტო
რო სე ლი ნის  ფილ მით  „გერ მა ნია, ნუ ლო ვა ნი  წე ლი“
(„Deutschland im Jahre Null“) კი დევ უფ რო დი დი მნიშ ვნე ლო ბა
შე იძ ინა.

მი უხ ედ ავ ად  პო ზი ტი ური  მნიშ ვნე ლო ბი სა,  ტერ მინს  ნუ ლი
სა ათი მა ინც ბევ რი ავ ტო რი აკ რი ტი კებს. მა თი აზ რით, გერ მა ­
ნი ის გავ ლე ნის სფე რო ებ ად და ყო ფი სა და ად ენა ურ ის ეპ ოქ ­
აში  არ  შე იძ ლე ბო და  ამ  ტერ მი ნის  გა მო ყე ნე ბა.  გერ მა ნი ის
ბუნ დეს პრე ზი დენ ტი 1984­1994 წლებ ში რი ჰარდ ფონ ვა იც ზე ­
კე რი აღ ნიშ ნავს 1982 წლის 9 მა ისს, რომ უმ ჯო ბე სია ნუ ლი სა ­
ათ ის ნაც ვლად „ახ ალი და საწყი სი“ („Neubeginn“) იქ ნას გა მო ­
ყე ნე ბუ ლი. ლი ტე რა ტუ რის კრი ტი კო სის ბერ ნდ ჰი უპა უფ ის აზ ­
რით, ნუ ლი სა ათი არ დამ დგა რა ლი ტე რა ტუ რის ის ტო რი აში
1945 წლის შემ დეგ, გერ მა ნუ ლი სა ზო გა დო ებ ის მენ ტა ლი ტე ­
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ტი ნე ლა და მხო ლოდ ნა წი ლობ რივ იც ვლე ბა (Hüppauf 1981:
11).  მი უხ ედ ავ ად  ამ ისა,  ნუ ლი  სა ათი მყა რად  დამ კვიდ რდა
რო გორც  გერ მა ნუ ლი ლი ტე რა ტუ რის  ის ტო რი აში,  ას ევე  სა ­
ზო გა დო ებ რი ვი ცხოვ რე ბის სხვა დას ხვა სფე რო ში, რაც გან ­
პი რო ბე ბუ ლი  იყო  იმ  სა ზო გა დო ებ რივ­პო ლი ტი კუ რი  და
კულ ტუ რუ ლი  სი ტუ აცი ით,  რო მე ლიც  მე­2  მსოფ ლიო  ომ ის
შემ დეგ სუ ფევ და გერ მა ნი აში.

ნუ ლი სა ათ ის ლი ტე რა ტუ რა (Literatur der Stunde Null), ანუ
ნან გრე ვე ბის  ლი ტე რა ტუ რა  (Trümmerliteratur),  სა თა ვეს  1945
წლი დან იღ ებს და 50­იანი წლე ბის და საწყი სამ დე გრძელ დე ­
ბა.  მი სი თვალ სა ჩი ნო წარ მო მად გენ ლე ბი  არი ან:  ალ ფრედ
ან დერ ში, არ ნო შმიდ ტი, ერ იხ კეს ტნე რი, ფრანც­იოს ებ შნა ­
იდ ერი,  გი უნ ტერ  აიხი,  ჰანს  ვერ ნერ  რიხ ტე რი,  ჰა ინ რიხ  ბი ­
ოლი, ჰა ინც რა ინი, იან მო ლი ტო რი, იოჰ ან ეს ბე ხე რი, პა ულ
ცე ლა ნი,  ვოლ ფდიტ რიხ  შნუ რე,  ვალ ტერ  კოლ ბენ ჰო ფი,
ვოლ ფგანგ ბორ ხე ტი, ვოლ ფგანგ კე პე ნი, ვოლ ფგანგ ვა ირა ­
უხი. რო გორც ვხე დავთ, მა თი უმ ეტ ეს ობა მა მა კა ცია – ზო გი ­
ერ თი მათ გა ნი ნა ომ არი, ზო გი ერ თი კი, ტყვე თა ბა ნა კე ბი დან
სამ შობ ლო ში ახ ლად დაბ რუ ნე ბუ ლი. ამ იტ ომ ახ ალი ეპ ოქ ის
და საწყი სი თავ და პირ ვე ლად ტყვე თა ბა ნა კე ბის ჟურ ნა ლებ ში
(მაგ.: ძა ხი ლი. Der Ruf) იგ რძნო ბო და. ახ ალ გაზ რდა თა ობ ის
ავ ტორ თა უმ ეტ ეს ობა მე­2 მსოფ ლიო ომ ის დას რუ ლე ბის პე ­
რი ოდ იდ ან იწყებს ლი ტე რა ტუ რულ საქ მი ან ობ ას და უარს ამ ­
ბობს ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ ის ტუ რი ლი ტე რა ტუ რის, ში და ემ იგ ­
რა ცი ისა და ემ იგ რან ტუ ლი ლი ტე რა ტუ რის ტრა დი ცი ებ ის გაგ ­
რძე ლე ბა ზე.  ის ინი  უპ ირ ატ ეს ობ ას  ან იჭ ებ ენ  ამ ერ იკ ულ  მოკ ­
ლე ის ტო რი ებ სა და მათ მარ ტივ სტილს. მათ თვის სა მა გა ლი ­
თო და მი სა ბაძ ნი არი ან ის ეთი ავ ტო რე ბი, რო გო რე ბიც არი ­
ან:  ერ ნესტ ჰე მინ გუეი,  ჯონ სტა ინ ბე კი და უილი ამ ფოლ კნე ­
რი. ნან გრე ვე ბის ლი ტე რა ტუ რის ავ ტო რე ბი სათ ვის გან სა კუთ ­
10



რე ბუ ლი  მნიშ ვნე ლო ბა  ენ იჭ ება  ეგ ზის ტენ ცი ალ იზ მსა  და  სა ­
ყო ველ თა ოდ აღი არ ებ ულ ფრანგ ავ ტო რებს:  ჟან ანუ ის, ჟან­
პოლ  სარ ტრსა  და  ალ ბერ  კა მი უს.  ას ევე    პო პუ ლა რულ ნი
იყ ვნენ  იტ ალი ელი  ელიო  ვი ტო რი ნი  და  იგ ნა სიო  სი ლო ნე,
გერ მა ნუ ლი ემ იგ რან ტუ ლი ლი ტე რა ტუ რის წარ მო მად გენ ლე ­
ბი  არ თურ  კეს ლე რი და  გუს ტავ რეგ ლე რი,  ას ევე,  ჰიტ ლე ­
რის  დი დი  მო წი ნა აღ მდე გე ები  ნი კო ლა უს  ზომ ბარ ტი1 და
ალ ფრედ ან დერ ში.

მე ორე მსოფ ლიო ომ იდ ან დაბ რუ ნე ბუ ლი ჰა ინ რიხ ბი ოლი
ნაშ რომ ში „ნან გრე ვე ბის ლი ტე რა ტუ რის შე სა ხებ“ („Bekenntnis
zur  Trümmerliteratur“)  აღ ნიშ ნავს:  „ჩვენ  ვწერთ ომ ის  შე სა ხებ,
შინ დაბ რუ ნე ბის შე სა ხებ და იმ ის შე სა ხებ, რაც ომ ში და შინ
დაბ რუ ნე ბის შემ დეგ ვნა ხეთ – ნან გრე ვე ბის შე სა ხებ; ყვე ლა ­
ფე რი  შე იძ ლე ბა  სა მი  ძი რი თა დი  სიტყვით  ით ქვას:  ეს  არ ის
ომ ის, შინ დაბ რუ ნე ბი სა და ნან გრე ვე ბის ლი ტე რა ტუ რა“. 

ნან გრე ვე ბის  ლი ტე რა ტუ რა ცდი ლობს  ში ნა არ სობ რი ვად
და ფორ მის თვალ საზ რი სით ახ ალი სიტყვის თქმას გერ მა ნუ ­
ლი ლი ტე რა ტუ რის ის ტო რი აში. უპ ირ ვე ლე სად მი სი მი ზა ნია
ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ იზ მის იდე ოლ ოგი ური ლექ სი კი სა გან გა ­
ათ ავ ის უფ ლოს  გერ მა ნუ ლი  ენა.  ახ ალი ლი ტე რა ტუ რა  უნ და
იყ ოს რე ალ ის ტუ რი და თა ვი სუ ფა ლი გა და ჭარ ბე ბუ ლი პა თე ­
ტი კი სა გან.  მან  მხატ ვრულ ნა წარ მო ებ ში  ზუს ტად უნ და  უჩ ვე ­
ნოს მომ ხდა რი და არ სე ბუ ლი, უარ ყოს  მა გი ური რე ალ იზ მი,
რო მე ლიც რე ალ ობ ის მიღ მა კვლავ არ არე ალ ურ ად ჩანს. ავ ­
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1.  ნიკოლაუს  ზომბარტი  ერთ­ერთი  იმ  გერმანელ  მწერალთაგანია,

რომელმაც  გერმანიაში  ემიგრირებულ გრიგოლ რობაქიძეს დახმარების  ხელი
გაუწოდა.  რობაქიძე  ხშირად  სტუმრობდა  მის  ოჯახს  ბერლინში,  რაც
შესანიშნავადაა  ასახული  ზომბარტის  შემოქმედებაში.  ნაშრომში  „ახალგა ­
ზრდობა  ბერლინში.  1933­43  წლები“  იგი  მთელს  თავს  უძღვნის  ქართველ
მწერალს (Nikolaus Sombart, Jugend in Berlin 1933­1943: Ein Bericht, 1984. „გრიგოლ
რობაქიძე“,  გვ.  158­173).  ზომბარტის  მოგონებები  ფასეულ  დოკუმენტს
წარმოადგენს რობაქიძის შემოქმედების კვლევის საქმეში.



ტორ მა, რო მელ საც ახ ლე ბუ რად სურს წე რა, ცხოვ რე ბა უნ და
ას ახ ოს  ყო ველ გვა რი  შე ფე რა დე ბის  გა რე შე  და  „სპი ლოს
ძვლის  კოშ კი“  უნ და  და ტო ვოს.  სა ყუ რადღე ბოა,  ას ევე,  ის
ფაქ ტი, რომ ამ პე რი ოდ ში გან სა კუთ რე ბუ ლი პო პუ ლა რო ბით
სარ გებ ლობს რო მან ტიზ მი,  ექ სპრე სი ონ იზ მი და ახ ალი საგ ­
ნობ რი ობა; ნან გრე ვე ბის ლი ტე რა ტუ რის ავ ტო რე ბი მო ჭარ ბე ­
ბუ ლად იყ ენ ებ ენ გარ და სულ ეპ ოქ ათა ლი ტე რა ტუ რულ ფორ ­
მებს;  კვლავ  პო პუ ლა რუ ლია  ტრა დი ცი ული  ლი რი კუ ლი
ფორ მე ბი,  მა გა ლი თად,  სო ნე ტი.  ამ ავ დრო ულ ად, ლი ტე რა ­
ტუ რა ში  მკვიდ რდე ბა ლა კო ნი ური  ენა,  რო მე ლიც  გა ნად გუ ­
რე ბულ და უდ აბ ურ სამ ყა როს ას ახ ავს, მაგ რამ გან სა კუთ რე ­
ბულ ად გილს არ უთ მობს არც დრო სა და სივ რცეს და არც
მხატ ვრულ  სა ხე ებს.  ნან გრე ვე ბის  ლი ტე რა ტუ რა ში წი ნა
პლან ზე წა მო იწ ევა დან გრე ული ქვეყ ნის, დან გრე ული ქა ლა ­
ქე ბის ას ახ ვა, რაც ძუნ წი გა მომ სახ ვე ლო ბი თი სა შუ ალ ებ ებ ით
ხდე ბა. 

თე მა,  რო მე ლიც  ამ  ლი ტე რა ტუ რა ში  დო მი ნი რებს,  არ ის
ბე დი იზ ოლ ირ ებ ული და დაბ ნე ული ად ამი ან ისა, რო მე ლიც
თა ვი სი სამ შობ ლოს ნან გრე ვე ბის წინ დგას და არ იც ის, რო ­
გორ გა ნაგ რძოს ცხოვ რე ბა. ნან გრე ვე ბის ლი ტე რა ტუ რის ავ ­
ტორ თა გმი რე ბი, ომ იდ ან და ტყვე თა ბა ნა კე ბი დან შინ დაბ ­
რუ ნე ბუ ლი  ყო ფი ლი  ჯა რის კა ცე ბი,  მო ულ ოდ ნე ლად  ახ ალ
რე ალ ობ აში  აღ მოჩ ნდნენ.  მძი მე  ყო ველ დღი ურ  ცხოვ რე ბას
კი დევ უფ რო ამ ძი მებს კო ლექ ტი ური და ნა შა ულ ის გან ცდა –
ჰო ლო კოს ტი ომ ის შემ დგო მი გერ მა ნუ ლი ცხოვ რე ბის ყვე ლა ­
ზე მწვა ვე თე მაა. რად გან ნან გრე ვე ბის ლი ტე რა ტუ რის ბევ რი
გერ მა ნე ლი  ავ ტო რი  ომ ის  მო ნა წი ლეა,  ამ დე ნად,  იძ ულ ებ ­
ულია თა ვად შე აფ ას ოს სა კუ თა რი რო ლიც ამ ომ ში. 

ნან გრე ვე ბის  ლი ტე რა ტუ რას გან სა კუთ რე ბუ ლი  მნიშ ვნე ­
ლო ბა  ენ იჭ ება  გერ მა ნი ის  ეკ ონ ომ იკ ური,  პო ლი ტი კუ რი  და
12



კულ ტუ რუ ლი რეს ტავ რა ცი ის საქ მე ში. ცხა დია, ამ სა კითხს უკ ­
ავ შირ დე ბა მენ ტა ლო ბის სა კითხიც. ლი ტე რა ტუ რამ უნ და შეც ­
ვა ლოს ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ იზ მის რე ჟიმ ში აღ ზრდი ლი და ნა ­
ომ არი  თა ობ ის  მენ ტა ლო ბა.  ამ იტ ომ  უარ ყოფს  იგი  სა აგ იტ ­
აციო ლი ტე რა ტუ რას,  პრო პა გან დას,  ან ტი კუ რო ბი სა კენ  მიბ ­
რუ ნე ბის  იდე ას,  პა თე ტი კურ  სტილს  მწერ ლო ბა ში,  სტი ლის ­
ტურ ეს კა პიზ მსა და მე­19 სა უკ უნ ის რე ალ იზ მს მის თვის და მა ­
ხა სი ათ ებ ელი რა ცი ონ ალ იზ მით.

მე ორე მსოფ ლიო ომ ის შემ დეგ გერ მა ნულ ლი ტე რა ტუ რა ­
ში  ნან გრე ვე ბის  ლი ტე რა ტუ რას თან ერ თად,  რო გორც  მი სი
გან შტო ება,  ვი თარ დე ბა  ე.  წ.  Kahlschlagliteratur.  იგი  აღ წერს
„პა ტა რა  ად ამი ან ებ ის“  ბედ სა  და  თავ გა და სა ვალს ომ ში  და
ომ ის შემ დგომ. ვოლ ფგანგ ვა ირა უხი მოკ ლე ან თო ლო გი ის
(„ათ ასი  გრა მი“)  ბო ლო სიტყვა ობ აში  ხაზ გას მით  აღ ნიშ ნავს,
რომ  Kahlschlagliteratur­ის  უმ თავ რე სი  ამ ოც ანა  მა გი ური  რე ­
ალ იზ მის  დაძ ლე ვა  და  ახ ალი  მო მავ ლის  აშ ენ ებ ის  ხელ ­
შეწყო ბაა.

სტი ლუ რი თვალ საზ რი სით  Kahlschlagliteratur ხა სი ათ დე ბა
ლა კო ნი ურ ობ ით,  ნაკ ლე ბი  აღ წე რი ლო ბი თა  და  ატ რი ბუ ტე ­
ბით. მი სი მი ზა ნია გერ მა ნუ ლი ენ ის გა თა ვი სუფ ლე ბა ნა ცი ონ ­
ალ­სო ცი ალ იზ მის იდე ოლ ოგი ის აგ ან – „შერ ყვნი ლი ენ ის“ გა ­
სუფ თა ვე ბა (Kahlschlag). ძირ თა დი თე მა Kahlschlagliteratur­ისა
არ ის  რე ალ ობ ის  ზუს ტი  ან ალ იზი,  დან გრე ული  ქა ლა ქე ბი სა
და მა თი მაცხოვ რებ ლე ბის ბე დი, ას ევე, და ნა შა ული და ჰო ­
ლო კოს ტი.  ამ  მიმ დი ნა რე ობ ის  ავ ტორ თა  ნა წარ მო ებ ებ ის ­
თვის და მა ხა სი ათ ებ ელია,  ას ევე,  კრი ტი კუ ლი და მო კი დე ბუ ­
ლე ბა  გერ მა ნი ის  პო ლი ტი კუ რი  და  სა ზო გა დო ებ რი ვი  რეს ­
ტავ რა ცი ის ად მი. „კალ შლა გის“ ლი რი კა მო ითხოვს სიცხა დე ­
სა და სი მარ ტი ვეს, სათ ქმე ლის მოკ ლედ, სხარ ტად და კონ ­
კრე ტუ ლად გად მო ცე მას.  ყო ვე ლი ვე ეს ნათ ლად აის ახა გი ­
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უნ ტერ აიხ ის ცნო ბილ ლექ სში  „ინ ვენ ტა რი ზა ცია“, რო მე ლიც
„კალ შლა გის“ საპ როგ რა მო ნა წარ მო ები გახ და.

ნან გრე ვე ბის ლი ტე რა ტუ რის არ სე ბო ბა დას რულ და, რო ცა
გერ მა ნი ის  ეკ ონ ომ იკ ური  მდგო მა რე ობა  საგ რძნობ ლად გა ­
უმ ჯო ბეს და, აშ ენ და დან გრე ული ქა ლა ქე ბი და ომ ის სა ში ნე ­
ლე ბის თე მა თან და თან უკ ანა პლან ზე გა და ვი და. მან ად გი ­
ლი და უთ მო ლი ტე რა ტუ რის შემ დეგ სა ხელ წო დე ბებს: ომ ის ­
შემ დგო მი  პე რი ოდ ის  ლი ტე რა ტუ რა, ჯგუ ფი  47,  გერ მა ნი ის
ფე დე რა ცი ული და გერ მა ნი ის დე მოკ რა ტი ული რეს პუბ ლი კე ­
ბის ლი ტე რა ტუ რა, ავ სტრი ისა და შვე იც არი ის გერ მა ნუ ლე ნო ­
ვა ნი ლი ტე რა ტუ რა. სა მოღ ვა წეო ას პა რეზ ზე გა მო ვიდ ნენ ახ ­
ალი თა ობ ის ავ ტო რე ბი ახ ალი იდე ებ ითა და პრი ორ იტ ეტ ებ ­
ით.
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„ჯგუ ფი 47“

სა ხე ლით „ჯგუ ფი 47“ იწ ოდ ება გერ მა ნუ ლე ნო ვან მწე რალ ­
თა შეხ ვედ რე ბი, რო მელ თაც ორ გა ნი ზე ბას უწ ევ და ჰანს ვერ ­
ნერ რიხ ტე რი 1947­იდ ან 1967 წლამ დე. შეხ ვედ რე ბის მი ზა ნი
იყო  წა კითხუ ლი  ტექ სტე ბის  კრი ტი კა  და  ახ ალ გაზ რდა,  ჯერ
კი დევ  უც ნობ  ავ ტორ თა  ხელ შეწყო ბა.  „ჯგუ ფი  47­ის“  პრე მია
გა და ეც ემ ოდა ყრი ლო ბა ზე ხმა თა უმ რავ ლე სო ბით აღი არ ებ ­
ულ ავ ტორს და იგი ად ას ტუ რებ და მი სი ლი ტე რა ტუ რუ ლი კა ­
რი ერ ის წარ მა ტე ბულ და საწყისს. „ჯგუფ 47­ს“ არ ჰქონ და ორ ­
გა ნი ზე ბუ ლი  ფორ მა,  მო ნა წი ლე თა  მყა რი  სია,  არ ავ ით არი
ლი ტე რა ტუ რუ ლი  პროგ რა მა  და  სა ერ თო  პო ეტ ოლ ოგი ური
პრინ ცი პე ბი. არ სე ბობ და მხო ლოდ ერ თი ძი რი თა დი კა ნო ნი:
ნე ბა დარ თუ ლი  არ  იყო  ფა შის ტუ რი  და  მი ლი ტა რის ტუ ლი
ტექ სტე ბის  კითხვა.  შეკ რე ბე ბი  და მო კი დე ბუ ლი  იყო  რიჰ ტე ­
რის ნე ბა­სურ ვილ სა და გა მოც დი ლე ბა ზე.

თავ და პირ ვე ლად „ჯგუფ მა 47­მა“ მიზ ნად და ის ახა გერ მა ­
ნუ ლი  ლი ტე რა ტუ რის  გა ნახ ლე ბა  და  გან ვი თა რე ბა  მე ორე
მსოფ ლიო ომ ის შემ დგომ. მოგ ვი ან ებ ით კი მან ფარ თო მას ­
შტა ბი  შე იძ ინა  და  ყრი ლო ბებ ზე  იწ ვევ და  იმ  დრო ის ათ ვის
მნიშ ვნე ლო ვან ავ ტო რებს, ლი ტე რა ტუ რის კრი ტი კო სებ სა და
გერ მა ნი ის ფე დე რა ცი ული რეს პუბ ლი კის კულ ტუ რის სფე როს
გავ ლე ნი ან წარ მო მად გენ ლებს. ჯგუ ფის კულ ტუ რუ ლი და პო ­
ლი ტი კუ რი  საქ მი ან ობა  ხში რად  გამ ხდა რა  დე ბა ტე ბი სა  და
კრი ტი კის სა გა ნი.

„ჯგუფ  47­ის“  შექ მნის  წი ნა  ის ტო რია  ას ეთია:  1945  წლის
გა ზაფხულ ზე  ამ ერ იკ აში,  როდ  აილ ენ დის  შტატ ში,  ტყვე თა
ბა ნაკ ში იბ ეჭ დე ბო და გერ მა ნელ ტყვე თა გა ზე თი დერ რუფ:
ცა ით უნგ  დერ  დო იჩ ენ  კრიგ სგე ფან გე ნენ (Der  Ruf:  Zeitung
der deutschen Kriegsgefangenen), რო მელ საც კურტ ვინ ცი გა ­
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მოს ცემ და. მი სი თა ნამ შრომ ლე ბი იყ ვნენ ალ ფრედ ან დერ ­
ში  და  ჰანს  ვერ ნერ  რიხ ტე რი.  სამ შობ ლო ში  დაბ რუ ნე ბის
შემ დეგ მათ გა დაწყვი ტეს, გა მო ეც ათ ვინ ცის გა მომ ცემ ლო ­
ბა ში მსგავ სი ჟურ ნა ლი სა ხელ წო დე ბით დერ რუფ – უნ აბ ჰენ ­
გი გე ბლე ტერ დერ იუნ გენ გე ნე რე ცი ონ (Der Ruf – unabhängige
Blätter der jungen Generation), რომ ლის პირ ვე ლი ნო მე რი 1946
წლის 15  აგ ვის ტოს გა მო ვი და.  ჟურ ნალ ში იბ ეჭ დე ბო და ლი ­
ტე რა ტუ რუ ლი ტექ სტე ბი, მაგ რამ გა მომ ცემ ლე ბი ან დერ ში და
რიხ ტე რი  მთა ვარ  აქ ცენ ტებს  ჟურ ნა ლის  პო ლი ტი კურ  მნიშ ­
ვნე ლო ბა ზე  აკ ეთ ებ დნენ.  ის ინი  ხაზ გას მით  აღ ნიშ ნავ დნენ
გერ მა ნი ის  როლ სა  და  მნიშ ვნე ლო ბას  ევ რო პა ში,  მი იჩ ნევ ­
დნენ  მას  რო გორც  ხიდს  აღ მო სავ ლეთ სა  და  და სავ ლეთს
შო რის  და  აკ რი ტი კებ დნენ  ამ ერ იკ ის  პო ლი ტი კას  გერ მა ნი ­
აში.  მა თი  გან სა კუთ რე ბუ ლი  გა ნაწყე ნე ბა  გა მო იწ ვია  ას ევე,
1947 წლის აპ რილ ში ჟურ ნა ლის Der Ruf და ხურ ვამ. ამ ის შემ ­
დეგ  ჰანს  ვერ ნერ რიხ ტერ მა  გა დაწყვი ტა  ახ ალი  ჟურ ნა ლის
გა მო ცე მა  სა ხელ წო დე ბით  სკორ პი ონი (Der  Skorpion).  ამ ის ­
ათ ვის მან 1947 წლის 6­7 სექ ტემ ბერს ილ ზე შნა იდ ერ­ლან გე ­
რის  სახ ლში,  ბან ვალ დზე ეზე ფი უს ენ თან,  მო აწყო  სა რე დაქ ­
ციო კო მი ტე ტის სხდო მა, რო მელ ზეც წა იკ ითხეს ხელ ნა წე რე ­
ბი და გა იმ არ თა დის კუ სია სა მო მავ ლო საქ მი ან ობ ის შე სა ხებ.
სა ნამ  ჟურ ნალ  სკორ პი ონ ის  პირ ვე ლი  სა სიგ ნა ლო  ეგ ზემ ­
პლა რი  გა მო ვი დო და,  ბან ვალ დზე ეზე  შედ გა  „ჯგუფ  47­ის“
პირ ვე ლი  ყრი ლო ბა.  მოგ ვი ან ებ ით  რიხ ტე რი  გან მარ ტავს:
„ჯგუ ფი 47­ის“ საქ მი ან ობა პო ლი ტი კურ­პუბ ლი ცის ტუ რი ხა სი ­
ათ ის  მქო ნეა.  იგი  შექ მნეს  არა  ლი ტე რა ტო რებ მა,  არ ამ ედ
ლი ტე რა ტუ რუ ლი  ამ ბი ცი ებ ის  მქო ნე  პო ლი ტი კუ რად  ან გა ჟი ­
რე ბულ მა პუბ ლი ცის ტებ მა“2 (Richter (Hrsg.)1962: 8).
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2. აქ და შემდგომში გამოყენებული ციტატების ქართული თარგმანები ჩემია (ნ.გ.)



სა ყუ რადღე ბოა „ჯგუფ 47­ის“ ის ტო რი ული პე რი ოდ იზ აცია.
ფრიდ ჰელმ კრე ლი მის საქ მი ან ობ ას ოთხ პე რი ოდ ად ყოფს:

კონ სტი ტუ ცი ის პე რი ოდი – 1947­49;
აღ მავ ლო ბის პე რი ოდი  – 1950­57;
გან ვი თა რე ბის ყვე ლა ზე მა ღა ლი ეტ აპი  – 1958­63;
გვი ან დე ლი და და ცე მის პე რი ოდი  – 1964­67 (Kröll1979: 26).
რო გორც აღ ვნიშ ნეთ, „ჯგუ ფი 47­ის“ შემ ქმნე ლი და ორ გა ­

ნი ზა ტო რი იყო ჰანს ვერ ნერ რიხ ტე რი. პირ ველ შეხ ვედ რა ში,
ბან ვალ დზე ეზე,  16  ავ ტო რი  იღ ებ და  მო ნა წი ლე ობ ას.  წა ­
კითხულ  იქ ნა  ვოლ ფდიტ რიხ  შნუ რეს  მოთხრო ბა  საფ ლა ვი
(Das  Begräbnis). შემ დეგ  სპონ ტა ნუ რად  გა იმ არ თა  დის კუ სია
და შეკ რე ბის მო ნა წი ლე ებ მა კრი ტი კუ ლი შე ნიშ ვნე ბი არ და ­
იშ ურ ეს ავ ტო რი სად მი. 

სა ინ ტე რე სო  იყო  ტექ სტის  კითხვის  ფორ მა:  სკამს,  რო ­
მელ ზეც ავ ტო რი რიხ ტე რის გვერ დით იჯ და, ხუმ რო ბით „ელ ­
ექ ტრო ნულ სკამს“ უწ ოდ ებ დნენ. უმ თავ რე სი მოთხოვ ნა იყო
ის, რომ მომ ხსე ნე ბელს სა კუ თა რი თა ვის დაც ვის უფ ლე ბა არ
ჰქონ და მა შინ, რო დე საც მკაც რად აკ რი ტი კებ დნენ მის კონ ­
კრე ტულ  ტექ სტებს.  ძი რი თა დი  დის კუ სია  ლი ტე რა ტუ რუ ლი
და პო ლი ტი კუ რი ხა სი ათ ისა იყო. ახ ალ გაზ რდა ავ ტორ თა ნა ­
წარ მო ებ ები,  რომ ლებ მაც  ლი ტე რა ტუ რის  ის ტო რი აში  ნან ­
გრე ვე ბის ლი ტე რა ტუ რის სა ხე ლი და იმ კვიდ რა, ძი რი თა დად
რე ალ ის ტურ ხა სი ათს ატ არ ებ და. 

სა ხელ წო დე ბა „ჯგუ ფი 47“ გაჩ ნდა პირ ვე ლი ვე შეხ ვედ ­
რა ზე, რო ცა ჰანს ვერ ნერ რიხ ტერ მა და გეგ მა ჯგუ ფის სა მო ­
მავ ლო  საქ მი ან ობა. მწე რალ მა და კრი ტი კოს მა ჰანს გე ორგ
ბრე ნერ მა  შეკ რე ბილ  სა ზო გა დო ებ ას  შეს თა ვა ზა  სა ხე ლი,
რო მე ლიც ეს პა ნუ რი Generación  del  98­ის  მსგავ სი  იყო. რიხ ­
ტერ მა, რო მე ლიც შეხ ვედ რის სა ორ გა ნი ზა ციო ფორ მას უარ ­
ყოფ და, გა ნაცხა და, რომ „გა ერ თი ან ება, კლუ ბი, კავ ში რი, აკ ­
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ად ემია“ ნამ დვი ლად შე ეს აბ ამ ებ ოდა შე მო თა ვა ზე ბას: „ჯგუ ფი
47“ (Arnold 2004: 42). თუ ვის მო იწ ვევ და რიხ ტე რი ჯგუ ფის შეკ ­
რე ბებ ზე, ამ ას ერ თპი როვ ნუ ლად თა ვად წყვეტ და: „ეს ჩე მი მე ­
გობ რე ბის წრეა. [...] ახ ლა მყარ გა დაწყვე ტი ლე ბას ვი ღებ, [...]
ეწ ოდ ოს ჯგუფს 47  [...], და მე მო ვიწ ვევ იმ ათ, ვინც მე შე მე ფე ­
რე ბა და ვინც ჩემ თან მე გობ რობს“ (ციტ.: Arnold 2004: 43).

მხო ლოდ  1962  წელს,  „ჯგუფ  47­ის“  შექ მნი დან  15  წლის
შემ დეგ  ჩა მო აყ ალ იბა  რიხ ტერ მა  ჯგუ ფის  მთა ვა რი  მიზ ნე ბი
და ამ ოც ან ები:

ლი ტე რა ტუ რი სა და პუბ ლი ცის ტი კის დე მოკ რა ტი ული გან ­
ვი თა რე ბა;

დე მოკ რა ტი ის პრაქ ტი კუ ლად გა მო ყე ნე ბი თი მე თო დი ინ ­
დი ვი დუ ალ ის ტე ბი სათ ვის და შემ დგომ ში ამ გზით სა ზო გა დო ­
ებ აზე ზე მოქ მე დე ბა;

ორ ივე მიზ ნის მიღ წე ვა პროგ რა მის, გა ერ თი ან ებ ის, ორ გა ­
ნი ზა ცი ისა  და  რა იმე  კო ლექ ტი ური  აზ როვ ნე ბის  გა რე შე
(Richter 1962: 11).

ჰა ინ რიხ  ლუდ ვიგ  არ ნოლ დი,  რო მე ლიც  ბევ რს  წერს
„ჯგუფ  47­ის“  შე სა ხებ,  მარ თე ბუ ლად  აღ ნიშ ნავს:  რიხ ტე რის
ყვე ლა ზე ძლი ერი მხა რე არ ის ის, რომ იგი არ აჩ ვე ულ ებ რი ვი
ორ გა ნი ზა ტო რია.  ჯგუ ფის  წარ მა ტე ბე ბი  კი რიხ ტე რის  უდ იდ ­
ესი დამ სა ხუ რე ბაა (Arnold 2004: 54).

პირ ვე ლი შეკ რე ბი დან 2 თვის შემ დეგ შედ გა  „ჯგუფ 47­ის“
მე ორე შეკ რე ბა ჰერ ლინ გენ ში ულ მთან, რო მელ ზეც მო ნა წი ­
ლე თა  რა ოდ ენ ობა  გა ორ მა გე ბუ ლი  იყო.  პირ ვე ლი  გა მომ ­
სვლე ლი იყო რიხ ტე რის თა ნა ავ ტო რი ჟურ ნა ლის  Der Ruf გა ­
მო ცე მი სას  ალ ფრედ  ან დერ ში,  რომ ლის  ეს ეს  „გერ მა ნუ ლი
ლი ტე რა ტუ რა  გა დაწყვე ტი ლე ბის  მი ღე ბი სას“  („Deutsche
Literatur in der Entscheidung“) ჯგუ ფი სათ ვის საპ როგ რა მო მნიშ ­
ვნე ლო ბა ჰქონ და. ან დერ ში იზი არ ებს „ნამ დვი ლი ხე ლოვ ნე ­
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ბის“ თე ზას და მო უწ ოდ ებს მწერ ლებს, შექ მნან ლი ტე რა ტუ რა,
რო მე ლიც  ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ იზ მი სად მი  წი ნა აღ მდე გობ რი ­
ვა დაა გან წყო ბი ლი. მი სი აზ რით, ახ ალი თა ობა სუფ თა და ფის
წინ დგას, წი ნა შე სა ჭი რო ებ ისა, რო მე ლიც ორ იგ ინ ალ ური შე ­
მოქ მე დე ბი თი აქ ტი სას ან გა რიშს უნ და უწ ევ დეს გერ მა ნულ სუ ­
ლი ერ ცხოვ რე ბას (ციტ.: Arnold 2004: 50). ან დერ შის საპ როგ ­
რა მო ესე დი დი ხნის გან მავ ლო ბა ში რჩე ბო და ნა წარ მო ებ ად,
რო მელ საც ჯგუ ფის შეკ რე ბებ ზე კითხუ ლობ დნენ.

„ჯგუფ 47­ის“ შეხ ვედ რე ბი ძი რი თა დად ტარ დე ბო და წე ლი ­
წად ში ორ ჯერ: გა ზაფხულ სა და შე მოდ გო მა ზე. ფრანც იოზ ებ
შნა იდ ერ ის  იდე ის  თა ნახ მად,  1950  წლი დან  გა იც ემ ოდა
„ჯგუფ 47­ის“ პრე მია  და იგი მეტ წი ლად გა და ეც ემ ოდა უც ნობ
ავ ტო რებს. თა ვად ფრანც იოზ ებ შნა იდ ერ მა, რო მე ლიც ჯგუ ­
ფის არ ცთუ დი დი ხნის წევ რი იყო, მას შე მო წი რუ ლო ბის სა ­
ხით 1000 გერ მა ნუ ლი მარ კა აჩ უქა. ჯგუ ფის შეკ რე ბა ზე ნა წარ ­
მო ებ ებ ის წა კითხვის შემ დეგ დად გა დე მოკ რა ტი ული არ ჩე ვა ­
ნის გა კე თე ბის დრო. „ჯგუფ 47­ის“ პრე მი ის პირ ვე ლი მფლო ­
ბე ლი იყო გი უნ ტერ აიხი. ის ჯგუფს მე სა მე შეხ ვედ რის დროს
შეუერთდა და ძა ლი ან მა ლე გახ და პო პუ ლა რუ ლი ავ ტო რი. 

მო მა ვალ  წლებ ში რიხ ტერ მა  გან სხვა ვე ბუ ლი ოდ ენ ობ ით
გას ცა  პრე მი ის  თან ხე ბი.  ამ ავ დრო ულ ად  იგი  კი დევ  მრავ ­
ლად იწ ვევ და ჯგუ ფის შეკ რე ბებ ზე ახ ალ ავ ტო რებს. ასე მოხ ­
და ბად დი ურ კა იმ ში ალ ფრედ ან დერ შის ინ იცი ატ ივ ით ჰა ინ ­
რიხ  ბი ოლ ის  მოწ ვე ვაც,  რო მელ საც  ამ  დრო ის ათ ვის  მხო ­
ლოდ ორი მოთხრო ბა და ერ თი რო მა ნი ჰქონ და გა მოქ ვეყ ­
ნე ბუ ლი. შეკ რე ბა ზე პირ ვე ლი ვე გა მოს ვლის თა ნა ვე მან სა ტი ­
რი სათ ვის „შა ვი ცხვრე ბი“    „ჯგუფ 47­ის“ პრე მია მი იღო. ეს ეც
გან სა კუთ რე ბუ ლი მოვ ლე ნა იყო ჯგუ ფის ის ტო რი აში, რად გან
პირ ვე ლად მოხ და, რომ მის მა წევ რმა პირ ვე ლი ვე შეკ რე ბა ზე
სა ყო ველ თაო აღი არ ება და იმ სა ხუ რა.
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1952  წლი დან  „ჯგუ ფი  47“  გა მოს ცემ და  ლი ტე რა ტუ რულ
ჟურ ნალს ლი ტე რა ტუ რა (Die Literatur), რომ ლის მხო ლოდ 16
ნო მე რი გა მო ვი და რვა თვის გან მავ ლო ბა ში. ცხა დია,  მას ში
და ბეჭ დი ლი  ყვე ლა ტექ სტი  არ  წარ მო ად გენ და ლი ტე რა ტუ ­
რულ შე დევ რს. იყო შემ თხვე ვე ბიც, რო ცა შემ დგომ ში აღი არ ­
ებ ული ავ ტო რე ბი თავ და პირ ვე ლად წარ მა ტე ბას ვერ აღ წევ ­
დნენ.  მათ რიცხვს  გა ნე კუთ ვნე ბა  პა ულ  ცე ლა ნიც,  რომ ლის
გა მოს ვლა საც მე­10 შეკ რე ბა ზე  1952 წელს ნინ დორ ფში წარ ­
მა ტე ბა არ მოჰ ყო ლია. სხვა ლექ სებ თან ერ თად ცე ლან მა წა ­
იკ ითხა  შემ დგომ ში  ძალ ზე  პო პუ ლა რუ ლი,  ჰო ლო კოს ტის
ყვე ლა ზე ცნო ბილ პო ეტ ურ სიმ ბო ლოდ აღი არ ებ ული ლექ სი
„სიკ ვდი ლის ფუ გა“ („Todesfuge“)3, რო მე ლიც ბი ოლ მა უარ ყო ­
ფი თად შე აფ ასა. ცუ დად მი იღო ცე ლა ნის „სიკ ვდი ლის ფუ გა“
„ჯგუფ მა 47­მა“. ვალ ტერ იენ სი იხ სე ნებს იმ რე აქ ცი ას, რო მე ­
ლიც ლექ სის ყრი ლო ბა ზე წა კითხვას მოჰ ყვა: „რო ცა ცე ლან ­
მა პირ ვე ლად ეს ლექ სი წა იკ ითხა, ით ქვა, რომ ამ ას არც არ ­
ავ ინ  მო უს მენ და  არ ას ოდ ეს.  ის  კითხუ ლობ და  ძალ ზე  არ ას ­
ასი ამ ოვ ნოდ, რის გა მოც გა ვი ცი ნეთ კი დეც: „ის კითხუ ლობს
რო გორც  გე ბელ სი!“  –  თქვა  ერ თმა.  [...]  „სიკ ვდი ლის  ფუ გა“
იყო ჯგუ ფის იმ ედ გაც რუ ება. ეს იყო სრუ ლი ად სხვა სამ ყა რო,
ნე ორე ალ ის ტებს არ აფ ერი ჰქონ დათ მას თან სა ერ თო“ (ციტ.:
Arnold 2004: 76).

პა ულ ცე ლან მა თა ვა დაც  კარ გად იც ოდა, რომ მი სი ლი ­
რი კა არ იყო რე ალ ის ტუ რი, რაც კარ გად ჩანს წე რილ ში, რო ­
მე ლიც მან მე უღ ლეს მის წე რა. მი სი აზ რით, რიხ ტე რი რე ალ ­
იზ მის ინ იცი ატ ორია, რაც, ცხა დია, არ არ ის ერ თა დერ თი არ ­
ჩე ვა ნი (ციტ.: Arnold 2004: 77). ამ შეხ ვედ რის შემ დეგ ცე ლანს
ჯგუ ფის შემ დგომ საქ მი ან ობ აში მო ნა წი ლე ობა აღ არ მი უღია.
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ეს ფაქ ტი ცხად ყოფს, რომ მო დერ ნიზ მი სწრა ფად ვერ მი ­
იღო და გა ით ავ ისა „ჯგუფ მა 47­მა“. თუმ ცა დრომ მა ლე უჩ ვე ­
ნა,  რომ  სწო რედ  მო დე ნიზ მის  ენა  გა მო ხა ტავ და  ად ეკ ვა ტუ ­
რად ომ ის  შვი ლე ბის  გან წყო ბას,  და მო კი დე ბუ ლე ბას  ის ტო ­
რი ული და სო ცი ალ ურ­პო ლი ტი კუ რი მოვ ლე ნე ბი სად მი, მათ
მის წრა ფე ბას „ფა სე ულ ობ ათა გა და ფა სე ბი სა“ და ახ ალი ფა ­
სე ულ ობ ებ ის დამ კვიდ რე ბის  საქ მე ში. თუმ ცა  ის იც  უნ და  აღ ­
ვნიშ ნოთ, რომ  მე­20  სა უკ უნ ის  პირ ველ  ნა ხე ვარ ში  წარ მოქ ­
მნი ლი და ნა ცი ონ ალ ურ­სო ცი ალ ის ტუ რი იდე ოლ ოგი ის მი ერ
უარ ყო ფი ლი გერ მა ნუ ლი მო დერ ნიზ მი სწო რედ „ჯგუფ 47­ის“
არ სე ბო ბის პე რი ოდ ში იწყებს გა ცოცხლე ბა სა და აღ მავ ლო ­
ბას. მარ თა ლია, პა ულ ცე ლან მა ვერ მო იპ ოვა სწრა ფი აღი ­
არ ება, მაგ რამ შემ დგომ ში, ილ ზე აიხ ინ გე რი სა და ინ გე ბორგ
ბახ მა ნის  ჯგუ ფის  შეკ რე ბებ ზე  გა მოს ვლამ  გან სა კუთ რე ბუ ლი
რო ლი  ით ამ აშა  გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი  მო დერ ნიზ მის  გან ვი თა ­
რე ბის საქ მე ში. მათ 1952­1953  წლებ ში „ჯგუფ 47­ის“ პრე მი ებ ­
იც  მი იღ ეს და  სა ყო ველ თა ოდ აღი არ ებ ული ავ ტო რე ბი  გახ ­
დნენ. პე ტერ დე მე ცის აზ რით, ნინ დორ ფში „ლი ტე რა ტუ რუ ლი
რე ალ იზ მი“  შე ვიწ რო ებ ულ იქ ნა  „სი ურ რე ალ იზ მი სა გან“, რო ­
გორც  „ძი რი თა დი  ეფ ექ ტუ რი  სტი ლის ტუ რი  პრინ ცი პი სა გან“
(ციტ.: Nickel 1994: 138).

მა შინ, რო ცა მო დერ ნიზ მის მიმ დე ვა რი ავ ტო რე ბი მე­20 სა ­
უკ უნ ის 50­იან წლებ ში „ჯგუფ 47­ის“ სა ხეს ქმნიდ ნენ, ექ სპე რი ­
მენ ტულ ლი ტე რა ტუ რას ძალ ზე უძ ნელ დე ბო და დამ კვიდ რე ბა
და წარ მა ტე ბის მიღ წე ვა. 1957 წელს, საიუბილეო ყრი ლო ბა ­
ზე  ნი დერ პე კინ ში,  შტარ ნბერ გის  ტბა ზე,  ჰელ მუტ  ჰა ის ენ ბი­
უტ ელ ის გა მოს ვლას მოჰ ყვა კონ ფლიქ ტი, რა მაც ბზა რი გა აჩ ­
ინა ჯგუფ ში. რიხ ტე რი ამ სი ტუ აცი ას შემ დეგ ნა ირ ად აფ ას ებს:
„პირ ვე ლად გა მოჩ ნდა ორი ფრაქ ცია, რომ ლე ბიც ერ თმა ნე ­
თის  მი მართ  მტრუ ლად  არი ან  გან წყო ბილ ნი.  ერთ  მხა რეს
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დგა ნან  არ ტის ტე ბი,  ეს თე ტე ბი,  ფორ მა ლის ტე ბი,  ხო ლო  მე ­
ორე  მხა რეს  მთხრო ბე ლე ბი  [...]  რე ალ ის ტე ბი  (Arnold  2004:
87). ჯგუფს გა ყო ფის საფ რთხე და ემ უქ რა. მაგ რამ რიხ ტერ მა
მო ახ ერ ხა ის, რომ  ჯგუ ფი გა და არ ჩი ნა გა ნად გუ რე ბას. ჰა ის ­
ენ ბი უტ ელ ის  სა ღა მომ  და კარ გა  შე ჯიბ რე ბის  ხა სი ათი.  1964
წელს ჯგუფ ში შე მო სუ ლი პე ტერ ბიქ სე ლი წერს: „ბო ლოს ჰა ­
ის ენ ბი უტ ელი  ხალ ხის  გა სარ თო ბად  კითხუ ლობ და.  [...]  მას
უკ ვე ალ იბ ის ფუნ ქცია ჰქონ და“ (ციტ.: Arnold 2004: 86).

50­იანი წლე ბის და საწყი სი დან „ჯგუ ფი 47“ სა ზო გა დო ებ ის
ყუ რადღე ბის ცენ ტრში მო ექ ცა. ხო ლო 60­იანი წლე ბი დან მე ­
დია  გან სა კუთ რე ბულ  ყუ რადღე ბას  უთ მობ და  ახ ალ გაზ რდა
მწერ ლებს.  მა თი  საქ მი ან ობა  აღ იქ მე ბო და, რო გორც დი დი
სა ზო გა დო ებ რივ­პო ლი ტი კუ რი  და  კულ ტუ რუ ლი  მოვ ლე ნა
ნა ომ არ ქვე ყა ნა ში. იმ უც ნობ ჟურ ნა ლის ტთა რიცხვს, რომ ლე ­
ბიც  ჯგუ ფის  ყრი ლო ბა ზე  გა მო დი ოდ ნენ,  გა ნე კუთ ვნე ბო და
მარ ტინ ვალ ზე რიც, რო მე ლიც პირ ვე ლად 1951 წელს გა მოჩ ­
ნდა  შეკ რე ბა ზე.  მას  შემ დეგ,  რაც  მან  გა ნაცხა და,  რომ  არ
მოს წონ და „ლე ზუნ გე ბის“ („Lesung“) დო ნე, და მას ამ ის გა კე ­
თე ბა უკ ეთ შე ეძ ლო, მარ თლაც მი იღო ჯგუ ფი სა გან მოწ ვე ვა
და  1955  წელს,  ბერ ლინ ში,  მოთხრო ბი სათ ვის  „ტემ პლო ნეს
აღ სას რუ ლი“ ჯგუ ფის პრე მია და იმ სა ხუ რა.

შემ დგო მი  წარ მა ტე ბუ ლი  ავ ტო რია  გი უნ ტერ  გრა სი,  რო ­
მელ მაც 1958 წელს ჯგუ ფის შეკ რე ბა ზე გროს ჰოლ ცლო იტ ეში
თუ ნუ ქის დო ლის პირ ვე ლი თა ვი სათ ვის  „ჯგუფ 47­ის“  პრე მია
მი იღო.  აქ ამ დე  ყვე ლა სათ ვის  უც ნო ბი  ავ ტო რი  ძალ ზე  პო პუ ­
ლა რუ ლი გახ და. რიხ ტე რი სათ ვის გრა სი დი დი აღ მო ჩე ნა იყო,
გა მომ ცემ ლო ბე ბი ითხოვ დნენ და ბეჭ დავ დნენ მის ნა წარ მო ­
ებ ებს. ამ პე რი ოდ იდ ან ჯგუ ფის ღო ნის ძი ებ ები უფ რო პრო ფე ­
სი ონ ალ ური  ხდე ბა  და  ამ ხა ნა გურ­მე გობ რულ  ატ მოს ფე როს
კარ გავს. მო ნა წი ლე ებ იც რიხ ტერ მა სამ ნა წი ლად და ჰ ყო: 
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ახ ალ გაზ რდა ავ ტო რე ბი, რომ ლე ბიც მცი რე რა ოდ ენ ობ ით
იყ ვნენ  ჯგუფ ში  წარ მოდ გე ნილ ნი,  კითხუ ლობ დნენ  ყრი ლო ­
ბებ ზე;

ლი ტე რა ტუ რის  კრი ტი კო სე ბი,  „რო მელ თაც  ყვე ლა ფე რი
უკ ეთ იც ოდ ნენ“;

მსმე ნე ლე ბის ჯგუ ფი (ციტ.: Arnold 2004: 95).
ჯგუ ფის ძვე ლი წევ რე ბი ამ პრო ცე სებს მხო ლოდ შო რი დან

ად ევ ნებ დნენ თვალს. ჰა ინ რიხ ბი ოლი წერს, რომ „ყრი ლო ­
ბე ბი,  რო მელ შიც  150  ავ ტო რი,  კრი ტი კო სი,  გა მომ ცე მე ლი,
რე ჟი სო რი, ტე ლე ვი ზია და ა.შ. მო ნა წი ლე ობს, ისე მა წა მე ბენ,
რომ ძა ლი ან არ მსი ამ ოვ ნებს მათ და ვეს წრო. „ჯგუ ფი 47“ ცო ­
ტა  საფ რთხე შია,  ძნე ლია  იქ ცეს  იგი  ინ სტი ტუ ცი ად“  (ციტ.:
Arnold 2004: 96). ალ ფრედ ან დერ შიც მი უთ ით ებს, რომ ჯგუ ფი
„ლი ტე რა ტუ რულ ბაზ რად“ გარ და იქ მნა. იყ იდ ება მა ნუს კრიპ ­
ტე ბი, ავ ტო რე ბი სპე ცი ალ ურ ად ემ ზა დე ბი ან ჯგუ ფუ რი კითხვი ­
სათ ვის – „ლე ზუნ გი“, რომ ლის წარ მა ტე ბა თუ წა რუ მა ტებ ლო ­
ბა გან საზღვრავს ავ ტო რის შემ დგომ ლი ტე რა ტუ რულ კა რი ­
ერ ას.  ჯგუ ფის  საქ მი ან ობ აში  გან სა კუთ რე ბუ ლი  სიტყვა  ეთ ­
ქმო დათ ავ ტო რებ სა და  კრი ტი კო სებს  ვალ ტერ ჰე ლე რერს,
იოახ იმ კა იზ ერს, ვალ ტერ იენ სს, ვალ ტერ მან ცენს, მარ სელ
რა იხ­რა ნიც კი სა და ჰანს მაიერს.

50­იანი წლე ბი დან საგ რძნო ბია ბევ რი ცნო ბი ლი ავ ტო რის
კრი ტი კუ ლი და მო კი დე ბუ ლე ბა  „ჯგუ ფი 47­ის ად მი“. მოგ ვი ან ­
ებ ით თო მას მა ნიც ძალ ზე მკაც რად გან სჯის ჯგუ ფის წევ რთა
საქ ცი ელს და მას ვულ გა რულს უწ ოდ ებს. კი დევ უფ რო და უნ ­
დო ბე ლია ჰანს ჰა ბე, რო მე ლიც ჯგუფს „ჰიტ ლე რი უგ ენ დს“ ად ­
არ ებს, ხო ლო ელ ფრი დე იელ ინ ეკ მა 1997 წელს „ჯგუფ 47­ის“
შე სა ხებ  გა ნაცხა და:  „სა დის ტე ბის  გა ერ თი ან ება,  რო მელ შიც
არ ას ოდ ეს მი ვი ღებ დი მო ნა წი ლე ობ ას სიკ ვდი ლის ში შის გა ­
მო“ (ციტ.: Arnold 2004: 10).
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ლი ტე რა ტუ რის  კრი ტი კო სი  გი უნ ტერ  ბლე კე რი    60­იან
წლებს წარ სულს ად არ ებს და მი აჩ ნია, რომ მუ ზი ლი, კაფ კა,
რი კარ და ჰუ ხი და ბე ნი რომ  „ელ ექ ტრო ნულ სკამ ზე  მი ეჯ აჭ ­
ვათ, მათ ტა ლან ტს ნამ დვი ლად დი დი საფ რთხე და ემ უქ რე ­
ბო და. ჰა ინ რიხ ბი ოლი „ჯგუფ 47“­ს „პო ლი ტი კუ რად უმ წე ოდ“
და  უს აფ რთხოდ  მი იჩ ნევს,  ხო ლო  მარ სელ  რა იხ­რა ნიც კი,
რო მე ლიც  გან სა კუთ რე ბუ ლი  მკაც რი  შე ფა სე ბე ბით  გა მო ირ ­
ჩე ოდა ახ ალ გაზ რდა ავ ტო რე ბი სად მი, პო ზი ტი ურ ად აფ ას ებს
ზო გა დად  ჯგუ ფის  საქ მი ან ობ ას.  ის  იზი არ ებს  მო საზ რე ბას,
რომ  „ჯგუფ მა  47­მა“  იხ სნა  სა ზო გა დო ება  ბევ რი  ცუ დი  ნო ვე ­
ლის, რო მა ნის, ლექ სი სა და დრა მი სა გან.  ჰერ მან  კეს ტე ნის
აზ რით, გერ მა ნუ ლი ლი ტე რა ტუ რა 1945 წლის შემ დეგ არ იქ ­
ნე ბო და  მრა ვალ ფე რო ვა ნი და სა ინ ტე რე სო, „ჯგუ ფი 47“ რომ
არ ყო ფი ლი ყო. მან დი დი რო ლი ით ამ აშა გერ მა ნი ის ფე დე ­
რა ცი ული რეს პუბ ლი კის კულ ტუ რა სა და პო ლი ტი კა ში. არ სე ­
ბობ და  მო საზ რე ბე ბი  ას ევე  იმ ის თა ობ აზე, რომ  ჯგუ ფი  სწო ­
რედ  პო ლი ტი კუ რი  თვალ საზ რი სით  იყო  არ ას ას ურ ვე ლი.
ქრის ტი ან ულ­დე მოკ რა ტი ული  პარ ტი ის  თვალ სა ჩი ნო  წარ ­
მო მად გე ნელ მა იოზ ეფ ჰერ მან დუფ ჰუ ეს მა 1963 წელს ჯგუფს
„geheime Reichsschrifttumskammer“  („იმ პე რი ის სა იდ ულო სამ ­
წერ ლო ბო  პა ლა ტა“)  უწ ოდა, რო მე ლიც დიდ  გავ ლე ნას  ახ ­
დენ და რო გორც კულ ტუ რულ, ას ევე პო ლი ტი კურ სფე რო ებ ­
ზე.

60­იან  წლებ ში  სა ზო გა დო ებ ის  მზარ დი  პო ლი ტი კუ რი  აქ ­
ტი ვო ბა „ჯგუფ 47­ის“ საქ მი ან ობ აზ ეც აის ახ ება: მან მხა რი და ­
უჭ ირა უნ გრე თის სა ხალ ხო მოძ რა ობ ას 1956 წელს, პრო ტეს ­
ტი  გა მო უცხა და  ვი ეტ ნა მის  ომს  1965  წელს და  შპრინ გე რის
პრე სას 1967 წელს. 

ყვე ლა ზე  არ სე ბი თი  „ჯგუ ფი 47­ის“  საქ მი ან ობ აში  არ ის  ის,
რომ იგი წარ მო ად გენს მე ორე მსოფ ლიო ომ ის შემ დგო მი პე ­
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რი ოდ ის  გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი  ლი ტე რა ტუ რის  სა ხეს  და  რომ
მი სი წევ რე ბი სწრა ფად ხდე ბი ან ან გა რიშ გა სა წე ვი ავ ტო რე ბი,
თუმ ცა ხში რად ჯგუ ფის საქ მი ან ობა სხვა დას ხვა მი ზე ზის გა მო
მკაც რი  კრი ტი კი სა  და  გან სჯის  სა გა ნია.  1966  წელს  პე ტერ
ჰან დკეს გა მოს ვლა პრინ სტონ ში „ჯგუ ფი 47­ის“ შეკ რე ბა ზე წა ­
რუ მა ტებ ლად დას რულ და. ამ ის შემ დეგ იგი ჯგუფს მკაც რად
აკ რი ტი კებს და  მი უთ ით ებს  უგ ემ ოვ ნო,  უაზ რო და  ბა ნა ლურ
პრო ზა ზე, რო მელ საც  მეტ წი ლად  ის მენ დნენ  ჯგუ ფის  შეკ რე ­
ბებ ზე. ჰან დკეს მხარს უჭ ერს ჰანს მაიერი. ამ პო ლე მი კას შე ­
დე გად მოჰ ყვა ის, რომ ერ იხ ფრიდ მა ვერ ნერ რიხ ტერს რე ­
ფორ მის  გა ტა რე ბა  შეს თა ვა ზა.  მაგ რამ  რად გან  რიხ ტერს
„ჯგუ ფი 47“ თა ვი სად მი აჩ ნდა, ყო ვე ლი შე მო თა ვა ზე ბუ ლი რე ­
ფორ მა ტო რუ ლი მცდე ლო ბა დაბ ლო კა. 

ჯგუ ფის ბო ლო შეკ რე ბა გა იმ არ თა ზე მო ფრან კო ნი ის ვა ის ენ­
ფელ დში,  „პულ ვერ მი ულ ეში“.  ყრი ლო ბა  გა აპ რო ტეს ტა  ერ ­
ლან გე ნის სო ცი ალ ის ტუ რი გერ მა ნი ის სტუ დენ ტთა კავ შირ მა
(SDS). ის ინი ბრალს სდებ დნენ ჯგუფს აპ ოლ იტ იკ ურ ობ აში და
დას ცი ნოდ ნენ  ჯგუ ფის  წევ რებს,  რო მელ თა  რე აქ ცი აც  ამ
პრო ტეს ტზე  გან სხვა ვე ბუ ლი  იყო.  ზო გი ერ თი  მათ გა ნი  ბრა ­
ზობ და  ახ ალ გაზ რდე ბის  პრო ტეს ტის  გა მო,  ზო გი ერ თი  კი
ცდი ლობ და  მათ თან  სა ერ თო  ენ ის  გა მო ნახ ვას.  სი ტუ აცია
ძალ ზე და იძ აბა, რომ ლის შე დე გად რიხ ტერ მა და გეგ მა ჯგუ ­
ფის ბო ლო შეკ რე ბა 1968 წელს პრა ღის მახ ლობ ლად. მისი
დაშ ლის შემ დეგ იგი თა ვად პო ლი ტი კუ რი ჟურ ნა ლის ტის კა ­
რი ერ ის გაგ რძე ლე ბა სა და დერ რუფის ხე ლა ხალ გა მო ცე მას
გეგ მავ და.  მაგ რამ  არც  ერ თი  მათ გა ნი  არ  გა მო უვ იდა.
„პრა ღის გა ზაფხუ ლის“ ჩახ შო ბამ და ვარ შა ვის ხელ შეკ რუ ლე ­
ბის მო ნა წი ლე ქვეყ ნე ბის, კერ ძოდ, საბ ჭო თა კავ ში რის მი ერ
პრა ღა ში  ჯა რე ბის  შეყ ვა ნამ  ხე ლი  შე უშ ალა  ჯგუ ფის  ბო ლო
შეკ რე ბას. 
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„ჯგუ ფი 47“, რიხ ტე რის წყა ლო ბით, ოფ იცი ალ ურ ად არ ას ­
ოდ ეს შექ მნი ლა, ას ევე ვერ ხერ ხდე ბო და ოფ იცი ალ ურ ად მი ­
სი  საქ მი ან ობ ის დას რუ ლე ბაც.  ის  აღ არ აწყობ და დიდ ყრი ­
ლო ბებს.  მხო ლოდ  რამ დე ნი მე  პა ტა რა  შეკ რე ბა  გა იმ არ თა
70­იან წლებ ში. 1972 წელს ბერ ლინ ში ჯგუ ფის 25 წლის იუბ ­
ილ ეზე  შე იკ რი ბა  კლუ ბის  რამ დე ნი მე  ყო ფი ლი  წევ რი.  1977
წელს კი ზა ულ გა უში მოკ რძა ლე ბუ ლად აღ ინ იშ ნა ჯგუ ფის 30
წლის იუბ ილე. მხო ლოდ 1990 წელს ვაც ლავ ჰა ვე ლის ხელ ­
შეწყო ბით რიხ ტერ მა შეძ ლო პრა ღის მახ ლობ ლად „ჯგუფ 47­
ის“ ბო ლო შეკ რე ბის ორ გა ნი ზე ბა. ჯგუ ფის ყო ფი ლი წევ რე ბის
გარ და, ყრი ლო ბას ეს წრე ბოდ ნენ ჩე ხი ავ ტო რე ბი. იოახ იმ კა ­
იზ ერ მა შე აჯ ამა ჯგუ ფის მუ შა ობა: „ჯგუ ფი 47“ ძა ლი ან და ბერ ­
და.  ერ თდრო ულ ად  შე სამ ჩნე ვია  რამ დე ნი მე  მო მენ ტი:  ჯგუ ­
ფის  გა და ბე რე ბა,  მი სი  წევ რე ბის  ძლი ერი  პო ლი ტი ზე ბა  და
მდგო მა რე ობა, რო ცა ჯგუ ფი ის ეთი აღ არაა, რო გო რიც თავ ­
და პირ ვე ლად იყო (ციტ.: Arnold 2004: 118).

21­ე სა უკ უნ ის და საწყი სი დან გი უნ ტერ გრა სის ინ იცი ატ ივ ­
ით იმ არ თე ბა ლი ტე რა ტუ რუ ლი შეხ ვედ რე ბი, რის სა ფუძ ველ ­
ზეც მან 2005 წლის დე კემ ბერ ში შექ მნა ლი ტე რა ტუ რუ ლი წრე.
გი უნ ტერ  გრა სის  სახ ლში  პირ ველ  შეხ ვედ რა ზე  მიწ ვე ულ ნი
იყ ვნენ თო მას ბრუ სი გი, მი ხა ელ კუმ პფმი ულ ერი, კა ტია ლან ­
გე­მი ულ ერი, ბე ნი ამ ინ ლე ბერ ტი, ევა მე ნა სე, მა თი ას პო ლი ­
ტიც კი, ტილ მან შპენ გლე რი და ბურ კჰარდ შპი ნე ნი. ამ ახ ალ
ჯგუფს, რო მე ლიც  შე იძ ლე ბა  ით ქვას,  „ჯგუფ  47­ის“  მემ კვიდ ­
რეა, ეწ ოდა „ლი უბ ეკი 05“. თუმ ცა უნ და აღ ინ იშ ნოს, რომ გრა ­
სის მი ზა ნი არ იყო „ჯგუფ 47­ის“ ძვე ლი ტრა დი ცი ებ ის აღ ორ ­
ძი ნე ბა: „ეს არ უნ და გაგ რძელ დეს. ჩვენ შო რის არ არ ის ჰანს
ვერ ნერ  რიხ ტე რი.  დღეს დღე ობ ით  არც  მსგავ სი  სი ტუ აციაა,
რაც 40­50­იანი წლე ბის გერ მა ნი აში არ სე ბობ და“.
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მრავ ლის მთქმე ლია  ავ ტორ თა  ჩა მო ნათ ვა ლი,  რო მელ ­
თაც 1950 წლი დან მი იღ ეს „ჯგუფ 47­ის“ პრე მია, რაც თავ და ­
პირ ვე ლად 1000 გერ მა ნულ მარ კას შე ად გენ და. ხო ლო შემ ­
დგომ ში,  ჰანს  ვერ ნერ რიხ ტე რის  ინ იცი ატ ივ ითა და  ძა ლის ­
ხმე ვით,  იგი  გა იზ არ და  და  გახ და  2000  გერ მა ნუ ლი  მარ კა,
რო მე ლიც გა და ეც ათ აიხ ინ გერ სა და ბახ მანს, 5000 გერ მა ნუ ­
ლი მარ კა მი იღო გრას მა, ხო ლო 6000 ბიქ სელ მა და ბე კერ ­
მა, 7000 გერ მა ნუ ლი მარ კა ბობ როვ სკიმ და იმ სა ხუ რა. 

1950: გი უნ თერ აიხი, ლექ სე ბი სათ ვის;
1951: ჰა ინ რიხ ბი ოლი, სა ტი რი სათ ვის „შა ვი ცხვრე ბი“ („Die

schwarzen Schafe“);
1952:  ილ ზე  აიხ ინ გე რი,  მოთხრო ბი სათ ვის  „სარ კის  ამ ბა ­

ვი“(„Spiegelgeschichte“);
1953:  ინ გე ბორგ  ბახ მა ნი,  ოთხი ლექ სი სათ ვის  კრე ბუ ლი ­

დან გა ხან გრძლი ვე ბუ ლი დრო (Die gestundete Zeit);
1954: ად რი ან მო რი ენი სა ტი რი სათ ვის „უდ იდ ესი სტუ მარ ­

თმოყ ვა რე ობა დევ ნის  სტუმ რებს“  („Zu  große Gastlichkeit  ver­
jagt die Gäste“);

1955:  მარ ტინ  ვალ ზე რი, მოთხრო ბი სათ ვის  „ტემ პლო ნეს
აღ სას რუ ლი“ („Templones Ende“);

1958: გი უნ თერ გრა სი, თუ ნუ ქის დო ლის (Die Blechtrommel)
პირ ვე ლი თა ვი სათ ვის;

1962: იოჰ ან ეს ბობ როვ სკი, ლექ სე ბი სათ ვის კრე ბუ ლი დან
სარ მა ტუ ლი დრო (Sarmatische Zeit);

1965: პე ტერ ბიქ სე ლი, ფრაგ მენ ტე ბის კითხვი სათ ვის რო ­
მა ნი დან წე ლი წა დის დრო ები (Die Jahreszeiten);

1967:  იურ გენ  ბე კე რი,  ფრაგ მენ ტე ბი სათ ვის  ნა პი რე ბი დან
(Ränder);

„ჯგუფ 47­ის“ შეკ რე ბებ ზე 200­მა ავ ტორ მა წა იკ ითხა თა ვი სი
ნა წარ მო ებ ები.  გარ და  ამ ისა,  ყრი ლო ბებ ში  მო ნა წი ლე ობ ­
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დნენ კრი ტი კო სე ბი და სტუმ რე ბი. ეს ის ავ ტო რე ბი და კრი ტი ­
კო სე ბი  არი ან,  რო მელ თაც  ამ ინ დი  შექ მნეს  მე ორე  მსოფ ­
ლიო  ომ ის შემ დგო მი  პე რი ოდ ის  გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი  ლი ტე ­
რა ტუ რის  ის ტო რი აში.  ჰა ინც ლუდ ვი გის  აზ რით,  „ჯგუფ მა  47­
მა“ მე­20 სა უკ უნ ის მე ორე ნა ხევ რის გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი ლი ­
ტე რა ტუ რის ის ტო რი აში მნიშ ვნე ლო ვა ნი კვა ლი და ტო ვა, ჯგუ ­
ფის შეკ რე ბებ ზე  მო ნა წი ლე ლი ტე რა ტუ რის  კრი ტი კო სე ბი  კი
ქვეყ ნის ლი ტე რა ტუ რუ ლი დე ბა ტე ბის ხა სი ათს გან საზღვრავ ­
დნენ.  ჰანს  მაგ ნუს  ენ ცენ სბერ გე რი  „ჯგუფ  47­ს“  ახ ასი ათ ებს
რო გორც ლი ტე რა ტუ რულ  გა ერ თი ან ებ ას,  „რო მე ლიც  ჩვე ნი
ქვეყ ნის  ის ტო რი აში  იდე ალ ის  გა რე შე  არ სე ბო და“  (Braese
(Hrsg.) 1999: S. 7). კლა უს ბრიგ ლებ მა მას უწ ოდა „თა ნა მედ ­
რო ვე  გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი  კულ ტუ რის  პო ლი ტი კუ რი  ლე გენ ­
და“ (Braese (Hrsg.) 1999: S. 7). ხში რად ხდე ბო და „ჯგუფ 47­ის“
მი თო ლო გი ზე ბა. თუ თა ვად  ჰანს  ვერ ნერ რიხ ტე რი  მას  „მე ­
გო ბარ თა წრედ“ მი იჩ ნევ და, ჰა ინ რიხ ბი ოლი „მო ბი ლურ აკ ­
ად ემი ას“  უწ ოდ ებ და  ჯგუფს,  გი უნ ტერ გრა სი სათ ვის  იგი  იყო
„რა ღაც სა ხე ლი ტე რა ტუ რუ ლი დე და ქა ლა ქი სა“, ჰერ მან კეს ­
ტე ნი სათ ვის კი,  „პო ლი ტი კუ რად მო ტი ვი რე ბუ ლი ავ ტო რი ტე ­
ტუ ლი ავ ტო რე ბის ჯგუ ფი“. ფაქ ტია, რომ „ჯგუფ მა 47­მა“ გან სა ­
კუთ რე ბუ ლი  რო ლი  ით ამ აშა  მე ორე  მსოფ ლიო  ომ ის შემ ­
დგო მი  პე რი ოდ ის  ფა სე ულ ობ ათა  გა და ფა სე ბის,  ად ამი ან ის
მენ ტა ლო ბი სა და პრი ორ იტ ეტ ებ ის შეც ვლის, გერ მა ნუ ლე ნო ­
ვა ნი  ლი ტე რა ტუ რის  გან ვი თა რე ბის  საქ მე ში,  რაც,  ცხა დია,
მჭიდ როდ  იყო და კავ ში რე ბუ ლი  ევ რო პის  სა ზო გა დო ებ რივ­
პო ლი ტი კურ და კულ ტუ რულ ცხოვ რე ბას თან.
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გერ მა ნი ის ფე დე რა ცი ული რეს პუბ ლი კის 
ლი ტე რა ტუ რა

გერ მა ნი ის  ფე დე რა ცი ული  რეს პუბ ლი კის  ლი ტე რა ტუ რის
სპე ცი ფი კა გან პი რო ბე ბუ ლია მე ოცე სა უკ უნ ის დი დი ის ტო რი ­
ული პრო ცე სე ბით, კერ ძოდ კი, მე ორე მსოფ ლიო ომ ითა და
მი სი  შე დე გე ბით,  „ეკ ონ ომ იკ ური  სა ოც რე ბით“  50­60­იან
წლებ ში,  1989  წელს  ბერ ლი ნის  კედ ლის  დან გრე ვი თა  და
1990 წლის 3 ოქ ტომ ბერს გერ მა ნი ის გა ერ თი ან ებ ით. 

ომ ის  შემ დეგ  ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ იზ მის  დიქ ტა ტუ რი სა გან
გა თა ვი სუფ ლე ბუ ლი გერ მა ნია და იყო ოთხ სა ოკ უპ აციო ზო ­
ნად. ამ ერ იკ ული, ფრან გუ ლი და ბრი ტა ნუ ლი ზო ნე ბის გა ერ ­
თი ან ებ ის შე დე გად 1949 წლის 23 მა ისს გერ მა ნი ის ფე დე რა ­
ცი ული რეს პუბ ლი კა  (გფრ)  შე იქ მნა,  ხო ლო საბ ჭო თა  კავ ში ­
რის  მი ერ ოკ უპ ირ ებ ულ ზო ნა ში  1949  წლის  7 ოქ ტომ ბერს  –
გერ მა ნი ის დე მოკ რა ტი ული რეს პუბ ლი კა  (გდრ). გა ყო ფი ლი
გერ მა ნია  1990  წლამ დე  არ სე ბობ და  და  მი სი  გა ერ თი ან ება
თით ქმის წარ მო უდ გე ნე ლი იყო. 

გფრ­ის ლი ტე რა ტუ რა მო იც ავს 1949­1990 წლებს. ცხა დია,
ამ პე რი ოდ ში მოღ ვა წე ბევ რი ავ ტო რი დღემ დე გა ნაგ რძობს
სამ წერ ლო საქ მი ან ობ ას,  მაგ რამ  გე ოგ რა ფი ულ­პო ლი ტი კუ ­
რი ნიშ ნით ეს ავ ტო რე ბი აღ არ მოიაზრებიან გფრ­ის ან გდრ­
ის მწერ ლე ბად. 

გფრ­ის და გდრ­ის გ ან სხვა ვე ბუ ლი იდე ოლ ოგია, ცხოვ რე ­
ბის სტი ლი და ეკ ონ ომ იკ ური მდგო მა რე ობა გა ნა პი რო ბებ და
ხალ ხის მენ ტა ლი ტეტ სა და პრი ორ იტ ეტ ებს. და სავ ლეთ  (კა ­
პი ტა ლის ტურ) და აღ მო სავ ლეთ (სო ცი ალ ის ტურ) გერ მა ნი აში
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მცხოვ რე ბი  გერ მა ნე ლე ბი  გან სხვა ვე ბუ ლი  ფა სე ულ ობ ებ ით
ცხოვ რობ დნენ,  რაც  ნათ ლად  აის ახა  ხე ლოვ ნე ბა ში, ლი ტე ­
რა ტუ რა სა და კულ ტუ რა ში.

გერ მა ნი ის ფე დე რა ცი ული რეს პუბ ლი კის მწერ ლე ბის უფ ­
როს თა ობ ას მი ეკ უთ ვნე ბი ან ის ავ ტო რე ბი, რომ ლე ბიც ცხოვ ­
რობ დნენ და მოღ ვა წე ობ დნენ გერ მა ნი აში გფრ­ის შექ მნამ ­
დე. მი სი შექ მნის შემ დეგ ზო გი ერ თი მათ გა ნი აგ რძე ლებს ამ
ქვე ყა ნა ში  საქ მი ან ობ ას.  უმ ეტ ეს ობა  ემ იგ რა ცი იდ ან  აღ არ
დაბ რუ ნე ბუ ლა,  მაგ რამ  თა ვი ან თი  შე მოქ მე დე ბით  არ სე ბი ­
თად  იყ ვნენ  და კავ ში რე ბულ ნი  სამ შობ ლოს  კულ ტუ რას თან.
ამ ერ იკ აში  ემ იგ რი რე ბულ მა  თო მას  მან მა  ხმა მაღ ლა გა ­
ნაცხა და: „Wo ich bin,  ist Deutschland.  Ich  trage meine deutsche
Kultur in mir“ („სა დაც მე ვარ, გერ მა ნი აც იქ არ ის. მე ჩემს გერ ­
მა ნულ კულ ტუ რას ჩემ ში ვა ტა რებ“). უფ რო სი თა ობ ის გერ მა ­
ნუ ლე ნო ვა ნი ავ ტო რე ბი დი დი პო პუ ლა რო ბით სარ გებ ლობ ­
დნენ გფრ­ში. და სავ ლეთ გერ მა ნუ ლი გა მომ ცემ ლო ბე ბი ბეჭ ­
დავ დნენ მათ ნა წარ მო ებ ებს, რო მელ თაც მკითხვე ლი სა და
ლი ტე რა ტუ რის  კრი ტი კოს თა  ყუ რადღე ბა  და  აღი არ ება  არ
აკ ლდა. მათ შო რის გან სა კუთ რე ბით აღ სა ნიშ ნა ვია: ჰა ინ რიხ
მა ნი (1871­1950), თო მას მა ნი (1875­1956), ჰერ მან ჰე სე (1877­
1962), ალ ფრედ დებ ლი ნი (1878­1957), ლი ონ ფო იხ ტვან გე რი
(1884­1958), გოტ ფრიდ ბე ნი (1886­1954), ერ იხ მა რია რე მარ ­
კი (1898­1970), ბერ ტოლტ ბრეხ ტი (1898­1956), ვოლ ფგანგ კე ­
პე ნი  (1906­1996),  გი უნ ტერ  აიხი  (1907­1972),  არ ნო  შმიდ ტი
(1914­1979). 

უმ ცრო სი  თა ობ ის  გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი  ავ ტო რე ბი  მე ორე
მსოფ ლიო ომ ის შემ დგომ პე რი ოდ ში გა მო ვიდ ნენ სა მოღ ვა ­
წეო  ას პა რეზ ზე.  ეს ენი  არი ან:  ვოლ ფგანგ  ჰილ დეს ჰა იმ ერი
(1916­1991), პე ტერ ვა ისი (1916­1982), ჰა ინ რიხ ბი ოლი (1917­
1985),  დი ტერ  ვე ლერ სჰო ფი  (1925),  გი უნ ტერ  გრა სი  (1927­
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2015),  ჰერ ბერტ  ახ ტერ ნბუ ში  (1938),  ქრის ტი ნე  ბრი უკ ნე რი
(1921­1996),  ტან კრედ  დორ სტი  (1925),  ფრანც  მო ნი  (1926),
ლუდ ვიგ  ჰა რი გი  (1927),  მარ ტინ  ვალ ზე რი  (1927),  როლფ
ჰოხ ჰუ თი  (1931),  უვე  იონ სო ნი  (1934­1984),  ფრანც  ქსა ვერ
კრეცი (1946), პატ რიკ ზი უს კინ დი (1949) და სხვ.

თვით მყო ფა დი  და  სა ინ ტე რე სოა  გერ მა ნი ის  ფე დე რა ცი ­
ული რეს პუბ ლი კის ლი ტე რა ტუ რა ჟან რუ ლი თვალ საზ რი სით.
ნათ ლად  იკ ვე თე ბა  ექ სპე რი მენ ტუ ლი  ტენ დენ ცი ებ ი.  გფრ­ის
ავ ტო რე ბი – პრო ზა იკ ოს ები, დრა მა ტურ გე ბი, ლი რი კო სე ბი –
ცდი ლო ბენ  ახ ალი  გა მომ სახ ვე ლო ბი თი  სა შუ ალ ებ ებ ის  გა ­
მო ყე ნე ბას. ახ ალი შე მოქ მე დე ბი თი გზე ბის ძი ებ ის ას ტრა დი ­
ცი ებ ის რღვე ვა, ახ ალი მე თო დე ბის და ნერ გვა და ექ სპე რი მე ­
ტუ ლო ბა გერ მა ნი ის ფე დე რა ცი ული რეს პუბ ლი კის ლი ტე რა ­
ტუ რის  უმ თავ რე სი  და მა ხა სი ათ ებ ელი  თა ვი სე ბუ რე ბაა.  ამ
მხრივ გან სა კუთ რე ბუ ლად შე იძ ლე ბა გა მოვ ყოთ პრო ზა იკ ოს­
რო მა ნის ტე ბი:  არ ნო  შმიდ ტი,  ვოლ ფგანგ  ჰილ დეს ჰა იმ ერი,
უვე  იონ სო ნი,  დი ტერ  ვე ლერ სჰო ფი,  გი უნ ტერ  გრა სი,  ჰერ ­
ბერტ  ახ ტერ ნბუ ში;  დრა მა ტურ გე ბი:  პე ტერ  ვა ისი,  ტან კრედ
დორ სტი, ფრანც ქსა ვერ კრეცი; ლი რი კო სე ბი: ჰელ მუტ ჰა ის ­
ენ ბი უტ ელი, ფრანც მო ნი, ლუდ ვიგ ჰა რი გი.

გერ მა ნი ის  ფე დე რა ცი ული  რეს პუბ ლი კის  ლი ტე რა ტუ რის
თვალ სა ჩი ნო წარ მო მად გე ნე ლია „ჯგუფ 47“­ის ბევ რი წევ რი,
რო მელ თა  შო რის  აღ სა ნიშ ნა ვია  ჰა ინ რიხ  ბი ოლი,  გი უნ ტერ
აიხი, გი უნ ტერ გრა სი, მარ ტინ ვალ ზე რი და სხვე ბი, რო მელ ­
თაც თა ვი ან თი სამ წერ ლო და სა ზო გა დო ებ რი ვი საქ მი ან ობ ­
ით გან სა კუთ რე ბუ ლი წვლი ლი შე იტ ან ეს გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი
ლი ტე რა ტუ რის გან ვი თა რე ბის საქ მე ში.

გა მომ დი ნა რე მძი მე ის ტო რი ული მემ კვიდ რე ობ იდ ან მრა ­
ვალ ფე რო ვა ნია  და სავ ლეთ გერ მა ნუ ლი ლი ტე რა ტუ რის  თე ­
მა ტი კა. მწე რალ თა ერ თი ნა წი ლი ამ ხელს ნა ციზ მსა და ნე ო ­
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ნ აც იზ მს,  ცდი ლობს  წარ სუ ლის  დაძ ლე ვას,  წი ნა აღ მდე გია
ატ ომ ური შეიარაღებისა და ბირ თვუ ლი ომ ებ ისა, აკ რი ტი კებს
თა ნად რო ულ  სა ზო გა დო ებ ას  (ვოლ ფგანგ  ჰილ დეს ჰა იმ ერი,
დი ტერ  ვე ლერ სჰო ფი,  გი უნ ტერ  გრა სი,  ჰერ ბერტ  ახ ტერ ნბუ ­
ში). მწე რალ თა დი დი ნა წი ლი წერს მე ორე მსოფ ლიო ომ ის
უმ ძი მეს შე დე გებ ზე, ად ამი ან ის მარ ტო სუ ლო ბა სა და უმ წე ობ ა ­
ზე სამ ყა რო ში, უკ ონ ტაქ ტო ბა სა და არ აკ ომ უნ იკ აბ ელ ურ ობ აზე
(გი უნ ტერ  გრა სი,  ჰა ინ რიხ  ბი ოლი,  ზიგ ფრიდ ლენ ცი,  ვოლ ­
ფგანგ კე პე ნი, ჰანს ვერ ნერ რიხ ტე რი, ვოლ ფდიტ რიხ შნუ რე,
მარ ტინ ვალ ზე რი, ჰანს ერ იხ ნო სა კი, ვალ ტერ იენ სი და სხვე ­
ბი). გერ მა ნი ის ფე დე რა ცი ული რეს პუბ ლი კის ლი ტე რა ტუ რა ­
ში, კერ ძოდ კი რო მა ნის ჟან რში, ახ ალი სიტყვა თქვეს გერ მა ­
ნუ ლე ნო ვა ნი  გვი ან დე ლი  მო დერ ნიზ მის  თვალ სა ჩი ნო  წარ ­
მო მად გე ნელ მა არ ნო შმიდ ტმა და უვე იონ სონ მა. 

ნო დარ  კა კა ბა ძე  მი იჩ ნევს,  რომ  გერ მა ნი ის  ფე დე რა ცი ­
ული  რეს პუბ ლი კის  ბი ურ გე რულ­დე მოკ რა ტი ული  ლი ტე რა ­
ტუ რის  უმ თავ რეს  მსოფ ლმხედ ვე ლობ რივ  სა ფუძ ველს  წარ ­
მო ად გენს  ფრო იდ ის  ფსი ქო ან ალ იზი,  ეგ ზის ტენ ცი ალ იზ მი,
ან არ ქიზ მი და „თა ვი სე ბუ რად გა გე ბულ­გა და აზ რე ბუ ლი მარ ­
ქსიზ მი“. მი სი აზ რით, „გფრ­ის ლი ტე რა ტუ რა ში, გან სა კუთ რე ­
ბით კი  პრო ზა ში,  შე იმ ჩნე ვა ორი მი მარ თუ ლე ბის, ორი სტი ­
ლის (ფარ თო მნიშ ვნე ლო ბით) არ სე ბო ბა: რე ალ იზ მი სა, რო ­
მე ლიც, თა ვის მხრივ, იყ ოფა ბი ურ გე რულ და მუ შურ რე ალ იზ ­
მად  („დორ ტმუნ დის ჯგუფ 61­ის“ ლი ტე რა ტუ რა) და სი ურ რე ­
ალ იზ მი სა  (ფარ თო და არა შკო ლუ რი მნიშ ვნე ლო ბით)“  (კა ­
კა ბა ძე 1979: 118).

„დორ ტმუნ დის  ჯგუ ფი  61“ და არ სდა  1961  წლის  31  მარ ტს
დორ ტმუნ დის ბიბ ლი ოთ ეკ ის დი რექ ტო რის ფრიც ჰი უზ ერ ის,
პროფ კავ ში რე ბის წარ მო მად გენ ლის ვალ ტერ კე პინ გის, მწე ­
რალ მაქს ფონ გრი უნ ისა და სხვა მწე რალ თა მი ერ. თავ და ­
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პირ ვე ლად ამ ჯგუფ ში შე დი ოდ ნენ მხო ლოდ რუ რის ოლ ქის
მუ შა და მო სამ სა ხუ რე მწერ ლე ბი. მათ თა ვი ანთ ლი ტე რა ტუ ­
რულ ჯგუფს უწ ოდ ეს მუ შა თა წრე ინ დუს ტრი ული სამ ყა რო თი
ხე ლოვ ნე ბა ზე  დე ბა ტე ბი სათ ვის  (Arbeitskreis  für  künstlerische
Auseinandersetzung  mit  der  industriellen  Arbeitswelt).  ჯგუფ მა
მიზ ნად  და ის ახა,  გაეერთიანებინა  მუ შე ბი,  რომ ლე ბიც  წერ ­
დნენ და და ეკ ავ ში რე ბი ნა  ის ინი  კრი ტი კო სებ თან და ჟურ ნა ­
ლის ტებ თან, რა თა ემ სჯე ლათ სო ცი ალ ურ პრობ ლე მებ ზე. ამ
ჯგუ ფის  წარ მო მად გენ ლე ბი  იყ ვნენ:  იოზ ეფ  რე დინ გი,  გი უნ ­
ტერ ვალ რა ფი, ან გე ლი კა მეხ ტე ლი, პე ტერ­პა ულ ცა ალი, ვი ­
ლი  ბარ ტო კი  და  სხვე ბი.  ეს ენი  უმ თავ რე სად  იყ ვნენ  მუ შა
მწერ ლე ბი, რომ ლე ბიც ახ ლოს იდ გნენ გერ მა ნი ის კო მუ ნის ­
ტურ პარ ტი ას თან  (გკპ). ამ მწე რალ თა ერ თი ნა წი ლი სათ ვის
უცხო არ იყო სო ცი ალ იზ მი სა და სა ზო გა დო ებ ის რე ვო ლუ ცი ­
ური გზით გარ დაქ მნის იდე ები, ხო ლო მე ორე ნა წი ლი აგ რძე ­
ლებ და ად რე ული სო ცი ალ­დე მოკ რა ტი ული „მუ შა თა პო ეზი ­
ის“ რე ფორ მის ტულ ტრა დი ცი ებს.

მე­20 სა უკ უნ ის 60­იანი წლე ბი ის პე რი ოდია, რო ცა კრი ზი ­
სი ჩნდე ბა ძალ ზე პო პუ ლა რუ ლი „ჯგუფ 47“­ის საქ მი ან ობ აში,
რომ ლის წარ მა ტე ბუ ლი წევ რე ბი თა ვი ან თი გზით აგ რძე ლე ­
ბენ  სამ წერ ლო  საქ მი ან ობ ას,  ხო ლო  მი სი  და მა არ სე ბე ლი
ვერ ნერ რიხ ტე რი რე ფორ მებს არ ატ არ ებს. სწო რედ ამ პე რი ­
ოდ ში  „დორ ტმუნ დის ჯგუ ფი 61“,  გარ კვე ული დრო ით, პო პუ ­
ლა რუ ლიც  კი  ხდე ბა. თუმ ცა  მა საც და უდ გა  კრი ზი სის  პე რი ­
ოდი მას ში  შე მა ვა ლი მწერ ლე ბის  გან სხვა ვე ბუ ლი პო ლი ტი ­
კუ რი  შე ხე დუ ლე ბე ბის  გა მო.  მე­20  სა უკ უნ ის  70­იანი  წლე ბის
და საწყის ში  „დორ ტმუნ დის ჯგუ ფი 61“ არ სე ბო ბას წყვეტს.

გან სა კუთ რე ბულ  კლი მატს და სავ ლეთ  გერ მა ნი ის ლი ტე ­
რა ტუ რა ში  ქმნიდ ნენ  ავ ტო რე ბი,  რომ ლე ბიც  მო ნა წი ლე ობ ­
დნენ მე ორე მსოფ ლიო ომ ში. ის ინი წერ დნენ ომ ის თე მა ზე,
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ნა ომ არი ქვეყ ნი სა და „პა ტა რა ად ამი ან ის“ პრობ ლე მებ ზე. ამ ­
დე ნად, მათ მა ლე მო იპ ოვ ეს დამ სა ხუ რე ბუ ლი აღი არ ება. ამ
ავ ტორ თა  შო რის  აღ სა ნიშ ნა ვია  ჰა ინ რიხ  ბი ოლი,  ომ იდ ან
დაბ რუ ნე ბუ ლი  ახ ალ გაზ რდა  მწე რა ლი,  რო მელ მაც  თა ვი სი
მოთხრო ბე ბი თა და რო მა ნე ბით სამ წერ ლო ბო ას პა რეზ ზე გა ­
მოს ვლის თა ნა ვე მი იქ ცია მკითხვე ლის ყუ რადღე ბა.

მე­20  სა უკ უნ ის  50­60  წლებ ში  გერ მა ნი ის  ფე დე რა ცი ულ
რეს პუბ ლი კას  „ეკ ონ ომ იკ ური  სა ოც რე ბის“  („Wirtschaft swun ­
der“)4 პე რი ოდი და უდ გა. სწო რედ ამ დროს მწე რალ თა ერ თი
ჯგუ ფი  ორი ენ ტი რე ბუ ლი  იყო  თა ნად რო ულ ობ აზე.  მათ  შო ­
რის  აღ სა ნიშ ნა ვია  ვოლ ფგანგ  კე პე ნი,  ზიგ ფრიდ  ლენ ცი,
ქრის ტი ნე ბრუკ ნე რი და მარ ტინ ვალ ზე რი. ერთ­ერ თი უმ ნიშ ­
ვნე ლო ვა ნე სი ლი რი კო სი ამ პე რი ოდ ისა არ ის გი უნ ტერ აიხი,
რო მე ლიც  რა დი ოპი ეს ებ საც  წერ და.  რა დი ოპი ესა  იმ  პე რი ­
ოდ ში ძალ ზე პო პუ ლა რუ ლი ჟან რი იყო. გი უნ ტერ აიხ მაც, ის ­
ევე რო გორც  ამ  პე რი ოდ ის  ბევ რმა  გერ მა ნუ ლე ნო ვან მა  ავ ­
ტორ მა, რა დი ოპი ეს ებ ით აც გა ით ქვა სა ხე ლი.

სამ წერ ლო და სა ზო გა დო ებ რი ვი საქ მი ან ობ ით გან სა კუთ ­
რე ბუ ლი ფურ ცე ლი  ჩა წე რა  გერ მა ნი ის ფე დე რა ცი ული რეს ­
პუბ ლი კის ის ტო რი ასა და ლი ტე რა ტუ რა ში გი უნ ტერ გრას მა.
1999 წელს მან ნო ბე ლის პრე მია მი იღო რო მა ნი სათ ვის თუ ­
ნუ ქის დო ლი, რო მელ მაც  სა უკ ეთ ეს ოდ  ას ახა  მე ორე  მსოფ ­
ლიო ომ ის წი ნა და შემ დგო მი პე რი ოდ ის რე ალ ობა გერ მა ნი ­
აში.
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4.  ტერმინი  „ეკონომიკური  საოცრება“  („Wirtschaftswunder“)  გამოხატავს  სწრაფ

ეკონომიკურ  წინსვლას  მეორე  მსოფლიო  ომის  შემდეგ  გერმანიის  ფედერაციულ
რესპუბლიკასა  და  ავსტრიაში.  ამ  ქვეყნებში  1950­60­იან  წლებში  გასაოცარმა
ეკონომიკურმა აღმავლობამ გამოიწვია მოსახლეობის სოციალური მდგომარეობის
გაუმჯობესება,  წინსვლა  ცხოვრების  ყველა  სფეროში,  კულტურაში, ლიტერატურასა
და ხელოვნებაში. ყველივე ამან კი შეცვალა ნაციონალ­სოციალიზმის დიქტატურისა
და  მეორე  მსოფლიო  ომის  პერიოდში  დაბადებული  თაობის  მენტალიტეტი,  ხელი
შეუწყო დემოკრატიული პრინციპების განვითარებას ნაომარ ქვეყნებში.



მე ორე მსოფ ლიო ომ ის შემ დგომ პე რი ოდ ში გფრ­ის ლი ­
ტე რა ტუ რა ში დრა მას, ის ევე რო გორც ევ რო პულ დრა მა ტურ ­
გი ას, თით ქოს კრი ზი სი პე რი ოდი და უდ გა, რაც გა მოწ ვე ული
იყო, ერ თი მხრივ, იმ ით, რომ გან სა კუთ რე ბულ აღ მავ ლო ბას
გა ნიც დი და კი ნე მა ტოგ რა ფი და ტე ლე ვი ზია,  ხო ლო, მე ორე
მხრივ, იმ ის გა მოც, რომ 13 წლის გან მავ ლო ბა ში (1933­1945)
გერ მა ნუ ლი სცე ნა სა ერ თა შო რი სო ლი ტე რა ტუ რუ ლი  სცე ნი ­
სა გან ტო ტა ლურ იზ ოლ აცი ას გა ნიც დი და. თუმ ცა მეტ­ნაკ ლე ­
ბად გერ მა ნი აში მა ინც პო პუ ლა რუ ლი იყ ვნენ ცნო ბი ლი ავ ტო ­
რე ბი: ელი ოტი, სარ ტრი, კა მიუ.

ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ იზ მის  დიქ ტა ტუ რის  დამ ხო ბის თა ნა ვე
გერ მა ნი ის ფე დე რა ცი ული რეს პუბ ლი კის თე ატ რში კვლავ და ­
იწყო გა ცოცხლე ბა ძველ მა, კლა სი კუ რი პე რი ოდ ის „ჰუ მა ნურ ­
მა ფა სე ულ ობ ებ მა“. სცე ნას უბ რუნ დე ბა გო ეთ ესა და ში ლე რის
დრა მე ბი.  პო პუ ლა რუ ლია  ვოლ გჰანგ  ბორ ხე ტის  (1921­1947)
შე მოქ მე დე ბა.  მი სი  ექ სპრე სი ონ ის ტუ ლი  მა ნე რით  შექ მნი ლი
ნა წარ მო ებ ით „გა რეთ, კა რებ თან“ („Draußen vor der Tür“, 1947)
იწყე ბა მო დერ ნიზ მის ეს თე ტი კის ელ ემ ენ ტე ბის შე მო ტა ნა.

50­იან წლებ ში კვლავ აქ ტუ ალ ურია ბრეხ ტი სე ული დრა ­
მის თე ორია და  პი ესა­პა რა ბო ლა, რაც  გუ ლის ხმობს  მა ყუ ­
რებ ლის  აქ ტი ვო ბას  სპექ ტაკ ლში.  პე ტერ  ვა ის ის  დრა მით
„მა რატ/სა დი“  (1964)  პი ესა­პა რა ბო ლა გან ვი თა რე ბის  კუ ლი ­
მი ნა ცი ურ წერ ტილს აღ წევს.

60­იანი წლე ბის გერ მა ნი ის ფე დე რა ცი ული რეს პუბ ლი კის
თე ატ რი  ახ ალი  გზე ბის  ძი ებ აშია.  წი ნა  პლან ზე  მო იწ ევს რე ­
ალ ობ ის ას ახ ვა დრა მა ტულ ნა წარ მო ებ ში, ხო ლო კო მუ ნი კა ­
ცია სცე ნა სა და მა ყუ რე ბელს შო რის უკ ანა პლან ზე გა და დის.
როლფ ჰოხ ჰუ თი და პე ტერ ვა ისი ხელს უწყო ბენ დო კუ მენ ტუ ­
რი თე ატ რის გან ვი თა რე ბას, რო მელ შიც, ჟან რის სპე ცი ფი კი ­
დან გა მომ დი ნა რე, პრი ორ იტ ეტ ულია  ის ტო რი ული და სო ცი ­
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ალ­პო ლი ტი კუ რი პრობ ლე მე ბი.  აღ სა ნიშ ნა ვია როლფ ჰოხ ­
ჰუ თის იამ ბით და წე რი ლი ხუთ მოქ მე დე ბი ანი დრა მა  „მო ად ­
გი ლე“ („Der Stellvertreter“) და პე ტერ ვა ის ის 11 სიმ ღე რად და ­
ყო ფი ლი  „აღ მო ჩე ნა“(„Die  Ermittlung“),  რომ ლებ შიც  მე ორე
მსოფ ლიო  ომ ის დრო ინ დე ლი  ევ რო პაა  წარ მოდ გე ნი ლი,
ნაჩ ვე ნე ბია რო მა ულ­კა თო ლი კუ რი ეკ ლე სი ის პო ზი ცია ნა ცი ­
ონ ალ­სო ცი ალ იზ მის მი მართ.

დო კუ მენ ტუ რი თე ატ რის პა რა ლე ლუ რად და სავ ლეთ გერ ­
მა ნი აში  ვი თარ დე ბა  ნე ორე ალ იზ მი  (ანუ  ახ ალი  რე ალ იზ მი)
და  „ნეო­ნა ტუ რა ლის ტუ რი“  („Neo­Naturalismus“)  დრა მა,  რო ­
მელ შიც დო მი ნი რებს კრი ტი კუ ლი და მო კი დე ბუ ლე ბა გერ მა ­
ნი აში მიმ დი ნა რე სა ზო გა დო ებ რი ვი პრო ცე სე ბი სად მი. აღ სა ­
ნიშ ნა ვია  ფრანც  ქსა ვერ  კრე ცის  შე მოქ მე დე ბა,  რო მელ საც
ზოგ ჯერ კრე ცი სე ულ რე ალ იზ მსაც უწ ოდ ებ ენ.

60­იან  წლებ ში  გერ მა ნი ის  ფე დე რა ცი ულ  რეს პუბ ლი კა ში
პო პუ ლა რუ ლია ავ ან გარ დის ტუ ლი და ქუ ჩის თე ატ რი.  ეს  უკ ­
ან ას კნე ლი შუ ასა უკ უნე ობ რივ ქუ ჩის თე ატ რს შე იძ ლე ბა შე ვა ­
და როთ, რო ცა ქა ლა ქის სხვა დას ხვა ნა წილ ში, მეტ წი ლად კი
მთა ვარ  მო ედ ან ზე,  სა ხელ და ხე ლოდ იმ არ თე ბო და  სცე ნე ბი
და იდ გმე ბო და მცი რე, სა ნა ხა ობ რი ვად გა სარ თო ბი და სა ხა ­
ლი სო, მაგ რამ საკ მა ოდ მძაფ რი სო ცი ალ ური სა ტი რის შემ ­
ცვე ლი პი ეს ები. ქუ ჩის თე ატ რს ჰქონ და ზოგ ჯერ სა ინ ტე რე სო
ქო რე ოგ რა ფი ული და მუ სი კა ლუ რი ნა წი ლე ბიც. მთა ვა რი აქ ­
ცენ ტე ბი  სპექ ტაკ ლის  ეს თე ტი კურ  მხა რე ზე  არ  კეთ დე ბო და.
მო დერ ნი ზი რე ბუ ლი  ფორ მით  ქუ ჩის  თე ატ რი  გერ მა ნი აში
დღე საც აგ რძე ლებს არ სე ბო ბას და მა ყუ რე ბელ თა სიყ ვა რუ ­
ლით სარ გებ ლობს. 

60­იანი წლე ბის გფრ­ში, ის ევე რო გორც მთელს ევ რო პა ­
ში, ად გილს იმ კვიდ რებს აბ სურ დის თე ატ რი. აბ სურ დის დრა ­
მა  ყა ლიბ დე ბა  და  ვი თარ დე ბა  მე­20  საუკუნის  50­60­იანი
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წლე ბი დან  ფრანგულ  დრამატურგიაში  და  შემ დეგ  ვრცელ ­
დე ბა იგი ევ რო პა სა და მსოფ ლი ოს სხვა დას ხვა ქვე ყა ნა ში. ამ
მიმ დი ნა რე ობ ას ავანგარდულ და ექ სპე რი მენ ტურ თეატრსაც
უწ ოდ ებ ენ,  ზოგ ჯერ  კი  ან ტი თე ატ რად და  „გან ქი ქე ბის თე ატ ­
რა დაც“  მო იხ სე ნი ებ ენ.  აბ სურ დის დრა მა  უარ ყოფს რეალი ­
სტურ და  ან გა ჟი რე ბულ თეატრს.  მი სი  მსოფ ლმხედ ვე ლობ ­
რი ვი საყ რდე ნია „აბ სურ დი“ (შე უს აბ ამ ობა, უაზ რო ბა). აბ სურ ­
დის ცნე ბა შე მო ვი და ეგ ზის ტენ ცი ალ იზ მის ფი ლო სო ფი იდ ან.
აბ სურ დის  დრა მის  ყვე ლა  ავ ტორს  აერ თი ან ებს  სა ყო ველ ­
თაო  ფორ მა თა  უარ ყო ფა  და  უიმ ედ ობა.  მი სი  სა უკ ეთ ესო
წარ მო მად გენ ლე ბი არი ან ეჟენ იონესკო (1909­1994), სემუელ
ბეკეტი (1906­1989), ართურ ადამოვი (1908­1970). სე მუ ელ ბე ­
კე ტის  დრა მე ბი  „გო დოს  მო ლო დინ ში“  (1952)  და  „პარ ტი ის
და სას რუ ლი“  (1957)  გა მო ხა ტა ვენ  ად ამი ან ური  არ სე ბო ბის
უაზ რო ბის  გან ცდას,  რომ  ად ამი ანი  და ბა დე ბი დან ვე  უაზ რო
არ სე ბო ბის თვი საა გან წი რუ ლი. პი ეს ის გმი რე ბი, რომ ლე ბიც
უს ას რუ ლოდ  ელი ან  მი თი ურ  პერ სო ნაჟს  („გო დოს  მო ლო ­
დინ ში“) ფიქ რო ბენ, მი უხ ედ ავ ად სა ყო ველ თაო აბ სურ დუ ლო ­
ბი სა, ცხოვ რე ბის ბო ლომ დე გავ ლა მა ინც სა ჭი როა. მსგავ სი
გან წყო ბი თაა შექ მნი ლი ვოლ ფგანგ ჰილ დეს ჰა იმ ერ ის დრა ­
მა  „დაგ ვი ან ება“  („Die  Verspätung“),  გი უნ ტერ  გრა სის  „ბი ძა
ბი ძა“  („Onkel  Onkel“)  და  „ბო რო ტი  მზა რე ულ ები“  („Die  bösen
Köche“), პე ტერ ვა ის ის „ღა მე სტუმ რებ თან ერ თად“ („Nacht mit
Gästen“)  და „დაზღვე ვა“ („Die Versicherung”).

ომ ის შემ დგო მი  პე რი ოდ ის  გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი  ლი რი კა
გან სა კუთ რე ბუ ლი  თა ვი სე ბუ რე ბე ბით  ხა სი ათ დე ბა.  ნო დარ
კა კა ბა ძე თე ოდ ორ ვ. ად ორ ნო სა და ვოლ ფგანგ ჰილ დეს ჰა ­
იმ ერ ის სიტყვებს იშ ვე ლი ებს, რო ცა ამ პე რი ოდ ის პო ეზი ის შე ­
სა ხებ წერს, რომ ოს ვენ ცი მის შემ დეგ ლექ სე ბი სა და რო მა ნე ­
ბის  წე რა  აღ არ  შე იძ ლე ბა.  ნო დარ  კა კა ბა ძე  გან მარ ტავს,
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რომ  არ არ ომ ან ტი კულ  ეპ ოქ ას  „რო მან ტი კულ­პა თე ტი კურ­
„ლი რი კულ“­ჰარ მო ნი ულ­იდ ილი ური“  ლი რი კით  ვერ  გა მო ­
ხა ტავ (კა კა ბა ძე 1991: 75­77). მი უხ ედ ავ ად ამ ისა, გფრ­ის ლი ­
რი კა, ის ევე რო გორც სა ერ თოდ გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი ლი რი კა,
სკო ლე ბის  მრა ვალ ფე როვ ნე ბით  გა მო ირ ჩე ვა,  რომ ლე ბიც
ძი რი თა დად მე­20 სა უკ უნ ის 50­იან წლებ ში ყა ლიბ დე ბა. 

1952­1956  წლებ ში  ვერ ნერ რი გე ლი სა  (1925­1956) და  პე ­
ტერ  რი უმ კორ ფის  (1929­2008)  ხელ მძღვა ნე ლო ბით  და სავ ­
ლეთ გერ მა ნი აში გა მო დის ჟურ ნა ლი ომ ებს შო რის (Zwischen
den Kriegen). ეს არ ის მე ორე მსოფ ლიო ომ ის შემ დგო მი პე რი ­
ოდ ის  ერთ­ერ თი  უმ ნიშ ვნე ლო ვა ნე სი  ჟურ ნა ლი  ლი რი კის
ჟან რში.  იგი  იბ ეჭ დე ბო და  1952­1956  წლებ ში  ჰამ ბურგ­ეპ ენ ­
დორ ფში თავ და პირ ვე ლად ალ ბერტ თომ სე ნი სა და ვერ ნერ
რი გე ლის რე დაქ ტო რო ბით.  მე სა მე  ნომ რი დან  მი სი რე დაქ ­
ტო რი  მხო ლოდ  ვერ ნერ  რი გე ლი  იყო,  რო მელ საც  პე ტერ
რი უმ კორ პი ეხ მა რე ბო და. ამ ჟურ ნალ თან კავ ში რი ჰქონ დათ
ჰა ინ რიხ  ბი ოლს,  მაქს  ბროდს,  ალ ფრედ  დებ ლინს,  კარლ
კრო ლოვს. ცალ კე ული ნომ რე ბი გა ეგ ზავ ნა გოტ ფრიდ ბენს,
რომ ლის  ლი რი კას  დი დი  გავ ლე ნა  ჰქონ და  რი გე ლი სა  და
რუმ კორ ფის შე მოქ მე დე ბა ზე.

ჟურ ნა ლი ომ ებს შო რის (Zwischen den Kriegen) ავ ან გარ დუ ­
ლი  ხა სი ათ ისა  იყო  და  ამ ავ დრო ულ ად  პო ლი ტი კუ რი  დატ ­
ვირ თვაც  ჰქონ და.  მან  არ სე ბო ბა  შეწყვი ტა,  რო ცა  რი გე ლი
გარ და იც ვა ლა – 1956 წელს.

ტრა დი ცი ული გერ მა ნუ ლი ლი რი კის გვერ დით და სავ ლეთ
გერ მა ნი აში  იქ მნე ბა  ჰერ მე ტუ ლი,  ნა ტურ­მა გი ური  და  კონ ­
კრე ტუ ლი პო ეზი ის სა უკ ეთ ესო ნი მუ შე ბი. ნა ტურ­მა გი ური ლი ­
რი კის თვალ სა ჩი ნო წარ მო მად გე ნე ლი გერ მა ნი ის ფე დე რა ­
ცი ული  რეს პუბ ლი კის  ლი ტე რა ტუ რა ში  არ ის  გი უნ ტერ  აიხი.
თა ვის ნა წარ მო ებ ებ ში იგი შეგ ნე ბუ ლად ამ სხვრევს ტრა დი ცი ­
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ული ლექ სის  ფორ მებს,  რო მა ტი კუ ლი  სი ლა მა ზის  იდე ალს
და მი მარ თავს არ ალ ირ იკ ულ თე მებს. ომ ის შემ დგო მი პე რი ­
ოდ ის  მი სი  უმ ნიშ ვნე ლო ვა ნე სი  ლექ სე ბია  „Inventur“  და
„Latrine“. ეს იმ ლექ სებ თა გა ნია, რომ ლებ შიც სა უკ ეთ ეს ოდაა
წარ მო ჩე ნი ლი  ომ გა მოვ ლი ლი  გე ნი ალ ური  მწერ ლის  გან ­
ცდე ბი, ემ ოცი ები, ფიქ რე ბი, რომ ლე ბიც დღემ დე დიდ ზე მოქ ­
მე დე ბას ახ დენს მკითხველ სა და მსმე ნელ ზე.

ექ სპე რი მე ტულ პო ეზი ას გან სა კუთ რე ბუ ლი ად გი ლი უჭ ირ ავს
გფრ­ის ლი ტე რა ტუ რა ში.  მი სი  ერთ­ერ თი  უმ ნიშ ვნე ლო ვა ნე სი
წარ მო მად გე ნე ლი   ჰელ მუტ ჰა ის ენ ბი უტ ელი ერ თმა ნე თი სა გან
გა ნას ხვა ვებს  აღ მო ჩე ნილ და  ნა პოვნ  მა სა ლას.  მის  პო ეზი აში
არ სე ბი თი მნიშ ვნე ლო ბა  აღ არ ენ იჭ ება ფან ტა ზი ას.  ის ევე რო ­
გორც  ად ამი ან თა  ცხოვ რე ბა,  ჰა ის ენ ბი უტ ელ ის  შე მოქ მე დე ბაც
მე­20  სა უკ უნ ის  ის ტო რი ული  მოვ ლე ნე ბი თაა  გან საზღვრუ ლი.
ინ დი ვი დი  გან ძარ ცვუ ლია  და  მას  აღ არ  აქ ვს  სა კუ თა რი  ნე ბა.
ად ამი ან ში აღ არ არ სე ბობს პი როვ ნუ ლი მარ ცვა ლი, რო მე ლიც
გა მოც დი ლე ბა თა სამ ყა როს სრულ ყო ფი ლე ბას შეს ძენ და. სუ ბი ­
ექ ტი დაშ ლი ლია ინ დი ვი დუ ალ ურ მრა ვალ მარ ცვლად, რა საც
ჰა ის ენ ბი უტ ელ ის ათ ვის ენ ობ რი ვი ბუ ნე ბა აქ ვს. მი სი შე მოქ მე დე ­
ბის    ცენ ტრში  კი,  სწო რედ  ენ ის  სა კითხი  დგას.  ლექ სი
„Fensterinhalte“  კრე ბუ ლი დან  კომ ბი ნა ცი ები  (Kombinationen)
წლე ბის გან მავ ლო ბა ში ლი რი კის ან თო ლო გი ებ ში წარ მოდ გე ­
ნი ლი იყო რო გორც ექ სპე რი მენ ტუ ლი პო ეზი ის პა რა დიგ მა.

Einfache Sätze
Während ich stehe fällt der Schatten hin
Morgensonne entwirft die erte Zeichnung
Blühn ist ein tüdliches Geschäft
Ich habe mich einverstanden erklärt
Ich lebe

(Heißenbüttel in Hoffmann, Rösch 1980: 387)
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ის ევე რო გორც რო მან სა და დრა მა ში,  გფრ­ის ლი რი კა ­
შიც ეგ ზის ტენ ცი ალ ურ ად შე ჭირ ვე ბუ ლი ად ამი ან ის ყო ფაა ას ­
ახ ული.  რო მან ტი კუ ლი  რე მი ნის ცენ ცი ებ ის აგ ან  და  პო ეტ ური
სამ კა ულ ებ ის აგ ან  თა ვი სუ ფა ლი,  ტრა დი ცი ული  კლა სი კუ რი
ლექ სი სა გან  არ სე ბი თად  გან სხვა ვე ბუ ლი  კონ კრე ტუ ლი  პო ­
ეზია    (ლათ.  concretus „მჭიდ რო, მტკი ცე“),  გა სუ ლი სა უკ უნ ის
50­იან წლებ ში წარ მო იშ ვა და მოიაზრება, რო გორც ექ სპე რი ­
მენ ტუ ლი პო ეზია. მას ში ენა ემ სა ხუ რე ბა არა ფიქ რი სა და გან ­
წყო ბის აღ წე რას, არ ამ ედ ის თა ვად ხდე ბა ლექ სის მი ზა ნი და
სა გა ნი – ენა გა მო სა ხავს თა ვის თავს. კონ კრე ტუ ლი პო ეზია
უმ ცი რეს ლინ გვის ტურ  ნიშ ნებ საც  (ფო ნე მა,  გრა ფე მა)    დიდ
ყუ რადღე ბას უთ მობს. კონ კრე ტუ ლი პო ეზია იყ ენ ებს ენ ის ვი ­
ზუ ალ ურ და აკ უს ტი კურ გან ზო მი ლე ბებს. მას ში ენ ის  მა ტე რი ­
ალ ური თვი სე ბე ბი სხვა დას ხვა ტექ ნი კის სა შუ ალ ებ ით გა მო ­
იყ ენ ება,  რო გო რე ბი ცაა,  მა გა ლი თად:  სიტყვე ბის  მონ ტა ჟი,
გა მე ორ ება,  იზ ოლ აცია,  ვა რი აცია,  პერ მუ ტა ცია. კონ კრე ტუ ­
ლი  პო ეზია  ნათ ქვამს  კონ კრე ტუ ლად  ან  ფი გუ რა ლუ რად
გად მოს ცემს. აქ გან ზრა ხუ ლი არაა აზ რის ჩა მო ყა ლი ბე ბა, ავ ­
ტო რი  „თა მა შობს“ ენ ით. ყუ რადღე ბა ექ ცე ვა მხატ ვრუ ლი ნა ­
წარ მო ებ ის ფორ მას ან ჟღე რა დო ბას  და არა ში ნა არ სს. შე სა ­
ბა მი სად,  კონ კრე ტულ  პო ეზი აში გა ნას ხვა ვე ბენ  აკ უს ტი კურ
და ვი ზუ ალ ურ ლექ სებს. აკ უს ტი კურ ლექ სებ ში დო მი ნან ტურ
როლს  თა მა შობს  ბგე რა,  ჟღე რა დო ბა,  ონ ომ ატ ოპო ეტ ური
შე სიტყვე ბე ბი,  რით მა,  რიტ მი,  ინ ტო ნა ცია.  ვი ზუ ალ ურ  ლექ ­
სებ ში სიტყვე ბი გა მო ყე ნე ბუ ლია რა იმე ფორ მის, ფი გუ რის შე ­
საქ მნე ლად. ას ეთი ლექ სე ბი ფი გუ რუ ლი ლექ სე ბია. ფი გუ რუ ­
ლი ლექ სე ბი ან ტი კუ რი პე რი ოდ ისა და ბა რო კოს ლი რი კა შიც
გვხვდე ბა.

კონ კრე ტუ ლი  პო ეზი ის  გან ვი თა რე ბა  გფრ­ის ლი ტე რა ტუ ­
რა ში უკ ავ შირ დე ბა ბო ლი ვი ურ­შვე იც არი ული წარ მო მავ ლო ­
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ბის  გერ მა ნუ ლე ნო ვან  ავ ტორს  ოიგ ენ  გომ რინ გერ სა5 და
ჰელ მუტ  ჰა ის ენ ბი უტ ელს.  ტერ მი ნი  „კონ კრე ტუ ლი  პო ეზია“
(„Konkrete Poesie“) გომ რინ გერ მა პირ ვე ლად გა მო იყ ენა 1953
წელს,  რო გორც  „კონ კრე ტუ ლი  ხე ლოვ ნე ბის“  („Konkrete
Kunst“) ან ალ ოგი. ლექ სებ ში, რომ ლებ შიც შრიფ ტი გან სა კუთ ­
რე ბულ  როლს  თა მა შობს,  იგი  მიმ დე ვა რია  თა ვი სი  დრო ის
აბ სტრაქ ტუ ლი მხატ ვრო ბი სა. მას სა მარ თლი ან ად მი იჩ ნე ვენ
ომ ის შემ დგო მი პე რი ოდ ის გერ მა ნუ ლი მო დერ ნიზ მის მა მად
ექ სტრა ორ დი ნა რუ ლი  ნა წარ მო ებ ებ ის  გა მო.  მან  ახ ალი  გა ­
მომ სახ ვე ლო ბი თი  სა შუ ალ ებ ები  შე იტ ანა  ლი ტე რა ტუ რა ში,
რი თაც  გარ კვე ულ წი ლად ლი ტე რა ტუ რის  ენ აც  კი  შეც ვა ლა.
გომ რინ გე რი  წერს  გერ მა ნუ ლად,  შვე იც არი ულ  გერ მა ნუ ­
ლად, ეს პა ნუ რად, ფრან გუ ლად და ინ გლი სუ რად.

70­იანი წლე ბის გერ მა ნი ის ფე დე რა ცი ული რეს პუბ ლი კის
ლი ტე რა ტუ რის და სა ხა სი ათ ებ ლად ლი ტე რა ტუ რათ მცოდ ნე ­
ობ აში დამ კვიდ რდა მარ სელ რა იხ­რა ნიც კის ტერ მი ნი – „ახ ­
ალი  სუ ბი ექ ტუ რო ბა“  („Neue Subjektivität“), რაც  იმ ას  გა მო ხა ­
ტავს, რომ ავ ტორ თა შე მოქ მე დე ბის ცენ ტრა ლურ თე მად პი ­
რა დი ცხოვ რე ბა, პრობ ლე მე ბი და ოც ნე ბე ბი იქ ცა. ინ ტროს ­
პექ ცია  და  მწერ ლის  სა კუ თა რი  გა მოც დი ლე ბე ბი  გან ­
საზღვრავ და  ამ  პე რი ოდ ის  მხატ ვრუ ლი  ნა წარ მო ებ ებ ის
თვით მყო ფა დო ბას. არ ცთუ იშ ვი ათ ად ის ინი ავ ტო ბი ოგ რა ფი ­
ულ ტექ სტებს წერ დნენ, ზოგ ჯერ დღი ურ ებ ის ფორ მი თაც კი.
ამ  ნა წარ მო ებ ებ ში  იგ რძნო ბო და  ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ იზ მი სა
და სა ზო გა დო ებ ის კრი ტი კა. იწ ერ ებ ოდა ნა წარ მო ებ ები ქალ ­
ზე ძა ლა დო ბის თე მა ზეც. „ახ ალი სუ ბი ექ ტუ რო ბის“ მიმ დე ვა რი
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5.  ოიგენ  გომრინგერი  (1925)    ცხოვრობს  და  მოღვაწეობს  გერმანიაში.

მიუხედავად იმისა, რომ მან სამი წლის ასაკში დატოვა ბოლივია, დიდი პატივისცემით
სარგებლობს  თვის  სამშობლოში.  ის  არ  წყვეტს  ბოლივიელ  მწერლებთან  და
ხელოვნების  სფეროს  წარმომადგენლებთან  კავშირს  და  აქტიურად  მონაწილეობს
როგორც გერმანიის, ასევე, ბოლივიის საზოგადოებრიც ცხოვრებაში.



ავ ტო რე ბი  უარ ყოფ დნენ  ყო ველ დღი ურ  სა ლა პა რა კო  ენ ას.
აღ სა ნიშ ნა ვია 1973 წელს გა მოქ ვეყ ნე ბუ ლი პე ტერ შნა იდ ერ ­
ის (1940) მოთხრო ბა „ლენ ცი“ („Lenz“, 1973) და კა რინ შტრუ ­
კის  (1947­2006)  რო მა ნი  სიყ ვა რუ ლი  კლას ში  (Klassenliebe,
1973).  ახ ალი  სუ ბექ ტუ რო ბის  მიმ დე ვა რი  იყო  პე ტერ  ვა ის იც.
აღ სა ნიშ ნა ვია  მი სი  ავ ტო ბი ოგ რა ფი ული მოთხრო ბა  „გა მომ ­
შვი დო ბე ბა მშობ ლებ თან“ („Abschied von den Eltern“, 1961).

ნა წარ მო ებ ები,  რომ ლე ბიც  ინ ტროს პექ ცი ასა  და  გმი რის
ში ნა გან სამ ყა რო ზე აკ ეთ ებ დნენ გან სა კუთ რე ბულ აქ ცენ ტებს,
მო იპ ოვ ება 70­იანი წლე ბის სრუ ლი ად გერ მა ნუ ლე ნო ვან ლი ­
ტე რა ტუ რულ სამ ყა რო ში, გერ მა ნი ის დე მოკ რა ტი ულ რეს პუბ ­
ლი კა შიც კი. გან სა კუთ რე ბით აღ სა ნიშ ნა ვია კრის ტა ვოლ ფი
(1929­2011) და მო ნი კა მა რო ნი (1941), რო მელ თა ნა წარ მო ებ ­
ებ იც და სავ ლეთ გერ მა ნი აშ იც დი დი პო პუ ლა რო ბით სარ გებ ­
ლობ და.  ავ სტრი ულ  ლი ტე რა ტუ რა ში  აღ სა ნიშ ნა ვია  პე ტერ
ჰან დკეს  (1942)  ნა წარ მო ებ ები,  ხო ლო  შვე იც არი აში  ფრიც
ცორ ნის შე მოქ მე დე ბა (1944­1976).

მე­20 სა უკ უნ ის 80­იან  წლებ ში გერ მა ნი ის ფე დე რა ცი ული
რეს პუბ ლი კის  ლი ტე რა ტუ რულ  ცხოვ რე ბა ში  სა ინ ტე რე სო
მოვ ლე ნე ბი ვი თარ დე ბა. მას შემ დეგ, რაც სიმ ღე რე ბის ცნო ­
ბილ ავ ტორს ვოლფ ბირ მანს (1936­1989) გდრ­ის მო ქა ლა ქე ­
ობა ჩა მო ერ თვა (1976) და საცხოვ რებ ლად გფრ­ში გა და ვი ­
და, პრო ტეს ტის ნიშ ნად ბევ რმა  აღ მო სავ ლეთ გერ მა ნელ მა
ავ ტორ მა  და ტო ვა  სო ცი ალ ის ტუ რი  სამ შობ ლო.  მათ  შო რის
იყ ვნენ პო ეტი ზა რა კირ ში  (1935­2013) და მწე რა ლი რა ინ ერ
კუნ ცე (1933). გდრ­ის ავ ტორ თა გფრ­ში მიგ რა ცი ას შე დე გად
მოჰ ყვა  ლი ტე რა ტუ რუ ლი  მიგ რა ცი აც.  ორ ივე  გერ მა ნი ის
მწერ ლებს შე საძ ლებ ლო ბა მი ეც ათ, კარ გად გას ცნო ბოდ ნენ
ერ თმა ნე თის შე მოქ მე დე ბას, შე ეფ ას ებ ინ ათ და წარ მო ეჩ ი ­
ნ ათ თა ვი ანთ შე მოქ მე დე ბა ში გა ყო ფი ლი ქვეყ ნის პრობ ლე ­
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მე ბი.  80­იანი  წლე ბის  გფრ­ის ლი ტე რა ტუ რის  თვალ სა ჩი ნო
წარ მო მად გენ ლე ბი არი ან მწე რა ლი და დრა მა ტურ გი ბო თო
შტრა უსი (1944), ლი რი კო სი ულა ჰა ნი (1945) და ლი რი კო სი,
ესე ის ტი და მთარ გმნე ლი დურს გრი უნ ბა ინი (1962).

სპე ცი ფი კუ რად  გერ მა ნუ ლი  ტენ დენ ცი ებ ისა და ლი ტე რა ­
ტუ რუ ლი  ტრა დი ცი ის  გარ და,  სა ყუ რადღე ბოა  ის  მო მენ ტი,
რომ  80­იან  წლებ ში  გფრ­ის  ლი ტე რა ტუ რა ში  მკვიდ რდე ბა
პოს ტმო დერ ნიზ მი.6 იგი  უარს ამ ბობს ლი ნე არ ული და ქრო ­
ნო ლო გი ური თხრო ბის მა ნე რა ზე, პო პუ ლა რუ ლია თხრო ბის
ფრაგ მენ ტუ ლი ტექ ნი კა, ავ ტო რი თა ვი სი ტექ სტის მიღ მაა და ­
მა ლუ ლი. ეპ ოქ ის მთა ვა რი თე მაა სა კუ თა რი იდ ენ ტო ბის ძი ­
ება. მწერ ლე ბი ეძ ებ ენ პა სუხს კითხვებ ზე: ვი ნა ვარ? რას ვა კე ­
თებ?  სა იდ ან  მოვ დი ვარ?  გან სა კუთ რე ბუ ლი  მნიშ ვნე ლო ბა
ენ იჭ ება  მო გო ნე ბებს,  სა კუ თა რი  წარ სუ ლი სა  და  წი ნა პარ თა
მი ერ  გან ვლი ლი  გზის  შე ფა სე ბას.  გერ მა ნუ ლი  პოს ტმო დე ­
რის ტუ ლი  ნა წარ მო ებ ებ ის  უმ ეტ ეს ობა  შექ მნი ლია  მკითხვე ­
ლის გა სარ თო ბად, ამ იტ ომ მათ ში ირ ონია და იუმ ორი გან სა ­
კუთ რე ბულ  მნიშ ვნე ლო ბას  იძ ენს,  თუმ ცა  უმ თავ რე სი  მა ინც
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6. ტერმინი „პოსტმოდერნი“ (Postmoderne – ლათ. modernus – თანამედროვე, post

–  შემდეგი)    პირველად  ევროპულ  ქვეყნებში  1870­იან  წლებში  ჩნდება.  იგი
უკავშირდება  მხატვარ  ჯონ  უოტკინს  ჩეპმანის  სახელს,  რომელსაც  მიაჩნდა,  რომ
ფრანგული  იმპრესიონიზმისგან  თავის  დაღწევის  გზა  იქნებოდა  „ფერწერის
პოსტმოდერნული  სტილი“.  ხელოვნებასა  და  ლიტერატურაში  მის  შემდგომ
დამკვიდრებაში  დიდი  როლი  ითამაშა  ფრიდრიხ  ნიცშემ,  რომლისთვისაც
მოდერნიზმის გადალახვა „პოსტმოდერნისტულ ადამიანს“, ანუ „ზეკაცს“ შეუძლია. მე­
20  საუკუნეში  ტერმინი  „პოსტმოდერნი“  ვრცელდება  ცხოვრების  ყველა  სფეროში,
კულტურაში,  ხელოვნებასა  და  ლიტერატურაში.  როგორც  მიმდინარეობა,
პოსტმოდერნიზმი  მე­20  საუკუნის  ბოლოს  ფილოსოფიასა  და  კულტურაში
განსაკუთრებულ  სიმაღლეს  აღწევს.  ეს  სახელი  თავდაპირველად  არქიტექტურულ
მიმდინარეობას  ეწოდა,  რომელმაც  უარი  თქვა  მოდერნიზმის  პირობითობებზე  და
ახალი  ფორმების  ძიება  დაიწყო.  იგი  ხასიათდება  დეკორაციების,  წარსულის
მოტივების,  ეკლექტიზმისაკენ  მიბრუნებით.  პოსტმოდერნიზმი  ემყარება  პოპარტის
ახალ  ხედვასა  და  მის  არქიტექტურულ  გამოსახვას,  რაც  საფუძველს  პოულობს
არქიტექტორ  რობერტ  ვენტურის  ნაშრომებში.  შემდგომში  ტერმინი  გამოიყენეს
ხელოვნებისა და ლიტერატურის ისტორიაში.



ტრა დი ცი ული თე მე ბით თა მა ში, ცნო ბი ლი მო ტი ვე ბი სა და ის ­
ტო რი ული  ფაქ ტე ბის  გა მო ყე ნე ბაა.  ავ ტო რი  არ  სთხოვს
მკითხველს მო ახ დი ნოს მი სი და მთა ვა რი მოქ მე დი პერ სო ­
ნა ჟის  იდ ენ ტი ფი კა ცია.  გერ მა ნუ ლი  პოს ტმო დერ ნის ტუ ლი
ტექ სტე ბი  მკითხვე ლი სათ ვის  გა სა გებ  ენ აზეა  შექ მნი ლი.
აქ ედ ან გა მომ დი ნა რე ის ინი ერ თნა ირ ად ხიბ ლავს მკით ხვე ­
ლ საც და ლი ტე რა ტუ რის კრი ტი კო სებ საც.

მე­20 სა უკ უნ ის მე ორე ნა ხევ რის ერთ­ერ თი ყვე ლა ზე წარ ­
მა ტე ბუ ლი პოს ტმო დე რინ სტუ ლი რო მა ნი არ ის პატ რიკ ზი უს ­
კინ დის (1949) სუ ნა მო, ამ ბა ვი ერ თი მკვლე ლი სა (Das Parfum.
Die Geschichte eines Mörders, 1985). მწე რალ მა წარ მო სა ხუ ლი
აბ სტრაქ ტუ ლი დრო ითი პა ნო რა მით დაგ ვი ხა ტა მე­18 სა უკ უნ ­
ის  საფ რან გე თი  –  ეპ ოქა  სავ სე  „გე ნი ალ ური  და  სა ზიზღა რი
ად ამი ან ებ ით“: მარ კიზ დე სა დი, სენ­ჟი უს ტი, ფუ კე, ბო ნა პარ ­
ტი და სხვე ბი. ამ ეპ ოქ აში და იბ ადა რო მა ნის მთა ვა რი გმი რიც
– ჟან ბა ტისტ გრე ნუი, ყვე ლა დრო ის ყვე ლა ზე დი დი პარ ფი ­
უმ ერი,  რომ ლის  სა ხე ლიც  მხო ლოდ  იმ იტ ომ  არ  შე მორ ჩა
დღე ვან დე ლო ბას, რომ „სუ ნე ბის წარ მა ვალ სამ ყა როს ეკ უთ ­
ვნო და“ (ზი უს კინ დი 2006: 3).
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პოსტმოდერნიზმი  არსებული  ფორმების  ხელახლა  გამოყენებაზეა  ორიენტი ­

რებული.  ამ  ფორმების,  ციტირებებისა  თუ  სტილისტური  დეტალების  გამოყენება
შეიძლება  იყოს  როგორც  სერიოზული,  ასევე,  ირონიულიც.  პოსტმოდერნიზმი
უპირატესობას  ანიჭებს  ინტერპრეტაციას,  რაც  ხშირად  ავტოკომენტირებაშიც
გადადის.  პოსტმოდერნისტული  ნაწარმოები  ხშირად  წარმოდგენილია,  როგორც
ჰეტეროკლიტური ელემენტების კოლაჟი ყოველგვარი ჰარმონიის გარეშე. პოსტმო ­
დერნიზმში  კოლაჟი  კონტრასტისა  და  დისტანციაციის  ეფექტის  მისაღწევად
გამოიყენება.  პოსტმოდერნიზმი  შლის  იერარქიას  ელიტარულ  და  პოპულარულ
კულტურას  შორის,  რომლის  ერთ­ერთი  ნათელი  მაგალითია  ხელოვნებისა  და
რეკლამის შერწყმა. პოსტმოდერნიზმი ეყრდნობა ჟაკ დერიდასა და ჟან ბოდრიარის
ფილოსოფიურ  შეხედულებებს.  ლიტერატურაში  მისი  თვალსაჩინო  წარმომა ­
დგენლები  არიან:  ჯონ  ბარტი,  უმბერტო  ეკო,  დონალდ  ბარტელმი,  ხორხე  ლუის
ბორხესი,  ფილიპ  სოლერსი,  ოსვალდ  ვინერი,  იტალო  კალვინო,  ვლადიმირ
ნაბოკოვი, ტომას პინჩონი, ჟან­მიშელ ესპიტალიე, ფრანკ ლაროზი.



90­იან  წლებ ში  გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი  ლი ტე რა ტუ რის  არე ­
ალი  არ აჩ ვე ულ ებ რი ვად  გა ფარ თოვ და,  რაც  გა მოწ ვე ული
იყო გერ მა ნი ის გა ერ თი ან ებ ით. და სავ ლეთ და აღ მო სავ ლეთ
გერ მა ნი აში და ბა დე ბუ ლი და მოღ ვა წე გერ მა ნე ლი ავ ტო რე ­
ბი  ის ევე,  რო გორც  ავ სტრი ელი,  შვე იც არი ელი,  რუ მი ნე ლი
და  სხვა  ქვეყ ნე ბის  გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი  ავ ტო რე ბი,  იც ვლი ან
საცხოვ რე ბელ ად გილს და მა თი ერთ გე ოგ რა ფი ულ სივ რცე ­
ში მო აზ რე ბა აღ არ შე იძ ლე ბა. მათ აერ თი ან ებთ ერ თი სა ერ ­
თო ტერ მი ნი: გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი მწერ ლე ბი.

90­იან წლებ ში გერ მა ნი აში ვი თარ დე ბა პოპ ლი ტე რა ტუ რა,
რომ ლის მიმ დე ვა რია ბევ რი ახ ალ გაზ რდა ავ ტო რი, რომ ლე ­
ბიც თა ვი ანთ  სამ წერ ლო ბო  მა ნე რას  უკ ავ ში რე ბენ  პოპ კულ ­
ტუ რას. ეს ის შე მოქ მედ ნი არი ან, რომ ლე ბიც 60­70­იან წლებ ­
ში და იბ ად ნენ და მსოფ ლიო ომ ებ ის შე სა ხებ მხო ლოდ მშობ ­
ლე ბი სა გან, ფილ მე ბი დან, ის ტო რი ული წიგ ნე ბი დან და ლი ­
ტე რა ტუ რი დან  იცი ან.  ამ დე ნად,  მათ  შე მოქ მე დე ბა ში    წი ნა
პლან ზე მო დის თა ნად რო ული პრობ ლე მე ბი, რო მელ თა შო ­
რის უმ ნიშ ვნე ლო ვა ნე სია გერ მა ნი ის გა ერ თი ან ებ ის თე მა, ახ ­
ალ გაზ რდო ბის  პრობ ლე მე ბი  გა ერ თი ან ებ ულ  ქვე ყა ნა ში,
ქალ თა  უფ ლე ბე ბი,  მიგ რა ცი ის  თან მხლე ბი  პრობ ლე მე ბი,
ალ კო ჰო ლი, ნარ კო ტი კე ბი და სხვა.  გან სა კუთ რე ბუ ლი პო პუ ­
ლა რო ბით სარ გებ ლო ბენ ბე ნი ამ ინ ფონ შტუკ რად­ბა რე, ალ ­
ექ სა ჰე ნინგ ფონ ლან გე, თო მას მა ინ ეკე, ან დრე ას ნო იმა ის ­
ტე რი, რა ინ ალდ გე ცი. 90­იან წლებ ში დიდ აღ მავ ლო ბას გა ­
ნიც დის გერ მა ნუ ლი პოს ტმო დერ ნის ტუ ლი რო მა ნი. პო პუ ლა ­
რულ  ავ ტო რებს  გა ნე კუთ ვნე ბი ან  ოს ვალდ  ვი ნე რი,  ჰანს
ვოლ შლე გე რი, კრის ტოფ რან სმაირი და მარ ლე ნე შტრე ერ ­
უვ იცი. 

90­იან  წლებ ში  გერ მა ნი ის  ფე დე რა ცი ულ  რეს პუბ ლი კა ში
ვი თარ დე ბა  ას ევე  მულ ტი კულ ტუ რუ ლი  ლი ტე რა ტუ რა,  რო ­
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მელ შიც  შე დის:  გერ მა ნულ­თურ ქუ ლი  ლი ტე რა ტუ რა,  ემ იგ ­
რან ტუ ლი  ლი ტე რა ტუ რა  და  Gastarbeiterliteratur7,  რო მე ლიც
60­იან წლებ ში იღ ებს სა თა ვეს.

ამ რი გად,  მე ორე  მსოფ ლიო  ომ ის შემ დგო მი  პე რი ოდ ის
გერ მა ნი ის ფე დე რა ცი ული რეს პუბ ლი კის ლი ტე რა ტუ რა გან ­
სა კუთ რე ბუ ლი  მრა ვალ ფე როვ ნე ბით  ხა სი ათ დე ბა.  და სავ ­
ლეთ გერ მა ნუ ლი რო მა ნი, დრა მა და ლი რი კა, ნა საზ რდო ები
ეპ ოქ ის  მძი მე  სო ცი ალ ურ­პო ლი ტი კუ რი  მემ კვიდ რე ობ ით,
ერ თი  მხრივ,  არ  კარ გავს  გერ მა ნუ ლი ლი ტე რა ტუ რი სათ ვის
და მა ხა სი ათ ებ ელ თა ვი სე ბუ რე ბებს (ფი ლო სო ფი ური და ფსი ­
ქო ლო გი ური  სიღ რმე ებ ის ად მი  მიდ რე კი ლე ბა,  აღ ზრდის
რო მა ნის  მო დერ ნი ზი რე ბუ ლი  გან ვი თა რე ბა,  ეპ იკ ური თე ატ ­
რის  ტრა დი ცი ები,  ახ ალი  ლი რი კუ ლი  ფორ მე ბი),  მე ორე
მხრივ,  მას ზე  ზე მოქ მე დე ბას  ახ დენს  და სავ ლე თევ რო პუ ლი
ლი ტე რა ტუ რა,  უფ რო  მე ტიც,  უს აზღვროდ  გა ფარ თო ებ ულ
ლი ტე რა ტუ რულ  სივ რცე ში  გერ მა ნი ის  ფე დე რა ცი ული  რეს ­
პუბ ლი კის ლი ტე რა ტუ რაც გლო ბა ლუ რი ხა სი ათ ის მქო ნეა.
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7.  ცნება  „Gastarbeiterliteratur“  აღნიშნავს  70­80­იან  წლებში  იმ  უცხოლ  ავტორთა

ლიტერატურას, რომლებიც გერმანიაში, ავსტრიასა და შვეიცარიაში გერმანულ ენაზე
წერდნენ.  საქმე  ეხება  1955  წლიდან  გერმანულენოვან  ქვეყნებში  სამუშაო
ემიგრაციაში მყოფ მსოფლიოს სხვადასხვა ქვეყნიდან ჩასულ ადამიანებს.



არ ნო შმიდ ტი 
(1914­1979)

არ ნო ოტო შმიდ ტი მე ორე მსოფ ლიო ომ ის შემ დგო მი პე ­
რი ოდ ის  ერთ­ერ თი  უმ ნიშ ვნე ლო ვა ნე სი  გერ მა ნე ლი  ავ ტო ­
რია.  წარ მო უდ გენ ლად  მო ცუ ლო ბი თი  და  ორ იგ ინ ალ ურია
მი სი  წე რის  ტრა დი ცი ული  და  ავ ან გარ დუ ლი  მე თო დე ბის
შერ წყმით შექ მნი ლი შე მოქ მე დე ბი თი მემ კვიდ რე ობა, რი თაც
მან  გან სა კუთ რე ბუ ლი  ად გი ლი  და იკ ავა  გა სუ ლი  სა უკ უნ ის
და სავ ლე თევ რო პუ ლი ლი ტე რა ტუ რის ის ტო რი აში. 

არ ნო შმიდ ტი და იბ ადა 1914 წლის 18 იან ვარს ჰამ ბუგ­ჰამ ­
ში. მი სი მშობ ლე ბი წვრილ ბი ურ გე რუ ლი წრი დან იყ ვნენ. მა ­
მა მის მა ფრიდ რიხ ოტო შმიდ ტმა  (1883–1928)    ჯერ მი ნამ ბე ­
რის ხე ლო ბა შე ის წავ ლა, ხო ლო შემ დეგ, 1904­1912 წლებ ში,
სამ ხედ რო სამ სა ხურ ში იმ ყო ფე ბო და. 1912 წლი დან იგი ჰამ ­
ბურ გში პო ლი ცი ელ ად მუ შა ობს. ამ ავე წელს მან ცო ლად შე ­
ირ თო  კლა რა  გერ ტრუდ  ერ ენ ტრა უტი  (1894–1973),  რო მე ­
ლიც  სი ლე ზი აში  ყოფ ნი სას  გა იც ნო.  რო ცა  არ ნო  შმიდ ტის
მშობ ლებ მა  იქ ორ წი ნეს,  მა თი პირ ვე ლი შვი ლი ლუ სი ერ თი
წლი სა იყო. სა ვა რა უდ ოდ, არ ას ას ურ ვე ლი ქორ წი ნე ბის გა მო
მო უხ და ოჯ ახს ჰამ ბურ გში გა და სახ ლე ბა. შმიდ ტე ბი ვიწ როდ
და  გან სა კუთ რე ბულ  სი ღა რი ბე ში  ცხოვ რობ დნენ  ჰამ ბურგ­
ჰამ ში ორ ოთ ახი ან ბი ნა ში პა ტა რა სამ ზა რე ულ ოთი. ამ ის შე ­
სა ხებ მწე რა ლი წერს ავ ტო ბი ოგ რა ფი ულ ნა წარ მო ებ ში  „მო ­
გო ნე ბე ბი ჰამ ბურგ­ჰა მი დან“.

1920 წელს მშობ ლებ მა არ ნო შმიდ ტი სკო ლა ში შე იყ ვა ნეს.
ოთხი  წლის  გან მავ ლო ბა ში  იგი  სა ხალ ხო  სკო ლა ში  და დი ­
ოდა,  ხო ლო  შემ დეგ  –  რე ალ ურ  სას წავ ლე ბელ ში.  მოს წავ ­
ლე ობ ის პე რი ოდ ში მო მა ვალ მწე რალს სე რი ოზ ული პრობ ­
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ლე მე ბი  ჰქონ და.  მშობ ლე ბი  ვერ  ამ ჩნევ დნენ,  რომ  იგი  ახ ­
ლომ ხედ ვე ლი იყო და ხში რად ტუქ სავ დნენ უყ ურ ადღე ბო ბის
გა მო.  პა ტა რა  არ ნო,  თა ნაკ ლა სე ლე ბი სა გან  გან სხვა ვე ბით,
ვერ ლა პა რა კობ და ჰამ ბურ გულ დი ალ ექ ტზე, რაც, ას ევე, ერ ­
თგვარ პრობ ლე მას წარ მო ად გენ და. ამ მი ზეზ თა გა მო სა კუ ­
თარ  თავ ში  ჩა კე ტი ლი  და  სა კუ თარ  სამ ყა რო ში  მცხოვ რე ბი
მო მა ვა ლი მწე რა ლი გან სა კუთ რე ბულ სიყ ვა რულს მა თე მა ტი ­
კი სა და ლო გი კი სად მი იჩ ენ და. 

1928 წლის 8 სექ ტემ ბერს ოტო შმიდ ტი გუ ლის და ავ ად ებ ­
ით გარ და იც ვა ლა. იგი გა მუდ მე ბით ატყუ ებ და მე უღ ლეს, მა ­
ტე რი ალ ურ ად  ძა ლი ან  ცუ დად  უზ რუნ ველ ყოფ და  ოჯ ახს.  11
წლით უფ რო სი  გერ ტრუ დი გა მუდ მე ბით იტ ან ჯე ბო და  ქმრის
დე პო ტუ რი  ხა სი ათ ისა და  მე ქალ თა ნე ობ ის  გა მო.  მი სი  გარ ­
დაც ვა ლე ბის  შემ დეგ,  ოჯ ახს  მხო ლოდ  ქვრი ვის  პენ სია  და
მცი რე ოდ ენი და ნა ზო გი დარ ჩა.  ამ იტ ომ  კლა რამ  გა დაწყვი ­
ტა,  შვი ლებ თან  ერ თად  მშობ ლი ურ  სი ლე ზი აში,  ლა უბ ან ში,
მშობ ლე ბის სახ ლში დაბ რუ ნე ბუ ლი ყო. პენ სია რომ არ და ეკ ­
არ გა, მან მე ორ ედ აღ არ იქ ორ წი ნა, თუმ ცა მთე ლი ცხოვ რე ­
ბა ჰყავ და ცხოვ რე ბის თა ნამ გზავ რი მა მა კა ცი. მშობ ლებ თან
ურ თი ერ თო ბით არ ნო შმიდ ტი არ იყო ბედ ნი ერი. იგი მათ აბ ­
სო ლუ ტუ რად ვერ უგ ებ და და, რო გორც ჩანს, არც მშობ ლე ბი
ეკ იდ ებ ოდ ნენ შვილს დი დი პა სუ ხის მგებ ლო ბით. მა მის გარ ­
დაც ვა ლე ბის  შემ დეგ ლა უბ ან ში  ცხოვ რე ბა  მის თვის  სა ინ ტე ­
რე სო იყო იმ აზ რით, რომ მო მა ვალ მწე რალს შე საძ ლებ ლო ­
ბა ჰქონ და, ხში რად სტუმ რე ბო და ბიბ ლი ოთ ეკ ას და გა ე ღრ ­
მა ვე ბი ნა ცოდ ნა.

1928­33  წლებ ში  არ ნო  შმიდ ტი  გერ ლი ცის  რე ალ ურ  სას ­
წავ ლე ბელ ში სწავ ლობს. მოს წავ ლე ობ ის წლებ ში იგი გან სა ­
კუთ რე ბუ ლი ნა კითხო ბი თა და მა ღა ლი აკ ად ემი ური მოს წრე ­
ბით გა მო ირ ჩე ვა, რაც კარ გად ჩანს არა მარ ტო მის პირ ველ
48



პო ეტ ურ მცდე ლო ბებ ში, არ ამ ედ მი მო წე რა ში სა უკ ეთ ესო მე ­
გო ბარ თან ჰა ინც იერ ოფ სკის თან.

მი სა ღე ბი გა მოც დე ბის ჩა ბა რე ბის შემ დეგ შმიდ ტი რამ დე ­
ნი მე თვის გან მავ ლო ბა ში და დის გი ორ ლი ცის უმ აღ ლეს სა ­
ვაჭ რო სკო ლა ში, სა დაც სტე ნოგ რა ფი ას ეუფ ლე ბა. ევ რო პა ­
ში, კერ ძოდ კი გერ მა ნი აში, არ სე ბუ ლი მძი მე სო ცი ალ­პო ლი ­
ტი კუ რი და ეკ ონ ომ იკ ური მდგო მა რე ობ ის გა მო, იგი 1933­34
წლებ ში  უმ უშ ევ არია.  1933  წლის  ნო ემ ბერ ში  ან რო  შმიდ ტი
ჰა ინც იერ ოფ სკი სად მი  გაგ ზავ ნილ ღია ბა რათ ში წერს, რომ
მი სი შვი დი ვე მცდე ლო ბა სამ სა ხუ რის მო სა პო ვებ ლად  მარ ­
ცხით დას რულ და. ამ ის ერთ­ერ თი მი ზე ზი მი სი ახ ლომ ხედ ­
ვე ლო ბაც  იყო.  1934  წელს  მან  სტა ჟი ორ ის  ად გი ლი  მი იღო
გრა იფ ვერ კის ერთ­ერთ უმ ნიშ ვნე ლო ვა ნეს ტექ სტი ლის ფაბ ­
რი კა ში,  სა დაც  1937  წლამ დე  ვაჭ რის  შე გირ დად  მუ შა ობ და.
მის  მო ვა ლე ობ ას  წარ მო ად გენ და  სა წარ მოო  მო ნა ცე მე ბის
გა და ტა ნა გრა ფი კულ სუ რათ ში.  შუა დღის შეს ვე ნე ბებ ზე იგი
სა სა დი ლო ში ჭად რაკს თა მა შობ და. ჭად რა კი და „რიცხვე ბის
მა გია“ შმიდ ტის დი დი გა ტა ცე ბა იყო მთე ლი ცხოვ რე ბის მან ­
ძილ ზე. სა ვა რა უდ ოდ, შრო მაც ჰქონ და და წე რი ლი დე კა დუ ­
რი სის ტე მის გა ყო ფა დო ბის კა ნონ ზო მი ერ ებ ის შე სა ხებ, რო ­
მე ლიც 1934­44 წლებ ში ქა ლაქ კილ ში გა უგ ზავ ნია ვინ მე პრო ­
ფე სორ  შმიდ ტი სათ ვის.  სა ვა რა უდ ოდ,  ეს  ნაშ რო მი  ომ ის
დროს და იკ არ გა. 

მომ ქან ცვე ლი მე ქა ნი კუ რი სა მუ შაო დიდ დროს არ თმევ და
ლი ტე რა ტუ რა ზე შეყ ვა რე ბულ ახ ალ გაზ რდას. ჰე რო დო ტე თი
გა ტა ცე ბულ  შმიდ ტს  1933  წელს  და უწ ერია  ეპ ოსი  სა ტას პე,
რო მელ საც  ხში რად  მო იხ სე ნი ებს  იგი  თა ვის  წიგ ნებ ში  რო ­
გორც  ერთ­ერთ  სა უკ ეთ ესო  ნაშ რომს.  სამ წუ ხა როდ,  ამ  ნა ­
წარ მო ებ ის ხელ ნა წე რიც და კარ გუ ლია.
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არ ნო შმიდ ტი, რო გორც მწე რა ლი სა მოღ ვა წეო ას პა რეზ ­
ზე 1937 წელს გა მო დის. მის შე მოქ მე დე ბას მკვლევ რე ბი ორ
ნა წი ლად  ყო ფენ:  ად რინ დე ლი  და  გვი ან დე ლი  პე რი ოდი.
1931­32  წლებ ში  შმიდ ტმა  პირ ვე ლი  ლექ სე ბი  შექ მნა,  რო ­
მელ თაც ჰერ მან ჰე სეს ზე გავ ლე ნა ეტყო ბო და, 1937­43 წლებ ­
ში  და წე რილ  პრო ზა ულ  ნა წარ მო ებ ებ ში  კი  ჰოფ მა ნი სა  და
კლა ის ტის იმ პულ სე ბი იგ რძნო ბა. შმიდ ტის პირ ვე ლი ნა წარ ­
მო ებ ები არ გა მო ირ ჩე ვა გან სა კუთ რე ბუ ლი იდე ურ­მხატ ვრუ ­
ლი ღი რე ბუ ლე ბე ბით. მათ თით ქმის არ აფ ერი აქ ვთ სა ერ თო
მის გვი ან დელ ნა წარ მო ებ ებ თან.

ტექ სტი ლის ფაბ რი კა ში მუ შა ობ ის პე რი ოდ ში გა იც ნო არ ნო
შმიდ ტმა  მო მა ვა ლი  მე უღ ლე  ალ ისე  მუ რავ სკი,  რო მელ თა ­
ნაც 1937 წლის 21 აგ ვის ტოს იქ ორ წი ნა. 21 წლის ალ ის ეს უმ ­
აღ ლე სი გა ნათ ლე ბა არ ჰქონ და. იგი გრა იფ ვერ კის ქარ ხა ნა ­
ში სა ვაჭ რო მო ხე ლედ მუ შა ობ და. საქ მი სად მი და მო კი დე ბუ ­
ლე ბი სა და გამ ჭრი ახ ობ ის გა მო, მას აფ ას ებ დნენ ფაბ რი კა ში.
ალ ის ეს  ძა ლი ან  უნ დო და  ემ უშ ავა,  მაგ რამ,  მე უღ ლის
მოთხოვ ნით,  სამ სა ხუ რი  და ტო ვა.  ახ ლად შექ მნი ლი  ოჯ ახი
სი დუხ ჭი რე ში ცხოვ რობ და, ამ იტ ომ არ ნო შმიდ ტის აკ რძალ ­
ვა ცო ტა გა უგ ებ არია. მი უხ ედ ავ ად იმ ისა, რომ ალ ისე მუ რავ ­
სკი  ყო ველ თვის  გვერ დით  ედ გა  მე უღ ლეს,  მა თი  ურ თი ერ ­
თო ბაც არ იყო იდე ალ ური, რაც გა მოწ ვე ული იყო მძი მე მა ტე ­
რა ლუ რი მდგო მა რე ობ ითა და მწერ ლის რთუ ლი ხა სი ათ ით. 

ალ ისე მუ რავ სკი ქმრის მოთხოვ ნით სა ოჯ ახო საქ მე ებს ას ­
რუ ლებს, მე უღ ლის პი რა დი მდი ვა ნია, ეხ მა რე ბა მას ბუ კი ნის ­
ტუ რი წიგ ნე ბის შეგ რო ვე ბა ში, ეთ ამ აშ ება ჭად რაკს და ეპა ექ ­
რე ბა ლი ტე რა ტუ რულ,  ას ტრო ნო მი ულ და  მა თე მა ტი კურ  სა ­
კითხებ ზე. უშ ვი ლო წყვი ლი თავ და პირ ვე ლად კარ ლა შმიდ ­
ტის სახ ლში ცხოვ რობს, 1938 წელს ის ინი ორ ოთ ახი ან ბი ნა ში
გა და ვიდ ნენ  გრა იფ ენ ბერ გის  ქარ ხნის  და სახ ლე ბა ში.  ტექ ­
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სტი ლის  ფაბ რი კა ში  საქ მი ან ობ ის  პა რა ლე ლუ რად  შმიდ ტი
მუ შა ობს შვიდ და ათ ნა წი ლი ან ლო გა რით მე ბის და ფა ზე.  ამ
სა მუ შა ოს  იგი  1945  წლამ დე  ას რუ ლებს,  მაგ რამ  ვერ  აქ ვეყ ­
ნებს, რად გან გა მომ ცე მელს ვერ პო ულ ობს. გარ და ამ ისა, ის
წერს  ლექ სებს  და  პირ ველ  მოთხრო ბას  „კუნ ძუ ლი“  („Die
Insel“), რომ ლის მხო ლოდ ფრაგ მენ ტია შე მორ ჩე ნი ლი.

1938 წელს შმიდ ტი მი ემ გზავ რე ბა ინ გლის ში, სა დაც ის არა
მხო ლოდ  ან ტიკ ვა რი ატ ებს  ათ ვა ლი ერ ებს,  არ ამ ედ  ჩარლ
დი კენ სის  საფ ლავ საც  მო ინ ახ ულ ებს,  რომ ლის  შე სა ხე ბაც
მოგ ვი ან ებ ით  სა ინ ტე რე სო  ეს ეს  ქმნის.  სა მოგ ზა ურო  ფუ ლი
მან  დე დი სა გან,  კარ ლა  შმიდ ტი სა გან  მი იღო,  რო მელ მაც
1938 წელს ლა უბ ან ში სახ ლი გა ყი და და საცხოვ რებ ლად ქუ ­
ედ ლინ ბურ გში გა და ვი და.

1940 წელს არ ნო შმიდ ტი გა იწ ვი ეს  ჰირ შბერ გის ბა ტა ლი ­
ონ ში. გარ ნი ზო ნის პე რი ოდს იგი ჰა გე ნა უში, ელ ზას ში ატ არ ­
ებს, ხო ლო 1942­45 წლებ ში ნორ ვე გი აშია, სა დაც სხვა დას ხვა
სა მუ შა ოს  ას რუ ლებს  და  პე რი ოდ ულ ად  თარ ჯიმ ნად  მუ შა ­
ობს.  ამ დროს  შექ მნა  მან  „მწერ ლის  სა უბ რე ბი  ელ იზი უმ ში“
(„Dichtergespräche  im  Elysium“)  და  რა მ დე ნი მე  მოთხრო ბა.
ომ ის  პე რი ოდ ში  შექ მნი ლი  ნა წარ მო ებ ებ იდ ან  გან სა კუთ ­
რე ბით აღ სა ნიშ ნა ვია მოთხრო ბე ბი  „ახ ალ გაზ რდა ბა ტო ნი
ზი ბოლ დი“ („Der junge Herr Siebold“, 1941), „ბა ტო ნი ფონ რო ­
ზენ რო თის ბა ღი“ („Der Garten des Herrn von Rosenroth“, 1942),
„ფა რო სი, ანუ მგო სან თა ძლე ვა მო სი ლე ბის შე სა ხებ“ („Pharos
oder von der Macht der Dichter“ 1944).8

1945  წლის  აპ რილ ში  შმიდ ტი  ტყვედ  ჩა ბარ და  ინ გლი სე ­
ლებს, რის შე დე გად ჯერ ბრი უს ელ ის მახ ლობ ლად აღ მოჩ ­
ნდა  ბა ნაკ ში,  შემ დეგ  კი  –  მი უნ სტერ ში,  სა დაც თარ ჯიმ ნო ბა
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და ავ ალ ეს. მან, რო გორც სამ ხედ რო ტყვემ, და ბა დე ბის თა ­
რი ღი გა აყ ალ ბა და ჩა აწ ერ ინა 1910 წე ლი, რა თა იძ ულ ებ ითი
სა მუ შაო,  რო მე ლიც  30  წელ ზე  ნაკ ლე ბი  ას აკ ის  ახ ალ გაზ ­
რდებს  უნ და  შე ეს რუ ლე ბი ნათ,  მას  არ  შე ხე ბო და.  ამ  მე ტად
რთულ პე რი ოდ ში და იკ არ გა მწერ ლის ბიბ ლი ოთ ეკ ის დი დი
ნა წი ლი.

1945 წლი დან შმიდ ტი კორ დინ გენ ში ერთ პა ტა რა სო ფელ ­
ში ლი უნ ებ ურ გის მდე ლო ზე თა ვის მე უღ ლეს თან ერ თად წის ­
ქვილ თან  სა ხელ და ხე ლოდ მოწყო ბილ ერთ ოთ ახ ში  ცხოვ ­
რობს  და  მუ შა ობს  თარ ჯიმ ნად  ბე ნე ფელ დის  სა პო ლი ციო
სკო ლა ში, რო მე ლიც 1946 წელს და იხ ურა. სწო რედ ამ პე რი ­
ოდ იდ ან იწყებს არ ნო შმიდ ტი საქ მი ან ობ ას, რო გორც და მო ­
უკ დე ბე ლი  მწე რა ლი  და  წერს  მოთხრო ბებს:  „ან თი მე ზი სი,
ანუ რ.მ.თ.ყ.“ („Enthymesis oder W.I.E.H.“, 1946)9, „ლე ვი ათ ანი“
(„Leviatan“, 1946), „გა დი რი“ („Gadir“, 1948), „ბრან დის მდე ლო“
(„Brands  Haide“,  1950)  და  „ალ ექ სან დრე“  („Alexander“,  1953).
გარ კვე ული დრო ის  მან ძილ ზე  ცოლ­ქმა რი  შმიდ ტე ბი  თარ ­
ჯიმ ნად მუ შა ობ ის ას გა კე თე ბუ ლი და ნა ზო გით ირ ჩე ნენ თავს.
დრო დად რო ეხ მა რე ბი ან მას დე და და და, რო მე ლიც ებ რა ­
ელ ვა ჭარ ზე გათხოვ და 30­იან წლებ ში და ამ ერ იკ აში ცხოვ ­
რობ და. სწო რედ დას მი უძ ღვნა მწე რალ მა თა ვი სი პირ ვე ლი
სა მი მოთხრო ბი სა გან შემ დგა რი კრე ბუ ლი ლე ვი ათ ანი, რო ­
მე ლიც 1949 წელს „რო ვოლ თის“ გა მომ ცემ ლო ბა ში და იბ ეჭ ­
და.  მწერ ლის  პირ ველ  სა დე ბი უტო  ნაშ რომს,  სამ წუ ხა როდ,
წარ მა ტე ბა  არ  მოჰ ყო ლია.  შე მოქ მე დე ბის  ერთ­ერ თი  ერ თი
პირ ვე ლი შემ ფა სე ბე ლი და დამ ფა სე ბე ლი ალ ფრედ დებ ლი ­
ნი  იყო,  რო მელ საც  შმიდ ტიც  უდ იდ ეს  პა ტივს  სცემ და,  რო ­
გორც ეპ ოქ ის უმ ნიშ ვნე ლო ვა ნეს მწე რალს.
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9.  შემოკლებანი  ქვესათაურში  შემდეგნაირად  იშიფრება:  „როგორ  მძულხართ

თქვენ ყველანი“ („Wie ich Euch hasse“).



1950  წელს  შმიდ ტს ოთხ  კო ლე გას თან  ერ თად გა დას ცეს
მა ინ ცის  აკ ად ემი ის  პრე მია  2000  მარ კა,  რო მე ლიც  მან  უშუ ­
ალ ოდ  ალ ფრედ  დებ ლი ნი სა გან  მი იღო.  ჯილ დომ  მკვეთ ­
რად  გააუმჯობესა  მწერ ლის  მა ტე რი ალ ური  მდგო მა რე ობა
და შმიდ ტე ბის ოჯ ახი  საცხოვ რე ბად გა და ვიდა  მა ინ ცის  მახ ­
ლობ ლად,  საფ რან გე თის  გავ ლე ნის  ზო ნა ში.  აქ  შე იქ მნა
შმიდ ტის მოთხრო ბა „შა ვი სარ კე“ („Schwarze Spiegel“).   ამ პე ­
რი ოდ ის  შთა ბეჭ დი ლე ბე ბი  მწე რალ მა  ას ახა  მოგ ვი ან ებ ით
მოთხრო ბა ში „გა და სახ ლე ბულ ნი“ („Die Umsiedler“). 

1951  წელს  არ ნო  შმიდ ტი  და  მი სი  მე უღ ლე  ცხოვ რო ბენ
კას ტელ სა და ზა არ ში. ჰანს ვერ ნერ რიხ ტე რი, მარ ტინ ვალ ­
ზე რი,  ალ ფრედ  ან დერ ში  და  შმიდ ტის  ნა წარ მო ებ ებ ის  გა ­
მომ ცე მე ლი  ჰა ინ რიხ  მა რია ლე დიგ­რო ვოლ ტი  მას  იწ ვე ვენ
1949­53 წლებ ში „ჯგუფ 47“­ის შეკ რე ბებ ზე, რად გან მი აჩ ნი ათ,
რომ  უს ათუ ოდ  ექ ნე ბა  წარ მა ტე ბა.  მწე რა ლი  კა ტე გო რი ულ
უარს ამ ბობს ამ შე მო თა ვა ზე ბა ზე.

რო ვოლ ტის გა მომ ცემ ლო ბამ 1951­53 წლებ ში გა მო აქ ვეყ ­
ნა არ ნო შმიდ ტის ფიქ ცი ური წე რი ლე ბის კრე ბუ ლი ჯა დოს ნუ ­
რი  ფუ თა  („Wundertüte“) და  წიგ ნე ბი  ბრან დის  მდე ლო
(„Brand’s  Haide“) და  ფავ ნის  ცხოვ რე ბი დან  („Aus  dem  Leben
eines Fauns“). მი სი სამ წერ ლო საქ მი ან ობ ის ათ ვის დი დი მნიშ ­
ვნე ლო ბა  ჰქონ და  ურ თი ერ თო ბას  ალ ფრედ  ან დერ შთან,
რო მე ლიც ეხ მა რე ბო და ნა წარ მო ებ ებ ის გა მო ცე მა ში.

1953  წელს  შმიდ ტმა  გა მო აქ ვეყ ნა  რო მა ნი  ტბი ანი  ლან ­
დშაფ ტი  პო კა ჰონ ტას თან  ერ თად  (Seelandschaft  mit
Pocahontas). მას ში აღ წე რი ლია ოთხი პერ სო ნა ჟის სა სიყ ვა რუ ­
ლო ის ტო რია, რო მე ლიც რამ დე ნი მე დღეს გრძელ დე ბა. ნა ­
წარ მო ები და იბ ეჭ და 1955 წელს ახ ლად და არ სე ბულ გა ზეთ ში
ტექ სტე უნდ ცა იხ ენ (Texte und Zeichen). მა ლე ორ მა კელ ნელ ­
მა პრო კუ რორ მა სის ხლის სა მარ თლის საქ მე აღ ძრა რე დაქ ­
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ტო რი სა და გა მომ ცემ ლო ბის წი ნა აღ მდეგ ღვთის გმო ბი სა და
პორ ნოგ რა ფი ის  გა მო.  შმიდ ტის  მდგო მა რე ობა  გარ თულ და,
ის  სა მარ თლებ რივ  დევ ნას  გა ნიც დი და  მა ნამ,  ვიდ რე  1956
წელს  ენ ისა  და  მწერ ლო ბის  გერ მა ნუ ლი  აკ ად ემი ის  პრე ზი ­
დენ ტმა ჰერ მან კა ზაკ მა სა სა მარ თლოს რე ცენ ზია არ გა დას ცა
ტბი ანი ლან დშაფ ტის შე სა ხებ (ცა გა რე ლი, 2008: 105). 

1954  წელს  შმიდ ტმა  მე უღ ლეს თან  ერ თად  აღ მო სავ ლეთ
ბერ ლინ ში გა ატ არა რამ დე ნი მე დღე. ამ მოგ ზა ურ ობ ის შთა ­
ბეჭ დი ლე ბე ბი ას ახ ულია ალ ისე შმიდ ტის დღი ურ ებ ში, რო მე ­
ლიც  მწე რალ მა  გა და ამ უშ ავა და  გა მო იყ ენა რო მა ნი სათ ვის
გაქ ვა ვე ბუ ლი  გუ ლი  (Das  steinerne  Herz).  ალ ისე  შმიდ ტის
1950­იანი წლე ბის დღი ურ ებ ის ლი ტე რა ტუ რუ ლი დო ნე მოგ ­
ვი ან ებ ით  იქ ნა  აღ მო ჩე ნი ლი და  სა თა ნა დოდ და ფა სე ბუ ლი.
იგი და იბ ეჭ და ზურ კამ პის გა მომ ცემ ლო ბა ში ზუ ზა ნე ფი შე რის
კო მენ ტა რე ბი თა და ბო ლო სიტყვა ობ ით.

არ ნო შმიდ ტს პირ ვე ლი დი დი წარ მა ტე ბა  ამ დრო ის ათ ­
ვის ერთ­ერ თმა ყვე ლა ზე დიდ ტა ნი ან მა რო მან მა ქვის გულ ­
მა  (Das  steinerne Herz. Ein historischer Roman aus dem Jahre
1954)  მო უტ ანა. მან  მკითხვე ლი სა  და  კრი ტი კოს თა  გან სა ­
კუთ რე ბუ ლი  ყუ რადღე ბა და  მო წო ნე ბა და მი სა ხუ რა.  ავ ტო ­
რის  მი მართ  სა ქე ბი  სიტყვე ბი  არ და იშ ურ ეს  ჰერ მან  ჰე სემ,
ალ ფრედ დებ ლინ მა, გი უნ ტერ გრას მა, მარ ტინ ვალ ზერ მა,
ჰა ინ რიხ ბი ოლ მა. 

არ ნო  შმიდ ტი სათ ვის,  მი უხ ედ ავ ად  მძი მე  საცხოვ რე ბე ლი
პი რო ბე ბი თა  და  ცხოვ რე ბის  წე სით  გა მოწ ვე ული  ჯან მრთე ­
ლო ბის გარ თუ ლე ბუ ლი მდგო მა რე ობ ისა, მრა ვალ მხრივ ნა ­
ყო ფი ერია  1953­57  წლე ბი,  რო ცა  იგი  დარ მშტად ტში  ცხოვ ­
რობს. მას ინ ტენ სი ური ურ თი ერ თო ბა აქ ვს გარ შე მომ ყო ფებ ­
თან, დარ მშტად ტის სე ცე სი ონ ის წევ რიც კი  არ ის, თუმ ცა ძა ­
ლი ან არ უყ ვარ და სა ზო გა დო ებ ებ ის წევ რო ბა. 
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1955  წლი დან  არ ნო  შმიდ ტი  ინ ტენ სი ურ ად  წერს  ესე ებს,
სა გა ზე თო სტა ტი ებ სა და რა დი ოპი ეს ებს, რო მელ თა  მთა ვა ­
რი თე მე ბია ლი ტე რა ტუ რა, პო ლი ტი კა, მწერ ლი სა და სა ზო ­
გა დო ებ ის ურ თი ერ თმი მარ თე ბის სა კითხი. ზოგ ჯერ მწე რა ლი
შეგ ნე ბუ ლად აკ ნი ნებს ძალ ზე კა ნო ნი ზე ბულ ლი ტე რა ტუ რა სა
და ცნო ბილ ავ ტო რებს და წი ნა პლან ზე წა მოს წევს მი ვიწყე ­
ბულ  მწერ ლებს.  ამ  მხრივ  სა ყუ რადღე ბოა  შმიდ ტის  რა ­
დიოესეების  კრე ბუ ლი  და­ნა­ზო რე:  სა უბ რე ბი  ბიბ ლი ოთ ეკ ­
აში (Dya Na Sore – Gespräche in einer Bibliothek, 1958), რო მე ­
ლიც  მო იც ავს  ნარ კვე ვებს  იოჰ ან  გოტ ფრიდ  შნა ბე ლის,  გო ­
ეთ ეს, კარლ მა ის, ად ალ ბერტ შტიფ ტე რის, ვი ლან დის, კუ პე ­
რის, კლოპ შტო კი სა და კარლ ფი ლიპ მო რი ცის შე სა ხებ.

ორი  წლის  მან ძილ ზე  მუ შა ობს  არ ნო  შმიდ ტი  ნაშ რომ ზე
ფუ კე და    ზო გი ერ თი  მი სი თა ნა მედ რო ვე  (Fouque  und  einige
seiner  Zeitgenossen.  Biographischer  Versuch,  და იწ ერა  1952წ.,
გა მოქ ვეყ ნდა 1957წ.). ნაშ რო მის სა თა ური მი უთ ით ებს ვი ლან ­
დის ნა წარ მო ებ ზე არ ის ტი პე და მი სი ზო გი ერ თი თა ნა მედ რო ­
ვე და მას ში აღ წე რი ლია არა მარ ტო ჰა ინ რიხ კარლ დე ლა
მორტ ფუ კეს (1777­1843) ცხოვ რე ბა, არ ამ ედ მოთხრო ბი ლია
ყვე ლა  იმ  პი როვ ნე ბის  შე სა ხებ,  რო მელ თაც  მას თან  რა იმე
კავ ში რი ჰქონ დათ.

არ ნო შმიდ ტის შე მოქ მე დე ბის გვი ან დე ლი პე რი ოდი, რო ­
გორც  აღ ვნიშ ნეთ,  მო იც ავს  1958­1979  წლებს  და  იგი  უკ ავ ­
შირ დე ბა 1958 წლის ნო ემ ბრის ბო ლოს შმიდ ტე ბის წყვი ლის
საცხოვ რებ ლად  ბარ გფელ დში,  ნი დერ ზაქ სენ ში,  გა დას ­
ვლას. ეს მწერ ლის უკ ან ას კნე ლი საცხოვ რე ბე ლი ად გი ლია.
იშ ვი ათ ად ტო ვებს იგი  ბარ გფელ დს ნა თე სა ვე ბის მო სა ნა ხუ ­
ლებ ლად  თუ  პა ტა რა  გა სე ირ ნე ბე ბი სათ ვის.  გა მო ნაკ ლი სია
1962  წლის  აგ ვის ტო ში  მე უღ ლეს თნ  ერ თად  აღ მო სავ ლეთ
ბერ ლინ ში გამ გზავ რე ბა.
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შმიდ ტის შე მოქ მე დე ბის გვი ან დე ლი პე რი ოდ იც დი დი ძი ­
ებ ებ ითაა გა მორ ჩე ული. იგი ინ ტე რეს დე ბა ზიგ მუნდ ფრო იდ ­
ის ფსი ქო ან ალ იზ ითა და ჯე იმზ ჯო ის ის შე მოქ მე დე ბით, რაც
თავს იჩ ენს მის არა ერთ ნა წარ მო ებ ში.

1960 წელს ქვეყ ნდე ბა არ ნო შმიდ ტის ექ სპე რი მენ ტუ ლი ნა ­
წარ მო ები მიყ რუ ებ ული სო ფე ლი ანუ კრი ზი სე ბის ზღვა (KAFF
auch Mare Crisium), რო მე ლიც „აზ რთა ხან გრძლი ვი თა მა შის“
ხერ ხი თაა  შეს რუ ლე ბუ ლი.  ნა წარ მო ებ ში  წარ მოდ გე ნი ლია
თი თოეული ად ამი ან ის ცხოვ რე ბის თან მდე ვი გან ცდის ორი
დო ნე: ობი ექ ტუ რი და სუ ბი ეტ ური. ნა წარ მო ებ ის რე ვო ლუ ცი ­
ური თხრო ბის ტექ ნი კა ფსი ქო ან ალ იზ ის კონ სტრუქ ცი ული გა ­
მო ყე ნე ბის შე დე გია (ცა გა რე ლი 2008: 145).

მწერ ლის  ერთ­ერ თი  უმ ნიშ ვნე ლო ვა ნე სი  ესე ის ტუ რი
ნაშრომი  კარლ  მა ის  პი როვ ნე ბის,  შე მოქ მე დე ბი სა  და  გავ ­
ლე ნის  შე სა ხებ (Sitara  und  der Weg  dorthin  –  eine Studie  über
Wesen, Werk & Wirkung Karl Mays, 1963) ეხ ება კარლ მა ის შე ­
მოქ მე დე ბას.  არ ნო შმიდ ტი არა ერ თგზის აღ ნიშ ნავს პუბ ლი ­
კა ცი ებ სა და რა დიო გა და ცე მებ ში, რომ კარლ მა ის შე მოქ მე ­
დე ბა არ ას ათ ან ად ოდ იყო შე ფა სე ბუ ლი და და ფა სე ბუ ლი. ამ ­
იტ ომ ის ზიგ მუნდ ფრო იდ ის მოძ ღვრე ბა ზე დაყ რდნო ბით სა ­
ფუძ ვლი ან ად იკ ვლევს მის გვი ან დელ შე მოქ მე დე ბას. კარლ
მა ის უკ ან ას კნე ლი რო მა ნე ბი ვერ ცხლის ლო მე ბი და არ დის ­
ტა ნი და ჯი ნის ტა ნი შმიდ ტს ლი ტე რა ტუ რის შე დევ რე ბად მი ­
აჩ ნია.

1964  წელს  გა მოქ ვეყ ნდა  არ ნო  შმიდ ტის  სოფ ლუ რი
მოთხრო ბე ბი (Ländliche  Erzählungen).  იგი  ბარ გფელ დის  გა ­
მო ცე მა ში შე ვი და სა ხელ წო დე ბით ძრო ხე ბი ნა ხევ რად ძა ძებ ­
ში  (Kühe  in Halbtrauer).  მას ში თავ მოყ რი ლია 10  მოთხრო ბა,
რო მე ლებ შიც  აღ წე რი ლია  სოფ ლის  ცხოვ რე ბა.  კრე ბულ ში
ნათ ლად ჩანს მწერ ლის სიყ ვა რუ ლი და მოკ რძა ლე ბუ ლი და ­
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მო კი დე ბუ ლე ბა  ახ ალი  სამ შობ ლო სად მი  –  ჩრდი ლო ეთი
გერ მა ნი ის ად მი.  მკითხველს  ხიბ ლავს  მოთხრო ბებ ში  აღ წე ­
რი ლი  ჩრდი ლო ეთ  გერ მა ნი ის  შე უდ არ ებ ელი  ლან დშაფ ტი
და სოფ ლუ რი ყო ფის ამ სახ ვე ლი სუ რა თე ბი. მწერ ლის თბი ­
ლი  იუმ ორი  გან სა კუთ რე ბულ  ხიბ ლს  სძენს  მის  სოფ ლურ
მოთხრო ბებს.

1966  წელს  არ ნო  შმიდ ტმა  გა მოს ცა  კრე ბუ ლი  მე დო ლე
რუ სის მე ფეს თან (Trommler beim Zaren). მას ში თავ მოყ რი ლია
მოთხრო ბე ბი,  დი ალ ოგ ები,  ფარ სე ბი,  ესე ები,  რამ დე ნი მე
დის ტი ქი  და  ერ თი  ლექ სი.  ის ევე  რო გორც  ამ  კრე ბუ ლის
მრავ ლის მომ ცვე ლი  თე მა ტი კით,  შემ დგო მი  კრე ბუ ლი თაც
ტრი ტო ნი  მზის  ქოლ გით  (Der  Triton  mit  dem  Sonnenschirm,
1969), არ ნო შმიდ ტმა კვლავ გააოცა მკითხვე ლი. მას ში შე სუ ­
ლია ნაშ რო მე ბი ინ გლი სუ რი და ამ ერ იკ ული ლი ტე რა ტუ რის
შე სა ხებ.  იგი  გან სა კუთ რე ბულ  ყუ რადღე ბას  იჩ ენს  კუ პე რის,
პოს, ჯო ის ის, დე ბი ბრონ ტე ებ ის, დი კენ სის, კო ლინ ზის შე მოქ ­
მე დე ბი სად მი.  ტრი ტო ნი გან სა კუთ რე ბულ  ინ ტე რესს  იწ ვევს
მკითხველ ში მის ყდა ზე გან თავ სე ბუ ლი გან ცხა დე ბის გა მოც,
რომ ლის  თა ნახ მად,  კრე ბუ ლის  წე რი ლე ბი  დიდ  სამ სა ხურს
გა უწ ევს მკითხველს შმიდ ტის მთა ვა რი ნა წარ მო ებ ის – ფსკე ­
რას სიზ მრის (Zettel’s Traum, 1970) გა გე ბი სათ ვის. ეს გი გან ტუ ­
რი წიგ ნი მო იც ავს 1334 გვერ დს (ფორ მა ტი DIN A3, რაც და ახ ­
ლო ებ ით  5000  ჩვე ულ ებ რივ  ნა ბეჭდ  გვერ დს  უტ ოლ დე ბა).
შმიდ ტი  პირ ვე ლი  ავ ტო რია  გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი ლი ტე რა ტუ ­
რის  ის ტო რი აში,  რო მელ მაც  და წე რა  ას ეთი  ფორ მა ტის  ნა ­
წარ მო ები.  იგი  ცხრა კი ლოგ რა მი ანი  ტი პოს კრიპ ტის  სა ხით
გა მო ვი და და ღირ და თავ და პირ ვე ლად 295, ხო ლო შემ დეგ
345  მარ კა;  აკ რე ფი ლი  იყო  სა ბეჭდ  მან ქა ნა ზე  ფაქ სი მი ლეს
სა ხით და თან დარ თუ ლი ჰქონ და ხე ლით მი წე რი ლი შეს წო ­
რე ბე ბი, ჩა ნა წე რე ბი, ჩა ნა ხა ტე ბი, გა ზე თი დან ამ ოჭ რი ლი მო ­
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ნაკ ვე თე ბი და ა. შ. წიგ ნის მკითხვე ლი უნ და ფლობ დეს გერ ­
მა ნულ და ინ გლი სურ ენ ებს და კარ გად უნ და იც ნობ დეს რო ­
გორც შმიდ ტის შე მოქ მე დე ბას, ას ევე ინ გლი სურ და ამ ერ იკ ­
ულ ლი ტე რა ტუ რას. ბარ გფელ დში არ ნო შმიდ ტით აღ ფრთო ­
ვა ნე ბულ მა ხუთ მა რე დაქ ტორ მა 1970 წელს „გამ შიფ ვრელ თა
სინ დი კა ტი“ („Deffichirier­Syndikat“), ხო ლო 1972 წელს ჟურ ნა ­
ლი ბარ გფე ლდერ ბო თე (Bargfelder Bote) დააარსა ფსკე რას
სიზ მ რის  ცალ კე ული  მო ნაკ ვე თე ბის  გა შიფ ვრა­ინ ტერ პრე ტა ­
ცი ისა და გა გე ბი სათ ვის. 

ფსკე რას სიზ მა რი რო მა ნი სა და ეს ეს ერ თგვა რი სინ თე ზია,
რო მელ შიც ერ თმა ნეთს ერ წყმის მხატ ვრუ ლი ტექ სტი და ლი ­
ტე რა ტუ რულ­კრი ტი კუ ლი  შე ხე დუ ლე ბე ბი.  სა ილ უს ტრა ცი ოდ
ავ ტო რი ედ გარ ალ ან პოს ნა წარ მო ებ ებ ის ან ალ იზს იყ ენ ებს.

არ ნო  შმიდ ტის  შემ დგო მი  ტი პოს კრიპ ტუ ლი  წიგ ნი  იყო
ათე ის ტე ბის სკო ლა (Schule der Atheisten, 1972), რო მე ლიც 80
თა ვი სა გან შედ გე ბა თან დარ თუ ლი ვრცე ლი კო მენ ტა რე ბით,
სუ რა თე ბი თა და გლო სე ბით.

არ ნო  შმიდ ტის  უზ ომ ოდ  მო ცუ ლო ბი თი  და  მრავ ლის ­
მთქმე ლი  პრო ზის  პრო ტა გო ნის ტი  მრავ ლის  მნახ ვე ლი  და
გან მცდე ლი  ავ ტო რის  იდ ენ ტუ რი  მე­მთხრო ბე ლია,  რო მე ­
ლიც ფი გუ რი რებს ზოგ ჯერ რო გორც მეც ნი ერი, ან მკვლე ვა ­
რი,  ან  არ ქი ვა რი უსი,  ან  არ ქე ოლ ოგი,  ან და  სა ტი რი კო სი.
შმიდ ტის სა ხელს სრუ ლი ად დამ სა ხუ რე ბუ ლად მო იხ სე ნი ებ ენ
ჯე იმზ  ჯო ის ის,  მარ სელ პრუს ტი სა და ჰერ მან  ბრო ხის გვერ ­
დით. ერთ ეპ ოქ აში მოღ ვა წე ეს ავ ტო რე ბი ახ ალი ფორ მე ბის
გა ნუწყვე ტელ ძი ებ აში იყ ვნენ. აშ კა რაა რო გორც ზე გავ ლე ნე ­
ბი, ას ევე, არ სე ბი თი გან მას ხვა ვე ბე ლი ნიშ ნე ბი მათ შე მოქ მე ­
დე ბა ში. ჯე იმზ ჯო ისი და ზიგ მუნდ ფრო იდი გან სა კუთ რე ბულ
ზე მოქ მე დე ბას ახ დე ნენ არ ნო შმიდ ტის გვი ან დელ შე მოქ მე ­
დე ბა ზე.  ამ თვალ საზ რი სით აღ სა ნიშ ნა ვია რო მა ნი მიყ რუ ებ ­
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ული სო ფე ლი, ანუ კრი ზი სე ბის ზღვა (KAFF auch Mare Crisium,
1960) და  კრე ბუ ლი  ძრო ხე ბი  ნა ხევ რად  ძა ძებ ში  (Kühe  in
Halbtrauer, 1964). ამ უკ ან ას კნელ ში ფსი ქო ან ალ იტ იკ ურ შრეს ­
თან  ერ თად  მი თო ლო გი ური  რე მი ნის ცენ ცი ებ იც  გვხვდე ბა,
რის გა მოც ჯო ის ის კვა ლი კი დევ უფ რო საგ რძნო ბია.

არ ნო  შმიდ ტი  ეწე ოდა  მთარ გმნე ლო ბით  საქ მი ან ობ ას,
წერ და სა გა ზე თო პუბ ლი კა ცი ებ სა და რა დიოესეებს, ამ იტ ომ
იგი სი ცოცხლე ში ვე ცნო ბილ და აღი არ ებ ულ ავ ტო რად იქ ცა.
მის  სა ხელს  უკ ავ შირ დე ბა  გი გან ტუ რი  ნა წარ მო ებ ებ ის  შექ მ ­
ნაც. 1973 წელს არ ნო შმიდ ტმა ფრან კფურ ტის მი ერ და წე სე ­
ბუ ლი გო ეთ ეს პრე მია მი იღო, რომ ლის გა და ცე მის ცე რე მო ­
ნი ალს ვერ და ეს წრო. სა ზე იმო ცე რე მო ნი ა ზე სა მად ლო ბე ლი
სიტყვა მის მა მე უღ ლემ – ალ ისე შმიდ ტმა, წარ მოთ ქვა. მი უხ ­
ედ ავ ად იმ ისა, რომ თავ და უზ ოგ ავი მუ შა ობ ის გა მო მწერ ლის
ჯან მრთე ლო ბა ძალ ზე შერ ყე ული იყო, მან მა ინც და ას რუ ლა
მომ დევ ნო ტი პოს კრიპ ტუ ლი რო მა ნი  სა ღა მო ოქ როს შა რა ­
ვან დე დით (Abend mit Goldrand, 1975), ხო ლო რო მა ნი იულია
ან სუ რა თი (Julia oder die Gemälde) და უს რუ ლე ბე ლი დარ ჩა.

არ ნო შმიდ ტი გარ და იც ვა ლა ინ სულ ტით 1979 წლის 3 ივ ­
ნისს ცე ლეს სა ავ ად მყო ფო ში, და საფ ლა ვე ბუ ლია თა ვის ბაღ ­
ში, ბარ გფელ დში. 
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ჰა ინ რიხ ბი ოლი
(1917­1985)

ჰა ინ რიხ  თე ოდ ორ  ბი ოლი  გერ მა ნი ის  ფე დე რა ცი ული
რეს პუბ ლი კის  ერთ­ერ თი თვალ სა ჩი ნო  მწე რა ლია.  იგი და ­
იბ ადა 1917 წლის 21 დე კემ ბერს გერ მა ნი აში, ქა ლაქ კელ ნში,
მრა ვალ შვი ლი ან კა თო ლი კურ ოჯ ახ ში. მი სი მშობ ლე ბი დურ ­
გლე ბი იყ ვნენ. 1924­1928 წლებ ში ბი ოლი სწავ ლობ და კა თო ­
ლი კურ სა ხალ ხო სკო ლა ში რა დერ თალ ში, შემ დეგ კი კა იზ ­
ერ ვილ ჰელ მის გიმ ნა ზი აში, რომ ლის დამ თავ რე ბა მა შინ მო ­
უწია, რო დე საც გერ მა ნი აში ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ იზ მის დიქ ტა ­
ტუ რა დამ ყარ და. ლექ სე ბი სა და მოთხრო ბე ბის წე რა ბი ოლ ­
მა  ჯერ  კი დევ  სკო ლა ში და იწყო.  ამ  პე რი ოდ ში  ნა ცი ონ ალ­
სო ცი ალ ის ტუ რი ჟურ ნალ­გა ზე თე ბი თუ მა სობ რი ვი ინ ფორ მა ­
ცი ის სხვა სა შუ ალ ებ ები ამ კვიდ რებ დნენ იდე ებს, რაც გერ მა ­
ნე ლი ბი ურ გე რის ცნო ბი ერ ებ აში სა კუ თა რი გა მორ ჩე ულ ობ ის
შეგ ნე ბა სა და და უს ჯე ლო ბის ამ ბი ცი ას ამ კვიდ რებ და. თან და ­
თა ნო ბით ჩვე ულ ებ რი ვი მოვ ლე ნა გახ და „ფა კელ ცუ გე ბი“ (ან ­
თე ბუ ლი ჩი რაღ დნე ბით სვლა) და  „ჰიტ ლე რი უგ ენ დის“  (ჰიტ ­
ლე რელ ჭა ბუკ თა კავ ში რი) შეკ რე ბე ბი. ახ ალი ლო ზუნ გე ბი და
მო წო დე ბე ბი  ერ ოვ ნულ  გა ნახ ლე ბას,  ჭეშ მა რიტ  გერ მა ნე ლო ­
ბა სა და მა მუ ლიშ ვი ლო ბას ქა და გებ და. ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალის ­
ტე ბი  წვავ დნენ  ცნო ბი ლი  გერ მა ნე ლი  მწერ ლე ბის  წიგ ნებს,
დევ ნიდ ნენ ებ რა ელ ებს, ქმნიდ ნენ დამ სჯელ ჯგუ ფებს „ურ ჩი“
გერ მა ნე ლე ბის მო სარ ჯუ ლებ ლად.

ბი ოლს ბავ შვო ბი დან ვე ჰქონ და პრო ტეს ტის გრძნო ბა ნა ­
ცი ონ ალ­სო ცი ალ ის ტუ რი  რე ჟი მი სად მი,  თუმ ცა  იგი  ან ტი ფა ­
შის ტუ რი  მოძ რა ობ ის  აქ ტი ვის ტი  არ  ყო ფი ლა.  მო მა ვა ლი
მწერ ლის  პრო ტეს ტი  ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ იზ მი სად მი  პა სი ურ
ხა სი ათს ატ არ ებ და, რაც მის მშობ ლი ურ ქა ლაქ ში არ სე ბუ ლი
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კა თო ლი კუ რი ატ მოს ფე რო თი იყო გა ნა პი რო ბე ბუ ლი. კელ ნს,
გერ მა ნუ ლი  კა თო ლი ციზ მის  ცენ ტრს,  სამ ღვდე ლო ებ ასა  და
მო სახ ლე ობ აზე დი დი გავ ლე ნა ჰქონ და. ამ ის შე სა ხებ ბი ოლი
კარ გად  წერს  ავ ტო ბი ოგ რა ფი ულ ნა წარ მო ებ ში  ჩემ  შე სა ხებ
(Über mich selbst, 1959). თენ გიზ პა ტა რაია მი უთ ით ებს ბი ოლ ­
ის უკ აცო სახ ლის (Haus ohne Hüter, 1954) ბო ლო სიტყვა ობ აში:
„სა ფიქ რე ბე ლია, რომ სწო რედ ეს ატ მოს ფე რო და კა თო ლი ­
ციზ მის  მძლავ რად გად გმუ ლი ფეს ვე ბი  აღ მოჩ ნდა  ის  კე დე ­
ლი, ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ იზ მის იდე ებს თა ვი სე ბურ ბა რი ერ ად
რომ აღ უდ გა წინ“ (პა ტა რაია 1987: 263). თუმ ცა რე ლი გი ის ად ­
მი, კონ კრე ტუ ლად კი კა თო ლი ციზ მი სა  და ევ ან გე ლიზ მი სად ­
მი  ბი ოლ ის და მო კი დე ბუ ლე ბის  სა კითხი, რაც  ძა ლი ან  კარ ­
გად  ჩანს  მის  რო მან ში  კლო უნ ის  თვალ თა ხედ ვა,  სხვაგ ვა ­
რად შე იძ ლე ბა ავ ხსნათ და სრუ ლი ად გან სხვა ვე ბუ ლად გა ­
ვი აზ როთ. 

ცხა დია, პა სი ური პრო ტეს ტი ვერ უშ ლი და ხელს გერ მა ნი ­
აში ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ იზ მის დიქ ტა ტუ რის დამ ყა რე ბას. დიქ ­
ტა ტუ რის  სე ნი  სწრა ფად  ედ ებ ოდა  გერ მა ნი ას,  ფარ თოვ დე ­
ბო და ჰიტ ლე რი უგ ენ დი სა და „გერ მა ნელ ქა ლიშ ვილ თა კავ ­
ში რის“  (BDM)  ქსე ლი.  უნ და  აღ ინ იშ ნოს,  რომ  ბი ოლ მა  მოს ­
წავ ლე ობ ის წლებ ში სხვა ოთხ გიმ ნა ზი ელ თან ერ თად უარი
თქვა „ჰიტ ლე რი უგ ენ დში“ გა წევ რი ან ებ აზე. გიმ ნა ზი ის დას რუ ­
ლე ბი სა და მი სა ღე ბი გა მოც დე ბის ჩა ბა რე ბის შემ დგო მაც იგი
ცდი ლობ და, თა ვი აერ იდ ებ ინა პო ლი ტი კუ რი ცხოვ რე ბი სათ ­
ვის, ჯერ დურ გლად მუ შა ობ და, შემ დეგ კი – ბუ კი ნის ტუ რი წიგ ­
ნე ბის  მა ღა ზი აში,  მაგ რამ  თან და თან  უფ რო  ძნელ დე ბო და
ტო ტა ლი ტა რუ ლი  დიქ ტა ტუ რი სა  და  მა სობ რი ვი  ფსი ქო ზის
წლებ ში „ჩა ურ ევ ლო ბის პო ზი ცი აზე დგო მა“. 

1939  წელს  ჰა ინ რიხ  ბი ოლი  იწყებს  გერ მა ნის ტი კი სა  და
კლა სი კუ რი  ფი ლო ლო გი ის  შეს წავ ლას  კელ ნის  უნ ივ ერ სი ­
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ტეტ ში. ამ ავე წელს იგი წერს  რო მანს ეკ ლე სი ის მხა რეს (Am
Rande  der  Kirche). მაგ რამ  გა ზაფხულ ზე,  მე ორე  მსოფ ლიო
ომ ის დაწყე ბამ დე რამ დე ნი მე კვი რით ად რე, იგი სამ ხედ რო
სამ სა ხურ ში  გა იწ ვი ეს.  ბი ოლ მა  ექ ვსი  წე ლი გა ატ არა  ჯარ ში:
იყო  აღ მო სავ ლე თის  ფრონ ტზეც,  და სავ ლე თის  ფრონ ტზეც,
მოიარა პო ლო ნე თი, საფ რან გე თი, რუ მი ნე თი, უნ გრე თი, მი სი
სამ ხედ რო ნა წი ლი  იდ გა ყი რიმ სა და ოდ ეს აშ იც;  ექ ვსი წლის
მან ძილ ზე  სა კუ თა რი თვა ლით  იხ ილა დან გრე ულ­გა პარ ტა ­
ხე ბუ ლი  სოფ ლე ბი და  ქა ლა ქე ბი,  ად ამი ან თა ფი ზი კუ რი  გა ­
ნად გუ რე ბა  და  სუ ლი ერი  და ცე მა.  ნა ნახ მა  და  გან ცდილ მა
მწე რალს კი დევ უფ რო გა ნუმ ტკი ცა ან ტი ფა შის ტუ რი და ან ტი ­
მი ლი ტა რის ტუ ლი გან წყო ბა. ომ იდ ან დაბ რუ ნე ბუ ლი ბი ოლი
იმ გერ მა ნელ მწე რალ თა რი გებ ში ჩად გა, რომ ლე ბიც ძი რი ­
თა დად მე ორე მსოფ ლიო ომ ისა და მი სი შე დე გე ბის თე მა ზე
წერ დნენ. მი სი ნა წარ მო ებ ებ ის პერ სო ნა ჟე ბი „პა ტა რა ად ამი ­
ან ები“  არი ან,  რო მელ თაც  ტო ტა ლი ტა რუ ლი  რე ჟი მის  გა მო
უამ რა ვი  გა ჭირ ვე ბა  გა და იტ ან ეს  და  რო მელ თაც  ახ ალი  სა ­
ხელ მწი ფო უნ და ააშ ენ ონ ახ ალი იდე ებ ითა და ახ ალი ფა სე ­
ულ ობ ებ ით.

ჰა ინ რიხ ბი ოლ მა ომ ის დროს, 1942 წელს, იქ ორ წი ნა ანა­
მა რია ჩეხ ზე. მა თი პირ ვე ლი ვა ჟი ქრის ტო ფი და ბა დე ბის თა ­
ნა ვე  გარ და იც ვა ლა  1945  წელს,  ხო ლო  1947,  1948 და  1950
წლებ ში მათ შე ეძ ინ ათ ვა ჟე ბი: რა იმ უნ დი, რე ნე და ვინ ცენ ტი.
1945 წელს ბი ოლი ამ ერ იკ ელ ებს ტყვედ ჩა უვ არ და. ტყვე ობ ის
შემ დგომ მან თა ვი სი ძვე ლი პრო ფე სია, დურ გლო ბა, გა იხ სე ­
ნა,  თუმ ცა  მა ლე  კელ ნის  უნ ივ ერ სი ტეტს  და უბ რუნ და.  ომ ის
წლებ ში  მის  მი ერ ნა ნა ხი და  გან ცდი ლი  აღ წე რა  მწე რალ მა
ორ ტო მე ულ ში წე რი ლე ბი ომ იდ ან 1939­1945  (Briefe  aus dem
Krieg  1939–1945),  რო მელ შიც  ნათ ლად  იგ რძნო ბა  ავ ტო რის
ან ტი მი ლი ტა რის ტუ ლი  შე ხე დუ ლე ბე ბი.  1947  წელს  და ას რუ ­
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ლა  ბი ოლ მა  რო მა ნი  ჯვა რი  უს იყ ვა რუ ლოდ (Kreuz  ohne
Liebe),  რო მე ლიც  მოგ ვითხრობს  ძმე ბის  ჰანს  და  კრის ტოფ
ბა ხე მე ბის  ამ ბავს  ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ ის ტუ რი  დიქ ტა ტუ რის
პე რი ოდ ში  გერ მა ნი აში.  ჰან სი  აღ ფრთო ვა ნე ბუ ლია  ახ ალი
იდე ოლ ოგი ით,  ხო ლო  კრის ტო ფი  ქრის ტი ან ული  მო რა ლი ­
დან გა მომ დი ნა რე ეწ ინა აღ მდე გე ბა ომ სა და არა ად ამი ან ურ ­
ობ ას. რო გორც ჯა რის კა ცე ბი ის ინი ერ თმა ნეთს ერთ რუ სულ
სო ფელ ში  ხვდე ბი ან,  რაც  დრა მა ტუ ლი  კონ ფრონ ტა ცი ით
მთავ რდე ბა.  რო მა ნი  ჯვა რი  უს იყ ვა რუ ლოდ  ბი ოლ ის  გარ ­
დაც ვა ლე ბის  შემ დეგ,  2002  წელს,  და იბ ეჭ და  ორ ტო მე ულ ში
მის  უც ნობ  მოთხრო ბებ თან  და ლექ სებ თან  ერ თად,  რო მე ­
ლიც  გა მოს ცა  კელ ნის  გა მომ ცემ ლო ბამ  „კი პენ ჰაუერ&ვიჩ“
(„Kipenhauer&Witsch“).

ბი ოლ ის პირ ვე ლი დი დი წარ მა ტე ბა მოჰ ყვა მის დე ბი უტს
„ჯგუფ  47­ის“  შეკ რე ბა ზე  1951  წლის  მა ის ში.  მარ თა ლია,  მას
უკ ვე გა მოქ ვეყ ნე ბუ ლი ჰქონ და რამ დე ნი მე ნა წარ მო ები, მაგ ­
რამ მათ დი დი რე ზო ნან სი არ მოჰყოლია. „ჯგუფ 47­ის“ მეშ ვი ­
დე შეკ რე ბა ზე ბად დი ურ კა იმ ში იგი ალ ფრედ ან დერ შმა მი იწ ­
ვია. ბი ოლ მა წა იკ ითხა სა ტი რა შა ვი ცხვრე ბი (Die schwarzen
Schafe), რის თვი საც მი იღო „ჯგუფ 47­ის“ პრე მია – 1000 გერ მა ­
ნუ ლი მარ კა.  ამ  პე რი ოდ იდ ან იწყე ბა მწერ ლის შე მოქ მე დე ­
ბი თი აღ მას ვლა.  

ჰა ინ რიხ ბი ოლ ის რო მან თა გან პირ ვე ლად და იბ ეჭ და „სად
იყავი, ადამ?“ (Wo warst du, Adam? 1951). მას ში ჭარ ბობს ომ ­
გა მოვ ლი ლი კა ცის ფრონ ტუ ლი მო გო ნე ბე ბი და რე ლი გი ური
თე მა ტი კა.  მომ დევ ნო წიგ ნე ბი  –  „და  არ უთქვამს  არც ერთი
სიტყვა“  (Und  sagte  kein  einziges Wort,  1953),  „უკაცო  სახლი“
(Haus  ohne  Hüter,  1954),  ირ ლან დი ური  დღი ური (Irisches
Tagebuch,  1957),  ად რე ული  წლე ბის  პუ რი  (Das  Brot  des
früheren Jahre, 1955) დოქ ტორ მურ კე სის დუ მი ლი და სხვა სა ­
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ტი რე ბი (Doktor  Murkes  gesammeltes  Schweigen  und  andere
Satiren (1958),  ბი ლი არ დი  ათ ის  ნა ხე ვარ ზე (Billard  um  hal­
bzehn,  1959),  კლო უნ ის  თვალ თა ხედ ვა (Ansichten  eines
Clowns,  1963)  და  მივ ლი ნე ბის  და სას რუ ლი (Ende  einer
Dienstfahrt, 1966) – მოგ ვითხრო ბენ ომ ის შემ დგო მი პე რი ოდ ­
ის გერ მა ნი აზე; ქვრი ვებ ზე, რო მელ თაც მო იწყვეს ან ვერ მო ­
იწყვეს პი რა დი ცხოვ რე ბა; უმ ამ ოდ დარ ჩე ნილ ბავ შვებ ზე; იმ
ბავ შვებ ზე, რომ ლე ბიც ყუმ ბა რე ბის ხმა ურ ში მო ევ ლინ ნენ ქვე ­
ყა ნას; იმ ბავ შვებ ზე, რო მელ თა პირ ვე ლი სა მო ქა ლა ქო ნა ბი ­
ჯი ქვა ნახ ში რის ქურ დო ბა იყო.

60­70­იან  წლებ ში  ჰა ინ რიხ  ბი ოლი და კა ვე ბუ ლია  პო ლი ­
ტი კუ რი თე მე ბით,  გან სა კუთ რე ბულ  ინ ტე რესს  იჩ ენს  პო ლო ­
ნე თი სა და საბ ჭო თა კავ ში რი სად მი. 1962 წლი დან გარ დაც ვა ­
ლე ბამ დე  უკ ვე  ცნო ბი ლი და  აღი არ ებ ული  გერ მა ნე ლი  მწე ­
რა ლი ექ ვსჯერ ეწ ვია საბ ჭო თა კავ შირს, სა დაც შეხ ვდა საბ ­
ჭო თა  დი სი დენ ტებს,  მათ  შო რის  ალ ექ სან დრე  სოლ ჟე ნი ­
ცინს. 1962 წელს მან  მოს კოვ ში გა იც ნო მწე რა ლი, გერ მა ნის ­
ტი,  დი სი დენ ტი  და  ად ამი ან ის  უფ ლე ბა თა  დამ ცვე ლი  ლევ
კო პე ლე ვი. მა თი მი მო წე რა და მე გობ რო ბა ბი ოლ ის გარ დაც ­
ვა ლე ბამ დე გრძელ დე ბო და.  

კავ კა სი ასა  და  სა ქარ თვე ლო ში  ჰა ინ რიხ  ბი ოლი  ორ ჯერ
იმ ყო ფე ბო და – 1966 და 1972 წლებ ში. იგი სა ქარ თვე ლოს დე ­
და ქა ლაქ  თბი ლის ში  ლევ  კო პე ლევ მა  და  მის მა  მე უღ ლემ
რა ისა  ორ ლო ვამ  მი იწ ვი ეს.  მათ  ბი ოლს  გა მო ჩე ნი ლი  ქარ ­
თვე ლი გერ მა ნის ტე ბი რე ზო ყა რა ლაშ ვი ლი, ნო დარ კა კა ბა ­
ძე და ნე ლი ამ აშ უკ ელი გა აც ნეს. 1966 წელს სა ქარ თვე ლო ში
სტუმ რო ბი სას მან ლექ ცი ები ჩა უტ არა თბი ლი სის სა ხელ მწი ­
ფო უნ ივ ერ სი ტე ტის სტუ დენ ტებს და ესა უბ რა ლი ტე რა ტუ რის
პრობ ლე მურ  სა კითხებ ზე,  მათ  შო რის  სო ცი ალ ურ რე ალ იზ ­
მზე,  გერ მა ნულ  ლი ტე რა ტუ რა სა  და  და სავ ლე თევ რო პულ
64



ლი ტე რა ტუ რულ სკო ლებ ზე.  1972 წელს სა ქარ თვე ლო ში  ვი ­
ზი ტი სას ჰა ინ რიხ ბი ოლი შეხ ვდა მე ორე მსოფ ლიო ომ ის შემ ­
დგო მი  პე რი ოდ ის  დიდ  გერ მა ნუ ლე ნო ვან  ქარ თველ  მწე ­
რალს გი ვი მარ გვე ლაშ ვილ სა და ცნო ბილ მხატ ვარს ლა დო
გუ დი აშ ვილს.

ბი ოლი 1970­72 წლებ ში გერ მა ნი ის მწე რალ თა გა ერ თი ან ­
ებ ის პენ კლუ ბის პრე ზი დენ ტია, ხო ლო 1971­74 წლებ ში სა ერ ­
თა შო რი სო პენ კლუ ბის პრე ზი დენ ტი. 1971 წელს გა მოქ ვეყ ნ და
ბი ოლ ის  რო მა ნი  ჯგუ ფუ რი  სუ რა თი  ქალ ბა ტო ნით
(Gruppenbild mit Dame), რო მე ლიც მიჩ ნე ულია ბი ოლ ის შე მოქ ­
მე დე ბის  მწვერ ვა ლად.  სწო რედ  ამ  რო მა ნი სათ ვის  მი ენ იჭა
მას  ნობელის  პრემია  1972  წლის  დეკემბერში.  მას,  ასევე,
მიღებული აქვს თით ქმის ყვე ლა და სავ ლეთ გერ მა ნუ ლი ლი ­
ტე რა ტუ რუ ლი პრე მია.

1974 წელს ჟურ ნალ შპი გელ ში გა მოქ ვეყ ნდა ბი ოლ ის ნა ­
წარ მო ები  კა ტა რი ნა  ბლუ მის  შე ლა ხუ ლი  ღირ სე ბა  (Die  ver­
lorene Ehre der Katharina Blum). მოთხრო ბა, რო მე ლიც ბულ ვა ­
რუ ლი ჟურ ნა ლის ტი კის უმ წვა ვეს პრობ ლე მებს ამ ხელ და, მა ­
ლე წიგ ნა დაც გა მო იცა. იგი მოკ ლე დრო ში ით არ გმნა 30 ენ ­
აზე  და  ფოლ კერ  შლენ დორ ფმა  ფილ მიც  გა და იღო  ამ  ნა ­
წარ მო ებ ის მი ხედ ვით. 

ბი ოლ ის  უკ ან ას კნე ლი რო მა ნია  ქა ლე ბი მდი ნა რის ლან ­
დშაფ ტში  (Frauen  vor  Flußlandschaft).  ეს  ნა წარ მო ები  მიჩ ნე ­
ულია 1949­1989 წლე ბის გერ მა ნი ის ფე დე რა ცი ული რეს პუბ ­
ლი კის ლი ტე რა ტუ რულ ძეგ ლად.

ბი ოლ ის  ან ტი ფა შის ტუ რი  და  ან ტი მი ლი ტა რის ტუ ლი  ნა ­
წარ მო ებ ები თარ გმნი ლია მსოფ ლი ოს მრა ვალ ენ აზე და ის ­
ინი არ კარ გა ვენ აქ ტუ ალ ობ ას. ბი ოლი იმ მწე რალ თა რიცხვს
გა ნე კუთ ვნე ბა, რო მელ საც ყვე ლა თა ობ ის მკითხვე ლი სი ამ ­
ოვ ნე ბით კითხუ ლობს. მი სი ნა წარ მო ებ ები ად ამი ან ებს მძი მე
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წარ სუ ლი სა კენ ახ ედ ებ ენ და ახ სე ნე ბენ სას ტიკ ომს, რო მელ ­
საც  მო აქ ვს  ნგრე ვა,  ად ამი ან თა  სუ ლი ერი და ფი ზი კუ რი  გა ­
ნად გუ რე ბა, ფა სე ულ ობ ათა დე ვალ ვა ცია, რომ ლის მსგავ სიც
აღ არ ას ოდ ეს უნ და გან მე ორ დეს,

ჰა ინ რიხ  ბი ოლი  გარ და იც ვა ლა  1985  წლის  16  ივ ლისს,
კელ ნში. სამ გლო ვი არო ცე რე მო ნი აზე მო სუ ლი უამ რა ვი ად ­
ამი ანი გა მო ხა ტავ და დი დი მწერ ლი სა და სა ზო გა დო მოღ ვა ­
წი სად მი სიყ ვა რულ სა და პა ტი ვის ცე მას. მათ შო რის იყო გერ ­
მა ნი ის ფე დე რა ცი ული რეს პუბ ლი კის კან ცლე რი რი ჰარდ ვა ­
იც ზე კე რი.

ბი ოლ ის ერთ­ერთ პირ ველ რო მან ში სად იყ ავი, ად ამ? იკ ­
ვე თე ბა ომ ის წი ნა აღ მდეგ მი მარ თუ ლი თე მა. დან გრე ულ­გა ­
პარ ტა ხე ბულ  ქვე ყა ნა ში  მწე რალს  სუ ლი ერ ად  ტრავ მი რე ბუ ­
ლი ად ამი ან ებ ის ხსნად რე ლი გი ის წი აღ ში დაბ რუ ნე ბა მი აჩ ­
ნია. ეს თე მა ბი ოლ ის შე მოქ მე დე ბის სხვა დას ხვა ეტ აპ ზე გან ­
სხვა ვე ბუ ლად წარ მო ჩინ დე ბა. გერ მა ნი ის სო ცი ალ­პო ლი ტი ­
კუ რი და სა ზო გა დო ებ რი ვი მდგო მა რე ობ ის გა მო ბი ოლი არ ­
სე ბი თად იც ვლის შე ხე დუ ლე ბას  ეკ ლე სი ისა და რწმე ნი სად ­
მი. მი სი გვი ან დე ლი გმი რე ბი რა დი კა ლუ რად გა ნუდ გნენ ორ ­
თო დოქ სულ  კა თო ლი ციზ მს  და  მათ მა  და მო კი დე ბუ ლე ბამ
ეკ ლე სი ისა და რე ლი გი ის ად მი ირ ონი ული და მამ ხი ლე ბე ლი
ტო ნი შე იძ ინა. უკ აცო სახ ლში ნე ლა ბახ თან და სამ შვი დო ბებ ­
ლად მო სულ და კარს უკ ან მდგომ მღვდელს, მა ლი მალ რომ
„მო აზღვა ვებ და  ხოლ მე  ნა ყალ ბევ  გრძნო ბას,  გულ და გულ
რომ შე ნიღ ბავ და სიც რუ ეს“ (ბი ოლი 1987: 145), მე უღ ლის სიკ ­
ვდი ლით შეძ რწუ ნე ბუ ლი ნე ლა მღვდლის ყალბ პა თოსს ში ­
ნა გან მო ნო ლოგს უპ ირ ის პი რებს: „რის თვის? შენ მე იმ დე ნად
მჭირ დე ბი, რამ დე ნა დაც მჭირ დე ბა ღმერ თი, ღმერ თს კი დევ
– მე, ხო ლო თუ მა ინც დამ ჭირ და შე ნი თა ვი, თა ვა დაც მო გა ­
კითხავ.  კვლა ვაც  არ ოხ რო ხე  ის  შე ნი  „რაე“,  კვლა ვაც  იძ ახე
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ფა ტერ ლან დიო, ფი ურ ერიო, კვლავ აჟ რი ალე „ლა სი“ და იღ ­
ავ ლე: „ხალ ხი, ხალ ხი“, თან იმ უბ ად რუკ ექ ოს მი უგ დე ყუ რი,
ის შე ნი ყალ ბი პა თო სი რომ და არ ხევს სამ ლოც ვე ლო ში: „...
იურ ერი“, „... ალ ხი“, „... ერ მა ნია“ ... (ბი ოლი 1987: 145­146).

ნე ლა ბა ხის მო ნო ლოგ ში კარ გად ჩანს მწერ ლის და მო კი ­
დე ბუ ლე ბა  ნა ციზ მი სა  და  ეკ ლე სი ის ად მი.  კა თო ლი კურ
ღვთის მო სა ობ ასა  და  „რე ლი გი ის  უს აზღვრო  მიმ ზიდ ვე ლო ­
ბას თან“  ერ თად  ბი ოლი  ამ  ღვთის მო სა ობ ის  სარ ჩულ საც
კარ გად ხე დავს და თა ვი სი ნა წარ მო ებ ებ ით მკითხველს ნა ­
თელ წარ მოდ გე ნას უქ მნის იმ პო ლი ტი კურ როლ ზე, რო მე ლ ­
საც  ხშირ  შემ თხვე ვა ში  ეკ ლე სია  ას რუ ლებ და  მე ორე  მსოფ ­
ლიო ომ ისა და მის შემ დგომ პე რი ოდ ში – პო ლი ტი კოს თა და
ეკ ლე სი ის  მსა ხურ თა  ალი ან სი  უკ ვე  ნა თე ლია  სა ზო გა დო ებ ­
ის ათ ვის. უკ აცო სახ ლში ერ თმა ნეთ თან მშვი დო ბი ან ად თა ნა ­
არ სე ბო ბენ  ყო ფი ლი  ნა ცის ტი,  შემ დგომ ში  ცნო ბი ლი ლი ტე ­
რა ტო რი და მღვდე ლი. ას ეთ ალი ან სს მწე რა ლი სა ზო გა დო ­
ებ ის დამ ღუპ ველ მან კი ერ ებ ად მი იჩ ნევს და სას ტი კად აკ რი ­
ტი კებს,  რო გორც  თა ვის  რო მა ნებ ში,  ას ევე  სა ჯა რო  გა მოს ­
ვლე ბის დროს ფარ თო აუდ იტ ორი ის წი ნა შე.

უკ აცო სახ ლში ბი ოლი და სავ ლეთ გერ მა ნი ის იმ ომ ის შემ ­
დგომ  პე რი ოდ ზე მოგ ვითხრობს, რო ცა შიმ ში ლის, შა ვი ბაზ ­
რის, სა სურ სა თო ბა რა თე ბის, სა ხელ მწი ფო სამ სა ხურ ში ჩამ ­
დგა რი მო ხე ლე ებ ის ათ ვის წვნი ან ის შე ღა ვა თი ან ფა სებ ში გა ­
ცე მის ხა ნა დას რუ ლე ბუ ლია, რო ცა ქვე ყა ნა ში ამ ერ იკ ული ჯი ­
პე ბის რახ რა ხი დამ თავ რდა და ორ ად გა ყო ფი ლი გერ მა ნი ის
გა დაღ მა მხა რეს დარ ჩე ნი ლი ერ იც თა ვის სინ დის თან პი რის ­
პირ აღ მოჩ ნდა; ეს ის დროა, რო ცა „ეკ ონ ომ იკ ური სა ოც რე ­
ბის“ გზა ზე ქვე ყა ნა პირ ველ ნა ბი ჯებს დგამს: ფუ ლი იც ვლე ბა,
ქვე ყა ნა ნან გრე ვე ბი სა გან იწ მინ დე ბა, ხო ლო მა ღა ზი ებ ში ის ­
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ეთი  სა ქო ნე ლი  ჩნდე ბა,  წი ნათ  შავ  ბა ზარ ზეც  რომ  არ  იყო,
მაგ რამ შე ლა მა ზე ბუ ლი ფა სა დე ბის მიღ მა მყო ფი ტრავ მი რე ­
ბუ ლი ად ამი ან ები კვლავ წარ სულ ზე არი ან მი ჯაჭ ვულ ნი. ზო ­
გი „ომ გა დახ დი ლი მე ომ არი“ ჯი უტ ად ცდი ლობს მის და ვიწყე ­
ბა სა  და  შეც დო მე ბის  გა მოს წო რე ბას,  ახ ალი  ცხოვ რე ბის
დაწყე ბას.  არი ან  ის ეთ ებ იც,  რომ ლე ბიც  ვერ  ივ იწყე ბენ  უახ ­
ლო ეს წარ სულს და არ უშ უშ დე ბათ ჭრი ლო ბე ბი. ყო ველ მათ ­
განს უამ რა ვი კითხვა უჩ ნდე ბა, რომ ლებ საც პა სუ ხი უნ და გას ­
ცენ, რა თა მო მა ვალ ში სწო რად იცხოვ რონ. ეს სა კითხე ბი ბი ­
ოლ ის უკ აცო სახ ლში სიმ წვა ვი თაა დას მუ ლი და ნათ ლად გა ­
შუ ქე ბუ ლი.  ავ ტო რი  ხა ტავს  გმირ თა  ფსი ქო ლო გი ურ  პორ ­
ტრე ტებს, მოგ ვითხრობს მათ „წვრილ მან­წვრილ მან“ ამ ბებს.
რო მა ნის მთა ვა რი თე მაა ჰა ინ რიხ ბრი ლა ხი სა და მარ ტინ ბა ­
ხის  ზნე ობ რი ვი  და  სუ ლი ერი  ჩა მო ყა ლი ბე ბის  პრო ცე სი  მე ­
ორე მსოფ ლიო ომ ის შემ დგომ. მო ზარ დი ბი ჭე ბის ურ თი ერ ­
თო ბა ნი,  ფა სე ული  ღი რე ბუ ლე ბე ბის  ძი ება,  ტრავ მი რე ბუ ლი
ახ ლო  წარ სუ ლი  და  ოც ნე ბა  უკ ეთ ეს  მო მა ვალ ზე  წარ მო ად ­
გენს  ნა წარ მო ებ ში  მოქ მე დე ბის  გან ვი თა რე ბის  ძი რი თად
ხაზს. რო მან ში იმ პრო ვი ზე ბუ ლი ხილ ვე ბი და ოც ნე ბე ბი, რომ ­
ლე ბიც ნე ლა ბა ხის  მხატ ვრუ ლი სა ხის  მეშ ვე ობ ით შე მო აქ ვს
ავ ტორს  ნა წარ მო ებ ში,  სწო რედ  გმირ თა  ფსი ქო ლო გი ური
პორ ტრე ტე ბის აღ ქმა ში ეხ მა რე ბა მკითხველს. ნე ლას მო გო ­
ნე ბე ბი  სადღაც რუ სეთ ში,  კა ლი ნოვ კას თან და ღუ პულ  პო ეტ
მე უღ ლეს უკ ავ შირ დე ბა: რო გორ აეწყო ბო და მი სი ცხოვ რე ბა,
იგი  რომ  ცოცხა ლი  ყო ფი ლი ყო.  თა ვის  ხილ ვებს  იგი  კი ნო ­
ფილ მს  ად არ ებს,  რო მე ლიც  ბო ლომ დე  იყო  გა და ღე ბუ ლი,
მაგ რამ  მი სი  მთლი ან ად  ნახ ვა  ვერ  მო ახ ერ ხა:  ეკ რან ზე  გა ­
მოს ვლის წინ ეს ფილ მი დაჭ რეს და მი სი ფი რი ნა კუ წე ბად აქ ­
ცი ეს.  ნე ლას ცხოვ რე ბა  ის ევე და ინ გრა, რო გორც მრა ვა ლი
ად ამი ან ისა  მე ორე  მსოფ ლიო  ომ ის  პე რი ოდ ში,  რა შიც  იგი
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ად ან აშა ულ ებს  ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ ზმსა და  სამ ღვდე ლო ებ ­
ას, ყვე ლა იმ „სის ხლით ხორ ცამ დე გერ მა ნელს“, ვინც ნა ციზ ­
მის დამ კვიდ რე ბას შე უწყო ხე ლი.  სამ წუ ხა როდ, ბევ რი მათ ­
გა ნი, „სუ ლი ერ ად გარ და სა ხუ ლი“, კვლავ ტრი ალ ებს სა ზო გა ­
დო ებ აში და თა მა მად ლა პა რა კობს „ჰუ მა ნიზ მზე“, „სი კე თე ზე“.
ას ეთ მო ქა ლა ქე თა რიცხვს ეკ უთ ვნის ყო ფი ლი ნა ცის ტი შურ ­
ბი გე ლი, რო მელ მაც ჯერ კი დევ 1934 წელს და წე რა დი სერ ­
ტა ცია თე მა ზე: „ფი ურ ერ ის სა ხე თა ნა მედ რო ვე ლი რი კა ში“.

ის ევე რო გორც ნე ლა ბა ხი, რო მა ნის სხვა პე სო ნა ჟე ბიც ხა ­
ტოვ ნა დაა რო მან ში წარ მოდ გე ნი ლი. სა ინ ტე რე სო და დიდ ­
მნიშ ვნე ლო ვა ნი  მხატ ვრუ ლი  სა ხე ებია:  ბე ბია, რო მე ლიც  წე ­
ლი წად ში ორ ჯერ მი ემ გზავ რე ბა  „წყლებ ზე“ და სას ვე ნებ ლად
და იქ იდ ან დიდ რო ნი ასო ებ ით და წე რილ მო კითხვის ბა რა ­
თებს  აგ ზავ ნის;  ბოლ და, რო მელ საც  ეკ ლე სი ის რეცხვა­ხეხ ­
ვი სა გან გა მუდ მე ბით თუ ნუ ქის სუ ნი ას დის; კბი ლებ დამ ძვრა ­
ლი, უშ ნო და კე თი ლი გლუ მი, სხვა დას ხვა სო ცი ალ ურ გა რე ­
მო ში გაზ რდი ლი მარ ტი ნი და ჰა ინ რი ხი; მი თი ური გვა რის კა ­
ცი  ნა ცის ტუ რი  არ მი ის  ყო ფი ლი  ოფ იც ერი  გე ზე ლე რი,  რო ­
მელ საც  ახ ლა  ქვეყ ნის  კულ ტუ რი ულ  ცხოვ რე ბა ში  თა ვი სი
წვლი ლი შე აქ ვს და სხვა მრა ვა ლი. გმირ თა ეს შთამ ბეჭ და ვი
გა ლე რეა ნა თელ სუ რათს უქ მნის მკითხველს ნა ომ არი ქვეყ ­
ნის შე სა ხებ, რო მე ლიც აღ მშე ნებ ლო ბის გზას წარ სუ ლის მძი ­
მე ტვირ თით დად გო მია. ამ სუ რათს გან სა კუთ რე ბულ იერ სა ­
ხეს სძენს რო მან ში ჩარ თუ ლი სა რეკ ლა მო ტექ სტე ბი, ქუ ჩა ში
გა მოკ რუ ლი აბ რე ბი და რეკ ლა მე ბი, რომ ლებ საც მეტ წი ლად
ვრცე ლი  გან მარ ტე ბე ბი  და  სა ინ ტე რე სო  კო მენ ტა რე ბი  ახ ­
ლავს.

ბი ოლ ის  რო მან ში  ბი ლი არ დი  ათ ის  ნა ხე ვარ ზე  აღ წე რი ­
ლია კელ ნის ერ თი ოჯ ახ ის ცხოვ რე ბა, რო მე ლიც 1958 წლის
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6 სექ ტემ ბერს არ ქი ტექ ტორ ჰა ინ რიხ ფე მე ლის 80 წლის იუბ ­
ილ ეს ზე იმ ობს. საიუბილეო დღე სას წა ულ ის მომ ზა დე ბის პე ­
რი ოდ ში ოჯ ახ ის წევ რე ბი და მე გობ რე ბი წა რულს სხვა დას ხვა
პერ სპექ ტი ვი დან გა ნი ხი ლა ვენ და გან სჯი ან. გან სხვა ვე ბუ ლი
მო გო ნე ბე ბის  მეშ ვე ობ ით თან და თა ნო ბით იქ მნე ბა  ერ თი ანი
სუ რა თი  ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ იზ მის  ეპ ოქ ის  შე სა ხებ.  ამ  სა უბ ­
რის დროს იკ ვე თე ბა ის იც, რომ ჰა ინ რიხ ფე მე ლის ვაჟს რო ­
ბერ ტს, რო მე ლიც ყო ველ დღი ურ ად სას ტუმ რო ში ათ ის ნა ხევ ­
რი დან თერ თმე ტამ დე ბი ლი არ დს თა მა შობს,  მე ორე მსოფ ­
ლიო  ომ ის  დროს  მო ნას ტე რი  აუფ ეთ ქე ბია;  დე და  ფე მე ლი
თავ და პირ ვე ლად  ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ ის ტე ბის  მო კავ ში რე
ყო ფი ლა; ბი ძა იოზ ეფი ომ ის შემ დეგ აღ მშე ნებ ლო ბით საქ მი ­
ან ობ აში  აქ ტი ურ ად  მო ნა წი ლე ობს.  ნა წარ მო ებ ის  მთა ვა რი
თე მაა  წი ნა აღ მდე გო ბა  პი როვ ნე ბის  მო საზ რე ბას,  მის  ნე ბა­
სურ ვილ სა და მო ვა ლე ობ ას  შო რის,  მთა ვარ გმი რად კი  ნა ­
ციზ მის    მსხვერ პლად ქცე ული გერ მა ნია შე იძ ლე ბა მი ვიჩ ნი ­
ოთ. ფე მე ლე ბი სა და  მა თი ცხოვ რე ბის  გზა ზე    აღ მო ჩე ნი ლი
ხალ ხის  თავ გა და სავ ლე ბი  ბი ოლ მა  შთამ ბეჭ და ვად  და ხა ტა
და  თი თოეული  მათ გა ნის  სა იდ უმ ლო  თუ  ტკი ვი ლი  გულ ში
ჩამ წვდო მი გა ხა და: ერ თი დღე შე იძ ლე ბა ყვე ლა ფერს მო იც ­
ავ დეს – ტრა დი ცი ულ ბი ლი არ დს ათ ის ნა ხე ვარ ზე, ბევრ ის ­
ტო რი ასა და რა დი კა ლუ რად შეც ვლილ ქვე ყა ნა საც.

ნა ომ არი გერ მა ნი ისა და მწერ ლის თა ნად რო ული სა ზო გა ­
დო ებ ის მძაფ რი კრი ტი კაა ნაჩ ვე ნე ბი ჰა ინ რიხ ბი ოლ ის გახ მა ­
ურ ებ ულ რო მან ში კლო უნ ის თვალ თა ხედ ვა. ავ ტო რი შე სა ნიშ ­
ნა ვად გა მო ხა ტავს ად ამი ან ის უიმ ედო მდგო მა რე ობ ას მე ორე
მსოფ ლიო ომ ისა და მის შემ დგომ პე რი ოდ ში. მა რი სა გან მი ­
ტო ვე ბუ ლი ჰანს შნი რი მარ ტო სუ ლად გრძნობს თავს. „რაც მა ­
რიმ მი მა ტო ვა“ – არა ერ თხელ მე ორ დე ბა რო მან ში და ლა იტ ­
მო ტი ვი ვით გას დევს მას. მა რის შემ დეგ შნი რის თვის ცხოვ რე ­
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ბა მე ქა ნი კუ რი გახ და. იგი სრუ ლი ად მარ ტოა, მა რის, სამ სა ხუ ­
რის,  თა ნა მო აზ რის,  მე გობ რის,  ფუ ლის,  ოჯ ახ ის  გა რე შე.  იგი
ბე რი ვით ცხოვ რობს. რო ცა მარ ტოა, უნ და სამ ზა რე ულ ოში თა ­
ვის თვის რა მე მო იმ ზა დოს, მაგ რამ იბ ნე ვა, ხე ლი დან არ აფ ერი
გა მო დის. მა რის და ტო ვე ბუ ლი სუფ თა და და ლა გე ბუ ლი კა რა ­
და ტკი ვილს აყ ენ ებს კლო უნს. იგი მო ნო გა მია და მა რის გარ ­
და ვე რა ვის თან წარ მო უდ გე ნია ცხოვ რე ბა. დი ლით იღ ვი ძებ ­
და იმ ის თვის, რომ ენ ახა, რო გორ იც ვამ და მა რი, ის კი დევ ისე
წა ვი და სხვას თან, ბა რა თიც არ და უტ ოვ ებია. კა რა და შიც ამა ­
ოდ ეძ ება რა იმე ნივ თი. შნი რის აზ რით, ამ ქვეყ ნად ცო ტა ად ­
ამი ანი არ სე ბობს, ვი სი თან დას წრე ბი თაც ტი რი ლი მო გინ დე ­
ბა, ას ეთი ერ თა დერ თი ად ამი ანი მის თვის მა რი იყო. სა ერ თო ­
დაც ყვე ლა ფე რი მი სით იწყე ბო და და მთავ რდე ბო და. რო ცა
ად ამი ანი ცხოვ რე ბი დან მი დის, იშ ვი ათ ად რჩე ბა ხოლ მე მი სი
ად გი ლი თა ვი სუ ფა ლი. ჰანს შნირს  სულ მა რი აკ ლდა. 

რო მა ნის მთა ვა რი გმი რი ჰანს შნი რი 27 წლი საა. იგი ბონ ­
ში  და ბა დე ბუ ლი  კლო უნია,  ჩვე ულ ებ რი ვი  კლო უნი,  ოფ იცი ­
ალ ურ ად პრო ფე სი ონ ალი კო მი კო სი მსა ხი ობი ჰქვია და არც
ერთ ეკ ლე სი ას ხარ კს არ უხ დის. მის ერთ­ერთ ნო მერს, უს აშ ­
ვე ლოდ გა ჭი ან ურ ებ ულ პან ტო მი მას „ჩას ვლა და გამ გზავ რე ­
ბა“ ჰქვია. მი სი თვალ თა ხედ ვა ის ეთი ფარ თოა, რომ მას ვე ­
რა ვინ გაჰ ყვა. კლო უნ ის შე ხე დუ ლე ბე ბი ბევ რის თვის გა უგ ებ ­
არია. მა გა ლი თად: რა ტომ არ მო იყ ვა ნა ცო ლად მა რი? მი სი
კონ ფლიქ ტი ოჯ ახ თან ამ წიგ ნის მე ორე თე მაა, მე ორე მსოფ ­
ლიო  ომ ის  შემ დეგ  გან ვი თა რე ბუ ლი  მოვ ლე ნე ბის  გავ ლე ნა
ად ამი ან ებ ზე  კი დევ  მე სა მე  სა კითხი.  ამ ას  სი ღა რი ბე  და  ის
ად ამი ან ური ურ თი ერ თო ბე ბი ემ ატ ება, რაც შნი რის მი ერ ფუ ­
ლის თხოვ ნის პრო ცეს ში ყვე ლა ზე ნათ ლად ჩანს.

ბი ოლ მა კლო უნ ის თვალ თა ხედ ვა ში ბევრ თე მას მო უყ არა
თა ვი და სა ინ ტე რე სოდ გა შა ლა ის ინი. ამ ავ დრო ულ ად, ყვე ­
ლა წვრილ მა ნი დე ტა ლი არ სე ბი თია რო მან ში. 
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მთა ვა რი  თე მა  ჰა ინ რიხ  ბი ოლ ის  რო მა ნი სა  კლო უნ ის
თვალ თა ხედ ვა არ ის  ერ თი  რი გი თი  ად ამი ან ის  ცხოვ რე ბის
მა გა ლით ზე  მე ორე  მსოფ ლიო  ომ ის შემ დგო მი  პე რი ოდ ის
გერ მა ნი ის  სა ზო გა დო ებ რი ვი  სუ რა თის  ჩვე ნე ბა.  ამ ავ დრო ­
ულ ად ავ ტო რი სას ტიკ პრო ტეს ტს უცხა დებს კა თო ლი ციზ მსა
და  ევ ან გე ლის ტურ  ეკ ლე სი ას,  რო მელ თაც  ვერც  მე ორე
მსოფ ლიო ომ ის დროს და ვერც შემ დეგ ვერ გა მო იჩ ინ ეს სა ­
თა ნა დო ჰუ მა ნუ რო ბა. კრი ტი კუ ლია კლო უნი მშობ ლე ბის მი ­
მარ თაც,  რომ ლე ბიც  „მარ თლმორ წმუ ნე  პრო ტეს ტან ტე ბი
ომ ის შემ დეგ გავ რცე ლე ბულ რჯულ თშემ წყნა რებ ლო ბის მო ­
დას აჰ ყვნენ“  (ბი ოლი 2012: 6) და იგი კა თო ლი კურ სას წავ ­
ლე ბელ ში მი აბ არ ეს. მან კი რე ლი გი ას ზურ გი აქ ცია და ეკ ლე ­
სი აშ იც აღ არ და დის. კლო უნი, ის ევე რო გორც ნა წარ მო ებ ის
ავ ტო რი, ერ თმა ნე თი სა გან მიჯ ნავს რწმე ნა სა და სიყ ვა რულს.

კლო უნ ის  თვალ თა ხედ ვა ავ ტო ბი ოგ რა ფი ული  ნა წარ მო ­
ებია,  მკითხვე ლი  გრძნობს  ხე ლო ვა ნის  ტკი ვილს  ომ ის აგ ან
მო რა ლუ რად გა ნად გუ რე ბულ ქვე ყა ნა ში, რო მე ლიც შორ საა
ად ამ ინ ათა  შო რის  ნამ დვი ლი  სიყ ვა რუ ლი სა  და  რწმე ნი სა ­
გან. თა ვად ჰა ინ რიხ ბი ოლი 1976 წელს გა ემ იჯ ნა  კა თო ლი ­
კურ ეკ ლე სი ას და აღ არ ას ოდ ეს დაბ რუ ნე ბია მას.

მტკივ ნე ულია რო მან ში ის ტო რია ჰანს შნი რის დი სა: ლურ ­
ჯქუ დი ანი და ზურ გჩან თი ანი ჰენ რი ეტე ომ იდ ან აღ არ დაბ რუ ­
ნე ბუ ლა. მის მა ოჯ ახ მა ის იც კი არ იც ის, სა დაა იგი და მარ ხუ ­
ლი. დე და, რო მელ საც დი დი წვლი ლი მი უძ ღვის ჰენ რი ეტ ეს
„გერ მა ნელ ქა ლიშ ვილ თა კავ შირ ში“ გა წევ რი ან ებ ასა და ომ ­
ში და ღუპ ვა ში, ომ ის  შემ დეგ  „რა სობ რივ  წი ნა აღ მდე გო ბა თა
მომ რი გე ბე ლი  სა ზო გა დო ებ ის“  ცენ ტრა ლუ რი  კო მი ტე ტის
თავ მჯდო მა რეა, ზოგ ჯერ ანა ფრან კის სახ ლში და დის, „ხო ლო
თუ  შემ თხვე ვა  მი ეცა,  ქალ თა  კლუ ბებ ში  სიტყვას    წარ მოთ ­
ქვამს გერ მა ნე ლი ახ ალ გაზ რდო ბის ცოდ ვე ბის მო ნა ნი ებ აზე
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იმ თა ვი სი ნა ზი, უწყი ნა რი ხმით, რომ ლი თაც ალ ბათ გა მომ ­
შვი დო ბე ბი სას ჰენ რი ეტ ეს უთხრა: „ყო ჩა ღად იყ ავი, შვი ლო“.
დე და ჩე მის ხმა ყო ველ თვის შე იძ ლე ბა მო ვის მი ნო ყურ მილ ­
ში, ჰენ რი ეტ ეს ხმას ვე ღა რა სო დეს გა ვი გო ნებ“ (ბი ოლი 2012:
25).  მშობ ლე ბის  დაშ ვე ბუ ლი  შეც დო მე ბი,  რომ ლე ბიც  მათ
ჯერ  კი დევ  ბო ლომ დე  არა  აქ ვთ  გაც ნო ბი ერ ებ ული,
ცოცხლად  დარ ჩე ნილ  შვი ლებს  მძი მე  ტვირ თად  აწ ევთ
მხრებ ზე. ეს გან წყო ბა წი თელ ზო ლად გას დევს ნა წარ მო ებს.

კლო უნი,  რი გი თი  ხე ლო ვა ნი,  რომ ლის  ყო ველ დღი ური
ცხოვ რე ბა ტკი ვი ლი თაა აღ სავ სე, ვერ ეგუ ება გა რე მომ ცველ
სი ნამ დვი ლეს,  ვერ  ეგუ ება  ფსევ დო მორ წმუ ნე ებს,  რო მელ ­
თათ ვის ებ რა ელ ები ქვეყ ნის მტრე ბი არი ან და მათ გა სა ნად ­
გუ რებ ლად  ყო ველ ღო ნეს  ხმა რო ბენ,  სა კუ თარ  შვი ლებ საც
კი იმ ეტ ებ ენ. კლო უნი მტკივ ნე ულ ად გა ნიც დის ერ თი პა ტა რა
ჭორ ფლი ანი  ბი ჭუ ნას  სიკ ვდილს,  რო მე ლიც  ტან კსა წი ნა აღ ­
მდე გო ყუმ ბა რის გა მოც დას შე ეწ ირა. მი სი და ღუპ ვის მხილ ­
ველ ნი  კი  „სა ნუ გე შოდ“  ამ ბო ბენ,  კი დევ  კარ გი ობ ოლი იყო.
ეს სა ზო გა დო ება კლო უნ ის ათ ვის გა უცხო ებ ულია, ხო ლო თა ­
ვად კლო უნი სა ზო გა დო ებ ის თვი საა უცხო. ყო ვე ლი ვე ეს არ ის
ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ იზ მის დიქ ტა ტუ რის 12­წლი ანი მმარ თვე ­
ლო ბის შე დე გი.

ბი ოლ ის  ყვე ლა ზე  წარ მა ტე ბუ ლი  ნა წარ მო ებ ის  ჯგუ ფუ რი
სუ რა თი  ქალ ბა ტო ნით მთა ვა რი  მოქ მე დი  გმი რია  კარ გად
აღ ზრდი ლი,  მაგ რამ  გა უნ ათ ლე ბე ლი ლე ნი  პფა იფ ერი  (ქა ­
ლიშ ვი ლო ბის გვა რი გრუ იტ ენი). რო ცა ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ ­
ის ტებ მა ძა ლა უფ ლე ბა ხელ ში ჩა იგ დეს, მი სი ოჯ ახი მო გე ბუ ­
ლი დარ ჩა, მაგ რამ მე ორე მსოფ ლიო ომ ის დაწყე ბის შემ დეგ
მას ბევ რი პრობ ლე მა შე ექ მნა. ლე ნი მუ შა ობ ას იწყებს ყვა ვი ­
ლე ბის თა იგ ულ ებ ის გამ კე თებ ლად, სა დაც გა იც ნობს საბ ჭო ­
თა სამ ხედ რო ტყვეს ბო რის ლვო ვიჩ კოლ ტოვ სკის. მი უხ ედ ­
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ავ ად იმ ისა, რომ მა თი ურ თი ერ თო ბა სა ხი ფა თოა და აკ რძა ­
ლუ ლი, ის ინი ერ თმა ნეთს ხვდე ბი ან და ომ ის დამ თავ რე ბამ ­
დე  ცო ტა  ხნით  ად რე ლე ნის  ბო რი სი სა გან  შვი ლი  უჩ ნდე ბა,
ბო რი სი კი საფ რან გე თის ერთ­ერთ ქარ ხა ნა ში იღ უპ ება. ომ ­
ის დას რუ ლე ბის  შემ დეგ ლე ნი თა ვის  ცხოვ რე ბას თურქ  მუ ­
შას,  მეჰ მეთს,  უკ ავ ში რებს,  რო მე ლიც  გერ მა ნი აში  სა მუ შა ­
ოდაა ჩა მო სუ ლი.

რთუ ლია და მძი მე ლე ნის მდგო მა რე ობა. იგი მოიაზრება,
რო გორც „ქე რა საბ ჭო თა მე ძა ვი“, რად გან რუს ტყვეს თან სა ­
სიყ ვა რუ ლო ურ თი ერ თო ბა გა აბა, ხო ლო შემ დეგ თა ვი სი ბე ­
დი თურქ  მუ შას და უკ ავ ში რა.  მარ თა ლია, ლე ნი  კე თილ სინ ­
დი სი ერია  თა ვის  გრძნო ბებ ში,  მაგ რამ  სა ზო გა დო ებ ის  გარ ­
კვე ული წრე ებ ის ათ ვის მი სი ქმე დე ბა მი უღ ებ ელია.

რო მან ში ჯგუ ფუ რი სუ რა თი ქალ ბა ტო ნით მწერ ლის მი ერ
გა მო ყე ნე ბუ ლი  დო კუ მენ ტე ბი დან  უმ ეტ ესი  ნა წი ლი  ფიქ ტი ­
ურია,  მაგ რამ  მრა ვა ლი მათ გა ნი  ავ თენ ტუ რა დაა და მუ შა ვე ­
ბუ ლი,  მა გა ლი თად,  ნი ურ ნბერ გის  პრო ცე სის  დო კუ მენ ტე ბი
მე­8 თავ ში. თა ვად ავ ტო რი ნა წარ მო ებ ის შე სა ხებ 1971 წლის
ივ ნის ში აღ ნიშ ნავ და, რომ ამ წიგ ნის იდე აზე დიდ ხანს ფიქ ­
რობ და. იგი შე ეც ადა, აღ ეწ ერა ცხოვ რე ბა და ახ ლო ებ ით 40
წლის გერ მა ნე ლი ქა ლი სა, რო მე ლიც 1922­1970 წლე ბის ის ­
ტო რი ის  მძი მე  ტვირ თს  სა კუ თა რი  მხრე ბით  ატ არ ებ და.  მას
სრუ ლი ად მარ თე ბუ ლად მი აჩ ნდა, რომ რო ცა მო კავ ში რე თა
ჯა რე ბი გერ მა ნი ის ქა ლა ქებს ბომ ბავ დნენ, ქა ლე ბი სა და ბავ ­
შვე ბის მდგო მა რე ობა უფ რო მძი მე იყო, ვიდ რე ჯა რის კა ცი სა
ფრონ ტზე.

ჰა ირ იხ  ბი ოლ ის  ნა წარ მო ებ ებ ის აგ ან  არ სე ბი თად  გან ­
სხვავ დე ბა   მოთხრო ბა „კა ტა რი ნა ბლუ მის შე ლა ხუ ლი ღირ ­
სე ბა, ანუ რო გორ იბ ად ება ძალ მომ რე ობა და სა დამ დე მივ ­
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ყა ვართ მას“  („Die verlorene Ehre der Katharina Blum oder: Wie
Gewalt entstehen und wohin sie führen kann“). იგი მოგ ვითხრობს
ში ნა მო სამ სა ხუ რე გო გო ნას – კა ტა რი ნას –  ამ ბავს, რო მე ლიც
სრუ ლი ად  შემ თხვე ვით  იქ ცე ვა  სენ სა ცი ის  მოყ ვა რუ ლი  გა ზე ­
თის დევ ნის ობი ექ ტად. მას სა კარ ნა ვა ლო წვე ულ ებ აზე ერ თი
ნახ ვით შე უყ ვარ დე ბა ელ ეგ ან ტუ რი მა მა კა ცი, რო მელ საც პო ­
ლი ცია ეძ ებს, რო გორც კა ნონ დამ რღვევს და „ბან დიტს“. კა ­
ტა რი ნას თვალ ყურს ად ევ ნებს სკან და ლუ რი ამ ბე ბის მოყ ვა ­
რუ ლი ჟურ ნა ლის ტი. იგი ახ ალ გაზ რდა ქა ლის პი რა დი ცხოვ ­
რე ბის  ინ ტი მურ  დე ტა ლებს  და მა ხინ ჯე ბუ ლად  სთა ვა ზობს
მკითხველს. ძალ ზე რთულ სი ტუ აცი ასა და სა ზო გა დო ებ რი ვი
აზ რის კლან ჭებ ში ჩა ვარ დნი ლი ახ ალ გაზ რდა ქა ლი იძ ულ ებ ­
ულია, იარ აღ ით და იც ვას შე ლა ხუ ლი ღირ სე ბა.

ჯერ  კი დევ  მოთხრო ბის  და საწყის ში  მი უთ ით ებს  ბი ოლი,
რომ  სი უჟ ეტი  და  მთა ვა რი  გმი რე ბი  გა მო გო ნი ლია.  მას ში
წარ მოდ გე ნი ლი ჟურ ნა ლის ტუ რი ხერ ხე ბი და მე თო დე ბი ძა ­
ლი ან წა აგ ავს გა ზეთ „ბილ დის“ სტილს. მაგ რამ ეს მსგავ სე ბა
არც წი ნას წარ გან ზრა ხუ ლია და არც შემ თხვე ვი თი, არ ამ ედ –
გარ და უვ ალი  (ბი ოლი 2012:  7).  მოთხრო ბას  ირ იბი და  პირ ­
და პი რი  წყა რო ები  გა აჩ ნია.  ამ იტ ომ  იგი  სა ყუ რადღე ბოა  სა ­
ზო გა დო ებ ის ათ ვის.  „სას ტი კი  ფაქ ტე ბი“  ამ ხელს  უზ ნე ობ ას,
რომ ლის  არ გამ ხე ლა და  არ აღი არ ება  ახ ალი  უზ ნე ობ ის  სა ­
ფუძ ვე ლი  შე იძ ლე ბა  გახ დეს.  ავ ტო რი  მარ თე ბუ ლად  მი იჩ ­
ნევს,  რომ  კრი ტი კუ ლი  და მო კი დე ბუ ლე ბა  რე ალ ობ ის ად მი
სი ტუ აცი ის გა მოს წო რე ბის ყვე ლა ზე უკ ეთ ესი გზაა.

„კა ტა რი ნა ბლუ მის შე ლა ხუ ლი ღირ სე ბა“ არ ის მოთხრო ბა
70­იანი წლე ბის და სავ ლეთ გერ მა ნი აზე. მი სი მთა ვა რი მოქ ­
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მე დი გმი რი არაა მე ორე  მსოფ ლიო ომ გა მოვ ლი ლი ად ამი ­
ანი.  ყვე ლა  ეპ ოქ ას  თა ვი სი  სურ თუ ლე ები  ახ ლავს.  ჰა ინ რიხ
ბი ოლი  კი,  რო გორც  ერ ის  სუ ლი ერი  მა მა,  ყო ველ თვის  იქ
დგას, სა დაც სა ჭი როა და ეხ მა რე ბა სა ზო გა დო ებ ას, უკ ეთ ესი
გზით იარ ოს.
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ზიგ ფრიდ ლენ ცი
(1926­2014)

მე ორე  მსოფ ლიო ომ ის შემ დგო მი  პე რი ოდ ის  ერთ­ერ თი
პო პუ ლა რუ ლი  ავ ტო რი  ზიგ ფრიდ ლენ ცი და იბ ადა ლიკ ში10,
აღ მო სავ ლეთ პრუ სი აში, 1926 წლის 17 მარ ტს, მე ბა ჟის ოჯ ახ ­
ში. მა მის ნა ად რე ვად გარ დაც ვა ლე ბის შემ დეგ დე და ქა ლიშ ­
ვილ თან და სას კო ლო ას აკ ის ზიგ ფრიდ თან ერ თად ბე ბი ას ­
თან  გა და ვი და  საცხოვ რებ ლად.  1943  წელს  17  წლის  ზიგ ­
ფრიდ ლენ ცი საზღვაო სამ სა ხურ ში გა იწ ვი ეს. ბერ ლი ნის ბუნ ­
დე სარ ქივ ში მო ძი ებ ული დო კუ მენ ტე ბის თან ხმად, მან გერ მა ­
ნი ის ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ ის ტუ რი პარ ტი აში (NSDAP) შეს ვლის
გა ნაცხა დი  გა აკ ეთა  1943  წლის  12  ივ ლისს  და  მი სი  წევ რი
გახ და  1944  წლის  20  აპ რილს.  ამ ავე  დღეს  იგი  სამ ხედ რო
საზღვაო სამ სა ხურ ში და უწ ინა ურ ები ათ, რის შე სა ხებ ლენ ცმა
თა ვად არ იც ოდა. მე ორე მსოფ ლიო ომ ის დამ თავ რე ბამ დე
მან თვით ნე ბუ რად  მი ატ ოვა  სამ ხედ რო სამ სა ხუ რი და ნი აში,
შემ დეგ კი შლეზ ვიგ­ჰოლ შტა ინ ში ტყვედ ჩა უვ არ და ბრი ტა ნე ­
ლებს. იქ იგი თარ ჯიმ ნად მუ შა ობ და ბრი ტა ნულ გა თა ვი სუფ ­
ლე ბის კო მი სი აში.

ომ ის  დას რუ ლე ბის  შემ დეგ  ზიგ ფრიდ ლენ ცი  ჰამ ბურ გის
უნ ივ ერ სი ტეტ ში  ფი ლო სო ფი ის, ან გლის ტი კი სა და ლი ტე რა ­
ტუ რათ მცოდ ნე ობ ის შეს წავ ლას შე უდ გა, მაგ რამ დრო ზე ად ­
რე შეწყვი ტა სა უნ ივ ერ სი ტე ტო გა ნათ ლე ბის მი ღე ბა და მუ შა ­
ობა  და იწყო  ყო ველ დღი ურ  გა ზეთ ში  „დი  ველთ“  (Die  Welt)
რომ ლის რე დაქ ტო რიც    იყო  1950­1951  წლებ ში.  აქ  გა იც ნო
მან მო მა ვა ლი მე უღ ლე ლი ზე ლო ტე (1918 ან 1919­2006), რო ­
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10.  ლიკი  (Ełk  [ɛwk],  გერმანულად  Lyck)  არის  საშუალო  სიდიდის  ქალაქი

პოლონეთში.



მელ მაც  მოგ ვი ან ებ ით  მი სი  რამ დე ნი მე  წიგ ნი სათ ვის  ილ უს ­
ტრა ცი ები შექ მნა.

ზიგ ფრიდ  ლენ ცის  სამ წერ ლო  საქ მი ან ობა  იწყე ბა  1951
წელს, რო ცა გა მომ ცემ ლო ბამ „ჰოფ მან უნდ კამ პე“ („Hoffmann
und Campe“)  ჰამ ბურ გში  გა მო აქ ვეყ ნა  მი სი  პირ ვე ლი რო მა ნი
ჰა ერ ში ქო რე ბი იყ ვნენ (Es waren Habichte in der Luft). ამ ნა წარ ­
მო ებ ში აღ ებ ული ჰო ნო რა რით ახ ალ გაზ რდა მწე რალ მა კე ნი ­
აში  იმ ოგ ზა ურა.  მოგ ზა ურ ობ ის  შთა ბეჭ დი ლე ბე ბი  კი  ას ახა
მოთხრო ბა ში  „ლუ კა სი,  მოკ რძა ლე ბუ ლი  მსა ხუ რი“  („Lukas,
sanftmütiger Knecht“), რო მე ლის თე მა მაუ­მა უს აჯ ან ყე ბაა.11

1951  წელს  ზიგ ფრიდ ლენ ცმა  შექ მნა და  1955  წელს    გა ­
მომ ცემ ლო ბა ში  „ჰოფ მან  და  კამ პე“  („Hoffmann  und  Campe“)
გა მო აქ ვეყ ნა  მა სუ რულ დი ალ ექ ტზე და წე რი ლი მოთხრო ბე ­
ბის პირ ვე ლი კრე ბუ ლი ას ეთი მო სიყ ვა რუ ლე იყო ზუ ლე იკ ენი
(So zärtlich war Suleyken), რო მე ლიც 20 პა ტა რა ის ტო რი ას შე ­
იც ავ და. მას ში მოქ მე დე ბა ხდე ბა პო ლო ნურ სო ფელ ში ზუ ლე ­
იკ ენ ში. ავ ტო რის თხრო ბის სტილ მა და მა სუ რულ მა დი ალ ექ ­
ტმა  (ამ  დი ალ ექ ტზე  სა უბ რობ და  ად გი ლობ რი ვი  მო სახ ლე ­
ობა) იმ თა ვით ვე მო ხიბ ლა მკითხვე ლი და კრე ბულ მა მა ლე
მო იპ ოვა სა ყო ველ თაო აღი არ ება.

50­იანი  წლე ბი დან  ზიგ ფრიდ  ლენ ცი  ჰამ ბურ გში  ცხოვ ­
რობს,  რო გორც  თა ვი სუ ფა ლი  მწე რა ლი.  მოგ ვი ან ებ ით  იგი
და ნი აში, კუნ ძულ ალ ზენ ზე გა და დის დრო ებ ით საცხოვ რებ ­
ლად,  ხო ლო  ზაფხუ ლის  თვე ებს  ტე ტენ ჰუ ზე ნის  ბუნ გა ლო ში
ატ არ ებს; რე გუ ლა რუ ლად სტუმ რობს მწე რა ლი „ჯგუფ 47­ის“
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11.  მაუ­მაუს  ომის  სახელით  მოიხსენიება  დამოუკიდებლობისათვის  ბრძოლა

კენიაში ბრიტანელი თეთრი კოლონისტებისა და მათი აფრიკელი მხარდამჭერების
წინააღმდეგ  50­იან  წლებში.  ცნება  მაუ­მაუ  ბრიტანული  წარმომავლობისაა,  მაგრამ
მისი  ეტიმოლოგია  გაურკვეველია.  მაუ­მაუს  ბრძოლამ  სამოქალაქო ომის  ხასიათი
მიიღო, ერთმანეთს ებრძოდნენ არა მარტო თეთრები და შავები, არამედ აფრიკული
ტომებიც.



შეკ რე ბებს; თა ნამ შრომ ლობს ჰამ ბურ გის კულ ტუ რუ ლი თა ვი ­
სუფ ლე ბის  კონ გრე სის  ბი ურ ოს თან;  გი უნ ტერ  გრას თან  ერ ­
თად მხარს უჭ ერს გერ მა ნი ის  სო ცი ალ­დე მოკ რა ტი ულ პარ ­
ტი ასა (SPD) და ვი ლი ბრან დტის პო ლი ტი კას. 

50­60­იან  წლებ ში  ზიგ ფრიდ ლენ ცი  აქ ვეყ ნებს  რო მა ნებს
დუ ელი ჩრდი ლით (Duell mit dem Schatten, 1953), კა ცი ნი აღ ­
ვარ ში (Der Mann im Strom, 1957), პუ რი და სა ნა ხა ობ ანი (Brot
und Spiele, 1959), ქა ლა ქის სა უბ არი (Stadtgespräch, 1963). ნა ­
ყო ფი ერი  სამ წერ ლო   საქ მი ან ობ ის ათ ვის  1962  წელს  მწე ­
რალ მა  ქა ლაქ  ბრე მე ნის  ლი ტე რა ტუ რუ ლი  პრე მია  მი იღო;
1967 წლი დან იგი გერ მა ნი ის პენ კლუ ბის წევ რია; ხო ლო 2003
წლი დან  დი უს ელ დორ ფის  ჰა ინ რიხ  ჰა ინ ეს  უნ ივ ერ სი ტე ტის
მოწ ვე ული პრო ფე სო რი და ჰამ ბურ გის ხე ლოვ ნე ბა თა აკ ად ­
ემი ის სა პა ტიო წევ რი; 1970 წელს ლენ ცი მი იწ ვი ეს ვარ შა ვა ში
გერ მა ნულ­პო ლო ნუ რი  ხელ შეკ რუ ლე ბის  ხელ მო სა წე რად,
რო მე ლიც ეხ ებ ოდა გერ მა ნი ის ფე დე რა ცი ულ რეს პუბ ლი კა სა
და  პო ლო ნე თის  სა ხალ ხო  რეს პუბ ლი კას  შო რის  სო ცი ალ­
პო ლი ტი კუ რი და ეკ ონ ომ იკ ურ­კულ ტუ რუ ლი სი ტუ აცი ის ნორ ­
მა ლი ზე ბას. 

2010 წელს ზიგ ფრიდ ლენ ცი მე ორ ედ და ქორ წინ და. 2011
წლის ოქ ტო მერ ში მას მშობ ლი ურ მა ქა ლაქ მა სა პა ტიო მო ქა ­
ლა ქის  წო დე ბა  მი ან იჭა.  2014  წლის  გა ზაფხულ ზე  მწერ ლის
პი რა დი  არ ქი ვი  მი სი  სურ ვი ლით  მარ ბა ხის ლი ტე რა ტუ რულ
არ ქივს გა და ეცა. ამ ავე წელს მან ჰამ ბურ გში დააარსა სა კუ ­
თა რი ფონ დი, რო მე ლიც ხელს უწყობს მი სი შე მოქ მე დე ბი თი
მემ კვიდ რე ობ ის  შეს წავ ლა სა  და  მეც ნი ერ ულ  კვლე ვას.  ეს
ფონ დი 2014 წლი დან გას ცემს ზიგ ფრიდ ლენ ცის პრე მი ას.

ზიგ ფრიდ ლენ ცი გარ და იც ვა ლა 2014 წლის 7 ოქ ტომ ბერს,
88 წლის ას აკ ში, ჰამ ბურ გში. სამ გლო ვი არო ცე რე მო ნია შედ ­
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გა  წმინ და  მი ხე ილ ის  მთა ვარ  ეკ ლე სი აში.  იგი  დაკ რძა ლეს
მი სი მე უღ ლის ლი ზე ლო ტეს გვერ დით.

ზიგ ფრიდ ლენ ცი ავ ტო რია თოთხმე ტი რო მა ნის, ას ზე მე ტი
მოთხრო ბის,  პი ეს ებ ის, რა დიო  პი ეს ებ ის,  ესე ებ ის, რე ცენ ზი ­
ებ ისა და სა ბავ შვო წიგ ნე ბის. მან ხე ლი შე უწყო გერ მა ნუ ლე ­
ნო ვან ლი ტე რა ტუ რა ში მოკ ლე მოთხრო ბის ჟან რის გან ვი თა ­
რე ბას.  რამ დე ნი მე  ათე ული  წე ლია  მი სი  მოთხრო ბა
„ცეცხლო ვა ნი  გე მი“  („Das  Feuerschiff“,  1960)  სა ვალ დე ბუ ლო
სას კო ლო ნა წარ მო ებია.

ზიგ ფრიდ  ლენ ცის  შე მოქ მე დე ბის  მთა ვა რი  თე მა  მე ორე
მსოფ ლიო  ომი  და  მი სი  შე დე გე ბია.  იგი  მკითხველს  მო ­
უთხრობს იმ უზ ომო მწუ ხა რე ბა ზე, რო მე ლიც ომ მა და ნგრე ­
ვამ მო იტ ანა, ძვე ლი და ახ ალი თა ობ ის ურ თი ერ თო ბა ზე, და ­
ნა შა ულ ის  ჩა დე ნა სა  და  გა მოს ყიდ ვა ზე,  წარ სუ ლის  გად მო ­
ნაშ თე ბის დაძ ლე ვის  სა კითხზე;  აღ წერს  არა  მარ ტო  აღ მაშ ­
ფო თე ბელ და  სა მარ ცხვი ნო ფაქ ტებს  (ქა ლა ქუ რი  სა უბ არი),
არ ამ ედ იმ სა შიშ რო ებ ას აც, რო მე ლიც და სავ ლეთ გერ მა ნი ას
დიდ მა  პო ლი ტი კურ მა  ავ ან ტი ურ ამ  მო უტ ანა  („ცეცხლო ვა ნი
გე მი“).

ზიგ ფრიდ ლენ ცის პირ ველ ნა წარ მო ებ ებს ერ ნესტ ჰე მინ ­
გუეის გავ ლე ნა ეტყო ბა, 60­იან წლებ ში კი და შორ და მას და
იდე ალ ად    უილი ამ ფოლ კნე რი  გა იხ ადა.  მოგ ვი ან ებ ით  იგი
გა თა ვი სუფ ლდა  ზე გავ ლე ნე ბი სა გან  და  გერ მა ნუ ლე ნო ვან
ლი ტე რა ტუ რა ში და იმ კვიდ რა ად გი ლი, რო გორც თვით მყო ­
ფად მა ავ ტორ მა. სა ყო ველ თაო აღი არ ება მო უტ ანა მას რო ­
მან მა  გერ მა ნუ ლის  გაკ ვე თი ლი (Deutschstunde).  იგი  პირ ვე ­
ლად  1968  წელს  ფრან კფურ ტის  წიგ ნის  ბა ზარ ზე  გა მოჩ ნდა
და  იმ ავე  წელს  „ჰოფ მან და  კამ პეს“  („Hoffmann  und Campe“)
გა მომ ცემ ლო ბამ ოთხჯერ გა მოს ცა.
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გერ მა ნუ ლის  გაკ ვე თი ლი წარ სუ ლის  დაძ ლე ვის  თე მა ზე
და წე რი ლი ნა წარ მო ებია.  მი სი  მოქ მე დე ბის  არე ალი ჩრდი ­
ლო­და სავ ლე თი გერ მა ნია და მი სი სი ნამ დვი ლეა. სა თა ურ ­
იც  მი უთ ით ებს  იმ დიდ,  მწა რე  გაკ ვე თილ ზე  (ტო ტა ლი ტა რუ ­
ლი რე ჟი მი და მე ორე მსოფ ლიო ომი), რო მე ლიც გაკ ვე თი ­
ლია არა მარ ტო ნა წარ მო ებ ის მთა ვა რი მოქ მე დი პი რი სათ ­
ვის,  არ ამ ედ  გერ მა ნი ის ათ ვის  და  უფ რო  მე ტიც,  კა ცობ რი­
ობ ის ათ ვის.

ომ ის შემ დგომ  პე რი ოდ ში  შექ მნილ  ბევრ  ნა წარ მო ებ ში
კარ გად  ჩანს  ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ იზ მის  და ნა შა ული  კა ცობ ­
რი ობ ის  წი ნა შე.  ზიგ ფრიდ  ლენ ციც  ცდი ლობს,  და ან ახ ოს
მკითხველს  ნა ცის ტუ რი  იდე ოლ ოგი ის,  ტო ტა ლი ტა რუ ლი
სის ტე მი სა და უს ას ტი კე სი ომ ის შე დე გე ბი.

ნა წარ მო ებ ის სი უჟ ეტი რთუ ლი არაა. რო მა ნად იქ ცა მი სი
მთა ვა რი მოქ მე დი გმი რის, ზი გი იეპ სე ნის მო ნათხრო ბი. იგი
ბავ შვთა  შრო მით  გა მას წო რე ბელ  კო ლო ნი აშია,  რო მე ლიც
მდი ნა რე ელ ბას კუნ ძულ ზეა გან ლა გე ბუ ლი.  სხვა სას კო ლო
საგ ნებ თან  ერ თად  მოს წავ ლე ები  მშობ ლი ურ  ენ ას აც  სწავ ­
ლო ბენ.  მა წავ ლე ბე ლი  კორ ბი უნი  მოს წავ ლე­ტუ სა ღებს  ხში ­
რად აწ ერ ინ ებს თხზუ ლე ბას თა ვი სუ ფალ თე მა ზე. „აღ სრუ ლე ­
ბუ ლი მო ვა ლე ობ ით გა მოწ ვე ული სი ხა რუ ლი“ არ ის ის თე მა,
რო მელ ზეც ზი გი იეპ სენს შე უძ ლია, ბევ რი რამ გა იხ სე ნოს და
და წე როს.  მი სი  მო გო ნე ბე ბი  უკ ავ შირ დე ბა  ნა ცი ონ ალ­სო ცი ­
ალ იტ ური დიქ ტა ტუ რის პე რი ოდ სა  და მა მას – იენს ოლე იეპ ­
სენს, რო მე ლიც გერ მა ნი ის უკ იდ ურ ეს ჩრდი ლო ეთ ში მდე ბა ­
რე  სა პო ლი ციო  უბ ნის  ინ სპექ ტო რად  მუ შა ობ და  და  რო მე ­
ლიც, ზი გის სიტყვე ბით რომ ვთქვათ,  „და ვა ლე ბის გა რე შე ნა ­
ხე ვარ კა ცი იყო“. უამ რა ვი რამ მო აგ ონ და ზი გის და უჭ ირს თე ­
მის და წე რა. ფიქ რობს, რით და იწყოს. ამ ავ დრო ულ ად თვით
თე მის  სა ხელ წო დე ბა,  მი სი  აბ სტრაქ ტუ ლო ბა  მის  ში ნა გან
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პრო ტეს ტს იწ ვევს და სურ ვი ლი უჩ ნდე ბა, „ფარ და ახ ად ოს“ ამ
ავ ად სახ სე ნე ბელ  „მო ვა ლე ობ ის  სი ხა რულს“.  ზი გის  ერ თი  ან
ორი გაკ ვე თი ლი აღ არ ჰყოფ ნის სათ ქმე ლის გად მო სა ცე მად,
ამ იტ ომ მას, რო გორც ძნე ლა დაღ საზ რდელ მოს წავ ლეს, და ­
წე სე ბუ ლე ბის დი რექ ტო რის – ჰამ პე ლის – ბრძა ნე ბით ცალ კე
სა კან ში გა მო კე ტა ვენ, სა წე რი ქა ღალ დი თა და კა ლამ­მელ ­
ნით უზ რუნ ველ ყო ფენ და საკ ლა სო თხზუ ლე ბის და წე რას ავ ­
ალ ებ ენ. ზი გი თე მამ ისე გა იტ აცა, რომ ორ მოც და ხუთ წუთ ში
და სა წერ ნაშ რომს რამ დე ნი მე თვე მო ან დო მა. იგი იხ სე ნებს
ბავ შვო ბის ხა ნას და გერ მა ნი ის ყო ფას 1933­54 წლებ ში.

რამ დე ნად იწ ვევს ყო ვე ლი მო ვა ლე ობ ის აღ სრუ ლე ბა სი ­
ხა რულს, ამ ას თან და კავ ში რე ბით ზი გის სა კუ თა რი აზ რი გა აჩ ­
ნია. მან კარ გად იც ის, თუ რამ დე ნი უსი ამ ოვ ნე ბა მი აყ ენა, რო ­
გორ მო უწ ამ ლა სი ცოცხლე ერ თი  ად ამი ან ის  მი ერ სამ სა ხუ ­
რე ობ რი ვი  მო ვა ლე ობ ის  გერ მა ნუ ლი  პუნ ქტუ ალ ობ ით,
გაუაზრებლად და მო ნა ურ ად აღ სრუ ლე ბამ მე ორე ად ამი ანს.
ეს  ად ამი ანი  კი  მი სი  მე ზო ბე ლია,  მსოფ ლი ოში  სა ხელ გან ­
თქმუ ლი მხატ ვა რი მაქს ლუდ ვიგ ნან სე ნი12.
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12. მაქს ლუდვიგ ნანსენის პროტოტიპად ზიგფრიდ ლენცმა რომანში გამოიყვანა

ექსპრესიონისტი მხატვარი ემილ ნოლდე  (1867­1956), რომლის ნამდვილი სახელია
ჰანს  ემილ  ნანსენი.  გვარი  ნოლდე  მან თავისი  მშობლიური  სოფლის  სახელისაგან
მიიღო. შლეზვიგ­ჰოლშტაინში, ნოლდეში (ამჟამად დანიაშია) დაბადებული მხატვარი
ითვლება  მე­20  საუკუნის  უდიდეს  აკვარელისტად.  თავდაპირველად  იგი  ქმნიდა
ლირიკულ ლანდშაფტებს, შემდგომში კი შთამბეჭდავ სურათებს რელიგიურ თემებზე.
ემილ ნოლდე    ხშირად  მიმართავს  ბუნებისა და  ადამიანის  მითოლოგიზებას თავის
ნამუშევრებში  და  წარმოადგენს  მათ  ცეცხლოვანი  ფერებით.  ნაციონალ­სო ცია ­
ლისტები  მის  შემოქმედებას  მათ  მიერ  შემოღებული  პროპაგანდისტული  ტერმინით
„დეგენერატული  ხელოვნება“  მოიხსენიებდნენ.  ნაცისტებთან  ემილ  ნოლდეს
თავდაპირველად  კარგი  ურთიერთობა  ჰქონდა,  მაგრამ  შემდეგ,  განსხვავებული
მოსაზრებების  გამო,  სიტუაცია  დაიძაბა.  ანტისემიტი  მხატვარი  არ  იზიარებდა
ნაციონალ­სოციალისტების  შეხედულებებს,  რომელთაც  1941  წელს  ემილ  ნოლდეს
ნამუშევრები  კანონგარეშე  გამოაცხადეს,  მხატვარს  ხატვა  და  სურათების  გამოფენა
აუკრძალეს,  ბევრი  მისი  ნამუშევარი  გაანადგურეს  და  გაყიდეს.  მიუხედავად  ამისა,
ემილ ნოლდე მაინც ხატავდა და 1300­მდე აკვარელის ტილო შექმნა.



ზიგ ფრიდ ლენ ცი არ ცდი ლობს რო მან ში თა ვი სი ქვეყ ნის
წარ სუ ლის  მუქ ფე რებ ში  წარ მოდ გე ნას.  იგი  ად ამი ან თა  ურ ­
თი ერ თო ბა ში  ეძ ებს  სი მარ თლეს,  რო მე ლიც  გან პი რო ბე ბუ ­
ლია მო ვა ლე ობ ის გრძნო ბით. სწო რედ მო ვა ლე ობ ისა და პა ­
სუ ხის მგებ ლო ბის გრძნო ბით აღ სავ სე ად ამი ანია ზი გი იეპ სე ­
ნის მა მა ოლე იეპ სე ნი, გერ მა ნი ის უკ იდ ურ ეს ჩრდი ლო ეთ ში
მდე ბა რე რუგ ბი ულ ის სა პო ლი ციო უბ ნის ინ სპექ ტო რი, რო მე ­
ლიც ნა წარ მო ებ ის და საწყის ში ჯდე ბა თა ვის ძველ ვე ლო სი ­
პედ ზე და მე ზო ბე ლი სოფ ლი სა კენ, ბლე ეკ ენ ვარ ფი სა კენ მი ­
ემ არ თე ბა. აქ ცხოვ რობს მი სი ბავ შვო ბი სა და ახ ალ გაზ რდო ­
ბის მე გო ბა რი,  მი სი ოჯ ახ ისა და შვი ლე ბი სად მი კე თილ გან ­
წყო ბი ლი მხატ ვა რი მაქს ლუდ ვიგ ნან სე ნი, რო მელ საც ნა ცის ­
ტე ბი სდევ ნი ან.    იენს იეპ სე ნი,  ამ მხა რე ში ნა ცი ონ ალ­სო ცი ­
ალ ის ტუ რი  ხე ლი სუფ ლე ბის  წარ მო მად გე ნე ლი,  თავ და პირ ­
ვე ლად ძვე ლი დრო ის კე თი ლი პო ლი ცი ელია, თუმ ცა ჯი ბე ში
უდ ევს  ბერ ლი ნი დან  მო სუ ლი  ბრძა ნე ბა,  რომ ლის  თა ნახ მა ­
დაც  ნან სენს  ხატ ვა  ეკ რძა ლე ბა.  მარ თა ლია,  თავ და პირ ვე ­
ლად  პო ლი ცი ელს  არ  სი ამ ოვ ნებს  ბრძა ნე ბის  შეს რუ ლე ბა,
თავ საც კი იმ არ თლებს, რად გან არ ეს მის მხატ ვრის „და ნა შა ­
ულ ის“ არ სი. მხატ ვარ მა კი შე სა ნიშ ნა ვად იც ის, რომ სა ღე ბა ­
ვე ბი მუ დამ რა ღა ცას ამ ბო ბენ და ამ ტკი ცე ბენ კი დეც. 

პო ლი ცი ელს  აქ ვს  მო ვა ლე ობ ის  პირ ნათ ლად  შეს რუ ლე ­
ბის სა კუ თა რი ფი ლო სო ფია. მი სი აზ რით, ად ამი ან ის შე სა ხებ
შე იძ ლე ბა  იმ სჯე ლო  არა  მი სი  მო რა ლუ რი  სიმ ტკი ცი სა  და
შეგ ნე ბის მი ხედ ვით, არ ამ ედ იმ ის მი ხედ ვით, თუ რამ დე ნად
პა სუ ხის მგებ ლო ბით  ას რუ ლებს  იგი  მი ღე ბულ  ბრძა ნე ბას.
ოლე იეპ სენს ხიბ ლავს თა ვი სი მო ვა ლე ობა, ამ იტ ომ ზოგ ჯერ
აჭ არ ბებს  კი დეც  სამ სა ხუ რით  მი ნი ჭე ბულ  უფ ლე ბა მო სი ლე ­
ბას. ამ დე ნად, დრო თა გან მავ ლო ბა ში კე თი ლი პო ლი ცი ელი
იქ ცე ვა და უნ დო ბელ ად ამი ან ად, რო მე ლიც, მარ თა ლია, არ ­
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ავ ის ხვრეტ და და კლავ და, მაგ რამ თავ გა მო დე ბუ ლი იც ავ და
ტო ტა ლი ტა რულ რე ჟიმს, გულ მოდ გი ნედ ას რუ ლებ და ყვე ლა
ბრძა ნე ბას.  მას  მოს წყინ და  იმ ის  აღი არ ება,  რომ  მთე ლი
ცხოვ რე ბა და ვა ლე ბუ ლი იყო ნან სე ნი სა გან, რო მელ მაც ბავ ­
შვო ბა ში  დახ რჩო ბას  გა დარ ჩი ნა;  აბ ორ ოტ ებ და  ის  ამ ბა ვი,
რომ  მის  სა მი ვე  შვილს  მხატ ვრის  ოჯ ახი  სა კუ თარს  ერ ჩია,
რად გან  იქ  ად ამი ან ური ურ თი ერ თპა ტი ვის ცე მა და სიყ ვა რუ ­
ლი სუ ფევ და. პო ლი ცი ელი ათ ას გვარ ხრიკ სა და ეშ მა კო ბას
მი მარ თავს  მხატ ვრის  წი ნა აღ მდეგ,  უთ ვალ თვა ლებს  მას
დღი სით და ღა მით, ახ დენს მი სი სუ რა თე ბის კონ ფის კა ცი ას,
აბ ეზღებს გეს ტა პო ში. ნან სე ნი კი არა მარ ტო თა ვის შე მოქ მე ­
დე ბას, არ ამ ედ სი ცოცხლე საც სწი რავს და თა ვი სი და უძ ინ ებ ­
ელი მტრის შვილს, კლა ასს, სა კუ თარ ბი ნა ში მა ლავს. სა ვა ­
რა უდ ოდ,  ამ  მდგო მა რე ობ ას  უნ და  შე ეც ვა ლა  პი ლი ცი ელ ის
და მო კი დე ბუ ლე ბა  მხატ ვრის  მი მართ,  მაგ რამ  მო ვა ლე ობ ის
გრძნო ბა და მი სი აღ სრუ ლე ბით გა მოწ ვე ული სი ხა რუ ლი ყვე ­
ლა სხვა გრძნო ბას, ემ ოცი ასა და გან ცდას ფა რავს. პო ლი ცი ­
ელი არ ინ დობს არც მხატ ვარს, არც სხვის და არც სა კუ თარ
შვი ლებს, სულს უმ ახ ინ ჯებს უმ ცროს ვაჟს, ზი გის, რო მელ საც
მხატ ვრის თვალ თვალს ავ ალ ებს. მა მა ხელს უწყობს, დამ ნა ­
შა ვედ ჩა მო ყა ლიბ დეს მი სი სა კუ თა რი შვი ლი, რო მელ საც მა ­
ნი ად  ექ ცე ვა  სუ რა თე ბის  გა ტა ცე ბა და და მალ ვა.  ამ ის  გა მო
ხვდე ბა ზი გი ძნე ლა დაღ საზ რდელ ბავ შვთა კო ლო ნი აში.

პო ლი ცი ელი  იეპ სე ნი  „პა ტა რა“  კა ცია.  იგი  არ  ქმნის  იდე ­
ოლ ოგი ასა  და  დიდ  პო ლი ტი კას,  მაგ რამ  სამ სა ხუ რე ობ რივ
მო ვა ლე ობ ებს  დი დი  მონ დო მე ბი თა  და  სა ხა რუ ლით  ას რუ ­
ლებს, არ უჩ ნდე ბა არ ანა ირი პრო ტეს ტის გრძნო ბა, და ერ თი
წუ თი თაც არ ფიქ რობს უახ ლო ესი ად ამი ან ებ ის ბედ­იღ ბალ ­
ზე.  აღ სრუ ლე ბუ ლი  მო ვა ლე ობა  მას  დი დი  სა ხელ მწი ფო ებ ­
რი ვი და ნა შა ულ ის მო ნა წი ლედ ხდის. სწო რედ მი სი მსგავ სი
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ად ამი ან ები აღ ას რუ ლებ დნენ ნა ცის ტთა ნე ბას, რა მაც შე დე ­
გად მსოფ ლიო ომი და მი ლი ონ ობ ით ად ამი ან ის სიკ ვდი ლი
მო იტ ანა. ძალ ზე მტკივ ნე ულია ის ფაქ ტიც, რომ ტო ტა ლი ტა ­
რუ ლი  რე ჟი მის  დამ სხვრე ვის  შემ დეგ  პო ლი ცი ის  ინ სპექ ტო ­
რი,  რო მე ლიც  ფა შის ტებს  ემ სა ხუ რე ბო და,  თა ვის  თა ნამ დე ­
ბო ბა ზე დარ ჩა, თით ქოს არ აფ ერი მომ ხდა რა, არ აფ ერი შეც ­
ვლი ლა. ახ ლა იგი სხვა სა ზო გა დო ებ რივ­პო ლი ტი კურ სის ტე ­
მა ში თა ვის  მო ვა ლე ობ ებს  ჩვე ული  პა სუ ხის მგებ ლო ბით  აღ ­
ას რუ ლებს. 

შე იძ ლე ბა ით ქვას, რომ ზიგ ფრიდ ლენ ცი რო მა ნით გერ მა ­
ნუ ლის  გაკ ვე თი ლი ჰა ირ იხ  მა ნის  სო ცი ალ ურ­კრი ტი კუ ლი
პრო ზის ხაზს აგ რძე ლებს. ზი გი იეპ სე ნი პრო ფე სორ უნ რა ტი ­
სა და დი დე რიჰ ჰეს ლინ გის საქ მის გამ გრძე ლე ბე ლია. პრო ­
ფე სო რი უნ რა ტი წლი დან წლამ დე მოს წავ ლე ებს გაც ვე თილ,
მო სა ბეზ რე ბელ თე მებს ამე ორ ებ ინ ებ და: „მო ვა ლე ობ ის შე სა ­
ხებ“,  „სამ ხედ რო  სამ სა ხუ რის  სიყ ვა რუ ლის  შე სა ხებ“ და  სხვ.
თვე ებ ის გან მავ ლო ბა ში ერ თსა და იმ ავ ეს აზ უთხვი ნებს მათ
და გა უგ ებ არ ად გი ლებს არ უხ სნის. სუ ლაც არ აინ ტე რე სებს
მა თი აზ რი. ჰუ მა ნუ რი ად ამი ან ური ფა სე ულ ობ ები პრო ფე სორ
უნ რა ტი სათ ვის უცხოა და მი უღ ებ ელი. მი სი მი ზა ნი სა ხელ მწი ­
ფო სათ ვის  ღირ სე ული  ქვე შევ რდო მე ბის  აღ ზრდაა.  პრუ სი ­
ული აღ ზრდის მრა ვალ წლი ანი სის ტე მის პრო დუქ ტია „კა იზ ­
ერ ული გერ მა ნე ლის“ შთა მო მა ვა ლი პოლ იცი ელი იეპ სე ნი.

ზი გი იეპ სენ მა სას ჯე ლად მი ცე მუ ლი თე მის და წე რით წარ ­
სულს ან გა რი ში გა უს წო რა, მან ზუს ტად და ინ ახა აღ სრუ ლე ბუ ­
ლი მო ვა ლე ობ ით გა მოწ ვე ული სი ხა რუ ლის კა ტას ტრო ფუ ლი
შე დე გი, შე აფ ასა უახ ლე სი ის ტო რია და უჩ ვე ნა, რომ „გერ მა ­
ნუ ლის  გაკ ვე თი ლი“  არაა  მხო ლოდ  მი სი  პი რა დი  გაკ ვე თი ­
ლი. ეს დი დი გაკ ვე თი ლია გერ მა ნი ის ათ ვის და კა ცობ რი ობ ­
ის ათ ვის. მრა ვალ გვერ დი ანი თე მის და წე რით ზი გიმ თა ვი გა ­
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ით ავ ის უფ ლა  მძი მე,  უსი ამ ოვ ნო  წარ სუ ლი სა გან,  ამ ავ დრო ­
ულ ად მი ან იშ ნა იმ საფ რთხე ზე, რო მე ლიც კვლავ არ სე ბობს
–  პო ლი ცი ელ  იეპ სე ნის  მსგავ სნი  სინ დი სის  ქენ ჯნის  გა რე შე
გა ნაგ ძო ბენ  თა ვი ან თი  მო ვა ლე ობ ებ ის  შეს რუ ლე ბას  სხვა
იდე ოლ ოგი ურ და სო ცი ალ­პო ლი ტი კურ გა რე მო ში. 

გერ მა ნუ ლის  გაკ ვე თი ლის შემ დეგ  ზიგ ფრიდ ლენ ცმა  გა ­
მო აქ ვეყ ნა  რო მა ნე ბი  იდე ალი (Das  Vorbild,  1973),  მხა რეთ ­
მცოდ ნე ობ ის მუ ზე უმი (Heimatmuseum, 1978), და ნა კარ გი (Der
Verlust,  1981),  Exerzierplatz  (1985),  ჟღე რა დო ბის  შე მოწ მე ბა
(Die Klangprobe, 1990), აჯ ან ყე ბა (Die Auflehnung, 1994), არ ნეს
მემ კვიდ რე ობა  (Arnes Nachlaß, 1999),  ნა პოვ ნი  ნივ თე ბის  ბი ­
ურო (Fundbüro, 2003). მის მი ერ სხვა დას ხვა დროს შექ მნილ
მცი რე პრო ზა ულ ნა წარ მო ებ თა გან და პი ეს ათ აგ ან გან სა კუთ ­
რე ბით  აღ სა ნიშ ნა ვია  „ცეცხლო ვა ნი  გე მი“  („Das  Feuerschiff“,
1960), პი ესა „ჟა მი უც ოდ ველ თა“ („Zeit der Schuldlosen“, szenis­
ches Werk, 1961), მოთხრო ბე ბის კრე ბუ ლი ზღვის გან წყო ბა ნი
(Stimmungen der See, Erzählungen, 1962), ლე მა ნის მოთხრო ­
ბე ბი (Lehmanns Erzählungen, 1964), რო გორც გო გოლ თან (Wie
bei Gogol, 1973), სერ ბი გო გო ნა (Das serbische Mädchen, 1987),
ღა მე სას ტუმ რო ში (Die Nacht im Hotel, 2013).

ლენ ცის  ნა წარ მო ებ ებ ის  მი ხედ ვით  გა და ღე ბუ ლია  ბევ რი
ფილ მი: „ინ სპექ ტო რი ტონ დი“,  „კა ცი ნი აღ ვარ ში“,  „ცეცხლო ­
ვა ნი  გე მი“,  „ჟა მი  უც ოდ ველ თა“,  „გერ მა ნუ ლის  გაკ ვე თი ლი“,
„ომ ის და სას რუ ლი“,  „ეთ ნოგ რა ფი ული  მუ ზე უმი“,  „სერ ბი  გო ­
გო ნა“ და სხვა.

ზიგ ფრიდ  ლენ ცი  პო პუ ლა რუ ლი  ავ ტო რი  იყო  საბ ჭო თა
კავ შირ სა და სა ქარ თვე ლო ში. 1978 წელს ქარ თულ ენ აზე და ­
იბ ეჭ და  თენ გიზ  პა ტა რაიას  მი ერ  თარ გმნი ლი  გერ მა ნუ ლის
გაკ ვე თი ლი.  1987  წელს  „ჟა მი  უც ოდ ველ თა“  (მთარ გმნე ლი
86



თენ გიზ პა ტა რაია) გა მოქ ვეყ ნდა, რო მე ლიც, რო გორც რა დი ­
ოპი ესა სა ხელ წო დე ბით „უდ ან აშა ულ ოთა დრო“, ჩა იწ ერა სა ­
ქარ თვე ლოს ის ტო რი ის ერთ­ერთ უმ ძი მეს პე რი ოდ ში – 1990
წელს და მას ში მო ნა წი ლე ობ დნენ ცნო ბი ლი ქარ თვე ლი მსა ­
ხი ობ ები: გი ორ გი გე გეჭ კო რი, ტა რი ელ საყ ვა რე ლი ძე, გი ზო
სი ხა რუ ლი ძე, რე ვაზ თა ვარ თქი ლა ძე, ლეო ან თა ძე და სხვე ­
ბი. 1997 წელს და იბ ეჭ და ლა მა რა ძინ ძი ბა ძის მი ერ თარ გმნი ­
ლი პუ რი და სა ნა ხა ობ ანი.

ზიგ ფრიდ ლენ ცის  გარ დაც ვა ლე ბი დან  მა ლე  ჰამ ბურ გში,
მის პი რად არ ქივ ში, გაყ ვით ლე ბულ სა ქა ღალ დე ში ზიგ ფრიდ
ლენ ცის ფონ დის  პრე ზი დი უმ ის  წევ რმა  გი უნ ტერ  ბერ გმა  იპ ­
ოვა 80­მდე უც ნო ბი ლექ სი, რო მე ლე ბიც მას 1947­1949 წლებ ­
ში  და უწ ერია.  ის ევე  რო გორც  მის თვის,  სა ზო გა დო ებ ის თვი ­
საც უც ნო ბი იყო ლენ ცის ლი რი კუ ლი შე მოქ მე დე ბა. უფ რო მე ­
ტიც, თა ვად მწე რა ლი არ ას ოდ ეს იხ სე ნებ და ომ ის შემ დგო მი
პე რი ოდ ის  ლექ სებს,  რო მელ თა  მთა ვა რი  თე მაც,  ცხა დია,
ომი და ნა ომ არი ქვეყ ნის პრობ ლე მე ბია.  ეს ლექ სე ბი დი დი
შე ნა ძე ნია  ლი ტე რა ტუ რი სათ ვის  ის ევე  რო გორც  ცო ტა  ხნის
წინ აღ მო ჩე ნი ლი ლენ ცის მი ერ 1951 წელს და წე რი ლი წიგ ნი
მო წი ნა აღ მდე გის  მხა რე ზე  გა და სუ ლი (Der  Überläufer).  ეს,
ფაქ ტობ რი ვად,  მი სი  მე ორე  რო მა ნია,  დას რუ ლე ბუ ლი  და
მწერ ლის მი ერ მრა ვალ გზის გა და მუ შა ვე ბუ ლი, მაგ რამ გა მო ­
უქ ვეყ ნე ბე ლი.  სიყ ვა რუ ლის თე მა ზე  შექ მნი ლი  ეს  მშვე ნი ერი
ნა წარ მო ები მოგ ვითხრობს ომ ის უაზ რო ბა ზე, მო ვა ლე ობ ასა
და კე თილ სინ დი სი ერ ებ ას შო რის კონ ფლიქ ტზე, და ნა შა ულ ­
ის  აღი არ ებ აზე.  იგი  აღ მო აჩ ინ ეს  იმ  პი რად  დო კუ მენ ტებ ში,
რო მე ლიც ზიგ ფრიდ ლენ ცმა თა ვად გა დას ცა მარ ბა ხის ლი ­
ტე რა ტუ რულ  არ ქივს.  მის  გა მოქ ვეყ ნე ბა ზე  შექ მნი დან  65
წლის  შემ დეგ  იზ რუ ნა ლენ ცის  ერ თგულ მა  გა მომ ცემ ლო ბამ
„ჰოფ მან და კამ პე“ (Hoffmann und Campe“) ჰამ ბურ გში.
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ამ რი გად,  ყო ვე ლი  ახ ალი  აღ მო ჩე ნა  მკვლევ რებ სა  და
ლი ტე რა ტუ რის  კრი ტი კო სებს  კი დევ  ერ თხელ  უხ სნის  გზებს
ზიგ ფრიდ ლენ ცის მდი და რი სუ ლი ერი სამ ყა რო სა კენ, და აფ ­
იქ რებს წარ სულ ზე, ად ამი ან ის მო ვა ლე ობ აზე სა კუ თა რი თა ­
ვი სა და სხვა თა წი ნა შე.
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გი უნ ტერ გრა სი
(1927­2015)

გერ მა ნე ლი მწე რა ლი, დრა მა ტურ გი, ლიბ რე ტის ტი, სკულ ­
პტო რი, მხატ ვა რი და გრა ფი კო სი გი უნ ტერ ვილ ჰელმ გრა სი
და იბ ადა 1927 წლის 16 ოქტომბერს ქა ლაქ დან ციგ ში13 (ამ ჟა ­
მად გდანსკი პო ლო ნეთ ში) პრო ტეს ტან ტი მა მი სა და კა შუ ბუ ­
რი წარ მო მავ ლო ბის კა თო ლი კე დე დის ოჯ ახ ში. მი სი მშობ ­
ლე ბი  ვაჭ რე ბი  იყ ვნენ  და  პრო დუქ ტე ბის  პა ტა რა  მა ღა ზია
ჰქონ დათ  დან ციგ ში.  დე დის  ზე გავ ლე ნით,  სხვა  ახ ალ გაზ ­
რდებ თან  ერ თად,  გრა სიც  მო ნა წი ლე ობ და  ღვთის მსა ხუ რე ­
ბა ში კა თო ლი კურ ეკ ლე სი აში. ხე ლოვ ნე ბის სიყ ვა რუ ლი ის ­
წავ ლა  დე დის გან,  რო მე ლიც  რა დი ომ იმ ღე ბით  ის მენ და
ოპ ერ ებ სა და ოპ ერ ეტ ებს, და დი ოდა ქა ლა ქის თე ატ რში და
შვი ლიც თან დაჰ ყავ და. იგი იყო მი სი ნა წარ მო ებ ებ ის პირ ვე ­
ლი  შემ ფა სე ბე ლიც.  ეკ ონ ომ იკ ურ ად  ძალ ზე  ხელ მოკ ლე
ოჯ ახ ის შვი ლი სუ ლი ერ საზ რდოს  წიგ ნე ბის კითხვით პო ულ ­
ობ და და ხში რად სტუმ რობ და ბიბ ლი ოთ ეკ ას.

ნო ბე ლის  პრე მი ის  მი ღე ბას თან  და კავ ში რე ბით  წარ მოთ ­
ქმულ  სიტყვა ში  1999  წელს  გი უნ ტერ  გრა სი  აღ იშ ნავს,  რომ
ჯერ კი დევ 12 წლის ას აკ ში ფიქ რობ და, მხატ ვა რი გამ ხდა რი ­
ყო. მწერ ლო ბის დარ გში პრო ფე სი ული და ხე ლოვ ნე ბის სურ ­
ვი ლი მოგ ვი ან ებ ით, ომ ის მე ორე წელს გა უჩ ნდა, რო ცა ჰიტ ­
ლე რუ ლი ახ ალ გაზ რდო ბის ჟურ ნალ ში მაც დუ ნე ბე ლი შე მო ­
თა ვა ზე ბა  წა იკ ითხა.  ეს  იყო  გან ცხა დე ბა  ლი ტე რა ტუ რუ ლი
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13.  დანცინგი  და  დანცინგელები  ამაყობენ  გიუნტერ  გრასით,  რომელსაც  2007

წლის  16  ოქტომბერს  ორდღიანი  ზეიმი  მოუწყვეს  დაბადების  80  წელთან
დაკავშირებით.  როგორც  თავად  მწერალი  აღნიშნავს,  მისი  მშობლიური  ქალაქის
მცხოვრებთათვის  იგი  მიეკუთვნება  პოლონური  ლიტერატურის  ნობელიანტთა
რიცხვს.



კონ კურ სის შე სა ხებ. ახ ალ გაზ რდა ავ ტო რებს ჰპირ დე ბოდ ნენ
პრი ზებს და გრას მაც და იწყო პირ ვე ლი რო მა ნის შავ ეგ ზემ ­
პლა რად წე რა (გრა სი 2008: 3­4). 

40­იან წლებ ში, რო ცა გერ მა ნი აში ჰიტ ლე რი უგ ენ დი სა და
ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ ის ტუ რი  გერ მა ნი ის  შეიარაღებული  ძა ­
ლე ბის საქ მი ან ობა აქ ტი ურ ფა ზა ში შე დის, გი უნ ტერ გრას საც
სურ ვი ლი უჩ ნდე ბა, ამ ორ გა ნი ზა ცი ის წევ რი გახ დეს და ჯარ ­
ში წა ვი დეს. ამ ის შე სა ხებ მან 60 წლის შემ დეგ მო უთხრო სა ­
ზო გა დო ებ ას ავ ტო ბი ოგ რა ფი ულ რო მან ში ხახ ვის გაფ ცქვნი ­
სას (Beim Häuten der Zwiebel, 2006). ამ დაგ ვი ან ებ ულ მა და
სკან და ლურ მა  აღი არ ებ ამ  გერ მა ნი აში  დი დი  კა მა თი  და
აზ რთა  სხვა დას ხვა ობა  გა მო იწ ვია  „გერ მა ნი ის  სინ დი სად“
აღი არ ებ ული მწერ ლის პი როვ ნე ბი სა და მი სი შე მოქ მე დე ბის
შე სა ხებ, რა საც თა ვად ძა ლი ან გა ნიც დი და. 

გი უნ ტერ გრა სი გერ მა ნულ ჯარ ში 1944 წლის 10 ნო ემ ბერს,
17 წლის ას აკ ში გა იწ ვი ეს. იგი მსა ხუ რობ და სა ტან კო და სა ავი ­
აციო და ნა ყო ფებ ში,  1945  წლის  20  აპ რილს  შტრემ ბერ გ თან
და იჭ რა, ხო ლო 1945 წლის 8 მა ისს მა რი ენ ბად თან ტყვედ ჩა ­
უვ არ და  ამ ერ იკ ელ ებს.  ამ ერ იკ ელ თა  ტყვე ობ აში  მო მა ვა ლი
მწე რა ლი 1946 წლამ დე იმ ყო ფე ბო და. 

1947–1948  წლებ ში  გი უნ ტერ  გრა სი  ქვის მთლე ლო ბას
სწავ ლობს  დიუსელდორფში,  ხო ლო  შემ დგომ  დი უს ელ ­
დორ ფის  სამ ხატ ვრო  აკ ად ემი აში  ეუფ ლე ბა  გრა ფი კა სა  და
სკულ პტუ რას. 1953–1956 წლებ ში მან სკულ პტუ რის შეს წავ ლა
ბერლინის სახ ვი თი ხე ლოვ ნე ბის უმ აღ ლეს სკო ლა ში გა ნაგ ­
რძო. 1956–1959 წლებ ში მწე რა ლი პარიზში ცხოვ რობს.

მის მი ერ გან ვლი ლი საკ მა ოდ რთუ ლი გზის შე სა ხებ გრა ­
სი ხაზ გას მით აღ ნიშ ნავს:  „თხუთ მე ტი წლის ას აკ ში უკ ვე მუნ ­
დი რი  მეც ვა.  თექ ვსმე ტი  წლი სამ  ვის წავ ლე,  რა  იყო  ში ში,
ჩვიდ მე ტი წლი სა ამ ერ იკ ელ ებს ტყვედ ჩავ ბარ დი, თვრა მე ტი
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წლი სა  გავ თა ვი სუფ ლდი  და  შავ  ბა ზარ ზე  ვვაჭ რობ დი,  ბო ­
ლოს ქვის მთლე ლის და სკულ პტო რის პრო ფე სია შე ვის წავ ­
ლე,  ვემ ზა დე ბო დი  სამ ხატ ვრო  აკ ად ემი აში  შე სას ვლე ლად,
ვწერ დი და ვხა ტავ დი, ვხა ტავ დი და ვწერ დი მსუ ბუქ, ზე რე ლე
ლექ სებს, გრო ტეს კულ ერ თაქ ტი ან პი ეს ებს“ (გრა სი 2008: 4).

1960 წელს გი უნ ტერ გრა სი ბრუ ნე ბა და სავ ლეთ ბერ ლინ ­
ში, სა დაც 1972 წლამ დე რჩე ბა. 1972 წლი დან 1987 წლამ დე
იგი  ჯერ  ვესტფალიის,  შემ დგომ  კი  შლეზვიგ–ჰოლშტაინის
ქა ლა ქებ ში ცხოვ რობს. 1954 წელს მან ცო ლად შე ირ თო შვე ­
იც არი ელი  ბა ლე რი ნა  ანა  შვარ ცი.  1956­1960  წლებ ში  გი უნ ­
ტერ  გრა სი  და  ანა  შვარ ცი  პა რიზ ში  გა და დი ან  საცხოვ რებ ­
ლად,  დრო დად რო  კი  შვე იც არი აში,  ვე ტინ გენ ში  ჩა დი ან.
სწო რედ აქ შე იქ მნა გრა სის სა დე ბი უტო და ყვე ლა ზე წარ მა ­
ტე ბუ ლი რო მა ნის, თუ ნუ ქის დო ლის (Die Blechtrommel) მა ნუს ­
კრიპ ტი. 1957 წელს გი უნ ტერ გრას სა და ანა შვარ ცს ტყუ პე ბი
– ფრან ცი და რა ული შე ეძ ინ ათ. 1961 წელს, პა რიზ ში დაბ რუ ­
ნე ბის შემ დეგ კი, ქა ლიშ ვი ლი ლა ურა. 1965 წელს მწერ ლის
მე ოთხე შვი ლი, ბრუ ნო, და იბ ადა.

1972 წელს გი უნ ტერ გრა სი და ანა შვარ ცი გა შორ დნენ. 1974
წელს ქვე ყა ნას მო ევ ლი ნა ცნო ბი ლი მსა ხი ობი ელ ენე გრა სი –
გი უნ ტერ გრა სი სა და ვე რო ნი კა  შრე ტე რის  (1939­2012)  სა ერ ­
თო შვი ლი. არ ქი ტექ ტორ და მხატ ვარ ვე რო ნი კა შრ ეტ ერ თან
მწე რალს  ხან გრძლი ვი ურ თი ერ თო ბა აკ ავ ში რებ და. 

1979 წელს და იბ ადა ნე ლე კრი უგ ერი – გრა სის ქა ლიშ ვი ­
ლი ინ გრიდ კრი უგ ერ თან. ამ ავე წელს კი მწე რალ მა მე ორ ედ
იქ ორ წი ნა, ამ ჯე რად ორ ღა ნისტ უტე გრუ ნერ ტზე, რო მელ საც
თა ვად  ჰყავ და  ორი  შვი ლი.  ავ ტო ბი ოგ აფი ულ რო მან ში  სა ­
ფოს ტო ყუ თი (Die Box, 2008) მწე რა ლი მოგ ვითხრობს „სა კუ ­
თა რი რვა შვი ლის შე სა ხებ“, რო მელ თა გან ექ ვსი მი სი ღვიძ ­
ლი შვი ლია.
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1986 წლის აგ ვის ტო დან 1987 წლის იან ვრამ დე მწე რა ლი
უტე გრუ ნერ ტთან ერ თად ინ დო ეთ ში, მეტ წი ლად კალ კუ ტა ში,
ცხოვ რობს.

1956­1957 წლებ ში გი უნ ტერ გრა სი სა კუ თა რი პლას ტი კუ რი
და  გრა ფი კუ ლი  ნა მუ შევ რე ბის  გა მო ფე ნას  იწყებს  შტუტ გარ ­
ტსა  და  ბერ ლინ ში.  მი სი  დე ბი უტი,  რო გორც  ლი რი კო სი სა,
შედ გა 1956 წელს, ხო ლო რო გორც დრა მა ტურ გი სა და ლიბ ­
რე ტის ტი სა – 1957 წელს. 1958 წლამ დე შექ მნილ მცი რე პრო ­
ზა ულ ნა წარ მო ებ ებს, ლექ სებ სა  და პი ეს ებს გრა სი აბ სურ დის
თე ატ რს მი აკ უთ ვნებს. პირ ვე ლი უდ იდ ესი აღი არ ება მას   31
წლის ას აკ ში მო უტ ანა რო მან მა თუ ნუ ქის დოლ მა.

1967  წლის  19  თე ბერ ვალს  გრა სის  მე გობ რი სა  და  მე ზობ ­
ლის უვე იონ სო ნის ბი ნა ში ბერ ლინ­ფრი დე ნა უში „კო მუ ნა I­მა“14

წლის შეკ რე ბა მო აწყო. ამ დროს იონ სო ნი ნიუ­იორ კში იმ ყო ­
ფე ბა.  ბერ ლინ ში  ეს  ბი ნა  მი სი  ატ ელიე  იყო,  ძი რი თა დი
საცხოვ რე ბე ლი შტირ შტრა სე ზე ჰქონ და, ხო ლო ატ ელიე მწე ­
რალ ულ რიხ  ენ ცენ სბერ გე რის,  ჰანს  მაგ ნუს  ენ ცენ ბერ გე რის
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14. „კომუნა I“  (Die Kommune I (K1) იყო პოლიტიკურად მოტივირებული ამხანაგობა

გერმანიის  ფედერაციულ  რესპუბლიკაში.  იგი  1967  წლის  1  იანვარს  დაარსადა
დასავლეთ  ბერლინში  და  დაიშალა  1969  წელს.  „კომუნა  I“  აღმოცენდა  როგორც
სტუდენტთა  მოძრაობის  არასაპარლამენტო  ოპოზიცია  და  ჩაფიქრებული  იყო,
როგორც  ბიურგერული  ოჯახის  საწინააღმდეგო  მოდელი.  კომუნართა  შეხედულე ­
ბები განსხვავებული იყო, მაგრამ მათ საერთო მიზანი აერთიანებდათ, რაც გამოიხა ­
ტებოდა საზოგადოებრივი ცნობიერების შეცვლით. განსაკუთრებული მნიშვნელობა
ენიჭებიდა ოჯახის როლს საზოგადოებაში, ოღონდაც ოჯახთან დაკავშირებითაც მათ
თავიანთი განსაკუთრებული, არატრადიციული შეხედულებები ჰქონდათ.  „კომუნა  I“
1967 წლის 19 თებერვლიდან მარტის დასაწყისამდე ფუნქციონირებდა მწერალ ჰანს
მაგნუს  ენცენბერგერის  ბინაში, რომელიც  სასწავლებლად  მოსკოვში  იმყოფებოდა,
ხოლო შემდეგ  ამერიკაში  მცხოვრები  უვე  იონსონის  ატელიეში.  „კომუნა  I“­მა    1968
წლის გაზაფხულზე მიტოვებული ფაბრიკის შენობაში დაიდო ბინა.  ამ პერიოდიდან
იწყება  მისი  არსებობის  მეორე  ფაზა,  რაც  დაემთხვა  საზოგადოებრივი  კლიმატის
შეცვლას  გერმანიაში.  აქედან  გამომდინარე,  მის  საქმიანობაში  წინა  პლანზე
წამოიწია  სექსის,  ნარკოტიკებისა  და  მუსიკის  თემები.  1968  წლის  21  სექტემბერს
კომუნამ  მუსიკის  პირველი  ფესტივალი  მოაწყო  ესენში.  1969  წლის  ნოემბერში
„კომუნა I­მა“ არსებობა შეწყვიტა.



ძმის თვის,    ჰქონ და  მი ქი რა ვე ბუ ლი.  შეკ რე ბის  შე სა ხებ  იონ ­
სონ მა  გა ზე თი დან  შე იტყო.  მის  ატ ელი ეში  იგ ეგ მე ბო და  ე.წ.
„Pudding­Attentat“ –   თავ დას ხმა ამ ერ იკ ის შე ერ თე ბუ ლი შტა ­
ტე ბის  ვი ცეპ რე ზი დენტ ჰუ ბერტ ჰო რა ციო ჰამ ფრი ზე.  მარ თა ­
ლია, გეგ მა ჩა იშ ალა, მაგ რამ მე დი ამ დაწ ვრი ლე ბით გა აშ უქა
ეს ფაქ ტი.  იონ სო ნის თხოვ ნით, რო მე ლიც  ამ დრო ის ათ ვის
გერ მა ნი აში მო დი ოდა, გი უნ ტერ გრას მა სტუ დენ ტებს, კო მუ ­
ნის წევ რებ სა და პო ლი ცი ას მი სი ბი ნა და ატ ოვ ებ ინა.

გი უნ ტერ გრა სი აქ ტი ურ ად იყო ჩაბ მუ ლი პო ლი ტი კურ და
სა ზო გა დო ებ რივ ცხოვ რე ბა ში: 1971 წლის ნო ემ ბერ ში მან მო ­
ნა წი ლე ობა  მი იღო  გერ მა ნუ ლი  კულ ტუ რის  დღე ებ ში  თელ­
ავ ივ ში,  სა დაც  პი რა დად  შეხ ვდა  ის რა ელ ის  პრე მი ერ მი ნის ­
ტრს,  ქალ ბა ტონ გოლ და მე ირს.  გრა სი  ათ წლე ულ ებ ის  მან ­
ძილ ზე  მხარს  უჭ ერ და  გერ მა ნი ის  სო ცი ალ­დე მოკ რა ტი ულ ­
ულ  პარ ტი ას  (SPD)  არ ჩევ ნებ ში,  წერ და  გა მო სას ვლელ
სიტყვებს ცნო ბი ლი პო ლი ტი კო სე ბი სათ ვის, მათ შო რის ვი ლი
ბრან დტი სთ ვი საც, რო მელ თა ნაც  მე გობ რობ და  კი დეც.  1982
წლი დან  გრა სი  სო ცი ალ­დე მოკ რა ტი ული  პარ ტი ის  წევ რია.
ჰა ინ რიხ  ბი ოლ თან და  კა რო ლა  შტერ ნთან  ერ თად  იგი  წე ­
ლი წად ში  ოთხჯერ  გა მოს ცემ და  ჟურ ნალს    L’80  (Demokratie
und Sozialismus. Politische und literarische Beiträge). 1974 წელს
ეპ იკ ოპ ოს ებ ის ქმე დე ბის სა წი ნა აღ მდე გო მოძ რა ობ აში მო ნა ­
წი ლე ობ ის გა მო გი უნ ტერ გრას მა ეკ ლე სია და ტო ვა. იგი ოფ ­
იცი ალ ურ ად იც ავ და სექ სუ ალ ურ უმ ცი რე სო ბა თა (ლგბტ) უფ ­
ლე ბებს.  1997  წელს  მწე რალ მა  დააარსა  „ოტო­პან კო კის
ფონ დი“ („Otto­Pankok­Stiftung“), რა თა პა ტი ვი მი ეგო მი სი ყო ­
ფი ლი  მას წავ ლებ ლი სთ ვის  რო მა  და  სინ ტის15 ხალ ხთა  მი ­
მართ გან სა კუთ რე ბუ ლი დამ სა ხუ რე ბის გა მო.
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15.  ბოშების  ერთი  ჯგუფი  თავის  თავს  მოიხსენიებს  სახელით  „რომა“,  მეორე  –

„სინტი“.



გრა სი  გერმანიის  სოციალ–დემოკრატიული  პარტიის
წევრია 1982 წლი დან. 1990 წელს იგი გერმანიის გაერთია ნების
წი ნა აღ მდეგ  გა მო დი ოდა,  რად გან  ში შობ და,  გა ერ თი ან ებ ­
ული გერ მა ნია კვლავ მი ლი ტა რის ტულ ქვეყ ნად არ აღ ორ ძი ­
ნე ბუ ლი ყო.

2005  წელს  გი უნ ტერ  გრას მა  დააარსა  ლი ტე რა ტუ რუ ლი
წრე Lübeck 05, რო მელ მაც გან სა კუთ რე ბუ ლი რო ლი ით ამ აშა
ლი უბ ეკ ის ლი ტე რა ტუ რულ ცხოვ რე ბა ში.

გრა სი  გა მო დი ოდა  ატ ომ ური  ენ ერ გი ის  წი ნა აღ მდეგ.
აღ სა ნიშ ნა ვია  ამ  სა კითხთან  და კავ ში რე ბით  მი სი  ლექ ცია
2011 წლის აპ რილ ში.

1995  წლი დან  გარ დაც ვა ლე ბამ დე  გი უნ ტერ  გრა სი  ცხოვ ­
რობ და ბე ლენ დორ ფში, ლი უბ ეკ იდ ან 25 კი ლო მეტ რზე. ლი ­
უბ ეკ ში არ ის მი სი სახ ლი, რო მელ შიც ინ ახ ება მწერ ლის ხელ ­
ნა წე რე ბი, სკულ პტუ რუ ლი და გრა ფი კუ ლი ნა მუ შევ რე ბი. 

გი უნ ტერ გრა სი გარ და იც ვა ლა ლი უბ ეკ ის სა ავ ად მყო ფო ში
2015 წლის 13 აპ რილს, 87 წლის ას აკ ში. 29 აპ რილს იგი და ­
ას აფ ლა ვეს ბე ლენ დორ ფის სა საფ ლა ოზე. დაკ რძალ ვის ცე ­
რე მო ნი ა ზე მხო ლოდ ოჯ ახ ის წევ რთა ვიწ რო წრე იმ ყო ფე ბო ­
და.  გი უნ ტერ  გრა სი სად მი  მიძ ღვნი ლი  სა ღა მო  გა იმ არ თა
2015 წლის 10 მა ისს ლი უბ ეკ ის თე ატ რში, რო მელ საც გერ მა ­
ნი ის  ფე დე რა ცი ული რეს პუბ ლი კის  პრე ზი დენ ტი  იოახ იმ  გა ­
უკი  ეს წრე ბო და.  მთა ვა რი  სიტყვა  ამ ერ იკ ელ მა  მწე რალ მა
ჯონ  ირ ვინ გმა  წარ მოთ ქვა.  ამ დღეს  შლეზ ვიგ­ჰოლ შტა ინ ის
სა ჯა რო  შე ნო ბებ ზე  მწერ ლის  პა ტივ სა ცე მად  სამ გლო ვი არო
დრო შე ბი ეკ იდა. 

გრა სის შე მოქ მე დე ბის მთა ვა რი თე მე ბია ნა ცი ონ ალ­სო ცი ­
ა ლ იზ მის დიქ ტა ტუ რა და მი სი შე დე გე ბი, მსოფ ლიო ომ ები და
მე­20 სა უკ უნ ის სო ცი ალ­პო ლი ტი კუ რი სი ტუ აცია, ინ დი ვი დის
მდგო მა რე ობა სა ზო გა დო ებ აში და მის მი ერ ზო გად სა კა ცობ ­
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რიო პრობ ლე მე ბის მტკივ ნე ული გან ცდა, რაც, პირ ველ რიგ ­
ში,  უკ ავ შირ დე ბა  გერ მა ნე ლი  ერ ის  მი ერ  და ნა შა ულ ის
გრძნო ბის გაც ნო ბი ერ ებ ასა და აღი არ ებ ას.

გი უნ ტერ გრა სის გახ მა ურ ებ ული რო მა ნი თუ ნუ ქის დო ლი
(Die  Blechtrommel)  1959  წელს  გა მოქ ვეყ ნდა.  იგი  დან ცი გის
ტრი ლო გი ის და საწყი სია  და  გა ნე კუთ ვნე ბა  მწერ ლის ომ ის ­
შემ დგო მი პე რი ოდ ის ლი ტე რა ტუ რის უმ თავ რეს ნა წარ მო ებ ­
თა რიცხვს.  ნა წარ მო ები  იმ დე ნად  მრა ვალ პლა ნი ანია,  მი სი
თე მა და თხრო ბის სტი ლი კი იმ დე ნად ცვა ლე ბა დი, რომ ძნე ­
ლია გან ვსაზღვროთ და ცალ სა ხად მი ვა კუთ ვნოთ იგი რო მა ­
ნის  რო მე ლი მე  ტიპს.  ლი ტე რა ტუ რის  კრი ტი კო სე ბი  და
მკვლევ რე ბი მას ხან გან მა ნათ ლებ ლურს უწ ოდ ებ ენ, ხან ის ­
ტო რი ულს,  ან  კი დევ  რე ალ ის ტურს  თუ  სი ურ რე ალ ის ტურს,
ხან თაღ ლი თურს თუ პი კა რეს კულს, ხან კი დევ აღ ზრდის, ანუ
გან ვი თა რე ბის  რო მანს.  ზოგ ჯერ  იმ ას აც  მი უთ ით ებ ენ,  რომ
მას ში ბა რო კოს რო მა ნის ტრა დი ცი ები იგ რძნო ბა.  სტრუქ ტუ ­
რუ ლად  თუ ნუ ქის  დო ლი  აგ რძე ლებს  გერ მა ნუ ლი  პრო ზის
თხრო ბის ტრა დი ცი ას. ნა წარ მო ებ ში ერ თმა ნეთს უპ ირ ის პირ ­
დე ბა რე ალ ის ტუ რი და წარ მო სა ხუ ლი სამ ყა რო ები და მი თო ­
ლო გი ურ სა ხედ ქცე ული გმი რი – ოს კარ მა ცე რა ტი. 

ცნო ბი ლია, რომ აღ ზრდის, ანუ გან ვი თა რე ბის რო მა ნი არ ის
ის ეთი  ფი ლო სო ფი ურ­ფსი ქო ლო გი ური,  სუ ლი ერ­ინ ტე ლექ ­
ტუ ალ ური  ნა წარ მო ები,  რომ ლის  ცენ ტრშიც  მოქ ცე ულია
ერ თი  პო როვ ნე ბის,  ერ თი  ინ დი ვი დის  სუ ლი ერ­მო რა ლუ რი,
მსოფ ლმხედ ვე ლობ რი ვი გან ვი თა რე ბის,  აღ ზრდის, ჩა მო ყა ­
ლი ბე ბის  ხან გრძლი ვი  პრო ცე სი  ქრო ნო ლო გი ური  თან მიმ ­
დევ რო ბით ბავ შვო ბი დან მო წი ფუ ლო ბამ დე. ეს არ ის ნა წარ ­
მო ებ ის წი ნა და მთა ვა რი პლა ნი. მის უკ ანა პლანს ქმნის სო ­
ცი ალ ური  კავ შირ­ურ თი ერ თო ბე ბი,  პო ლი ტი კუ რი  და  ეკ ონ ­
ომ იკ ური  ინ სტი ტუ ტე ბი და  ა.  შ. თუ ნუ ქის დოლ შიც  სო ცი ალ­
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პო ლი ტი კუ რი  და  სა ზო გა დო ებ რივ­ეკ ონ ომ იკ ური  ურ თი ერ ­
თო ბე ბი ნა წარ მო ებ ის ფო ნია, მაგ რამ მას ში ნაჩ ვე ნე ბია არა
ინ დი ვი დის ფი ზი კუ რი და სუ ლი ერი ზრდა­გან ვი თა რე ბა, არ ­
ამ ედ  პი რი ქით:  ნა წარ მო ებ ის  მთა ვარ გმირს  არ  სურს  გა იზ ­
არ დოს.  მი სი  „გო ნებ რი ვი  გა ვი თა რე ბა  და ბა დე ბი სას  უკ ვე
დას რუ ლე ბუ ლია და მო მა ვალ ში მხო ლოდ და დას ტუ რე ბა ღა
ეს აჭ ირო ება“ (გრა სი 2012: 44).

გი უნ ტერ გრას მა თუ ნუ ქის დოლ ში წარ მოგ ვიდ გი ნა ის ეთი
მთხრო ბე ლი, რო მელ საც  შე სა ნიშ ნა ვად  აქ ვს  გაც ნო ბი ერ ებ ­
ული სა კუ თა რი ინ დი ვი დუ ალ იზ მის ხა რის ხი. ერთ სა ხე ში გან ­
სხე ულ ებ ული მთხრო ბე ლი და გან მცდე ლი მე, ოს კარ მა ცე ­
რა ტი, 1924 წელს მო ევ ლი ნა ქვე ყა ნას და სა კუ თარ ის ტო რი ას
„სა ბო ლოო  ნავ სა ყუ დე ლი დან“  –  სა ავ ად მყო ფო დან  მოგ ­
ვითხრობს.  თა ვის  ცხოვ რე ბას  იგი  სამ  პე რი ოდ ად  ჰყოფს:
ესაა მე ორე მსოფ ლიო ომ ის გა რიჟ რა ჟი, ომ ის პე რი ოდი და
პოს ტნა ცის ტუ რი ხა ნა. ეს სა მი პე რი ოდი სამ წიგ ნშია თავ მოყ ­
რი ლი.  პირ ვე ლი  მათ გა ნი  აღ წერს ოს კა რის  ბავ შვო ბას,  მე ­
ორე 21 წლამ დე წარ მოგ ვიდ გენს მას, ხო ლო მე სა მე – მი სი
სო ცი ალ ური  ინ ტეგ რა ცი ის  ფი ნალს  ააშ კა რა ვებს,  რო ცა  30
წლის ახ ალ გაზ რდა სა ბო ლო ოდ ბავ შვო ბის ხა ნას დაბ რუ ნე ­
ბულ გო ნე ბა სუსტ არ სე ბად ჩა მო ყა ლიბ და. 

ოს კარ  მა ცე რა ტი  იმ დე ნად  იმ ედ გაც რუ ებ ულია  უფ რო სე ­
ბის  სამ ყა რო თი,  უარ ყოფს  აღ ზრდის  ყო ველ გვარ  ნორ მას,
მშობ ლე ბი სა და სკო ლის ზე გავ ლე ნას. მან გა დაწყვი ტა, სა მუ ­
და მოდ სა მი  წლის  ბავ შვად დარ ჩეს.  იგი  ავ ტო ბი ოგ რა ფი ას
რეტ როს პექ ტუ ლი გად მო ცე მის ტრა დი ცი ული ხერ ხით გვა თა ­
ვა ზობს, მაგ რამ ამ ავ დრო ულ ად ფიქ ტი ური გმი რია და თა ვად
სვამს კითხვის ნიშ ნის ქვეშ სა კუ თა რი ნა ამ ბო ბის ჭეშ მა რი ტე ­
ბას.  მი სი  არ სე ბო ბის  ერ თა დერთ  გა მოვ ლი ნე ბას  თუ ნუ ქის
დოლ ზე  დაკ ვრა  წარ მო ად გენს,  რო მე ლიც  მის თვის  ერ თა ­
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დერ თი  იარ აღია  პრო ტეს ტის  გა მო სა ხა ტა ვად.  იგი  გა ნაგ ­
რძობს  ცხოვ რე ბას  გა რე სამ ყა რო სად მი  აგ რე სი ულ ად  გან ­
წყო ბილ  პა ტა რა  ად ამი ან ად  და  თავ შე სა ფარს  თა ვის  „ხე ­
ლოვ ნე ბა ში“ პო ულ ობს.

თუ ნუ ქის  დო ლის  მეშ ვე ობ ით ოს კარ  მა ცე რატს  შე უძ ლია,
ამ ცნოს ქვე ყა ნას იმ ამ ბე ბის შე სა ხებ, რომ ლებ შიც თა ვად მო ­
ნა წი ლე ობა არ მი უღია. მსგავს მო ტივს ვხვდე ბით ჰა ინ რიხ ჰა ­
ინ ეს  (1787­1856)  მოგ ზა ურ ობ ის  სუ რა თე ბის  მე ორე  ნა წილ ში
„იდე ები – წიგ ნი le Grand“ („Ideen. Das Buch le Grand“), სა დაც
ნა პო ლე ონ ის გმი რუ ლი დრო ის მაც ნედ მი სი მე დაფ და ფე მუ ­
სიო ლე გრა ნია წარ მოდ გე ნი ლი. იგი თა ვის დაფ დაფ ზე „გი ­
ლი ოტ ინ ის  წი თელ  მარ შთან“  ერ თად  მერ სე ლი ეზ ის  დი დე ­
ბულ ჰან გსაც უკ რავს და ახ ალი ერ ის მა უწყე ბე ლი, ახ ალ ის ­
ტო რი ას აც  ას წავ ლის  კა ცობ რი ობ ას.  მუ სიო ლე  გრა ნი სა გან
გან სხვა ვე ბით ოს კარ მა ცე რა ტი გმი რუ ლი დრო ის მაც ნე რო ­
დია, არ ამ ედ მი სი ყო ვე ლი ქმე დე ბა პრო ტეს ტია თა ნა და რო ­
ულ ობ აზე.  გან სა კუთ რე ბით შთამ ბეჭ და ვა დაა  ნაჩ ვე ნე ბი რო ­
მან ში, თუ რო გორ იმ სხვე რე ვა მი ნე ბი, რო ცა პა ტა რა ოს კა რი
დოლ ზე ბრა გუნს იწყებს.  

ის ევე რო გორც ზო გა დად და სავ ლე თევ რო პულ ლი ტე რა ­
ტუ რა ში, გი უნ ტერ გრა სის თუ ნუ ქის დოლ შიც სა ყუ რადღე ბოა
მი თო სი სა კენ  მიბ რუ ნე ბა,  რა საც  გან სა კუთ რე ბუ ლი  ფუნ ქცია
ენ იჭ ება ნა წარ მო ებ ის ში ნა არ სობ რივ და სტრუქ ტუ რულ ორ ­
გა ნი ზე ბა ში. სა ყუ რადღე ბოა დე დის, ბე ბი ისა და „შა ვი მზა რე ­
ულ ის“ სა ხე ებ ის მი თო სუ რი გა აზ რე ბა.  ავ ტო რი ახ დენს მი თო ­
ლო გი ური მო ტი ვე ბის პა რო დი რე ბას და სამ ყა როს ტრა გი კო ­
მი კურ ფე რებ ში ხა ტავს. ამ გზით იგი ად ამი ან ისა და ცხოვ რე ­
ბის არ ას რულ ყო ფი ლე ბა სა და აბ სურ დუ ლო ბას უს ვამს ხაზს. 

თუ ნუ ქის  დო ლის  პირ ვე ლი  თა ვი სათ ვის  გრას მა  1958
წელს „ჯგუფ 47­ის“ პრე მია მი იღო, რომ ლის აქ ტი ური წევ რი
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იყო 1957 წლი დან. 1960 წელს ქა ლაქ ბრემენის ლი ტე რა ტუ ­
რუ ლი პრე მი ის ჟი ურ ის სურ და მის თვის ამ რო მა ნის თვის პრე ­
მი ის  გა და ცე მა,    რა საც  ბრე მე ნის  სე ნა ტი  შე ეწ ინა აღ მდე გა.
1979 წელს გა მო ვი და თუ ნუ ქის დო ლის ეკ რა ნი ზა ცია    (რე ჟი ­
სო რი – ფოლკერ შლენდორფი). იმ ავე წელს ფილ მს გა დას ­
ცეს  კანის  კინოფესტივალის  მთა ვა რი  პრი ზი  –  „ოქროს
პალმის  რტო“,  ას ევე,  „ოსკარი“  სა უკ ეთ ესო  უცხო ენ ოვ ანი
ფილ მის თვის.  თუ ნუ ქის  დო ლი სათ ვის  1999  წელს  72  წლის
მწე რალ მა  ნო ბე ლის პრე მია მი იღო ლი ტე რა ტუ რის დარ გში. 

დან ცი გის ტრი ლო გი ის მე ორე ნა წი ლია ნო ვე ლა „კა ტა და
თაგ ვი“ („Katz und Maus“, 1961), რომ ლის მოქ მე დე ბაც მე ორე
მსოფ ლიო ომ ის დროს მიმ დი ნა რე ობს ქა ლაქ დანციგში და
მოგ ვითხრობს  ახ ალ გაზ რდა  იოახ იმ  მალ კეს  ის ტო რი ას.  ამ
ნო ვე ლამ გერ მა ნი აში დი დი სკან და ლი გა მო იწ ვია მას ში აღ ­
წე რი ლი „ონ ან იზ მის სცე ნე ბის“ გა მო. ჰესენის შრო მის, ხალ ­
ხის კე თილ დღე ობ ისა და ჯან დაც ვის  მი ნის ტრმა რო მა ნის ამ ­
ორ ალ ური ში ნა არ სის გა მო, ფე დე რა ლუ რი ორ გა ნო ებ ის გან
მკაც რი ზო მე ბის გა ტა რე ბა მო ითხო ვა, თუმ ცა სა ზო გა დო ებ ის
პრო ტეს ტის  შემ დეგ  მი ნის ტრი  იძ ულ ებ ული  გახ და,  უკ ან და ­
ეხია. 

1963 წელს დან ცი გის ტრი ლო გი ის მე სა მე ნა წი ლი ძაღ ლუ ­
რი წლე ბი (Hundejahre) გა მოქ ვეყ ნდა, რო მე ლიც, ას ევე, ნა ცი ­
ონ ალ­სო ცი ალ იზ მის ეპ ოქ ას ამ ხელს. 1966 წელს და იბ ეჭ და
გრა სის ერთ–ერ თი ყვე ლა ზე პო პუ ლა რუ ლი დრა მა  „პლე ბე ­
ებს  აჯ ან ყე ბის  რე პე ტი ცია  აქ ვთ“  („Die  Plebejer  proben  den
Aufstand“),  რომ ლის  მთა ვა რი თე მაა  1953  წლის  17  ივ ნი სის
აჯ ან ყე ბა  გერ მა ნი ის  დე მოკ რა ტი ულ რეს პუბ ლი კა ში.  ნა წარ ­
მო ებ ის  მთა ვა რი  გმი რის  სა ხე ში  ბერ ტოლტ  ბრეხ ტია  ნა გუ ­
ლის ხმე ვი,  ხო ლო  დრა მა  ავ ტორ მა  მო იფ იქ რა,  რო გორც
ბრეხ ტის სა წი ნა აღ მდე გო ნა წარ მო ები.
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1968  წელს  გრას მა  გა მო აქ ვეყ ნა  წიგ ნი  წე რი ლე ბი
საზღვრის შე სა ხებ (Briefe über die Grenze), რო მე ლიც წარ მო ­
ად გენს დი ალ ოგს ჩეხ მწე რალ პა ველ კო ჰუტ სა და გრასს შო ­
რის „პრა ღის გა ზაფხულ თან“ და კავ ში რე ბით.

გრა სის 60­70­იან წლებ ში გა მოქ ვეყ ნე ბულ ნა წარ მო ებ თა ­
გან  აღ სა ნიშ ნა ვია:  ად გი ლობ რი ვი  გაუტკივარება (Örtlich
betäubt,  1969), ლო კო კი ნის  დღი ურ იდ ან (Aus  dem  Tagebuch
einer  Schnecke, 1972),  ქამ ბა ლა (Der  Butt,  1977),  შეხ ვედ რა
ტელ გტე ში (Das  Treffen  in  Telgte,  1979),  ად ამი ან ის თა ვი დან
შო ბილ ნი (Kopfgeburten oder Die Deutschen sterben aus, 1980).

1986 წელს დე და ლი ვირ თაგ ვა (Die Rättin) და იბ ეჭ და, რო ­
მელ საც  გი უნ ტერ  გრა სი  თა ვი სი  შე მოქ მე დე ბის  ყვე ლა ზე
მნიშ ვნე ლო ვან  ნა წარ მო ებ ად  მი იჩ ნევ და.  ამ ის  შე სა ხებ  მან
ნო ბე ლის  პრე მი ის  გა და ცე მის დროს  წარ მოთ ქმულ სიტყვა ­
შიც  აღ ნიშ ნა.  მწერ ლის  აპ ოკ ალ იფ სუ რი  ხილ ვე ბის  პრო ტა ­
გო ნის ტი დე და ლი ვირ თაგ ვა ად ამი ან თა მოდ გმის გა დარ ჩე ­
ნის  საქ მეს  მთლი ან ად  ვირ თხებს  აკ ის რებს.  მარ თე ბუ ლად
მი უთ ით ებს ნა ნა გო გო ლაშ ვი ლი მის მი ერ თარ გმნი ლი რო ­
მა ნის  ბო ლო სიტყვა ობ აში,  რომ  სიტყვა დე და ლი  ვირ თაგ ვა
(Die Rättin)  „გი უნ ტერ გრა სის სიტყვათ წარ მო ებ ითი შე მოქ მე ­
დე ბის შე დე გია, რად გან გე მა ნულ ენ აში არ სე ბობს მხო ლოდ
სიტყვა „ვირ თხა“ („die Ratte“), რო მე ლიც მდედ რო ბი თი სქე სი ­
საა და სქე სებს შო რის გან სხვა ვე ბის კო ნო ტა ცია არ გა აჩ ნია.
სწო რედ  ეს  დე და ლი  ვირ თაგ ვა,  რო მე ლიც  პოს ტჰუ მა ნუ რი
დრო ებ იდ ან შე მორ ჩე ნია კა ცობ რი ობ ას „დი დი ზათ ქის“ (ბირ ­
თვუ ლი  აფ ეთ ქე ბის)  შემ დეგ,  არ წმუ ნებს  მთხრო ბელს,  რომ
ად ამი ან ები  სა კუ თარ მა  უგ უნ ურ ებ ამ  და ღუ პა  და  ახ ლა  მათ
ყვე ლა მო ნა პო ვარს ვირ თხე ბი და ეპ ატ რო ნე ბი ან (გო გო ლაშ ­
ვი ლი, 2011: 480).
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რო მან ში  წარ მოდ გე ნი ლი რამ დე ნი მე  პა რა ლე ლუ რი სი ­
უჟ ეტი და მთხრო ბე ლი გად მოგ ვცემს ამ ბებს ბალ ტი ის ზღვა ­
ში გა სულ საკ ვლევ გემ ზე, რო მელ საც ხუ თი ქა ლი მარ თავს.
ხან გრძლი ვი ძი ებ ის შემ დეგ ის ინი აღ მო აჩ ენ ენ ზღვა ში ჩა ძი ­
რულ ქა ლაქს – ვი ნე ტას. გრასს არც თუ ნუ ქის დო ლის მთა ვა ­
რი გმი რი, ოს კარ მა ცე რა ტი ავ იწყდე ბა. იგი ნა წარ მო ებ ში კი ­
ნე მა ტოგ რა ფი ულ აპ ოკ ალ იფ სურ სუ რა თებს ქმნის დე ვი ზით:
„ჩვენ  ვა წარ მო ებთ  მო მა ვალს!“  მის  სა ხეს  მწე რა ლი  ძმე ბი
გრი მე ბი სა და  მუ ზე უმ ის  ზღაპ რე ბის  ფონ ზე  წარ მოგ ვიდ გენს
და მკითხველს სთა ვა ზობს სა კუ თარ ვა რი აცი ებს ჰენ ზე ლი სა
და გრე ტე ლის, რი უბ ეც ალ ისა და წი თელ ქუ დას თე მებ ზე. დე ­
დალ ვირ თაგ ვა ში ჯერ კი დევ ცოცხა ლია ოს კა რის 107 წლის
ბე ბია, რო მე ლიც  „დიდ  ზათ ქს“  გა და ურ ჩა.  „და  აი,  ავ ტორს
ებ ად ება მკრე ხე ლუ რი იდეა: პოს ტჰუ მა ნიზ მის დრო ებ ის ვირ ­
თხე ბი  მას  დან ცი გის  ტა ძარ ში  კვა ზიღ ვთის მშობ ლის  სა ხე ­
ლით შე აბ რძა ნე ბენ (გო გო ლაშ ვი ლი, 2011: 481).

გრა სის რო მა ნის დე და ლი ვირ თაგ ვას ქარ გას ბიბ ლი ური
სი უჟ ეტ ის პრიზ მა ში და ნა ხუ ლი კა ცობ რი ობ ის მო მა ვა ლი წარ ­
მო ად გენს. მა რა დი ული ღი რე ბუ ლე ბე ბი: ბო რო ტე ბა და სი კე ­
თე,  სი ძულ ვი ლი და სიყ ვა რუ ლი, გო ნი ერ ება და უგ უნ ურ ება,
ავ ტო რის  აზ რით,  სა მო მავ ლოდ  ერთ  გან ზო მი ლე ბა ში  მო ­
თავ სდე ბა.  ეს  გან ზო მი ლე ბა  კი  დე და ლი  ვირ თაგ ვას  თვა ­
ლით და ხა ტუ ლი სამ ყა როა.

გერ მა ნუ ლი ლი ტე რა ტუ რის  ის ტო რი აში  ერთ­ერ თი  სა უკ ­
ეთ ესო პა ნო რა მუ ლი რო მა ნია გი უნ ტერ გრა სის ფარ თო მდე ­
ლო (Ein weites Feld, 1995), რო მელ შიც მოქ მე დე ბა ბერ ლინ ­
ში,  კედ ლის  აშ ენ ებ ისა და  გერ მა ნი ის  კვლავ  გა ერ თი ან ებ ის
პე რი ოდ ში ვი თარ დე ბა. 

ეპ ოქ ის,  კერ ძოდ  კი  მე­20  სა უკ უნ ის,  შთამ ბეჭ და ვი  ტი ლო
შექ მნა ნო ბე ლი ან ტმა მწე რალ მა რო მან ში ჩე მი სა უკ უნე (Mein
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Jahrhundert,  1999).  მას ში ავ ტო რი    აღ წერს გერ მა ნი ის ცხოვ ­
რე ბას  1900­დან  2000  წლამ დე.  იგი  ნა ბიჯ­ნა ბიჯ  მი უყ ვე ბა
წლებს  და  გა რე მო სა  და  სი ტუ აცი ებ ის  ცვა ლე ბა დო ბას თან
ერ თად ცვლის პერ სო ნა ჟებს. 100 ის ტო რია და ამ დე ნი ვე ნა ­
ხა ტი აკ ვა რელ ში მკითხვე ლის თვალ წინ მე­20 სა უკ უნ ის მრა ­
ვალ ფე რო ვან,  წი ნა აღ მდე გო ბე ბი თა და  სირ თუ ლე ებ ით  აღ ­
სავ სე ევ რო პის ის ტო რი ას აც ოცხლებს. წიგ ნი გი უნ ტერ გრას ­
მა იაკ ობ ზუ ლეს მი უძ ღვნა. თი თოეული თა ვის სა თა ური კონ ­
კრე ტუ ლი წე ლი წა დია და ას ახ ავს იმ პე რი ოდ ში მომ ხდარ ამ ­
ბებს.  მოკ ლე  მოთხრო ბებ ში  პა რა ლე ლუ რად  ის ტო რი ული
ამ ბე ბი  და  მე­მთხრო ბე ლის  თავ გა და სა ვა ლია  გად მო ცე მუ ­
ლი. ის ტო რი ული ამ ბე ბი მეტ წი ლად გერ მა ნი აში მიმ დი ნა რე ­
ობს და ავ ტო რი ამ პერ სპექ ტი ვი დან მო უთხრობს მკითხველს
სა უკ უნ ის  უმ ნიშ ვნე ლო ვა ნეს  მოვ ლე ნებს.  ზო გი ერთ  ამ ბავ ში
ავ ტო ბი ოგ რა ფი ული  ელ ემ ენ ტე ბი  ჭარ ბობს.  მრავ ლად
ვხვდე ბით ტექ სტში ავ ტო რის კრი ტი კულ და მო კი დე ბუ ლე ბას
კონ კრე ტუ ლი  ის ტო რი ული  მოვ ლე ნე ბი სად მი,  რო მელ თაც
იგი ცალ სა ხად კი არ წარ მო აჩ ენს, არ ამ ედ ეს კრი ტი კა იკ ვე ­
თე ბა პერ სო ნაჟ თა ქცე ვა სა და მათ დი ალ ოგ ებ ში.  

გრა სის რო მა ნი ჩე მი სა უკ უნე გვიჩ ვე ნებს გერ მა ნი ის ცხოვ ­
რე ბას  პირ ვე ლი  მსოფ ლიო  ომ ის  წინ,  ომ ის  დროს  და  მის
შემ დგომ,  ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ იზ მის  დიქ ტა ტუ რის  მძი მე
წლებს, მე ორე მსოფ ლიო ომ სა და მის შე დე გებს, გერ მა ნი ას
ეკ ონ ომ იკ ური  აყ ვა ვე ბის  პე რი ოდ ში,  გა ყო ფი ლი  და  გა ერ ­
თი ან ებ ული  გერ მა ნი ის  პრობ ლე მებს.  ამ ავ დრო ულ ად  ნა ­
წარ მო ებ ში  იკ ვე თე ბა  ცნო ბი ლი  სა ხე ლე ბი:  გე ორგ  ჰა იმი,
ერ იხ მა რია რე მარ კი, რა ინ ერ და ზა რა კირ შე ბი, ვი ლი ბრან ­
დტი, კონ რად ად ენაუერი, შტე ფი გრა ფი და სხვ. გრა სი წერს
ოს ვენ ციმ ზე,  გდრ­სა  და  გფრ­ს  ორ თაბ რძო ლის  შე სა ხებ
მსოფ ლიო ჩემ პი ონ ატ ზე ფეხ ბურ თში, რო მე ლიც  1974  წელს
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გა იმ არ თა  და სავ ლეთ  გერ მა ნი აში  და  რო მე ლიც  გდრ­ის
ფეხ ბურ თე ლებ მა  მო იგ ეს.  მას  უყ ურ ადღე ბოდ  არ დარ ჩე ნია
არც შტა ზის (სა ხელ მწი ფო უშ იშ რო ებ ის სამ სა ხუ რი) საქ მი ან ობა.
რო ცა  1986  წლის  ამ ბებს  მოგ ვითხრობს,  იგი  ჩერ ნო ბი ლის
ატ ომ ური  სად გუ რის  აფ ეთ ქე ბა საც  იხ სე ნებს,  რო მელ მაც
დი დი  ზი ანი  მი აყ ენა  მო სახ ლე ობ ასა  და  გა რე მოს,  რო ცა
„მო წამ ლუ ლი ღრუ ბე ლი მთელს ბაიერნზე იყო ზე მო დან მო ­
დე ბუ ლი.  ას ევე  ფრან კო ნი ასა  და  კი დევ  სხვა  ად გი ლებ ზე,
ჩრდი ლო ეთ ში  კი  –  შე და რე ბით  უფ რო  ნაკ ლე ბად.  მაგ რამ
და სავ ლე თის  მი მარ თუ ლე ბით,  –  ყო ველ  შემ თხვე ვა ში  ასე
ამ ბობ დნენ  ფრან გე ბი,  ღრუ ბე ლი  საზღვრის  ახ ლო მახ ლო
გა ჩერ და“ (გრა სი 2008: 236). 

გან სა კუთ რე ბით შთამ ბეჭ და ვა დაა გრა სის რო მან ში აღ წე ­
რი ლი 1988­1989 წლე ბი, ბერ ლი ნის კედ ლის დან გრე ვი სა და
გერ მა ნი ის  გა ერ თი ან ებ ის  პე რი ოდ ის  ამ ბე ბი.  თუმ ცა  მათ ში
უშუ ალ ოდ არ არ ის მოთხრო ბი ლი, თუ რა ხდე ბო და ბერ ლი ­
ნის  კე დელ თან.  ავ ტო რის ფიქ რე ბი,  გან ცდე ბი და  ემ ოცი ები
ცხად ყოფს ეპ ოქ ის მა ჯის ცე მას.

რო მა ნი ჩე მი სა უკ უნე 2000 წლის დად გო მით მთავ რდე ბა.
ავ ტო რი  იმ ედ ით  შეს ცქე რის  მო მა ვალს.  „ჩე მი  ქა ლიშ ვი ლი
თე ბერ ვლის ბო ლოს უნ და ჩა მო ვი დეს. და მე წი ნას წარ მა ხა ­
რებს შვილ თაშ ვი ლის შვილ თა მოს ვლა, რო დე საც ის ინი ქვე ­
მოთ, პარ კში, გორ გო ლა ჭე ბით იქ რო ლე ბენ, მე კი აივ ნი დან
და ვუწყებ ცქე რას. მა ხა რებს ას ევე 2000 წლის დად გო მა. ვნა ­
ხოთ ერ თი, რა იქ ნე ბა. თუ კვლავ ომი არ ატყდა ... ჯერ ქვე ­
მოთ და მა სუ კან – ყველ გან ...“ (გრა სი 2008: 268).  ამ სიტყვე ­
ბით  ამ თავ რებს  გრა სი  ჩემს  სა უკ უნ ეს, სა უკ უნ ეს,  რო მე ლიც
ორი მსოფ ლიო ომ ითა და უამ რა ვი მსხვერ პლით, ნგრე ვი თა
და შე ნე ბით, დი დი ტკი ვი ლი თა და მრა ვა ლი წარ მა ტე ბით ჩა ­
იწ ერა მსოფ ლიო ის ტო რი აში.
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გრა სი ბავ შვო ბი დან წერ და ლექ სებს. მი სი ლი ტე რა ტუ რუ ­
ლი ბი ოგ რა ფი აც ლექ სე ბით და იწყო და პირ ვე ლი წარ მა ტე ­
ბაც მის ლი რი კულ შე მოქ მე დე ბას  უკ ავ შირ დე ბა:  1955 წელს
მწერალმა  მე სა მე  ად გი ლი  აიღო სამ ხრეთ გერ მა ნუ ლი რა ­
დი ოს  (Süddeutscher  Rundfunk)  მი ერ  მოწყო ბილ  ლექ სე ბის
კონ კურ სში. სწო რედ ამ წარ მა ტე ბის შემ დეგ მი იწ ვია იგი ჰანს
ვერ ნერ რიხ ტერ მა  „ჯგუფ 47­ის“  შეკ რე ბა ზე  ბერ ლინ ში.  მი სი
შე მოქ მე დე ბი სად მი  გან სა კუთ რე ბუ ლი  ინ ტე რე სი  გა მო იჩ ინა
მწე რალ მა, ლი ტე რა ტუ რათ მცოდ ნემ და ლი ტე რა ტუ რის კრი ­
ტი კოს მა ვალ ტერ ჰ ელ ერერ მა, რო მე ლიც 1954 წლი დან აქ ­
ტი ურ ად მო ნა წი ლე ობ და „ჯგუფ 47­ის“ შეკ რე ბებ ში. მი სი ხელ ­
შეწყო ბით  1956  წელს  გა მომ ცემ ლო ბამ  „Luchterhand­Verlag“
გრა სის მი სი ვე ნა ხა ტე ბით და სუ რა თე ბუ ლი ლექ სე ბის პირ ვე ­
ლი კრე ბუ ლი ქა რის მამ ლე ბის უპ ირ ატ ეს ობა (Die Vorzüge der
Windhühner) და ბეჭ და. 1960 წელს გა მოქ ვეყ ნდა გრა სის ძალ ­
ზე  სა ინ ტე რე სო  ლი რი კუ ლი  კრე ბუ ლი  მი ნის  სამ კუთხე დი
(Gleisdreieck),  რო მელ შიც  შე ვი და  55  ლექ სი  და  ნახ ში რით
შეს რუ ლე ბუ ლი  რე ალ ობ ის  ამ სახ ვე ლი  პირ ქუ ში  ნა ხა ტე ბი.
ას ეთ ივე პირ ქუ ში გრა ფი კუ ლი ნა მუ შევ რე ბი თაა და სუ რა თე ბუ ­
ლი ინ გე ბორგ ბახ მა ნის წიგ ნი შემ თხვე ვა თა ად გი ლი (Ein Ort
der  Zufälle).  ეს  არ ის  ავ სტრი ელი  გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი  პო ეტი
ქა ლის    სა მად ლო ბე ლი  სიტყვის  ვრცე ლი  ვა რი ან ტი, რო მე ­
ლიც მან ბი უხ ნე რის პრე მი ის მი ღე ბის სა ზე იმო ცე რე მო ნი აზე
წარ მოთ ქვა 1964 წელს.

1967 წელს გა მოქ ვეყ ნდა გრა სის ლი რი კუ ლი კრე ბუ ლი გა ­
მო კითხუ ლი (Ausgefragt), რო მე ლიც შე იც ავს ავ ტო რის ავ ტო ­
ბი ოგ რა ფი ულ ამ ბებ სა და მის პო ლი ტი კურ გა მოც დი ლე ბებს,
რო მელ თა  შო რის  გან სა კუთ რე ბით  სა ყუ რადღე ბოა  1965
წლის არ ჩევ ნე ბი, რო მელ შიც თა ვად გერ მა ნი ის სო ცი ალ ურ­
დე მოკ რა ტი ულ  პარ ტი ას  (SPD)  და  ვი ლი  ბრან დტს  უჭ ერ და
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მხარს. აღ სა ნიშ ნა ვია 1965 წელს და წე რი ლი ლექ სი  „გერ მა ­
ნუ ლი მარ ტი“ („Gesamtdeutscher März“), რო მე ლიც 1967 წელს
და იბ ეჭ და. მას ში პო ლი ტი კუ რად მო ტი ვი რე ბუ ლი და სა ზო გა ­
დო ებ რივ  ცხოვ რე ბა ში  აქ ტი ურ ად  ჩარ თუ ლი  გრა სი  გერ მა ­
ნელ  მო ქა ლა ქე ებს  ახ სე ნებს,  რომ  მა ლე  გა ზაფხუ ლი  მო ვა,
შემ დეგ კრი ზის თა გან გა კოტ რე ბუ ლი ზაფხუ ლი, ერ წმუ ნეთ კა ­
ლენ დარს, სექ ტემ ბერ ში იწყე ბა შე მოდ გო მა და ხმე ბის დათ ­
ვლა. გირ ჩევთ, აირ ჩი ეთ სო ცი ალ­დე მოკ რა ტი ული პარ ტია!

მა ლე გა ზაფხუ ლი მო ვა, შემ დეგ ზაფხუ ლი
ყვე ლა კრი ზი სი სა გან გან ძარ ცვუ ლი, –
ერ წმუ ნეთ კა ლენ დარს, შე მოდ გო მა და 
ხმე ბის დათ ვლა იწყე ბა სექ ტემ ბერს;
გირ ჩევთ, აირ ჩი ეთ ეს­პე­დე!16

(Grass 1973: 50)

გრა სის რჩე ული ლექ სე ბის კრე ბუ ლი Gesammelte Gedichte
გა მოქ ვეყ ნდა    1971  წელს.  1985  წელს  მან  ჯაზური  მუ სი კის
წარ მო მად გე ნელ გიუნტერ ზომერთან ერ თად გა მო უშ ვა მრა ­
ვა ლი  უჩ ვე ულო  ჩა ნა წე რი,  სა დაც    სა კუ თარ  ნა წარ მო ებ ებს
კითხუ ლობს ზო მე რის მუ სი კის თან ხლე ბით.  ხო ლო 21­ე სა ­
უკ უნ ეში მწე რალ მა კი დევ რამ დე ნი მე ლი რი კუ ლი კრე ბუ ლი
გა მოს ცა.  ეს ენია: უკ ან ას კნე ლი ცეკ ვე ბი  (Letzte  Tänze,  2003),
ლი რი კუ ლი ნა დავ ლი (Lyrische Beute, 2004), სუ ლე ლი აგ ვის ­
ტო (Dummer August, 2007).

2012 წელს გი უნ ტერ გრას მა გა მო აქ ვეყ ნა ლექ სი „ის, რაც
უნ და  ით ქვას“  („Was  gesagt  werden  muss“),  გა აკ რი ტი კა
ისრაელი  მი სი  სამ ხედ რო  პროგ რა მის  გა მო.  ამ ის  შე დე გად
გი უნ ტერ  გრა სი  ის რა ელ ში  „პერ სო ნა  ნონ  გრა ტად“  გა მო ­
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აცხა დეს.  ამ ავე  წელს  და იბ ეჭ და  მი სი  პო ლი ტი კუ რი ლექ სი
„ევ რო პის სირ ცხვი ლი“  („Europas Schande“). ლექ სი ეხ ება ეკ ­
ონ ომ იკ ურ კრი ზისს სა ბერ ძნეთ ში და მის სა ერ თა შო რი სო ვა ­
ლებს, რა საც საპ რო ტეს ტო აქ ცი ები მოჰ ყვა სა ბერ ძნეთ სა და
ევ რო პის ქვეყ ნებ ში. ის ევე რო გორც ის რა ელ ის თე მა ზე და წე ­
რილ მა ლექ სმა, ამ ლექ სმაც სკან და ლი, აზ რთა სხვა დას ხვა ­
ობა და დი დი მით ქმა­მოთ ქმა გა მო იწ ვია რო გორც გერ მა ნი ­
აში, ას ევე ევ რო პა სა და მსოფ ლი ოს სხვა ქვეყ ნებ ში.

გი უნ ტერ  გრა სის ლექ სე ბის  უკ ან ას კნე ლი  კრე ბუ ლია  ერ ­
თდღი ანი ფრე ნა (Eintagsfliegen,  2012), რო მელ შიც  85  წლის
მწერ ლის  87 ლექ სი  შე ვი და.  ის ევე  რო გორც  გრა სის  ბევ რი
წიგ ნი,  ამ  კრე ბულ ში  შე სუ ლი  ყო ვე ლი ლექ სი  გრა სის  მი ერ
აკ ვა რელ ში შეს რუ ლე ბუ ლი ნა ხა ტე ბი თაა და სუ რა თე ბუ ლი. ეს
ნაშ რომ ში მწერ ლის კრი ტი კუ ლი სუ ლით ავ სე ბუ ლი სიყ ვა რუ ­
ლის გა მოცხა დე ბაა გერ მა ნი ის ად მი.

თა ვი სი მრა ვალ მხრი ვი სამ წერ ლო , პო ლი ტი კუ რი და სა ­
ზო გა დო ებ რი ვი  საქ მი ან ობ ით  გი უნ ტერ  გრას მა  გა ამ დიდ რა
გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი ლი ტე რა ტუ რის ის ტო რია. მან სა ნო ბე ლო
სიტყვა ში  ზუს ტად  შე აფ ასა  სა კუ თა რი  შე მოქ მე დე ბა:  „ჩვენ  –
ომ ის გან და სუს ხულ ბავ შვებს – წი ლად გვხვდა, უარ გვე ყო აბ ­
სო ლუ ტუ რი  სი დი დე ები,  იდე ოლ ოგი ური  და ყო ფა ნი  შა ვად
და თეთ რად. ეჭ ვე ბი და სკეფ სი სი ჩვენს თა ნამ გზავ რად იქ ცა,
გარ შე მო უღ იმ ღა მო ბა და უფ ერ ულ ობა სუ ფევ და. მე, ყო ველ
შემ თხვე ვა ში, ვი კის რე ეს ას კე ტიზ მი, რა თა შემ დეგ გა მეხ სნა
ჩე მი ბრალ დე ბუ ლი ენ ის სიმ დიდ რე, მი სი მაც დუ ნე ბე ლი სიმ ­
სუ ბუ ქე,  მი სი  მის წრა ფე ბა  ღრმა  აზ რი სად მი,  მი სი  მოქ ნი ლი
სიმ კვრი ვე, მი სი დი ალ ექ ტე ბის ჭრე ლი ხმო ვა ნე ბა, უბ რა ლო ­
ება და მრა ვალ მნიშ ვნე ლო ბა, ახ ირ ებ ულ ობა და მი სი კავ ში ­
რე ბი თი კი ლოს კონ სტრუქ ცი ებ ში აყ ვა ვი ლე ბუ ლი მშვე ნი ერ ­
ება და სი ლა მა ზე...“ (გრა სი 2008: 5).
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მარ ტინ ვალ ზე რი
(1927)

მარ ტინ იოჰ ან ეს ვალ ზე რი და იბ ადა 1927 წლის 24 მარ ტს
ვა სერ ბურ გში, ბო დენ ზე ეზე. მი სი მშობ ლე ბის ძი რი თა დი საქ ­
მი ან ობა  ქვა ნახ ში რით  ვაჭ რო ბა  იყო.  1938­1943  წლებ ში  ის
ლინ და უს  რე ალ ურ  სკო ლა ში  და დი ოდა.  1943  წელს,  რო ­
გორც ბევრ სხვა მო ზარ დს, მარ ტინ ვალ ზერ საც მო უხ და, სამ ­
ხედ რო სამ სა ხურ ში, სა ჰა ერო ჯა რებ ში, დამ ხმა რედ წა სუ ლი ­
ყო.  ბერ ლი ნის  ბუნ დეს ტა გის  სა არ ქი ვო  მა სა ლე ბის  თა ნახ ­
მად, იგი გერ მა ნი ის ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ ის ტუ რი მუ შა თა პარ ­
ტი ის  (NSDAP)  წევ რია  1944  წლის  30  იან ვრი დან.  მწე რა ლი,
ზიგ ფრიდ ლენ ცის მსგავ სად, უარს ამ ბობს პარ ტი აში შეს ვლა ­
ზე – ამ ის ათ ვის მას არ ანა ირი გა ნაცხა დის ფორ მუ ლა რი არ
შე უვ სია. მე ორე მსოფ ლიო ომ ის და სას რუ ლი სათ ვის ის უკ ვე
ვერ მახ ტშია.

ომ ის დამ თავ რებს შემ დეგ, 1946 წელს, მარ ტინ ვალ ზე რი
ბო დენ ზე ეს  გიმ ნა ზი აში  უნ ივ ერ სი ტეტ ში  მი სა ღებ  გა მოც დებს
აბ არ ებს და სწავ ლას აგ რძე ლებს ჯერ რე გენ სბურ გის ფი ლო ­
სო ფი ურ­თე ოლ ოგი ურ  უმ აღ ლეს  სას წავ ლე ბელ ში,  შემ დეგ
კი  ტი უბ ინ გე ნის  ებ ერ ჰარდ  კარ ლის  უნ ივ ერ სი ტეტ ში,  სა დაც
ლი ტე რა ტუ რათ მცოდ ნე ობ ას,  ის ტო რი ასა და ფი ლო სო ფი ას
ეუფ ლე ბა. 1950 წელს ვალ ზე რი და ქორ წინ და კა თა რი ნა (კე ­
თე)  ნო ინ ერ­იალ ეზე.  ამ  ქორ წი ნე ბი დან  მწე რალს ოთხი  ქა ­
ლიშ ვი ლი ჰყავს: ფრან ცის კა, იოანა, ალ ისა და თე რე ზია. მა ­
რია  კარ ლსონ თან,  შპი გე ლის (Spiegel)  და მა არ სებ ლის  რუ ­
დოლფ აუგ შტა ინ ის ყო ფილ მე უღ ლეს თან, მას ვა ჟი – იაკ ობ
აუგ შტა ინი, შე ეძ ინა.
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უმ აღ ლეს  სას წავ ლე ბელ ში  სწავ ლის  პე რი ოდ ში,  1949
წლი დან, მარ ტინ ვალ ზერ მა მუ შა ობა და იწყო რე პორ ტი ორ ­
ად ახ ლად და არ სე ბულ რა დი ოში  „ზი უდ დო იჩერ რუნ დფუნკ“
(„Süddeutscher Rundfunk“). ამ ავე დროს იგი რა დი ოპი ეს ებ საც
წერ და.  მი უხ ედ ავ ად  რთუ ლი  სა მუ შაო  რე ჟი მი სა,  მან  1951
წელს  ტი უბ ინ გენ ში  და იც ვა  დი სერ ტა ცია  ფრანც  კაფ კა ზე.
სხვა დას ხვა  დროს  ვალ ზე რი  თა ნამ შრომ ლობ და  შტუტ გარ ­
ტის რა დი ოს თან და ტე ლე ვი ზი ას თან. 1953 წლი დან იგი რე ­
გუ ლა რუ ლად სტუმ რობ და „ჯგუფ 47­ის“ შეკ რე ბებს, რომ ლის
პრე მი აც  მი იღო 1955  წელს  მოთხრო ბი სათ ვის  „ტემ პლო ნეს
აღ სას რუ ლი“ („Templones  Ende“).  ამ ავე  წელს  გა მოქ ვეყ ნდა
მი სი ერთ­ერ თი პირ ვე ლი კრე ბუ ლი თვით მფრი ნა ვი სახ ლის
თავ ზე (Ein Flugzeug über dem Haus). მას ში შე ვი და ფრანც კაფ ­
კას გავ ლე ნით და წე რი ლი და „ჯგუფ 47­ის“ მი ერ ნო მი ნი რე ­
ბუ ლი  „ტემ პლო ნეს აღ სას რუ ლიც“. კრე ბულ მა მწე რალს დი ­
დი აღი არ ება მო უტ ანა. 

1957 წელს გა მოქ ვეყ ნდა მარ ტინ ვალ ზე რის პირ ვე ლი რო ­
მა ნი ქორ წი ლე ბი ფი ლიპ სბურ გში (Ehen  in Philippsburg), რო ­
მელ საც იგი  1954 წლის 9 ოქ ტომ ბრი დან 1956 წლის 27 აგ ვის ­
ტომ დე წერ და. ამ ავე წელს მან  ამ ნა წარ მო ებ ის ათ ვის ჰერ ­
მან ჰე სეს პრე მია მი იღო.

1957  წლი დან  მარ ტინ  ვალ ზე რი,  რო გორც  თა ვი სუ ფა ლი
მწე რა ლი,  ცხოვ რობს  ჯერ  ფრიდ რიხ სჰა ფენ ში,  ხო ლო  შემ ­
დეგ ნუს დორ ფში ბო დენ ზე ეზე. 60­70­იან წლებ ში მან და წე რა
ბევ რი ნა წარ მო ები, რო მელ თა მთა ვა რი თე მა მე ორე მსოფ ­
ლიო ომ ის შემ დგო მი პე რი ოდ ის გერ მა ნი ის ცხოვ რე ბაა, მათ ­
ში  მეტ წი ლად  წარ მო ჩე ნი ლია  ინ დი ვი დის  ში ნა გა ნი  კონ ­
ფლიქ ტე ბი, ხო ლო ხში რად მთა ვა რი პერ სო ნა ჟე ბი ან ტიგ მი ­
რე ბი არი ან.  ვალ ზე რის ამ პე რი ოდ ის პრო ზა ული ნა წარ მო ­
ებ ებ იდ ან აღ სა ნიშ ნა ვია  ნა ხე ვა რი დრო (Halbzeit, 1960), მუ ხა

107



და  ან გო რა.  გერ მა ნუ ლი  ქრო ნი კა  (Eiche  und  Angora.  Eine
deutsche  Chronik,  1962),  ტყუ ილი  ამ ბე ბი (Lügengeschichten,
1964), ცხე ნი რქო სა ნი (Das Einhorn, 1966), და ღუპ ვა (Der Sturz,
1973) სიყ ვა რუ ლის მიღ მა (Jenseits der Liebe, 1976),  ნო ვე ლა
„Ein  fliehendes  Pferd“ (1978), სუ ლის  სა მუ შაო  (Seelenarbeit,
1979) და  სხვა.  ნა ყო ფი ერი  იყო  ვალ ზე რი სათ ვის  80­90­იანი
წლე ბი, რო ცა მან შექ მნა რო მა ნე ბი წერი ლი ლორდ ლის ტს
(Brief  an  Lord  Liszt,  1982),  სიყ ვა რუ ლის  ახ სნა
(Liebeserklärungen,  1983) და  ნო ვე ლა  „დორ ლე და  ვოლ ფი“
(„Dorle und Wolf“, 1987). მარ ტინ ვალ ზე რის 90­იან წლებ ში გა ­
მოქ ვეყ ნე ბულ  ნა წარ მო ებ ებ ში  –  ბავ შვო ბის  დაც ვა (Die
Verteidigung der Kindheit, 1991), უერ თმა ნე თოდ (Ohne einander,
1993)   და ფინ კის  ბრძო ლა (Finks  Krieg,  1996)  –  მოქ მე დე ბა
ხდე ბა  ძი რი თა დად  დრეზ დენ ში,  ბერ ლინ ში,  მი უნ ხენ სა  და
ვის ბა დენ ში ჰე სე ნის სა ხელ მწი ფო კან ცე ლა რი აში. ნა წარ მო ­
ებ ებ ის უმ ეტ ეს პერ სო ნა ჟებს რე ალ ური პრო ტო ტი პე ბი ჰყავთ.
რო მან ში  ზვირ თცე მა (Brandung,  1985)  ავ ტორ მა  მოქ მე დე ბა
გერ მა ნი იდ ან შორს, ამ ერ იკ აში გა და იტ ანა.

ბავ შვო ბის  წლებს  ეხ ება  ვალ ზე რი  რო მან ში  მჩქე ფა რე
წყა რო  (Ein  springender  Brunnen,  1998).  იგი,  ის ევე რო გორც
ბევ რი მი სი თა ნა მედ რო ვე ავ ტო რი, არ ღა ლა ტობს გერ მა ნუ ­
ლი „აღ ზრდის რო მა ნის“ ტრა დი ცი ას და სა მი თა ვი სა გან შემ ­
დგა რი  ავ ტო ბი ოგ რა ფი ული  ნა წარ მო ებ ის  პირ ველ  თავ ში
მკითხველს მო უთხრობს სა კუ თა რი ბავ შვო ბი სა და გერ მა ნი ­
ის  ცხოვ რე ბის  შე სა ხებ  1932­45  წლებ ში,  თუ  რა  გა ნი ცა და
1927 წელს და ბა დე ბულ მა მწე რალ მა ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ იზ ­
მის ეპ ოქ აში. მე ორე თავ ში ცირ კის გო გო ნა ზე შეყ ვა რე ბუ ლი
ბი ჭის  ამ ბა ვია  გად მო ცე მუ ლი,  ხო ლო  მე სა მე  თა ვი  გვიჩ ვე ­
ნებს ავ ტო რის მზარდ ინ ტე რესს ლი ტე რა ტუ რი სა და ხე ლოვ ­
ნე ბი სად მი.  ვალ ზე რი  წარ მოგ ვიდ გენს  სა კუ თა რი  პი როვ ნე ­
108



ბის  ევ ოლ უცი ას  ბავ შვო ბი დან  მო წი ფუ ლო ბამ დე.  მან  ამ  ნა ­
წარ მო ებ ით შექ მნა არა მარ ტო ავ ტო პორ ტრე ტი, არ ამ ედ გა ­
მო ხა ტა დი დი სიყ ვა რუ ლი სამ შობ ლო სად მი. მწე რა ლი მი ი ჩ ­
ნევს, რომ „სამ შობ ლოს გა რე შე ად ამი ანი საბ რა ლო ნივ თია,
ფო თო ლია ქარ ში“. მას არ შე უძ ლია თა ვის დაც ვა და შე იძ ­
ლე ბა  ყვე ლა ფე რი  და ემ არ თოს.  ყვე ლა ზე  დი დი  და ნა შა ­
ულია,  სიკ ვდი ლის  ტოლ ფა სი და ნა შა ული:  ად ამი ანს  წა არ ­
თვა სამ შობ ლო, ან იგი გან დევ ნო სამ შობ ლო დან. დი დი სიყ ­
ვა რუ ლი თა  და  არ აჩ ვე ულ ებ რი ვი,  შთამ ბეჭ და ვი  ფე რე ბით
აღ წერს  მწე რა ლი  თა ვის  მშობ ლი ურ  სო ფელ  ვა სერ ბურ გს
ბო დენ ზე ეზე.  მჩქე ფა რე წყა რო ამ ავ დრო ულ ად არ ის დრო ­
ისა და სიყ ვა რუ ლის რო მა ნი. მი სი სა თა ური ავ ტორ მა აიღო
ნიც შეს  ზა რა ტუს ტრა დან,  რომ ლის  ერთ­ერ თი თა ვი  „ღა მის
სიმ ღე რა“  იწყე ბა  სიტყვე ბით:  „ღა მეა:  აწ  უფ რო სად  მეტყვე ­
ლებს ყო ვე ლი მჩქე ფა რე წყა რო. და სუ ლი ჩე მიც მჩქე ფა რე
წყა როა“ (ნიც შე 1993: 82). ვალ ზე რის რო მა ნის სა თა ური წარ ­
მო აჩ ენს  მას ში  ჩა დე ბულ  ში ნა არ სს,  რომ ლის გა ნაც  მოს ­
ჩქეფს მძი მე წარ სუ ლის მო გო ნე ბა ნი. მჩქე ფა რეა, ას ევე, ავ ­
ტო რის  სუ ლი,  ხო ლო  ნა წარ მო ებ ის  ენა  ამ  მშფოთ ვა რე  სუ ­
ლის გა მო ხა ტუ ლე ბაა. 

რო მა ნის თვის  მჩქე ფა რე  წყა რო  მარ ტინ  ვალ ზერ მა  1998
წელს გერ მა ნი ის უმ აღ ლე სი ლი ტე რა ტუ რუ ლი ჯილ დო – გერ ­
მა ნი ის  წიგ ნით  ვაჭ რო ბის  მშვი დო ბის  პრე მია  (Friedenspreis
des  Deutschen  Buchhandels)  მი იღო.  მწე რალ მა    სა მად ლო ­
ბელ სიტყვა ში აღ ნიშ ნა: ეს ჯილ დო მის თვის იმ იტ ომ იყო გან ­
სა კუთ რე ბით  სა პა ტიო,  რომ  იგი  მას  ფრან კფურ ტის  წმინ და
პავ ლეს  ტა ძარ ში  გა დას ცეს.  აქ  შე იკ რი ბა  150  წლის  წი ნათ,
1848  წელს,  პირ ვე ლი  გერ მა ნუ ლი  პარ ლა მენ ტი.  ეს  ტა ძა რი
გერ მა ნე ლის თვის ერ ის დი დე ბის, მშვი დო ბი სა და დე მოკ რა ­
ტი ის  სიმ ბო ლოა.  ამ ავე  სიტყვა ში  მან  უარ ყო  „ჰო ლო კოს ტის
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ინ სტრუ მენ ტა ლი ზა ცია“,  რა მაც  დი დი  დის კუ სია  და  საპ რო ­
ტეს ტო გა მოს ვლე ბიც კი გა მო იწ ვია. მწე რალ მა აღ ნიშ ნა და ­
ნა შა ულ ისა და  სირ ცხვი ლის  იმ და უს რუ ლე ბე ლი  პრე ზენ ტა ­
ცი ის შე სა ხებ, რო მე ლიც ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ იზ მის დიქ ტა ტუ ­
რა სა და მე ორე მსოფ ლიო ომს უკ ავ შირ დე ბა. მას აწ უხ ებს ის
სი ტუ აცია, რომ რაც დრო გა დის, კი დევ უფ რო ხში რად ახ სე ­
ნე ბენ გერ მა ნე ლებს მტკივ ნე ულ წარ სულს. მას სრუ ლი ად სა ­
მარ თლი ან ად მი აჩ ნია, რომ გერ მა ნე ლებს არა აქ ვთ უფ ლე ­
ბა, და ივ იწყონ სა მარ ცხვი ნო წლე ბი, მაგ რამ ამ „სირ ცხვი ლის
და უს რუ ლე ბე ლი ინ სტრუ მენ ტა ლი ზა ცია“ რო გორ ღაც მის ში ­
ნა გან  პრო ტეს ტს  იწ ვევს.  კა ცობ რი ობ ის დიდ მა  ტკი ვილ მა  –
ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ იზ მმა, მე ორე მსოფ ლიო ომ მა და მის მა
შე დე გებ მა, სა კონ ცენ ტრა ციო ბა ნა კე ბი სა და ებ რა ელ თა გე ­
ნო ცი დის თე მამ  –  უკ ვე  შო უსა და  ბიზ ნე სის  სა ხე  მი იღო და,
სამ წუ ხა როდ, ზოგ ჯერ შე მო სავ ლის წყა რო დაც იქ ცა. მარ ტინ
ვალ ზერს,  ის ევე, რო გორც  ბევრ  მის თა ნა მე მა მუ ლეს,  შე უძ ­
ლია ბო დი ში მო უხ ად ოს კა ცობ რი ობ ას მი სი ერ ის სა ხე ლით
ომ ისა და ჰო ლო კოს ტის გა მო და აკ ეთ ებს კი დეც ამ ას, მაგ ­
რამ ის გა რე მო ება, რომ გერ მა ნელ ერს ყო ველ დღი ურ ად ახ ­
სე ნე ბენ  მის  მი ერ ჩა დე ნილ სას ტიკ და ნა შა ულს,  აღ რმა ვებს
იმ მო უშ უშ ებ ელ იარ ებს, რაც მას და მის თა ობ ას ტო ტა ლი ტა ­
რულ მა რე ჟიმ მა და უტ ოვა. 

მარ ტინ  ვალ ზე რი  ერთ­ერ თი  იმ  გერ მა ნელ  ავ ტორ თა გა ­
ნია, რომ ლე ბიც კარ გად გრძნო ბენ ქვეყ ნის პო ლი ტი კურ მა ­
ჯის ცე მას  და  აქ ტი ურ  სა ზო გა დო ებ რივ  ცხოვ რე ბას  ეწ ევი ან:
60­იან წლებ ში ბევ რი სხვა მე მარ ჯვე ნე ინ ტე ლექ ტუ ალ ისა და
გი უნ ტერ გრა სის მსგავ სად იგი არ ჩევ ნებ ში მხარს უჭ ერ და ვი ­
ლი ბრან დტს; 1964 წელს ეს წრე ბო და ოს ვენ ცი მის პრო ცესს
ფრან კფურ ტში;  გა მო დი ოდა  ვი ეტ ნა მის  ომ ის  წი ნა აღ მდეგ;
მის მი მართ 60­70­იან წლებ ში სიმ პა თი ურ ად იყო გან წყო ბი ­
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ლი გერ მა ნი ის კო მუ ნის ტუ რი პარ ტია (DKP), თუმ ცა მი სი წევ ­
რი არ ას ოდ ეს ყო ფი ლა; ვალ ზერ მა თა ვის გა მომ ცე მელ ზიგ ­
ფრიდ უნ სელ დთან17 ერ თად ამ პე რი ოდ ში იმ ოგ ზა ურა მოს ­
კოვ ში;  იგი  მე გობ რობ და  ნე ომ არ ქსის ტთან,  ფი ლო სო ფოს
ერ ნსტ ბლოხ თან და გერ მა ნი ის კო მუ ნის ტუ რი პარ ტი ის ერთ­
ერთ  მნიშ ვნე ლო ვან  წარ მო მად გე ნელ თან  –  პო ლი ტი კოს
რო ბერტ შტა იგ ერ ვალ დთან. 1988 წელს ვალ ზე რი გა მო ვი და
სიტყვით, რო მელ შიც ხაზ გას მით აღ ნიშ ნა, რომ იგი გერ მა ნი ­
ის  გა ყო ფას  მტკივ ნე ულ ად  გა ნიც დი და  და  ვე რაფ რით  ვერ
ურ იგ დე ბო და  ამ  მდგო მა რე ობ ას.  ეს  პო ზი ცია  არ ის  მი სი
მოთხრო ბის „დორ ლე და ვოლ ფი“ („Dorle und Wolf“) მთა ვა რი
თე მა.

ზიგ ფრიდ უნ სელ დის (1924­2002) გარ დაც ვა ლე ბის შემ დეგ
მარ ტინ ვალ ზე რის ნა წარ მო ებ ებს კვლავ ბეჭ დავს „ზურ კამ პი ­
სა“ („Suhrkamp Verlag“) და „რო ვოლ ტის“ („Rowohlt Verlag“) გა ­
მომ ცემ ლო ბე ბი.  ვალ ზე რი  ბერ ლი ნის  ხე ლოვ ნე ბა თა  აკ ად ­
ემი ის,  საქ სო ნი ის  ხე ლოვ ნე ბა თა  აკ ად ემი ის,  დარ მშტად ტში
ენ ისა და მწერ ლო ბის გერ მა ნუ ლი აკ ად ემი ისა და გერ მა ნი ის
პენ კლუ ბის წევ რია. 2007 წელს მი სი ხელ ნა წე რე ბის დი დი ნა ­
წი ლი  მარ ბა ხის  ლი ტე რა ტუ რულ  არ ქივს  გა და ეცა,  ნა წი ლი
კი – თა ნა მედ რო ვე ლი ტე რა ტუ რის მუ ზე უმს მარ ბახ ში. ამ ნაშ ­
რომ თა  შო რის  არ ის  ხელ ნა წე რე ბი  მწერ ლის  გან სა კუთ რე ­
ბით  პო პუ ლა რუ ლი  ნა წარ მო ებ ებ ისა:  ქორ წი ლე ბი  ფი ლიპ ­
სბურ გში, ცხე ნი რქო სა ნი და მჩქე ფა რე წყა რო .  

შე იძ ლე ბა  ით ქვას,  რომ  მარ ტინ  ვალ ზე რი  სკან და ლუ რი
ავ ტო რია.  მი სი  არა ერ თი  ნა წარ მო ებ ის  გა მოქ ვეყ ნე ბას  მოჰ ­
ყო ლია  ცხა რე  დის კუ სია  და  დე ბა ტე ბი.  გან სა კუთ რე ბუ ლი
მით ქმა­მოთ ქმა ატყდა რო მან კრი ტი კო სის სიკ ვდი ლის (Tod
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eines  Kritikers, 2002)  გა მოქ ვეყ ნე ბის  შემ დეგ.  თავ და პირ ვე ­
ლად  მწე რალ მა  ფრან კფურ ტერ  ალ გე მა ინე  ცა ით უნ გს
(Frankfurter Allgemeine Zeitung) ამ რო მა ნის წი ნას წა რი გა მოქ ­
ვეყ ნე ბა  შეს თა ვა ზა, რა შიც  უჩ ვე ულო  არ აფ ერი  იყო.  გა ზე თი
ად რეც ბეჭ დავ და მის რო მა ნებს. მაგ რამ ვალ ზერს არ გა უმ ­
არ თლა – მი სი ახ ალი წიგ ნი გერ მა ნე ლი ინ ტე ლექ ტუ ალ ებ ის
ნა წი ლის თვის სრუ ლი ად მი უღ ებ ელი აღ მოჩ ნდა. მათ მი იჩ ნი ­
ეს, რომ ეს ნა წარ მო ები არ ის შუ რის ძი ება, ან გა რიშ სწო რე ბა
კრი ტი კოს მარ სელ რა იხ­რა ნიც კი სად მი. 

კრი ტი კო სის სიკ ვდი ლის სი უჟ ეტი მარ ტი ვია: მთა ვარ პერ ­
სო ნაჟს, სა ხელ მოხ ვე ჭილ კრი ტი კოსს, კლა ვენ. ეჭ ვმი ტა ნი ლი
მწე რა ლია, გა მო ძი ებ ას კი მკითხვე ლი აწ არ მო ებს. მოგ ვი ან ­
ებ ით ვი გებთ, რომ მწე რა ლი ცა და მკითხვე ლიც ერ თი და იგ ­
ივე პი როვ ნე ბაა. ბო ლოს ირ კვე ვა: კრი ტი კო სი არ მომ კვდა ­
რა,  უბ რა ლოდ  სიკ ვდი ლი  გა ით ამ აშა,  რა თა  თა ვის  საყ ვა ­
რელ თან  გან მარ ტო ებ ულ იყო.  82  წლის  ძალ ზე  პო პუ ლა რუ ­
ლი კრი ტი კო სის მარ სელ რა იხ­რა ნიც კის „მკვლე ლო ბა“ გერ ­
მა ნე ლი  სა ზო გა დო ებ ის ათ ვის  იმ დე ნად  პრობ ლე მუ რი  არ
იყო,  რამ დე ნა დაც  მი სი  ერ ოვ ნე ბის  სა კითხი:  ის  ებ რა ელია,
თა ნაც თა ვი სი ოჯ ახ იდ ან ერ თა დერ თი გა დარ ჩე ნი ლი ებ რა ­
ელი.  ავ ტო რის  მი ერ რო მან ში ორ ჯერ თქმუ ლი  –  „მას  მოკ ­
ვლა არ შეჰ ფე რის“ და „მა გის მოკ ვლა არ გა მო ვა“ – სა ზო გა ­
დო ებ ამ  შემ ზა რა ვად  ჩათ ვა ლა.  სკან და ლი  ვალ ზე რის თვის
მო ულ ოდ ნე ლი არ ყო ფი ლა. მას არც და უფ არ ავს, რომ მი სი
კრი ტი კო სი  სი ნამ დვი ლე ში რა იხ­რა ნიც კია და რომ  ეს  სრუ ­
ლი ად შეგ ნე ბუ ლად გა აკ ეთა. მაგ რამ ან ტი სე მი ტიზ მის ბრალ ­
დე ბას  მწე რა ლი  და ბე ჯი თე ბით  უარ ყოფ და.  მან  აღ ნიშ ნა,
რომ ლი ტე რა ტუ რა ში ნე ბის მი ერი ცნო ბი ლი პი როვ ნე ბის პა ­
რო დი რე ბა შე იძ ლე ბა და რომ ერ ოვ ნე ბა, კონ კრე ტუ ლად კი
ებ რა ელ ობა,  ამ  შემ თხვე ვა ში  არ ავ ით არ  როლს  არ  თა მა ­
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შობს. ვალ ზერს მი აჩ ნია, რომ  რა იხ­რა ნიც კი ბო რო ტად იყ ენ ­
ებს თა ვის ძა ლა უფ ლე ბას ლი ტე რა ტუ რა ში.

კრი ტი კო სის  სიკ ვდი ლის გა მოქ ვეყ ნე ბის  შემ დეგ  მარ ტინ
ვალ ზე რის წი ნა აღ მდეგ გა მო ვიდ ნენ ლი ტე რა ტუ რათ მცოდ ნე
და მწე რა ლი რუთ კლი უგ ერი და სო ცი ოლ ოგი, გერ მა ნის ტი,
ესე ის ტი და პო ლი ტი კუ რი პუბ ლი ცის ტი იან ფი ლიპ რე ემ ტსმა.
ებ რა ელ  ქალ ბა ტონს,  რუთ  კლი უგ ერს,  ვალ ზერ თან  დი დი
ხნის  პი რა დი  მე გობ რო ბა  აკ ავ ში რებ და.  მი უხ ედ ავ ად  ამ ისა,
მან მწე რალს  „სი ნამ დვი ლის ცრუ ას ახ ვა“ დას დო ბრა ლად.
პი რა დად მას არ მო ეწ ონა ვალ ზე რის მი ერ მი ერ და ხა ტუ ლი
„ებ რა ელი ურ ჩხუ ლის სა ხე“. რე ემ ტსმამ კი რო მანს „ლი ტე რა ­
ტუ რუ ლი  ბარ ბა რო სო ბა“  უწ ოდა.  მი სი  აზ რით,  ავ ტო რი  ვერ
აკ ონ ტრო ლებს სა კუ თარ თავს, ამ იტ ომ წიგ ნი ძნე ლად წა სა ­
კითხი და შემ ზა რა ვად მო საწყე ნიაო. ვალ ზე რის თვის ეს მო ­
საზ რე ბე ბი, ის ევე რო გორც ლო თო ბის ბრალ დე ბა, აბ სო ლუ ­
ტუ რად მი უღ ებ ელი იყო.

რო მა ნის ავ ტო რის თვის საკ მა ოდ დამ თრგუნ ვე ლი და შე ­
ურ აცხმყო ფე ლი აყ ალ­მა ყა ლი გარ კვე ულ წი ლად სა უკ ეთ ესო
რეკ ლა მა  გა მოდ გა.  მი უხ ედ ავ ად  დი დი  წი ნა აღ მდე გო ბი სა,
ვალ ზე რის რო მა ნი კრი ტი კო სის სიკ ვდი ლი მა ინც გა მოქ ვეყ ­
ნდა  2002  წლის  5  ივ ნისს.  პრე სა ში  ოფ იცი ალ ურ ად  გა ­
მოცხად და,  რომ  მარ ტინ  ვალ ზე რის  სა კა მა თო  რო მანს  გა ­
მოს ცემს ავ ტო რი ტე ტუ ლი „ზურ კამ პის“ გა მომ ცემ ლო ბა. წიგ ნი
მა ღა ზი ებ ში 26 ივ ნისს გა მოჩ ნდა და მი სი ტი რა ჟი 50.000 ეგ ­
ზემ პლა რი  იყო.  ამ ის  გა მო    ბრა ლი  ან ტი სე მი ტიზ მში  გა მომ ­
ცემ ლო ბა საც დას დეს, თუმ ცა მას უკ ან არ და უხ ევია, რად გან
მარ თე ბუ ლად მი აჩ ნდა, რომ ნა წარ მო ებ ის ტექ სტზე ავ ტო რი
აგ ებს პა სუხს.   

მარ სელ  რა იხ­რა ნიც კის  გულ მოდ გი ნე  მცდე ლო ბამ,  გა ­
მომ ცემ ლე ბი  გა და ებ ირ ებ ინა,  უშ ედ ეგ ოდ  ჩაიარა.  ამ ის  შემ ­
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დეგ მან აღ ნიშ ნა, რომ შე სა ნიშ ნა ვი ტრა დი ცი ებ ის მქო ნე გა ­
მომ ცემ ლო ბას  ას ეთი  აღ მაშ ფო თე ბე ლი  და  სა მარ ცხვი ნო
ნაშ რო მი  არ  ეკ ად რე ბო და.  ის  მი უთ ით ებ და,  რომ  სა ქე ბარ
სიტყვებს  არ ას ოდ ეს  იშ ურ ებ და  ვალ ზე რის  მი მართ,  აქ ებ და
მის წიგ ნებს, ამ ჯე რად კი იმ ედი გა უც რუვ და. კრი ტი კო სის სიკ ­
ვდილს იგი ვალ ზე რის სა მარ ცხვი ნო ნა წარ მო ებ ად მი იჩ ნევს.
თა ვად  ვალ ზერ თან  სა უბ არი  რა იხ­რა ნიც კიმ  სა ჭი როდ  არ
ჩათ ვა ლა.

კრი ტი კო სის სიკ ვდი ლი გა მოქ ვეყ ნე ბი სა და ცხა რე დის კუ ­
სი ის  შემ დეგ  იყ იდ ება და  მკითხველს თა ვად  შე უძ ლია დას ­
კვნე ბის გა კე თე ბა რო გორც რო მან ში ას ახ ული მოვ ლე ნე ბის,
ისე მი სი ავ ტო რი სა და ნა წარ მო ებ ის მხატ ვრუ ლი ღი რე ბუ ლე ­
ბის შე სა ხებ. 2015 წელს მარ ტინ ვალ ზე რი შპი გელ თან ინ ტერ ­
ვი უში კი დევ ერ თხელ მი უთ ით ებს „ოს ვენ ცი მის ინ სტრუ მენ ტა ­
ლი ზა ცი ის“ თე მა ზე და  აღ ნიშ ნავს, რომ  მას  მხედ ვე ლო ბა ში
არა  აქ ვს  გერ მა ნელ თა  და  ებ რა ელ თა  ურ თი ერ თო ბის  სა ­
კითხი,  არ ამ ედ  იგი ლა პა რა კობს  გერ მა ნი ის  ყო ველ დღი ურ
პო ლი ტი კა ზე,  რო მე ლიც  მეტ­ნაკ ლე ბად,  მაგ რამ  გა მუდ მე ­
ბით  ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ იზ მის  ტო ტა ლი ტა რულ  პო ლი ტი კას
უკ ავ შირ დე ბა. 

2008  წელს  მარ ტინ  ვალ ზერ მა  გა მო აქ ვეყ ნა  სა ინ ტე რე სო
რო მა ნი შეყ ვა რე ბუ ლი კა ცი (Ein  liebender Mann), რო მელ შიც
გა აც ოცხლა გერ მა ნუ ლი ლი ტე რა ტუ რი სა და, ზო გა დად, გერ ­
მა ნუ ლი სუ ლი ერი კულ ტუ რის ერთ­ერ თი ყვე ლა ზე თვალ სა ­
ჩი ნო  წარ მო მად გე ნე ლი  იოჰ ან  ვოლ ფგანგ  გო ეთე.  ეს  არ ის
მწერ ლის  უზ არ მა ზა რი  შე მოქ მე დე ბი თი  მემ კვიდ რე ობ იდ ან
ქარ თულ ენ აზე თარ გმნი ლი18 ერ თა დერ თი ნა წარ მო ები. მი სი
თე მაა გო ეთ ეს ბი ოგ რა ფი იდ ან ერ თი სა ინ ტე რე სო ეპ იზ ოდი,
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18.  შეყვარებული  კაცი (Ein  liebender  Mann)  გერმანულიდან  თარგმნა  მაია

მირიანაშვილმა.



რო ცა 74 წლის მწე რალს ვნე ბი ან ად შე უყ ვარ და 19 წლის ულ ­
რი კე ფონ ლე ვეტ ცო ვი. გო ეთ ეს უკ ან ას კნე ლი გა ტა ცე ბის შე ­
სა ხებ ბევ რს წე რენ ლი ტე რა ტუ რათ მცოდ ნე ები და კრი ტი კო ­
სე ბი,  რად გან  მი სი  „უკ ან ას კნე ლი  სიყ ვა რუ ლის“  შე დე გია
შთამ ბეჭ და ვი  ვნე ბა თა  ტრი ლო გია,  კერ ძოდ  კი  შე სა ნიშ ნა ვი
ლექ სი „მა რი ენ ბა დის ელ ეგია“, რო მე ლიც პო ეტ მა მშვე ნი ერი
ულ რი კეს შთა გო ნე ბით შექ მნა  და რო მელ შიც თა ვი სი ვნე ბი ­
ანი სიყ ვა რუ ლი და ახ ალ გაზ რდა ქალ თან გან შო რე ბის ტკი ­
ვი ლი გა მო ხა ტა. მკვლევ რე ბი ვალ ზე რის ამ რო მან ში  ავ ტო ­
ბი ოგ რა ფი ულ  ელ ემ ენ ტებ საც  ეძ ებ ენ.  ავ ტო ბი ოგ რა ფი ული
ნა წარ მო ებია  ზვირ თცე მაც  (Brandung,  1985),  რომ ლის  მთა ­
ვარ პერ სო ნაჟს, პრო ფე სორ ჰალ მს, მას ზე 30 წლით უმ ცრო ­
სი კა ლი ფორ ნი ელი სტუ დენ ტი ფრა ნი შე უყ ვარ და.

რო მა ნის  წე რი სას  მარ ტინ  ვალ ზე რი  სა გან გე ბოდ ჩა ვი და
მა რი ენ ბად ში, რა თა სა კუ თა რი თვა ლით ეხ ილა ის სა ოც არი
გა რე მო, სა დაც გო ეთ ეს ულ რი კე შუყ ვარ და. იქ მას მე გო ბარ მა
პა ტა რა წიგ ნი აჩ უქა, რო მელ შიც მოთხრო ბი ლი იყო ულ რი კე
ფონ ლე ვეტ ცო ვის  შე სა ხებ.  სხვა  ცნო ბებ თან  ერ თად,  მას ში
ეწ ერა, თუ რო გორ მო ატ ან ინა  ხან დაზ მულ მა  ულ რი კემ  სიკ ­
ვდი ლის წინ ზარ დახ შა და ითხო ვა, და ეწ ვათ იქ შე ნა ხუ ლი წე ­
რი ლე ბი, ხო ლო ფერ ფლი ვერ ცხლის პა ტა რა კო ლოფ ში ჩა ­
ეყ არ ათ და საფ ლავ ში ჩა ეტ ან ებ ინ ათ. ეს წე რი ლე ბი კი, სა ვა ­
რა უდ ოდ, შეყ ვა რე ბულ გო ეთ ეს ეკ უთ ვნო და. ვალ ზერ მა რო ­
მან ში შეყ ვა რე ბუ ლი კა ცი მწერ ლის პი რა დი მი მო წე რა გა აც ­
ოცხლა, თუმ ცა ამ ვნე ბი ანი სიყ ვა რუ ლის ამ სახ ვე ლი არც ერ ­
თი ბა რა თი რე ალ ურ ად არ არ სე ბობს.

მარ ტინ  ვალ ზე რი  ავ ტო რია  მრა ვა ლი დრა მი სა, რომ ლე ­
ბიც იდ გმე ბო და და კვლა ვაც წარ მა ტე ბით იდ გმე ბა გერ მა ნი ­
ისა და, სა ერ თოდ, ევ რო პის თე ატ რე ბის სცე ნებ ზე. ზო გი ერ თი

115



მათ გა ნი  მი სი ვე  რო მა ნე ბის  მი ხედ ვით  შექ მნა  მწე რალ მა.
ვალ ზე რის  პი ეს ებ იდ ან  აღ სა ნიშ ნა ვია:  „თე მი დან  გა დახ ვე ვა.
ოთ ახ ში ბრძო ლა“ („Der Abstecher. Die Zimmerschlacht“, 1967),
„სა ვარ ძე ლი. ფარ სი“  („Das Sofa. Eine Farce“, და იწ ერა  1961,
გა მოქ ვეყ ნდა  1992),  „შა ვი  გე დი“  („Der  Schwarze  Schwan“,
1964),  „ბავ შვე ბის  თა მა ში“  („Ein  Kinderspiel“,  1970),  „გო ეთ ეს
ხელ ში. სცე ნები მე­19 სა უკ უნ იდ ან“ („In Goethes Hand. Szenen
aus  dem  19.  Jahrhundert“,  1982),  „Ein  fliehendes  Pferd“  (1985),
„შეყ ვა რე ბუ ლი კა ცი“ („Ein liebender Mann“,  2010). 

ნა ყო ფი ერი სამ წერ ლო და სა ზო გა დო ებ რი ვი საქ მი ან ობ ­
ის ათ ვის მარ ტინ  ვალ ზერ მა  აღი არ ება და ხალ ხის სიყ ვა რუ ­
ლი და იმ სა ხუ რა, მი იღო აგ რეთ ვე ბევ რი ჯილ დო: გერ ჰარდ
ჰა უპ ტმა ნის  პრე მია  (1962),  ბა დენ­ვი ურ ტემ ბერ გის  ში ლე რის
პრე მია  (1965),  ბო დენ ზე ეს ლი ტე რა ტუ რუ ლი  პრე მია  (1967),
გე ორგ ბი უხ ნე რის პრე მია (1981), ბა ვა რი ის ხე ლოვ ნე ბა თა აკ ­
ად ემი ის დი დი ლი ტე რა ტუ რუ ლი  პრე მია  (1990),  კარლ  ცუკ ­
მაიერის მე და ლი (1990), ქა ლაქ ჰომ ბურ გის ფრიდ რიხ ჰელ ­
დერ ლი ნის პრე მია (1996), ფრიდ რიხ ნიც შეს სა ერ თა შო რი სო
პრე მია (2015)  და  სხვა.

მარ ტინ  ვალ ზე რი დღემ დე  აქ ტი ურ  სამ წერ ლო მოღ ვა წე ­
ობ ას  ეწ ევა.  2016  წლის  და საწყის ში  მან  კი დევ  ერ თხელ
გააოცა და აღ აფ რთო ვა ნა მკითხვე ლი რო მა ნით მო მაკ ვდა ­
ვი კა ცი (Ein sterbender Mann). გა ზეთ მა ფრან კფურ ტერ ალ გე ­
მა ინე ცა ით უნ გმა (Frankfurter allgemeine Zeitung) 2016 წლის 7
იან ვარს  გა მო აქ ვეყ ნა  ფრიდ მარ  აპ ელ ის  რე ცენ ზია  სა ხელ ­
წო დე ბით  „მარ ტინ ვალ ზე რის ახ ალი რო მა ნი.  უკ ან ას კნე ლი
ტან გო მი უნ ხენ ში“ (Martin Walsers neuer Roman. Der letzte Tango
in München), რო მე ლიც მი უთ ით ებს, რომ რო მა ნი მო მაკ ვდა ვი
კა ცი არ ის  პა რო დია  ას აკ ში  შე სუ ლი  კა ცის  სიყ ვა რულ ზე.  89
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წლის მარ ტინ ვალ ზე რი მკითხველს მო უთხრობს ახ ალი სიყ ­
ვა რუ ლის,  სუ იც იდ ის  სურ ვი ლი სა  და  ცხოვ რე ბის  და სას რუ ­
ლის შე სა ხებ.

სამ ყა რო, რო მე ლიც მარ ტინ ვალ ზერ მა თა ვი სი ნა წარ მო ­
ებ ებ ით წარ მოგ ვიდ გი ნა, უს ას რუ ლოა. უს ას რუ ლოა იგი თა ვი ­
სი თე მა ტი კით, პრობ ლე მუ რო ბით, პერ სო ნაჟ თა მრა ვალ ფე ­
რო ვა ნი და მრა ვალ რიცხო ვა ნი გა ლე რე ით. და, რაც ყვე ლა ­
ზე მთა ვა რია, მას არ უჭ ირს სი მარ თლის თვის თვა ლებ ში ჩა ­
ხედ ვა  და  სათ ქმე ლის  პირ და პირ  თქმა.  ამ დე ნად,  იგი
მკითხვე ლი სა და ლი ტე რა ტუ რის კრი ტი კოს თათ ვის ერთ­ერ ­
თი  საყ ვა რე ლი  ავ ტო რია,  რო მე ლიც  და ფიქ რე ბი სა  და  კვე ­
ლე ვის უდ იდ ეს შე საძ ლებ ლო ბებს სთა ვა ზობს მათ. 
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უვე იონ სო ნი
(1934­1984)

გერ მა ნი ის ფე დე რა ცი ული რეს პუბ ლი კის უდ იდ ესი პრო ზა ­
იკ ოსია „ჯგუფ 47“­ის წევ რი უვე იონ სო ნი, რომ ლის ცხოვ რე ბა
მე ტად  უც ნა ურ ად  და  მძი მედ  წა რი მარ თა.  მი სი  ბავ შვო ბი სა
და  ახ ალ გაზ რდო ბის  წლე ბი  ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ იზ მი სა  და
გერ მა ნი ის  დე მოკ რა ტი ული  რეს პუბ ლი კის  მშე ნებ ლო ბის
ეპ ოქ ას ემ თხვე ვა. მწერ ლის მი ერ ნა ნა ხი და გან ცდი ლი ას ახ ­
ვას  პო ულ ობს  მის  ურ თუ ლეს,  ძნე ლად  სა კითხავ  პრო ზა ში.
უვე იონ სო ნი სა მარ თლი ან ადაა მიჩ ნე ული „ორ ივე გერ მა ნი ­
ის მწერ ლად“. ამ სა ხე ლის მიღ მა იგ ულ ის ხმე ბა მწერ ლის პი ­
რა დი  ცხოვ რე ბა,  მის  მი ერ  გან ვლი ლი რთუ ლი და  წი ნა აღ ­
მდე გო ბე ბით აღ სავ სე შე მოქ მე დე ბი თი გზა გდრ­სა და გფრ­
ში, მაგ რამ სა ყუ რადღე ბოა ის მო მენ ტი, რომ მი სი ლი ტე რა ­
ტუ რუ ლი მემ კვიდ რე ობა არ შე იძ ლე ბა მი ვიჩ ნი ოთ „საზღვრის
სივ რცის ლი ტე რა ტუ რად“,  ან  კონ კრე ტუ ლად და სავ ლეთ  ან
აღ მო სავ ლეთ გერ მა ნი ის ლი ტე რა ტუ რად. და ბე ჯი თე ბით შე ­
იძ ლე ბა ით ქვას, რომ უვე იონ სო ნის შე მოქ მე დე ბის სპე ცი ფი ­
კა მი სი ეპ ოქ ის დი დი ის ტო რი ული მოვ ლე ნე ბი თა და ავ ტო ბი ­
ოგ რა ფი ული  მო მენ ტე ბი თაა  გან პი რო ბე ბუ ლი.  იგი,  ერ თი
მხრივ,  ნო ვა ტო რია თა ვი სი  სამ წერ ლო ბო  მა ნე რი თა და  ნა ­
წარ მო ებ ებ ში  წარ მოდ გე ნი ლი  პრობ ლე მე ბით  (და სავ ლეთ
და აღ მო სავ ლეთ გერ მა ნი ის ყო ფა; ინ დი ვი დის ცხოვ რე ბა და
მი სი  გა უცხო ება  საზღვრის  სხვა დას ხვა  მხა რეს),  მე ორე
მხრივ, უვე იონ სო ნი აგ რძე ლებს გერ მა ნუ ლი რო მა ნის ტრა ­
დი ცი ულ  ხაზს,  რომ ლის თვი საც  და მა ხა სი ათ ებ ელია  აუქ ტო ­
რი ალ ური  თხრო ბის  ტექ ნი კა  და  ხმა თა  პო ლი ფო ნი ურ ობა.
ამ ავ დრო ულ ად, დიდ როლს თა მა შობს მის შე მოქ მე დე ბა ში
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ქვე მო გერ მა ნუ ლი ენა. ენ ობ რი ვი პრე ცი ოზ ულ ობა და სი ზუს ­
ტე იონ სო ნის პრო ზა ში გა ჯე რე ბუ ლია ფა ქი ზი იუმ ორ ით. ჩუ მი
ირ ონია კი გან სა კუთ რე ბულ ხიბ ლს სძენს მის ნა წარ მო ებ ებს.

უვე  იონ სო ნი და იბ ადა  1934  წლის  20  ივ ლისს  ჩრდი ლო­
და სავ ლეთ  პო ლო ნეთ ში,  პო მე რა ნი აში,  პა ტა რა  ქა ლაქ  კა ­
მინ ში,  ფერ მე რის  ოჯ ახ ში.  დე და მი სი  გლე ხის  ქა ლი  იყო
წინა­პო მერა ნიი დან.  1944­45  წლებ ში  იგი  და დი ოდა  კი ოზ ­
ლი ნის გერ მა ნულ სკო ლა ში. მე ორე მსოფ ლიო ომ ის შემ დეგ
იონ სო ნის ოჯ ახი ან კლა მი დან რეკ ნიც ში (გი უს ტროვ თან) ჩა ­
ვი და.  მა მა მი სი  საბ ჭო თა  კავ ში რის  სპეც სამ სა ხუ რებ მა და აპ ­
ატ იმ რეს  და  ჯერ  სპე ცი ალ ურ  ბა ნაკ ში  (Speziallager  Nr.  9
Fünfeichen)  მო ათ ავ სეს,  ხო ლო  შემ დეგ  საბ ჭო თა  კავ შირ ში
მო ახ დი ნეს მი სი დე პორ ტი რე ბა, სა დაც იგი 1946 წელს გარ ­
და იც ვა ლა.  დე და  უვ ეს თან  და  უმ ცროს  ქა ლიშ ვილ თან  ერ ­
თად გი უს ტროვ ში დარ ჩა, სა დაც იონ სონ მა სკო ლა და ამ თავ ­
რა. 1947­49 წლებ ში ის ევ ან გე ლის ტი ახ ალ გაზ რდო ბის გა ერ ­
თი ან ებ ის წევ რია; 1952­56 წლებ ში მწე რა ლი გერ მა ნის ტი კას
სწავ ლობს როს ტოკ სა და ლა იფ ციგ ში (გერ მა ნი ის დე მოკ რა ­
ტი ული რეს პუბ ლი კა).

1953  წელს  იონ სონს  პრობ ლე მე ბი  გა უჩ ნდა  როს ტო კის
უნ ივ ერ სი ტე ტის ხელ მძღვა ნე ლო ბას თან, რაც უკ ავ შირ დე ბო ­
და მის გან სხვა ვე ბულ შე ხე დუ ლე ბებს თა ვი სუ ფა ლი გერ მა ნუ ­
ლი ახ ალ გაზ რდო ბი სა (FDJ) და სო ცი ალ ის ტუ რი ერ თი ან ობ ­
ის პარ ტი ის (SED) შე სა ხებ. ამ ის გა მო იგი სას წავ ლებ ლად გა ­
და დის ლა იფ ციგ ში.  ამ ავე  წელს  იწყებს  იონ სო ნი  რო მა ნის
ინ გრიდ  ბა ბენ დე რერ დე.  სიმ წი ფის  გა მოც და  (Ingrid  Baben ­
dererde. Reifeprüfung) წე რას, რომ ლის ხელ ნა წე რი მან გერ მა ­
ნი ის  დე მოკ რა ტი ული  რეს პუბ ლი კის  სხვა დას ხვა  გა მომ ცემ ­
ლო ბას გა უგ ზავ ნა, მაგ რამ ყვე ლა მათ გა ნი სა გან უარი მი იღო
ყო ველ გვა რი  ახ სნა­გან მარ ტე ბის  გა რე შე.  არც  „პე ტერ  ზურ ­
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კამ პის“ გა მომ ცემ ლო ბას გა მო უჩ ენია დამ წყე ბი მწერ ლის ნა ­
წარ მო ებ ის ად მი დი დი ინ ტე რე სი. ეს რო მა ნი მხო ლოდ 1985
წელს, მწერ ლის გარ დაც ვა ლე ბის შემ დეგ, გა მოქ ვეყ ნდა.

რო მან  ინ გრიდ  ბა ბენ დე რერ დე.  სიმ წი ფის  გა მოც და ში
მოთხრო ბი ლია მეკ ლენ ბურ გის ერ თი პა ტა რა ქა ლა ქის სკო ­
ლის მე­12 კლა სის გა მო საშ ვე ბი გა მოც დის შე სა ხებ. ინ გრიდ
ბა ბენ დე რერ დე  ამ  კლა სის  მოს წავ ლეა.  მან  უნ და  მო ამ ზა ­
დოს თა ვი სუ ფა ლი გერ მა ნე ლი ახ ალ გაზ რდო ბის (FDJ) შე სა ­
ხებ  მოხ სე ნე ბა,  რა ზეც  იგი  უარს  ამ ბობს  და  ამ ის  ნაც ვლად
მგზნე ბა რე სიტყვას წარ მოთ ქვამს აზ რის თა ვი სუფ ლე ბის შე ­
სა ხებ. 22 წლის ავ ტო რის ნა მუ შე ვა რი ლი ტე რა ტუ რათ მცოდ ­
ნე ებ ის ათ ვის იმ ითაა სა ყუ რადღე ბო, რომ მას ში გა მო იკ ვე თა
ის  ტი პუ რი  ნი შან­თვი სე ბე ბი,  რაც  შემ დგომ ში  გაღ რმავ და
მწერ ლის შე მოქ მე დე ბა ში. უპ ირ ვე ლეს ყოვ ლი სა, აღ სა ნიშ ნა ­
ვია მო რა ლუ რი და ზნე ობ რი ვი ფა სე ულ ობ ებ ის წი ნა პლან ზე
წა მო წე ვა, იონ სო ნის წე რის სტი ლი, მოვ ლე ნა თა დე ტა ლუ რი
და ექ სპრე სი ული აღ წე რი ლო ბა.

1956  წელს  იონ სონ მა და ას რუ ლა ლა იფ ცი გის  უნ ივ ერ სი ­
ტე ტი. მი სი სა დიპ ლო მო ნაშ რო მი გერ მა ნის ტი კა ში ეხ ებ ოდა
ერ ნსტ ბარ ლა ხის რო მანს მო პა რუ ლი მთვა რე (Der gestohlene
Mond). უნ ივ ერ სი ტე ტის  დამ თავ რე ბის  შემ დეგ,  აბ სო ლუ ტუ ­
რად ყო ველ გვა რი შე მო სავ ლის გა რე შე დარ ჩე ნილ იონ სონს
მზად  ჰქონ და  თა ვი სი  პირ ვე ლი  წიგ ნი  გა მო საქ ვეყ ნებ ლად,
მაგ რამ  კვლავ  ვერ  იპ ოვა  გა მომ ცემ ლო ბა,  რო მე ლიც  მის
ნაშ რომს და ბეჭ დავ და. ამ პე რი ოდ ში იგი, ცო ტა ხნით, თა ნამ ­
შრომ ლობ და  ბერ ლი ნის  მეც ნი ერ ებ ათა  აკ ად ემი ას თან  და
„რეკ ლა მის“  გა მომ ცემ ლო ბას თან.  დე და მი სის  და სავ ლეთ
ბერ ლინ ში  გაქ ცე ვის  შემ დეგ  (1965)  იონ სო ნი  ჯერ  გდრ­ში
დარ ჩა,  ხო ლო 1959  წელს   თა ვა დაც გა და ვი და და სავ ლეთ
ბერ ლინ ში. სწო რედ ამ წელს და იბ ეჭ და „ზურ კამ პის“ გა მომ ­
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ცემ ლო ბა ში მი სი სა დე ბი უტო რო მა ნი ვა რა უდ ები იაკ ობ ის შე ­
სა ხებ (Mutmassungen  über  Jakob),  რო მე ლიც  მან  ჯერ  კი დევ
გერ მა ნი ის დე მოკ რა ტი ულ რეს პუბ ლი კა ში ცხოვ რე ბის დროს
და წე რა. ნა წარ მო ებ ის გა მოს ვლის თა ნა ვე უვე იონ სო ნი „ერთ
ღა მე ში“ ცნო ბი ლი ავ ტო რი გახ და. 

რო მან ში  მოქ მე დე ბა  ხდე ბა  უნ გრეთ ში  წი ნა აღ მდე გო ბის
მოძ რა ობ ის  პე რი ოდ ში.  მწე რა ლი  მოგ ვითხრობს  „ალ ალ­
მარ თა ლი“ კა ცის, იაკ ობ ის შე სა ხებ, რო მე ლიც გდრ­ში რკი ­
ნიგ ზე ლია და რო მე ლიც თა ვი სი ახ ალ გაზ რდო ბის დრო ინ დე ­
ლი სიყ ვა რუ ლის გა მო და სავ ლეთ ში მი დის. მი სი საყ ვა რე ლი
ქა ლი  NATO­ში  მუ შა ობს  მდივ ნად.  იაკ ობ ის  საქ მი ან ობა  სა ­
ხელ მწი ფო დაც ვის სამ სა ხურს უყ ურ ადღე ბოდ რო დი რჩე ბა.
ამ დე ნად,  იგი  უცხოა და სავ ლეთ ში,  ხო ლო  აღ მო სავ ლეთ ში
მი სი ქმე დე ბა უკ ვე ყვე ლა სათ ვის ცნო ბი ლია. 

რო მა ნი ვა რა უდ ები იაკ ობ ის შე სა ხებ არ არ ის მარ ტი ვი ნა ­
წარ მო ები.  მწერ ლის  შე ხე დუ ლე ბე ბი  გა მო ხა ტუ ლია  მო ნო ­
ლო გე ბი თა და დი ალ ოგ ებ ით, რომ ლე ბიც ისეა ერ თმა ნეთ ში
არე ული, რომ ზოგ ჯერ მკითხველს დას კვნე ბის გა კე თე ბა უჭ ­
ირს.  გან სა კუთ რე ბით  და მა ხა სი ათ ებ ელი  სტი ლუ რი  ნი შა ნი
რო მა ნი სა ის არ ის, რომ ყოვ ლის მცოდ ნე მთხრო ბე ლი აღ არ
ფი გუ რი რებს  ნა წარ მო ებ ში.  სწო რედ  ამ რო მა ნის  გა მოქ ვეყ ­
ნე ბის შემ დეგ და ტო ვა უვე იონ სონ მა გერ მა ნი ის დე მოკ რა ტი ­
ული  რეს პუბ ლი კა    და  და სავ ლეთ  ბერ ლინ ში  გა და ვი და
საცხოვ რებ ლად. 1960 წელს მან და სავ ლეთ ბერ ლი ნის ფონ ­
ტა ნეს  პრე მია  მი იღო  მი სი  ნა წარ მო ებ ებ ის  თე მა ტუ რი  სიმ ­
დიდ რი სა და სტი ლუ რი თვით მყო ფა დო ბის გა მო.

ზე მო აღ ნიშ ნუ ლი რო მა ნი სა გან გან სხვა ვე ბით, შე და რე ბით
მსუ ბუ ქად სა კითხა ვია უვე იონ სო ნის ავ ტო ბი ოგ რა ფი ული ნა ­
წარ მო ები მე სა მე წიგ ნი ახ იმ ის შე სა ხებ („Das dritte Buch über
Achim“, 1961), თუმ ცა მარ ტი ვად არ იც ისაა აგ ებ ული. მას აშ კა ­
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რად ეტყო ბა ამ ერ იკ ელი მწერ ლის უილი ამ ფოლ კნე რი სა და
ფრან გუ ლი „ახ ალი რო მა ნის“19 ზე გავ ლე ნა. რო მან ში მო ცე მუ ­
ლია თხრო ბის სა მი გან სხვა ვე ბუ ლი სიბ რტყე, რომ ლე ბიც ეკ ­
უთ ვნის ბი ოგ რაფ კარ შს,  მთხრო ბელ სა და ავ ტორს.  ნა წარ ­
მო ებ ის  პრო ტა გო ნის ტი  ჰამ ბურ გე ლი  ჟურ ნა ლის ტი  კარ შია,
რო მე ლიც გდრ­ში  მი დის, რა თა და წე როს მე სა მე  წიგ ნი  სა ­
ხალ ხო  პა ლა ტის  წევ რი სა  და  მრბო ლელ  ახ იმ ის  შე სა ხებ,
რომ ლის იმ ედ ები აღ მო სავ ლეთ გერ მა ნი აში  იმ სხვრე ვა. მან
აქ სრუ ლი ად სხვა სამ ყა რო იხ ილა. ახ იმ მა ნათ ლად და ინ ახა,
რომ  გა უცხო ებ ამ  და სავ ლეთ  და  აღ მო სავ ლეთ  გერ მა ნი ას
შო რის უმ აღ ლეს წერ ტილს მი აღ წია – ეს არ ის ნა წარ მო ებ ის
უმ თავ რე სი  იდეა.  უვე  იონ სო ნი  ერთ­ერ თი  იმ  პირ ველ  ავ ­
ტორ თა გა ნია, რო მელ მაც  60­იანი  წლე ბის და საწყის ში  ამ ის
შე სა ხებ და წე რა. რო მა ნის გა მოქ ვეყ ნე ბის თა ნა ვე მას ინ ტერ ­
ვი უში ჰკითხეს, თუ რა იყო მი სი ნა წარ მო ებ ებ ის მთა ვა რი თე ­
მა. იგი და ფიქ რდა, თა ვი და აქ ნია და თქვა: „გა ყო ფა, საზღვა ­
რი, გან სხვა ვე ბა“. სწო რედ ამ იტ ომ აც უწ ოდ ეს იონ სონს „ორ ­
ივე გერ მა ნი ის მწე რა ლი“.

1962  წელს  უვე  იონ სონ მა  მი იღო  ვი ლა­მასი მოს  სტი პენ ­
დია (Villa­Massimo­Stipendium) რომ ში. ამ ავე წელს იგი და ქო ­
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19.  „ახალი  რომანი“  პირობითი  ტერმინია,  რომელიც  აღნიშნავს  ფრანგი

მწერლების  ცდას  მე­20  საუკუნის  50­60­იანი  წლებში  რომანის  სტრუქტურის
განახლებისთათვის. ეს მწერლები ემიჯნებიან წინამორბედ ეგზისტენციალისტებს და
აერთიანებთ  ის  მოსაზრება,  რომ  ტრადიციული  რომანი,  როგორც  ჟანრობრივი
ფორმა, ამოწურულია. „ახალრომანისტები“ მიჯნავენ ლიტერატურულ შემოქმედებასა
და  მოქალაქეობრივ  პოზიციას და  მიჩნიათ, რომ ლიტერატურულ ნაწარმოებში  არ
უნდა  ჩანდეს  პოლიტიკური  მრწამსი,  ზნეობა,  იდეოლოგია  და  ა.შ.  მწერალი  უნდა
წვდებოდეს ცხოვრების ხელშეუხებელ შრეებს. ყურადღება უნდა მიექცეს არსებობის
უფრო  მნიშვნელოვან,  მაგრამ  ჯერ  კიდევ  უცნობ  მხარეებს.  „ახალრომანისტებთან“
დაკარგულია სიუჟეტი, მის ადგილს იჭერს ფსიქოლოგიური ანალიზი, ცნობიერების
მიერ  აღქმული  და  წარმოსახული  სურათები;  ოსტატურად  გამართულ  სიტყვიერ
ქარგაში წარმოჩენილია ცივილიზაციისა და სხვადასხვა ეროვნული კულტურის სული
(ჭილაია 2003: 19).



რ  წინ და  ბერ ლი ნის  კედ ლის  აღ მარ თვის  შემ დეგ  გდრ­დან
გაქ ცე ულ მე გო ბარ ელ იზ აბ ეთ შმიდ ტზე, რო მელ თა ნაც მოგ ­
ვი ან ებ ით ქა ლიშ ვი ლი შე ეძ ინა. 1964 წელს მან გა მო აქ ვეყ ნა
კრე ბუ ლი  კარ ში და  სხვა  პრო ზა ული  ნა წარ მო ებ ები (Karsch
und andere Prosa), ხო ლო 1965 წელს მკითხველ მა მი სი შემ ­
დე გი  კრე ბუ ლი  ორი  შე ხე დუ ლე ბა (Zwei  Ansichten)  იხ ილა,
რო მელ შიც ავ ტო რი თხრობის ტრა დი ცი ულ ფორ მას მი მარ ­
თავს.  გან სხვა ვე ბით  სხვა  ნა წარ მო ებ ებ ის აგ ან,  მი სი  ტექ სტი
ნა თე ლია და  მოგ ვითხრობს  ალ კო ჰო ლის  მოყ ვა რუ ლი და ­
სავ ლეთ გერ მა ნე ლი ფო ტოგ რა ფი სა და ქე რა, მი ამ იტი პოტ ­
სდა მე ლი მედ დის სიყ ვა რუ ლის შე სა ხებ, რო მე ლიც ბერ ლი ­
ნის  კედ ლის  აღ მარ თვამ  და ან გრია.  მაგ რამ,  ავ ტო რის  აზ ­
რით, კედ ლის გა რე შეც ვერ გა უგ ებ დნენ სპორ ტუ ლი მან ქა ნე ­
ბით  გა ტა ცე ბუ ლი  ფო ტოგ რა ფი და  წინ და ხე დუ ლი,  ჯან სა ღი
მედ და ერ თმა ნეთს. ძალ ზე სა ინ ტე რე სო დაა რო მან ში ნაჩ ვე ­
ნე ბი პერ სო ნა ჟე ბი და სავ ლეთ გერ მა ნი იდ ან, რომ ლე ბიც აღ ­
მო სავ ლეთ გერ მა ნე ლებს სამ შობ ლო დან გაქ ცე ვა ში ეხ მა რე ­
ბი ან.  ას ეთი  სი ზუს ტით  ეს  სი ტუ აცია  იონ სო ნამ დე  არც  ერთ
გერ მა ნელ ავ ტორს არ აღ უწ ერია.  

1966­68 წლებ ში მწე რა ლი ოჯ ახ თან ერ თად ამ ერ იკ ის შე ­
ერ თე ბულ შტა ტებ შია.  შე მოქ მე დე ბი თი თვალ საზ რი სით მის ­
თვის  ამ ერ იკ აში  ცხოვ რე ბა  ნა ყო ფი ერი  გა მოდ გა.  ამ  პე რი ­
ოდ ში იგი აგ რძე ლებს  მაქს ფრიშ თან მი მო წე რას, რო მე ლიც
1964 წელს და იწყო.  

1966 წლი დან 1968 წლამ დე იონ სო ნი ოჯ ახ თან ერ თად  გა ­
და დის  საცხოვ რებ ლად  ნიუ­იუორ კში,  მან ჰე ტე ნის  და სავ ­
ლეთ ნა წილ ში. სწო რედ ეს ად გი ლია აღ წე რი ლი მის გახ მა ­
ურ ებ ულ რო მან ში წე ლი წა დის დღე ები.

უვე  იონ სო ნი  ნიუ­იორ კში  ჰე ლენ  ვოლ ფის  დახ მა რე ბით
ერ თი  წლის  მან ძილ ზე  (1967)  თა ნამ შრომ ლობს  სას კო ლო
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წიგ ნე ბის გა მომ ცემ ლო ბას თან Harcourt, Brace & World. ამ პე ­
რი ოდ ში  გა მოს ცა  მან  გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი  სა კითხა ვი  წიგ ნი
სა ხელ წო დე ბით  ახ ალი  ფან ჯა რა (Das  neue  Fenster,  1967).
მომ დევ ნო  წელს    მი იღო  მწე რალ მა  „როკ ფე ლე რის  ფონ ­
დის“  სტი პენ დია,  რაც  და ეხ მა რა  ნა ყო ფი ერ  შე მოქ მე დე ბით
საქ მი ან ობ აში. ამ პე რი ოდ ში მუ შა ობს იგი  რო მან ზე წე ლი წა ­
დის დღე ები.

1967­75 წლებ ში უვე იონ სონს ურ თი ერ თო ბა აქ ვს ფი ლო ­
სო ფოს თან და  პო ლი ტი კის დიდ თე ორ ეტ იკ ოს თან ჰა ნა არ ­
ენ დტთან. მის რო მან ში გრა ფი ნია ზა იდ ლი ცი (Gräfin Seydlitz)
იგ რძნო ბა  ჰა ნა  არ ენ დტის  იმ პულ სე ბი,  რო მე ლიც  არ  ეთ ან ­
ხმე ბო და ავ ტორს ნა წარ მო ებ ის სა თა ურ ის გა მო, რად გან მას ­
ში მი სი ებ რა ული იდ ენ ტო ბა ნა თე ლი არ იყო.  

1969  წლი დან  უვე  იონ სო ნი  გერ მა ნი ის  ფე დე რა ცი ული
რეს პუბ ლი კის  პენ ცენ ტრი სა20 და  და სავ ლეთ  ბერ ლი ნის  ხე ­
ლოვ ნე ბის  აკ ად ემი ის  წევ რია,  რომ ლის  ვი ცეპ რე ზი დენ ტი
გახ და იგი 1972 წელს. 1970 წელს გა მოქ ვეყ ნდა წე ლი წა დის
დღე ებ ის პირ ვე ლი წიგ ნი, ხო ლო მომ დევ ნო წლებ ში – რო მა ­
ნის მე ორე და მე სა მე ტო მე ბი. მე ოთხე ტო მი მძი მე შე მოქ მე ­
დე ბი თი კრი ზი სის გა მო 10 წლის შემ დეგ, 1983 წელს და იბ ეჭ ­
და.  ამ  ნაშ რომ ში  იონ სონ მა,  კრი ტი კოს  იოახ იმ  კა იზ ერ ის
მსგავ სად,  „უიმ ედო  უტ ოპი ის“  იდეა  ჩა მო აყ ალ იბა, რომ ლის
თა ნახ მად  ყვე ლა ზე  ულ მო ბელ დიქ ტა ტუ რა საც  არ  შე უძ ლია
მის მსხვერ პლთა სუ ლებ ზე ბა ტო ნო ბა.   

წე ლი წა დის  დღე ები.  გე ზი ნე  კრეს პა ლის  ცხოვ რე ბი დან
(Jahrestage. Aus dem Leben von Gesine Cresspahl) უვე იონ სო ­
ნის  უმ თავ რე სი  ნა წარ მო ებია.  ამ  ტრი ლო გი ის  გა მოს ვლის
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20.  გერმანიის  ფედერაციული  რესპუბლიკის  პენცენტრი  (P.E.N.­Zentrum  der

Bundesrepublik  Deutschland)    არის  გერმანიის  მწერალთა  გაერთიანება.  შემოკლება
პენ ნიშნავს: „პოეტები, ესეისტები, ნოველისტები.



შემ დეგ ლი ტე რა ტუ რის კრი ტი კო სებ მა იონ სო ნი გრას თან და
ბი ოლ თან  ერ თად  ეპ ოქ ის  უდ იდ ეს  ავ ტო რად  აღი არ ეს.  ნა ­
წარ მო ები მოგ ვითხრობს ფიქ ტი ური გმი რის, გე ზი ნე კრეს პა ­
ლის  ის ტო რი ას,  რო მე ლიც  60­იანი  წლე ბი დან  10  წლის  ქა ­
ლიშ ვილ თან, მა რი ას თან ერ თად ნიუ­იორ კში ცხოვ რობს და
რო მელ საც თა ვი სი ცხოვ რე ბის შე სა ხებ მო უთხრობს. ნა წარ ­
მო ებ ში მოქ მე დე ბა ვი თარ დე ბა ჰამ ბურ გში 1967 წლის 20 აგ ­
ვის ტო დან 1968 წლის 20 აგ ვის ტომ დე, ანუ 1 წლის მან ძილ ზე
– 365 დღის გან მავ ლო ბა ში. ამ იტ ომ აც ჰქვია ტრი ლო გი ას წე ­
ლი წა დის  დღე ები.  რო მან ში,  რო მე ლიც  ომ ის შემ დგო მი  პე ­
რი ოდ ის გერ მა ნუ ლი ლი ტე რა ტუ რის ერთ­ერთ უმ თავ რეს ნა ­
წარ მო ებ ადაა  მიჩ ნე ული,  მოთხრო ბი ლია  არა  მხო ლოდ
მთა ვა რი მოქ მე დი პი რი ქა ლის ცხოვ რე ბის შე სა ხებ, არ ამ ედ
იგი  ხსნის  ნა წარ მო ებ ის  ორ აზ რო ვან  სა თა ურს.  წე ლი წა დის
დღე ები  და კავ ში რე ბუ ლია  გერ მა ნე ლი  ერ ის  ცნო ბი ერ ებ ას ­
თან. გე ზი ნეს მო გო ნე ბე ბი უკ ავ შირ დე ბა 30­იანი წლე ბის მეკ ­
ლენ ბურ გს,  მის  მშობ ლებს.  გე ზი ნე სა და მი სი ოჯ ახ ის ცხოვ ­
რე ბა  გან პი რო ბე ბუ ლია    მსოფ ლიო  მნიშ ვნე ლო ბის  ის ეთი
ტრა გი კუ ლი მოვ ლე ნე ბით, რო გო რე ბი ცაა ვა იმ არ ის რეს პუბ ­
ლი კა, ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ იზ მი, გერ მა ნი ის და ყო ფა გავ ლე ­
ნის  სფე რო ებ ად  და  წი ნა აღ მდე გო ბის  მოძ რა ობა.  რო მა ნი
მთავ რდე ბა  1968  წლის  20  აგ ვის ტოს, რო ცა  ვარ შა ვის  ხელ ­
შეკ რუ ლე ბის21 ჯა რე ბი ჩე ხეთ ში შე ვი და.

აქ ტი ური  სამ წერ ლო ბო  საქ მი ან ობ ის ათ ვის  იონ სონ მა
1971­83 წლებ ში მრა ვა ლი პრე მია მი იღო. მათ შო რის აღ სა ­
ნიშ ნა ვია  ბი უხ ნე რის  პრე მია  (1971),  ქა ლაქ  ბრა უნ შვა იგ ის
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21.  ვარშავის  პაქტი  (ან  ვარშავის  ხელშეკრულება)  ოფიციალური  სახელია

მეგობრობის,    თანამშრომლობისა  და  ურთიერთდახმარების  ხელშეკრულებისა
ცენტრალურ და  აღმოსავლეთ  ევროპის  კომუნისტურ  ქვეყნებს    შორის.  იგი  შიქმნა
1955 წელს, ვარშავაში.



ვილ ჰელმ  რა აბ ეს  პრე მია  (1975),  ლი უბ ეკ ის  თო მას  მა ნის
პრე მია (1978), ქა ლაქ კელ ნის ჰა ინ რიხ ბი ოლ ის პრე მია. უვე
იონ სო ნის  პა ტივ სა ცე მად  ნო იბ რან დენ ბურ გი  გას ცემს  უვე
იონ სო ნის პრე მი ას.

1977 წლი დან მწე რა ლი ინ გლის ში ცხოვ რობს. 1977 წელს
იგი    გერ მა ნი ის  ენ ისა  და ლი ტე რა ტუ რის  აკ ად ემი ის  წევ რი
ხდე ბა.  ხო ლო  1978  წელს  იონ სო ნი  მე უღ ლეს  –  ელ იზ აბ ეთ
იონ სონს,  გა ეყ არა.  გაყ რის  მი ზე ზი  პრა ღელ  მო ცარ ტის
მკვლე ვარ თან  მი სი  მე უღ ლის  ხან გრძლი ვი  მი მო წე რა  იყო.
იონ სო ნი ეჭ ვობ და, რომ მი სი ცო ლის საყ ვა რე ლი ჩე ხე თის ან
გდრ­ის  სა იდ უმ ლო  სამ სა ხუ რის  თა ნამ შრო მე ლი  იყო.  1979
წელს უვე იონ სო ნი ფრან კფურ ტის უნ ივ ერ სი ტე ტის დო ცენ ტი
გახ და.  პო ეტ იკ აში  მი სი ლექ ცი ებ ის  ტექ სტი  სა ხელ წო დე ბით
თან მხლე ბი  გა რე მო ებ ები  (Begleitumstände) 1980  წელს  გა ­
მოქ ვეყ ნდა.

ფრანც  ქსა ვერ  კრე ცი სად მი  სო ლი და რო ბის  ნიშ ნად  უვე
იონ სონ მა  1983  წელს  გერ მა ნელ  მწე რალ თა  გა ერ თი ან ება
და ტო ვა. სწო რედ ამ დროს გა მო ვი და წე ლი წა დის დღე ებ ის
მე ოთხე ტო მი.

ვა რა უდ ობ ენ, რომ უვე იონ სო ნი გარ და იც ვა ლა 1984 წ ლის
24  თე ბერ ვალს  ქა ლაქ  ში ან ეს ში  ინ გლის ში,  სა ვა რა უდ ოდ,
ალ კო ჰო ლის, ან მე დი კა მენ ტე ბის გა და ჭარ ბე ბუ ლი ოდ ენ ო ­
ბ ით მოხ მა რე ბის გა მო. გარ დაც ვა ლე ბის ზუს ტი თა რი ღი და ­
უდ გე ნე ლია, რად გან გვა მი გარ დაც ვა ლე ბი დან სა მი კვი რის
თავ ზე იპ ოვ ეს მის ბი ნა ში. 

იონ სო ნის გარ დაც ვა ლე ბის შემ დეგ დღის წეს რიგ ში დად ­
გა მი სი ლი ტე რა ტუ რუ ლი მემ კვიდ რე ობ ის სა კითხი, რის შე სა ­
ხე ბაც  პრე ტენ ზია  ჰქონ დათ  მის  ქვრივს,  ქა ლიშ ვილ სა  და
ზურ კამ პის გა მომ ცე მელს ზიგ ფრიდ უნ ზელ დს. უპ ირ ატ ეს ობა
ამ უკ ან ას კნელს მი ენ იჭა, ხო ლო სა მი წლის შემ დეგ იონ სო ­
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ნის შე მოქ მე დე ბის მარ თვის უფ ლე ბა მი ეცა გერ მა ნუ ლი ლი ­
ტე რა ტუ რის არ ქივს მარ ბახ ში  (DLA), რად გან ეს დიდ მიშ ვნე ­
ლო ვა ნი არ ქი ვი სწო რედ „ზურ კამ პი სა“ და „ინ ზე ლის“ გა მომ ­
ცემ ლო ბებ მა შექ მნა. 2012 წელს არ ქი ვის გა დაწყვე ტი ლე ბით
უვე  იონ სო ნის  ნაშ რო მე ბი  როს ტო კის  უნ ივ ერ სი ტეტს  გა და ­
ეცა.

2010 წლის 26 თე ბერ ვალს როს ტოკ ში  იონ სო ნის  მკვლე ­
ვარ თა ინ იცი ატ ივ ით და არ სდა უვე იონ სო ნის სა ზო გა დო ება.
მი სი მი ზა ნია მწერ ლის შე მოქ მე დე ბი თი მემ კვიდ რე ობ ის შეს ­
წავ ლი სა და კვლე ვის ხელ შეწყო ბა და მეკ ლენ ბურგ­წი ნა პო ­
მე რა ნი ის ლი ტე რა ტუ რუ ლი ცხოვ რე ბის გამ დიდ რე ბა.  ას ევე,
როს ტო კის,  რო გორც  ლი ტე რა ტუ რუ ლი  ქა ლა ქის,  მნიშ ვნე ­
ლო ბის წარ მო ჩე ნა და გაზ რდა.
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პატ რიკ ზი უს კინ დი
(1949)

გერ მა ნე ლი  მწე რა ლი და  სცე ნა რის ტი  პატ რიკ  ზი უს კინ დი
და იბ ადა 1949 წლის 26 მარ ტს ამ ბახ ში და იზ რდე ბო და ბა ვა ­
რი ულ სო ფელ ჰოლ ცჰა უზ ენ ში. მა მა მი სი, ვილ ჰელმ ემ ანუ ელ
ზი უს კინ დი  მწე რა ლი,  მთარ გმნე ლი  და  პუბ ლი ცის ტი  დი დი
ხნის  მან ძილ ზე  მუ შა ობ და  გა ზეთ  ზი უდ დო იჩე  ცა ით უნ გში
(Süddeutsche Zeitung). დე და მი სი სპორ ტის მას წავ ლებ ლი იყო,
ხო ლო  უფ რო სი ძმა მარ ტინ ე. ზი უს კინ დი –  ჟურ ნა ლის ტი. 

1955 წლი დან პატ რიკ ზი უს კინ დი  ჯერ ჰოლ ცჰა უზ ენ ის სა ­
ხალ ხო სკო ლის, შემ დეგ კი გიმ ნა ზი ის მოს წავ ლეა. მი სა ღე ბი
გა მოც დე ბის  ჩა ბა რე ბი სა და სამ ხედ რო სამ სა ხუ რის დას რუ ­
ლე ბის შემ დეგ, 1968 წლი დან სწავ ლობს შუა სა უკ უნე ებ ისა და
უახ ლეს  ის ტო რი ას  მი უნ ხე ნის  უნ ივ ერ სი ტეტ ში;  2  სე მეს ტრს
საფ რან გეთ ში  ატ არ ებს,  რა თა  ფრან გუ ლი  ენ ის  ცოდ ნა
გაიუმჯობესოს;  პა რა ლე ლუ რად  ეუფ ლე ბა რამ დე ნი მე  უცხო
ენ ას: ინ გლი სურს, ეს პა ნურს, ლა თი ნურს, ბერ ძნულს. უნ ივ ერ ­
სი ტეტ ში  სწავ ლის  პე რი ოდ ში  ქმნის  პირ ველ ნა წარ მო ებ ებს.
1974 წელს იც ავს სა მა გის ტრო ნაშ რომს და გა დაწყვეტს, „თა ­
ვი სუ ფა ლი მწე რა ლი“ გახ დეს. 

პატ რიკ  ზუს კინ დმა  ბევ რი  უც ნა ურ ობ ით  გააოცა  სა ზო გა ­
დო ება და მი სი შე მოქ მე დე ბის მოყ ვა რულ ნი: 70­იან წლებ ში
მან უარი თქვა რამ დე ნი მე ჯილ დო სა და პრე მი აზე, მათ შო ­
რის ტუ კა ნის პრე მი აზე („Tukan­Preis“, 1978), რო მელ საც გას ­
ცემს  მი უნ ხე ნი  ყო ველ წლი ურ ად  და  რომ ლი თაც  ჯილ დოვ ­
დე ბა ახ ალ გაზ რდა მი უნ ხე ნე ლი ავ ტო რის უც ნო ბი ნა წარ მო ­
ები.  მი სი  რა ოდ ენ ობა  შე ად გენს  6  000  ევ როს.  ზი უს კინ დმა
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უარი გა ნაცხა და, ას ევე, ლი ტე რა ტუ რულ პრე მი აზე, რო მელ ­
საც ფრან კფურ ტერ ალ გე მა ინე ცა ით უნგ („FAZ­Literaturpreis“,
1978) გას ცემს და ფრან გულ პრე მი აზე სა უკ ეთ ესო დე ბი უტ ის ­
ათ ვის  (1986).  მას  არ  უყ ვარს  სა ზო გა დო ებ ის  ყუ რადღე ბის
ცენ ტრში ყოფ ნა, თით ქმის არ იღ ებს ფო ტო ებს, რო მან სუ ნა ­
მოს (Das Parfum) მი ხედ ვით გა და ღე ბუ ლი ფილ მის პრე მი ერ ­
აზ ეც კი არ გა მო ჩე ნი ლა მი უნ ხენ ში 2006 წლის 7 სექ ტემ ბერს.
ამ ავე წელს „ბა ვა რი ის რა დი ოს“ („Bayerischer Rundfunk“)  სე ­
რი ულ  გა და ცე მა ში  „დი დი  ბა ვა რი ელ ები“  („Die  großen
Bayern“)  გა ვი და  გა და ცე მა  მის  შე სა ხებ,  რო მელ შიც  თა ვად
მო ნა წი ლე ობა  არ მი იღო.  პატ რიკ  ზი სუ კინ დის  შე სა ხებ  ისა ­
უბ რეს  გერ მა ნელ მა მსა ხი ობ ებ მა იოახ იმ კროლ მა და ქრის ­
ტი ნე კა უფ მან მა. 

რად გან მწე რა ლი თავს არ იდ ებს   ინ ტერ ვიუებსა და სა ­
ზო გა დო ებ ას თან  ახ ლო  ურ თი ერ თო ბას,  მი სი  ცხოვ რე ბის
დე ტა ლე ბი  ნაკ ლე ბად  არ ის  ცნო ბი ლი  და  გახ მა ურ ებ ული.
თუმ ცა ნა წარ მო ებ ები, რომ ლე ბიც მეტ­ნაკ ლე ბად ავ ტო რის
ავ ტო ბი ოგ რა ფი ულ ელ ემ ენ ტებს შე იც ავს, წარ მოდ გე ნას უქ ­
მნის მკითხველს ზი უს კინ დის პი როვ ნე ბის შე სა ხებ. თვი თი ­
რო ნი ას  მიმართავს  იგი ფილ მი სათ ვის  „რო სი ნი  –  ანუ  მო ­
მაკ ვდი ნე ბე ლი შე კითხვა: ვის ვის თან ეძ ინა“ („Rossini – oder
die  mörderische  Frage,  wer  mit  wem  schlief“)  და წე რილ  სცე ­
ნარ ში:  მი უხ ედ ავ ად  იმ ისა,  რომ  ბევრ  ფულს  სთა ვა ზო ბენ,
ფილ მის  მთა ვა რი  მოქ მე დი  პერ სო ნა ჟი  უარს  ამ ბობს  მი სი
წიგ ნის ფილ მად გა და ღე ბა ზე. მი სი პრო ტო ტი პია გერ მა ნე ­
ლი  პრო დი უს ერი,  სცე ნა რის ტი და რე ჟი სო რი,  ზი უს კინ დის
მე გო ბა რი ბერ ნდ აიხ ინ გე რი, რო მე ლიც ბევ რს ეც ადა, მო ­
ეპ ოვ ებ ინა უფ ლე ბა, ზი უს კინ დის სუ ნა მოს მი ხედ ვით ფილ მი
გა და ეღო. 
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პატ რიკ ზი უს კინ დი ძი რი თა დად ცხოვ რობს მი უნ ხენ ში (ზე ­
ეჰა იმ ში,  შტარ ნბერ გე რის  ტბა ზე),  პე რი ოდ ულ ად  კი  –  საფ ­
რან გეთ ში (პა რიზ სა და მონ ტო ლი ოში). მი სი  ერთ­ერ თი პირ ­
ვე ლი გახ მა ურ ებ ული ნა წარ მო ებია ერ თაქ ტი ანი მო ნო ლო გი
სცე ნი სათ ვის „კონ ტრა ბა სი“ („Der Kontrabass“)22, რო მე ლიც მან
1981 წელს შექ მნა. პი ეს ის პირ ვე ლი წარ მოდ გე ნა მი უნ ხენ ში
გა იმ არ თა. 1984­85 წლე ბის თე ატ რა ლურ სე ზონ ზე  „კონ ტრა ­
ბა სი“ გან სა კუთ რე ბით წარ მა ტე ბუ ლი დრა მა ტუ ლი ნა წარ მო ­
ები იყო. ის და ახ ლო ებ ით 500­ჯერ და იდ გა გერ მა ნი ის თე ატ ­
რე ბის სცე ნებ ზე და დღემ დე ბევ რი გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი თე ატ ­
რის რე პერ ტუ არ შია. „კონ ტრა ბა სის“ მთა ვა რი მოქ მე დი პერ ­
სო ნა ჟია სა ხელ მწი ფო ორ კეს ტრის მუ სი კო სი, კონ ტრა ბა სის ­
ტი, 30 წელს გა და ცი ლე ბუ ლი მარ ტო სუ ლი ახ ალ გაზ რდა მა ­
მა კა ცი, რო მელ საც  მო ცარ ტი და  ვაგ ნე რი  სძულს.  იგი  მოგ ­
ვითხრობს, რომ  ჰყავ და  მკაც რი  მა მა და  სუს ტი დე და, რო ­
მელ საც აღ მერ თებ და. დე დას მა მა უყ ვარ და, მა მას კი – უმ ­
ცრო სი  ქა ლიშ ვი ლი.  მა მის  სი ძულ ვი ლის  გა მო  იგი  გა ­
დაწყვეტს, გახ დეს არა მო ხე ლე, არ ამ ედ ხე ლო ვა ნი. ხო ლო
დე და ზე შუ რის სა ძი ებ ლად ყვე ლა ზე დიდ და მო უხ ეშ ავ საკ ­
რავს ირ ჩევს. ბო ლოს, მა მის ჯი ნა ზე, იგი მა ინც მო ხე ლე ხდე ­
ბა – სა ხელ მწი ფო ორ კეს ტრის კონ ტრა ბა სის ტი მე სა მე პულ ტ ­
თან.  მი სი  ერ თა დერ თი პო ზი ტი ური გრძნო ბა  ვლინ დე ბა  ახ ­
ალ გაზ რდა  სოპ რა ნისტ  სა რას  მი მართ,  მაგ რამ  სიტყვე ბით
ამ ის გა მოთ ქმა უჭ ირს. რო ცა სა რა სცე ნა ზე დგას, კონ ტრა ბა ­
სის ტი გან სა კუთ რე ბუ ლი ენ თუ ზი აზ მით უკ რავს. რა მოხ დე ბო ­
და, ერთ სა ღა მოს, სპექ ტაკ ლის შემ დეგ, ხმა მაღ ლა რომ და ­
ეყ ვი რა: „სა რა!“ გა აკ ეთ ებს იგი ამ ას თუ არა, ნა წარ მო ებ ში არ
ჩანს. კონ ტრა ბა სის ტი მა ყუ რე ბელს ემ შვი დო ბე ბა, შუ ქი ქრე ბა
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22.  პატრიკ  ზიუსკინდის  „კონტრაბასი“  გერმანულიდან  თარგმნა  ბიძინა

რამიშვილმა.



და კვლავ სა მუ შა ოდ მი დის. დრა მა ში  „კონ ტრა ბა სი“  ჟღერს
ფრაგ მენ ტე ბი    ბრამ სის  სიმ ფო ნი ებ იდ ან,  ვაგ ნე რის  „ვალ კი ­
რი ებ იდ ან“, კარლ დი ტერ ფონ დი ტერ სდორ ფის კონ ცერ ტი ­
დან  კონ ტრა ბა სი სათ ვის  Nr.  2  E­Dur,  მო ცარ ტი სა და ფრანც
შუ ბერ ტის ნა წარ მო ებ ებ იდ ან.

ზი სუ კინ დის  „კონ ტრა ბას ში“  მრა ვა ლი  თე მა  იყ რის  თავს:
ფრო იდ ის ფსი ქო ან ალ იზი,  1968 წლის მა ის ის ახ ალ გაზ რდუ ­
ლი  გა მოს ვლე ბი,  მო ცარ ტი,  ვაგ ნე რი,  ბეთ ჰო ვე ნი,  ვე ბე რის
სა ორ კეს ტრო რე ვო ლუ ცია... ეს თე მე ბი „ფუნ და მენ ტუ რი სიღ ­
რმის მქო ნე მთა ვა რი ფუ ძემ დებ ლუ რი ინ სტრუ მენ ტის“ – კონ ­
ტრა ბა სის, თან ხლე ბი თაა წარ მოდ გე ნი ლი. ეს ის ინ სტრუ მენ ­
ტია, რო მელ საც ოდ ეს ღაც ნაწ ლა ვის სი მი ჰქო ნია, ახ ლა კი,
მოქ რო მუ ლი მე ტა ლი სა აქ ვს. იგია მთა ვა რი მოქ მე დი პერ სო ­
ნა ჟის  საყ ვა რე ლიც  და  მი სი  მარ ტო ობ ის  გამ ზი არ ებ ელ იც,
მი სი  უეც არი  ში შე ბი სა  და  ნევ რო ზის  წა მა ლი.  მი უხ ედ ავ ად
იმ ისა,  რომ  კონ ტრა ბა სი სი ტი  ვერ  იტ ანს  ამ  ინ სტრუ მენ ტს,
იძ ულ ებ ულია  თა ვი სი  გა ხე ვე ბუ ლი  თი თე ბი  უფ ათ ურ ოს  და
ტი ლი ანი ხე მი უს ვას მას.

პატ რიკ ზი უს კინ დის ყვე ლა ზე გახ მა ურ ებ ული და პო პუ ლა ­
რუ ლი ნა წარ მო ებია სუ ნა მო. ამ ბა ვი ერ თი მკვლე ლი სა  (Das
Parfum – Die Geschichte eines Mörders), რო მე ლიც 1985 წელს
გა მოქ ვეყ ნდა ცი ურ იხ ში და უკ ვე 48 ენ აზეა თარ გმნი ლი.23 ავ ­
ტო რი სა  და  ნა წარ მო ებ ის  უდ იდ ეს  პო პუ ლა რო ბა ზე  მეტყვე ­
ლებს ის ფაქ ტი, რომ დღემ დე რო მა ნის 200 მი ლი ონ ზე მე ტი
ეგ ზემ პლა რია  გა ყი დუ ლი.  დი დი  ყოყ მა ნის  შემ დეგ,  2001
წელს,  ზი უს კინ დმა  ბერ ნდ  აიხ ინ გერს    მიჰ ყი და  უფ ლე ბა  ნა ­
წარ მო ებ ის  ეკ რა ნი ზა ცი აზე.  რე ჟი სორ მა  ტომ  ტიკ ვერ მა  ბო ­
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23. პატრიკ ზიუსკინდის რომანი სუნამო. ამბავი ერთი მკვლელისა ქართულ ენაზე

დაიბეჭდა  2006  წელს.  მისი  მთარგმნელები  არიან  ნატალია  ნადირაშვილი  და  ეკა
რაისნერი.



ლოს  და  ბო ლოს  მი აღ წია  იმ ას,  რომ  2006  წელს  რო მა ნი
ფილ მად  გა და იღო.  მი სი  სცე ნა რი  ეკ უთ ვნით  ან დრიუ  ბირ ­
კინს,  ბერ ნდ აიხ ინ გერს, ტომ ტიკ ვერ სა და  კა რო ლინ თომ ­
პსონს.  ფილ მს  არ აჩ ვე ულ ებ რი ვი  წარ მა ტე ბა  ხვდა  წი ლად,
სწრა ფად მოიარა მსოფ ლი ოს კი ნო­თე ატ რე ბი და დი დი ფი ­
ნან სუ რი  წარ მა ტე ბა  მო უტ ანა  შე მოქ მე დე ბით  კო ლექ ტივს.
2006­2007 წლებ ში  „სუ ნა მომ“ რამ დე ნი მე პრი ზი მი იღო, რო ­
გორც სა უკ ეთ ესო გერ მა ნულ მა ფილ მმა.

სუ ნა მო. ამ ბა ვი ერ თი მკვლე ლი სა 80­იანი წლე ბის გერ მა ­
ნუ ლი  პოს ტმო დერ ნის ტუ ლი  რო მა ნის  სა უკ ეთ ესო  ნი მუ შია,
რო მელ საც  გერ მა ნუ ლი  რო მა ნი სათ ვის  და მა ხა სი ათ ებ ელი
სო ცი ალ ური  ელ ფე რი  და  ფი ლო სო ფი ურ­ფსი ქო ლო გი ური
სიღ რმე ებ ის ად მი მიდ რე კი ლე ბა შე ნარ ჩუ ნე ბუ ლი აქ ვს. ავ ტო ­
რი  სა კუ თა რი  მსოფ ლაღ ქმის  გა მო სა ხა ტა ვად  წარ სუ ლი დან
და აწ მყო დან ლი ტე რა ტუ რულ­ეს თე ტი კუ რი შე ხე დუ ლე ბე ბის
პა რო დი რე ბას ახ დენს. ამ ავ დრო ულ ად იგი ხა სი ათ დე ბა პოს ­
ტმო დერ ნის ტუ ლი  მხატ ვრუ ლი  ტენ დენ ცი ებ ით:  ამ ბი ვა ლენ ­
ტურ­ირ ონი ული  კო დე ბი,  რი ტო რი კუ ლი  ტექ სტე ბი  და  ტექ ­
სტებს შო რის დი ალ ოგ ური კავ ში რე ბის გახ სნა, რო მა ნის არ ­
ქე ტი პუ ლი სიმ ბო ლუ რი ნო მი ნა ცია. პოს ტმო დერ ნის ტუ ლი მა ­
ნე რით შექ მნილ ნა წარ მო ებს  მეც ნი ერ­მკვლევ რე ბი  ხან  აღ ­
ზრდის, ანუ გან ვი თა რე ბის რო მა ნის ჟანს მი აკ უთ ვნე ბენ, ხან
კი დევ – ხე ლო ვა ნის რო მანს, ან დე ტექ ტივს, ხა ნაც – ყალ თა ­
ბან დურ რო მანს. ზოგ ჯერ მას პა რო დი ის ჟან რის ნა წარ მო ებ ­
ად აც გა ნი ხი ლა ვენ და არ ივ იწყე ბენ მრა ვალ ზღაპ რულ ელ ­
ემ ენ ტს, რაც გან სა კუთ რე ბულ მომ ხიბ ვლე ლო ბას სძენს სა ში ­
ნე ლე ბა თა  სუ რა თე ბით  სავ სე  ნა წარ მო ებს.  4  თა ვი სა  და  51
და ნომ რი ლი  ნა წი ლი სა გან  შემ დგა რი  ნა წარ მო ებ ის  სტრუქ ­
ტუ რა გერ მა ნუ ლი აღ ზრდის რო მა ნის მსგავ სია. იგი მო იც ავს
მთა ვა რი  მოქ მე დი  გმი რის,  ჟან­ბა ტისტ  გრე ნუ ის  მოს წავ ლე ­
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ობ ის, მოგ ზა ურ ობ ისა და და ოს ტა ტე ბის წლებს. ნა წარ მო ებ ის
მთა ვა რი  თე მაა  სიკ ვდილ­სი ცოცხლის  ალ ტერ ნა ტი ვა,  რო ­
მელ საც სუ ნი სა და ყნოს ვის მო ტი ვე ბი მე ტად ორ იგ ინ ალ ურ ად
უკ ავ შირ დე ბა. ამ თა ვი სე ბუ რე ბა თა გა მო ნა წარ მო ები გვა ხე ­
დებს არა მარ ტო მე­18 სა უკ უნ ის ევ რო პის დი დი პო ლი ტი ­
კუ რი მოვ ლე ნე ბი სა და ცნო ბი ლი პო ლი ტი კუ რი მოღ ვა წე ებ ­
ის აკ ენ,  არ ამ ედ  გან მა ნათ ლებ ლო ბი სა და რო მან ტიზ მი სა ­
კენ.  მკითხვე ლი  გრძნობს  გო ეთ ეს  („პრო მე თე“,  ფა უს ტი,
ვილ ჰელმ  მა ის ტე რი,  „მინ დვრის  ვარ დი“),  ად ალ ბერტ  ფონ
შა მი სოს  („პე ტერ შლე მი ლის უც ნა ური თავ გა და სა ვა ლი“) და
ერ ნსტ  თე ოდ ორ  ამ ადე უს  ჰოფ მა ნის  (სა ში ნე ლე ბა თა
მოთხრო ბე ბი,  სე რა პი ონ ის  ძმე ბი, „ქალ ბა ტო ნი  სკი უდ ერი“,
„პა ტა რა  ცა ხე სი  ცი ნო ბე რად  წო დე ბუ ლი“)  იმ პულ სებს.  მი უხ ­
ედ ავ ად იმ ისა, რომ ზი უს კინ დი იყ ენ ებს რო მან ში ის ტო რი ულ
ფაქ ტებს, სუ ნა მო არ წარ მო ად გენს ის ტო რი ულ რო მანს. 

სუ ნა მო ში მოთხრო ბი ლია  ჟან­ბა ტისტ  გრე ნუ ის  ცხოვ რე ­
ბის შე სა ხებ. გრე ნუი (Grenouille) ფრან გუ ლი სიტყვაა და გერ ­
მანუ ლად ნიშ ნავს ბა ყაყს (Frosch). ეს სა ხე ლი ზი უს კინ დს შემ ­
თხვე ვით არ აურ ჩე ვია. რო მა ნის მთა ვარ პერ სო ნაჟს, ბა ყა ყის
მსგავ სად, სუ ნი არა აქ ვს, მაგ რამ მყრალ, ნაგ ვი სა და თავ ზის
სუ ნით  აქ ოთ ებ ულ  გა რე მო ში ფე ნო მე ნუ რი  ყნოს ვის  უნ არ ით
და იბ ადა.  

ზი უს კინ დის  პრო ტა გო ნის ტე ბი  ძი რი თა დად  ან ტიგ მი რე ბი
არი ან, რომ ლე ბიც სა ზო გა დო ებ ის მიღ მა დგა ნან. ას ეთი ან ­
ტი აღ ზრდის  რო მა ნის  გმი რია  ჟან­ბა ტისტ  გრე ნუ იც,  ყვე ლა
დრო ის ყვე ლა ზე დი დი პარ ფი უმ ერი, რო მე ლიც მე­18 სა უკ ­
უნ ეში ცხოვ რობ და. მი სი სა ხე ლი „ის ეთი გე ნი ოსი ურ ჩხუ ლე ­
ბის ფონ ზე, რო გო რე ბიც იყ ვნენ, ვთქვათ, დე სა დი, სენ­ჟი უს ­
ტი, ფუ კე, ბო ნა პარ ტი და სხვე ბი, დღეს და ვიწყე ბა საა მი ცე მუ ­
ლი, იმ იტ ომ კი არა, რომ გრე ნუი ამ ბნე ლით მო ცულ ხალ ხს
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ქედ მაღ ლო ბით,  კაც თმო ძუ ლე ობ ით,  უზ ნე ობ ით,  მოკ ლედ,
უღ მერ თო ბით  ჩა მო უვ არ დე ბო და.  არა,  ეს  იმ იტ ომ  მოხ და,
რომ  მი სი  გე ნია  და  ფე ნო მე ნა ლუ რი  პა ტივ მოყ ვა რე ობა  იმ
სფე რო თი  შე მო იფ არ გლე ბო და,  რო მე ლიც  ის ტო რი აში
კვალს არ ტო ვებს – სუ ნე ბის წარ მა ვა ლი სამ ყა რო თი“ (ზი უს ­
კინ დი 2006: 3).

ნა წარ მო ებ ის და საწყი სი დან ვე  მკითხვე ლი  ხვდე ბა,  რომ
ავ ტორს  აინ ტე რე სებს  კა ცობ რი ობ ის  ის ტო რი ის  ერთ­ერ თი
უმ ნიშ ვნე ლო ვა ნე სი ეპ ოქა თა ვი სი „გე ნი ალ ური და სა ზიზღა ­
რი ად ამი ან ებ ით“. ეს, ამ ავ დრო ულ ად, იყო დრო, რო ცა „ქა ­
ლა ქებ ში წარ მო უდ გე ნე ლი სიმ ყრა ლე სუ ფევ და“. გან სა კუთ ­
რე ბუ ლი ჯო ჯო ხე თუ რი სიმ ყრა ლე კი პა რიზ ში იგ რძნო ბო და.
საფ რან გე თის სა მე ფოს ყვე ლა ზე მყრალ ად გი ლას, ბაზ რის
მო ედ ან ზე, სა ში ნელ პი რო ბებ ში, ივ ლი სის ერთ ცხელ დღეს
და იბ ადა უც ნა ური არ სე ბა  ჟან­ბა ტისტ გრე ნუ იც, რო მელ საც
არა აქ ვს არა მარ ტო სა კუ თა რი სუ ნი, არ ამ ედ სა კუ თა რი აურ აც.
ამ ის გა მო ის ბავ შვო ბა ში ვე აით ვალ წუ ნა აღ მზრდელ მა ქალ ­
მა. მოგ ვი ან ებ ით გრე ნუ იმ ხე ლოვ ნუ რად შექ მნა თა ვი სი ვე სუ ნი.
მას არ უყ ვარს ფიქ რი. ის არ აზ როვ ნებს, მი სი „ტვი ნი“ ყნოს ­
ვით  შეგ რძნე ბა შია  მო ცე მუ ლი.  დრო დად რო  იბ ად ება  მი სი
აზ რე ბი, რომ ლე ბიც ნათ ლად არ ჩანს ნა წარ მო ებ ში. გრე ნუ ­
ის მხატ ვრულ სა ხე ში მრა ვა ლი თვი სე ბა იყ რის თავს: ან ომ ­
ალი ური,  ღვთა ებ რი ვი,  ეშ მა კი სე ული.  მას ში  მკითხველ მა
ნიც შეს „ზე კა ციც“ შე იძ ლე ბა ამო იც ნოს, გე ნი ალ ური ხე ლო ვა ­
ნიც,  ავ ან ტი ურ ის ტიც,  ბე ლა დიც,  რო მე ლიც  გა ნუწყვეტ ლივ
აღი არ ებ ას  ეძ ებს,  ნარ ცი სიზ მის  სე ნით  შეპყრო ბი ლიც, დი ­
დი შეშ ლი ლიც, ახ ალი მე სი აც, ან ტიქ რის ტეც და ში ზოფ რე ­
ნი ით ან აუტ იზ მით და ავ ად ებ ული მონ სტრიც, მკვლე ლი ან
გე ნი ოსი.
134



პატ რიკ ზი უს კინ დმა მე ტად ორ იგ ინ ალ ური თე მა მო ძებ ნა
პოს ტმო დერ ნის ტუ ლი  რო მა ნი სათ ვის.  მას  სუ ნებ ზე  და  სურ ­
ნელ ზე შე ეძ ლო ტრაქ ტა ტი და ეს ეც და ეწ ერა, მაგ რამ ყნოს ვი ­
თი ფე ნო მე ნის რო მან ში გა მო ყე ნე ბა უფ რო ეფ ექ ტუ რი ხერ ხია
მკითხველ ზე ზე მოქ მე დე ბი სათ ვის. „სუ ნე ბის წარ მა ვა ლი სამ ­
ყა რო“ მძლავ რად ზე მოქ მე დებს დრო სა და სივ რცე ში ად ამი ­
ან ებ ზე და არა მხო ლოდ მათ ქცე ვას გან საზღვრავს,  არ ამ ედ
სო ცი ალ ურ ძვრებ საც იწ ვევს. 

სუ ნა მოს ის ტო რია ან ტი კუ რი ხა ნი დან იწყე ბა. იგი სხვა დას ­
ხვა  მიზ ნით  გა მო იყ ენ ებ ოდა  სხვა დას ხვა  ეპ ოქ აში.  სუ ნა მოს
გან სა კუთ რე ბუ ლი  და ნიშ ნუ ლე ბა  ჰქონ და  უძ ვე ლეს  დრო ში
რე ლი გი ურ  რი ტუ ალ ებ ში.  შუ ასა უკ უნე ებ ში  მცე ნა რე ულ  ექ ­
სტრა ტებ ზე დამ ზა დე ბუ ლი ნელ სურ ნე ლე ბა ნი კარ გი სა შუ ალ ­
ება იყო ეპ იდ ემი ებ თან ბრძო ლი სათ ვის მა შინ, რო დე საც აღ ­
მო სავ ლუ რი  სუ ნა მო ები  ად ამი ან ებს  გა ნაწყობ და  ავ ხორ ცუ ­
ლი  სი ამ ოვ ნე ბის თვის.  რე ნე სან სის  ეპ ოქ აში  სუ ნა მომ  კი დევ
უფ რო დი დი მნიშ ვნე ლო ბა შე იძ ინა. გავ ლე ნი ანი ქალ ბა ტო ­
ნე ბი და კურ ტი ზა ნე ბი სი ლა მა ზის პა ტა რა სა იდ უმ ლო ებ ებ ითა
და სა წამ ლა ვე ბით ერ თმა ნეთს ეჯ იბ რე ბოდ ნენ. პარ ფი უმ ერ ­
ები ტო ვებ დნენ თა ვი ანთ მშობ ლი ურ ეს პა ნეთ სა და იტ ალი ას,
რა თა პა რიზ ში გა ეხ სნათ მა ღა ზი ები. სულ მა ლე, მათ სურ ნე ­
ლო ვა ნი  ხელ თათ მა ნე ბი  შეს თა ვა ზეს ფრანგ  ქალ ბა ტო ნებს.
ხელ თათ მა ნე ბის, ფხვნი ლე ბი სა და სუ ნა მო ებ ის და მამ ზა დებ ­
ლებ მა  გა ნა ვი თა რეს  ვაჭ რო ბა.  ნა პო ლე ონ ის  ეპ ოქ აში  სუ ნა ­
მოს დამ ზა დე ბის ტექ ნო ლო გი ამ და მოხ მა რე ბის დო ნემ  კი ­
დევ უფ რო მა ღალ სა ფე ხურს მი აღ წია. პო პუ ლა რო ბით სარ ­
გებ ლობ და  „კელ ნის  წყა ლი“  („Echt  Kölnisch  Wasser“  ან
„Original  Eau  de  Cologne“)  –  სუ ნა მო,  რო მე ლიც  შე იქ მნა  და
პარ ფი უმ ერ ულ ბა ზარ ზე დო მი ნი რებ და ევ რო პა ში მე­18 სა უკ ­
უნ ის და საწყი სი დან მე­19 სა უკ უნ ის ბო ლომ დე. მი სი მომ ხმა ­
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რებ ლე ბი იყ ვნენ ლუ დო ვი კო XV, ნა პო ლე ონ ბო ნა პარ ტე და
ვოლ ფგანგ ამ ადე უს მო ცარ ტი. ვოლ ტე რი მას უწ ოდ ებ და სუ ­
ნა მოს, რო მე ლიც გო ნი სა და სუ ლის ინ სპი რა ცი ას ახ დენ და,
ხო ლო იოჰ ან ვოლ ფგანგ გო ეთე სა წე რი მა გი დის ახ ლოს ინ ­
ახ ავ და Eau de Cologne–ით ნაპ კუ რებ ცხვირ სა ხოცს. 

ცხა დია, სუ ნა მოს ის ტო რია შე სა ნიშ ნა ვად იც ის პატ რიკ ზი ­
უს კინ დმა.  მის მი ერ ყნოს ვით აღ ქმუ ლი სამ ყა როს წარ მოდ ­
გე ნა ორ იგ ინ ალ ურია და სა ინ ტე რე სო,  მაგ რამ  ამ  ინ ტე რესს
ამ ძაფ რებს  გრე ნუ ის  სა ხე.  ზი უს კინ დმა  ყნოს ვით  აღ ქმუ ლი
სამ ყა როს  იდეა  ერთ  პი როვ ნე ბა ში,  გრე ნუ იში  გა ნას ხე ულა,
მხატ ვრულ­ლი ტე რა ტუ რუ ლი  პი რო ბი თო ბაც  დრო ით  შე მო ­
საზღვრა და,  ნა პო ლე ონ ის გარ და,  მარ კიზ დე სა დის ეპ ოქ ­
ასა  და  პი როვ ნე ბას  და უკ ავ ში რა.  ნა წარ მო ებ ში  რე ალ ურ­
ფაქ ტობ რი ვი  და  პი რო ბი თი  რე ალი ები  გა ერ თი ან ებ ულია
გრე ნუ ის უჩ ვე ულო თუ უც ნა ურ სა ხე ში, რო მე ლიც სხვა დას ხვა
სი ტუ აცი აში  გან სხვა ვე ბუ ლი  რა კურ სით  წარ მო უდ გე ბა
მკითხველს.  იგი  ამ ავ დრო ულ ად  ირ აცი ონ ალ ურია  და
ცოცხა ლი,  პა რა დოქ სუ ლი  და  პლას ტი კუ რი,  ავ ან ტი ურ ის ტი
და ან გა რე ბი ანი, ფსი ქო ლო გი ური თვალ საზ რი სით, და მა ჯე ­
რებ ლად ხელ შე სა ხე ბიც. გრე ნუი სო ცი ალ ური არ სე ბაა და ამ ­
ავე  დროს  ას ოცი ალ ურ იც;  გე ნი ოსია  და,  ამ ავ დრო ულ ად,
მუდ მი ვი შე გირ დი, რო მე ლიც მას წავ ლებ ლე ბის გა ოც ებ ას იწ ­
ვევს.  მი სი  მი ზა ნი  ად ამი ან ებ ზე  ზე მოქ მე დე ბის  მოხ დე ნაა.
გრე ნუი სუ ნე ბით მა ნი პუ ლი რებს, სუ ნი კი ის ეთი მა ნი პუ ლა ტო ­
რია, რო მე ლიც  ყველ გან  აღ წევს და რო მელ საც  ვე რა ფე რი
ეღ ობ ება წინ. ფა რუ ლად, მა ნი აკ ის ათ ვის და მა ხა სი ათ ებ ელი
ეშ მა კო ბის  მოშ ვე ლი ებ ით,  კლავს  იგი  ულ ამ აზ ეს  ქა ლიშ ვი ­
ლებს, რა თა მათ გან უმ შვე ნი ერ ესი სუ ნა მო ები და ამ ზა დოს. ის
არ არ ის სექ სუ ალ ური მა ნი აკი, იგი გრძნობს ად ამი ან ებ ზე ზე ­
მოქ მე დე ბის ძა ლას და რამ დე ნად მე ტკბე ბა კი დეც ამ ით, მაგ ­
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რამ  ღმერ თკა ცო ბას  მა ინც  არ  მო ინ დო მებს,  რად გან  სა კუ ­
თარ სუნს ვერ გრძნობს. ეს კი იმ ას ნიშ ნავს, რომ სა კუ თა რი
სი დი ად ის მი უხ ედ ავ ად, ად ეკ ვა ტუ რი კმა ყო ფი ლე ბის გრძნო ­
ბა არ ეუფ ლე ბა. გრე ნუ იმ არ იც ის, რა აზ რი აქ ვს ად ამი ან ებ ის
მო ხიბ ვლის  მი სი ვე  გე ნი ალ ურ  უნ არს,  ამ იტ ომ  თან და თან
კარ გავს არ სე ბო ბის აზ რს და ცხოვ რე ბა საც თვით გა ნად გუ რე ­
ბით  ამ თავ რებს.  იგი  სა კუ თა რი  ნე ბით  მი დის  იმ  ად ამი ან ებ ­
თან,  რო მელ თაც  ხიბ ლავს  და  აჯ ადო ებს  არ აჩ ვე ულ ებ რი ვი
სურ ნე ლით. რო ცა მან სუ ნა მო მთელ ტან ზე გა და ის ხა, მა ნა ­
თო ბე ლი  ცე ცეხ ლი ვით  გა სა ოც არი  სი ლა მა ზით  გას ხი ვოს ­
ნდა.  „ხალ ხმა  მო წი წე ბი სა  და  გა ოც ებ ის აგ ან  უკ ან  და იხია,
მაგ რამ  იმ    წუთ ში ვე  იგ რძნეს,  რომ  ეს  უკ ან და ხე ვა  მზა დე ბა
იყო  იმ ის თვის,  რომ  მო წი წე ბა  ვნე ბა ში  და  გაკ ვირ ვე ბა  აღ ­
ფრთო ვა ნე ბა ში  გა დაზ რდი ლი ყო.  ეს  ან გე ლო ზის და რი  ად ­
ამი ანი მათ მო რე ვი ვით იზ იდ ავ და, ამ ძა ლას წინ ვე რა ვინ აღ ­
უდ გა. არც არ ავ ინ ცდი ლობ და ამ ას, რად გან თა ვად ნე ბა აძ ­
ლი ერ ებ და ამ გრძნო ბას და ად ამი ან ებს თა ვის კენ ეწე ოდა“
(ზი უს კინ დი 2006: 335). ად ამი ან ებ მა სიყ ვა რუ ლით გა ჯე რე ბუ ­
ლი  სი სას ტი კე  არ აჩ ვე ულ ებ რი ვი  ძა ლით  გა მო ავ ლი ნეს  ისე,
რომ  „სინ დი სის  ქენ ჯნის  ნა ტა მალ საც  კი  არ  გრძნობ დნენ“.
დაგ ლი ჯეს, გაბ დღვნეს, და ან აკ უწ ეს, „ან გე ლო ზი ერთ წუთ ში
30  ნაჭ რად აქ ცი ეს.  ხრო ვის თი თოეულ წევ რს  ერ თი  ნა ჭე რი
შეხ ვდა,  [...]  ნა ხე ვარ  სა ათ ში  ჟან­ბა ტისტ  გრე ნუ ის გან  აღ არ ­
აფ ერი დარ ჩა“ (ზი უს კინ დი 2006: 336). კა ნი ბა ლებს ბნე ლი სუ ­
ლე ბი სა სი ამ ოვ ნოდ ჰქონ დათ გა ნა თე ბუ ლი, სა ხე ზე კი ბედ ­
ნი ერ ებ ის  გა მო მეტყვე ლე ბა  მოჰ ფე ნო დათ.  „სა ოც რად  ამ აყ ­
ები იყ ვნენ. მათ პირ ვე ლად თა ვის სი ცოცხლე ში რა ღაც გა აკ ე ­
თ ეს სიყ ვა რუ ლის სა ხე ლით“  (ზი უს კინ დი 2006: 336).

ას ეთ ად წარ მოგ ვიდ გი ნა პატ რიკ ზი უს კინ დმა მე­18 სა უკ უ ­
ნე, ეპ ოქა, რომ ლის მყრა ლი სუ ნი გან პი რო ბე ბუ ლი იყო პო ­
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ლი ტი კით, რე ვო ლუ ცი ებ ით, „გე ნი ოსი ურ ჩხუ ლე ბის“ ქმე დე ბე ­
ბით, ქედ მაღ ლო ბით, უღ მერ თო ბით, კაც თმო ძუ ლე ობ ით, უზ ­
ნე ობ ით. და ამ ის შეხ სე ნე ბა მე­20 სა უკ უნ ის ბო ლო მე ოთხედ ­
ში ურ იგო რო დი იყო კა ცობ რო იბ ის ათ ვის.

პატ რიკ  ზი უს კინ დი  ავ ტო რია  სცე ნა რე ბი სა  სა ტე ლე ვი ზიო
სე რი ალ ებ ის ათ ვის  „მო ნა კო ფრან ცე“  („Monaco  Franze  –  Der
ewige  Stenz“,  1982)  და  „კირ  როიალი“  („Kir  Royal.  Aus  dem
Leben  eines  Klatschreporters“).  მას ვე  ეკ უთ ვნის  სცე ნა რე ბი
მხატ ვრუ ლი ფილ მე ბი სათ ვის „რო სი ნი, ანუ მო მაკ ვდი ნე ბე ლი
შე კითხვა,  ვის  ვის თან  ეძ ინა“  („Rossini  –  oder  die mörderische
Frage, wer mit wem schlief“, 1996­97) და „სიყ ვა რუ ლის ძებ ნი სა
და  პოვ ნი სათ ვის“  („Vom Suchen  und  Finden  der  Liebe“,  2005).
1987  წელს  გა მო აქ ვეყ ნა  ზი უს კინ დმა  ეგ ზო თე რუ ლი  გა მომ ­
სახ ვე ლო ბით გა მორ ჩე ული ნო ვე ლა  „მტრე დი“  („Die Taube“),
ხო ლო  1991  წელს  ნო ვე ლა  „ბა ტო ნი  ზო მე რის  ამ ბა ვი“  („Die
Geschichte von Herrn Sommer“). 

გა მომ ცემ ლო ბა „დი ოგ ენ ემ“ 1995 წელს გა მოს ცა კრე ბუ ლი
მწერ ლის ნო ვე ლე ბი სა, რომ ლე ბიც მან 80­იან წლებ ში და წე ­
რა. წიგ ნში შე სუ ლია სა მი მოკ ლე ამ ბა ვი და ერ თი „დაკ ვირ ვე ­
ბა“  („Betrachtung“):  „სიღ რმის კენ  სწრაფ ვა“  („Der  Zwang  zur
Tiefe“),  „ბრძო ლა“  („Ein Kampf“),  „მეტრ მი უს არ დის ან დერ ძი“
(„Das Vermächtnis des Maître Mussard“) და „დაკ ვირ ვე ბა, ლი ტე ­
რა ტუ რუ ლი  ამ ნე ზია“  („...  und  eine  Betrachtung  (Amnesie  in  lit­
teris).

2006  წელს  და იბ ეჭ და  პატ რიკ  ზი უს კინ დის  ესე  „სიყ ვა რუ ­
ლი სა  და  სიკ ვდი ლის  შე სა ხებ“  („Über  Liebe  und  Tod“).    რო ­
გორც სა თა ური მი უთ ით ებს, ნა წარ მო ებ ში საქ მე ეხ ება სიყ ვა ­
რუ ლი სა და სიკ ვდი ლის თე მებს; რო გორ თა ნა არ სე ბო ბენ ის ­
ინი; რო გორ  აფ ას ებ ენ  მათ  ად ამი ან ები და რა რო ლი  აქ ვს
სიყ ვა რულ სა და  სიკ ვდილს ფი ლო სო ფი ასა და ლი ტე რა ტუ ­
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რა ში; რა ტომ მი ეძ ღვნა მათ უამ რა ვი ლექ სი. მი სი აზ რით, ად ­
ამი ან თა  ცხოვ რე ბა ში  არ სე ბობს  ყო ველ დღი ურ  ყო ფას თან
და აუც ილ ებ ლო ბას თან და კავ ში რე ბუ ლი მრა ვა ლი თე მა და
სა კითხი, მაგ რამ ად ამი ან ები მათ შე სა ხებ ზოგ ჯერ სა ერ თოდ
არ ლა პა რა კო ბენ.  სიყ ვა რუ ლი  ის  გა მორ ჩე ული  გრძნო ბაა,
რო მე ლიც გან სა კუთ რე ბულ ყუ რადღე ბას იმ სა ხუ რებს და, შე ­
საძ ლოა, ის კი დევ უფ რო მე ტია, ვიდ რე რო მე ლი ღაც მო ლე ­
კუ ლა, რო მე ლიც სხე ულ სა და ტვინს  იმ დე ნად ცვლის, რომ
ად ამი ან ები ზოგ ჯერ სრუ ლი ად სხვაგ ვა რად იქ ცე ვი ან, ვიდ რე
ფიქ რო ბენ.  ზი უს კინ დს  მა გა ლი თე ბი  მოჰ ყავს  ჰა ინ რიხ  ფონ
კლა ის ტი სა  და  თო მას  მა ნის  ნა წარ მო ებ ებ იდ ან,  ას ევე,  თა ­
ნად რო ული  ცხოვ რე ბი დან  და  ფიქ რობს,  რომ  სიყ ვა რულს
ცი ური  და  მი წის ქვე შე თის  ძა ლე ბი  მარ თა ვენ.  მწე რა ლი
ერ თმა ნეთს  იესო  ქრის ტე სა  და  ორ ფე ოს ის  ბე დის წე რას
ად არ ებს  და  და ას კვნის,  რომ  ორ ივე  მათ გან მა  სიკ ვდილს
სიყ ვა რუ ლით სძლია.
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გერ მა ნი ის დე მოკ რა ტი ული რეს პუბ ლი კის
ლი ტე რა ტუ რა

გერ მა ნი ის დე მოკ რა ტი ული რეს პუბ ლი კის ლი ტე რა ტუ რის
ჩა მო ყა ლი ბე ბა და გან ვი თა რე ბა, ის ევე რო გორც გერ მა ნი ის
ფე დე რა ცი ული  რეს პუბ ლი კი სა,  და კავ ში რე ბუ ლია  დიდ  ის ­
ტო რი ულ პრო ცე სებ თან. მი სი ხა სი ათი და სპე ცი ფი კუ რი თა ­
ვი სე ბუ რე ბე ბიც  გან საზღვრა  მე ორე  მსოფ ლიო  ომ მა,  მის მა
შე დე გებ მა და გერ მა ნი ის გა ყო ფამ ორ ნა წი ლად. 

მე ორე მსოფ ლიო ომ ის დას რუ ლე ბი დან ოთხი წლის შემ ­
დეგ, 1949 წლის 7 ოქ ტომ ბერს, საბ ჭო თა კავ ში რის მი ერ ოკ ­
უპ ირ ებ ულ  ტე რი ტო რი აზე  შე იქ მნა  გერ მა ნი ის  დე მოკ რა ტი ­
ული რეს პუბ ლი კა, რო მე ლიც 1990 წლამ დე არ სე ბობ და.

აღ მო სავ ლეთ გერ მა ნი ის, ანუ გერ მა ნი ის დე მოკ რა ტი ული
რეს პუბ ლი კის,  სტრუქ ტუ რა  შე მუ შა ვე ბულ  იქ ნა  ვალ ტერ  ულ ­
ბრიხ ტის24 ჯგუ ფის  ხელ მძღვა ნე ლო ბით, რო მელ საც  სტა ლი ­
ნის  მხარ და ჭე რა  ჰქონ და.  გდრ  წარ მო ად გენ და  გერ მა ნულ
„სო ცი ალ ის ტურ მუ შა თა და გლეხ თა სა ხელ მწი ფოს“. სა ხელ ­
მწი ფო სის ტე მა ში ბერ ლი ნის კედ ლის აშ ენ ებ ამ დე (1961) შე ­
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24.  ვალტერ  ერნსტ  პაულ  ულბრიხტი  (1893­1973)  ჯერ  კიდევ  ახალგაზრდობის

წლებში  აქტიურად  იყო  ჩართული  გერმანიის  მუშათა  მოძრაობაში.  ვაიმარის
რესპუბლიკის  არსებობის  ბოლო  ეტაპზე  იგი  ხელმძღვანელობდა  გერმანიის
კომუნისტურ პარტიას (KPD) ბერლინში. მან ერნსტ ტელმანთან ერთად გადამწყვეტი
როლი  ითამაშა  სტალინის  მოდელის  მიხედვით  შექმნილ  გერმანიის  კომუნისტური
პარტიის საქმიანობაში. 1945 წელს, საბჭოთა კავშირიდან აღმოსავლეთ გერმანიაში
დაბრუნების  შემდეგ,  იგი  სათავეში  ედგა  „ულბრიხტის  ჯგუფს“  („Gruppe  Ulbricht“),
რომლის  მიზანი  იყო  სოციალისტური  ქვეყნის  აშენება.  1949  წლიდან  1971  წლამდე
ულბრიხტი  მნიშვნელოვან  როლს  ასრულებდა  გერმანიის  დემოკრატიული
რესპუბლიკის  პოლიტიკურ  ცხოვრებაში.  მისი  ხელმძღვანელობით  განვითარდა
გერმანიის  სოციალისტური  სახელმწიფო.  1950­1971  წლებში  იგი    გერმანიის
სოციალისტური  ერთიანობის  პარტიის  (SED)  სათავეში  იდგა  და  ფლობდა  დიდ
ძალაუფლებას. მისი უშუალო მონაწილეობით აიგო ბერლინის კედელი 1961 წელს.



ნარ ჩუ ნე ბუ ლი იყო ფე დე რა ცი ული და  დე მოკ რა ტი ული ელ ­
ემ ენ ტე ბი, რომ ლე ბიც 60­70­იან წლებ ში უკ ვე აღ არ არ სე ბობ ­
და. ავ ტო რი ტა რუ ლად და ცენ ტრის ტუ ლად ხორ ცი ელ დე ბო ­
და  სო ცი ალ იზ მის  მშე ნებ ლო ბა  გერ მა ნი ის  სო ცი ალ ის ტუ რი
ერ თი ან ობ ის პარ ტი ის (SED) მი თი თე ბე ბით.

1989­1990 წლე ბის ის ტო რი ულ მა მოვ ლე ნებ მა, მშვი დო ბი ­
ან მა რე ვო ლუ ცი ამ და ბერ ლი ნის კედ ლის დან გრე ვამ კი დევ
ერ თხელ  სა ფუძ ვლი ან ად  შეც ვა ლა  გერ მა ნი ის  ის ტო რი ული
ბე დი. 1990 წელს თა ვი სუფ ლად არ ჩე ულ მა პარ ლა მენ ტმა მი ­
იღო  გა დაწყვე ტი ლე ბა  აღ მო სავ ლუ რი  მი წე ბის  აღ დგე ნი სა
და თვით გა მორ კვე ვის აქ ტით გერ მა ნი ის დე მოკ რა ტი ული და
ფე დე რა ცი ული რეს პუბ ლი კე ბის გა ერ თი ან ებ ის შე სა ხებ. 1990
წლის 3 ოქ ტომ ბერს გერ მა ნი ის დე მოკ რა ტი ულ მა რეს პუბ ლი ­
კამ არ სე ბო ბა შეწყვი ტა. 

გდრ­ის ლი ტე რა ტუ რის არ სე ბო ბა სო ცი ალ ის ტუ რი გერ მა ­
ნი ის არ სე ბო ბის ის ტო რი ულ პე რი ოდს მო იც ავს. მი უხ ედ ავ ად
იმ ისა, რომ  სო ცი ალ ის ტუ რი  იდე ოლ ოგია დიდ ზე გავ ლე ნას
ახ დენ და ლი ტე რა ტუ რა სა და ხე ლოვ ნე ბა ზე, გერ მა ნუ ლე ნო ­
ვან მა ავ ტო რებ მა შეძ ლეს გან სა კუთ რე ბუ ლი სიტყვა ეთ ქვათ
და სავ ლე თევ რო პუ ლი ლი ტე რა ტუ რის ის ტო რი აში. 

გდრ­ის  მწერ ლებს  ნო დარ  კა კა ბა ძე  გფრ­ის  მწერ ლე ბის
მსგავ სად ორ ჯგუ ფად ჰყოფს: მწერ ლე ბი, რომ ლე ბიც ამ რეს ­
პუბ ლი კის აღ მო ცე ნე ბამ დეც მოღ ვა წე ობ დნენ და მწერ ლე ბი,
რომ ლე ბიც  გდრ­ში  და იბ ად ნენ,  აღ იზ არ დნენ  და  ჩა მო ყა ­
ლიბ დნენ (კა კა ბა ძე 1979: 26). ამ ავ დრო ულ ად გა სათ ვა ლის ­
წი ნე ბე ლია ის ფაქ ტიც, რომ აღ მო სავ ლეთ გერ მა ნი ის ლი ტე ­
რა ტუ რის გან ვი თა რე ბა ში დი დი რო ლი ით ამ აშ ეს ნა ცი ონ ალ­
სო ცი ალ ის ტუ რი დიქ ტა ტუ რის პე რი ოდ ში დევ ნილ მა და სამ ­
შობ ლო ში დაბ რუ ნე ბულ მა  ემ იგ რან ტებ მა  მწერ ლებ მა, რომ ­
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ლე ბიც  აქ ტი ურ ად  ჩა ერ თვნენ  სო ცი ალ ის ტუ რი  ქვეყ ნის  მშე ­
ნებ ლო ბა ში. 

გდრ­ის  მწერ ლე ბის  საქ მი ან ობა  მეტ­ნაკ ლე ბად  იყო  გან ­
საზღვრუ ლი გერ მა ნი ის სო ცი ალ ის ტუ რი ერ თი ან ობ ის პარ ტი ­
ის მი თი თე ბე ბით. ამ დე ნად, მკვიდ რდე ბო და ეგ რეთ წო დე ბუ ­
ლი „სო ცი ალ ის ტუ რი რე ალ იზ მი“, რომ ლის მი ზან საც წარ მო ­
ად გენ და ლი ტე რა ტუ რა ში ახ ალი იდე ოლ ოგი ის დამ კვიდ რე ­
ბა და აღ მო სავ ლეთ გერ მა ნი აში სა ყო ველ თაო სა ზო გა დო ებ ­
რივ­პო ლი ტი კუ რი გარ დაქ მნე ბის ას ახ ვა. 

გდრ­ის ლი ტე რა ტუ რის  კვლე ვი სას  იკ ვე თე ბა  რამ დე ნი მე
მნიშ ვნე ლო ვა ნი  სა კითხი:  იგი    გა ნი ხი ლე ბა,    ერ თი  მხრივ,
რო გორც „სო ცი ალ ის ტუ რი რე ალ იზ მის“ ეპ ოქა. მე ორე მხრივ,
აღ მო სავ ლეთ  გერ მა ნი ის  ლი ტე რა ტუ რა  მოიაზრება,  რო ­
გორც მე ორე მსოფ ლიო ომ ის შემ დგო მი პე რი ოდ ის გერ მა ნუ ­
ლე ნო ვა ნი ლი ტე რა ტუ რის ნა წი ლი, რო მე ლიც  გან სა კუთ რე ­
ბუ ლი  თა ვი სე ბუ რე ბე ბით  ხა სი ათ დე ბა,  გა მომ დი ნა რე  სო ცი ­
ალ ის ტუ რი იდე ოლ ოგი იდ ან.

გერ მა ნი ის დე მოკ რა ტი ული რეს პუბ ლი კის ლი ტე რა ტუ რის
უფ როს  თა ობ ას  გა ნე კუთ ვნე ბი ან  არ ნოლდ  ცვა იგი  (1987­
1968), ერ იხ ვა ინ ერ ტი (1890­1953), ჰანს მარ ხვი ცა (1890­1965),
ბერ ტოლტ  ბრეხ ტი  (1898­1956),    იოჰ ან ეს  რ.  ბე ხე რი  (1891­
1958),  ანა  ზე გერ სი  (1900­1983),  ფრანც  კარლ  ვა ის კოპ ფი
(1900­1953),  ვი ლი  ბრე დე ლი  (1901­1964),  პე ტერ  ჰუ ხე ლი
(1903­1981),  ბო დო  უზე  (1904­1963),  ერ ვინ  შტრიტ მა ტე რი
(1912­1994), შტე ფან ჰა იმი (1913­2001). ცხა დია, ამ ავ ტორ თა
ლი ტე რა ტუ რულ­ეს თე ტი კუ რი  შე ხე დუ ლე ბე ბი  არ სე ბი თად
გან სხვავ დე ბო და ერ თმა ნე თი სა გან. მათ თა ვი ან თი მრა ვალ ­
ფე რო ვა ნი შე მოქ მე დე ბი თი მემ კვიდ რე ობ ით გან სა კუთ რე ბუ ­
ლი ელ ფე რი შეს ძი ნეს გერ მა ნუ ლე ნო ვან ლი ტე რა ტუ რას. ერ იხ
ვა ინ ერ ტი ჯერ კი დევ მე ორე მსოფ ლიო ომ ამ დე ჩა მო ყა ლიბ ­
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და ან ტი ფა შის ტუ რი და სო ცი ალ ის ტურ­პო ლი ტი კუ რი ლი რი ­
კის  დი დოს ტა ტად,  იოჰ ან ეს  რ.  ბე ხერ მა  ექ სპრე სი ონ იზ მის
სკო ლა გაიარა და თა ვი სი ლი რი კუ ლი შე მოქ მე დე ბის უდ იდ ­
ესი და სა უკ ეთ ესო ნა წი ლი ჯერ კი დევ გერ მა ნი ის დე მოკ რა ­
ტი ული რეს პუბ ლი კის და არ სე ბამ დე  შექ მნა.  მრა ვალ ფე რო ­
ვა ნია  ბრეხ ტის  დრა მა ტურ გია  თა ვი სი  „გა უცხო ებ ის  ეფ ექ ტი ­
თა“ და „ეპ იკ ური თე ატ რით“. ბო დო უზე 1930 წლამ დე ნა ცის ­
ტი  იყო,  შემ დეგ  ან ტი ფა შის ტი  და  ბო ლოს  –  კო მუ ნის ტი.
ფრანც  კარლ  ვა ის კოპ ფი  1953  წელს  ჩე ხოს ლო ვა კი იდ ან
გდრ­ში გად მო სახ ლდა და თა ვი სი შე მოქ მე დე ბა რეს პუბ ლი ­
კის ცხოვ რე ბას და უკ ავ ში რა.

მი უხ ედ ავ ად  თე მა ტუ რი  და  იდე ურ­ში ნა არ სობ რი ვი  მრა ­
ვალ ფე როვ ნე ბი სა,  გერ მა ნი ის  დე მოკ რა ტი ული  რეს პუბ ლი ­
კის ლი ტე რა ტუ რის პირ ვე ლი ფა ზა უმ თავ რე სად გერ მა ნუ ლი
პრო ლე ტა რულ­რე ვო ლუ ცი ური  და  ან ტი ფა შის ტურ­დე მოკ ­
რა ტი ული მწერ ლო ბის ტრა დი ცი ას აგ რძე ლებს. ლი ტე რა ტუ ­
რის  მთა ვა რი  თე მა  სა ზო გა დო ებ ის  გარ დაქ მნა  და  ნა ცი ონ ­
ალ­სო ცი ალ ის ტუ რი დიქ ტა ტუ რის გად მო ნაშ თე ბის გა ნად გუ ­
რე ბაა. სო ცი ალ იზ მის მშე ნებ ლო ბას თან ერ თად ვი თარ დე ბა
სო ცი ალ ის ტუ რი  კულ ტუ რაც.  „გდრ­ის  მწერ ლე ბი  ამ უშ ავ ებ ენ
სო ცი ალ ის ტუ რი მშე ნებ ლო ბის, ამ ას თან ერ თად, ახ ალი სო ­
ცი ალ ის ტუ რი პი როვ ნე ბის გან ვი თა რე ბის, შრო მის პრო ცეს ში
აღ მო ცე ნე ბულ ახ ალ ად ამი ან ურ ურ თი ერ თო ბა თა სო ცი ალ ის ­
ტუ რი პერ სპექ ტი ვის თე მას“ (კა კა ბა ძე 1979: 27).

ის ევე  რო გორც  პირ ვე ლი,  მე ორე თა ობ ის  აღ მო სავ ლეთ
გერ მა ნელ მწე რალ თა შე მოქ მე დე ბაც მრა ვალ ფე რო ვა ნი და
სა ინ ტე რე სოა.  გერ მა ნი ის  დე მოკ რა ტი ული  რეს პუბ ლი კის
ახ ალი თა ობ ის მწერ ლე ბი არი ან იოჰ ან ეს ბობ როვ სკი (1917­
1965), გი უნ ტერ დე ბრი ონი  (1926), ჰერ მან კან ტი  (1926), დი ­
ტერ ნო ლი (1927­2008), მაქს ვალ ტერ შულ ცი (1921­1991), ჰა ­
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ინ ერ მი ულ ერი (1929­1995), პე ტერ ჰაქ სი (1929—2003) კრის ტა
ვოლ ფი  (1929­2011),  გი უნ ტერ  კუ ნერ ტი  (1929),  ად ოლფ  ენ ­
დლე რი (1930­2009), ულ რიხ პლენ ცდორ ფი (1934­2007), რა ­
ინ ერ  კირ ში  (1934),  ევა  შტრიტ მა ტე რი  (1930­2011),  ვოლფ
ბირ მა ნი (1936­1989), ელ კე ერ ბი (1938). 

რა ინ ერ კირ შმა და ად ოლფ ენ დლერ მა გან სა კუთ რე ბუ ლი
ინ ტე რე სი  გა მო ჩი ნეს  სა ქარ თვე ლო სა  და  ქარ თუ ლი ლი ტე ­
რა ტუ რი სად მი. სა ქარ თვე ლო ში მოგ ზა ურ ობ ის შთა ბეჭ დი ლე ­
ბე ბი  ას ახ ულია  მათ  ნა წარ მო ებ ებ ში.  სა ქარ თვე ლოს  სო ცი ­
ალ ის ტუ რი რეს პუბ ლი კის კულ ტუ რის სა მი ნის ტრო სა და მწე ­
რალ თა კავ ში რის მხარ და ჭე რით  1971 წელს ბერ ლინ ში გა ­
მო ცე მულ  კრე ბულ ში  რვა  სა უკ უნ ის  ქარ თუ ლი  პო ეზია
(Georgische  Poesie  aus  acht  Jahrhunderten)  წარ მოდ გე ნი ლია
ად ოლფ ენ დლე რის, რა ინ ერ  კირ ში სა და  ჰერ მან  ბუ დენ ზი ­
გის მი ერ თარ გმნი ლი ლი რი კუ ლი ნა წარ მო ებ ები მე­12 სა უკ ­
უნ იდ ან  მე­20  სა უკ უნ ემ დე.  კრე ბუ ლის  წი ნა სიტყვა ობ აში  ად ­
ოლფ  ენ დლე რი  გერ მა ნელ  მკითხველს რვა  სა უკ უნ ის  ქარ ­
თუ ლი პო ეზი ის სა ფუძ ვლი ან მი მო ხილ ვას სთა ვა ზობს.

არ სე ბო ბის 40–წლი ანი ის ტო რი ის მან ძილ ზე გდრ­ის ლი ­
ტე რა ტუ რა  ხა სი ათ დე ბა  მრა ვალ ფე როვ ნე ბი თა  და  სწრა ფი
ცვა ლე ბა დო ბით.  50­იანი  წლებ ში  მის თვის  და მა ხა სი ათ ებ ე ­
ლია სო ცი ალ ის ტუ რი მშე ნებ ლო ბე ბის ამ სახ ვე ლი სუ რა თე ბი.
ნა წარ მო ებ ებ ის ძი რი თად თე მას წარ მო ად გენს გა მოც დი ლი
მუ შის ცხოვ რე ბის ჩვე ნე ბა,  რო მე ლიც სა მა გა ლი თო უნ და იყ ოს
სა ზო გა დო ებ ის ათ ვის. გან სა კუთ რე ბულ როლს იძ ენს დი დაქ ­
ტი კა და აღ მზრდე ლო ბი თი ტო ნი მხატ ვრულ ნა წარ მო ებ ებ ში.
ას ეთ  ნა წარ მო ებ თა რიცხვს  მი ეკ უთ ვნე ბა  ედუ არდ კლა უდი ­
უს ის  (1911­1976)  ად ამი ან ები  ჩვენს  მხა რეს  (Menschen  an
unserer Seite).
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1961­1965  წლე ბი,  ბერ ლი ნის  კედ ლის  აგ ებ ის  შემ დგო მი
პე რი ოდი,  გან სა კუთ რე ბუ ლი  ეტ აპია  გერ მა ნუ ლი  კულ ტუ რის
ის ტო რი აში. მი უხ ედ ავ ად სო ცი ალ ის ტუ რი დიქ ტა ტუ რი სა, ზო ­
გი ერ თი  მწერ ლის  შე მოქ მე დე ბა ში  იგ რძნო ბა  კრი ტი კუ ლი
და მო კი დე ბუ ლე ბა არ სე ბუ ლი სის ტე მი სად მი და სწრაფ ვა თა ­
ვი სუფ ლე ბი სა კენ.  აღ სა ნიშ ნა ვია  ვოლფ  ბირ მა ნის  შე მოქ მე ­
დე ბა,  რო მე ლიც თა ვის ლექ სებ სა და  მის  მი ერ  გა მარ თულ
სა ჯა რო კონ ცერ ტებ ზე თა მა მად გა მოთ ქვამ და სა კუ თარ აზ რს.
ეს ლი ბე რა ლუ რი ფა ზა ლი ტე რა ტუ რა ში გან საზღვრუ ლი იყო
ე.წ. „ბი ტერ ფელ დის გზით“ („Bitterfelder Weg“), რომ ლის იდე ­
აც ბი ტერ ფელ დის კონ ფე რენ ცი აზე გაჩ ნდა 1959 წელს. საქ ­
მის არ სი ის იყო, რომ გდრ­ის საზღვრე ბის მო სა ლოდ ნელ მა
ჩა კეტ ვამ ხე ლო ვან თა და მწე რალ თა ერ თი ჯგუ ფის პრო ტეს ­
ტი  გა მო იწ ვია.  ყვე ლა ზე  კარ გად  ეს  გან წყო ბა  გა მო იკ ვე თა
ბრი გი ტე რა იმ ან ის (1933­1973) მოთხრო ბა ში „ჩა მოს ვლა ყო ­
ველ დღი ურ ად“ („Ankunft im Alltag“)  და კრის ტა ვოლ ფის  რო ­
მან ში გა ყო ფი ლი ზე ცა (Der geteilte Himmel).

1965  წლი დან  სო ცი ალ ის ტუ რი  რე ჟი მის  წი ნა აღ მდეგ  მი ­
მარ თულ მა კრი ტი კულ მა გან წყო ბი ლე ბამ იმ ატა. ნო ემ ბერ ში
ერ ოვ ნუ ლი თავ დაც ვის  საბ ჭოს  მდი ვან მა  ერ იხ  ჰო ნე კერ მა25

გერ მა ნი ის ერ თი ანი სო ცი ალ ის ტუ რი პარ ტი ის ცენ ტრა ლუ რი
კო მი ტე ტის მე­11 პლე ნუმ ზე ბრძო ლა გა მო უცხა და „მავ ნე ტენ ­
დენ ცი ებს“, სკეპ ტი ციზ მსა და „ამ ორ ალ ურ ქცე ვას“, რა საც შე ­
დე გად მოჰ ყვა DEFA­ს სტუ დი აში გა და ღე ბუ ლი სო ცი ალ ის ტუ ­
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25.  ერიხ  ჰონეკერი  (1912­1994)  მეორე  მსოფლიო  ომამდე  გერმანიის

კომუნისტური  პარტიის  აქტიური  წევრია.  ომის  შემდეგ  იგი  ქმნის  გერმანელი
ახალგაზრდობის  კავშირს  (FDJ),  რომლის  თავჯდომარეა  1946­1955  წლებში.
შემდგომში  იგი  გერმანიის  ერთიანი  სოციალისტური  პარტიის  ცენტრალური
კომიტეტის  თავდაცვის  საბჭოს  მდივანია,  ხოლო  1971­1989  წლებში  გერმანიის
ერთიანი  სოციალისტური  პარტიის  ცენტრალური  კომიტეტის  გენერალური  მდივანი
და გდრ­ის სახელმწიფო საბჭოს თავმჯდომარე.



რი  იდე ოლ ოგი ის ათ ვის  შუ სა ბა მო  12  ფილ მის26 აკ რძალ ვა,
ას ევე, ვოლფ ბირ მა ნის, შტე ფან ჰა იმ ისა და რო ბერტ ჰა ვე მა ­
ნის წი ნა აღ მდეგ მკაც რი ზო მე ბის გა ტა რე ბა. ვოლფ ბირ მა ნი
რე აქ ცი ის  მსა ხუ რად  („რე აქ ცი ის  ჯაჭ ვზე  დაბ მულ  ძაღ ლად“)
და სა კუ თა რი მა მის მკვლელ თა მო კავ ში რედ გა მოცხად და,
მას  აეკ რძა ლა რო გორც  ნა წარ მო ებ ებ ის  გა მოქ ვეყ ნე ბა,  ისე
სა ჯა რო გა მოს ვლე ბი. ამ პე რი ოდს ის უწ ოდ ებს „ტო ტა ლი ტა ­
რუ ლი  ქვეს კნე ლის  აჩ რდილ თა  სა უფ ლოს“,  თა ვის  თავს  კი
„გდრ­ის ორ ფე ოსს“. 1976 წელს გდრ­ის ხელ მძღვა ნე ლო ბამ
გფრ­ში  ბირ მა ნის  სა გას ტრო ლო­სა კონ ცერ ტო  მოგ ზა ურ ობ ­
ით ის არ გებ ლა და მას ქვეყ ნის მო ქა ლა ქე ობა ჩა მო არ თვა. ამ
ნა ბიჯს  დი დი  საპ რო ტეს ტო  გა მოს ვლე ბი  მოჰ ყვა  გდრ­ის
მწერ ლე ბის  და  ინ ტე ლი გენ ცი ის  მხრი დან.  ბირ მან მა  თა ვის
თავს „სამ შობ ლო ში გან დევ ნი ლი“ უწ ოდა.

1971 წელს სა ხელ მწი ფოს მე თა ური ვალ ტერ ულ ბრი ხტის
შემ დეგ  ერ იხ  ჰო ნე კე რი  გახ და,  რო მელ მაც  გა დაწყვი ტა  ხე ­
ლოვ ნე ბი სა  და  ლი ტე რა ტუ რის  ლი ბე რა ლი ზა ცია,  რაც  ნიშ ­
ნავ და იმ ას, რომ  გდრ­ის მწერ ლებს მე ტი თა ვი სუფ ლე ბა ეძ ­
ლე ოდ ათ. ამ პე რი ოდ იდ ან მკვიდ რდე ბა ტერ მი ნი „სუ ბი ექ ტუ ­
რი ავ თენ ტო ბა“, რაც კრის ტა  ვოლ ფის სა ხელს და,  უპ ირ ვე ­
ლეს  ყოვ ლი სა,  მის  რო მანს  ფიქ რე ბი  კრის ტა  ტ.­ზე
(Nachdenken über Christa T., 1968)  უკ ავ შირ დე ბა. მი სი კონ ცეპ ­
ტის  –  „სუ ბი ექ ტუ რი  ავ თენ ტო ბა“,  სა ფუძ ველს  წარ მო ად გენს
არა სო ცი ალ იზ მი, არ ამ ედ ინ დი ვი დის პრობ ლე მა სო ცი ალ ­
ის ტურ სა ზო გა დო ებ აში. 
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26.  DEFA  –  გერმანული  ფილმების  გაერთიანება,  იგი  იყო  ხალხისთვის

განკუთვნილი  ფილმების  სტუდია  პოტსდამ­ბაბელსბერგში,  გერმანიის  დემო ­
კრატიულ  რესპუბლიკაში.  ტელევიზიის  განვითარების  შემდეგ  მისი  როლი  და
ფუნქციები გაიზარდა. DEFA­მ გადაიღო 700–ზე მეტი მხატვრული, 750 ანიმაციური და
2250 დოკუმენტური და მოკლემეტრაჟიანი ფილმი. DEFA­ს სტუდიაში, ასევე, 8000­ზე
მეტი ფილმი ითარგმნა.



ლი ბე რა ლი ზა ცი ის  ტენ დენ ცია  დას რულ და  1976  წელს,
რო ცა აღ მო სავ ლეთ გერ მა ნი იდ ან, ვოლფ ბირ მა ნის გარ და,
გა და სახ ლე ბა მო უხ და და ახ ლო ებ ით 100 აღ მო სავ ლეთ გერ ­
მა ნელ  მწე რალს.  მათ  შო რის  იყ ვნენ  ზა რა  კირ ში,  გი უნ ტერ
კუ ნერ ტი და რა ინ ერ კუნ ცე.

80­იანი  წლე ბი დან  გდრ­ის  ლი ტე რა ტუ რა  ორ ად  გა იყო.
ერ თი ნა წი ლი კვლავ სო ცი ალ ის ტუ რი იდე ოლ ოგი ის გავ ლე ­
ნით  წერ და,  ახ ალ გაზ რდა თა ობა  კი  ახ ალი  გზე ბის  ძი ებ აში
იყო.  აღ მო სავ ლეთ  ბერ ლინ ში  შე იქ მნა  წრე  ახ ალ გაზ რდა
ლი ტე რა ტო რე ბი სა, რომ ლე ბიც თა ვი ან თი ნაშ რო მე ბის გა მო ­
ცე მის ტრა დი ცი ულ მე თოდს უარ ყოფ დნენ, უპ ირ ატ ეს ობ ას ან ­
იჭ ებ დნენ  პა ტა რა  გა მომ ცემ ლო ბებს  და  აწყობ დნენ  ეგ რეთ
წო დე ბულ  „ლე ზუნ გებს“  (მხატ ვრუ ლი  ნა წარ მო ებ ებ ის  სა ჯა ­
როდ  წა კითხვა),  ზოგ ჯერ  მუ სი კის  თან ხლე ბი თაც  კი.  ის ინი
ორი ენ ტი რე ბულ ნი  იყ ვნენ  პოს ტსტრუქ ტუ რა ლიზ მზე და  სურ ­
დათ  ის ეთი  ნა წარ მო ებ ებ ის  შექ მნა,  რო მელ თაც  გერ მა ნი ის
შტა ზი27 ვერ  გა იგ ებ და.  მა თი  წე რის  ირ აცი ონ ალ ური  მა ნე რა
მი მარ თუ ლი  იყო  გერ მა ნი ის  ერ თი ანი  სო ცი ალ ის ტუ რი  პარ ­
ტი ისა და სა ხელ მწი ფოს სტრუქ ტუ რის წი ნა აღ მდეგ. ამ თვალ ­
საზ რი სით აღ სა ნიშ ნა ვია შტე ფან დი ორ ინ გის, ეგ მონტ ჰე სეს,
იან ფაქ ტო რის, უვე კოლ ბეს და სხვა თა შე მოქ მე დე ბა. 

გერ მა ნი ის დე მოკ რა ტი ული რეს პუბ ლი კის ლი ტე რა ტუ რა ­
ში გან სა კუთ რე ბუ ლი რო ლი ით ამ აშ ეს ერ იხ არ ენ დტმა (1903­
1984),  შტე ფან ჰა იმ მა (1913­2001), შტე ფან ჰერ მლინ მა (1915­
1997), ულ რიხ პლენ ცდორ ფმა (1934­2007).

ერ იხ  არ ენ დტმა გდრ­ის ლი ტე რა ტუ რა ში  ად გი ლი  და იმ ­
კვიდ რა რო გორც ლი რი კოს მა და მთარ გმნელ მა. ის ევე რო ­
გორც  ბევ რმა  აღ მო სავ ლეთ გერ მა ნელ მა  მწე რალ მა,  მა ნაც
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27. Stasi – Staatssicherheitsdienst (SSD) – გერმანიის დამოკრატიული რესპუბლიკის

სახელმწიფო უშიშროების სამსახური.



ცხოვ რე ბის რთუ ლი გზა გა მოიარა. ჯერ კი დევ 1933 წელს მო ­
უხ და  ახ ალ გაზ რდა  კო მუ ნის ტს  თა ვის  ნა ხევ რად  გერ მა ნელ
ცოლ თან  ერ თად  ემ იგ რა ცი აში    შვე იც არი აში  წას ვლა.  ამ ის
შემ დეგ სხვა დას ხვა ქვე ყა ნა ში ცხოვ რობ და. ეს პა ნეთ ში, საფ ­
რან გეთ სა და  ამ ერ იკ აში  ემ იგ რა ცი ის  შემ დეგ  იგი  აღ მო სავ ­
ლეთ  ბერ ლინ ში დაბ რუნ და და  იქ  გა აგ რძე ლა  საქ მი ან ობა.
მას  გან სა კუთ რე ბუ ლი  წვლი ლი  აქ ვს  პაბ ლო  ნე რუ და სა  და
ვინ ცენტ ალა იქ სან დრეს ნა წარ მო ებ ებ ის თარ გმნის საქ მე ში,
რო მელ თაც ლექ სე ბიც მი უძ ღვნა.

შტე ფან  ჰა იმი გერ მა ნი ის  დე მოკ რა ტი ული  რეს პუბ ლი კის
ერთ­ერ თი თვალ სა ჩი ნო  მწე რა ლია.  1994­1995  წლებ ში  იგი
გერ მა ნი ის ბუნ დეს თა გის პარ ლა მენ ტა რი იყო. ებ რა ული წარ ­
მო მავ ლო ბის ჰა იმი აქ ტი ურ ად იყო ჩარ თუ ლი მე ორე მსოფ ­
ლიო ომ ამ დე ან ტი ფა შის ტურ მოძ რა ობ აში. 1933 წელს, რა იხ ­
სტა გის დაწ ვის შემ დეგ, მას მო უხ და ჩე ხოს ლო ვა კი აში ემ იგ ­
რა ცი აში  წას ვლა,  ხო ლო  1935  წელს  ამ ერ იკ ის  შე ერ თე ბულ
შტა ტებ ში  გა ემ გზავ რა,  სა დაც  ჩი კა გოს  უნ ივ ერ სი ტეტ ში  სწავ ­
ლობ და, რო მე ლიც და ას რუ ლა სა მა გის ტრო ნაშ რო მით ჰა ინ ­
რიხ ჰა ინ ეს ატა ტროლ ზე.

ამ ერ იკ იდ ან  დაბ რუ ნე ბუ ლი  შტე ფან  ჰა იმი    ცხოვ რობ და
და სავ ლეთ გერ მა ნი აში, სა დაც 60­იან წლებ ში პრობ ლე მე ბი
შე ექ მნა გერ მა ნი ის ერ თი ან სო ცი ალ ის ტურ პარ ტი ას თან. საქ ­
მე ეხ ებ ოდა მის წიგ ნს ამ ბე ბი გა ყო ფი ლი ქვეყ ნი დან. ჩრდი ­
ლი და შუ ქი (Geschichten aus einem geteilten Land. Schatten und
Licht, 1960).

1945 წელს დაბ რუნ და და სავ ლეთ გერ მა ნი აში კო მუ ნის ტი
შტე ფან ჰერ მლი ნიც. მი სი ლექ სე ბის პირ ველ კრე ბულს ჩვენ
არ გავ ჩუმ დე ბით  (Wir  verstummen nicht,  1945) ფრან გი  სი ურ ­
რე ალ ის ტე ბის ზე გავ ლე ნა ეტყო ბა, რო მელ თაც იგი მა შინ გა ­
ეც ნო,  რო ცა  მე ორე  მსოფ ლიო ომ ისა და  ნა ცი ონ ალ­სო ცი ­
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ალ იზ მის  წი ნა აღ მდეგ  მოძ რა ობ აში  იყო  ჩარ თუ ლი.  გან სა ­
კუთ რე ბით გა ტა ცე ბუ ლი იყო იგი პოლ ელუ არ ის, პაბ ლო ნე ­
რუ დას, ნა ზიმ ჰიქ მე თის შე მოქ მე დე ბით. მას სურ და, შე ექ მნა
თა ნად რო ული გდრ­ის რე ვო ლუ ცი ური ლი რი კა. მი უხ ედ ავ ად
დი დი  ენ თუ ზი აზ მი სა,  მა საც  გა უც რუვ და  იმ ედ ები  გერ მა ნი ის
დე მოკ რა ტი ულ რეს პუბ ლი კა ში.

გა სუ ლი სა უკ უნ ის 70­იან წლებ ში მკითხვე ლი სა და ლი ტე ­
რა ტუ რის  კრი ტი კოს თა  ყუ რადღე ბა  მი იპყრო  ულ რიხ  პლენ ­
ცდორ ფმა ლი ტე რა ტუ რა ში მონ ტა ჟის ფორ მის გა მო ყე ნე ბით,
რაც კარ გად ჩანს რო მან ში ახ ალ გაზ რდა ვ.­ს ახ ალი ვნე ბა ნი
(Die neuen Leiden des jungen W., 1972), რო მე ლიც თავ და პირ ­
ვე ლად ჩა ფიქ რე ბუ ლი იყო რო გორც ფილ მის სცე ნა რი. ამ ნა ­
წარ მო ებ ით  პლენ ცდორ ფმა  აჩ ვე ნა  სო ცი ალ ის ტუ რი დიქ ტა ­
ტუ რის დამ ყა რე ბი დან ორი ათე ული წლის შემ დეგ, თუ რა ფა ­
სე ულ ობ ებ ით  ცხოვ რობს  სა ზო გა დო ება,  კერ ძოდ  კი,  ახ ალ ­
გაზ რდო ბა  აღ მო სავ ლეთ გერ მა ნი აში, თუ რა ხდე ბო და სო ­
ცი ალ ის ტუ რი ქვეყ ნის კუ ლი სებს მიღ მა, აღ წე რა სხვა დას ხვა
სო ცი ალ ური  ფე ნის  ად ამი ან თა  ცხოვ რე ბა.  ის ევე  რო გორც
გო ეთ ეს  ვერ თერ ში,  მას შიც ნათ ლად ჩანს  პრო ტეს ტი სო ცი ­
ალ ური  ინ სტი ტუ ცი ებ ის ად მი,  რომ ლე ბიც  არ ას ას იკ ეთ ოდ
ცვლი ან ად ამი ან ის მენ ტა ლო ბას. 

პრო ტეს ტის  გრძნო ბა  კი დევ  უფ რო  გა იზ არ და  80­იან
წლებ ში  აღ მო სავ ლეთ  გერ მა ნი აში,  რაც  სა ბო ლო ოდ  ბერ ­
ლი ნის  კედ ლის დან გრე ვი თა და გერ მა ნი ის გა ერ თი ან ებ ით
დას რულ და. გერ მა ნი ის დე მოკ რა ტი ული რეს პუბ ლი კის სა ინ ­
ტე რე სო და ორ იგ ინ ალ ური ლი ტე რა ტუ რა მე ორე მსოფ ლიო
ომ ის შემ დგო მი  პე რი ოდ ის  გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი  ლი ტე რა ტუ ­
რის ნა წი ლია, რო მელ შიც აის ახა სო ცი ალ იზ მის დიქ ტა ტუ რის
ეპ ოქა.  
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კრის ტა ვოლ ფი
(1929­2011)

გერ მა ნი ის დე მოკ რა ტი ული რეს პუბ ლი კის ერთ­ერ თი ყვე ­
ლა ზე პო პუ ლა რუ ლი ავ ტო რია კრის ტა ვოლ ფი. იგი და იბ ადა
1929 წლის 18 მარ ტს ვარ თეს ლან დსბერ გში28. მი სი ქა ლიშ ვი ­
ლო ბის  გვა რია  ილ ენ ფელ დი.  კრის ტა  ვოლ ფის  მშობ ლე ბი
ოტო  და  ჰერ ტა  ილ ენ ფელ დე ბი  ვაჭ რე ბი  იყ ვნენ.  ვარ თეს
ლან დსბერ გში და დი ოდა მო მა ვა ლი მწე რა ლი სკო ლა ში ომ ­
ის დას რუ ლე ბამ დე.  1945  წელს,  წი თე ლი  არ მი ის  შე მოჭ რის
შემ დეგ  პო ლო ნეთ სა  და  აღ მო სავ ლეთ  გერ მა ნი აში,  ილ ენ ­
ფელ დე ბის ოჯ ახ მა ახ ალი სამ შობ ლო იპ ოვა მეკ ლენ ბურ გში.
1945­46 წლებ ში კრის ტა ვოლ ფი მუ შა ობ და შვე რინ თან მდე ­
ბა რე სო ფელ გა მე ლი ნის მერ თან მდივ ნად.  1949 წელს მან
სკო ლა და ას რუ ლა შვე რინ ში და 1947 წელს ოჯ ახ თან ერ თად
საცხოვ რებ ლად  გა და ვი და  ფრან კენ ჰა უზ ენ ში.  1949  წელს
ვოლ ფი  მი სა ღებ  გა მოც დებს  აბ არ ებს  უმ აღ ლეს  სას წავ ლე ­
ბელ ში ბად ფრან კენ ჰა უზ ენ ში. ამ ავე წელს იგი გერ მა ნი ის სო ­
ცი ალ ის ტუ რი ერ თი ან ობ ის პარ ტი აში (SED) შე დის, რომ ლის
წევ რია  1989  წლამ დე.  1949­1953  წლებ ში  კრის ტა  ვოლ ფი
გერ მა ნის ტი კას  სწავ ლობს  ლა იფ ციგ სა  და  იენ აში.  სა დიპ ­
ლო მო ნაშ რო მი „რე ალ იზ მის პრობ ლე მა ჰანს ფა ლა დას შე ­
მოქ მე დე ბა ში“  მან  ცნო ბი ლი ლი ტე რა ტუ რათ მცოდ ნის,  კრი ­
ტი კო სის, მწერ ლი სა და მუ სი კათ მცოდ ნის ჰანს მაიერის ხელ ­
მძღვა ნე ლო ბით 1953 წელს და იც ვა.  
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28. ვართეს ლანდსბერგი ერქვა მეორე მსოფლიო ომის დასრულებამდე კრისტა

ვოლფის  მშობლიურ  ქალაქს.  იგი  ვენის  კონგრესის  გადაწყვეტილების  თანახმად
1818 წლიდან პრუსიის შემადგენლობაში შედიოდა. მეორე მსოფლიო ომის შემდეგ
ვართეს ლანდსბერგი პოლონეთშია და ჰქვია Gorzów Wielkopolski.



1951 წელს კრის ტა ვოლ ფი და ქორ წინ და თა ვის სტუ დენ ­
ტო ბის დრო ინ დელ მე გო ბარ ზე, მწე რალ გერ ჰარდ ვოლ ფზე,
რო მელ თან  ერ თად  სი ცოცხლის  ბო ლომ დე  ცხოვ რობ და.
1952 წელს მათ შე ეძ ინ ათ პირ ვე ლი ქა ლიშ ვი ლი ან ეტე,  ხო ­
ლო  1956  წელს  და იბ ადა  მე ორე  გო გო ნა  კატ რი ნი  (ტინ კა).
ცნო ბი ლი  მწე რა ლი  და  ჟურ ნა ლის ტი  იანა  სი მო ნი  კრის ტა
ვოლ ფის შვი ლიშ ვი ლია – ან ეტ ეს ქა ლიშ ვი ლი. 

1953­1955 წლებ ში კრის ტა ვოლ ფი გერ მა ნელ მწე რალ თა
კავ შირ ში მუ შა ობს მეც ნი ერ­თა ნამ შრომ ლად; 1955­77 წლებ ­
ში იგი გერ მა ნელ მწე რალ თა კავ ში რის პრე ზი დი უმ ის წევ რია;
1956  წელს  გა მომ ცემ ლო ბის  „ნოიეს  ლე ბენ“  („Verlag  Neues
Leben“) მთა ვა რი რე დაქ ტო რი; ხო ლო 1958­59 წლებ ში ჟურ ­
ნალ ნოიე დო იჩე ლი ტე რა ტუ რის (neue deutsche Literatur) რე ­
დაქ ტო რი.

1959­1962  წლებ ში  კრის ტა  ვოლ ფი  ოჯ ახ თან  ერ თად  ჰა ­
ლე/ზა ალ ეში  ცხოვ რობს  და  თა ვი სუ ფალ ლექ ტო რად  მუ შა ­
ობს გა მომ ცემ ლო ბა ში „Mitteldeutscher Verlag“. ამ ავე პე რი ოდ ­
ში  იგი  ქმარ თან  ერ თად  ხელ მძღვა ნე ლობს  „მწე რალ  მუ შა
წრეს“  („Zirkel  Schreibender Arbeiter“).  აქ  შე ძე ნი ლი  გა მოც დი ­
ლე ბე ბი ას ახა მან 1963 წელს გა მოქ ვეყ ნე ბულ რო მან ში გა ყო ­
ფი ლი ზე ცა (Der geteilte Himmel). ქრის ტა ვოლ ფის ეს პირ ვე ­
ლი რო მა ნი შე და რე ბით მარ ტი ვი სი უჟ ეტ ური ხა ზით ხა სი ათ ­
დე ბა, ვიდ რე მი სი შემ დგო მი ნა წარ მო ებ ები. მას ში მოთხრო ­
ბი ლია ერ თი ჩვე ულ ებ რი ვი გო გო ნას უიღ ბლო სიყ ვა რუ ლის
ამ ბა ვი. თუმ ცა, ამ ერ თი შე ხედ ვით ბა ნა ლუ რი ფა ბუ ლი სა და
მარ ტი ვი  სი უჟ ეტ ური ხა ზის  მიღ მა,  მა ინც ჩანს  მწერ ლის შემ ­
დგო მი პე რი ოდ ის ათ ვის და მა ხა სი ათ ებ ელი რთუ ლი კომ პო ­
ზი ცი ური  თა ვი სე ბუ რე ბე ბი.  რო გორც  ვოლ ფის  ყვე ლა  სხვა
რო მან ში, აქ აც ამ ბა ვი უკ ვე მომ ხდა რია – მარ ტო დარ ჩე ნი ლი
რი ტა მძი მე ფსი ქო ლო გი ური კრი ზი სის გა მო სა ავ ად მყო ფო ­
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შია. აუქ ტო რი ალ ური მთხრო ბე ლი პა რა ლე ლუ რად გად მოგ ­
ვცემს მთა ვა რი პერ სო ნა ჟის აწ მყოს, ანუ სა ავ ად მყო ფო ში გა ­
ტა რე ბულ დღე ებს, და რე აბ ილ იტ აცი ის პრო ცესს, რო მე ლიც
რი ტა სა და მან ფრე დის უკ ვე დას რუ ლე ბუ ლი სიყ ვა რუ ლის ის ­
ტო რი ის  ფონ ზეა  წარ მოდ გე ნი ლი.  რო მან ში  ვხვდე ბით
კითხვა­პა სუ ხის პა სა ჟებს, თით ქოს პერ სო ნა ჟი ესა უბ რე ბა სა ­
კუ თარ თავს, რაც გან სა კუთ რე ბულ შთა ბეჭ დი ლე ბას ახ დენს
მკითხველ ზე.

კრის ტა ვოლ ფის სა დე ბი უტო ნა წარ მო ებია „მოს კო ვუ რი ნო ­
ვე ლა“ („Moskauer Novelle“, 1961), რო მელ შიც იგი მოგ ვითხრობს
აღ მო სავ ლეთ გერ მა ნე ლი  ექ იმი  ქა ლი სა  და  რუ სი  თარ ჯიმ ნის
სიყ ვა რუ ლის  ის ტო რი ას.  ამ  ნა წარ მო ებ ის ათ ვის  ახ ალ გაზ რდა
მწე რალ მა ქა ლაქ ჰა ლეს ხე ლოვ ნე ბის პრე მია მი იღო.

1962  წლი დან  კრის ტა  ვოლ ფი  თა ვი სუ ფა ლი  მწე რა ლია.
1962­76  წლებ ში  იგი  ცხოვ რობს  პოტ სდა მის  მახ ლობ ლად
კლა ინ მახ ნო სა და ბერ ლინ ში; 1963­67 წლებ ში ის გერ მა ნი ის
სო ცი ალ ის ტუ რი ერ თი ანი  პარ ტი ის ცენ ტრა ლუ რი კო მი ტე ტის
წევ რია;  1963  წელს  მო ნა წი ლე ობ და  პრა ღა ში  მწე რალ თა
ყრი ლო ბა ში  რო გორც  გერ მა ნი ის  სო ცი ალ ის ტუ რი  ერ თი ანი
პარ ტი ის  ცენ ტრა ლუ რი  კო მი ტე ტის  წევ რი;  ამ ავე  წლის  აპ ­
რილ ში მწე რალ მა ჰა ინ რიხ მა ნის პრე მია მი იღო გდრ­ის ხე ­
ლოვ ნე ბა თა  აკ ად ემი ის აგ ან,  ხო ლო  ოქ ტომ ბერ ში  ბრი გი ტე
რა იმ ან თან ერ თად გა ემ გზავ რა მოს კოვ ში; 1964 წელს კრის ­
ტა  ვოლ ფი  მოგ ზა ურ ობს  გერ მა ნი ის  ფე დე რა ცი ულ  რეს პუბ ­
ლი კა სა და უნ გრეთ ში. ამ ავე წლის სექ ტემ ბერ ში შედ გა პრე ­
მი ერა ფილ მი სა „გა ყო ფი ლი ზე ცა“, რო მე ლიც მი სი იმ ავე სა ­
ხელ წო დე ბის  რო მა ნის  მი ხედ ვით  გა და იღ ეს;  ოქ ტომ ბერ ში
მწე რალ მა ერ ოვ ნუ ლი პრე მია მი იღო ხე ლოვ ნე ბა სა და ლი ­
ტე რა ტუ რა ში; 1965 წლი დან იგი გდრ­ის პენ ცენ ტრის წევ რია;
ამ  პე რი ოდ იდ ან  იწყებს  კრის ტა  ვოლ ფი  კრი ტი კულ  გა მოს ­
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ვლებს. 1965 წლის დე კემ ბერ ში მწე რა ლი გერ მა ნი ის ერ თი ­
ანი სო ცი ალ ის ტუ რი პარ ტი ის ცენ ტრა ლუ რი კო მი ტე ტის მე­11
პლე ნუმ ზე  შეზღუ დუ ლი  კულ ტუ რუ ლი  პო ლი ტი კის  წი ნა აღ ­
მდეგ გა მო ვი და.

კრის ტა  ვოლ ფის  შე მოქ მე დე ბი თი  მემ კვიდ რე ობ ის  მნიშ ­
ვნე ლო ვან  ნა წილს მი სი  ესე ები,  პუბ ლი კა ცი ები და  სა მეც ნი ­
ერო ნაშ რო მე ბი წარ მო ად გენს, რომ ლებ შიც ნათ ლად იკ ვე ­
თე ბა ავ ტო რის ლი ტე რა ტუ რულ­ეს თე ტი კუ რი შე ხე დუ ლე ბე ბი
და მო ქა ლა ქე ობ რი ვი პა სუ ხის მგებ ლო ბა. ამ მხრივ ძალ ზე სა ­
ინ ტე რე სოა  ახ ალ გაზ რდა  მწერ ლის  ნაშ რო მი  „ზო გი ერ თი
რამ ჩე მი, რო გორც მწერ ლის, საქ მი ან ობ ის შე სა ხებ“ („Einiges
über meine Arbeit als Schriftsteller“, 1965).

1966 წელს კრის ტა ვოლ ფმა იმ ოგ ზა ურა ჩე ხეთ სა და საბ ­
ჭო თა  კავ შირ ში,  იმ ყო ფე ბო და  პრა ღა ში,  მოს კოვ ში,  ვილ ნი ­
უს ში, რი გა სა და გაგ რა ში.  მოს კოვ ში  ვოლ ფი 1957 წლი დან
1989  წლამ დე,  გერ მა ნი ის  გა ერ თი ან ებ ამ დე,  ათ ჯერ  იყო და
ყო ველ თვის სსრკ­ის სა ხელ მწი ფო უშ იშ რო ებ ის კო მი ტე ტი სა
(КГБ) და „შტა ზის“ მკაც რი მეთ ვალ ყუ რე ობ ის ქვეშ. მან მო ინ ა ­
ხ ულა დოს ტო ევ სკის შვი ლიშ ვილ თან და მაქს ფრიშ თან ერ ­
თად  რუ სე თის  ღირ შე სა ნიშ ნა ობ ანი  და  სან კტ­პე ტერ ბურ გი.
სა ქარ თვე ლო ში, გაგ რა ში შეხ ვდა ენ ამ ოს წრე ბულ და საზ რი ­
ან ად ვო კატ ქალს, გა იც ნო ლევ კო პე ლე ვი და იმ ყო ფე ბო და
ანა  ახ მა ტო ვას  საფ ლავ ზე.  საბ ჭო თა  კავ შირ ში  მოგ ზა ურ ობა
კრის ტა ვოლ ფმა აღ წე რა მოს კო ვურ დღი ურ ებ ში – ვინ ვართ
და ვინ ვი ყა ვით (Moskauer Tagebücher ­ Wer wir sind und wer wir
waren),  რო მე ლიც  ავ ტო რის  გარ დაც ვა ლე ბის  შემ დეგ,  2014
წელს  გა მოქ ვეყ ნდა.  წიგ ნში  წარ მოდ გე ნი ლია  წე რი ლე ბი,
ფო ტო ები, დო კუ მენ ტე ბი და კრის ტა ვოლ ფის მე უღ ლის, გერ ­
ჰარდ ვოლ ფის ჩა ნა წე რე ბი.
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1967 წელს მწე რალ მა და ას რუ ლა რო მა ნი ფიქ რე ბი კრის ­
ტა ტ.­ზე (Nachdenken über Christa T.). სა მარ თლი ან ადაა მიჩ ­
ნე ული ეს ნა წარ მო ები გდრ­ის ერთ­ერთ სა უკ ეთ ესო ნა წარ ­
მო ებ ად.  მის  წი ნა სიტყვა ობ აში  ავ ტო რი  მი უთ ით ებს,  რომ
„კრის ტა ტ.  არ ის ლი ტე რა ტუ რუ ლი  პერ სო ნა ჟი.  ავ თენ ტუ რია
ზო გი ერ თი ცი ტა ტა დღი ურ ებ იდ ან, ჩა ნა წე რე ბი დან და წე რი ­
ლე ბი დან. დე ტა ლე ბის გა რეგ ნულ მხა რე ზე პა სუ ხის მგებ ლო ­
ბას არ ვი ღებ. მე ორ ეხ არ ის ხო ვა ნი პერ სო ნა ჟე ბი და სი ტუ აცი ­
ები  გა მო გო ნი ლია.  რე ალ ური  პი როვ ნე ბა ნი  და  ნამ დვი ლი
ამ ბე ბი შემ თხვე ვით და ემ სგავ სა მათ“ (Wolf 1971: 6).29 უკ ვე ეს
მოკ ლე წი ნა სიტყვა ობა ცხად ყოფს რე ალ ობ ას თან ნა წარ მო ­
ებ ის  სი ახ ლო ვეს  და  ავ ტო ბი ოგ რა ფი ული  მო მენ ტე ბის  სიმ ­
რავ ლეს მას ში. 

რო მან ის ფიქ რე ბი კრის ტა ტ.­ზე მთა ვა რი მოქ მე დი გმი რი,
რო გორც ავ ტო რი მი უთ ით ებს, ნამ დვი ლად არ სე ბობ და. ის იც
მა სა ვით ოდ ერ ის მე ორე მხა რეს გა იზ არ და, ომ ის შემ დეგ ცო ­
ტა  ხნით  მას წავ ლე ბე ლი  იყო,  შემ დეგ  გერ მა ნის ტი კას  სწავ ­
ლობ და, და ქორ წინ და  ვე ტე ქიმ ზე,  სოფ ლად  სახ ლი  ააშ ენა,
ჰყავ და ბავ შვე ბი და მე გობ რე ბი. კრის ტა ტ. ლე იკ ემი ით გარ ­
და იც ვა ლა. მან და ტო ვა დღი ურ ები, წე რი ლე ბი, ჩა ნა წე რე ბი,
რომ ლე ბიც კრის ტა ვოლ ფმა შე აგ რო ვა, რა თა მე გობ რის ამ ­
ბა ვი სხვე ბის თვის მო ეთხრო. ეს პრე ცი ოზ ული სა მუ შაო, ეპ იზ ო ­
დ ებ ის  ერ თმა ნეთ თან  და კავ ში რე ბა,  ცა რი ელი  ად გი ლე ბის
ამ ოვ სე ბა, ავ თენ ტუ რო ბის შე ნარ ჩუ ნე ბა მთხრო ბე ლი მეს უპ ­
ირ ვე ლეს მი ზანს წარ მო ად გენს. ის ფიქ რობს კრის ტა ტ.­ზე და
ცდი ლობს, უჩ ვე ნოს ინ დი ვი დის მდგო მა რე ობა კო ლექ ტი ვად
ქცე ულ სა ზო გა დო ებ აში. კრის ტა ტ.­ს თვით რე ალ იზ ება კრის ­
ტა ვოლ ფის აღ მო ჩე ნაა, მის  და ფიქ რე ბა თა შე დე გია. რო მა ­
ნის  ორ იგ ინ ალ ურ ობა  იმ ითაა  გან პი რო ბე ბუ ლი,  რომ  მას ში
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29. გერმანული ტექსტის ქართული თარგმანი ჩემია [ნ.გ.].



სა მი  პა რა ლე ლუ რი  თით ქმის  და მო უკ იდ ებ ელი  სი უჟ ეტ ური
ხა ზი  ვი თარ დე ბა.  ეს ენია:  კრის ტა  ტ.­ს  ბი ოგ რა ფია  –  მი სი
ცხოვ რე ბის ის ტო რია, რო მელ საც მწე რა ლი ქა ლი მი სი გარ ­
დაც ვა ლე ბი დან  პი რუ კუ  მოგ ვითხრობს.  მე ორე  სი უჟ ეტ ურ
ხაზს  წარ მოგ ვიდ გენს  მთხრო ბე ლის  ურ თი ერ თო ბა  კრის ტა
ტ.­სთან და ამ ურ თი ერ თო ბის ჩა მო ყა ლი ბე ბა­გან ვი თა რე ბის
პრო ცე სი. სი უჟ ეტ ის გან ვი თა რე ბის მე სა მე ხა ზი მო იც ავს 1960­
70­იანი  წლე ბის  გდრ­ის  ის ტო რი ული  სი ნამ დვი ლის,  მი სი
პრობ ლე მა ტი კის  ლი ტე რა ტუ რულ  რეფ ლექ სი ას.  სი უჟ ეტ ის
გან ვი თა რე ბის  სხვა დას ხვა  ეტ აპ ზე  ეს  ხა ზე ბი:  მო გო ნე ბე ბი
ქრის ტა  ტ.­ზე,  მი სი  ცხოვ რე ბის  ის ტო რია  და  მთხრო ბე ლის
თვით რეფ ლექ სი ები  ერ თმა ნეთს  ენ აც ვლე ბა  ან  კვეთს,  რი ­
თაც იკ ვრე ბა ფა ბუ ლა. რო მა ნის ორ იგ ინ ალ ური სტრუქ ტუ რა,
რთუ ლი  სი უჟ ეტი  და  თხრო ბის  ვოლ ფი სე ული  ტექ ნი კა  (ას ­
ოცი აცი ური  მო გო ნე ბე ბი  და  გან სჯა,  დრო ში  და შო რე ბუ ლი
ეპ იზ ოდ ებ ის აღ რე ვა) კი დევ უფ რო სა ინ ტე რე სოს ხდის ამ ნა ­
წარ მო ებს კომ პო ზი ცი ურ­სტი ლუ რი თავ ლსაზ რი სით. 

1967 წელს გა მოქ ვეყ ნდა კრის ტა ვოლ ფის მოთხრო ბა „ივ ­
ნი სის  ნა შუ ადღე ვი“  („Juninachmittag“).  ამ  პე რი ოდ ში  ვოლ ფს
აეკ რძა ლა  ფილ მზე  „ფრო ილა ინ  შმე ტერ ლინ გი“  („Fräulein
Schmetterling“) მუ შა ობა. 1968 წლის ივ ნის­ივ ლის ში იგი კვლავ
საბ ჭო თა კავ შირ შია, ამ ჯე რად მაქ სიმ გორ კის 100 წლის იუბ ­
ილ ეს ად მი მიძ ღვნილ კო ლოკ ვი უმ ზე. პა რა ლე ლუ რად წერს
კრის ტა  ვოლ ფი  ნაშ რომს  წე რა  და  კითხვა  (Lesen  und
Schreiben), რო მე ლიც 1968 წელს ქვეყ ნდე ბა. 1969 წელს კი ის
შვე დეთ ში  მი ემ გზავ რე ბა  სა კუ თა რი  ნა წარ მო ებ ებ ის  კითხვი ­
სათ ვის – „ლე ზუნ გე ბი სათ ვის“. იმ ავე მი სი ით აქ ვს მას ვი ზი ტი
და სავ ლეთ ბერ ლინ ში 1970 წელს. ამ ავე წელს იგი მოს კოვ ში
ხვდე ბა  ეფ იმ  ეტ კინ დს,  ლევ  კო პე ლევს,  ლევ  გინ ზბურ გს,
იური ტრი ფო ნოვ სა და ვლა დი მირ ტენ დრი აკ ოვს.
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1970­72  წლებ ში  კრის ტა  ვოლ ფი  იმ ყო ფე ბო და  ბულ გა ­
რეთ ში, თა ვის სამ შობ ლო ში ვარ თეს ლან დსბერ გსა და შემ ­
დგომ პა რიზ ში, სა დაც შტე ფან ჰერ მლინს შეხ ვდა. 1972 წელს
იგი  მუ შა ობ ას  იწყებს  ავ ტო ბი ოგ რა ფი ულ  ნა წარ მო ებ ზე  ბავ ­
შვო ბის დრო ინ დე ლი  ნი მუ შე ბი (Kindheitsmuster).  მწე რა ლი
მოგ ვითხრობს ნე ლი იორ და ნის ცხოვ რე ბის შე სა ხებ 1933­47
წლებ ში. უკ ვე ზრდას რუ ლი ქალ ბა ტო ნი იხ სე ნებს ბავ შვო ბის ­
რო ინ დელ  ამ ბებს  – ომს, დევ ნი ლო ბა სა და  მშობ ლი ურ  ქა ­
ლაქს პო ლო ნეთ ში.

1972  წელს  აქ ვეყ ნებს  კრი ტა  ვოლ ფი  ესე ებ ის  კრე ბულს
კითხვა და  წე რა (Lesen  und  schreiben).  1972­73  წლებ ში  იგი
მოგ ზა ურ ობს  პრა ღა ში,  და სავ ლეთ  ბერ ლინ ში,  პა რიზ ში,
სტოკ ჰოლ მსა და მოს კოვ ში. მოგ ზა ურ ობ ის მიზ ნე ბი მრა ვალ ­
გვა რია: ყრი ლო ბე ბი,  „ლე ზუნ გე ბი“, ვლა დი მერ მაიაკოვსკის
80 წლის თა ვი. 1973 წელს ქვეყ ნდე ბა მი სი ნა წარ მო ები ტილ
ოილ ენ შპი გე ლი. მოთხრო ბა ფილ მი სათ ვის (Till Eulenspiegel.
Erzählung für den Film).

1974 წელს კრის ტა ვოლ ფი გდრ­ის ხე ლოვ ნე ბა თა აკ ად ­
ემიიის წევ რი გახ და;  ამ ავე წელს და იბ ეჭ და მი სი ერთ­ერ თი
ყვე ლა ზე  პო პუ ლა რუ ლი  მოთხრო ბა  ცაცხვებ ქვეშ (Unter  den
Linden). 1975 წლი დან იგი რამ დე ნი მე ჯერ იმ ყო ფე ბო და ამ ე ­
რ იკ ის შე ერ თე ბულ შტა ტებ ში სას წავ ლო და სა მეც ნი ერო მიზ ­
ნით. 1976 წელს მწე რა ლი საცხოვ რებ ლად ბერ ლინ ში გა და ­
დის.

1976 წელს კრი ტა ვოლ ფი ბირ მა ნი სათ ვის მო ქა ლა ქე ობ ის
ჩა მორ თმე ვის წი ნა აღ მდეგ გა მო დის, რის გა მოც ის და მი სი
მე უღ ლე 1977 წელს გერ მა ნი ის მწე რალ თა კავ ში რის პრე ზი ­
დი უმ ის  შე მად გენ ლო ბი დან  გა მო იყ ვა ნეს.  ამ ავ დრო ულ ად
მან მკაც რი საყ ვე დუ რე ბი მი იღო გერ მა ნი ის სო ცი ალ ის ტუ რი
ერ თი ან ობ ის  პარ ტი ის აგ ან. ყო ვე ლი ვე ამ ას კრის ტა ვოლ ფი ­
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სათ ვის  ხე ლი  არ  შე უშ ლია  გზა  გა ეკ ვა ლა  მკითხველ თა  გუ ­
ლე ბი სა კენ. მი სი შე მოქ მე დე ბი სად მი გან სა კუთ რე ბუ ლი ინ ტე ­
რე სი  გა მოწ ვე ულია  არა  მხო ლოდ თე მა ტი კით,  არ ამ ედ  წე ­
რის თვით მყო ფა დი მა ნე რი თა და სტი ლით. ვოლ ფის ნა წარ ­
მო ებ ები გა მო ირ ჩე ვა უშუ ალ ობ ითა და სათ ქმე ლის ავ თენ ტუ ­
რო ბით. ავ ტო რი ახ ერ ხებს   თა ნად რო ული ცხოვ რე ბი სე ული
პრობ ლე მე ბი,  ინ დუს ტრი ალ იზ ებ ულ  სა ზო გა დო ებ აში  ინ დი ­
ვი დის თვით რე ალ იზ ებ ის სირ თუ ლე ები, პი როვ ნე ბის ში ნა გა ­
ნი, მძაფ რი კონ ფლიქ ტე ბი, მი სი იმ ედი და უიმ ედ ობა, ას ევე
ქალ თა  ემ ან სი პა ცი ის  სა კითხე ბი  სირ ღმი სე ულ ად და,  ამ ავე
დროს, შთამ ბეჭ და ვად ას ახ ოს. 

კრის ტა ვოლ ფის ნა წარ მო ებ ები ით არ გმნა მრა ვალ ენ აზე
და  იგი  პო პუ ლა რუ ლი  ავ ტო რი  გახ და  ჯერ  კი დევ  70­იან
წლებ ში შვე დეთ ში, ფი ნეთ ში, საფ რან გეთ სა და ამ ერ იკ ის შე ­
ერ თე ბულ შტა ტებ ში. 1978 წელს მან ბრე მე ნის ლი ტე რა ტუ რუ ­
ლი პრე მია მი იღო, ხო ლო 1979 წელს ენ ისა და ლი ტე რა ტუ ­
რის გერ მა ნუ ლი აკ ად ემი ის წევ რია. 1979 წელს გა მოქ ვეყ ნდა
კრის ტა  ვოლ ფის  არც  ერ თი  ად გი ლი.  არ სად (Kein  Ort.
Nirgends)  და  კრე ბუ ლი  თხზუ ლე ბე ბი,  სა უბ რე ბი,  ესე ები
(Fortgesetzter Versuch. Aufsätze, Gespräche, Essays).  იგი პირ ­
ვე ლი აღ მო სავ ლეთ გერ მა ნე ლი ავ ტო რია, რო მე ლიც გე ორგ
ბი უხ ნე რის პრე მი ის მფლო ბე ლი გახ და (1980).

1981 წლი დან კრის ტა ვოლ ფი იწყებს მი თო ლო გი ური თე ­
მის  და მუ შა ვე ბას  რო მან ში  კა სან დრა  (Kassandra),  რო მე ლიც
1983  წელს  გა მოქ ვეყ ნდა  და  დი დი  აღი არ ება  მო უტ ანა  მას.
მთე ლი ნა წარ მო ები წარ მო ად გენს მთა ვა რი პერ სო ნა ჟის, კა ­
სან დრას ში ნა გან მო ნო ლოგს. ერ თმა ნეთ ში ირ ევა კა სან დრას
მო გო ნე ბე ბი  წარ სულ ზე  და  მი სი  აწ მყო.  მო ნო ლოგ ში  უხ ვად
არ ის  ჩარ თუ ლი  დი ალ ოგ ები,  რომ ლებ საც  კა სან დრა  წარ ­
სულ ან აწ მყო დრო ში აბ ამ და რო მა ნის სხვა პერ სო ნა ჟებ თან.
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ნა წარ მო ებ ის სი უჟ ეტ ური ხა ზი აგ ებ ულია მო ზა იკ ას ავ ით, სა დაც
იშ ლე ბა ნა წარ მო ებ ის მთა ვა რი პერ სო ნა ჟის, წი ნას წარ მეტყვე ­
ლი ქა ლის, კა სან დრას ცხოვ რე ბის ეპ იზ ოდ ები ტრო ად ან მი კე ­
ნემ დე:  ამ ბე ბი,  სუ რა თე ბი,  კო მენ ტა რე ბი და  შე ფა სე ბე ბი  უკ ვე
წლე ბის  წინ  მომ ხდა რი სა თუ  აწ მყო ში  არ სე ბუ ლის. თუმ ცა  ეს
ყვე ლა ფე რი კი ნო კად რი ვით რო დია და ლა გე ბუ ლი, მო გო ნე ­
ბე ბი ქა ოს ურ ად ირ ევა კა სან დრას მეხ სი ერ ებ აში.

1982 წელს კრის ტა ვოლ ფი ფრან კფურ ტის უნ ივ ერ სი ტეტ ში
პო ეტ იკ ის ლექ ცი ებს კითხუ ლობს, შემ დეგ კი ოჰაიოს უნ ივ ერ ­
სი ტეტ შია  მიწ ვე ული,  რო მელ მაც  მას  1983  წელს  სა პა ტიო
დოქ ტო რის  წო დე ბა  მი ან იჭა.  80­იან  წლებ ში  იგი  გახ და და ­
სავ ლეთ ბერ ლი ნის ხე ლოვ ნე ბა თა აკ ად ემი ის, პა რი ზის მეც ­
ნი ერ ებ ათა  და  ხე ლოვ ნე ბის  აკ ად ემი ისა  და  ჰამ ბურ გის  ხე ­
ლოვ ნე ბის თა ვი სუ ფა ლი აკ ად ემი ის წევ რი. ამ პე რი ოდ ში მწე ­
რა ლი  კვლავ  ბევ რს  მოგ ზა ურ ობს  და  თა ვის  ნა წარ მო ებ ებს
აც ნობს სა ზო გა დო ებ ას ავ სტრი აში, საფ რან გეთ ში, ამ ერ იკ ის
შე ერ თე ბულ შტა ტებ ში; 1986 წელს აქ ვეყ ნებს ნაშ რომს ავ ტო ­
რის დი მენ ზი ები. ესე ები და თხზუ ლე ბე ბი. სიტყვე ბი და სა უბ ­
რე ბი 1959­1985 წლებ ში (Die Dimension des Autors. Essays und
Aufsätze,  Reden und Gespräch 1959 – 1985), ხო ლო 1987 წელს
–  რო მანს  დაბ რკო ლე ბა. ერ თი  დღის  ამ ბე ბი (Störfall.
Nachrichten eines Tages), რომ ლის თვი საც 1987 წელს მი უნ ხე ­
ნის ქრის ტი ან ულ­სო ცი ალ ურ მა გა ერ თი ან ებ ამ  (CSU) და­ძმა
შო ლის პრე მია გა დას ცა.

1988  წელს მწე რა ლი  მძი მედ ხდე ბა  ავ ად და რამ დე ნი მე
ოპ ერ აცი ას უკ ეთ ებ ენ, თუმ ცა არ წყვეტს სამ წერ ლო და სა ზო ­
გა დო ებ რივ  საქ მი ან ობ ას.  1989  წელს  გა მოქ ვეყ ნდა  მი სი
მოთხრო ბა  „ზაფხუ ლის  ნა წარ მო ები“  („Sommerstück“), რო ­
მელ შიც  აღ წე რი ლია,  თუ  რო გორ  მი დის  რამ დე ნი მე  ოჯ ახი
მეკ ლენ ბურ გის  ერთ­ერთ  სო ფელ ში,  რო მელ თაც  იმ ედ გაც ­
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რუ ება გდრ­ში უკ ან მო იტ ოვ ეს და ახ ალ ცხოვ რე ბას იწყე ბენ
ბუ ნე ბას თან ახ ლოს.

1989 წე ლი რთუ ლი და წი ნა აღ მდე გო ბე ბით აღ სავ სე იყო
კრის ტა ვოლ ფი სათ ვის ის ევე, რო გორც სრუ ლი ად გერ მა ნი ­
ის ათ ვის.  მარ ტში მან მო ნა წი ლე ობა მი იღო გდრ­ის პენ ცენ ­
ტრის ყრი ლო ბა ში, რო მელ ზეც ვაც ლავ ჰა ვე ლის და პა ტიმ რე ­
ბა გა აპ რო ტეს ტა, ხო ლო აპ რილ ში გერ მა ნი ის ერ თი ანი სო ­
ცი ალ ის ტუ რი  პარ ტი იდ ან  გა მო ვი და;  მი უხ ედ ავ ად  ავ ად მყო ­
ფო ბი სა, 9­14 აპ რილს იგი გა ზეთ ინ ოს ტრან ნაია ლი ტე რა ტუ ­
რას რე დაქ ტო რის, ჩინ გიზ აიტ მა ტო ვის, მიწ ვე ვით მოს კოვ ში
წა ვი და; ოქ ტომ ბერ სა და ნო ემ ბერ ში რამ დე ნი მე ჯერ სიტყვით
გა მო ვი და ბერ ლინ ში; კრის ტა ვოლ ფი ერთ­ერ თი იმ ორ ატ ­
ორ თა გა ნი იყო 1989 წლის 4 ნო ემ ბერს ალ ექ სან დერ პლაც ზე
ბერ ლინ ში, რო მელ საც  ბევ რი  მი სი  კო ლე გი სა და  გერ მა ნე ­
ლი  ინ ტე ლექ ტუ ალ ის  მსგავ სად  არ  სჯე რო და  გდრ­ის  დან ­
გრე ვის  პერ სპექ ტი ვი სა და სო ცი ალ იზ მის რე ფორ მას  შე საძ ­
ლებ ლად  მი იჩ ნევ და.  1989  წლის  26  ნო ემ ბერს  ის ინი  გა მო ­
ვიდ ნენ  გდრ­ის  და სა ცა ვად  მო წო დე ბით  „ჩვე ნი  ქვეყ ნი სათ ­
ვის“  და  აპ რო ტეს ტებ დნენ  „მა ტე რი ალ ური  და  მო რა ლუ რი
ფა სე ულ ობ ებ ის  გა ყიდ ვას“.  კრის ტა  ვოლ ფს  შე საძ ლებ ლად
მი აჩ ნდა  „სო ცი ალ იზ მის  შემ დგო მი  გან ვი თა რე ბა“,  უარ ყოფ ­
და  იმ  ცვლი ლე ბებს,  რომ ლე ბიც  გა ყო ფი ლი  გერ მა ნი ის  გა ­
ერ თი ან ებ ას უკ ავ შირ დე ბო და და ლა პა რა კობ და მეტ წი ლად
ეპ ოქ ალ ურ ცვლი ლე ბებ ზე.

1990 წელს იგი ჰილ დეს ჰა იმ ისა და ბრი უს ელ ის უნ ივერ სი ­
ტე ტე ბის სა პა ტიო დოქ ტო რია. ამ ავე წელს გა მოქ ვეყ ნდა მი სი
მოთხრობა  „რა რჩე ბა“  („Was bleibt“),  ხო ლო 1991 წელს იგი
კვლავ მი თო ლო გი ურ თე მას უბ რუნ დე ბა და იწყებს რო მან ზე
მე დეა.  ხმე ბი (Medea.  Stimmen)  მუ შა ობ ას,  რო მე ლიც  1996
წელს იბ ეჭ დე ბა.
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1993 წლის 21 იან ვარს კრის ტა ვოლ ფმა  ბერ ლი ნერ ცა ით ­
უნ გში (Berliner Zeitung) გა მო აქ ვეყ ნა სტა ტია, რო მელ შიც აღ ­
ნიშ ნა, რომ ის 1959­62 წლებ ში იგი შტა ზის არა ოფ იცი ალ ური
წევ რი იყო ზედ მეტ სა ხე ლით მარ გა რე ტე („IM30 Margarete“) და
გარ კვე ული დრო ის  მან ძილ ზე  წერ და  მო ნა ცე მებს  მი სი  კო ­
ლე გე ბის პო ლი ტი კუ რი თუ პი რად­ინ ტი მუ რი ცხოვ რე ბის დე ­
ტა ლე ბის  შე სა ხებ.  გერ მა ნი ის  გა ერ თი ან ებ ის  შემ დგომ  კი
ცნო ბი ლი  გახ და,  რომ  კრის ტა  ვოლ ფი  თა ვად  იყო  შტა ზის
სათ ვალ თვა ლო პი როვ ნე ბა. ტო ტა ლი ტა რულ სის ტე მას ეს აჭ ი ­
რო ებ ოდა ის ეთი „მსხვერ პლი“, რო მელ საც სა ჭი რო ებ ის შემ ­
თხვე ვა ში  შე დო მე ბის  გა მო  პა სუ ხის მგებ ლო ბას  და აკ ის რებ ­
და. ახ ალ გაზ რდა მწე რა ლი ქა ლი სწო რედ რომ შე სა ფე რი სი
კან დი და ტუ რა იყო ამ საქ მი სათ ვის. რო გორც კრის ტა ვოლ ­
ფი აღ ნიშ ნავს, ეს ყვე ლა ზე მძი მე პე რი ოდია მის ცხოვ რე ბა ში,
და რომ ეს საქ მი ან ობა იძ ულ ებ ითი ვალ დე ბუ ლე ბაა მის თვის.
მწერ ლის რე პუ ტა ცი ას ის იც იც ავს, რომ მოგ ვი ან ებ ით ნა პოვნ
მის მი ერ და წე რილ აქ ტებ ში არ ავ ით არი ის ეთი ფაქ ტი არ მო ­
იძ ებ ნე ბა, რო მელ საც შე იძ ლე ბო და, საფ რთხე ში ჩა ეგ დო მი სი
კო ლე გე ბი. იგი პი როვ ნე ბა თა მხო ლოდ პო ზი ტი ურ სუ რა თებს
ქმნი და. შტა ზი უკ მა ყო ფი ლო იყო მწერ ლის საქ მი ან ობ ით და
1962 წელს მას თან თა ნამ შრომ ლო ბა შეწყვი ტა.

ამ ფაქ ტე ბის გა მოქ ვეყ ნე ბამ ვოლ ფის შე სა ხებ და კრი ტი ­
კამ მოთხრო ბა ზე „რა რჩე ბა“ („Was bleibt“, 1990) დი დი დე ბა ­
ტე ბი  გა მო იწ ვია.  მე დი ის  წარ მო მად გენ ლე ბი  გან სა კუთ რე ­
ბულ  სიმ კაც რეს  იჩ ენ დნენ  მი სი  შტა ზის თან თა ნამ შრომ ლო ­
ბის გა მო და არ ით ვა ლის წი ნებ დნენ იმ ფაქ ტს, რომ კრის ტა
ვოლ ფს თა ვად ად ევ ნებ და სა ხელ მწი ფო უშ იშ რო ებ ის სამ სა ­
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30. IM (Inoffizieller Mitarbeiter) – გერმანიის დემოკრატიული რესპუბლიკის სა ხელ ­

მწიფო  უშიშროების  სამსახურის  არაოფიციალური  თანამშრომელი,  ზოგჯერ
არაფორმალური თანამშრომელი.



ხუ რი თვალ­ყურს, რომ პი რა დად მი სი საქ მი ან ობ ის ამ სახ ვე ­
ლი დო კუ მენ ტა ცია 42 სა ქა ღალ დეს მო იც ავს. ჟურ ნა ლის ტებს
კი დევ უფ რო აღ იზი ან ებ დათ მკითხვე ლის სიყ ვა რუ ლი მწერ ­
ლი სად მი და მი სი შე მოქ მე დე ბის აღი არ ება ლი ტე რა ტუ რულ
წრე ებ ში. 

1992­93 წლებ ში ვოლ ფი ამ ერ იკ ის შე ერ თე ბულ შტა ტებ ში,
კა ლი ფორ ნი აში იმ ყო ფე ბა. ეს იყო მის თვის თვით დაკ ვირ ვე ­
ბი სა და თვით შე ფა სე ბის პე რი ოდი, ამ ავ დრო ულ ად შე მოქ მე ­
დე ბი თი  თვალ საზ რი სით  ნა ყო ფი ერი,  რაც  კარ გად  ჩანს
მოთხრო ბა ში „გან სა ხი ერ ებ ული“ („Leibhaftig“, 2002). ამ პე რი ­
ოდ ში მწე რალ მა უკ ან და იხია პო ლი ტი კუ რი საქ მი ან ობ იდ ან.
ჟურ ნა ლის ტე ბის  ცნო ბის მოყ ვა რე ობ ის  და საკ მა ყო ფი ლებ ­
ლად და მათ ბრალ დე ბებ ზე  პა სუ ხის გა სა ცე მად კი გა მო აქ ­
ვეყ ნა IM­ის აქ ტე ბი სა თა ურ ით კრის ტა ვოლ ფის აქ ტე ბი. კა რი ­
კა ტუ რა  და  დი ალ ოგი.  დო კუ მენ ტა ცია  (Akteneinsicht  Christa
Wolf. Zerrspiegel und Dialog. Eine Dokumentation). 

სა ყუ რადღე ბოა ის ფაქ ტი, რომ ყვე ლა ზე ცნო ბი ლი ნა წარ ­
მო ებ ები მწე რალ მა მას შემ დეგ და წე რა, რაც შტა ზის თან თა ­
ნამ შრომ ლო ბა  შეწყვი ტა.  გან სა კუთ რე ბით  პო პუ ლა რუ ლია
მი სი ავ ტო ბი ოგ რა ფი ული რო მა ნი მე დეა. ხმე ბი, რომ ლის არ ­
აჩ ვე ულ ებ რივ  წარ მა ტე ბა ზე  მეტყვე ლებს  ის, რომ  გა მოქ ვეყ ­
ნე ბი დან ძა ლი ან მა ლე, 1997 წლის ოქ ტომ ბერ ში მე დეა­პერ ­
ფორ მან სი შედ გა ლი სა ბონ ში; 1997 წელს გა იმ არ თა გა მო ფე ­
ნა  „ხე ლო ვა ნი  ქა ლე ბი  მე დე ას  შე სა ხებ“  („Künstlerinnen  zu
Medea“)  ბონ ში;  მე დე ას კითხვა  პრა ღა ში;  1997­2002  წლებ ში
მა ყუ რე ბელ მა  იხ ილა  პერ ფორ მან სე ბი  ლა იფ ციგ ში,  ვერ ბი ­
ერ ში  (შვე იც არია), პა რიზ ში, ლი ონ სა და ტუ ლუ ზა ში; ივ ნის ში
ლა იფ ციგ ში და იდ გა სპექ ტაკ ლი მე დეა. ძა ლი ან მა ლე ით არ ­
გმნა  რო მა ნი  მრა ვალ  ენ აზე.  ქარ თველ მა  მკითხველ მა  მე ­
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დეა. ხმე ბი ქა რუ ლად 2004 წელს იხ ილა. მი სი თარ გმა ნი ეკ ­
უთ ვნის მაია მი რი ან აშ ვილს.

კრის ტა ვოლ ფის გან სა კუთ რე ბუ ლი ყუ რადღე ბის გა მო ჩე ნა
მი თო სი სად მი არ იწ ვევს ლი ტე რა ტუ რის კრი ტი კოს თა გა ოც ­
ებ ას. სა კუ თა რი შე ხე დუ ლე ბე ბი სა და გან ცდი ლის გად მო სა ცე ­
მად მას სწო რედ ეს სამ ყა რო ეს აჭ ირო ება. მაგ რამ იმ ავე დო ­
ზით იგი ხარ კს უხ დის რე ალ ობ ას აც, რო მელ საც თით ქოს მი ­
თო ლო გი ური შე ფე რი ლო ბა აქ ვს რო მა ნებ ში – კა სან დრა და
მე დეა. ხმე ბი. ორ ივე ეს რო მა ნი მწე რალ მა დიდ ძა ლი ის ტო ­
რი ული  და  ლი ტე რა ტუ რუ ლი  მა სა ლის  და მუ შა ვე ბა­შეს წავ ­
ლის  შემ დგომ  შექ მნა,  რა საც  და ემ ატა  ავ ტო ბი ოგ რა ფი ული
ელ ემ ენ ტე ბი:  გან ცდი ლი ორი  ტო ტა ლი ტა რუ ლი  სის ტე მა და
მი სი შე დე გე ბი; მე ორე მსოფ ლიო ომ ის შემ დეგ საცხოვ რე ბე ­
ლი  ად გი ლის  ძებ ნა;  ქვეყ ნი სა და  მკითხვე ლი სად მი  ერ თგუ ­
ლე ბა;  „გა ყო ფი ლი  ზე ცის“  ტკი ვი ლი;  იმ ედ გაც რუ ება  და  გა ­
უცხო ება  გა ერ თი ან ებ ულ  ქვე ყა ნა ში  და  სხვა  მრა ვა ლი.  ეს
პრობ ლე მე ბი  კრის ტა  ვოლ ფმა  მე დე ას  ტრა გე დი ის  ფონ ზე
დი დი მხატ ვრუ ლი ოს ტა ტო ბით წარ მო ად გი ნა. მე დეა. ხმებ ში
მან  ან ტი კუ რი  მი თის  დე კონ სტრუქ ცია  მო ახ დი ნა  და
მკითხველს  11  თა ვი სა გან  შემ დგა რი  ძალ ზე  ორ იგ ინ ალ ური
რო მა ნი შეს თა ვა ზა: ექ ვსი მთხრო ბე ლი მოგ ვითხრობს კოლ ­
ხი მე დე ას, მე ფე აიეტ ის ქა ლიშ ვი ლის ამ ბავს. რო მა ნის სი უჟ ­
ეტ ურ ქარ გას ოთხი მო ნო ლო გი ქმნის. ყო ველ თავს  წამ ძღვა ­
რე ბუ ლი აქ ვს ან ტი კუ რი და თა ნა მედ რო ვე ავ ტო რე ბის ნა წარ ­
მო ებ ებ იდ ან  მცი რე  ზო მის  ეპ იგ რა ფე ბი,  რომ ლე ბიც  მათ
ერ თგვარ გა სა ღებს წარ მო ად გენს. თი თოეული ეს თა ვი მთა ­
ვა რი მოქ მე დი გმი რე ბის მო ნო ლო გე ბია და შემ დე გი თან მიმ ­
დევ რო ბი თაა  წარ მოდ გე ნი ლი:  მე დეა,  იას ონი,  აგ ამ ედე,  მე ­
დეა, აკ ამა, გლავ კე, ლა ოკო ონი, მე დეა, იას ონი, ლა ოკო ონი,
მე დეა.  ყო ვე ლი  პერ სო ნა ჟი  (ანუ  ყო ვე ლი  ხმა)  თა ვი სი  პერ ­
162



სპექ ტი ვი დან მოგ ვითხრობს „ყოვ ლის მცოდ ნე“ ქა ლის ამ ბავს. 
ნა წარ მო ებს  კრის ტა  ვოლ ფი  ელ იზ აბ ეთ ლენ კის  სიტყვე ­

ბით იწყებს. ამ ეპ იგ რა ფის შემ დეგ იგი წარ მოგ ვიდ გენს მოქ ­
მედ პერ სო ნაჟ თა ნუს ხას, რო მე ლიც ორ ჯგუ ფად არ ის გა ყო ­
ფი ლი: ხმე ბი და სხვა პი რე ბი. იქ მნე ბა შთა ბეჭ დი ლე ბა, თით ­
ქოს და  ავ ტო რი  რო მანს  კი  არა,  დრა მა ტულ  ნა წარ მო ებს
ქმნის,  სა დაც  თი თოეულ  პერ სო ნაჟს  მო ნო ლო გე ბი  აქ ვს.
თუმ ცა, ამ ნუს ხა ში მოხ სე ნი ებ ული სა ხე ლე ბის გარ და, ნა წარ ­
მო ებ ში ვხვდე ბით „ვირ ტუ ალ ურ“ სა ხე ებ საც, რომ ლე ბიც არი ან
მე დე ას მო ნო ლო გე ბის ად რე სა ტე ბი: პირ ველ თავ ში იგი მი ­
მარ თავს  დე დას,  მე ოთხე ში  –  მა მის  მზაკ ვრო ბით  მსხვერ ­
პლად  შე წი რულ  ძმას  –  აფ სირ ტეს, რომ ლის  მკვლე ლო ბაც
მას ედ ება ბრა ლად. 

კრის ტა ვოლ ფი ქმნის მე დე ას ჰუ მა ნურ სა ხეს. ევ რი პი დეს
მე დე ას აგ ან გან სხვა ვე ბით იგი არ არ ის შვი ლე ბის მკვლე ლი.
მი სი შვი ლე ბი კო რინ თო ელ ებ მა და ხო ცეს. მე დეა კო რინ თო ­
ელ ებ ის ათ ვის ზედ მე ტი ტვირ თია იმ იტ ომ, რომ მან სა ში ნე ლი
სა იდ უმ ლო ებ ები იც ის და რომ იგი თა ვა დაა და ნა შა ულ ებ ათა
მხილ ვე ლი. მაგ რამ არც მი სი სამ შობ ლო, კოლ ხე თია უკ ეთ ­
ესი, რომ ლის სიმ დიდ რე და სიძ ლი ერე მე ფის ძალ მომ რე ობ ­
ასა და  სი სა ტი კე ზეა დამ ყა რე ბუ ლი.  კოლ ხთა  მე ფემ  ტახ ტი ­
სათ ვის სა კუ თა რი ვა ჟი მოკ ლა. მე დეა ლტოლ ვი ლია კო რინ ­
თო ში,  მაგ რამ  უკ ან,  კოლ ხეთ ში და საბ რუ ნე ბე ლი  გზაც  მოჭ ­
რი ლი აქ ვს. ეს ის ტო რია მკითხველს უნ ებ ლი ედ მწერ ლის ბი ­
ოგ რა ფი ას ახ სე ნებს: დევ ნი ლო ბა და საცხოვ რე ბე ლი ად გი ­
ლის ძებ ნა, და მო კი დე ბუ ლე ბა გერ მა ნი ის ერ თი ან სო ცი ალ ­
ის ტურ პარ ტი ას თან და შტა ზის თან. კრის ტა ვოლ ფმა შეძ ლო
მი თო ლო გი ური პერ სო ნა ჟის მეშ ვე ობ ით რე ალ ობ ის სა ინ ტე ­
რე სო ინ ტერ პრე ტა ცია.
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მე დეა. ხმე ბის მერ ვე და  მე თერ თმე ტე მო ნო ლო გე ბი აღ ­
არ არ ის მი მარ თუ ლი კონ კრე ტუ ლი მსმე ნე ლი სად მი, ანუ აღ ­
არ  მო იძ ებ ნე ბა  ად ამი ანი,  რო მელ საც  შე იძ ლე ბა  რა იმე
უთხრას, ან ჰკითხოს მე დე ამ, რო მელ საც ვერ უპ ოვია სამ ყა ­
რო,  დრო  და  ად გი ლი,  რო მელ შიც  იცხოვ რებ და:  „რო გორ
მო ვიქ ცე ახ ლა? არ სე ბობს კი სად მე ის ეთი სამ ყა რო, ის ეთი
დრო,  რო მელ საც  მე  მო ვერ გე ბო დი?  მაგ რამ  ვის  ვკითხო?
ვინ მი პა სუ ხებს, არ ავ ინ მე გუ ლე ბა ას ეთი“ (ვოლ ფი 2004: 158).
ამ სიტყვე ბით ამ თავ რებს კა ცობ რი ობ ის ის ტო რი ის ერთ­ერ ­
თი ყვე ლა ზე ტრა გი კუ ლი ქა ლი სა და ყვე ლა ზე პო პუ ლა რუ ლი
ლი ტე რა ტუ რუ ლი  პერ სო ნა ჟის  ამ ბავს  კრის ტა  ვოლ ფი  რო ­
მან ში მე დეა. ხმე ბი, რო მე ლიც ამ ავ დრო ულ ად ავ ტო ბი ოგ რა ­
ფი ული ნა წარ მო ებია სუ ბიქ ტი ვიზ მის ძალ ზე მა ღა ლი ხა რის ­
ხით.

2002 წელს კრის ტა ვოლ ფმა გერ მა ნუ ლი წიგ ნე ბის პრე მია
(Der Deutsche Bücherpreis) მი იღო შე მოქ მე დე ბი თი საქ მი ან ობ ­
ისა და იმ სი მა მა ცი სათ ვის, რაც მან გერ მა ნი ის დე მოკ რა ტი ულ
რეს პუბ ლი კა სა და გა ერ თი ან ებ ულ გერ მა ნი აში გა მო იჩ ინა. 

2003 წელს კრი ტა ვოლ ფი სხვა ინ ტე ლექ ტუ ალ ებ თან ერ ­
თად  შეხ ვდა  გერ მა ნი ის  ფე დე რა ცი ული  რეს პუბ ლი კის  კან ­
ცლერს  გერ ჰარდ  შრე დერს  ერ აყ ის ომ თან და კავ ში რე ბით.
მი უხ ედ ავ ად  ავ ად მყო ფო ბი სა,  2003­2010  წლებ ში  მწე რა ლი
მო ნა წი ლე ობს  სხვა დას ხვა  სა ზო გა დო ებ რივ­კულ ტუ რულ
ღო ნის ძი ებ აში,  ეს წრე ბა  ყრი ლო ბებს,  გა მო დის  სიტყვით,
აწყობს „ლე ზუნ გებს“. ამ პე რი ოდ ში მან მი იღო ჰერ მან ზინ ზ ­
ჰა იმ ერ ის, თო მას მა ნი ს, ბა ვა რი ის ხე ლოვ ნე ბა თა აკ ად ემი ისა
და უვე იონ სო ნის პრე მი ები.

კრის ტა  ვოლ ფის  უკ ან ას კნე ლი  ავ ტო ბი ოგ რა ფი ული  რო ­
მა ნია ან გე ლო ზე ბის ქა ლა ქი (Stadt der Engel oder The Overcoat
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of Dr. Freud, 2010). ან გე ლო ზე ბის ქა ლა ქი ნა წარ მო ებ ში ლოს
ან ჟე ლე სია,  სა დაც  მთხრო ბე ლი  რამ დე ნი მე  თვეს  ატ არ ებს
90­იანი წლე ბის და საწყის ში. მი სი საკ ვლე ვი პრო ექ ტის მი ზა ­
ნია გარ დაც ვლი ლი მე გობ რის წე რი ლე ბის მო პო ვე ბა, რო მე ­
ლე ბიც, მი სი ვა რა უდ ით, სა ინ ტე რე სო ინ ფორ მა ცი ას უნ და შე ­
იც ავ დეს. ეს არ ის ქა ლი, რო მე ლიც ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ ის ტუ ­
რი  გერ მა ნი იდ ან  ამ ერ იკ ის  შე ერ თე ბულ  შტა ტებ ში  წა ვი და
ემ იგ რა ცი აში. იგი აკ ვირ დე ბა ამ ერ იკ ული ცხოვ რე ბის წესს და
იძ ირ ება მო გო ნე ბებ ში. ერ თმა ნეთ ში ირ ევა ნა ცი ონ ალ­სო ცი ­
ალ ის ტუ რი გერ მა ნი ისა და პალ მებ ში ჩა ძი რუ ლი გერ მა ნუ ლი
კო ლო ნი ის ნიუ ვა იმ არ ის სუ რა თე ბი. რამ დე ნი მე ჯერ ჩნდე ბა
ნა წარ მო ებ ში  ეპ იზ ოდ ები  გა ერ თი ან ებ ული  გერ მა ნი ის  შე სა ­
ხებ.  ყო ველ დღი ური  ცხოვ რე ბის  ამ სახ ველ  დი ალ ოგ ებ ში
მთხრო ბე ლი მოვ ლე ნებს წარ სულ ამ ბებს უკ ავ ში რებს, რა საც
იგი ეგ ზის ტენ ცი ალ ურ კრი ზი სამ დე მიჰ ყავს.

კრის ტა  ვოლ ფის  რო მა ნე ბის  მი ხედ ვით  გა და ღე ბუ ლია
ფილ მე ბი:  „გა ყო ფი ლი  ზე ცა“  (რე ჟი სო რი  კონ რად  ვოლ ფი,
სცე ნა რის ავ ტო რე ბი კრის ტა და გერ ჰარდ ვოლ ფე ბი, 1964),
„ფრო ილა ინ  შმე ტერ ლინ გი“  (რე ჟი სო რი  კურტ  ბარ თე ლი,
სცე ნა რის  ავ ტო რე ბი  კრის ტა  და  გერ ჰარდ  ვოლ ფე ბი.  ამ
ფილ მის გა და ღე ბა და იწყეს 1966 წელს,  მაგ რამ შემ დეგ აკ ­
რძა ლეს  და  მხო ლოდ  2005  წელს  და ას რუ ლეს).  კრის ტა
ვოლ ფი თა ნამ შრომ ლობ და, ას ევე, შე მოქ მე დე ბით ჯგუფ თან
შემ დე გი  შემ დე გი  ფილ მე ბის  შექ მნი სა თვის:  „მკვდრე ბი  ახ ­
ალ გაზ რდე ბად რჩე ბი ან“ (ანა ზე გერ სის რო მა ნის მი ხედ ვით,
რე ჟი სო რი  იოახ იმ  კუ ნერ ტი,  სცე ნა რის  ავ ტო რე ბი:  კრის ტა
ვოლ ფი, იოახ იმ კუ ნერ ტი, გერ ჰარდ ჰელ ვი გი, გი უნ ტერ ჰა უბ ­
ოლ დი,  რეე  ფონ  და ლე ნი,  1968),  „ტილ  ოილ ენ შპი გე ლი“
(კრის ტა  და  გერ ჰარდ  ვოლ ფის  მი ერ  ფილ მი სათ ვის
მოთხრო ბი ლი ამ ბა ვი, რე ჟი სო რი რა ინ ერ სი მო ნი, სცე ნა რის
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ავ ტო რე ბი რა ინ ერ სი მო ნი და იურ გენ კლა უსი, 1975), „მცდე ­
ლო ბა“  (სა ტე ლე ვი ზიო  ფილ მი,  რე ჟი სო რი  პე ტერ  ფო გე ლი,
სცე ნა რის ავ ტო რი კრის ტა ვოლ ფი, 1990).

მი უხ ედ ავ ად  რთუ ლი  და  წი ნა აღ მდე გო ბე ბით  აღ სავ სე
ცხოვ რე ბის გზის გავ ლი სა, კრის ტა ვოლ ფმა გერ მა ნი ის გა ერ ­
თი ან ებ ის  შემ დეგ  აღ მო სავ ლეთ  გერ მა ნია  აირ ჩია  საცხოვ ­
რებ ლად.  ცხა დია,  სა ზო გა დო ებ ას  გა უჩ ნდა  შე კითხვა:  რა ­
ტომ? რო მელ ზეც მან 2010 წელს უპ ას უხა, რომ მკითხველს აქ
უფ რო ეს აჭ ირო ებ ოდა.  

კრის ტა  ვოლ ფი  გარ და იც ვა ლა  2011  წლის  1 დე კემ ბერს.
იგი  დაკ რძა ლეს  13  დე კემ ბერს  ბერ ლინ ში.  სამ გლო ვი არო
ცე რე მო ნი აზე გა მო სამ შვი დო ბე ბე ლი სიტყვა წარ მოთ ქვა მწე ­
რალ მა  და  პო ეტ მა  ფოლ კერ  ბრა უნ მა.  2013  წელს  შე იქ მნა
კრის ტა  ვოლ ფის  სა ზო გა დო ება  (Christa  Wolf­Gesellschaft),
რომ ლის მი ზა ნია მწერ ლის შე მოქ მე დე ბი თი მემ კვიდ რე ობ ის
მოვ ლა და კვლე ვა. 2015 წლის 29 ოქ ტომ ბერს მის მშობ ლი ურ
ქა ლაქ ში, პო ლო ნეთ ში და იდ გა კრის ტა ვოლ ფის ძეგ ლი „ნე ­
ლის  სკა მი“.  ნე ლი  მწერ ლის  პრო ტო ტი პია რო მა ნი დან  ბავ ­
შვო ბის მა გა ლი თე ბი და უკ ვდავ ყოფს ავ ტორს, რო მე ლიც ყო ­
ველ თვის გულ წრფე ლად ესა უბ რე ბო და საყ ვა რელ მითხვე ლს
და პა ტი ვის ცე მით ეპყრო ბო და მას. 
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ულ რიხ პლენ ცდორ ფი
(1934­2007)

აღ მო სავ ლეთ გერ მა ნე ლი მწე რა ლი, სცე ნა რის ტი და დრა ­
მა ტურ გი ულ რიხ პლენ ცდორ ფი და იბ ადა 1934 წლის 26 ოქ ­
ტომ ბერს, ბერ ლინ ში, მუ შის ოჯ ახ ში. მი სი მშობ ლე ბი გერ მა ­
ნი ის კო მუ ნის ტუ რი პარ ტი ის აქ ტი ური წევ რე ბი იყ ვნენ, რის გა ­
მოც ის ინი ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ იზ მის დიქ ტა ტუ რის პე რი ოდ ში
სას ტი კად იდ ევ ნე ბოდ ნენ. 1949 წლი დან 1952 წლამ დე პლენ ­
ცდორ ფი  და დი ოდა  ბრან დერ ბურ გის  ინ ტერ ნატ ში.  1950
წელს მი სი ოჯ ახი საცხოვ რებ ლად და სავ ლე თი დან აღ მო სავ ­
ლეთ ბერ ლინ ში გა და ვი და, სა დაც მან 1954 წელს უნ ივ ერ სი ­
ტეტ ში მი სა ღე ბი გა მოც დე ბი ჩა აბ არა. 

მარ ქსიზმ­ლე ნი ნიზ მის  მოძ ღვრე ბა სა  და  ფი ლო სო ფი ას
ულ რიხ  პლენ ცდორ ფი  ეუფ ლე ბა  კარლ  მარ ქსის  უნ ივ ერ სი ­
ტე ტის ფრანც მე რინ გის ინ სტი ტუტ ში, სა დაც სწავ ლას სა მი სე ­
მეს ტრის შემ დეგ წყვეტს. 1955­58 წლებ ში ის წერს დრა მა ტულ
ნა წარ მო ებ ებს; 1958­59 წლებ ში კი ერ ოვ ნუ ლი სა ხალ ხო არ ­
მი ის ჯა რის კა ცია. 1959­63 წლებ ში პლენ ცდორ ფი სწავ ლობს
პოტ სდამ­ბრან დენ ბურ გის  გერ მა ნი ის  კი ნო ხე ლოვ ნე ბის  უმ ­
აღ ლეს  სას წავ ლე ბელ ში,  ხო ლო  1964  წლი დან  მუ შა ობს
DEFA­ს  სტუ დი ის  სცე ნა რის ტად  და  დრა მა ტურ გად  ბა ბელ ­
სბერ გში.  მი სი  სა დე ბი უტო  ნაშ რო მი  იყო  სცე ნა რი  ის ტო რი ­
ული  ფილ მი სათ ვის  „ჩემ სკენ,  არ ამ ზა დე ბო!“  („Mir  nach,
Canaillen!“, 1964). შემ დგომ პე რი ოდ ში და წე რა მან სცე ნა რე ბი
ფილ მე ბი სათ ვის  „კარ ლა“  („Karla“,  1965),  „თეთ რი  ქუ ჩე ბი  –
მშვი დი სიყ ვა რუ ლი“ („Weite Straßen ­ stille Liebe“, 1969) და „იც ­
ნობთ თქვენ ურ ბანს?“ („Kennen Sie Urban?“, 1970).
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აღ მო სავ ლეთ გერ მა ნე ლი  ავ ტო რი  და სავ ლეთ  გერ მა ნი ­
აში  ცნო ბი ლი  გახ და  მონ ტა ჟის  რო მა ნი თა  და  დრა მა ტუ ლი
ნა წარ მო ებ ით  ახ ალ გაზ რდა  ვ.­ს  ახ ალი  ვნე ბა ნი (Die  neuen
Leiden des jungen W.), რო მე ლიც მას ჩა ფიქ რე ბუ ლი ჰქონ და,
რო გორც  ფილ მის  სცე ნა რი  DEFA­სათ ვის.  მი სი  პირ ვე ლი
ვერ სია  ავ ტორ მა  1968  წელს  შექ მნა,  შემ დეგ  იგი  პრო ზა ულ
ტექ სტად აქ ცია და ხელ ნა წე რი სხვა დას ხვა გა მომ ცემ ლო ბას
შეს თა ვა ზა. სა ბო ლო ოდ გა დაწყვე ტი ლე ბა მი იღო ჟურ ნალ მა
ზინ  უნდ  ფორმ  (Sinn  und  Form)  და    გა მო აქ ვეყ ნა  იგი  1972
წელს. ამ ავე წელს და იდ გა „ახ ალ გაზ რდა ვ.­ს ახ ალი ვნე ბა ­
ნი“ ჰა ლეს თე ატ რის სცე ნა ზე, რა საც დი დი წარ მა ტე ბა მოჰ ყვა.
1973 წელს პლენ ცდორ ფმა გა მომ ცემ ლო ბა ჰინ სტორ ფის გან
(Hinstorff  Verlag)  შე მო თა ვა ზე ბა  მი იღო,  გა ეზ არ და  ნა წარ მო ­
ებ ის გვერ დე ბის რა ოდ ენ ობა.  ამ დე ნად, მას კვლავ მო უხ და
ტექ სტის გა და მუ შა ვე ბა. უკ ვე 70­იან წლებ ში პლენ ცდორ ფის
რო მა ნი  30­ზე  მეტ  ენ აზე  ით არ გმნა.  ხო ლო 1974­75  წლებ ში
ახ ალ გაზ რდა  ვ.­ს  ახ ალი  ვნე ბა ნი გერ მა ნი ის  ფე დე რა ცი ულ
რეს პუბ ლი კა ში ყვე ლა ზე წარ მა ტე ბულ სპექ ტაკ ლად იქ ნა მიჩ ­
ნე ული. და სავ ლეთ გერ მა ნი აშ ივე რე ჟი სორ მა ებ ერ ჰარდ იტ ­
ცენ პილ ცმა 1976 წელს გა და იღო ფილ მი ამ ნა წარ მო ებ ის მი ­
ხედ ვით, რო მელ შიც მთა ვარ რო ლებს ცნო ბი ლი მსა ხი ობ ები
კლა უს  ჰოფ მა ნი  და  ლე ონი  თე ლე ნი  თა მა შო ბენ,  ხო ლო
ARD31­მ იგი უჩ ვე ნა 1976 წლის 5 ნო ემ ბერს.  
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31.  ARD  („Arbeitsgemeinschaft  der  öffentlich­rechtlichen  Rundfunkanstalten  der

Bundesrepublik  Deutschland“)  არის  გერმანიის ფედერაციული რესპუბლიკის  საჯარო­
სამართლებრივი  რადიომაუწყებლობის    გაერთიანება,  რომელიც  დაარსდა  1950
წელს.  ამჟამად ARD  შედგება  ცხრა  რეგიონალური  მაუწყებლობისაგან,  რომლებიც
ამზადებენ  საერთო  პროგრამებს:  Das  Erste,  EinsPlus,  Einsfestival  und  tagesschau24,
ასევე რეგიონალურ სატელევიზიო და რადიოგადაცემებს. საყოველთაოდ ცნობილი
Deutsche  Welle  არის  ARD­ის  წევრი.  ARD  ფლობს  გერმანიის  რადიომაუწყებლობის
არქივს.  ZDF­თან და  გერმანიის რადიოსთან  ერთად  იგი  ქმნის  გერმანიის  საჯარო­
სამართლებრივ მაუწყებლობას. ARD და ZDF თანამშრომლობენ Phoenix­სა და KiKA­
სთან, ასევე სხვა ეროვნულ რადიომაუწყებლობებთან და სატელევიზიო არხებთან



70­იანი წლე ბის აღ მო სავ ლეთ გერ მა ნე ლი ახ ალ გაზ რდე ­
ბის ჟარ გო ნით მოთხრო ბი ლი ერ თი ბი ჭის ტრა გი კუ ლი ამ ბა ვი
ფარ თო ინ ტე რე სის თე მა გახ და გა ყო ფი ლი გერ მა ნი ის ორ ივე
მხა რეს  და  სო ცი ალ ის ტურ  ქვეყ ნებ ში.  ამ  ნა წარ მო ებ მა  ნათ ­
ლად და ან ახა მკითხველს სო ცი ალ ის ტუ რი სი ნამ დვი ლე და,
ამ ავ დრო ულ ად,  კი დევ  ერ თხელ  მი აბ რუ ნა  იგი  გო ეთ ეს,  ჯე ­
რომ სე ლინ ჯე რი სა და და ნი ელ დე ფოს ნა წარ მო ებ ებ ის აკ ენ.

რო მა ნის მთა ვა რი მოქ მე დი პერ სო ნა ჟი ედ გარ ვი ბო მა მამ
ხუ თი  წლის  ას აკ ში  მი ატ ოვა  და  მას  შემ დეგ  აღ არ  უნ ახ ავს,
მხო ლოდ  ღია  ბა რა თე ბით  მო იკ ითხავ და  ხოლ მე  წლე ბის
მან ძილ ზე. 17 წლის შვი ლის გარ დაც ვა ლე ბის შემ დეგ იგი ეკ ­
ითხე ბა  მის    შე სა ხებ  სხვა დას ხვა  პი როვ ნე ბას,  რო მელ თაც
ურ თი ერ თო ბა ჰქონ დათ მას თან.

ედ გარს გდრ­ის პე რი ოდ ში დე და ზრდის. იგი წარ ჩი ნე ბუ ­
ლი  მო წა ფე  და  „სა ნი მუ შო  შე გირ დია“  პრო ფე სი ულ  სას წავ ­
ლე ბელ ში,  მაგ რამ  ერთ  მშვე ნი ერ  დღეს,  თა ვის  მას წავ ლე ­
ბელ თან კა მა თის შემ დეგ აკ ეთ ებს იმ ას, რაც დი დი ხა ნია უნ ­
დო და  გა ეკ ეთ ებ ინა  –  მე გო ბარ  ვი ლის თან  ერ თად  ტო ვებს
მშობ ლი ურ მხა რეს (ფიქ ტი ურ პა ტა რა ქა ლაქ მი ტენ ბერ გს) და
მი დის ბერ ლინ ში. ვი ლი მა ლე ბრუნ დე ბა მი ტენ ბერ გში, ედ გა ­
რი კი ბერ ლინ ში რჩე ბა, სა დაც და ბი ნავ დე ბა სა ბავ შვო ბა ღის
გვერ დით  ერთ  მი ტო ვე ბულ  ბაღ ში, რო მე ლიც  ვი ლის  მშობ ­
ლებს ეკ უთ ვნო და და რო მელ შიც ერ თი ბუდ რუ გა ნა იდ გა, სა ­
დაც ღა მის გა თე ვა შე იძ ლე ბო და. სწო რედ ამ სა ბავ შვო ბაღ ­
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3sat  (გერმანიაში,  ავსტრიასა  და  შვეიცარიაში)  და  Arte­სთან  (გერმანიასა  და
საფრანგეთში).

აბრევიატურა  ARD  ხშირად  გამოიყენება  მთავარი  სატელევიზიო  პროგრამის
სინონიმად, რასაც თავდაპირველად Deutsches  Fernsehen  (გერმანული  ტელევიზია)
ერქვა,  შემდეგ  Erstes  Deutsches  Fernsehen  (პირველი  გერმანული  ტელევიზია)  და
ახლა მას Das Erste­ს (პირველი) უწოდებენ.



ში მუ შა ობს 20 წლის შარ ლი, რო მე ლიც მას მა ლე შე უყ ვარ ­
დე ბა. იგი და მი სი და ნიშ ნუ ლი, მოგ ვი ან ებ ით ქმა რი, დი ტე რი
ბევრ  სა ფიქ რალს  უჩ ენ ენ  ედ გარს.  ერ თა დერ თი  ად ამი ანი,
რო მელ თა ნაც  იგი  კავ შირს  არ  წყვეტს,  ვი ლია,  რო მელ საც
უგ ზავ ნის მაგ ნი ტო ფი რებ სა და ცი ტა ტებს ვერ თე რი დან.

ედ გარ ვი ბო სა და ახ ალ გაზ რდა ვერ თე რის ცხოვ რე ბა, მა ­
თი სუ ლი ერი მდგო მა რე ობა ძალ ზე ჰგავს ერ თმა ნეთს. პერ ­
სო ნაჟ თა  სა ხე ლე ბიც  კი  მსგავ სი  შე ურ ჩე ვია  პლენ ცდორ ფს:
ვი ბო­ვერ თე რი,  ვილ ჰელ მი­ვი ლი,  ლო ტე­შარ ლი  (შარ ლო ­
ტე). მხო ლოდ მთა ვა რი მოქ მე დი პერ სო ნა ჟე ბის სიკ ვდი ლია
გან სხვა ვე ბუ ლი:  ვერ თე რი  თავს  იკ ლავს  მე გობ რი სა გან
ნათხო ვა რი  დამ ბა ჩით.  ვი ლის  თვით მკვლე ლო ბა  ცო ტა  ბუ ­
რუ სი თაა მო ცუ ლი. ექ იმ ებ ის დას კვნით იგი და უდ ევ რო ბის გა ­
მო  ელ ექ ტრო დენ მა  იმ სხვერ პლა.  მაგ რამ თუ  ნა წარ მო ებ ში
მოქ მე დე ბის  გან ვი თა რე ბას  კარ გად  და ვუკ ვირ დე ბით,  შე იძ ­
ლე ბა  ვი ბოს  სიკ ვდი ლი  თვით მკვლე ლო ბად  მი ვიჩ ნი ოთ.
თვით მკვლე ლო ბად, რაც პრო ტეს ტის ფორ მა  იყო იმ  სო ცი ­
ალ ური ყო ფის წი ნა აღ მდეგ, რო მელ შიც მას ცხოვ რე ბა უხ დე ­
ბო და.

პლენ ცდორ ფმა  მკითხვე ლის  ყუ რადღე ბა  არა  მარ ტო
მძაფ რი  სო ცი ალ ური  თე მით  მი იქ ცია,  არ ამ ედ  თხრო ბის
სტრუქ ტუ რით, ნა წარ მო ებ ის სტი ლი თა და ენ ით, რაც ას ევე
შე უს აბ ამო  იყო  სო ცი ალ უს ტუ რი  იდე ოლ ოგი ის ათ ვის.  ნა ­
წარ მო ები იწყე ბა ნეკ რო ლო გე ბით, რომ ლე ბიც გა ზეთ ბერ ­
ლი ნერ  ცა იტ უნ გში გა მოქ ვეყ ნდა.  მა თი  ავ ტო რე ბი  არი ან:
ბერ ლი ნის კო მუ ნა ლუ რი მშე ნებ ლო ბის სა წარ მო (კმსს), სა ­
ამ ქროს  პო ლიტ ბი ურო  (სპბ), თა ვი სუ ფა ლი  გერ მა ნე ლი  ახ ­
ალ გაზ რდო ბის  კავ ში რი  (თგაკ),  და  „მწუ ხა რე ბის გან  თავ ­
ზარ და ცე მუ ლი ელ ზა ვი ბო“ – ედ გა რის დე და (პლენ ცდორ ­
ფი 2003: 3­4). 
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ედ გარ  ვი ბოს  პი როვ ნე ბის,  მი სი  მის წრა ფე ბე ბის,  სურ ვი ­
ლე ბი სა და ოც ნე ბე ბის შე სა ხებ მკითხველს წარ მოდ გე ნა ექ ­
მნე ბა  იმ  ჩა ნა წე რე ბის  მი ხედ ვით,  რომ ლებ საც  ედ გა რი  ვი ­
ლის უგ ზავ ნის. ეს ერ თგვა რი ში ნა გა ნი მო ნო ლო გე ბია, რო მე ­
ლე ბიც მონ ტა ჟის ტექ ნი კის ხერ ხით შე მო იტ ანა პლენ ცდორ ­
ფმა  ნა წარ მო ებ ში.  ში ნა გან  მო ნო ლო გებ ში  ვხვდე ბით  ცი ტა ­
ტებს ვერ თე რი დან, რაც ორი სა უკ უნ ის გად მო სა ხე დი დან პა ­
თე ტი კუ რად ჟღერს, მაგ რამ მაქ სი მა ლუ რად კარ გად გა მო ხა ­
ტავს გმი რის ემ ოცი ებს. ამ ცი ტა ტებს ედ გარ ვი ბო „ვერ თე რის
პის ტო ლეტს“  უწ ოდ ებს  და  მას  სხვა დას ხვა  ფუნ ქცია  აქ ვს:
ერ თი  მხრივ,  იგი  ვი ბოს  ვნე ბა თა  გა მო ხა ტუ ლე ბაა და  მა შინ
იყ ენ ებს,  რო ცა  მი სი  ყო ველ დღი ური  სა ლა პა რა კო  ენა  მის
ფიქ რებ სა და გან წყო ბებს ვე ღარ გად მოს ცემს. მე ორე მხრივ,
„ვერ თე რის  პის ტო ლე ტი“  სა ზო გა დო ებ ას თან  დის ტან ცი ის
მაჩ ვე ნე ბე ლია, რო მე ლიც ამ ავ დრო ულ ად მის პრო ვო ცი რე ­
ბას ახ დენს. მი უხ ედ ავ ად წარ სუ ლის მოძ ვე ლე ბუ ლი ენ ისა, ეს
ცი ტა ტე ბი  ად ას ტუ რე ბენ  მენ ტა ლურ  აქ ტუ ალ ობ ას.  მკით ­
ხველს ხიბ ლავს ძვე ლი სა ლი ტე რა ტუ რო ენ ისა და მე­20 სა უკ ­
უნ ის 70­იანი წლე ბის ახ ალ გაზ რდე ბის ყო ველ დღი ური სა ლა ­
პა რა კო ენ ის ნა ზა ვი, წარ მოდ გე ნა ექ მნე ბა სხვა დას ხვა ეპ ოქ ­
ის  ახ ალ გაზ რდო ბა ზე,  რო მელ თაც  „ქა რიშ ხ ლის  პე რი ოდი“
დად გო მი ათ.

ქარ თულ ენ აზე პლენ ცდორ ფის „ახ ალ გაზ რდა ვ.­ს ახ ალი
ვნე ბა ნის“ თარ გმა ნი ეკ უთ ვნის და ლი ფან ჯი კი ძეს. იგი პირ ვე ­
ლად მი სი ვე ბო ლო სიტყვა ობ ით და იბ ეჭ და ჟურ ნალ სა უნ ჯე ში
(N5, 1979), ხო ლო შემ დგომ ში რამ დე ნი მე ჯერ ცალ კე წიგ ნა ­
დაც  გა მოქ ვეყ ნდა.  სრუ ლი ად  მარ თე ბუ ლად  მი უთ ით ებს
მთარ გმნე ლი, რომ ავ ტორს ნა წარ მო ებ ის ათ ვის შემ თხვე ვით
არ და ურ ქმე ვია ახ ალ გაზ რდა ვ.­ს ახ ალი ვნე ბა ნი, ამ ით იგი
პირ და პირ მიგ ვი თი თებს წყა რო ზე – გო ეთ ეს ვერ თერ ზე (ფან ­
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ჯი კი ძე  1979:  114).  პლენ ცდორ ფის  ნა წარ მო ებ ში  ჩარ თუ ლი
ფრაგ მენ ტე ბი  გო ეთ ეს  ვერ თე რი დან  ნათ ლად  უჩ ვე ნებს  იმ
მსგავს ფსი ქო ლო გი ურ პრობ ლე მებს, რომ ლე ბიც ორი სა უკ ­
უნ ით და შო რე ბულ  სრუ ლი ად  გან სხვა ვე ბულ  სო ცი ალ­კულ ­
ტუ რულ და ის ტო რი ულ გა რე მო ში მცხოვ რებ ახ ალ გაზ რდებს
ერ თმა ნეთ თან  აკ ავ ში რებთ.  ის ინი  მსგავ სად გა ნიც დი ან,  უყ ­
ვართ მუ სი კა და მხატ ვრო ბა. გო ეთე ვერ თერ ში   ნიუანსებში
წარ მოგ ვიდ გენს  მე­18  სა უკ უნ ის  70­იანი  წლე ბის  ფე ოდ ალ ­
ური გერ მა ნი ის  ნა თელ სუ რათს მოძ ვე ლე ბუ ლი სი ცი ალ ური
ინ სტი ტუ ტე ბი თა და პატ რი არ ქა ლუ რი ყო ფით, სა დაც იგი ვერ
პო ულ ობს მშვიდ ნავ სა ყუ დელს და სიყ ვა რულ ში ეძ ებს ხსნას.
ზუს ტად ორი  ასე ული  წლის  შემ დეგ  პლენ ცდორ ფმა  შექ მნა
არა იდე ალ ური გმი რის პორ ტრე ტი, რო გორც ამ ას სო ცი ალ ­
ის ტუ რი  იდე ოლ ოგია  მო ითხოვ და,  არ ამ ედ    გდრ­ის  ახ ალ ­
გაზ რდის ტი პუ რი მხატ ვრუ ლი სა ხე – სო ცი ალ ის ტურ გე რმა ნი ­
აში ბევ რი ვი ბო არ სე ბობ და. ამ დე ნად, ეს რო მა ნი გერ მა ნი ის
გა ერ თი ან ებ ამ დე ოცი წლით ად რე სა ყუ რადღე ბო სიგ ნა ლი
იყო სა ზო გა დო ებ ის ათ ვის.

პლენ ცდორ ფის  ახ ალ გაზ რდა  ვ.­ს  ახ ალი  ვნე ბა ნი სა და
გო ეთ ეს  ვერ თე რის მსოფ ლიო  ლი ტე რა ტუ რუ ლი  მნიშ ვნე ­
ლო ბა იმ აში მდგო მა რე ობს, რომ ავ ტო რებ მა თა ვი ან თი გმი ­
რე ბის ტრა გე დია წარ მო ად გი ნეს მა თი სო ცი ალ ურ სი ნამ დვი ­
ლეს თან შე ჯა ხე ბის და არა სიყ ვა რულ ში და მარ ცხე ბის ნი ად ­
აგ ზე. ორ ივე ნა წარ მო ებ ში ად ამი ან ის ტრა გე დი ის ღრმა სო ­
ცი ალ ური მი ზე ზე ბია ნაჩ ვე ნე ბი. ორ ივე მათ გან ში წარ მო ჩე ნი ­
ლია    ქვეყ ნის  სო ცი ალ­პო ლი ტი კუ რი  მდგო მა რე ობ ის  მძაფ ­
რი კრი ტი კა. პლენ ცდორ ფის რო მა ნის გა მოქ ვეყ ნე ბა საც, ახ ­
ალ გაზ რდა გო ეთ ეს რო მა ნის მსგავ სად, აზ რთა სხვა დას ხვა ­
ობა და შემ დეგ ცხა რე დის კუ სია მოჰ ყვა. გერ მა ნი ის დე მოკ ­
რა ტი ულ  რეს პუბ ლი კა ში  მეც ნი ერ­მკვლე ვარ თა  ნა წი ლი  მა ­
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ღალ შე ფა სე ბას აძ ლევ და პლენ ცდორ ფის ახ ალ გაზ რდა ვ.­ს
ახ ალ ვნე ბანს. აღ სა ნიშ ნა ვია ბერ ლი ნის ჰუმ ბოლ ტის უნ ივ ერ ­
სი ტე ტის პრო ფე სო რის რო ბერტ ვა იმ ან ის პო ზი ცია. მან და ას ­
აბ უთა,  რომ  ცი ტი რე ბა  გო ეთ ეს  რო მა ნი დან  კი დევ  უფ რო
ნათ ლად  წარ მო აჩ ენ ის  მე­20  სა უკ უნ ის  70­იანი  წლე ბის  გმი ­
რის  მხატ ვრულ  სა ხე სა  და  მის  პი როვ ნულ  თვი სე ბებს
(Weimann 1973). მან სხარ ტი და შთამ ბეჭ და ვი ფორ მუ ლით გა ­
მო ხა ტა თა ვი სი აზ რი: „კლა სი კუ რი ტეს ტი, რო გორც გავ რცო ­
ბი ლი მე ტა ფო რა“ (ციტ. ფან ჯი კი ძე 1979: 114). ცხა დია, ამ მო ­
საზ რე ბას ბევ რი მო წი ნა აღ მდე გე ჰყავ და, რომ ლე ბიც საყ ვე ­
დუ რობ დნენ ავ ტორს რო გორც ნა წარ მო ებ ის იდე ურ­ში ნა არ ­
სობ რი ვი მხა რის, ას ევე მხატ ვრუ ლი სტი ლის გა მო. გან სა კუთ ­
რე ბით  აღ სა ნიშ ნა ვია  ცნო ბი ლი  იურ ის ტი სა  და  ლი ტე რა ტუ ­
რათ მცოდ ნის, პრო ფე სორ ფრიდ რიხ კარლ კა ულ ის მძაფ რი
რე აქ ცია პლენ ცდორ ფის რო მან ზე. მან მკაც რი წე რი ლი მის ­
წე რა ჟურ ნალ ზინ უნდ ფორ მის მთა ვარ რე დაქ ტორს, პრო ­
ფე სორ ვილ ჰელმ გირ ნუსს და გა მო ხა ტა აღ შფო თე ბა – რო ­
გორ  შე იძ ლე ბო და  გო ეთ ეს  გმი რი სა და  მა წან წა ლა  ყმაწ ვი ­
ლის შე და რე ბა. მას ედ გარ ვი ბო სრუ ლი ად აც არ მი აჩ ნდა ტი ­
პუ რად და საყ ვე დუ რობ და მწე რალ სა და ჟურ ნალს ას ეთი ნა ­
წარ მო ებ ის  და წე რი სა  და  გა მოქ ვეყ ნე ბის  გა მო.  ის ევე,  რო ­
გორც თა ვის დრო ზე ვერ თე რის საქ ცი ელი, ედ გარ ვი ბოს საქ ­
ცი ელ იც  სა ზო გა დო ებ ის  ერ თი  ნა წი ლის  მი ერ  „უწ ეს ოდ“  და
„სა მარ ცხვი ნოდ“ იქ ნა მიჩ ნე ული. 

საკ მა ოდ დი დი დრო გა ვი და ორ ივე ნა წარ მოე ბის შექ მნი ­
დან. დღე ვან დე ლი გა და სა ხე დი დან დაბ ჯი თე ბით შე იძ ლე ბა
ვთქვათ, რომ, მი უხ ედ ავ ად გან სხვა ვე ბუ ლი ეპ ოქ ებ ისა, აბ სო ­
ლუ ტუ რად  გან სხვა ვე ბუ ლი  სო ცი ალ ური  გა რე მო სა  და
საცხოვ რე ბე ლი  პი რო ბებ სა,  უც ვლე ლი  რჩე ბა  მა რა დი ული
ღი რე ბუ ლე ბე ბი: სიყ ვა რუ ლი, თა ვი სუფ ლე ბი სად მი სწრაფ ვა,
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ინ დი ვი დის  ბრძო ლა  თვით დამ კვიდ რე ბის თვის,  სა კუ თა რი
თა ვი სა და აზ რის გა მო ხატ ვი სათ ვის.

მარ თა ლია, პლენ ცდორ ფს უდ იდ ესი წარ მა ტე ბა ახ ალ გაზ ­
რდა ვ.­ს ახ ალ მა ვნე ბან მა“ მო უტ ანა, მაგ რამ ლი ტე რა ტუ რი სა
და  ხე ლოვ ნე ბის  ის ტო რი აში  მი სი  სა ხე ლი  მა ინც  ფი გუ რი ­
რებს, რო გორც სცე ნა რის ტი სა.  იგი  იყო ავ ტო რი  ჰა ინ ერ კა ­
რო ვის  ერთ­ერ თი  ყვე ლა ზე  წარ მა ტე ბუ ლი  აღ მო სავ ლეთ ­
გერ მა ნუ ლი ფილ მის  სცე ნა რი სა  „პა ულ ისა და პა ოლ ას ლე ­
გენ და“  („Die Legende von Paul und Paula“, 1972). მან და წე რა
ას ევე  ფილ მში  გა მო ყე ნე ბუ ლი  აღ მო სავ ლეთ  ბერ ლი ნის
როკ ჯგუ ფის    „Puhdys“­ის  მი ერ  შეს რუ ლე ბუ ლი  სიმ ღე რე ბის
ტექ სტე ბი, რო მელ თა შო რის გან სა კუთ რე ბით პო პუ ლა რუ ლი
გახ და სიმ ღე რა „წა დი მას თან“ („Geh zu ihr“).

პლენ ცდორ ფის დრა მა ტულ ნა წარ მო ებ თა გან აღ სა ნიშ ნა ­
ვია პი ესა  „ბუ რი და ნის ვი რი“  („Buridans Esel“), რო მე ლიც მან
1975 წელს გი უნ ტერ დე ბრი ონ ის რო მა ნის მი ხედ ვით შექ მნა.
მი სი ვე მოთხრო ბის მი ხედ ვით და წე რა მან 1987 წელს დრა მა
„თა ვი სუფ ლე ბის ძარ ცვა“ („Freiheitsberaubung“).

1975 წელს მა ყუ რე ბელ მა იხ ილა პლენ ცდორ ფის სცე ნა რის
მი ხედ ვით  შექ მნი ლი  ფილ მი  „სიყ ვა რუ ლი  16  წლის  ას აკ ში“
(„Liebe mit 16“). ამ ავე წელს და წე რა მან სცე ნა რი სა ტე ლე ვი ­
ზიო ფილ მი სათ ვის  „ახ ალ გაზ რდა  ვ.­ს  ახ ალი  ვნე ბა ნი“.  1978
წელს კი მოთხრო ბა „არც ქვე ვით, არც შორს“ („Kein runter, kein
fern“),    რომ ლის თვი საც  მან  ინ გე ბორგ  ბახ მა ნის  პრე მია  მი ­
იღო. 1979 წელს გა მოქ ვეყ ნდა მი სი რო მა ნი ლე გენ და უს ას ­
რუ ლო ბედ ნი ერ ებ აზე (Die Legende vom Glück ohne Ende) და
შე იქ მნა სცე ნა რი „სახ ლის უკ ანა ნა წი ლი“ („Hinterhaus“). 1980­
85 წლებ ში პლან ცდორ ფი წერს სცე ნა რებს „ყვე ლა ფერს აქ ვს
თა ვი სი გზა ანუ წის ქვი ლე ბი ჩვენ ში“ („Es geht seinen Gang oder
Mühlen  in unserer Ebene“),  „მე ფე და მი სი მას ხა რა“  (Der König
174



und sein Narr), „გე დე ბის კუნ ძუ ლი“ („Insel der Schwäne“), „ხა რის
რქა“  („Bockshorn“)  და  „Ein  fliehendes  Pferd“.  1986­89  წლებ ში
და იდ გა  პლენ ცდორ ფის  პი ეს ები  „ერ თი  დღით  მე ტი  ვიდ რე
ცხოვ რე ბა“ („Ein Tag länger als ein Leben“) და „მგლე ბის დრო“
(„Zeit der Wölfe“), რო მე ლებ შიც წარ მო ჩე ნი ლი იყო სტა ლი ნიზ ­
მთან ან გა რიშ სწო რე ბის ფაქ ტე ბი.

გა სუ ლი სა უკ უნ ის 90­იან წლებ ში პლენ ცდორ ფის შე მოქ მე ­
დე ბის  გან სა კუთ რე ბულ  პო პუ ლა რო ბა სა  და  აქ ტუ ალ ობ აზე
მეტყვე ლებს ის, რომ 1991 წლის 3 ოქ ტომ ბერს ARD­მ უჩ ვე ნა
მი სი სცე ნა რის მი ხედ ვით შექ მნი ლი ფილ მი  „ბა ჭია ხტის ანუ
პრო კუ რო რის  კოშ მა რუ ლი  სიზ მა რი“  („Häschen  hüpf  oder
Alptraum eines Staatsanwalts“). იგი ნათ ლად უჩ ვე ნებ და გა ერ ­
თა ნე ბულ გერ მა ნი აში გა ჩე ნილ ეჭ ვებს, ვა რა უდ სა და შიშს. 

1991­92  წლებ ში  პლენ ცდორ ფი  წერს  სცე ნა რებს ფილ მე ­
ბი სათ ვის  „ეჭ ვი“  („Verdacht“),  „მა მა  დე და  მკვლე ლი  ბავ შვი“
(„Vater  Mutter  Mörderkind“),  პრო ექ ტს  „ცეკ ვა  გან საც დელ ში
ყოფ ნი სას“ („Tanz auf der Kippe“). მი სი სცე ნა რის მი ხედ ვით გა ­
და იღ ეს 1995 წელს გერ მა ნულ­ავ სტრი ული ფილ მი  „ლო თი“
(„Der Trinker“, რე ჟი სო რი ტომ ტე ლე), რო მე ლიც მან ჰანს ფა ­
ლა დას ამ ავე სა ხელ წო დე ბის ავ ტო ბი ოგ რა ფი ული რო მა ნის
მი ხედ ვით  შექ მნა.  პლენ ცდორ ფმა და წე რა  სცე ნა რი  გერ მა ­
ნუ ლი  დო კუ მენ ტუ რი  სა ტე ლე ვი ზიო  ფილ მი სათ ვის
„Abgehauen“  (1998).  მას ში  სცე ნა რის ტი  მსა ხი ობ  მან ფრედ
კრუ გის დღი ურ ებ ის მი ხედ ვით ამ ხელს ფაქ ტობ რივ მოვ ლე ­
ნებს, რომ ლე ბიც უკ ავ შირ დე ბა გერ მა ნე ლი პო ეტ ისა და სიმ ­
ღე რე ბის ტექ ტე ბის ავ ტო რის ვოლფ ბირ მა ნი სათ ვის გდრ­ის
მო ქა ლა ქე ობ ის ჩა მორ თმე ვა სა და მის დევ ნას.

ულ რიხ  პლენ ცდორ ფი  ავ ტო რია  სა ტე ლე ვი ზიო  სე რი ალ ­
ისა „ძვირ ფა სი კრო იც ბერ გი“ („Liebling Kreuzberg“), რო მე ლიც
ARD­მ  გა და იღო  და  გა და იც ემ ოდა  1986­1998  წლებ ში  ხუთ
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ეტ აპ ად. ულ რიხ პლენ ცდორ ფი იყო სე რი ალ ის მე ოთხე ნა წი ­
ლის სცე ნა რის ავ ტო რი.

გან სა კუთ რე ბით  სა ყუ რადღე ბოა  პლენ ცდორ ფის  ნაშ რო ­
მე ბი  ბერ ლი ნუ რი  ის ტო რი ები.  ავ ტორ თა  ან თო ლო გია,  რო ­
გორ შე იქ მნა ის ინი და რო გორ ეწ ინა აღ მდე გე ბო და მას შტა ­
ზი (Berliner  Geschichten.  Eine  Autoren­Anthologie,  wie  sie  ent­
stand und von der Stasi verhindert wurde, 1995) და ერ თი და ერ თი
არაა ერ თი (Eins und Eins ist Uneins , 1999).

1992  წლი დან  პლენ ცდორ ფი  ბერ ლი ნის  ხე ლოვ ნე ბა თა
აკ ად ემი ის წევ რია. 2004 წლი დან იგი ლექ ცი ებს კითხუ ლობს
ლა იფ ცი გის  უნ ივ ერ სი ტე ტის  გერ მა ნუ ლი ლი ტე რა ტუ რის  ინ ­
სტი ტუტ ში. აქ ტი ური სამ წერ ლო და შე მოქ მე დე ბი თი საქ მი ან ­
ობ ის ათ ვის მას მი ღე ბუ ლი აქ ვს მრა ვა ლი ჯილ დო და პრე მია:
გერ მა ნი ის პროფ კავ ში რე ბის ხე ლოვ ნე ბი სა და ჰა ინ რიხ გრა ­
იფ ის პრე მი ები ფილ მის სცე ნა რი სათ ვის „იც ნობთ თქვენ ურ ­
ბანს?“ (ორ ივე 1971 წელს), ჰა ინ რიხ მა ნის პრე მია „ახ ალ გაზ ­
რდა  ვ.­ს  ახ ალი  ვნე ბა ნი სათ ვის“ (1973),  გერ მა ნი ის  სახ ვი თი
ხე ლოვ ნე ბის  აკ ად ემი ისა  (1991)  და  ად ოლფ  გრი მის  (1995)
პრე მი ები და სხვა. 

ულ რიხ პლენ ცდორ ფი დაქორ წინ და 1955 წელს და ჰყავ ­
და სა მი შვი ლი. მი სი მე უღ ლე ჰელ გა ლის კე იყო „გა მომ ცემ ­
ლო ბა ფოლკ უნდ ვი სე ნის“ („Verlag Volk und Wissen“) რე დაქ ­
ტო რი.  გა ერ თი ან ებ ულ  გერ მა ნი აში  საკ მა ოდ  ცნო ბი ლი  და
აღი არ ებ ული მწე რა ლი 72  წლის ას აკ ში  მძი მე  ავ ად მყო ფო ­
ბის  შე დე გად  გარ და იც ვა ლა  ბერ ლი ნის  ერთ­ერთ  სა ავ ად ­
მყო ფო ში  2007  წლის 9  აგ ვის ტოს.  იგი და ას აფ ლა ვეს  23  აგ ­
ვის ტოს ალთ რო ზენ თალ ში ზე ელ ოვ თან, სა დაც სი ცოცხლის
ბო ლო  პე რი ოდ ში  ცხოვ რობ და.  მი სი  შე მოქ მე დე ბი თი  მემ ­
კვიდ რე ობა გან თავ სე ბუ ლია ბერ ლი ნის ხე ლოვ ნე ბა თა აკ ად ­
ემი ის არ ქივ ში.
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ავ სტრი ის გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი 
ლი ტე რა ტუ რა

მე ორე  მსოფ ლიო  ომ ის შემ დგო მი  პე რი ოდ ის  გერ მა ნუ ­
ლე ნო ვან  ლი ტე რა ტუ რა ში  გან სა კუთ რე ბუ ლი  თვით მყო ფა ­
დო ბით  გა მო ირ ჩე ვა  ავ სტრი ული  ლი ტე რა ტუ რა.  ტერ მი ნი
„ავ სტრი ული ლი ტე რა ტუ რა“ გა მო იყ ენ ებ ოდა ავ სტრი ის რეს ­
პუბ ლი კის და არ სე ბამ დეც  (1918) და მას ში მოიაზრება სხვა ­
დას ხვა ერ ოვ ნე ბის ავ ტო რე ბი, რომ ლე ბიც ჰაბ სბურ გე ბის მო ­
ნარ ქი ის  პე რი ოდ ში  ცხოვ რობ დნენ,  მოღ ვა წე ობ დნენ  და
გერ მა ნულ  ენ აზე  წერ დნენ.  ავ სტრი ის  გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი
ლი ტე რა ტუ რის სპე ცი ფი კუ რი ხა სი ათ ის ჩა მო ყა ლი ბე ბა გა ნა ­
პი რო ბა  ქვეყ ნის  სო ცი ალ­პო ლი ტი კურ მა  მდგო მა რე ობ ამ,
ავ სტრია­უნ გრე თის  სა ხელ მწი ფოს  ის ტო რი ულ მა  გან ვი თა ­
რე ბამ და ავ სტრი ული მენ ტა ლო ბის თა ვი სე ბუ რე ბამ. ჯერ კი ­
დევ მა რია ტე რე ზი ას  (1767­1827)  მმარ თვე ლო ბის პე რი ოდ ­
იდ ან დაწყე ბუ ლი გა ნუ ზო მე ლი იყო ავ სტრი ის იმ პე რი ის პო ­
ლი ტი კუ რი ძა ლა უფ ლე ბა სხვა დას ხვა დროს. იგი ვრცელ ტე ­
რი ტო რი ებს  ფლობ და  ნი დერ ლან დე ბი დან  ხმელ თა შუა
ზღვამ დე  და  ეს პა ნე თი დან  დუ ნა ის  შე სარ თა ვე ბამ დე.  იმ პე ­
რია აერ თი ან ებ და ევ რო პის ეთ ნი კუ რად გან სხვა ვე ბულ მო ­
სახ ლე ობ ას,  რის  შე დე გა დაც  ქვეყ ნის  სუ ლი ერი  ცხოვ რე ბა
ხან გრძლი ვად გა ნიც დი და ნა ირ სა ხო ვა ნი კულ ტუ რუ ლი ტრა ­
დი ცი ებ ის ზე გავ ლე ნას. სწო რედ ამ ზე გავ ლე ნამ და ავ სტრია­
უნ გრე თის  მო ნარ ქი ის  რღვე ვამ  დი დი  რო ლი  ით ამ აშა  ავ ­
სტრი ული  ხე ლოვ ნე ბი სა  და  ლი ტე რა ტუ რის  ხა სი ათ ის  გან ­
საზღვრის  საქ მე ში.  რო გორც  რე ზო  ყა რა ლაშ ვი ლი  აღ ნიშ ­
ნავს,  ავ სტრი ელ  მწე რალ თა  შე მოქ მე დე ბა ში  თავს  იჩ ენს
მიდ რე კი ლე ბა  ად ამი ან თა  სუ ლი ერი  ცხოვ რე ბის  აღ წე რი სა
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და ფსი ქო ლო გიზ მი სად მი, „თბი ლი და ინ ტი მუ რი და მო კი დე ­
ბუ ლე ბა  მა ტე რი ალ ური  რე ალ ობ ის ად მი,  ცხოვ რე ბის  მო ­
ლიც ლი ცე  ზე და პი რი სად მი,  ნივ თე ბი სა  და  საგ ნე ბის  სამ ყა ­
რო სად მი, რაც ხში რად ად ამი ან ის ში ნა გა ნი გან ცდის სიმ ბო ­
ლოდ აღ იქ მე ბა ხოლ მე, გა მახ ვი ლე ბუ ლი ყუ რადღე ბა მხატ ­
ვრუ ლი ფორ მის მი მართ, სიტყვის არ აჩ ვე ულ ებ რი ვი შეგ რ ძ ნე ­
ბა და  სხვ.  ეს თვი სე ბე ბი  მეტ­ნაკ ლე ბად  ახ ასი ათ ებს  მთელ
კლა სი კურ ავ სტრი ულ ლი ტე რა ტუ რას“ (ყა რა ლაშ ვი ლი 1979:
148). ეს ტენ დენ ცია დღემ დე შე მორ ჩა ავ სტრი ის გერ მა ნუ ლე ­
ნო ვან ლი ტე რა ტუ რას.

ავ სტრი ის  კულ ტუ რულ  და  ლი ტე რა ტუ რულ  ცხოვ რე ბა ში
მე ორე  მსოფ ლიო ომ ის შემ დგომ  პე რი ოდ ში  ახ ალ მა  პრობ ­
ლე მებ მა იჩ ინა თა ვი. ავ სტრი ის გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი ლი ტე რა ­
ტუ რის  უპ ირ ვე ლე სი  ამ ოც ანა  იყო  იმ  სო ცი ალ ური  ვა კუ უმ ის
ამ ოვ სე ბა, რო მე ლიც  წარ მოშ ვა  ქვე ყა ნა ში  ნა ცი ონ ალ­სო ცი ­
ალ იზ მის  შვიდ წლი ან მა  დიქ ტა ტუ რამ,  მაგ რამ  ეს  პრო ცე სი
მიმ დი ნა რე ობ და არა გერ მა ნი ის მსგავ სად წარ სულ თან ან გა ­
რიშ სწო რე ბის ნიშ ნით, არ ამ ედ ავ სტრი ული ტრა დი ცი ებ ის პა ­
ტი ვის ცე მის, კლა სი კურ ავ სტრი ულ ლი ტე რა ტუ რას თან კავ ში ­
რის აღ დგე ნის გზით. ამ ის მი ზე ზი ის იყო, რომ ავ სტრი ელ ები
ფა შიზ მს  გა რე დან  შე მო ტა ნილ  უბ ედ ურ ებ ად  მი იჩ ნევ დნენ,
რა შიც ბრალს არ სდებ დნენ მა მებ სა და წი ნა თა ობ ებს. ამ დე ­
ნად,  წარ სუ ლის დაძ ლე ვის  ამ ოც ან ის  სიმ ძი მე, და ნა შა ულ ის
ტკი ვი ლი ანი გან ცდა და მი სი აღი არ ება, გერ მა ნელ მწე რალ ­
თა გან გან სხვა ვე ბით, მათ ნაკ ლე ბად აწ უხ ებ დათ. „ნუ ლი წერ ­
ტი ლი სა“  და  „ნან გრე ვე ბის  ლი ტე რა ტუ რის“  შე სა ხებ  მე ორე
მსოფ ლიო  ომ ის  შემ დეგ  ავ სტრი აშ იც ლა პა რა კობ დნენ,  ავ ­
სტრი ელი მწერ ლე ბიც წერ დნენ ომ ის თე მა ზე, მაგ რამ, გერ ­
მა ნე ლი  მწერ ლე ბი სა გან  გან სხვა ვე ბით,  სხვა  პერ სპექ ტი ვი ­
დან.  ამ დე ნად,  გერ მა ნელ  ავ ტორ თა  ნა წარ მო ებ ებ ის გან  ავ ­
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სტრი ელ მწე რალ თა ნა მუ შევ რე ბი არ სე ბი თად გან სხვავ დე ბა
რო გორც იდე ურ ად, ას ევე მხატ ვრუ ლი სტი ლი თაც.

მე ორე მსოფ ლიო ომ ის შემ დეგ მთელს მსოფ ლი ოში მო ­
მო ფან ტუ ლი  ავ სტრი ელი  მწერ ლე ბი სა გან  ცო ტა  დაბ რუნ და
სამ შობ ლო ში. მათ შო რის აღ სა ნიშ ნა ვი არი ან: ჰანს ვა იგ ელი
(1908­1991) და ფრიდ რიხ ტორ ბერ გი (1908­1979); სა კონ ცენ ­
ტრა ციო ბა ნაკს გა და ურ ჩა იან ამ ერი (1912­1978); ერ იხ ფრი ­
დი (1921­1988) მხო ლოდ 80­იან წლებ ში დაბ რუნ და ავ სტრი ­
აში. ჰერ მან ბრო ხი (1886­1951), ფრანც ვერ ფე ლი (1890­1945)
და ელი ას კა ნე ტი (1905­1994) კი ემ იგ რა ცი აში დარ ჩნენ. შე იც ­
ვა ლა ქვეყ ნის კულ ტუ რუ ლი ლან დშაფ ტი, გა მომ ცემ ლო ბე ბი,
ჟურ ნა ლე ბი,  ხე ლო ვან თა  ორ გა ნი ზა ცი ები  რე გი ონ ებ ში  გან ­
სხვა ვე ბუ ლი პრი ორ იტ ეტ ებ ით საქ მი ან ობ დნენ – ქვე ყა ნა გან ­
წყო ბი ლი  იყო  გა ნახ ლე ბი სათ ვის,  ცხოვ რე ბის  ახ ლე ბუ რად
მოწყო ბი სათ ვის. ზალ ცბურ გის, ბრე გენ ცის და ვე ნის ფეს ტი ვა ­
ლე ბი,  რომ ლე ბიც  თა ვი ანთ  არ სე ბო ბას  1945­49  წლი დან
იწყე ბენ, ხე ლო ვა ნებს მა თი ნა მუ შევ რე ბის პრე ზენ ტა ცი ის შე ­
საძ ლებ ლო ბას  აძ ლე ვენ.  ერ თდრო ულ ად  ყა ლიბ დე ბა  გან ­
სხვა ვე ბუ ლი ლი ტე რა ტუ რუ ლი მიმ დი ნა რე ობ ები, რომ ლე ბიც
მსოფ ლიო ლი ტე რა ტუ რას  ამ დიდ რე ბენ.  მწერ ლე ბი  ფრანც
ნაბ ლი (1883­1974) და კარლ ჰა ინ რიხ ვა გერ ლი (1897­1973),
რომ ლე ბიც ცნო ბი ლი ავ ტო რე ბი იყ ვნენ ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ ­
იზ მის  პე რი ოდ ში,  კვლავ  ინ არ ჩუ ნე ბენ  თა ვი ანთ  პო ზი ცი ასა
და  გავ ლე ნას;  მაქს  მე ლი  (1882­1971)  და  რუ დოლფ  ჰენ ცი
(1897­1987)  კა თო ლი კურ  ბა ნაკ ში  იმ ყო ფე ბი ან;  ავ სტრი ული
პენ კლუ ბი კონ სერ ვა ტო რუ ლი ხა სი ათ ისაა; ილ ზე აიხ ინ გე რი,
ინ გე ბორგ  ბახ მა ნი,  ალ ექ სან დერ  ლერ ნეტ­ჰო ლე ნია,  გერ ­
ჰარდ ფრი ჩი და ჰანს ლე ბერ ტი ახ ალ გზებს ეძ ებ დნენ ლი ტე ­
რა ტუ რა ში;  აიხ ინ გე რი,  ბახ მა ნი,  ცე ლა ნი  და  ფრი დი  ომ ის ­
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შემდგო მი  პე რი ოდ ის ლი ტე რა ტუ რი სათ ვის  მთა ვა რი  ტო ნის
მიმ ცე მი „ჯგუ ფი 47­ის“ წევ რე ბი არი ან.

ახ ალ მა  სო ცი ალ­პო ლი ტი კურ მა  სი ტუ აცი ამ,  მშვი დო ბამ
და თა ვი სუფ ლე ბამ გა ნა პი რო ბა ავ სტრი აში ხე ლოვ ნე ბი სა და
ლი ტე რა ტუ რის  არ აჩ ვე ულ ებ რი ვი  აღ მავ ლო ბა.  რად გან  ხე ­
ლო ვან თათ ვის  ქვე ყა ნა ში დი დი  ბა ზა რი  არ იყო,  სა ხელ მწი ­
ფო გან სა კუთ რე ბით უწყობ და ხელს მის გან ვი თა რე ბას. ლი ­
ტე რა ტუ რა გამ დიდ რდა ჟან რობ რი ვი თვალ საზ რი სით, პო პუ ­
ლა რუ ლი  გახ და  ქალ თა  ლი ტე რა ტუ რა  და  ფოლ კლო რი,
ქვეყ ნდე ბო და დღი ურ ები, იქ მნე ბო და თა ნა მედ რო ვე დრა მა ­
ტუ ლი  და  მოკ ლე  პრო ზა ული  ნა წარ მო ებ ები.  აღ მავ ლო ბას
გა ნიც დი და მას მე დი ის სა შუ ალ ებ ები, რო მელ თა სა ხე და მუ ­
შა ობ ის  სტი ლი  არ სე ბი თად  შე იც ვა ლა. რა დიო და ტე ლე ვი ­
ზია ავ ტო რებს ბევრ შე საძ ლებ ლო ბას სთა ვა ზობ და მა თი ნაშ ­
რო მე ბის პო პუ ლა რი ზა ცი ის ათ ვის. რა დი ოპი ეს ებს, შე იძ ლე ბა
ით ქვას,  აყ ვა ვე ბის ხა ნა და უდ გა.  პარ ტი ული გა ზე თე ბი ბულ ­
ვა რულ მა პრე სამ ჩა ან აც ვლა. 50­იანი წლე ბი დან აღ არ არ სე ­
ბობ და მე დი აზე სა ხელ მწი ფო ცენ ზუ რა.

2002  წელს  ილია  ჭავ ჭა ვა ძის  სა ხე ლო ბის  თბი ლი სის  სა ­
ხელ მწი ფო უნ ივ ერ სი ტე ტის, თბი ლი სის ავ სტრი ის ბიბ ლი ოთ ­
ეკ ისა და  სა ქარ თვე ლოს  ავ სტრი ის რეს პუბ ლი კის  სა ელ ჩოს
მხარ და ჭე რით და იბ ეჭ და კრე ბუ ლი მე სა მე თა ობა. თა ნა მედ ­
რო ვე  ავ სტრი ული ლი ტე რა ტუ რა,  რო მელ შიც,  რო გორც  სა ­
ხელ წო დე ბა მიგ ვი თი თებს, წარ მოდ გე ნილ ნი არი ან ავ სტრი ­
ის  გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი  ლი ტე რა ტუ რის  მე სა მე  თა ობ ის  ის
მწერ ლე ბი,  რომ ლე ბიც  დღეს დღე ობ ით  ავ სტრი ული ლი ტე ­
რა ტუ რის კლი მატს ქმნი ან. კრე ბუ ლის ყვე ლა ზე დი დი ღირ სე ­
ბა ისაა, რომ იგი ქარ თველ მკითხველს აც ნობს თით ქმის უც ­
ნობ ავ ტო რებ სა და მათ მცი რე პრო ზა ულ ნა წარ მო ებ ებს. ეს ­
ენი არი ან: კრის ტი ნე ჰა იდ ეგ ერი (1942), ბო დო ჰე ლი (1943),
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მა რი ანე  გრუ ბე რი  (1944),  გლო რია  კა იზ ერი  (1950), ფერ დი ­
ნანდ შმა ცი  (1953), პე ტერ ვაგ ნე რი  (1956), ნორ ბერტ გშტრა ­
ინი  (1961),  ეგ იდ  გშტეტ ნე რი  (1962),  მარ გრეტ  კრა იდ ლი
(1964) და სხვ.

კრე ბუ ლის  წი ნა სიტყვა ობ აში  –  „1945  წლის  შემ დგო მი  პე ­
რი ოდ ის ავ სტრი ული ლი ტე რა ტუ რა“ – გა მო ყო ფი ლია მე ორე
მსოფ ლიო ომ ის შემ დგო მი პე რი ოდ ის ავ სტრი ული ლი ტე რა ­
ტუ რის  სა მი  თა ობა.  პირ ველ  თა ობ ას  მი ეკ უთ ვნე ბი ან  მწერ ­
ლე ბი, რომ ლებ მაც 1945 წლის შემ დეგ მა ლე და იწყეს თა ვი ­
ან თი ნა წარ მო ებ ებ ის წიგ ნე ბად გა მო ცე მა ან მა ნამ დეც ჰქონ ­
დათ  ნა წარ მო ებ ები და ბეჭ დი ლი.  მათ  შო რის  აღ სა ნიშ ნა ვია
გი უნ ტერ  აიხი  (1907­1972)32,  კრის ტი ნე ლა ვან ტი  (1915­1973),
კრის ტი ნე ბუს ტა (1915­1987), პა ულ ცე ლა ნი (1920­1970), ილ ზე
აიხ ინ გე რი (1921­2016), ინ გე ბორგ ბახ მა ნი (1926­1973). 

მე ორე თა ობ ის მწერ ლე ბად მიჩ ნე ულ ნი არი ან ავ ტო რე ბი,
რომ ლე ბიც 70­იანი წლე ბის და საწყის ში გა მო დი ან სა მოღ ვა ­
წეო ას პა რეზ ზე. ათ ვლის წერ ტი ლად მიჩ ნე ულია 1973 წე ლი,
რო ცა  გრა ცის  ავ ტორ თა  კრე ბის  და ფუძ ნე ბამ  გა ნა პი რო ბა
მწე რალ თა  ორი  დი დი  გა ერ თი ან ებ ის  პენ კლუ ბი სა  (P.E.N.­
Club) და გრა ცის ავ ტორ თა კრე ბის (GAV) წარ მოქ მნა. აქ ედ ან
გა მომ დი ნა რე, გრა ცის ავ ტორ თა კრე ბის დამ ფუძ ნებ ლე ბი ამ
თა ობ ის მწე რალ თა ჯგუფ ში შე დი ან.
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32.  ავსტრიული  ლიტერატურის  თვალსაჩინო  წარმომადგენლების  გიუნტერ

აიხისა  და  ილზე  აიხინგერის  შვილია  კლემენს  აიხი  (1954­1989).  იგი  რამდენიმე
პოეტური და  პროზაული  კრებულის  ავტორია.  უდროოდ გარდაცვლილმა  კლემენს
აიხმა  გასული  საუკუნის  90­იან  წლებში  სამჯერ  იმოგზაურა  საქართველოში  და
შთაბეჭდილებები  ახლადაღმოჩენილ  ქვეყანაზე  ასახა  ნაშრომში  ჩანაწერები
საქართველოდან (Aufzeichnungen aus Georgien), რომელსაც თავად ლიტერატურული
რეპორტაჟი  უწოდა.  მისი  დღიურები  მნიშვნელოვანი  დოკუმენტებია  ამ  პერიოდის
საქართველოს  ისტორიის,  საზოგადოებრივ­პოლიტიკური  და  კულტურული  მდგო ­
მარეობის შესასწავლად.



მე ორე მსოფ ლიო ომ ის შემ დგო მი პე რი ოდ ის ავ სტრი ული
ლი ტე რა ტუ რის  მე სა მე  თა ობ აში  შე დი ან  ის  ავ ტო რე ბი,  რო ­
მელ თაც 70­იანი წლე ბის ბო ლოს და იწყეს თა ვი ან თი ნა წარ ­
მო ებ ებ ის გა მოქ ვეყ ნე ბა. მათ თვის არა აქ ვს არ სე ბი თი მნიშ ­
ვნე ლო ბა P.E.N.­კლუ ბის წევ რია იგი თუ და GAV­ის.

40­იანი წლე ბი დან დღემ დე ავ სტრი ის გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი
ლი ტე რა ტუ რა მრა ვა ლი ექ სპე რი მენ ტით და ნო ვა ცი ით აოც ­
ებს მკითხველ სა და ლი ტე რა ტუ რათ მცოდ ნე ებს. ეს სი ახ ლე ­
ები ხშირ შემ თხვე ვა ში ნა წარ მო ებ ის მხატ ვრულ ფორ მას ახ ­
ასი ათ ებს. ჯერ კი დევ 1946 წელს ჟურ ნალ პლან ში (Plan) და ­
იბ ეჭ და ილ ზე აიხ ინ გე რის პამ ფლე ტი „მო წო დე ბა უნ დობ ლო ­
ბი სად მი“,  რო მელ შიც  პო ეტ მა  გა მო ხა ტა  თა ვი სი  პო ზი ცია
ყალ ბი გან ცდე ბი სა და შე ლა მა ზე ბუ ლი პო ეზი ის ად მი, თუმ ცა,
გერ მა ნე ლი ავ ტო რე ბი სა გან (ბორ ხე ტი, ბი ოლი, ნო სა კი) გან ­
სხვა ვე ბით, წი ნა პლან ზე ზნე ობ რი ვი პრობ ლე მე ბი კი არ წა ­
მოს წია, არ ამ ედ ნა წარ მო ებ ის მხატ ვრუ ლი ფორ მის სა კითხე ­
ბი.

სა ყუ რად ღე ბოა  ის  მო მენ ტი,  რომ  ომ ის შემ დგო მი  პე რი ­
ოდ ის ავ სტრი ის კულ ტუ რულ და ლი ტე რა ტუ რულ ცხოვ რე ბა ­
სა  და  კლი მატს  მა ინც  უფ რო სი  თა ობ ის  მწერ ლე ბი  გან ­
საზღვრა ვენ.  გან სა კუთ რე ბუ ლი  პო პუ ლა რო ბით  სარ გებ ­
ლობ დნენ რო ბერტ მუ ზი ლი (1880­1942), ფრანც კაფ კა (1883­
1924) და იოზ ეფ რო თი (1894­1939).

ორ მო ცი ანი  წლე ბის  და სას რულ სა  და  ორ მოც და ათი ანი
წლე ბის  და საწყის ში  და იბ ეჭ და  თე ოდ ორ  ფრანც  ჩო კო რის
(1885­1969), ჰერ მან ბრო ხის (1886­1951), ალ ბერტ პა რის გი ­
უტ ერ სლოს (1887­1973), გე ორგ ზა იკ ოს (1892­1962), ჰა იმ იტო
ფონ  დო დე რე რის  (1896­1966),  იოჰ ან ეს  გუ ნერ ტის  (1903­
1982) და სხვა თა ნა წარ მო ებ ები. ეს ავ ტო რე ბი იმ თა ვით ვე და ­
ინ ტე რე სე ბულ ნი  იყ ვნენ  ექ სპე რი მენ ტი თა  და  ფორ მის  სი ახ ­
182



ლით. ჟურ ნა ლი „პლა ნიც“ გან სა კუთ რე ბულ როლს თა მა შობ ­
და  ომ ის შმდგო მი  პე რი ოდ ის  ავ სტრი ული  ლი ტე რა ტუ რის
გან ვი თა რე ბის  საქ მე ში.  მის  ირ გვლივ  თა ვი  მო იყ არა  მწე ­
რალ თა  ერ თმა  ჯგუფ მა  (მაქს  ჰელ ცე რი და  პა ულ  ცე ლა ნი),
რო მელ თაც სი ურ რე ალ იზ მის ჰერ მე ტუ ლი პო ეზია და ამ კვიდ ­
რეს ავ სტრი აში. ყვე ლა თა ობა ახ ალი გზე ბის ძი ებ ის ას გვერ ­
დით ედ გა ერ თმა ნეთს და ზოგ ჯერ უჩ ვე ულო ლი ტე რა ტუ რით
გა ღი ზი ან ებ ულ მკითხველს ერ თად ეკ ამ ათ ებ ოდა ხე ლოვ ნე ­
ბის პრობ ლე მურ სა კითხებ ზე. აღ სა ნიშ ნა ვია ვერ ნერ რი მერ ­
შმი დის  (1897­1967)  ურ თი ერ თო ბა  ახ ალ გაზ რდა  მწერ ლებ ­
თან და მი სი რო ლი ახ ალი პო ეზი ის დამ კვიდ რე ბის საქ მე ში,
აგ რეთ ვე,  ჰა იმ იტო  ფონ  დო დე რე რის  აქ ტი ური  გა მოს ვლა
„ვე ნის  ჯგუ ფის“  ახ ალ გაზ რდუ ლი გა ერ თი ან ებ ის და სა ცა ვად.
კლა სი კუ რი  ავ სტრი ული  ტრა დი ცი ებ ის  გამ გრძე ლებ ლე ბი
(კრის ტი ნე ლა ვან ტი და კრის ტი ნე ბუს ტა) და ავ ან გარ დის ტი
პო ეტ ები (პა ულ ცე ლა ნი და ინ გე ბორგ ბახ მა ნი) ერ თსა და იმ ­
ავე ბეჭ დვით ორ გა ნო ებ ში აქ ვეყ ნებ დნენ თა ვი ანთ ლექ სებს.
ამ დე ნად,  ავ ან გარ დის ტუ ლი  და  ტრა დი ცი ული  მიმ დი ნა რე ­
ობ ანი  ომ ის შემ დგომ  ავ სტრი ულ ლი ტე რა ტუ რა ში  გვერ დიგ ­
ვერდ მშვი დო ბი ან ად თა ნა არ სე ბობ დნენ და  ქმნიდ ნენ  მრა ­
ვალ ფე რო ვან კულ ტუ რას. 

ავ სტრი ის გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი ლი ტე რა ტუ რის გან ვი თა რე ­
ბა ში  გან სა კუთ რე ბუ ლი  რო ლი  ენ იჭ ება  „არ ტკლუბს“  („Art
Club“), რო მე ლიც  1947  წელს  შე იქ მნა რო გორც  მხატ ვარ თა
გა ერ თი ან ება. მი სი თვალ სა ჩი ნო წარ მო მად გენ ლე ბი იყ ვნენ
ალ ფრედ კუ ბი ნი და ფრიდ რიხ ჰუნ დერ ტვა სე რი.  „არ ტკლუ ­
ბი“ ვე ნის კულ ტუ რუ ლი ცხოვ რე ბის უმ ნიშ ვნე ლო ვა ნე სი ად გი ­
ლი  გახ და.  აქ  ერ თმა ნეთს  შეხ ვდნენ  1952  წელს  გერ ჰარდ
რი უმი და  ჰანს  კარლ  არ ტმა ნი.  მოგ ვი ან ებ ით  მათ  გა იც ნეს
კონ რად  ბაიერი და  ჯაზ მე ნი  ოს ვალდ  ვი ნე რი.  ასე  შე იქ მნა
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1954 წელს „ვე ნის ჯგუ ფი“, რო მელ საც ბო ლო წევ რად ფრიდ ­
რიხ ახ ლა იტ ნე რი შეუერთდა. ჯგუფ თან მჭიდ რო შე მოქ მე დე ­
ბი თი კავ ში რი ჰქონ დათ ელ ფრი დე გერ შტელს, ერ ნსტ იან ­
დლსა და ფრი დე რი კე მა ირ ეკ ერს. ჯგუ ფი ბა რო კოს პო ეზი ­
ის, გვი ან დე ლი ექ სპრე სი ონ იზ მის, და და იზ მი სა და სი ურ რე ­
ალ იზ მის  იმ პულ სე ბით  იკ ვე ბე ბო და.  „ვე ნის  ჯგუ ფის“  წევ რ ­
თათ ვის არ სე ბი თი მნიშ ვნე ლო ბა ჰქონ და, ას ევე, ჰუ გო ფონ
ჰოფ მან სთა ლის, ფრიც მა უთ ნე რი სა და ლუდ ვიგ ვიტ გენ შტა ­
ინ ის  ლი ტე რა ტუ რულ­ეს თე ტი კურ  და  ფი ლო სო ფი ურ  შე ხე ­
დუ ლე ბებს. გან სა კუთ რე ბით კი, ენ ის სკეფ სი სი სა და ენ ის ფი ­
ლო სო ფი ის  სა კითხებს.  „ვე ნის  ჯგუფ მა“ თა ვის  საქ მი ან ობ ას
„ნეოავან გარდიზმი“ („Neoavantgardismus“) უწ ოდა. იგი ომ ის ­
შემ დგო მი  პე რი ოდ ის  კონ სერ ვა ტო რულ  ლი ტე რა ტუ რულ
მიმ დი ნა რე ობ ებს  გა ემ იჯ ნა  და  სა კუ თა რი  ორ იგ ინ ალ ური
გზე ბით და იწყო ხე ლოვ ნე ბა სა და ლი ტე რა ტუ რა ში ად გი ლის
დამ კვიდ რე ბა. 1954 წელს მათ დააარსეს ახ ალი კლუ ბი „ექ ­
სილ“  („Exil“),  რო მელ შიც  მხატ ვრე ბი  და  კომ პო ზი ტო რე ბიც
გა ერ თი ან დნენ. ამ პე რი ოდ იდ ან ახ ალი გზე ბის ძი ებ ის პრო ­
ცეს ში  აღ მო აჩ ინ ეს  მათ  კონ კრე ტუ ლი  პო ეზია,  რო მელ შიც
ტექ სტი სა და  ხმოვ ნე ბის  შემ ცი რე ბი თა და  პა ტა რა  ასო ებ ით
წე რის მეშ ვე ობ ით აბ სო ლუ ტუ რად ეთ ქვა უარი ტრა დი ცი ულ
პო ეტ იკ ას.  გან სა კუთ რე ბუ ლი  მნიშ ვნე ლო ბა  შე იძ ინა ლი რი ­
კუ ლი ტექ სტე ბის ვი ზუ ალ ურ მა და აკ უს ტი კურ მა პრე ზენ ტი რე ­
ბამ. 1956 წელს და იბ ეჭ და ჟურ ნა ლი „ალ ფა“ („alpha“) „ვე ნის
ჯგუ ფის“  ახ ალი იდე ებ ით. რო მელ თა შო რის სა ყუ რადღე ბო
იყო დი ალ ექ ტზე შექ მნი ლი ექ სპე რი მენ ტუ ლი პო ეზია (experi­
mentelle Dialektdichtung). მას შემ დეგ, რაც ჰანს კარლ არ ტმა ­
ნი ჯგუფს გა მო ეყო (1958) და კონ რად ბაიერმა თა ვი მო იკ ლა
(10 ოქ ტომ ბე რი 1964 წე ლი), „ვე ნის ჯგუფ მა“ არ სე ბო ბა და ას ­
რუ ლა.
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60­იან წლებ ში ომ ის შემ დგო მი პე რი ოდ ის ავ სტრი ის გერ ­
მა ნუ ლე ნო ვან ლი ტე რა ტუ რა ში გა მო იკ ვე თა ორი ძი რი თა დი
მიმ დი ნა რე ობა:  ტო ტა ლუ რი რო მა ნი სა და  მა გი ური რე ალ ­
იზ მის  ლი ტე რა ტუ რა  და  ექ სპე რი მენ ტუ ლი  ლი ტე რა ტუ რა.
ტო ტა ლუ რი რო მა ნი სა და მა გი ური რე ალ იზ მის ლი ტე რა ტუ ­
რის  მა მამ თა ვარ ნი  არი ან:  ჰა იმ იტო ფონ დო დე რე რი,  ალ ­
ბერტ პა რის გი უტ ერ სლო და გე ორგ ზა იკო, რო მელ თა მო ­
საზ რე ბებს იზი არ ებ დნენ და აღ რმა ვებ დნენ გერ ჰარდ ფრი ­
ჩი, ჰანს ლე ბერ ტი, თო მას ბერ ნჰარ დი, ფრანც პი ურ ინ გე რი
და სხვე ბი.

„ექ სპე რი მენ ტუ ლი  ლი ტე რა ტუ რა“  და კავ ში რე ბუ ლია  ორ
ავ ან გარ დის ტულ ჯგუფ თან:  „ვე ნის ჯგუფ სა“  („Wiener Gruppe“)
და ქა ლაქ გრა ცის ავ ან გარ დის ტულ გა ერ თი ან ებ ას თან „ფო ­
რუმ შტად პარ კი“ („Forum Stadtpark“). 50­60­იან წლებ ში „ვე ნის
ჯგუ ფის“  ზე გავ ლე ნით  და სავ ლეთ  გერ მა ნი აში  გან ვი თარ და
ე.წ. სა ლა პა რა კო თე ატ რი (Sprechtheater). მი სი თვალ სა ჩი ნო
წარ მო მად გენ ლის,  ავ სტრი ელი  პე ტერ  ჰან დკეს  (1942)  აზ ­
რით, Sprechtheater ნიშ ნავს  არ სე ბუ ლი დრა მა ტუ ლი ფორ მე ­
ბის უარ ყო ფას, რო გო რე ბი ცაა ქუ ჩის თე ატ რი და ილ უზი ური
სცე ნა (პა რა ბო ლა). დო კუ მენ ტურ თე ატ რსა და ახ ალ რე ალ ­
იზ მს  სურს,  სა ბო ლოო  უარი  თქვას  ილ უზი აზე.  მას  მი აჩ ნია,
რომ  Sprechstücke  (ანუ  „სა ლა პა რა კო  ნა წარ მო ები“)  არ ის
დრა მა ტუ ლი ნა წარ მო ები სუ რა თე ბის გა რე შე.  ჰან დკე თა მა ­
ში სა და პა რო დი რე ბის მეშ ვე ობ ით ახ ერ ხებს რე ალ ობ ის ჩვე ­
ნე ბას დრა მა ტულ ნა წარ მო ებ ებ ში.

„ფო რუმ  შტად პარ კი“  შექ მნეს  ხე ლო ვა ნებ მა და  მეც ნი ერ ­
ებ მა 1959 წელს, რო გორც სა აქ ციო სა ზო გა დო ება. მი სი დამ ­
ფუძ ნე ბე ლი წევ რე ბი იყ ვნენ: ოთ მარ კარ ლი, გუს ტავ ცან კლი,
ზიგ ფრიდ ნო იბ ურ გი, ემ ილ ბრა იზ ახი და გი უნ ტერ ვალ დორ ­
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ფი. მა თი შეხ ვედ რის ად გი ლი იმ პე რი ოდ ში ქა ლა ქის მი ტო ­
ვე ბუ ლი    კა ფე  (Stadtpark­Cafe)  იყო,  სა დაც ის ინი  აწყობ დნენ
სა ინ ტე რე სო ღო ნის ძი ებ ებ სა და გა მო ფე ნებს.

ტო ტა ლუ რი თე ატ რის ავ ტო რე ბი მიზ ნად ის ახ ავ დნენ, თა ­
ვი ანთ  ნა წარ მო ებ ებ ში  აღ ედ გი ნათ  დარ ღვე ული  სამ ყა როს
ჰარ მო ნია, ხო ლო მა გი ური რე ალ იზ მის მწერ ლე ბი ცდი ლობ ­
დნენ, წარ მო ეჩ ინ ათ რე ალ ური ცხოვ რე ბის მიღ მა არ სე ბუ ლი
იდ უმ ალი და შე უც ნო ბე ლი ძა ლე ბი. ავ ან გარ დის ტი ავ ტო რე ­
ბი  კი  ყო ველ გვა რი  იდე ოლ ოგი ის აგ ან თა ვი სუ ფა ლი ლი ტე ­
რა ტუ რის  შექ მნი სა კენ  მი ის წრა ფოდ ნენ.  „ვე ნის  ჯგუ ფი სა“ და
მათ თან და ახ ლო ებ ული ავ ტო რე ბი (ფრი დე რი კე მა ირ ეკ ერი,
ან დრე ას ოკ ოპ ენ კო და სხვ.) წერ დნენ ფო ნე ტი კურ პრინ ციპ ­
სა  და  სიტყვა თა  თა მაშ ზე  და ფუძ ნე ბულ  პრო ზას,  ქმნიდ ნენ
მონ ტა ჟებს, დი ალ ექ ტი კურ და ვი ზუ ალ ურ ტექ ს ტებს. საკ მა ოდ
დი დი იყო ამ მწერ ლებ ზე სი ურ რე ალ იზ მი სა და და და იზ მის,
ას ევე,  აუგ უსტ  შტრა მის,  ჰანს  არ პი სა  და  გერ ტრუდ  შტა ინ ის
ზე გავ ლე ნა.

თუ  „ვე ნის ჯგუ ფი“ მკვეთ რად გა მოკ ვე თი ლი ავ ან გარ დის ­
ტუ ლი  გა ერ თი ან ება  იყო,  „ფო რუმ  შტად პარ კში“  ერ თდრო ­
ულ ად ორ მა მიმ მარ თუ ლე ბამ – ტრა დი ცი ულ მა და ექ სპე რი ­
მენ ტულ მა თხრო ბამ – იჩ ინა თა ვი. ამ ჯგუფ ში გა ერ თი ან ებ ულ
მწე რალ თა გან  აღ სა ნიშ ნა ვია  პე ტერ ჰან დკე,  ბარ ბა რა ფრი ­
შუ თი, გუნ ტერ ფალ კი და კლა უს ჰო ფე რი.

ნამ დვი ლი აყ ვა ვე ბის ხა ნა და უდ გა ავ სტრი ის გერ მა ნუ ლე ­
ნო ვან ლი ტე რა ტუ რას, რო ცა  სა მოღ ვა წეო  ას პა რეზ ზე  გა მო ­
ვიდ ნენ  ინ გე ბორგ  ბახ მა ნი  (1926­1973),  თო მას  ბერ ნჰარ დი
(1931­1989)  და  პე ტერ  ჰან დკე  (1942),  რო მელ თაც  გერ მა ნუ ­
ლე ნო ვა ნი ლი ტე რა ტუ რუ ლი ლან დშაფ ტი არ სე ბი თად შეც ვა ­
ლეს. მა თი ტრა დი ცი ებ ის გამ გრძე ლე ბელ ნი არი ან თა ნა მედ ­
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რო ვე ავ ტო რე ბი ელ ფრი დე იელ ინ ეკი33, ოთ მარ პე ტერ ცი რი,
სა ბი ნე გრუ ბე რი და რუთ აშ პე კი. 60­70­იანი წლე ბის ავ სტრი ­
ის გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი ლი რი კის თვალ სა ჩი ნო წარ მო მად გენ ­
ლე ბი არი ან ქრის ტი ნე ბუს ტა, ელ ფრი დე გერ შტე ლი და რო ­
ბერტ შინ დე ლი. 1973 წელს და არ სდა გრა ცელ ავ ტორ თა გა ­
ერ თი ან ება (Grazer Autorinnen Autorenversammlung – GAV) რო ­
მელ საც  600­ზე  მე ტი  წევ რი  ჰყავ და.  ეს  იყო  ავ სტრი ელ  მწე ­
რალ თა  უდ იდ ესი  გა ერ თი ან ება,  რომ ლის  შექ მნა შიც  გან სა ­
კუთ რე ბუ ლი რო ლი ით ამ აშ ეს ერ ნსტ იან დლმა, ჰელ მუთ აიზ ­
ენ დლემ და  ვალ ტრა უდ ზა იდ ლჰო ფერ მა.  მი სი  წევ რე ბი  იყ ­
ვნენ  ცნო ბი ლი  მწერ ლე ბი:  ბარ ბა რა ფრიშ მუ თი,  პე ტერ  ჰან ­
დკე,  ალ ფრედ  კო ლე რი ჩი,  მი ხა ელ  შა რან გი.  იგი  ჩა მო ყა ­
ლიბ და,  რო გორც  ალ ტერ ნა ტი ული  ჯგუ ფი  ავ სტრი ის  PEN­
კლუ ბის წი ნა აღ მდეგ, რო მე ლიც აპ რო ტეს ტებ და მის კონ სერ ­
ვა ტი ვიზ მსა და PEN­კლუ ბის მი ერ ლი ტე რა ტუ რუ ლი პრე მი ებ ­
ის გა და ცე მის სა კითხს. პე ტერ ჰან დკე და თო მას ბერ ნჰარ დი
ცდი ლობ დნენ  ახ ალი  დრა მა ტურ გი ული  პრინ ცი პე ბის  დამ ­
კვიდ რე ბას. იან დლი ქმნი და კონ კრე ტულ პო ეზი ას. მა რი ანე
ფრი ცი თა ვი სი მრავ ლის მომ ცვე ლი რო მა ნე ბით ამ სხვრევ და
კლა სი კუ რი  რო მა ნის  ფორ მებს  და  ამ კვიდ რებ და  ახ ალ
თხრო ბით სტილს. კრის ტოფ რან სმა ირი ის ტო რი ული ფაქ ტე ­
ბი სა და ფიქ ცი ის უჩ ვე ულო ნა ზავს სთა ვა ზობ და მკითხველს. 

1975 წელს გრა ცელ ავ ტორ თა გა ერ თი ან ებ ამ რე ზი დენ ცია
ვე ნა ში  გა და იტ ანა.  ამ ჟა მად  მი სი  ბი ურო  რო ბერტ  მუ ზი ლის
სა ხე ლო ბის  მუ ზე უმ ში  მდე ბა რე ობს  ვე ნა ში.  2007  წელს  მას
ოფ იცი ალ ურ ად  ეწ ოდა  „გრა ცელ მწე რალ თა  გა ერ თი ან ება“
(„Grazer Autorinnen Autorenversammlung“).
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გა სუ ლი  სა უკ უნ ის  70­80­იანი  წლე ბი დან  ავ სტრი ული ლი ­
ტე რა ტუ რის პა ნო რა მა კი დევ უფ რო მრა ვალ ფე რო ვა ნი გახ ­
და. მო დერ ნის ტულ მიმ დი ნა რე ობ ათა გვერ დით თა ვი იჩ ინა
სო ცი ალ ურ­კრი ტი კულ მა,  პრო ლე ტა რულ მა  და  ებ რა ულ მა
ლი ტე რა ტუ რამ.  გან სა კუთ რე ბით  სა ყუ რადღე ბოა  პე ტერ  ტუ ­
რი ნის,  ფრანც  ინ ერ ჰო ფე რი სა,  ვერ ნერ  კე ლე რის, რო ბერტ
შინ დე ლი სა და დო რან რა ბი ნო ვი ჩის შე მოქ მე დე ბა. 

მდი და რი და შთამ ბეჭ და ვი ავ სტრი ული გერ მა ნუ ლე ნო ვა ­
ნი ლი ტე რა ტუ რა არ ღა ლა ტობს ტრა დი ცი ებს და მე­20 სა უკ ­
უნ ის 90­იანი წლე ბი დან დღემ დე ან ებ ივ რებს მკითხველს სა ­
ინ ტე რე სო  პრო ზით,  დრა მა ტურ გი ითა  და  ლი რი კით.  ოს ­
ვალდ ვი ნე რის  (1935)  ზე გავ ლე ნით  მარ ლე ნე  შტრე ერ უვ იცი
(1950) აგ რძე ლებს 70­იან წლებ ში გან ვი თა რე ბუ ლი ფე მი ნის ­
ტუ რი  ლი ტე რა ტუ რის  ტრა დი ცი ას.  ვერ ნერ  შვა ბი  დას ცი ნის
თა ვი სი უც ნა ური წე რის მა ნე რით მხატ ვრულ ლი ტე რა ტუ რას.
კრის ტოფ რან სმა ირი (1954) კი ეძ ებს რო გორც ში ნა ას ობ რი ­
ვი,  ას ევე  სტი ლუ რი  თვალ საზ რი სით  შუ ალ ედ ურ  პო ზი ცი ას.
დი დი პო პუ ლა რო ბით სარ გებ ლო ბენ ახ ალ გაზ რდა ავ ტო რე ­
ბის  – თო მას  გლა ვი ნი ტი  (1972), და ნი ელ  კელ მა ნი სა  (1974)
და ვოლფ ჰა ას ის (1960) – ნა წარ მო ებ ები.

ამ რი გად,  მე ორე  მსოფ ლიო ომ ის შემ დგო მი  ავ სტრი ული
გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი ლი ტე რა ტუ რა  –  მო ზა იკ ას ავ ით მრა ვალ ­
ფე რო ვა ნი, წი ნა აღ მდე გობ რი ვი და შთამ ბეჭ და ვი, ტრა დი ცი ­
ული და ავ ან გარ დის ტუ ლი – მსოფ ლიო კულ ტუ რის ორ იგ ინ ­
ალ ური და სა უკ ეთ ესო ნა წი ლია.
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პა ულ ცე ლა ნი
(1920­1970)

მე­20 სა უკ უნ ის თვალ სა ჩი ნო გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი ლი რი კო ­
სის  პა ულ  ცე ლა ნის სა ხელს  ლი ტე რა ტუ რის  კრი ტი კო სე ბი
სრუ ლი ად  დამ სა ხუ რე ბუ ლად  მო იხ სე ნი ებ ენ  გო ეთ ეს,  ჰელ ­
დერ ლი ნი სა და კაფ კას გვერ დით. ახ ლო წარ სულ ში მოღ ვა ­
წე პო ეტი იმ დროს, რო ცა უამ რა ვი შე მოქ მე დი სა კუ თა რი ორ ­
იგ ინ ალ ური  გზის  ძი ებ აშია,  ახ ერ ხებს  გან სა კუთ რე ბუ ლი
სიტყვის თქმას ლი ტე რა ტუ რის ის ტო რი აში. ამ ხმამ კა ცობ რი ­
ობ ას კი დევ ერ თხელ აგ რძნო ბი ნა ის უმ ძი მე სი ტკი ვი ლი, რო ­
მე ლიც მე ორე მსოფ ლიო ომ მა გა მო იწ ვია.

პა ულ  ცე ლა ნი  (Paul  Celan  [paul  ‘tselan])  და იბ ადა  1920
წლის 23 ნო ემ ბერს, ჩერ ნო ვიც ში, გერ მა ნუ ლე ნო ვან ებ რა ულ
ოჯ ახ ში. მა შინ ეს ქა ლა ქი ჩრდი ლო ეთ რუ მი ნეთ ს ეკ უთ ვნო და
და  ბუ კო ვი ნას  დე და ქა ლა ქი  იყო.  ამ ჟა მად  იგი  უკ რა ინ აშია.
პა ულ ცე ლა ნის ნამ დვი ლი სა ხე ლი და გვა რია პა ულ ან ჩე ლი
(Paul Antschel) – რუ მი ნუ ლად ან ცე ლი (Ancel), სა იდ ან აც მოხ ­
და შემ დეგ მწერ ლის სა ხე ლის – პა ულ ცე ლა ნი – სა ბო ლოო
ფორ მუ ლი რე ბა. 

პა ულ ცე ლა ნი ლეო  ან ჩელ­ტა იტ ლე რი სა და ფრი დე რი კე
(ფრი ცი)  შრა გე რის  ერ თა დერ თი  ვა ჟი  იყო.  ბავ შვო ბა ში  იგი
თავ და პირ ვე ლად  ჯერ  გერ მა ნულ,  ხო ლო  შემ დეგ  ებ რა ულ
დაწყე ბით სკო ლა ში და დი ოდა. შემ დგომ ში ხუ თი წე ლი სწავ ­
ლობ და რუ მი ნე თის სა ხელ მწი ფო გიმ ნა ზი აში, მე რე კი, მი სა ­
ღე ბი გა მოც დე ბის ჩა ბა რე ბამ დე (1938 წლის 3 ივ ნი სი), – უკ რა ­
ინ ის სა ხელ მწი ფო გიმ ნა ზი აში. 1938 წლი დან ცე ლა ნი მე დი ცი ­
ნას  ეუფ ლე ბა  საფ რან გეთ ში,  ქა ლაქ ტურ ში,  მაგ რამ  ერთ  წე ­
ლი წად ში რუ მი ნეთ ში ბრუნ დე ბა რო მა ნის ტი კის შე სას წავ ლად. 
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1940 წელს ჩრდი ლო ეთ ბუ კო ვი ნა და ცე ლა ნის მშობ ლი ­
ური ქა ლა ქი ჩერ ნო ვი ცი საბ ჭო თა ჯა რებ მა და იკ ავ ეს. ხო ლო
1941 წელს რუ მი ნეთ ში გერ მა ნუ ლი ჯა რე ბი შე მო ვიდ ნენ. ამ ის
შემ დეგ ცე ლანს სწავ ლის გაგ რძე ლე ბა აღ არ შე ეძ ლო. მი სი
მშობ ლე ბი  ად გი ლობ რივ  გე ტო ში  გა ნა თავ სეს,  სა დაც  ის ინი
იძ ულ ებ ით სა მუ შა ოს ას რუ ლებ დნენ 1942 წლი დან ჯერ ქვის
სამ ტეხ ლო ზე, ხო ლო შემ დეგ მი ხა ილ ოვ კა ში სპე ცი ალ ურ ბა ­
ნაკ ში,  სა დაც  მა მა მი სი ტი ფით გარ და იც ვა ლა, დე და მი სი  კი
ერ თმა  ნა ცის ტმა  მოკ ლა. დე პორ ტა ცი ამ და  მშობ ლე ბის  გა ­
ნად გუ რე ბამ მძი მე კვა ლი და ტო ვა პა ულ ცე ლა ნის ცხოვ რე ბა ­
ში, რა საც ცხად ყოფს მი სი ლექ სე ბი. „შა ვი ფიფ ქე ბი“ ერთ­ერ ­
თი  იმ ლექ სთა გა ნია,  რო მე ლიც  უს ას ტი კეს  რე ალ ობ ასა  და
მწერ ლის  სუ ლი ერ  გან წყო ბი ლე ბას  შთამ ბეჭ და ვად  გა მო ხა ­
ტავს.  მკითხველ ზე  წა რუშ ლელ  კვალს  ტო ვებს  „უს ინ ათ ლო
თოვ ლი“  და  „ბე რის  კა ბა ში  გახ ვე ული  შე მოდ გო მა“.  „სის ­
ხლად  წა მო სუ ლი  შე მოდ გო მის“  ჟამს  პო ეტი  ეძ ებს  გა ­
ზაფხულს, რო მე ლიც დე და მი სის სუნ თქვას ჰგავს.

თოვ ლი მო ვი და, უს ინ ათ ლო. თვეა უკ ვე ერ თი თუ
ორი, ბე რის კა ბა ში გახ ვე ულ მა შე მოდ გო მამ,
უკ რა ინ ის ფერ დო ბე ბი დან, 
მეც მო მი ტა ნა ფურ ცლით უწყე ბა:

„წარ მო იდ გი ნე, აქ აც ზამ თრდე ბა, ეს – მე ათ ას ედ,
მხა რე ში, სა დაც უფ არ თო ესი დი ნე ბა მო დის:
სის ხლი, ნა კურ თხი ნა ჯა ხე ბით, იაკ ობ ის ცი ური სის ხლი...
ო, სი ალ ის ფრის ყი ნუ ლი არა ამ ქვეყ ნი ური – 
ჰეტ მა ნი რომ გა და ლა ხავს
თა ვის აღ ალ ით, დაბ ნე ლე ბულ მზე თაქ ვე შეთ ში... 
ოჰ, შვი ლო, ვნატ რობ მხო ლოდ თავ სა ფარს,
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გა ვეხ ვე ოდი, ჩაჩ ქა ნე ბი რო ცა ელ ავ ენ,
რო ცა ჩა მეს მის ვარ დის ფე რი ხორ გის ჭრი ალი, 
თოვ ლის მტვე რი ვით გა იფ ან ტე ბა რო ცა ჩონ ჩხი
მა მა შე ნი სა, ფლოქ ვით თე ლი ლი
მღე რა კე დარ ზე...
თავ სა ფა რი, მხო ლოდ ციც ქნა თავ სა ფა რი, 
რომ გა ვუფ რთხილ დე
ამი ერ იდ ან, რა კი ღა უკ ვე ტი რილს სწავ ლობ, 
ჩე მი ვე გვერ დით
სი ვიწ რო ვეს ამ სამ ყა რო სას, რო მე ლიც აღ არ ამ წვან დე ბა, 
ჩე მო შვი ლო, შე ნი შვი ლის თვის!“

სის ხლად მდი ოდა შე მოდ გო მა, 
დე და ჩე მო, და თოვ ლი მწვავ და:
ჩემს გულს ვე ძებ დი, რომ ეტ ირა... 
ვპო ვებ დი სუნ თქვას, ოჰ, ზაფხუ ლი სას,
ის სულ შენ გგავ და.
მე ავ ტირ დი. ვქსოვ დი თავ სა ფარს.

სის ხლად მდი ოდა შე მოდ გო მა, 
დე და ჩე მო, და თოვ ლი მწვავ და:
ჩემს გულს ვე ძებ დი, რომ ეტ ირა… 
ვპო ვებ დი სუნ თქვას, ოჰ, ზაფხუ ლი სას,
ის სულ შენ გგავ და.
მე ავ ტირ დი. ვქსოვ დი თავ სა ფარს.34

1942  წლის  ივ ლის ში თა ვი სი  მე გობ რის, რუთ ლაკ ნე რის,
რჩე ვით ცე ლან მა მუ შა ობა და იწყო, რა თა თავ დან აეც ილ ებ ­
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ინა დე პორ ტა ცია. 1944 წლის თე ბერ ვალ ში იგი ჩერ ნო ვი ცის
გე ტო ში  იძ ულ ებ ით  სა მუ შა ოზეა და  გზებს  აგ ებს.  1944  წლის
დე კემ ბერ ში  ჩერ ნო ვიც ში  წი თე ლი  არ მია  შე მო დის.  1945
წელს  ცე ლა ნი  ბუ ქა რეს ტში  გა და დის  საცხოვ რებ ლად  და
სწავ ლას გა ნაგ რძობს. მოგ ვი ან ებ ით ის აქ მთარ გმნე ლად და
ლექ ტო რად მუ შა ობს, 1947 წელს უნ გრე თის გავ ლით ვე ნა ში
მი დის, ხო ლო 1948 წელს – პა რიზ ში. ამ ავე წელს გა მოქ ვეყ ­
ნდა  მი სი  ლექ სე ბის  პირ ვე ლი  კრე ბუ ლი  ქვი შა  ურ ნე ბი დან
(Der Sand aus den Urnen ). მკითხველ ზე წა რუშ ლელ შთა ბეჭ ­
დი ლე ბას ტო ვებს კრე ბულ ში და ბეჭ დი ლი ამ ავე სა ხელ წო დე ­
ბის ლექ სი: 

მწვა ნეა სახ ლი და ვიწყე ბის, ობ ის ფე რია.
ლურ ჯად ან თია ყვე ლა კა რის წინ თავ წაკ ვე თი ლი 

შე ნი შპილ მა ნი.
ის შენ გიჟღე რებს ხავ სი თა და სარ ცხვი ნე ლის 

მწა რე თმე ბით გაწყო ბილ დაფ დაფს.
ქვი შა ზე ხა ტავს იგი შენს წარ ბს ჩირ ქი ანი ფე ხის თი თე ბით;
უფ რო გრძელს ხა ტავს, ვიდ რე იყო, 

და სი წით ლეს ხა ტავს იგი შე ნი ტუ ჩე ბის.
შენ ავ სებ ურ ნებს და გულს ინ აყ რებ.35

1948 წლის მა ის ში პა ულ ცე ლა ნი ვე ნა ში ხვდე ბა ინ გე ბორგ
ბახ მანს, რო მელ თა ნაც 40­60­იან წლებ ში სა სიყ ვა რუ ლო ურ ­
თი ერ თო ბა აკ ავ ში რებს. 1948­1951 წლებ ში ბახ მა ნი სა და ცე ­
ლა ნის  ურ თი ერ თო ბა  ინ ტენ სი ურია,  შემ დეგ  ის ინი  და შორ ­
დნენ და კვლავ შეხ ვდნენ 1957­58 წლებ ში პა რიზ ში. მა თი მი ­
მო წე რა, რო მე ლიც შე იძ ლე ბა  ეპ ის ტო ლუ რი ჟან რის სა უკ ე ­
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თ ესო  ნი მუ შად  მი ვიჩ ნი ოთ,  გა მოქ ვეყ ნდა  2008  წლის  აგ ვის ­
ტო ში,  რო ცა  ორ ივე  მწე რა ლი  კარ გა  ხნის  გარ დაც ვლი ლი
იყო.  ცე ლა ნი სა  და  ბახ მა ნის  წე რი ლე ბი  ინ ახ ება  მარ ბა ხის
ლი ტე რა ტუ რულ  არ ქივ სა  (ცე ლა ნი) და  ავ სტრი ის  ერ ოვ ნულ
ბიბ ლი ოთ ეკ აში (ბახ მა ნი). წიგ ნის, რო მელ შიც ამ ორი დი დი
ლი რი კო სის წე რი ლებ მა მო იყ არა თა ვი, სა ხელ წო დე ბაა გუ ­
ლის  დრო.  ინ გე ბორგ  ბახ მა ნი  –  პა ულ  ცე ლა ნი.  მი მო წე რა
(Herzzeit.  Ingeborg  bachmann  –  Paul  Celan.  Der  Briefwechsel)
და იგი „ზურ კამ პის“ გა მომ ცემ ლო ბამ („Suhrkamp Verlag“) გა ­
მოს ცა36. 

ბახ მა ნი სა და ცე ლა ნის მი მო წე რა თა რიღ დე ბა 1948­1961
წლე ბით.  იგი  წყდე ბა  1961  წელს, რო ცა  ცე ლა ნის  სუ ლი ერი
მდგო მა რე ობა  „გო ლის  აფი ორ ის“  შემ დეგ  კულ მი ნა ცი ურ
წერ ტილს  აღ წევს.  ეს  წე რი ლე ბი  ქა ლი სა და  მა მა კა ცის  ერ ­
თმა ნე თი სად მი მხო ლოდ სიყ ვა რულ ში გა მოტყდო მა რო დია.
ის ინი  წარ მო ად გენს  მნიშ ვნე ლო ვან დო კუ მენ ტებს  გერ მა ნი ­
ისა და, სა ერ თოდ, ევ რო პის სუ ლი ერი მდგო მა რე ობ ის შე სა ­
ხებ ოს ვენ ცი მის შემ დეგ. კრე ბულ ში გუ ლის დრო ას ევე წარ ­
მოდ გე ნი ლია  ჟი ზე ლ  ცე ლან­ლე ტღან ჟისა  და  მაქს  ფრი შის
წე რი ლე ბი,  რომ ლე ბიც  მკითხველს  ნა თელ  წარ მოდ გე ნას
უქ მნის ოთხი დი დი შე მოქ მე დის ურ თი ერ თო ბი სა და ცხოვ რე ­
ბის შე სა ხებ, აც ნობს მათ გუ ლის ნა დებს.

საყ ვა რე ლი  ქა ლი სად მი,  კერ ძოდ  კი  ინ გე ბორგ  ბახ მა ნი ­
სად მი, მიძ ღვნილ სხვა ლექ სებ თან ერ თად  კრე ბულ ში ყა ყა ­
ჩო  და  მეხ სი ერ ება  (Mohn  und  Gedächtnis,  1952)  და იბ ეჭ და
ცნო ბი ლი ლექ სი „კო რო ნა“ („Corona“), რო მე ლიც, ის ევე რო ­
გორც სა ერ თოდ ცე ლა ნის ლი რი კა,  გა მო ირ ჩე ვა თვით მყო ­
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ფა დი  მხატ ვრუ ლი  სა ხე ებ ითა და  მე ლო დი ურ ობ ით.  იგი  ნა ­
თელ ყოფს ორი ლი რი კო სის სუ ლი ერ და ფი ზი კურ სი ახ ლო ­
ვეს, მათ გა ტა ცე ბებს, მათ ტკი ვილ სა და სი ხა რულს.  

ჩე მი ხე ლი დან აგ ემ ოვ ნებს შე მოდ გო მა თა ვის ფოთ ლე ულს: 
ჩვენ დავ მე გობ რდით.
დროს ნა ჭუ ჭის გან ვა სუფ თა ვებთ და სი არ ულს შე ვას წავ ლით:
დრო ბრუნ დე ბა ნიგ ვზის ნა ჭუჭ ში.

სარ კე ში – კვი რა,
სიზ მრად სძი ნავთ,
ბა გე არ ცრუ ობს.37

ცე ლა ნი სა  და  ბახ მა ნის  თავ და ვიწყე ბუ ლი  სიყ ვა რუ ლი
ქორ წი ნე ბი თა და მა თი სა მუ და მო ერ თად ყოფ ნით არ დას ­
რუ ლე ბუ ლა. 1951 წლის ნო ემ ბერ ში გა იც ნო ცე ლან მა ჟი ზელ
ლეტ ღან ჟი, რო მელ თა ნაც მოგ ვი ან ებ ით იქ ორ წი ნა. გარ კვე ­
ული დრო ის  მან ძილ ზე  ის ინი თა ნამ შრომ ლობ დნენ  კი დეც.
ჟი ზელ ლეტ ღან ჟს ეკ უთ ვნის გრა ვი ურ ები ცე ლა ნის პო ეტ ური
ციკ ლი სათ ვის სუნ თქვის კრის ტა ლი  (Atemkristall). 

პა ულ ცე ლა ნის ცხოვ რე ბი სა და მოღ ვა წე ობ ის ერთ­ერ თი
სა ინ ტე რე სო ეპ იზ ოდია ურ თი ერ თო ბა „ჯგუფ 47­თან“. ჯერ კი ­
დევ უც ნო ბი მწე რა ლი 1952 წელს გა მო ვი და ჯგუ ფის შეკ რე ბა ­
ზე ნინ დორ ფში, სა დაც ვე ნე ლი მე გობ რე ბის (ინ გე ბორგ ბახ ­
მა ნი,  მი ლო  დო რი  და  რა ინ ჰარდ  ფე დერ მა ნი)  შუ ამ დგომ ­
ლო ბით  მოხ ვდა. თუმ ცა  მი ლო დორ მა  მშვე ნივ რად  იც ოდა
რიხ ტე რის აზ რი ცე ლა ნის შე მოქ მე დე ბა ზე, მა ინც უს აბ უთ ებ და
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მას, რომ ძა ლი ან ცო ტა იყო თა ნად რო ულ ობ აში ლი რი კო სი,
რო მელ თა ნა წარ მო ებ ებ საც ცე ლა ნის ლექ სე ბის მსგავ სი მუ ­
სი კა ლო ბა და გან სა კუთ რე ბუ ლი ფორ მა ჰქონ დათ. 

პა ულ ცე ლან მა „ჯგუ ფი 47­ის“ შეკ რე ბა ზე  „სიკ ვდი ლის ფუ ­
გა“ („Todesfuge“) წა იკ ითხა, რომ ლის თე მას ნა ცი ონ ალ­სო ცი ­
ალ ის ტე ბის მი ერ ევ რო პე ლი ებ რა ელ ებ ის გა ნად გუ რე ბა წარ ­
მო ად გენს.

გან თი ად ის შა ვი რძე ჩვენ ვსვამთ მას სა ღა მო ობ ით
ჩვენ ვსვამთ მას შუა დღი სას და დი ლა ობ ით 

და ღამ­ღა მო ბით
ჩვენ ვსვამთ და ვსვამთ
ჩვენ საფ ლავს ვთხრით ჰა ერ ში  არ წვა ნან იქ ვიწ როდ
კა ცი რო მე ლიც სახ ლში ცხოვ რობს  თა მა შობს 

გვე ლე ბით და წერს
ის წერს რო ცა ბნელ დე ბა გერ მა ნი აში შე ნი ოქ როს ფე რი 

თმა მარ გა რე ტე 
ის წერს და აბ იჯ ებს სახ ლის წინ კრთი ან  ვარ სკვლავ ნი ის 

უს ტვენს თა ვის ძაღ ლებს 
ის იხ მობს თა ვის ებ რა ელ ებს ათხრე ვი ნებს საფ ლავს მი წა ში
ის გვიბ რძა ნებს ვი ცეკ ვოთ 

გან თი ად ის შა ვო რძეო ჩვენ გსვამთ შენ ღამ­ღა მო ბით
ჩვენ შეგ სვამთ შენ დი ლა ობ ით და შუა დღი სას 

ჩვენ შეგ სვამთ შენ სა ღა მო ობ ით
ჩვენ ვსვამთ და ვსვამთ
კა ცი რო მე ლიც სახ ლში ცხოვ რობს თა მა შობს 

გვე ლე ბით ის წერს
ის წერს რო ცა ბნელ დე ბა გერ მა ნი აში შე ნი ოქ როს ფე რი 

თმა მარ გა რე ტე
შე ნი ნაც რის ფე რი თმა სუ ლა მით ჩვენ ვთხრით ჰა ერ ში 

საფ ლავს არ წვა ნან იქ ვიწ როდ
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ის ქამ რის ფო ლადს  ხელს წა მო ავ ლებს და აჟღა რუ ნებს 
ლურ ჯია მი სი თვა ლე ბი 

ღრმად ჩა დით ნიჩ ბე ბით მი წა ში გა ნაგ რძეთ 
დაკ ვრა და ცეკ ვა 

გან თი ად ის შა ვო რძეო ჩვენ გსვამთ შენ ღამ­ღა მო ბით
ჩვენ შეგ სვამთ შენ შუა დღი სას და დი ლა ობ ით 

ჩვენ შეგ სვამთ შენ სა ღა მო ობ ით
ჩვენ ვსვამთ და ვსვამთ
ერ თი კა ცი ცხოვ რობს სახ ლში შე ნი ოქ როს ფე რი 

თმა მარ გა რე ტე
შე ნი ნაც რის ფე რი თმა სუ ლა მით ის თა მა შობს გვე ლე ბით
ის გე ძა ხით ტკბი ლად უკ რავს სიკ ვდი ლი სათ ვის 

სიკ ვდი ლი ოს ტა ტია გერ მა ნი იდ ან
ის გე ძა ხით ბნელ ში აკ ვნე სებს ვი ოლ ინ ოს შემ დეგ კი 

წა დით კვამ ლთან ერ თად ჰა ერ ში
და ას წი ეთ საფ ლა ვი ღრუბ ლებ ში არ წვა ნან იქ ვიწ როდ

გან თი ად ის შა ვო რძეო ჩვენ გსვამთ შენ ღამ­ღა მო ბით 
ჩვენ შეგ სვამთ  შენ  შუა დღი სას სიკ ვდი ლი ოს ტა ტია 

გერ მა ნი იდ ან
ჩვენ შეგ სვამთ  შენ  სა ღა მო ობ ით და დი ლა ობ ით 

ჩვენ ვსვამთ და ვსვამთ
სიკ ვდი ლი ოს ტა ტია გერ მა ნი იდ ან ლურ ჯია მი სი თვა ლე ბი
ის გე გე ბე ბა შენ შენ თვის გან კუთ ვნი ლი ტყვი ის ბურ თუ ლით 
ერ თი კა ცი ცხოვ რობს სახ ლში შე ნი ოქ როს ფე რი 

თმა მარ გა რე ტე
ის ჩვენ მოგ ვი სევს თა ვის ძაღ ლებს ის ჩვენ გვა ჩუ ქებს 

საფ ლავს ჰა ერ ში
ის თა მა შობს გვე ლე ბით და ოც ნე ბობს სიკ ვდი ლი 

ოს ტა ტია გერ მა ნი იდ ან 
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შე ნი ოქ როს ფე რი თმა მარ გა რე ტე
შე ნი ფერ ფლის ფე რი თმა სუ ლა მით38

ცე ლან მა „სიკ ვდი ლის ფუ გა ში“ ზუს ტად გა მო ხა ტა ის აღ უწ ­
ერ ელი ტკი ვი ლი, რაც  ინ დი ვიდ მა და,  ზო გა დად,  კა ცობ რი ­
ობ ამ გა ნი ცა და მე ორე მსოფ ლიო ომ ის შე დე გად.  ცე ლა ნის
აზ რით, პო ეზია არ ის ის ენა, რო მე ლიც ყვე ლა ნა ირ დო კუ მენ ­
ტურ ის ტო რი აზე უფ რო მე ტი სი ზუს ტით არ ეკ ლავს გან ცდილ
სი სას ტი კეს. 

„სიკ ვდი ლის  ფუ გა“  ავ სტრი ის  გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი  ლი რი ­
კო სის  პა ულ  ცე ლა ნის  ერთ­ერ თი  ყვე ლა ზე  ცნო ბი ლი ლექ ­
სია, რომ ლის თე მაა ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ ის ტე ბის მი ერ ებ რა ­
ელ ებ ის  გა ნად გუ რე ბა.  იგი  სას კო ლო  სა ხელ მძღვა ნე ლო ებ ­
ში ცაა შე ტა ნი ლი.

„სიკ ვდი ლის ფუ გა“  შე იქ მნა 1944­45 წლებ ში თავ და პირ ვე ­
ლად  რუ მი ნულ  ენ აზე,  ხო ლო  გერ მა ნუ ლად  გა მოქ ვეყ ნდა
1947 წლის მა ის ში. 1948 წელს იგი შე ვი და ცე ლა ნის ლექ სე ბის
კრე ბულ ში  ქვი შა  ურ ნე ბი დან (Der  Sand  aus  den Urnen),  1952
წელს იგი კვლავ და იბ ეჭ და კრე ბულ ში ყა ყა ჩო და მეხ სი ერ ­
ება (Mohn und Gedächtnis).

„სიკ ვდი ლის ფუ გა“  შექ მნი ლია მუ სი კა ლუ რი ფუ გის ფორ ­
მით, რა ზეც სა ხე ლიც მი ან იშ ნებს. მას ში წარ მოდ გე ნი ლი მრა ­
ვა ლი ხმა იმე ორ ებს რამ დე ნი მე მო ტივს, რო მელ თაც არ სე ბი ­
თი  მნიშ ვნე ლო ბა  აქ ვთ  ნა წარ მო ებ ის ათ ვის.  მა გა ლი თად:
„გან თი ად ის  შა ვი  რძე“  („Schwarze  Milch  der  Frühe“)  და  „სიკ ­
ვდი ლი  ოს ტა ტია  გერ მა ნი იდ ან“  („Der  Tod  ist  ein  Meister  aus
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38.  არსებობს  პაულ  ცელანის  „სიკვდილის  ფუგის“  ქართული  თარგმანის

რამდენიმე  ვერსია.  აღსანიშნავია  ზვიად  რატიანისა  და  დათო  ბარბაქაძის
ნამუშევრები. ამჯერად გთავაზობთ ჩემს საკუთარ თარგმანს.



Deutschland“).  ეს  ცი ტა ტე ბი  შემ დგომ ში  გერ მა ნი აში  სა ლა პა ­
რა კო ენ აშ იც კი დამ კვიდ რდა. 

ცე ლა ნის  „სიკ ვდი ლის ფუ გა“ თე ოდ ორ ად ორ ნოს ცნო ბი ­
ლი  გა მო ნათ ქვა მის  –  „ოს ვენ ცი მის  შემ დეგ ლექ სე ბის  წე რა
ბარ ბა რო სო ბაა“  („nach Auschwitz  ein Gedicht  zu  schreiben,  ist
barbarisch“)  –  ერ თგვარ  გაგ რძე ლე ბას  თუ  გა მოხ მა ურ ებ ას
წარ მო ად გენს.  იგი  მკითხველს  ახ სე ნებს  ჰო ლო კოს ტის
მსხვერ პლებს, ამ დე ნად, ლი ტე რა ტუ რათ მცოდ ნე ები მას ჰო ­
ლო კოს ტის ლი რი კის39 სა უკ ეთ ესო ნი მუ შად მი იჩ ნე ვენ.

ცე ლა ნის „სიკ ვდი ლის ფუ გა“ იწყე ბა შემ დე გი სტრო ფით:

გან თი ად ის შა ვი რძე ჩვენ ვსვამთ მას სა ღა მო ობ ით
ჩვენ ვსვამთ მას შუა დღი სას და დი ლა ობ ით და 

ღამ ღა მო ბით
ჩვენ ვსვამთ და ვსვამთ
ჩვენ საფ ლავს ვთხრით ჰა ერ ში  არ წვა ნან იქ ვიწ როდ

უკ ვე ამ სტროფ ში ჩნდე ბა ლი რი კუ ლი „ჩვენ“. მას ში იგ ულ ­
ის ხმე ბა  ტყვე ები,  რომ ლე ბიც  თა ვად  ითხრი ან  საფ ლა ვებს.
ხო ლო  „იგი“,  მეთ ვალ ყუ რე,  სახ ლში  გვე ლებ თან თა მა შობს,
თა ვის შეყ ვა რე ბულს წე რილს წერს, ხო ლო ებ რა ელ ებს გა იხ ­
მობს, რა თა მათ თა ვად  გა ითხა რონ საფ ლა ვი:

კა ცი რო მე ლიც სახ ლში ცხოვ რობს თა მა შობს 
გვე ლე ბით ის წერს

ის წერს რო ცა ბნელ დე ბა გერ მა ნი აში
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39.  ჰოლოკოსტის  ლიტერატურად  მიჩნეულია  ყველა  ჟანრის  ნაწარმოები,

რომელიც  მეორე  მსოფლიო  ომის  დროს  ებრაელთა  გენოციდის  თემაზეა
დაწერილი.  სახელწოდება  „ჰოლოკოსტის  ლიტერატურა“  გავრცელდა  ამერიკის
შეერთებული  შტატებიდან  და  მისი  ავტორები  და  პერსონაჟები  არიან  როგორც
დამნაშავენი, ასევე, მსხვერპლნი ნაციონალ­სოციალიზმის ეპოქაში.



შე ნი ოქ როს ფე რი თმა მარ გა რე ტე
შე ნი ნაც რის ფე რი თმა სუ ლა მით

ლექ სის სტრუქ ტუ რა იმ თა ვით ვე მოგ ვა გო ნებს ფუ გას, რო ­
მელ შიც სხვა დას ხვა ხმა, გან სხვა ვე ბუ ლი იმ იტ აცი ები ან თე ­
მე ბი  ერ თმა ნეთს  მის დევს.  ამ  შემ თხვე ვა ში  პი რის პირ  დგას
„ჩვენ“  (მსხვერ პლნი)  და  „ის“  (მოქ მე დი  პი რი).  დრა მა ტუ ლი
სტრუქ ტუ რა წარ მოდ გე ნი ლია „გერ მა ნი იდ ან სიკ ვდი ლის ოს ­
ტა ტე ბი სა“ და  ებ რა ელ ებ ის  მეშ ვე ობ ით, რომ ლე ბიც  სიკ ვდი ­
ლის  მო ლო დინ ში  ცხოვ რო ბენ,  მუ შა ობ ენ  და  ზოგ ჯერ  უნ და
იმ ღე რონ, იც ეკ ვონ და და უკ რან კი დეც. ნა ბიჯ­ნა ბიჯ მძიმ დე ­
ბა სი ტუ აცია, ვიდ რე მსხვერ პლი სრუ ლი ად არ გა ნად გურ დე ­
ბა.

შემ დე გი  სა ინ ტე რე სო  მუ სი კა ლუ რი  პრინ ცი პი,  რო მე ლი ­
თაც ლექ სია აგ ებ ული, არ ის მო დუ ლა ცია. „საფ ლა ვი მი წა ში“
იც ვლე ბა  „საფ ლა ვით  ჰა ერ ში“:  „ჩვენ  საფ ლავს  ვთხრით  ჰა ­
ერ ში არ წვა ნან იქ ვიწ როდ“. კრე მა ტო რი უმ ებ ში მი ლი ონ ობ ­
ით დამ წვა რი ად ამი ან ის სხე ულ ები საფ ლა ვებს საკ ვა მუ რე ბი ­
დან ამ ოს ულ ნაც რის ფერ კვამ ლთან ერ თად ჰა ერ ში პო ულ ­
ობ ენ.  

უნ და  აღ ინ იშ ნოს,  რომ  ცე ლა ნი  უარ ყოფ და  იმ  მო საზ რე ­
ბას, რომ მან მუ სი კა ლუ რი პრინ ცი პით ააგო ეს ნა წარ მო ები
და  მი უთ ით ებ და,  რომ  სა თა ური  ამ  გან ზრახ ვით  სუ ლაც  არ
და ურ ქმე ვია. 

„სიკ ვდი ლის ფუ გა“  თე მა ტუ რა დაა  სტრო ფე ბის  მი ხედ ვით
და ყო ფი ლი.  ოთხი  ნა წი ლი  შე იც ავს  36  სტრი ქონს.  ყო ვე ლი
სტროფ ში  გან სხვა ვე ბუ ლი ოდ ენ ობ ითაა  სტრი ქო ნე ბი.  ყო ვე ­
ლი  ნა წი ლი  იწყე ბა  ლა იტ მო ტი ვით  „გან თი ად ის  შა ვი  რძე“
(„Schwarze  Milch  der  Frühe“).  ეს  მე ტა ფო რა  სა ერ თო  ჯამ ში
ოთხჯერ  ჩნდე ბა  და  ვა რი რე ბუ ლია  დრო ის  გა რე მო ებ ებ ით
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„სა ღა მო ობ ით“,  „შუა  დღი სას“,  „დი ლა ობ ით“  და  „ღამ ღა მო ­
ბით“  („abends“,  „mittags“,  „morgens“  und  „nachts“).  მე ოთხე
ფრაგ მენ ტში იც ვლე ბა ალ ეგ ორი ული სუ რა თი –  ჩნდე ბა „სიკ ­
ვდი ლი – ოს ტა ტი  გერ მა ნი იდ ან“  („Der Tod  ist  ein Meister  aus
Deutschland“).

სა ყუ რადღე ბოა ის  მო მენ ტი, რომ ცე ლა ნი  ამ ლექ სში  არ
იყ ენ ებს სას ვენ ნიშ ნებს. პუნ ქტუ აცი აზე უარ ის თქმით ავ ტო რი
ქმნის უაღ რე სად და ძა ბულ და დაჩ ქა რე ბულ რიტ მს, აღ წევს
დი ნა მი კუ რო ბის  სა ოც არ  ეფ ექ ტს,  რი თაც  ლექ სის  ის ედ აც
მძი მე  სათ ქმე ლი  უფ რო  ემ ოცი ური და  შთამ ბეჭ და ვი  ხდე ბა.
პო ეზი აში იშ ვი ათია ფორ მი სა და ში ნა არ სის ას ეთი ჰარ მო ნი ­
ული  მორ გე ბა  ერ თმა ნეთ თან.  ნა წარ მო ები  ერ თი  ამ ოს უნ ­
თქვით  იკ ითხე ბა,  მკითხვე ლი  ში ნა გა ნად  გრძნობს,  სად
სრულ დე ბა  აზ რი.  უფ რო  სწო რად  რომ  თქვათ,  აზ რი  მხო ­
ლოდ  ნა წარ მო ებ ის  ბო ლოს  სრულ დე ბა.  ლექ სის  ში ნა გა ნი
რიტ მი შე საძ ლებ ლო ბას იძ ლე ვა მე ლო დია სწო რად აღ იქ ვას
მკითხველ მაც  და  მსმე ნელ მაც.  ეს  ნა წარ მო ები  შექ მნი ლია
თა ვი სუ ფა ლი რით მის  ტრა დი ცი ით და  გა ნე კუთ ვნე ბა  ურ ით ­
მო, დი ნა მი კუ რი კლა სი კუ რი ჰიმ ნის ჟან რს.

„გან თი ად ის შა ვი რძე“ („Schwarze Milch der Frühe“) – ეს მე ­
ტა ფო რა ლექ სის მთა ვა რი ლა იტ მო ტი ვია და მას ში იგ ულ ის ­
ხმე ბა  „სიკ ვდი ლის რძე“.  სიტყვა ში  „ად რე“  (der  Frühe“)  ნა გუ ­
ლის ხმე ვია არა დი ლა, ან უთ ენია, ან დი ლა სის ხა მი, ან ად რე,
არ ამ ედ დრო ის მო ნაკ ვე თი სიკ ვდილ სა და სი ცოცხლეს შო ­
რის.  პო ეტი  ქმნის  ალ ეგ ორი ულ სუ რათს, რომ ლი და ნაც  გა ­
ზის კა მე რებ სა და კრე მა ტო რი უმ ებ ში გა ნად გუ რე ბუ ლი ებ რა ­
ელ ებ ის მძი მე ბე დის წე რა მო ჩანს. ბი უხ ნე რის პრე მი ის გა და ­
ცე მის დროს, ცე ლან მა თქვა, რომ მას ამ ალ ეგ ორი ით იმ რე ­
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ალ ობ ის ჩვე ნე ბა სურ და, რო მე ლიც თა ვად იხ ილა და გა ნი ცა ­
და. მი სი აზ რით, სა კონ ცენ ტრა ციო ბა ნა კებ ში მყო ფი ტყვე ებ ­
ის ათ ვის  „რძე  იყო  შა ვი“.  მსგავს  ალ ეგ ორი ას  წარ მო ად გენს
„საფ ლა ვი ჰა ერ ში“.

„მარ გა რე ტეს ოქ როს ფე რი თმა/შე ნი ნაც რის ფე რი თმა სუ ­
ლა მით“  („Dein  goldenes  Haar  Margarete  /  dein  aschenes  Haar
Sulamith“)  – შემ დე გი  შთამ ბეჭ და ვი  მე ტა ფო რაა,  რო მე ლიც
ერ თგვა რი „ტყუ პი მო ტი ვია“ ლექ სში. მას ში წარ მოდ გე ნი ლია
ბიბ ლი ური  სუ ლა მი თი40 ძვე ლი  აღ თქმი დან.  სუ ლა მი თის
„ფერ ფლის ფე რი“ ან „ნაც რის ფე რი თმა“ ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ ­
ის ტე ბის მი ერ გა ნად გუ რე ბუ ლი ებ რა ელი ქა ლე ბის სიმ ბო ლუ ­
რი სა ხეა. მის პა რა ლე ლუ რად ჩნდე ბა ქა ლის სა ხე  – ოქ როს ­
ფერ თმი ანი  მარ გა რე ტე, რო მე ლიც გერ მა ნუ ლი კლა სი კუ რი
ლი ტე რა ტუ რი სა კენ, გო ეთ ესა და ჰა ინ ეს აკ ენ, გვა ხე დებს და
გვახ სე ნებს გრეტ ხენს „ფა უს ტი დან“ და ოქ როს თმი ან ლო რე ­
ლა ის ჰა ინ ეს ცნო ბი ლი ლექ სი დან „ლო რე ლაი“. 

მე ტა ფო რა  – „ერ თი  კა ცი  ცხოვ რობს  სახ ლში“  („Ein  Mann
wohnt im Haus“) – წარ მო ად გენს უს ახ ელო სახ ლს, რო მელ შიც
მკვლე ლე ბი  „ბრძა ნე ბებს  გას ცე მენ“,  „უს ტვე ნენ“,  „ყვი რი ან“.
მას ში მცხოვ რე ბი კა ცი „გვე ლე ბით თა მა შობს“. ამ ალ ეგ ორი ­
აში  იგ ულ ის ხმე ბა და ნა შა ული და  ცოდ ვა,  რო მე ლიც  ნა ცის ­
ტებ მა ჩა იდ ინ ეს. უს ახ ელო სახ ლში მცხოვ რე ბი კა ცი მსხვერ ­
პლს  აიძ ულ ებს,  სიკ ვდი ლის  წინ  და უკ რას  და  იც ეკ ვოს.  ამ
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40. სულამითი – უმწიკვლო, მომხიბვლელი, გასათხოვარი ქალიშვილი. მისი ნაზი

გრძნობები  მხოლოდ  მომავალი  ქმრისთვის  იყო  განკუთვნილი.  მან  არა  მარტო
მწყემსის, არამედ ისრაელის მდიდარი მეფის, სოლომონის, ყურადღებაც მიიპყრო.
„ქებათა­ქებაში“  მოცემულ  მთელ  საუცხოო  ისტორიაში  სულამითი  უმწიკვლობას
ინარჩუნებს და, ამგვარად, ირგვლივ მყოფთა პატივისცემას იმსახურებს.



სტროფ ში თე მა ტი ზე ბუ ლია  ას ევე  „ოს ტა ტი  სიკ ვდი ლია  გერ ­
მა ნი იდ ან“ („der Tod ist ein Meister aus Deutschland“).

მე ტა ფო რას  –  „ჩვენ  ვსვამთ  და  ვსვამთ“  („wir  trinken  und
trinken“) – წარ მოთ ქვამს ლექ სში გუნ დი. ეს არ ის „ჩვენ“ – ტან ­
ჯუ ლი მსხვერ პლი, რომ ლის რა ოდ ენ ობ აც გა უზ ომ ლად დი ­
დია. შე იძ ლე ბა ით ქვას, რომ „სიკ ვდი ლის ფუ გა“ მკითხვე ლი ­
სად მი მი მარ თუ ლი დი ალ ოგია. იგი, ამ ავ დრო ულ ად, შუ ამ ავ ­
ალია  გარ დაც ვლილ თა,  გა დარ ჩე ნილ თა  და  შემ დგომ  თა ­
ობ ათა შო რის. 

რო გორც აღ ვნიშ ნეთ, ის ევე რო გორც ავ ტორ მა, მის მა ნა ­
წარ მო ებ მაც, აზ რთა დი დი სხვა დას ხვა ობა და აჟი ოტ აჟი გა ­
მო იწ ვია  მკითხველ თა  და  ლი ტერ ტუ რის  კრი ტი კოს თა  შო ­
რის.41 წა რუ მა ტე ბე ლი  გა მოს ვლა  „ჯგუ ფი  47­ის“  შეკ რე ბა ზე,
ცხა დია,  ძალ ზე  არ ას ასი ამ ოვ ნო იყო ცე ლა ნი სათ ვის, თუმ ცა
მას პო ზი ტი ური კვა ლის გა რე შე არ ჩა უვ ლია. ამ ლექ სის წა ­
კითხვის შემ დეგ პო ეტი გა მომ ცემ ლო ბა თა ყუ რადღე ბის ცენ ­
ტრში  აღ მოჩ ნდა.  ძა ლი ან  მა ლე  გა მომ ცემ ლო ბამ  „დო იჩე
ფერ ლაგს ან შტალთ“ („Deutsche Verlags­Anstalt“ (DVA) მი სი ყა ­
ყა ჩო  და  მეხ სი ერ ება გა მო აქ ვეყ ნა,  რო მელ შიც  გახ მა ურ ებ ­
ული ლექ სიც  –  „სიკ ვდი ლის ფუ გა“  – და იბ ეჭ და.  ერ ნსტ  შნა ­
ბელ მა  პა ულ  ცე ლა ნის  გა მოს ვლა  „ჯგუ ფი  47­ის“  შეკ რე ბა ზე
რადიოთი  გა დას ცა.  ცე ლა ნი  ამ  სკან და ლუ რი  გა მოს ვლის
შემ დე გაც  არა ერ თხელ  მი იწ ვი ეს  „ჯგუ ფი  47­ის“  შეკ რე ბებ ზე,
რა ზეც მან ყო ველ თვის უარი გა ნაცხა და. „სიკ ვდი ლის ფუ გა“,
ის ევე რო გორც  მთლი ან ად ლექ სე ბის  კრე ბუ ლი  ყა ყა ჩო და
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41. იხ. გვ. 20.



მეხ სი ერ ება,  მიჩ ნე ულია  ჰერ მე ტუ ლი ლი რი კის42 სა უკ ეთ ესო
ნი მუ შად.

1955  წელს  პა ულ  ცე ლან მა  საფ რან გე თის  მო ქა ლა ქე ობა
მი იღო. ამ ავე წელს და იბ ადა მი სი ვა ჟი ერ იკი.

60­იანი  წლე ბი  რთუ ლი და და ძა ბუ ლი  იყო  მწერ ლი სათ ­
ვის.  1960  წელს  ებ რა ელი  მწერ ლის  ივ ან  გო ლის  ცოლ მა
კლერ გოლ მა ბრა ლი დას დო მას პლა გი ატ ში. პა ულ ცე ლანს
მე გობ რუ ლი  ურ თი ერ თო ბა  აკ ავ ში რებ და  ივ ან  გოლ თან  და
მის  ლექ სებს  თარ გმნი და.  და უს აბ უთ ებ ელ მა  ბრალ დე ბამ,
რო მელ მაც  „გო ლის  აფი ორ ის“  სა ხე ლი  და იმ კვიდ რა  მე­20
სა უკ უნ ის ლი ტე რა ტუ რა ში, დი დად იმ ოქ მე და ცე ლა ნის ცხოვ ­
რე ბა სა და სუ ლი ერ მდგო მა რე ობ აზე. 
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42.  ჰერმეტულ ლირიკად  მოიხსენიება ლექსები, რომელთა  სემანტიკური დონე

დაშიფრულია გულისხმობს. ეს ცნება განვითარდა ბერძნული სიტყვისაგან  Ἑρμῆς Τρι­
σμέγιστος, რაც  ნიშნავს  „სამჯერად  ჰერმესს“ და  უკავშირდება  ჰერმეტული  შრიფტის
შემქმნელისა და ალქიმიის მამის ჰერმეს ტრისმეგისტოსის სახელს. ღმერთის სახე –
ჰერმეს  ტრისმეგისტოსი,  აერთიანებს  ბერძნულ  ღმერთს  ჰერმესსა  და  ეგვიპტურ
თოთს. დიდი  ხნის  მანძილზე  სჯეროდათ ადამიანებს, რომ  ჰერმეს ტრისმეგისტოსი
ნამდვილად  არსებობდა  და  მან  შექმნა  ჰერმეტული  შრიფტი.  შრიფტი,  რომლის
არსებობაც საიდუმლოს გახსნასა და ახსნას ისახავს მიზნად.

ჰერმეტული ლირიკა  განვითარდა  მეორე  მსოფლიო  ომისშემდგომ  გერმანულ
ლიტერატურაში  და  იგი  უკავშირდება  ფრანგული  სიმბოლიზმის  თანადროულ
საყოველთაო ენის სკეფსისისა და ნაციონალ­სოციალიზმის მძიმე მემკვიდრეობას.
სახელწოდებიდან გამომდინარე, ჰერმეტულობა გულისხმობს ჩაკეტილობას, რაღაც
საიდუმლოს,  კოდირებასა  და  მაგიურობას.  მეტაფორებით  მდიდარ  ჰერმეტულ
ლირიკაში  თავს  იჩენს  თემათა  მრავალფეროვნება,  თუმცა  თითქმის  ყველა  თემა,
პირდაპირ  თუ  ირიბად,  ყოველთვის  50–იანი  წლების  სოციალურ–პოლიტიკურ
ვითარებას  უკავშირდება.  თეოდორ  ვ.  ადორნოს  ვერდიქტი  –  „ოსვენციმის  შემდეგ
მშვენიერი ლექსების წერა ბარბაროსობაა“, ლაიტმოტივად გასდევს მთელს ეპოქას.

ჰერმეტულ  ლექსში  ავტორი  განსაკუთრებულ  ყურადღებას  ამახვილებს  ენის
სტრუქტურაზე.  იგი  შიფრავს  ენას  და  ამ  გზით  აყალიბებს  ლირიკის  პრინციპებს.
ამდენად, ჰერმეტული ლირიკის ცენტრალური ცნებაა შიფრი, რომელიც დამატებით
შრეებს  ქმნის  ნაწარმოებში.  ეს  „ახალი“,  უხილავი  სემანტიკა,  რომელიც  მოდი ­
ფიკაციის  მეშვეობით  იქმნება,  მკითხველს  ურთულებს  ნაწარმოების  აღქმას.  ამის
ნათელი მაგალითია პაულ ცელანის  „სიკვდილის ფუგა“. ლექსის დასაწყისი –  „შავი
რძე დილასისხამისა“, უკვე საგონებელში აგდებს მკითხველს.



მე ორე მსოფ ლიო ომ ის დამ თავ რე ბი დან 20 წლის შემ დეგ,
1965  წელს,  პა ულ  ცე ლა ნი  კვლავ  უბ რუნ დე ბა  მის თვის  ყვე ­
ლა ზე მტკივ ნე ულ თე მას და აქ ვეყ ნებს თა ვი სუ ფა ლი რით მე ­
ბით და წე რილ ლექ სს „ძა ფის მზე ები“ („Fadensonnen“), რო მე ­
ლიც ას ევე ჰერ მე ტუ ლი ლი რი კის სა უკ ეთ ესო ნი მუ შა დაა მიჩ ­
ნე ული.  პო ეტს  სურს  წარ სუ ლის  და ვიწყე ბა  და  იმ ედ ოვ ნებს
უკ ეთ ეს მო მა ვალს. ამ პე რი ოდ ში იგი მძი მე სუ ლი ერ კრი ზისს
გა ნიც დის,  რის  გა მოც  1965  წლის  28  ნო ემ ბერს  სუ ლი ერ ად
და ავ ად ებ ულ თა  კლი ნი კა ში  აღ მოჩ ნდა,  რად გან  უგ ონო
მდგო მა რე ობ აში  მყო ფი  თა ვის  მე უღ ლეს  და ნით  მოკ ვლას
უპ ირ ებ და.  აქ  იგი  1966  წლის  11  ივ ნი სამ დე    იმ ყო ფე ბო და.
1967 წელს პა ულ ცე ლან მა და ჟი ზელ ლეტ ღან ჟმა გა დაწყვი ­
ტეს  ცალ­ცალ კე  ეცხოვ რათ,  მაგ რამ  ურ თი ერ თო ბას  არ
წყვეტ დნენ. 

1969  წელს, რამ დე ნი მე თვით  ად რე  გარ დაც ვა ლე ბამ დე,
პა ულ ცე ლა ნი პირ ვე ლად გა ემ გზავ რა იერ უს ალ იმ ში, სა დაც
მას ბევ რი სა ინ ტე რე სო და მნიშ ვნე ლო ვა ნი შეხ ვედ რა ჰქონ ­
და, რო მელ თა შო რის აღ სა ნიშ ნა ვია სტუმ რო ბა გერ შომ შო ­
ლემ თან  და ლი ტე რა ტუ რუ ლი  სა ღა მო ები  ძველ  მე გობ რებ ­
თან ერ თად ბუ კო ვი ნი დან. იგი ას ევე შეხ ვდა მწერ ლებს ის რა ­
ელ იდ ან – იეჰ უდა ამ იხა ისა და და ვიდ რო კე ას და ჩერ ნო ვი ­
ცელ მე გო ბარს, ილ ანა შმუ ელ ის. ის რა ელ ში პა ულ ცე ლა ნის
ძალ ზე სა ინ ტე რე სო და ნა ყო ფი ერი ვი ზი ტის დას ტუ რია მი სი
და ილ ანა შმუ ელ ის მი მო წე რა, ას ევე, ილ ანა შმუ ელ ის მო გო ­
ნე ბე ბი  თქვი,  რომ  იერ უს ალ იმი  არ სე ბობს (Sag,  dass
Jerusalem ist). შთა ბეჭ დი ლე ბებს, რო მე ლიც ის რა ელ მა მო ახ ­
დი ნა  პა ულ  ცე ლან ზე  და  პო ეტ ის  და მო კი დე ბუ ლე ბას  ებ რა ­
ელ ობ ის  სა კითხი სად მი,  გა მო ხა ტავს  ლექ სე ბი,  რომ ლე ბიც
მან სი ცოცხლის ბო ლო პე რი ოდ ში და წე რა. 
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გან სხვა ვე ბით ბევ რი მი სი თა ნა მედ რო ვე შე მოქ მე დი სა გან,
პა ულ ცე ლანს არ მი უღია მრა ვა ლი პრე მია და ჯილ დო. მოკ ­
რძა ლე ბულ ჩა მო ნათ ვალ შია: გერ მა ნუ ლი ეკ ონ ომ იკ ის პრე ­
მია (1957), ბრე მე რის ლი ტე რა ტუ რუ ლი პრე მია (1958), გე ორგ
ბი უხ ნე რის  პრე მია  (1960),  ნორ დრა ინ­ვეს ტფა ლი ის  ხე ლოვ ­
ნე ბის დი დი პრე მია (1964).  

პა ულ ცე ლა ნის გარ დაც ვა ლე ბის ად გი ლი და სი ტუ აცია გა ­
ურ კვე ვე ლია. სა ვა რა უდ ოდ, მან 1970 წლის 20 აპ რილს მო იკ ­
ლა თა ვი. იგი 1970 წლის 12 მა ისს პა რი ზის მახ ლობ ლად და ­
ას აფ ლა ვეს.  ცე ლა ნის  შე მოქ მე დე ბი თი  მემ კვიდ რე ობ ის  ძი ­
რი თა დი ნა წი ლი მარ ბა ხის ლი ტე რა ტუ რულ არ ქივ შია და ცუ ­
ლი,  ნა წი ლი  კი  – მარ ბა ხის ლი ტე რა ტუ რულ  მუ ზე უმ ში,  მათ
შო რის „სიკ ვდი ლის ფუ გის“ ტი პოს კრიპ ტი.
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ინ გე ბორგ ბახ მა ნი
(1926­1973)

მე­20 სა უკ უნ ის გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი ლი ტე რა ტუ რის კლა სი ­
კო სი  ინ გე ბორგ  ბახ მა ნი  (ფსევ დო ნი მი  რუთ  კე ლე რი)  სკო ­
ლის დი რექ ტო რის მა თი ას ბახ მა ნი სა და მი სი მე უღ ლის ოლ ­
გას  პირ ვე ლი  შვი ლია.  იგი  და იბ ადა  1926  წლის  25  ივ ნისს
კლა გენ ფურ ტში,  სამ ხრეთ  ავ სტრი აში,  საზღვი რის პი რა  მხა ­
რე ში,  სა მი  ქვეყ ნის  გზაჯ ვა რე დინ ზე.  ბავ შვო ბა და  ახ ალ გაზ ­
რდო ბა მან კერ ნტენ ში გა ატ არა, საზღვარ თან ახ ლოს, ხე ობ ­
აში, რო მელ საც ორი სა ხე ლი აქ ვს: ერ თი – გერ მა ნუ ლი, მე ­
ორე – სლო ვე ნუ რი. იმ სახ ლსაც, თა ობ იდ ან თა ობ ას რომ გა ­
და ეც ემ ოდა და ბო ლოს ინ გე ბორგ ბახ მა ნის წი ნაპ რებს რომ
ერ გოთ,  დღემ დე  იგ ივე  სა ხე ლი  ჰქვია,  რო მე ლიც  ყურს
ეუცხო ება. ასე რომ, საზღვარ თან კი დევ ერ თი საზღვა რი გა ­
დის – ენ ის საზღვა რი, თუმ ცა მწე რა ლი თავს ორ ივ ეგ ან ში ნა ­
ურ ულ ად გრძნობს (ბახ მა ნი 2008: 13).

1932­36  წლებ ში  ინ გე ბორგ  ბახ მა ნი  რვაწ ლი ან  სა ხალ ხო
სკო ლა ში  სწავ ლობს,  ხო ლო 1936  წლი დან  1938  წლამ დე  –
ფე დე რა ლურ რე ალ ურ გიმ ნა ზი აში. ჯერ კი დევ ბავ შვო ბის პე ­
რი ოდ იდ ან გა ტა ცე ბუ ლია იგი მუ სი კი თა და პო ეზი ით, გან სა ­
კუთ რე ბულ ინ ტე რეს სა და სიყ ვა რულს კი მუ სი კის მი მართ იჩ ­
ენს. 1938­44 წლებ ში ბახ მა ნი მოწყა ლე ბის დე ბის სა მო ნაზ ვნო
გიმ ნა ზი აში და დის. მი სი პირ ვე ლი ლექ სე ბი და მოთხრო ბე ბი
სწო რედ ამ დროს იქ მნე ბა. ეს ის პე რი ოდია, რო ცა ევ რო პა ში
უდ იდ ესი პო ლი ტი კუ რი მოვ ლე ნე ბი ხდე ბა. ბევ რი რამ შე იც ­
ვა ლა  ად ამი ან თა  ცხოვ რე ბა ში.  მძი მედ  აის ახა  იგი,  ცხა დია,
მო ზარ დი  გო გო ნას  სუ ლი ერ  სამ ყა რო ზე.  რო გორც  თა ვად
მწე რა ლი  აღ ნიშ ნავს,  მი სი  ბავ შვო ბა  ჰიტ ლე რის  ჯა რე ბის
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კლა გენ ფურ ტში შე მოს ვლამ და ან გრია. სწო რედ მა შინ გა ნი ­
ცა და  მან  სა ში ნე ლი ში ში  სიკ ვდი ლი სა, რაც  შემ დგომ ში  მის
ნა წარ მო ებ ებ ში იჩ ენს თავს.

1944­45  წლებ ში  ბახ მა ნი  კლა გენ ფურ ტის  პე და გო გი ური
ინ სტი ტუ ტის  აბ იტ ური ენ ტია.  1945­დან  1950  წლამ დე  იგი ფი ­
ლო სო ფი ას,  ფსი ქო ლო გი ას,  გერ მა ნის ტი კა სა  და  სა მარ ­
თალ მცოდ ნე ობ ას შე ის წავ ლის ინ სბრუ კის, გრა ცი სა და ვე ნის
უნ ივ ერ სი ტე ტებ ში, 1947 წელს ვე ნის ერთ­ერთ ნევ რო ლო გი ­
ურ  ინ სტი ტუტ ში  პრაქ ტი კულ  კურ სს  გა დის.  1948­49  წლებ ში
პირ ვე ლად ქვეყ ნდე ბა მი სი ლექ სე ბი.

1950  წლის  23  მარ ტს  ინ გე ბორგ  ბახ მა ნი  ფი ლო სო ფი აში
სა მეც ნი ერო  ხა რის ხის  მო სა პო ვებ ლად  იც ავს დი სერ ტა ცი ას
თე მა ზე მარ ტინ ჰა იდ ეგ ერ ის ეგ ზის ტენ ცი ალ ური ფი ლო სო ფი ­
ის  კრი ტი კუ ლი  გა აზ რე ბა (Die  kritische  Aufnahme  der
Existentialphilosophie  Martin  Heideggers).  მი სი  ხელ მძღვა ნე ­
ლია ფი ლო სო ფო სი და თე ორ ეტ იკ ოსი ვიქ ტორ კრაფ ტი, ვე ­
ნა ში  მცხოვ რე ბი  ფი ლო სო ფო სი,  რო მე ლიც  ნა ცი ონ ალ­სო ­
ცი ალ იზ მის  აღ მავ ლო ბის  პე რი ოდ ში,  მე­20  სა უკ უნ ის  30­იან
წლებ ში, ვე ნის წრი დან გან დევ ნილ იქ ნა. 

40­იან  წლებ ში  ბახ მა ნი  გა ტა ცე ბუ ლია  მას ზე  გა ცი ლე ბით
უფ როს, ვე ნა ში ძალ ზე ცნო ბილ ესე ის ტსა და ლი ტე რა ტუ რის
კრი ტი კოს ზე  ჰანს  ვა იგ ელით.  ვა იგ ელ ის რო მან ში და უმ თავ ­
რე ბე ლი სიმ ფო ნია (Unvollendete Symphonie), რო მე ლიც 1951
წელს გა მოქ ვეყ ნდა, ას ახ ულია მი სი   და მო კი დე ბუ ლე ბა ბახ ­
მა ნი სად მი. 

ინ გე ბორგ  ბახ მა ნის  პირ ვე ლი  ნა წარ მო ები,  რო მე ლიც
კერ ნტნე რის ჟურ ნალ ში 1946 წელს და იბ ეჭ და, არ ის ბო რა ნი
(Die Fähre). უნ ივ ერ სი ტეტ ში სწავ ლის პე რი ოდ ში ბახ მან მა გა ­
იც ნო პა ულ ცე ლა ნი, ილ ზე აიხ ინ გე რი და კლა უს დე მუ სი. მას
პა ულ ცე ლან თან 40­იანი წლე ბის ბო ლო დან 50­იან წლე ბამ ­
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დე  სა სიყ ვა რუ ლო  ურ თი ერ თო ბე ბი  აკ ავ ში რებ და,  რა საც
ცხად ყოფს  მა თი  მი მო წე რა,  რო მე ლიც  „ზურ კამ პის“  გა მომ ­
ცემ ლო ბამ 2008 წელს წიგ ნად გა მოს ცა სა ხელ წო დე ბით გუ ­
ლის  დრო.  ინ გე ბორგ  ბახ მა ნი  –  პა ულ  ცე ლა ნი.  მი მო წე რა
(Herzzeit.  Ingeborg  bachmann  –  Paul  Celan.  Der  Briefwechsel).
წიგ ნში თავ მოყ რი ლია ორი დი დი გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი მწერ ­
ლის წე რი ლე ბი 1948 წლი დან 1961 წლამ დე.  ბახ მან მა 1948
წელს გა იც ნო ცე ლა ნი, რო მე ლიც პა რიზ ში მი ემ გზავ რე ბო და
და დრო ებ ით  იმ ყო ფე ბო და  ავ სტრი ის დე და ქა ლაქ ში.  მა თი
მი მო წე რა ნათ ლად გად მოს ცემს ორი შე მოქ მე დის სიყ ვა რუ ­
ლის  ფა ზებს.  ყო ველ ფა ზას  თვით მყო ფა დი  სა ხე  და  გან სა ­
კუთ რე ბუ ლი ტო ნი აქ ვს ის ევე, რო გორც მათ სიყ ვა რულს. წე ­
რი ლე ბი თა ვი დან  დის ტან ცი ურია, შემ დეგ უფ რო თბი ლი და
იმ ედ ებ ით სავ სე, ბო ლოს კი მა თი ტო ნი გა და დის მდუ მა რე ­
ბის ფა ზა ში. 1961 წელს ბახ მა ნი სა და ცე ლა ნის შეხ ვედ რე ბი
და მი მო წე რა წყდე ბა ამ უკ ან ას კნე ლის ავ ად მყო ფო ბი სა და
მძი მე  სუ ლი ერი  კრი ზი სის  გა მო.  წიგ ნში  გუ ლის  დრო ას ევე
და ბეჭ დი ლია  მი მო წე რა  ინ გე ბორგ  ბახ მან სა  და  ჟი ზელ  ცე ­
ლან­ლეტ ღან ჟს, პა ულ ცე ლან სა და მაქს ფრიშს შო რის.

იმ პე რი ოდ ში, რო ცა ბახ მა ნი ვე ნის რა დი ოგ ად აც ემ ის წი ­
თე ლი­თეთ რი­წი თე ლი (Rot­Weiß­Rot)  რე დაქ ტო რია,  ქმნის
პირ ველ რა დი ოპი ეს ას  სიზ მრე ბის  მა ღა ზია  (Ein Geschäft mit
Träumen, 1952) და ტექ სტებს იმ დრო ის ათ ვის ძალ ზე პო პუ ლა ­
რუ ლი „Radiofamilie“43­სათ ვის, რომ ლე ბიც ყო ველ კვი რა ში გა ­
და იც ემ ოდა ვე ნის რა დი ოთი. ამ საქ მი ან ობ ის შე სა ხებ მწე რა ­
ლი არ ას ოდ ეს აღ ნიშ ნავს თა ვის ბი ოგ რა ფი აში. ეს სა ინ ტე რე ­
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43. Die Radiofamilie არის ავსტრიის რადიოს საპნის ოპერა, რომელიც 1952 წლის

2 თებერვლიდან 1960 წლამდე არსებობდა და სერიებად გადაიცემოდა. გადაცემის
სერიების პირველი ავტორები იყვნენ იორგ მაუთე და პეტერ ვაიზერი. ამ საინტერესო
გადაცემის  შემოქმედებით  ჯგუფს  ერთ­ერთ  თანაავტორად  1951  წელს  შეუერთდა
ინგებორგ ბახმანი, რომელმაც 11 სერიისათვის შექმნა ტექსტები.



სო ტექ სტე ბი 2011 წელს გა მოს ცა  „ზურ კამ პის გა მომ ცემ ლო ­
ბამ“ ბერ ლინ ში. აქ ტი ურ სამ წერ ლო საქ მი ან ობ ას თან ერ თად
50­იან წლებ ში ბახ მა ნი თარ გმნის თო მას ვულ ფი სა და სხვა
ინ გლი სუ რე ნო ვა ნი ავ ტო რე ბის ნა წარ მო ებ ებს. 

1953  წელს  გა მოქ ვეყ ნდა  ინ გე ბორგ  ბახ მა ნის  ლექ სე ბის
პირ ვე ლი  კრე ბუ ლი  გა ხან გრძლი ვე ბუ ლი  დრო (Die  gestun­
dete Zeit).  ამ ავე წლის მა ის ში ის პირ ვე ლად მი იწ ვი ეს  „ჯგუფ
47­ის“  მა ინ ცის შეკ რე ბა ზე,  სა დაც იგი აღ მო აჩ ინ ეს რო გორც
ლი რი კო სი.    სწო რედ ამ  კრე ბუ ლი სათ ვის  მი იღო მან  „ჯგუფ
47­ის“  ლი ტე რა ტუ რუ ლი  პრე მია  და  გახ და  მი სი  „პირ ვე ლი
ლე დი“.  ის  სა ზო გა დო ებ ის  ინ ტე რეს თა  ცენ ტრში  აღ მოჩ ნდა,
რო გორც პო ეტი, პი როვ ნე ბა, მშვე ნი ერი ქა ლი; მას ად არ ებ ­
დნენ სა ფოს, კლოპ შტოკ სა და რილ კეს. 

1953 წლის ზაფხუ ლის ბო ლოს ინ გე ბორგ ბახ მა ნი პირ ვე ­
ლად  მი ემ გზავ რე ბა  იტ ალი აში.  იგი  ჯერ  კუნ ძულ  ის კი აზე
ცხოვ რობს,  შემ დეგ  ნე აპ ოლ ში  და  ბო ლოს  რომ ში.  1954
წლის აგ ვის ტო ში გერ მა ნულ მა ყო ველ კვი რე ულ მა ჟურ ნალ მა
სარ კემ  (Der  Spiegel) მწე რალს  ვრცე ლი  სტა ტია  მი უძ ღვნა.
თან და თა ნო ბით უმ ჯო ბეს დე ბა მი სი მა ტე რი ალ ური მდგო მა ­
რე ობ აც. 

1955 წელს კომ პო ზი ტორ ჰანს ვერ ნერ ჰენ ცეს თან თა ნამ ­
შრომ ლო ბის შე დე გად ბახ მან მა და წე რა რა დი ოპი ესა ჭრი ჭი ­
ნო ბე ლე ბი (Die Zikaden), ტექ სტი ბა ლე ტი სათ ვის იდი ოტი (Der
Idiot), ლიბ რე ტო ოპ ერ ებ ის ათ ვის პრინ ცი ფონ ჰომ ბურ გი (Der
Prinz von Homburg) ჰა ინ რიხ ფონ კლა ის ტის ნა წარ მო ებ ის მი ­
ხედ ვით და ახ ალ გაზ რდა ლორ დი (Der junge Lord) ვილ ჰელმ
ჰა უფ ის ნა წარ მო ებ ის მი ხედ ვით.

1956 წელს ინ გე ბორგ ბახ მან მა გა მო აქ ვეყ ნა ლექ სე ბის მე ­
ორე კრე ბუ ლი დი დი დათ ვის მო წო დე ბა (Anrufung des Großen
Bären).  იმ ავე  წელს  მწე რალ მა  ბრე მე ნის  ლი ტე რა ტუ რუ ლი
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პრე მია მი იღო და ბა ვა რი ის ტე ლე ვი ზი აში და იწყო მუ შა ობა.
ამ პე რი ოდ იდ ან იგი მი უნ ხენ ში ცხოვ რობ და.

1958  წელს  ბახ მან მა  მაქს  ფრი ში  გა იც ნო  და  მის  გა მო
საცხოვ რებ ლად  ცი ურ იხ ში  გა და ვი და.  ორი  დი დი  შე მოქ მე ­
დის ურ თი ერ თო ბა მხო ლოდ 1962 წლამ დე გაგ რძელ და. ამ
პე რი ოდ ში ქმნის ბახ მა ნი რა დი ოპი ეს ას მან ჰე ტე ნის კე თი ლი
ღმერ თი (Der gute Gott von Manhattan), რო მე ლიც მიჩ ნე ულ იქ ­
ნა  სა უკ ეთ ესო  რა დი ოპი ეს ად,  რო მელ შიც  არ აჩ ვე ულ ებ რი ­
ვად კარ გად იყო წარ მოდ გე ნი ლი ომ ის სუ რა თე ბი. ამ ნაშ რო ­
მი სათ ვის  ავ ტო რი    და ჯილ დოვ და  სპე ცი ალ ური  პრე მი ით.
1959 წლის 17 მარ ტს ბახ მან მა ბონ ში, მთავ რო ბის სა სახ ლე ­
ში, პრე მი ის გა და ცე მის შემ დეგ სა მად ლო ბე ლი სიტყვა წარ ­
მოთ ქვა, რომ ლის  სა თა ური  „სი მარ თლე  ად ამი ან ებ ის ათ ვის
მი სა ღე ბია“ (Die Wahrheit ist dem Menschen zumutbar) პო პუ ლა ­
რულ გა მო ნათ ქვა მად იქ ცა.

1959  წლის  შე მოდ გო მა ზე  ბახ მა ნი  იწყებს  პო ეტ იკ ის  სა ­
კითხებ ზე ლექ ცი ებ ის კითხვას  ფრან კფურ თში, იოჰ ან ვოლ ­
ფგანგ გო ეთ ეს უნ ივ ერ სი ტეტ ში. სა ლექ ციო კურ სში „თა ნა მედ ­
რო ვე  ლი რი კის  პრობ ლე მე ბი სათ ვის“  (Problemen  zeitgenös­
sischer  Lyrik)  მსმე ნე ლებს იგი სთა ვა ზობს მე­20 სა უკ უნ ის მე ­
ორე ნა ხევ რის გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი ლი რი კის სა ფუძ ვლი ან ან ­
ალ იზს.

1960  წლი დან  ინ გე ბორგ  ბახ მა ნი  მაქს  ფრიშ თან  ერ თად
საცხოვ რებ ლად გა და დის მათ სა ერ თო ბი ნა ში, რომ ში. 1961
წელს გა მოქ ვეყ ნდა ბახ მა ნის პირ ვე ლი პრო ზა ული ნა წარ მო ­
ები  ოც და მე ათე  წე ლი (Das  dreißigste  Jahr),  რის თვი საც  მან
გერ მა ნი ის კრი ტი კოს თა პრე მია  მი იღო. ამ ავე პე რი ოდ ში იგი
ბერ ლი ნის ხე ლოვ ნე ბის აკ ად ემი ის წევ რი ხდე ბა.

ომ ის შემ დგო მი  პე რი ოდ ის ლი ტე რა ტუ რა ში  ბახ მან მა  იმ ი ­
თ აც მი იქ ცია ყუ რადღე ბა, რომ მი სი ორი მოთხრო ბა „ერ თი
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ნა ბი ჯი გო მო რა სა კენ“ („Ein Schritt nach Gomorrha“) და „უნ დი ნე
მი დის“ („Undine geht“) პირ ველ ნა წარ მო ებ თა გა ნია, რომ ლებ ­
შიც ნათ ლად იკ ვე თე ბა მი სი  ფე მი ნის ტუ რი გან წყო ბი ლე ბე ბი.

1962 წელს დას რულ და ბახ მა ნი სა და ფრი შის ურ თი ერ თო ­
ბა, რაც მძი მედ გა ნი ცა და მწე რალ მა ქალ მა. ამ ის გა მო იგი
რამ დე ნი მე ჯერ  სა ავ ად მყო ფო შიც  აღ მოჩ ნდა.  2011  წელს
ცნო ბი ლი გახ და, რომ ცი ურ იხ ში,  მაქს ფრი შის არ ქივ ში,  მი ­
სად მი მი წე რი ლი ბახ მა ნის, სულ მცი რე, 250 ხელ ნა წე რი წე ­
რი ლი ინ ახ ებ ოდა. აქ ვეა ფრი შის წე რი ლე ბის ას ლე ბი, რომ ­
ლე ბიც მან ბახ მანს მის წე რა. ფრიშ მა მო ითხო ვა, რომ არ ქი ­
ვი  არ უნ და გახ სნი ლი ყო მი სი  გარ დაც ვა ლე ბი დან  20  წლის
გან მავ ლო ბა ში. მაქს ფრი ში 1991 წლის 4 აპ რილს გარ და იც ­
ვა ლა. 

1963 წელს ბახ მან მა მი იღო ერ თწლი ანი სტი პენ დია  ამ ერ ­
იკ ული  ფონ დი სა გან  „Ford  Foundation“  და  საცხოვ რებ ლად
ბერ ლინ ში  გა და ვი და,  სა დაც  1965  წლამ დე  დარ ჩა.  აქ  და ­
იწყო  მან  და უმ თავ რე ბელ  რო მან­ტრი ლო გი აზე  მუ შა ობა,
რომ ლის  პირ ვე ლი  ნა წი ლი  მა ლი ნა  (Malina) 1971  წელს  გა ­
მოქ ვეყ ნდა. 

ბახ მა ნის გვი ან დე ლი შე მოქ მე დე ბა ლი ტე რა ტუ რათ მცოდ ­
ნე ობ აში  გა ნი ხი ლე ბა რო გორც  „ქა ლუ რად  წე რის  პა რა დიგ ­
მა“.

1964  წელს  ბახ მა ნი  ბი უხ ნე რის  პრე მი ით  ჯილ დოვ დე ბა,
ხო ლო 1965 წელს იგი საცხოვ რებ ლად კვლავ რომ ში ბრუნ ­
დე ბა.  ამ  პე რი ოდ იდ ან  ის  გან სა კუთ რე ბით  და მო კი დე ბუ ლი
ხდე ბა მე დი კა მენ ტებ სა და ალ კო ჰოლ ზე. 1973 წლის 26 სექ ­
ტემ ბერს, ღა მით, ბახ მანს რო მის ბი ნა ში სი გა რე ტი დარ ჩა ჩა ­
უქ რო ბე ლი და ხან ძა რი გაჩ ნდა. მძი მედ და შა ვე ბუ ლი მწე რა ­
ლი, ექ იმ თა მეთ ვალ ყუ რე ობ ისა და დი დი მზრუნ ვე ლო ბის მი ­
უხ ედ ავ ად,  1973  წლის  17  ოქ ტომ ბერს,  სა ავ ად მყო ფო ში,  47
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წლის ას აკ ში გარ და იც ვა ლა. სიკ ვდი ლის მი ზე ზი, სა ვა რა უდ ­
ოდ, გა და ჭარ ბე ბუ ლი დო ზით და მამ შვი დე ბე ლი პრე პა რა ტე ­
ბის  მი ღე ბა  იყო, რის  შე სა ხე ბაც  ექ იმ ები  ინ ფორ მი რე ბულ ნი
არ იყ ვნენ. ინ გე ბორგ ბახ მა ნი დაკ რძა ლეს 1973 წლის 23 ოქ ­
ტომ ბერს  კლა გენ ფურთ­ან აბ იჰ ლის  სა საფ ლა ოზე.  მი სი  შე ­
მოქ მე დე ბი თი მამ კვიდ რე ობა, რო მე ლიც და ახ ლო ებ ით 6000
გვერ დს  მო იც ავს,  ავ სტრი ის  ერ ოვ ნულ  ბიბ ლო თე კა შია  გან ­
თავ სე ბუ ლი.  მწერ ლის  სა პა ტივ ცე მუ ლოდ 1977  წლი დან  ყო ­
ველ წლუ ირ ად გა იც ემა ინ გე ბორგ ბახ მა ნის პრე მია.

სა მარ თლი ან ად  აღ ნიშ ნავს  ჰა ინ რიხ  ბი ოლი,  რომ  ინ გე ­
ბორგ ბახ მა ნი შე უდ არ ებ ელი ინ ტე ლექ ტუ ალია. ოთხ ათე ულ
წელ ზე ცო ტა მე ტი გა ვი და მწერ ლის გარ დაც ვა ლე ბი დან და
მის შე მოქ მე დე ბას თან და კავ ში რე ბით შექ მნი ლი 2000­ზე მე ­
ტი სა მეც ნი ერო ნაშ რო მი ცხად ყოფს, რომ მი სი  ნა წარ მო ებ ­
ები აქ ტუ ალ ობ ას არ კარ გავს.

2010 წელს გა მომ ცემ ლო ბა „ზურ კამ პმა“ და ბეჭ და იგ ებ ორგ
ბახ მა ნის უც ნო ბი ნა წარ მო ები სა ხელ წო დე ბით ომ ის დღი ური
(Kriegstagebuch), რო მე ლიც მან 18 წლის ას აკ ში და წე რა. იგი
აღ მო ჩე ნილ იქ ნა  ბახ მა ნის და­ძმის  მი ერ დე დის  გარ დაც ვა ­
ლე ბის შემ დგომ მშობ ლის პი რად ნივ თებ ში. ომ ის დღი ურ ში,
მწერ ლის სხვა მრა ვალ ამ ბავ თა გარ და, შე სუ ლია ჯეკ ჰა მე შის
ინ გე ბორ გი სად მი  მი წე რი ლი  წე რი ლე ბი, რომ ლე ბიც  ინ ახ ებ ­
ოდა  მწერ ლის დას თან. დღი ური  1944  წლის  ზაფხუ ლის  ბო ­
ლო საა დაწყე ბუ ლი და 1945 წლის ივ ნის ში წყდე ბა. მის პირ ­
ველ ნა წილ ში მკითხვე ლი ეც ნო ბა ახ ალ სკო ლა დამ თავ რე ბუ ­
ლი ბახ მა ნის ცხოვ რე ბას. სან გრე ბის თხრა, მშობ ლი ური ად ­
გი ლე ბის  და ბომ ბვა,  სიკ ვდი ლის  ში ში  დღის  წეს რიგს  ეკ უთ ­
ვნის, რუ სე ბის არ მი აც უკ ვე ვე ნა შია. მი უხ ედ ავ ად ამ ყვე ლაფ ­
რი სა,  ინ გე ბორ გი  მა ინც  პო ულ ობს  დროს,  რომ  წიგ ნე ბი  იკ ­
ითხოს. რილ კე სა და ბოდ ლერ ზე შეყ ვა რე ბულ 18 წლის გო ­
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გო ნას მტკი ცედ აქ ვს გა დაწყვე ტი ლი, რომ, რო ცა ბომ ბე ბი წა ­
მოვ ლენ, წიგ ნის კითხვა არ შეწყვი ტოს. დღი ურ იდ ან ცხა დად
ჩანს მი სი გან სხვა ვე ბუ ლი შე ხე დუ ლე ბე ბი და რე ალ ობ ის ად მი
და მო კი დე ბუ ლე ბა ფა ნა ტი კო სი თა ნა ტო ლე ბი სა გან და ნა ცი ­
ონ ალ­სო ცი ალ იზ მით გაჟღენ თი ლი „ცხვრე ბის ფა რი სა გან“.

1945 წლის ზაფხუ ლის და საწყის ში ბახ მანს და კითხვა ზე იბ ­
არ ებ ენ  ჰერ მა გორ ში,  კერ ნტენ ში  სტა ცი ონ ირ ებ ული  მერ ვე
ბრი ტა ნუ ლი არ მი ის, ე.წ. FSS­ის ბი ურ ოში. და კითხვას აწ არ ­
მო ებს ჯეკ ჰა მე ში ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ ის ტურ ახ ალ გაზ რდულ
ორ გა ნი ზა ცი ას თან,  კერ ძოდ BDM­სთან44,  ბახ მა ნის  ურ თი ერ ­
თო ბის გარ კვე ვის მიზ ნით. ინ გე ბორ გს სურს უთხრას, რომ ამ
ორ გა ნი ზა ცი ის სი აში ალ ბათ აღ არ ცაა, რად გან რაც 14 წლის
შე უს რულ და, მის შემ დეგ იქ აღ არ გა და იყ ვა ნეს და არც ფი ცი
აქ ვს  მათ თან  და დე ბუ ლი.  სი მარ თლეს  ვერ  ეუბ ნე ბა  იგი  ჰა ­
მეშს, რად გან ფიქ რობს, რომ მა ინც არ და უჯ ერ ებ ენ, რა საც
ძალ ზე გა ნიც დის და უკ ვირს, თუ რა ტო მაა სი მარ თლის თქმა
ას ეთი რთუ ლი.

დღი ურ ში ბახ მა ნი აღ წერს, რომ ეს ახ ალ გაზ რდა მა მა კა ცი
პა ტა რა და, შე იძ ლე ბა ით ქვას, საკ მა ოდ ულ ამ აზოა, მი სი გერ ­
მა ნუ ლი გა მარ თუ ლია და თან ვე ნუ რი აქ ცენ ტით გა მო ირ ჩე ვა.
რო გორც მოგ ვი ან ებ ით ირ კვე ვა, ჰა მეშ მა 1938 წელს, 18 წლის
ას აკ ში, ებ რა ელი ბავ შვე ბით სავ სე ტრან სპორ ტთან ერ თად გა ­
და ას წრო  ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ ის ტებს  ინ გლის ში.  სულ  მა ლე
ინ გე ბორ გსა და ჯეკს შო რის მე გობ რუ ლი ურ თი ერ თო ბა მყარ ­
დე ბა. ჯე კი გა ოც ებ ული აღ მო აჩ ენს, რომ ამ ვე ლუ რი ნა ცის ტუ ­
რი აღ ზრდის რე ჟიმ ში ინ გე ბორ გმა მო ახ ერ ხა ის ეთი აკ რძა ლუ ­
ლი ავ ტო რე ბის წა კითხვა, რო გო რე ბი ცაა თო მას მა ნი, არ თურ
შნიც ლე რი  და  ჰუ გო  ფონ  ჰოფ მან სტა ლი.  ბახ მა ნიც  ძა ლი ან
ბედ ნი ერ ად გრძნობს თავს – ის გა ზაფხუ ლი და ზაფხუ ლი მის ­
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თვის უბ ედ ნი ერ ესია და ასი წლი საც რომ გახ დე ბა, მა ში ნაც კი
ეს დრო  მო აგ ონ დე ბა, რო გორც  უბ ედ ნი ერ ესი  პე რი ოდი  მის
ცხოვ რე ბა ში. ნა თე სა ვე ბი და მე გობ რე ბი სა უბ რო ბენ ინ გე ბორ ­
გზე. ეუცხო ებ ათ, რომ ის ებ რა ელ თან მე გობ რობს. ინ გე ბორ გი
კი ბედ ნი ერია არა მხო ლოდ ჯე კის გა მო, არ ამ ედ იმ ის გა მოც,
რომ რო გორც იქ ნა მშვი დო ბაა. ეს კი იმ ას ნიშ ნავს, რომ ის
უნ ივ ერ სი ტეტ ში  ჩა აბ არ ებს,  იმ უშ ავ ებს და  ძა ლი ან  ბევ რს და ­
წერს.  ის  ჰა მეშ თან  სა უბ რობს  პო ლი ტი კა ზე,  სო ცი ალ იზ მზე,
ლი ტე რა ტუ რა ზე. მხო ლოდ ლექ სე ბის შე სა ხებ არ ელ აპ არ აკ ­
ება, რად გან იც ის, რომ ჯეკს პო ეზია დი დად არ უყ ვარს.

ინ გე ბორგ ბახ მან სა და ჯეკ ჰა მეშს შო რის მი მო წე რა მომ ­
დევ ნო  წლებ შიც  გაგ რძელ და.  რაც  უფ რო  და შორ და  მა თი
ცხოვ რე ბის  გზე ბი  ერ თმა ნეთს,  მით  უფ რო  მე ტი  სიყ ვა რუ ლი
ჩანს ბახ მა ნის მი მართ ჰა მე შის წე რი ლებ ში. ჯე კის ბო ლო წე ­
რი ლე ბი თელ­ავ ივ იდ ანაა. რო გორც ირ კვე ვა, მან ის რა ელი
თა ვის ახ ალ სამ შობ ლოდ აირ ჩია. 

ინ გე ბორგ ბახ მა ნი სათ ვის ჯეკ ჰა მეშ თან თით ქმის ორ წლი ­
ან მე გობ რო ბას, მის სო ლი და რულ გან წყო ბას ჰიტ ლე რის რე ­
ჟი მის მი ერ დევ ნი ლი ებ რა ელ ებ ის მი მართ და იმ ის სწო რად
გა აზ რე ბას, თუ რა არ ის  ჭეშ მა რი ტად ღი რე ბუ ლი და სა მარ ­
თლი ანი,  უკ ვა ლოდ არ ჩა უვ ლია.  ამ ას თა ვად მწერ ლის შე ­
მოქ მე დე ბა  მოწ მობს.  დღი ური  გვიჩ ვე ნებს  არა  მარ ტო  18
წლის  გო გო ნას  დიდ სუ ლოვ ნე ბა სა  და  კე თილ შო ბი ლე ბას,
არ ამ ედ  იგი,  შე იძ ლე ბა  ით ქვას,  ის ტო რი ულ ად  ღი რე ბულ
დო კუ მენს წარ მო ად გენს.

ბახ მა ნი მხო ლოდ 20 წლი სა იყო, რო ცა მი სი დი დი დათ ვის
მო წო დე ბა გა მოქ ვეყ ნდა.  პე ტერ ჰორ სტ ნო იმ ან ის  აზ რით,  ეს
საკ მაო  იყო,  რა თა  ახ ალ გაზ რდა  პო ეტს  უდ იდ ესი  აღი არ ება
მო ეპ ოვ ებ ინა და სა მუ და მოდ და ემ კვიდ რე ბი ნა კუთ ვნი ლი ად ­
გი ლი ლი ტე რა ტუ რის ის ტო რი აში (Neumann 1998: 84). მი სი შე ­
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მოქ მე დე ბა,  ის ევე რო გორც  ზო გა დად  ნე ბის მი ერი  მწერ ლის
შე მოქ მე დე ბა, ნა საზ რდო ებია პი რა დი ინ ტი მუ რი გან წყო ბი ლე ­
ბე ბი თა და ეპ ოქ ის სა ზო გა დო ებ რივ­პო ლი ტი კუ რი მოვ ლე ნე ­
ბით.  პო ლი ტი კუ რი  მოვ ლე ნე ბი  კი  მე­2  მსოფ ლიო ომ ისა და
მის შემ დგომ პე რი ოდ ში ძალ ზე მძი მედ აის ახა რო გორც სა ზო ­
გა დო ებ ის, ას ევე შე მოქ მე დი ად ამი ან ებ ის ცხოვ რე ბა ზე. ბახ მა ­
ნის ლექ სე ბის ტრა გი კულ­გრო ტეს კუ ლი ხა სი ათი კრი ზი სუ ლი
ეპ ოქ ის შე სატყვი სია. ის ევე რო გორც გა სუ ლი სა უკ უნ ის 40­50­
იანი წლე ბის ავ სტრი ული ლი რი კი დან, მი სი შე მოქ მე დე ბი და ­
ნაც გა ნი დევ ნა არ სე ბო ბის სი ხა რუ ლი და სი ცოცხლის ხა ლი სი.

ხე თა შო რის აღ არ შე მიძ ლია ხე ებ ის ცქე რა,
ტო ტებს აღ არა აქ ვთ ის ფოთ ლე ბიც, 
რო მელ თაც ქარ შიც იჭ ერ ენ ხოლ მე.
ხი ლი მწი ფეა, მაგ რამ უს იყ ვა რუ ლოდ.
არ მა ნაყ რე ბენ.
რა უნ და მოხ დეს?
ჩემს თვალ თა გან ქრე ბა ტყე,
ჩი ტე ბიც აღ არ ჭიკ ჭი კე ბენ.
აღ არც მდე ლოა ჩე მი სა წო ლი. 
ვარ მაძ ღა რი დრო ით,
თან მშია იგი.
რა უნ და მოხ დეს?

ღამ ღა მო ბით მთებ ზე  გიზ გი ზებს კო ცო ნი.
უნ და გა ვუდ გე გზას, მი ვუ ახ ლოვ დე ყვე ლა ფერს კვლავ?

ვერც ერთ გზა ზე გზას ვე ღარ ვხე დავ.
(„გა უცხო ება“)45
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ინ გე ბორგ ბახ მა ნის ლი რი კა ში ცოცხლდე ბი ან ბავ შვო ბის
მო გო ნე ბე ბი, ომ ის ტკი ვი ლე ბი თავს ახ სე ნე ბენ პო ეტს, ხო ლო
შემ დგომ ში  გან ცდი ლი  კი დევ  უფ რო  უღ რმა ვებს  სევ დას.  ეს
თა ვი სე ბუ რე ბე ბი  მი სი  ლექ სე ბის  ორ ივე  კრე ბულს  (გა ხან ­
გრძლი ვე ბუ ლი დრო და დი დი დათ ვის მო წო დე ბა) ახ ასი ათ ­
ებს. ლექ სი  „ყო ველ დღი ურ ად“  კრე ბუ ლი დან  გა ხან გრძლი ­
ვე ბუ ლი დრო ნათ ლად გა მო ხა ტავს პო ეტ ის გან წყო ბას, რომ
ომი  აღ არ  გა მოცხად დე ბა,  არ ამ ედ  გრძელ დე ბა,  ძნე ლად
წარ მო სად გე ნი მოვ ლე ნე ბი და ამ ბე ბი სა ყო ველ თაო ხდე ბა.
ომს  გმი რი  არა  ჰყავს,  ხო ლო  სუს ტი  ცეცხლშია  გახ ვე ული.
დღის  უნ იფ ორ მა  მოთ მი ნე ბა  გამ ხდა რა, რო მელ საც  გულ ზე
ჯილ დოდ იმ ედ ის ობ ოლი ვარ სკვლა ვი და უბ ნე ვია.

აჯ ილ დო ებ ენ მა შინ
რო ცა აღ არ აფ ერი ხდე ბა
რო ცა დაფ და ფე ბის ცეცხლი ჩაცხრე ბა
რო ცა მტე რი აღ არ მო ჩანს, – უხ ილ ავია
და მა რა დი ული შეიარაღების ჩრდი ლი
ზე ცას გა და ფა რავს.

ჯილ დო ერ გე ბა
მხდალ მედ რო შეს
მე გო ბარ თან დიდ გულ მე გო ბარს
მზაკ ვრუ ლი სა იდ უმ ლოს გამ ცემს
და მას, ვინც არ ანა ირ ბრძა ნე ბას
არ ემ ორ ჩი ლე ბა.

(ბახ მა ნი 2008: 289)
ბახ მა ნი სათ ვის, რო გორც ღრმად ფი ლო სო ფი ურ ად მო აზ ­

როვ ნე ავ ტო რი სათ ვის, დი დი მნიშ ვნე ლო ბა ჰქონ და მის სა ­
მეც ნი ერო საქ მი ან ობ ას და ურ თი ერ თო ბას ის ეთ დიდ მეც ნი ­
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ერ ებ თან,  მწერ ლებ თან,  ხე ლოვ ნე ბის  სხვა დას ხვა  სფე როს
წარ მო მად გენ ლებ თან  და  მკვლევ რებ თან,  რო გო რე ბიც  იყ ­
ვნენ ვიქ ტორ კრაფ ტი, ალო ის დემ პფი, ლუდ ვიგ ვიტ გენ შტა ­
ინი,  უვე  იონ სო ნი,  ჰანს  ვერ ნერ ჰინ ცე,  მაქს ფრი ში,  მარ ტინ
ვალ ზე რი, ილ ზე აიხ ინ გე რი, პა ულ ცე ლა ნი, ქრის ტი ნე კო შე ­
ლი, ინ გე ფონ ვა იდ ენ ბა უმი, თო მას ბერ ნჰარ დი, პე ტერ ჰან ­
დკე, ჰანს ვერ ნერ რიხ ტე რი, ად ოლფ ოპ ელი. შე მოქ მე დე ბი ­
თი თვალ საზ რი სით ნა ყო ფი ერია მწერ ლი სათ ვის გა სუ ლი სა ­
უკ უნ ის  50­იანი  წლე ბი,  რო ცა  იგი  საფ რან გეთ ში,  ინ გლის სა
და ამ ერ იკ ის შე ერ თე ბულ შტა ტებ ში მოგ ზა ურ ობს. მოგ ზა ურ ­
ობ ის  სუ რა თე ბი  აის ახა  მის  პო ეტ ურ  ციკ ლებ ში  სიმ ღე რე ბი
კუნ ძუ ლი დან (Lieder von einer Insel) და სიმ ღე რე ბი გაქ ცე ვა ზე
(„Lieder auf der Flucht“) .

რომ ში  მოგ ზა ურ ობ ის ას  ბახ მა ნი  სწრა ფად  იძ ენს  მე ­
გობ რებს და  აქ ტი ურ ლი ტე რა ტუ რულ  მოღ ვა წე ობ ას  აგ რძე ­
ლებს.  მა რია ლუ იზე  კაშ ნიც თან და გუს ტავ რე ნე  პო კერ თან
ერ თად  ათ ვა ლი ერ ებს  იგი  იტ ალი ის  ღირ სშე სა ნიშ ნა ობ ებს
და ფსევ დო ნი მით რუთ კე ლე რი ეს ენ ის გა ზეთ ში „ვეს ტდო იჩე
ალ გე მა ინე  ცა ით უნგ“    („Westdeutsche  allgemeine  Zeitung“)  აქ ­
ვეყ ნებს  წე რი ლებს  იტ ალი ის  პო ლი ტი კუ რი  სი ტუ აცი ის  შე სა ­
ხებ. რო მი ბახ მა ნი სათ ვის  „ღია ქა ლა ქია უტ ოპი ური ხა სი ათ ­
ით“ (Bachmann, Bd. IV, 1991: 237), სა დაც შე იძ ლე ბა სუ ლი ერი
სამ შობ ლო  იპ ოვო  (Bachmann,  Bd.  I,  1991:  237).  იტ ალი ური
შთა ბეჭ დი ლე ბე ბი  აის ახა  ბახ მა ნის ლექ სე ბის  კრე ბულ ში გა ­
ხან გძლი ვე ბუ ლი დრო  (Die  gestundete  Zeit). რო გორც  სა თა ­
ურ იც  მი უთ ით ებს,  ინ გე ბორგ  ბახ მა ნის ლი რი კა ში  გან სა კუთ ­
რე ბუ ლი  მნიშ ვნე ლო ბა  ენ იჭ ება  დრო ის  პრობ ლე მას.  შემ ­
თხვე ვი თი არაა ლექ სე ბის კრე ბუ ლის სა ხელ წო დე ბა – გა ხან ­
რძლი ვე ბუ ლი დრო. ამ პო ეტ ურ ციკ ლში ერ თმა ნეთს ეჯ აჭ ვე ­
ბა  რამ დე ნი მე  დრო ითი  სივ რცე:  პო ეტ ის  ბავ შვო ბის  ხა ნა,
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გერ მა ნი ისა და ავ სტრი ის წარ სუ ლი, მე­2 მსოფ ლიო ომ ის პე ­
რი ოდი. ლექ სში „ჩა მო ვარ დი გუ ლო“ („Fall ab, Herz“) ავ ტო რი
წერს:  ჩა მო ვარ დი,  გუ ლო,  დრო ის  ხი დან  ის ევე,  რო გორც
ცრემ ლე ბი  ცვი ვი ან  მტი რა ლა  თვა ლე ბი დან.  გუ ლი  მოძ რა ­
ობს  წარ სულ სა  და  მო მა ვალს  შო რის.  გუ ლის ცე მა  ნი შა ნია
იმ ისა,  რომ  იგი  უკ ვე  ამ ოვ არ და  დრო ის  მსვლე ლო ბი დან
(Bachmann 1983: 31).

მუ სი კის თე მას და მუ სი კი სად მი გან სა კუთ რე ბულ და მო კი ­
დე ბუ ლე ბას დი დი  მნიშ ვნე ლო ბა  ჰქონ და  ბახ მა ნის  შე მოქ მე ­
დე ბა ში.  ჰანს ვერ ნერ ჰენ ცეს თან თა ნამ შრომ ლო ბის გარ და,
სა ყუ რადღე ბოა  მუ სი კა ლუ რი  ნა წარ მო ებ ებ ის  ფორ მით  შექ ­
მნი ლი ლექ სე ბი. ზო გი ერთ მათ გან ში რი ჰარდ ვაგ ნე რი სა და
გუს ტავ მა ლე რის მუ სი კის რე მი ნის ცენ ცი ები იგ რძნო ბა. აღ სა ­
ნიშ ნა ვია ლექ სი „თე მა ვა რი აცი ით“ („Thema mit Variation“), რო ­
მელ შიც ერ თმა ნეთს ეჯ აჭ ვე ბა  ბავ შვო ბის მძი მე  მო გო ნე ბე ბი,
თა ნად რო ულ ობ ის მტკივ ნე ული გან ცდა და  ბუ ნე ბის შთამ ბეჭ ­
და ვი სუ რა თე ბი. ამ ხმე ბის პო ლი ფო ნი ურ ობა მკითხველ სა და
მსმე ნელ ზე და უვ იწყარ შთა ბეჭ დი ლე ბას ახ დენს:

ამ ზაფხულ ზე სულ აღ არ გვქონ და თაფ ლი,
შორს გა და სახ ლდნენ დე დოფ ლე ბი გუნდ­გუნ დად,
და მარ წყვიც ერთ დღე ში სულ გა და იხ რუ კა,
ად რე ბრუნ დე ბოდ ნენ შინ კენ კრის მკრე ფავ ნი.  

(Bachmann 1983: 52).
მუ სი კი სა და ბუ ნე ბის სუ რა თე ბი სად მი ბახ მა ნის და მო კი დე ­

ბუ ლე ბა რო მან ტიზ მის ას ოცი აცი ას უჩ ენს მკითხველს. მკვლე ­
ვარ თა ერ თი ნა წი ლი, მაგ.: კურტ ბარ ჩი ინ გე ბორგ ბახ მა ნის
შე მოქ მე დე ბა ში რო მან ტიზ მის  იმ პულ სებს  გრძნობს.  სა მა გა ­
ლი თოდ იგი ერ თმა ნეთს აიხ ენ დორ ფი სა და ბახ მა ნის სტრი ­
ქო ნებს ად არ ებს. აიხ ენ დორ ფის „თით ქოს ზე ცა მი წას ნა ზად
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კოც ნი და“  („Es war, als hätt’ der Himmel  / die Erde still  geküßt“)
ბახ მან თან ას ეთ პო ეტ ურ სა ხედ გარ და იქ მნე ბა: „სა დაც გერ ­
მა ნი ის  ცა  მი წას  აშ ავ ებს“  („Wo  Deutschlands  Himmel  die  Erde
schwärzt“). ეს იმ ას ნიშ ნავს, რომ სამ ყა რო ში გა ბა ტო ნე ბულ მა
წეს რიგ მა ღვთა ებ რი ვი,  ად ამი ან ური და ბუ ნებ რი ვი გა აქ რო,
და ან გრია – რო მან ტი კი სათ ვის ად გი ლი აღ არ დარ ჩა. 

ბახ მა ნის  შე მოქ მე დე ბის  სა ფუძ ვლი ანი  კვლე ვა  ცხადს
ხდის, რომ, მუ ხე და ვად რო მან ტიზ მის იპ ულ სე ბი სა პო ეტი ქა ­
ლის  შე მოქ მე დე ბა ში,  აშ კა რაა  მო დერ ნის ტუ ლი  ეს თე ტი კის
ტენ დენ ცი ები. მის პო ეზი აში სა ხე­სიმ ბო ლო ებ ით აზ როვ ნე ბა
ახ ლე ბურ ჟღე რა დო ბას იძ ენს, რა საც თან ერ თვის მი თო ლო ­
გი ური  და  გარ დაც ვლილ თა  სა ხე ებ ის  მომ რავ ლე ბა.  ტან ჯუ ­
ლი სუ ლე ბი, გემ ბა ნი დან და ნა ხუ ლი პუ რის ჭა მად დამ სხდა ­
რი მე თევ ზე ები, ტო ტებ დას ხვრე ული მარ ტო ხე, ნი ჟა რე ბი დან
ახ მი ან ებ ული ზღვის ურ ჩხუ ლე ბი, მო კაშ კა შე ხმლე ბი – უც ნა ­
ურ  სამ ყა როს  გა და უშ ლი ან  თვალ წინ  მკითხველს  ლექ სში
„ქვეყ ნის, მდი ნა რე ებ ისა და ტბე ბის შესახებ“ („Von einem Land,
einem Fluß und Seen“).

ის ევე რო გორც ლექ სე ბის კრე ბულ მა გა ხან გრძლი ვე ბუ ლი
დრო, ბახ მა ნის მე ორე კრე ბულ მაც დი დი დათ ვის მო წო დე ­
ბამ ლი ტე რა ტუ რის კრი ტი კოს თა დი დი მო წო ნე ბა და იმ სა ხუ ­
რა. ჰანს ეგ ონ ჰოლ თჰუ ზე ნის აზ რით, ბახ მა ნი 50­იან ელ პო ­
ეტ თა კერ პია, რომ ლის პრო ზა ულ ტექ ტებ საც კი მუს კა ლუ რი
ჟღე რა დო ბა აქ ვს (Holthusen 1989: 68).

დიდ დათ ვს სიმ ბო ლუ რი დატ ვირ თვა აქ ვს კრე ბულ ში, რაც
კარ გად  ჩანს  იმ ავე  სა ხელ წო დე ბის  ლექ სში  „Anrufung  des
großen Bären“.  ერ თის მხრივ,  იგი არ ის დი დი დათ ვის თა ნა ­
ვარ სკვლა ვე დის სიმ ბო ლუ რი სა ხე – ღა მის წყვდი ად ში, ღრუ ­
ბელ თა  ბეწ ვში  გახ ვე ული  ვარ სკვლავ თვა ლე ბი ანი  დი დი
დათ ვი; მე ორ ეს მხრივ, კი იგი გერ მა ნი ას წარ მო ად გენს. ბახ ­
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მა ნის მი ერ ნაჩ ვე ნე ბი დი დი დათ ვი ბრმა კაცს თო კით ჰყავს
დაბ მუ ლი. მი სი აღ არ ავ ის ეშ ინია, რად გან იგი აღ არ ავ ის ემ ­
უქ რე ბა და აღ არ ავ ის უქ მნის საფ რთხეს.

მარ თა ლია, ბახ მა ნის ლექ სე ბის მე ორე კრე ბულ ში პირ ველ
პო ეტ ურ  ციკ ლთან  შე და რე ბით  ნაკ ლე ბია  თა ნად რო ული  ეპ ­
ოქ ის კრი ტი კის მო მენ ტე ბი, მაგ რამ, სა მა გი ერ ოდ მას ში სჭარ ­
ბობს ამ ბო ხის ტენ დენ ცია, პო ეტ ის მო ვა ლე ობ ათა გა თა ვი სე ბა
(„ჩე მი ფრინ ვე ლი“), მო გო ნე ბე ბი  („ქვეყ ნის, მდი ნა რე ებ ისა და
ტბე ბის შე სა ხებ“), ენ ის პრობ ლე მუ რი სა კითხე ბის წი ნა პლან ზე
წა მო წე ვა  („სიტყვა  და  ბო ლოთ ქმა“).  ამ ით  ავ ტო რი,  ერ თი
მხრივ,  თით ქოს  აჯ ამ ებს  სა კუ თარ  გა მოც დი ლე ბას,  მე ორე
მხრივ,  ყუ რადღე ბას  ამ ახ ვი ლებს  „მეს  ის ტო რი ის“  მეშ ვე ობ ით
სამ ყა რო ში  არ სე ბულ  წი ნა აღ მდე გობ რივ  პრობ ლე მა თა  ჭი ­
დილ ზე. ცენ ტრა ლურ თე მად რჩე ბა ფიქ რი სა და გან ცდის („ჩე ­
მი ფრინ ვე ლი“) და ქა ლი სა და მა მა კა ცის ურ თი ერ თდა მო კი ­
დე ბუ ლე ბის სა კითხი („ლურ ჯი სა ათი“, „ამ იხ სე ნი სიყ ვა რუ ლი“). 

ქა ლი სა და მა მა კა ცის ურ თი ერ თო ბის სა კითხი სა ტე ლე ფო ­
ნო სა სა უბ რო ენ ითაა გად მო ცე მუ ლი ბახ მა ნის რო მან ში მა ლი ­
ნა (Malina, 1971), რო მელ შიც სა ხე ლის არ მქო ნე მთხრო ბე ლი
მეს  მეშ ვე ობ ით  წარ მოდ გე ნი ლია  მწე რა ლი  ქა ლის  ფიქ რე ბი
და გან ცდე ბი.  იგი ვე ნა ში,  უნ გრე თის ქუ ჩა ზე ცხოვ რობს მე­20
სა უკ უნ ის მე ორე ნა ხე ვარ ში. სამ ნა წი ლი ანი რო მა ნის პირ ველ
თავ ში  –  „ბედ ნი ერი  ივ ან თან“  („Glücklich mit  Ivan“),  ას ახ ულია
მი სი ურ თი ერ თო ბა ივ ან თან, რო მე ლიც ას ევე უნ გრე თის ქუ ჩა ­
ზე  ცხოვ რობს და რო მელ თა ნაც თავს  ბედ ნი ერ ად  გრძნობს.
რო ცა ივ ანი საზღვარ გა რე თაა, პრო ტა გო ნის ტი ურ თი ერ თობს
მე ზო ბელ მა ლი ნას თან. მა ლი ნა კი მი სი ალ ტერ ეგოა.

რო მა ნის  მე ორე  ნა წილ ში  –  „მე სა მე  კა ცი“  („Der  dritte
Mann“),  მკითხვე ლი გრძნობს  სა იდ ან და რო გორ აღ მო ცენ ­
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დე ბა  პრობ ლე მე ბი  ად ამი ან თა  ურ თი ერ თო ბა ში,  კონ კრე ტუ ­
ლად  კი,  ივ ან ისა  და  მის  ურ თი ერ თო ბა ში.  ის ევე  რო გორც
ბახ მა ნის  ლი რი კა ში,  აქ აც  ცოცხლდე ბა  მე ორე  მსოფ ლიო
ომ ის  მო გო ნე ბა ნი:  გა ზის  კა მე რე ბი,  ძა ლა დო ბა,  მა სობ რვი
მკვლე ლო ბა... ყო ვე ლი ვე ამ ას კი მთხრო ბე ლი მე სა კუ თა რი
მძი მე სუ ლი ერი მდგო მა რე ობ ის ჩვე ნე ბით გა მო ხა ტავს.

მე სა მე  თავ ში  „ბო ლო  სა გან თა გან“  („Von  letzten  Dingen“)
ცდი ლობს  მთხრო ბე ლი  მე  მა ლი ნას თან  დი ალ ოგ ის  მეშ ვე ­
ობ ით სა კუ თა რი პრობ ლე მე ბი მო აგ ვა როს, წი ნა აღ მდე გო ბე ­
ბი  გა და ლა ხოს.  ამ ავ დრო ულ ად  თან და თან  გრძნობს,  რომ
ივ ან თან ურ თი ერ თო ბა  შე უძ ლე ბე ლია. მათ ერ თმა ნე თის აღ ­
არ ეს მით. მა მა კა ცე ბი სხვა პრი ორ იტ ეტ ებ ით ცხოვ რო ბენ. „მე
ივ ან ში ვხოვ რობ დი და მა ლი ნა ში ვკვდე ბი“, – ამ ბობს იგი ნა ­
წარ მო ებ ის  ბო ლოს.  მთხრო ბე ლი  მეს  გაქ რო ბა  რო მან ში
თვით მკვლე ლო ბას თან ას ოც ირ დე ბა.

ბახ მან მა  მა ლი ნა ში მე ტად ორ იგ ინ ალ ური ფორ მით გად ­
მოს ცა  სა კუ თა რი  ავ ტო ბი ოგ რა ფი ული  მო მე ტე ბი.  მო ნო ლო ­
გუ რი ფორ მა და მე მთხრო ბე ლის გაქ რო ბა ტექ სტის ბო ლოს
არ სე ბი თად გა ნას ხვა ვებს მას ჩვე ულ ებ რი ვი ავ ტო ბი ოგ რა ფი ­
ული რო მა ნი სა გან. მარ თე ბუ ლად მი უთ ით ებს მარ სელ რა იხ­
რა ნიც კი, რომ მა ლი ნა არ ის  ავ ად მყო ფო ბის  ის ტო რია, დიდ
ვნე ბა თა ფსი ქოგ რა მა  (რა ნიც კი  2009:  416).  მკითხველ თა და
ლი ტე რა ტუ რის კრი ტი კოს თა მი ერ რო მა ნი აღ ქმულ იქ ნა, რო ­
გორც  ბახ მა ნი სა  და  ფრი შის  ურ თი ერ თო ბის  ის ტო რია,  რო ­
გორც პა სუ ხი ფრი შის რო მან ზე ვიქ ნე ბი თუნ დაც გან ტენ ბა ინი.

ინ გე ბორგ ბახ მან მა თა ვი სი შე მოქ მე დე ბით მე­20 სა უკ უნ ის
მე ორე ნა ხევ რის გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი ლი ტე რა ტუ რის ის ტო რი ­
აში ეპ ოქ ის უდ იდ ეს მო დერ ნისტ ავ ტორ თა შო რის და იმ კვიდ ­
რა ად გი ლი.
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შვე იც არი ის გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი 

ლი ტე რა ტუ რა

ის ევე რო გორც ყვე ლა ქვეყ ნის ლი ტე რა ტუ რა, შვე იც არი ­
ული ლი ტე რა ტუ რაც გა მორ ჩე ულია თა ვი სი თვით მყო ფა დო ­
ბით, რაც გან პი რო ბე ბუ ლია ქვეყ ნის ის ტო რი ული და სა ზო გა ­
დო ებ რივ­კულ ტუ რუ ლი  მდგო მა რე ობ ით.  შვე იც არია  არ ის
ქვე ყა ნა,  რო მე ლიც  მსოფ ლიო  ლი ტა რა ტუ რულ  რუ კა ზე
ოთხი ენ ითაა წარ მოდ გე ნი ლი: გერ მა ნუ ლი, ფრან გუ ლი, იტ ­
ალი ური და რე ტო რო მა ნუ ლი. შვე იც არი ული ენ ობ რი ვი მრა ­
ვალ ფე როვ ნე ბის  შე სა ხებ  სა ინ ტე რე სოდ და  ხა ტოვ ნად  არ ­
ნიშ ნავს გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი შვე იც არი ელი მწე რა ლი ფრიდ ­
რიხ დი ურ ენ მა ტი ნაშ რომ ში „ჩე მი შე ხე დუ ლე ბე ბი ენ ის შე სა ­
ხებ“:  „მე  ვლა პა რა კობ  გერ მა ნუ ლი  ენ ის  ბერ ნულ დი ალ ექ ­
ტზე, წე რით კი გერ მა ნუ ლად ვწერ. მე ვერ შევ ძლებ დი გერ ­
მა ნი აში  მეცხოვ რა,  რად გან  ხალ ხი  იმ  ენ აზე ლა პა რა კობს,
რო მელ ზეც ვწერ, და არ ვცხოვ რობ გერ მა ნულ შვე იც არი აში,
სა დაც  ხალ ხი  იმ  ენ აზე  ლა პა რა კობს,  რო მელ ზეც  მე.  მე
ვცხოვ რობ ფრან გულ შვე იც არი აში,  სა დაც ად ამი ან ები  არც
იმ  ენ აზე  ლა პა რა კო ბენ,  რო მელ ზეც  ვწერ,  და  არც  იმ აზე,
რო მელ ზეც  ვლა პა რა კობ“  (დი ურ ენ მა ტი  1979:  227).  ამ ავე
ნაშ რომ ში დი ურ ენ მა ტი იმ ას აც აღ ნიშ ნავს, რომ ცოლ­შვილ ­
სა და შვე იც არი ელ მე გობ რებს – ფრიშ სა და ბიქ სელს – ბერ ­
ნულ  გერ მა ნულ ზე  ესა უბ რე ბა.  ბიქ სე ლი  მას    ზო ლო თურ ნუ ­
ლად პა სუ ხობს, ხო ლო ფრი ში – ცი ურ იხ ული გერ მა ნუ ლით.
დი ურ ენ მა ტი ნათ ლად წარ მოგ ვიდ გენს შვე იც არი ული ენ ობ ­
რი ვი ლან დშაფ ტის მომ ხიბ ვლე ლო ბას და დიდ სიყ ვა რულს
გა მო ხა ტავს გერ მა ნუ ლი ენ ის მი მართ: „გერ მა ნუ ლი ინ დი ვი ­
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დუ ალ ური  ენაა,  [...]  გერ მა ნუ ლი  ღია  ენაა“  (დი ურ ენ მა ტი
1979: 228).

შვე იც არი ის  გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი ლი ტე რა ტუ რა  აღ მავ ლო ­
ბას გა ნიც დის მე­18 სა უკ უნ იდ ან, კერ ძოდ კი, გან მა ნათ ლებ ­
ლო ბის ეპ ოქ იდ ან, რო ცა სა მოღ ვა წეო ას პა რეზ ზე გა მო ვიდ ­
ნენ  ად რე ული  გერ მა ნუ ლი  გან მა ნათ ლებ ლო ბის,  ცი ურ იხ ის
სკო ლის“ წარ მო მად გენ ლე ბი იაკ ობ ბოდ მე რი (1698­1783) და
იოჰ ან ბრა იტ ინ გე ნი (1701­1771). მე­19 სა უკ უნ ეში გერ მა ნუ ლე ­
ნო ვან მა  შვე იც არი ელ მა  ავ ტო რებ მა  შექ მნეს  ნა წარ მო ებ ები,
რომ ლე ბიც  უკ ვე  გერ მა ნუ ლი  რე ალ ის ტუ რი  ლი ტე რა ტუ რის
კლა სი კა დაა მიჩ ნე ული. აღ სა ნიშ ნა ვია იერ ემი ას გოთ ჰელ ფი
(1797­1854),  გოტ ფრიდ  კე ლე რი  (1819­1890)  და  კონ რად
ფერ დი ნანდ მაიერი (825­1898).

მე­20  სა უკ უნ ის  პირ ველ  მე ოთხედ ში  ლი ტე რა ტუ რუ ლი
პრო ცე სე ბი  შვე იც არი აში  ევ რო პის  სხვა  ქვეყ ნე ბის  მსგავ სად
არ  ვი თარ დე ბო და.  ნა ტუ რა ლიზ მმა,  სიმ ბო ლიზ მმა,  იუგ ენ დ ­
სტილ მა46, ექ სპრე სი ონ იზ ზმმა და სი ურ რე ალ იზ მმა აქ ვერ და ­
იმ კვიდ რა ად გი ლი. შვე იც არი ელი ავ ტო რე ბი არ ღა ლა ტობ ­
დნენ  რე ალ ის ტუ რი  თხრო ბის  ტრა დი ცი ას.  ავ ტორ თა  დი დი
ნა წი ლი სათ ვის  მწერ ლო ბა  იყო  „პუ რი  არ სო ბი სა“.  ამ  პე რი ­
ოდ ის  ავ ტორ თა  შო რის  გან სა კუთ რე ბით  აღ სა ნიშ ნა ვია რო ­
ბერტ ვალ ზე რი (1878­1956).
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46.  იუგენდსტილი  (გერმ.  Jugendstil  ­  ახალგაზრდული  სტილი)  არის  არტ­ნუვოს

(მოდერნი)  მსგავსი  არქიტექტურული  ან  დეკორატიული  ხელოვნების  სტილი.  იგი
პოპულარულია  ევროპის  გერმანულენოვან  რეგიონებში  მე­19­მე­20  საუკუნეების
მიჯნაზე. ტერმინი იუგენსტილი 1896 წელს გაჩნდა და იგი სპეციფიკურად გერმანელი
მხატვრების  მიერ  შექმნილი  გრაფიკული  დიზაინის  ნამუშევრების  აღწერისას
გამოიყენებოდა.  მისი  განვითარების  მთავარი  ცენტრი  მიუნხენი,  ხოლო  მიმდი ­
ნარეობის  წამყვანი  თეორეტიკოსი  ბელგიელი  ჰენრი  ვან  დე  ველდე  იყო.
იუგენდსტილი  სწრაფად  გახდა  პოპულარული  და  წარმოების  ფართო  სპექტრი
მოიცვა,  მათ  შორის  იყო  სამომხმარებლო  საქონელი,  ავეჯი  და  არქიტექტურა.
იუგენსტილისათვის დამახასიათებელი ასოებისა და სურათების კომბინაცია ხშირად
გამოიყენებოდა რომანებში, რეკლამებისა და საგამოფენო პლაკატებისათვის.



მე­20 სა უკ უნ ეში შვე იც არი ელი ავ ტო რე ბი ცდი ლო ბენ, მხა ­
რი  აუბ ან  მე ზო ბელ  ქვეყ ნებ ში  მიმ დი ნა რე  ლი ტე რა ტუ რულ
პრო ცე სებს.  ეს  ტენ დენ ცია  მე ორე  მსოფ ლიო  ომ ის  შემ დეგ
გან სა კუთ რე ბით გაძ ლი ერ და. ამ ავ დრო ულ ად ამ პე რი ოდ ში
შვე იც არი ელი ავ ტო რე ბი მეტ­ნაკ ლე ბად დაქ ვემ დე ბა რე ბულ ­
ნი აღ მოჩ ნდნენ გერ მა ნულ, ფრან გულ და იტ ალი ურ წიგ ნის
ბა ზარ ზე.

მე ორე მსოფ ლიო ომ ის შემ დეგ ბევ რმა თვალ სა ჩი ნო გერ ­
მა ნელ მა  (და არა მარ ტო გერ მა ნელ მა ავ ტორ მა) იპ ოვა შვე ­
იც არი აში მე ორე სამ შობ ლო. მათ შო რის პირ ველ რიგ ში უნ ­
და აღ ვნიშ ნოთ თო მას მა ნი  (1875­1955). თო მას მანს გან სა ­
კუთ რე ბუ ლი და მო კი დე ბუ ლე ბა ჰქონ და შვე იც არი ის ად მი. მი ­
სი  ბე ბია  ელ იზ აბ ეთ  მარ ტი  შვე იც არი ელი  იყო.  ბავ შვო ბის
წლებ ში იგი არა ერ თხელ იმ ყო ფე ბო და შვე იც არი აში და სა ­
ქორ წი ნო მოგ ზა ურ ობ აც კა ტია მან თან ერ თად შვე იც არი აში
გა ატ არა. „შვე იც არია? მე მიყ ვარს ის!“ – წერს 1923 წელს მწე ­
რა ლი.  ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ იზ მის  რე ჟი მი სა გან  გაქ ცე ული
თო მას მა ნი 1933­38 წლებ ში ემ იგ რა ცი აში იმ ყო ფე ბო და შვე ­
იც არი აში,  ცი ურ იხ ის  კან ტონ ში  კი უს ნახ ტში.  მე ორე  მსოფ ­
ლიო ომ ის შემ დეგ ამ ერ იკ ის შე ერ თე ბუ ლი შტა ტე ბი დან ემ იგ ­
რი რე ბულ მა  მწე რალ მა  კვლავ  შვე იც არი აში,  ცი ურ იხ ის  მახ ­
ლობ ლად კილ ხბერ გში გა ატ არა სი ცოცხლის ბო ლო წლე ბი
(1952­55). მი სი სურ ვი ლის თა ნახ მად, თო მას მა ნი კილ ხბერ ­
გშია და საფ ლა ვე ბუ ლი.

მე ორე  მსოფ ლიო  ომ ის შემ დგო მი  პე რი ოდ ის  შვე იც არი ­
ული  ლი ტე რა ტუ რი სათ ვის  დი დი  მნიშ ვე ლო ბა  ჰქონ და  „ან ­
ალ იტ იკ ური  ფსი ქო ლი გი ის“  ფუ ძემ დებ ლის  კარლ  გუს ტავ
იუნ გის  (1875­1961)  მსოფ ლმხედ ვე ლო ბას.  თა ვი სი  დრო ის
უდ იდ ეს მა მო აზ როვ ნემ და გავ ლე ნი ან მა ავ ტორ მა ფსი ქო ან ­
ალ იტ იკ აში  შე მო იტ ანა  და  გა ნა ვი თა რა  ექ სტრა ვერ ტი სა  და
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ინ ტრო ვერ ტის ცნე ბე ბი, არ ქე ტი პე ბი და „კო ლექ ტი ური არ აც ­
ნო ბი ერი“. მის მა ნაშ რო მებ მა გავ ლე ნა მო ახ დი ნა არა მარ ტო
ფსი ქი ატ რი აზე,  არ ამ ედ ლი ტე რა ტუ რა ზე,    რე ლი გი ურ  სწავ ­
ლე ბა ზე, არ ქე ოლ ოგი აზე, ფი ლო სო ფი ასა და ან თრო პო ლო ­
გი აზე.  ჰერ მან  ჰე სეს  (1877­1962)  გა ტა ცე ბა ფსი ქო ან ალ იზ ით
იუნ გთან პი რად ნაც ნო ბო ბა სა და ურ თი ერ თო ბას უკ ავ შირ დე ­
ბა. 

გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი  ლი ტე რა ტუ რის  ერთ­ერ თი  ბრწყინ ვა ­
ლე წარ მო მად გე ნე ლი ჰერ მან ჰე სე შვე იც არი აში ცხოვ რობ ­
და და მოღ ვა წე ობ და 1912 წლი დან სი ცოცხლის ბო ლომ დე.
ტე სინ ზე, ლუ გა ნო სა და მონ ტაგ ნო ლა ზე თავ და ვიწყე ბით შეყ ­
ვა რე ბუ ლი ჰე სე სრუ ლი ად სა მარ თლი ან ადაა მიჩ ნე ული გერ ­
მა ნელ­შვე იც არი ელ ავ ტო რად. 

პო ლი ტი კურ ემ იგ რა ცი აში იმ ყო ფე ბო და შვე იც არი აში ქარ ­
თვე ლი  მწე რა ლი  გრი გოლ  რო ბა ქი ძე  1945­1962  წლებ ში.
სამ წუ ხა როდ, ამ პე რი ოდ ში და წე რი ლი მი სი ნა წარ მო ებ ებ ის
დი დი ნა წი ლი მხო ლოდ გა სუ ლი სა უკ უნ ის 90­იანი წლე ბი დან
გახ და ცნო ბი ლი მკთხვე ლი სათ ვის, ხო ლო „Meine Erklärung“
(„ჩე მი  გან მარ ტე ბა“,  1947),  „Werner  Helwig,  An  einen  großen
Dichter“  („ვერ ნერ  ჰელ ვი გი,  დიდ  პო ეტს“,  1953)  „Techne  und
Mythos“, aus dem Buch M. S. „Isis­Brunnen“ („ტექ ნე და მი თო სი“
წიგ ნი დან  „ის იდ ას  ჭას თან“,  1955),  „Pro  domo  sua“  (1962) და
გერ მა ნულ  ენ აზე და წე რი ლი  მი სი ლექ სე ბის დი დი  ნა წი ლი
პირ ვე ლად  და იბ ეჭ და  წიგ ნში  გრი გოლ  რო ბა ქი ძე  (1880­
1962). ქარ თვე ლი მწე რა ლი ორ ენ ასა და კულ ტუ რას შო რის
(Gagnidse, Schuchard 2011: 257­298).

რო ცა მე­20 სა უკ უნ ის მე ორე ნა ხევ რის შვე იც არი ის გერ მა ­
ნუ ლე ნო ვან ლი ტე რა ტუ რა ზე ვსა უბ რობთ, პირ ველ რიგ ში უნ ­
და აღ ვნიშ ნოთ მაქს ფრი ში (1911­1991) და ფრიდ რიხ დი ურ ­
ენ მა ტი  (1921­1990). მე ორე მსოფ ლიო ომ ის შემ დგო მი პე რი ­
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ოდ ის თვალ სა ჩი ნო ავ ტო რე ბი ას ევე არი ან: მა ინ რად ინ გლი ­
ნი  (1983­1971),  კურტ  მარ ტი  (1921),  ვალ ტერ  ფოგ ტი  (1927­
1988),  ოტო  ფ.  ვალ ტე რი  (1928­1994),  ჰუ გო ლე ჩე რი  (1929­
2009),    იურ გენ  ფე დერ შპი ლი  (1931­2007),  ად ოლფ  მუშ გი
(1934), პე ტერ ბიქ სე ლი (1935), ურს ვიდ მე რი (1938­2014), ჰერ ­
მან ბურ გე რი (1942­1989) და მარ კუს ვერ ნე რი (1944­2016).

შვე იც არი აში  მოღ ვა წე  სხვა დას ხვა  ენ აზე  მო ლა პა რა კე
მწერ ლე ბი 1971­2002 წლებ ში ქმნი ან გა ერ თი ან ებ ას „ოლ ტე ­
ნის  ჯგუ ფი“.  ეს  სა ხელ წო დე ბა  მან  მი იღო  იმ  პა ტა რა  ქა ლაქ
ოლ ტე ნის  (ზო ლო თურ ნის კან ტო ნი) სა ხე ლის მი ხედ ვით, სა ­
დაც იგი შე იქ მნა. „ოლ ტე ნის ჯგუფ ში“ თავ და პირ ვე ლად გა ერ ­
თი ან დნენ  შვე იც არი ელ  მწე რალ თა  კავ ში რი დან
(Schweizerischer  Schriftsteller­Verein  –  SSV)  გა მო სუ ლი  მწერ ­
ლე ბი. მათ მი აჩ დათ, რომ SSV­ში რე აქ ცი ული ძა ლე ბი დო მი ­
ნი რებ და და ეს გახ და  მი სი და ტო ვე ბის სა ბა ბი. 2002 წლის 12
ოქ ტომ ბერს ბერ ნში შექ მნა ახ ალი, შვე იც არი ელ მწე რალ თა
კი დევ უფ რო დი დი გა ერ თი ან ება  „შვე იც არი ელი ავ ტო რე ბი“
(Autorinnen und Autoren der Schweiz – AdS), რო მელ საც „ოლ ­
ტე ნის  ჯგუ ფის  წევ რე ბიც“  შეუერთდნენ.  2016  წლი სათ ვის  ამ
გა ერ თი ან ებ ას 1000 წევ რი ჰყავს. მი სი პირ ვე ლი პრე ზი დენ ტი
იყო ქალ ბა ტო ნი თე რეს როთ­ჰუნ კე ლე რი.

შვე იც არი ელ ავ ტორ თა შო რის, რო მელ ნიც მე ორე მსოფ ­
ლო ომ ის დროს ან მის შემ დეგ გა მო ვიდ ნენ სა მოღ ვა წეო ას ­
პა რეზ ზე, პირ ველ რიგ ში აღ სა ნიშ ნა ვია მაქს ფრი ში. მი სი შე ­
მოქ მე დე ბის  მთა ვა რი  თე მაა  გერ მა ნი აში  ნა ცი ონ ალ­სო ცი ­
ალ იზ მის  თორ მეტ წლი ანი  ბა ტო ნო ბის  შე დე გე ბი,  მე ორე
მსოფ ლიო ომ მის  კვა ლი ევ რო პა სა და მის შვე იც არი ელ თა ­
ნა მე მა მუ ლე ებ ზე, მძი მე წარ სუ ლის დაძ ლე ვის პრობ ლე მა და
ად ამი ან თა  ცნო ბი ერ ებ იდ ან  არ ას ასი ამ ოვ ნო  მო გო ნე ბე ბის
გან დევ ნა. მი სი შე მოქ მე დე ბის ძი რი თა დი პრობ ლე მე ბია ინ ­
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დი ვი დის თვით გა უცხო ება, ში ნა გა ნი გა ორ ება, ად ამი ან ის პა ­
სუ ხის მგებ ლო ბა  სა ზო გა დო ებ ის  წი ნა შე.  მწე რა ლი  გვიჩ ვე ­
ნებს მათ მხო ლოდ ერთ მხა რეს. იგი ქმნის სხვა დას ხვა ნა ირ
ნი ღაბ მორ გე ბულ  ინ დი ვი დებს.  აღ სა ნიშ ნა ვია  რო მა ნე ბი
Homo  Faber (1957)  და  ვიქ ნე ბი  თუნ დაც  გან ტენ ბა ინი  (Mein
Name sei Gantenbein, 1964). 

მსგავ სი  პრობ ლე მე ბი  წა მო იწ ევა ფრიდ რიხ დი ურ ენ ­
მა ტის შე მოქ მე დე ბა შიც, თუმ ცა იგი უფ რი მკაც რი, სარ კას ტუ ­
ლი და  ირ ონი ულია,  ვიდ რე  მაქს  ფრი ში.  უნ და  აღ ინ იშ ნოს,
რომ  ორ ივე  მათ გა ნი  დრა მა ტურ გი აში  ბერ ტოლტ  ბრეხ ტის
გზას მიჰ ყვე ბა. ბრეხ ტი, დი ურ ენ მა ტის აზ რით, თა ნა მედ რო ვე ­
ობ ის უდ იდ ესი დრა მა ტურ გი და „რე ვო ლუ ცი ონ ერია“, ხო ლო
სა კუ თა რი თა ვი „მე ამ ბო ხე“ მწერ ლად მი აჩ ნია.  „რე ვო ლუ ცი ­
ონ ერი“ მწერ ლი სა გან გან სხვა ვე ბით, მი სი აზ რით, „მე ამ ბო ხე“
მწე რა ლი არ სე ბუ ლი უს ამ არ თლო ბის გა მო აშ კა რა ვე ბი თა და
ად ამი ან ის  ტრა გი კუ ლი  მდგო მა რე ობ ის  ჩვე ნე ბით  კმა ყო ­
ფილ დე ბა.  ერ თა დერ თი  დრა მა ტუ ლი  ფორ მა,  რო მელ საც
შე უძ ლია  ატ ომ ური  ბომ ბის  ეპ ოქ აში  ტრა გი კუ ლი  წარ მო სა ­
ხოს,  კო მე დიაა.  მი სი ლი ტე რა ტუ რულ­ეს თე ტი კუ რი  შე ხე დუ ­
ლე ბე ბი დი ურ ენ მატ მა სა უკ ეთ ეს ოდ გა ნას ხე ულა კო მე დი ებ ში
„რო მუ ლუს დი დი“ („Romulus der Grosse“, 1949),  „ბა ტონ მი სი ­
სი პის ქორ წი ნე ბა“ („Die Ehe des Herrn Mississippi“, 1952), „მო ­
ხუ ცი ქალ ბა ტო ნის ვი ზი ტი“ („Der Besuch der alten Dame“, 1956),
„ფი ზი კო სე ბი“ („Die Physiker“, 1961).

შვე იც არი ული ლი ტე რა ტუ რის ეპ იკ ური ტრა დი ცი ებ ის გამ ­
გრძე ლე ბე ლია  მა ინ რად  ინ გლი ნი,  რო მელ მაც  ჯერ  კი დევ
30­იან წლებ ში გა ით ქვა სა ხე ლი სო ცი ალ­კრი ტი კუ ლი რო მა ­
ნით შვე იც არი ელ თა  სარ კე (Schweizerspiegel,  1938),  ხო ლო
მი სი  ავ ტო ბი ოგ რა ფი ული რო მა ნი  ვერ ნერ  ამ ბერ გი (Werner
Amberg, 1949) იმე ორ ებს გოტ ფრიდ კე ლე რის მწვა ნე ჰა ინ რი ­
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ხის  სი უჟ ეტ ურ სქე მას. ტექ ნი კის რო ლით ბუ ნე ბა სა და ად ამი ­
ან ის ცხოვ რე ბა ში მაქს ფრი შამ დე მა ინ რად ინ გლი ნი და ინ ტე ­
რეს და და  მკითხველს შეს თა ვა ზა ძალ ზე სა ინ ტე რე სო რო მა ­
ნი ურ ვან გი (Urwang, 1954).

შვე იც არი ელ  პო ეტ თა  შო რის  აღ სა ნიშ ნა ვია  ბერ ნე ლი
მღვდე ლი კურტ მარ ტი. ბერ ნის დი ალ ექ ტზე და წე რი ლი მი სი
ლექ სი „Rosa Loui“ (1947) ხან გრძლი ვი დრო ის მან ძილ ზე პო ­
პუ ლა რუ ლი  იყო  გერ მა ნუ ლე ნო ვან  ლი ტე რა ტუ რულ  სამ ყა ­
რო ში და დიდ შე ფა სე ბას აძ ლევ დნენ ლი ტე რა ტუ რათ მცოდ ­
ნე ნი.

ვალ ტერ ფოგ ტი, შვე იც არი ელი მწე რა ლი და ფსი ქი ატ რი,
სამ წერ ლო  ას პრეზ ზე 60­იან წლებ ში გა მო ვი და. იგი „ოლ ტე ­
ნის ჯგუ ფის“ დამ ფუძ ნე ბე ლი წევ რია და მი სი პრე ზი დენ ტი იყო
1976­1980 წლებ ში. მის ნა წარ მო ებ თა უმ ეტ ეს ობა ავ ტო ბი ოგ ­
რა ფი ული  ხა სი ათ ისაა.  ფოგ ტის  შე მოქ მე დე ბა ში  ჭარ ბობს
ნარ კო მა ნი ისა და  ბი სექ სუ ალ იზ მის თე მებ ზე და წე რი ლი  ნა ­
წარ მო ებ ები.  ნაშ რომ ში  „ყვე ლამ  იც ის  შვე იც არია“  მწე რა ლი
წერს  ლა მა ზი  ქვეყ ნის  –  შვე იც არი ის  –  შე სა ხებ,  რო მე ლიც
ფაბ რი კა­ქარ ხნებს და უმ ახ ინ ჯე ბია. ეს კრი ტი კუ ლი ნა წარ მო ­
ებია, რო მელ შიც ავ ტო რი გუ ლის ტკი ვილს გა მოთ ქვამს მშობ ­
ლი ური მი წის გა მო, რო მე ლიც ერთ დროს „დი დი ეს კი ზი იყო,
სა დაც ხალ ხს მშვი დო ბი ან ად და თა ვი სუფ ლად უნ და ეცხოვ ­
რა“ (ფოგ ტი 1979: 198). ტექ ნი კურ მა პროგ რეს მა და ად ამი ან ­
თა გა უცხო ებ ამ მწე რალს იმ ედ ები გა უც რუა, თუმ ცა მო მავ ლი ­
სად მი მა ინც ოპ ტი მის ტუ რა დაა გან წყო ბი ლი. 

იურგ  ფე დერ შპი ლის შე მოქ მე დე ბის  მთა ვა რი  თე მა  სიკ ­
ვდილ­სი ცოცხლის  ალ ტერ ნა ტი ვაა.  ამ ერ იკ ული თხრო ბი თი
ტრა დი ცი ის  ზე გავ ლე ნით  და წე რილ  მის  კრე ბულ ში  ფორ ­
თოხ ლე ბი და სიკ ვდი ლი (Orangen und Tode, 1961) გა ერ თი ან ­
ებ ულია რვა მოთხრო ბა. მათ ში ნაჩ ვე ნე ბია რთულ სი ტუ აცი ­
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აში მოქ ცე ული ად ამი ან ის უმ წე ობა და მკაც რი სი ნამ დვი ლით
გა მოწ ვე ული  სა სო წარ კვე თა.  მსგავ სი  გან წყო ბი თაა  შექ მნი ­
ლი ფე დერ შპი ლის რო მა ნი  სის ხლის ღვრა  მთვა რის  შუქ ზე47

(Massaker im Mond, 1963). ნა წარ მო ებ ებ ით – კა ცი, რო მელ საც
ბედ ნი ერ ება მოჰ ქონ და (Der Mann, der Glück brachte, 1966) და
სი ხა რუ ლის გე ოგ რა ფია (Geographie der Lust, 1989) – ფე დერ ­
შპილ მა გა ამ დიდ რა შვე იც არი ული ლი ტე რა ტუ რის ის ტო რია.

სო ცი ალ­კრი ტი კუ ლი ტენ დენ ცია ძლი ერ დე ბა ვალ ტერ მა ­
თი ას დი გელ მა ნი სა და ად ოლფ მუშ გის შე მოქ მე დე ბა ში. დი ­
გელ მან თან აქ ტუ ალ ურია მძი მე ოჯ ახ ურ პი რო ბებ ში გაზ რდი ­
ლი ყმაწ ვი ლის ბე დის ჩვე ნე ბა. ამ მხრივ აღ სა ნიშ ნა ვია მი სი
გახ მა ურ ებ ული რო მა ნე ბი ჰა რი ვინ დის და კითხვა (Das Verhör
des Harry Wind,  1962),  მემ კვიდ რე ობა (Die Hinterlassenschaft,
1965)  და  ის იდ ორ რუ გეს  გა მარ თლე ბა (Freispruch  für  Isidor
Ruge, 1967).

დახ ლარ თუ ლი  ინ ტრი გე ბი  უდ ევს  სა ფუძ ვლად  ად ოლფ
მუშ გის პრო ზას.  სიყ ვა რუ ლი სა  და  სი ძულ ვი ლის  ბი ოლ ოგი ­
ური კა ნო ნე ბი მწე რალს სუ ლი ერ და სო ცი ალ ურ სფე რო ებ ში
გა და აქ ვს. ამ ით იგი უჩ ვე ულო გრო ტეს კულ სი ტუ აცი ებს ქმნის.
აღ სა ნიშ ნა ვია  კურ დღლის  გა ზაფხულ ში (Im  Sommer  des
Hasen, 1965). მე­20 სა უკ უნ ის მე ორე ნა ხევ რის შვე იც არი ული
მარ თლმსა ჯუ ლე ბის  მამ ხი ლე ბე ლი  კრი მი ნა ლუ რი  რო მა ნი ­
სათ ვის  ალ ბი სე რის  სა ფუძ ვე ლი (Albissers  Grund,  1974)  ად ­
ოლფ მუშ გმა ჰერ მან ჰე სეს პრე მია მი იღო. 

გან სა კუთ რე ბით შთამ ბეჭ და ვი ნა წარ მო ებ ები მუძ ღვნა მწე ­
რალ მა და ლი ტე რა ტუ რათ მცოდ ნე ად ოლფ მუშ გმა გო ეთ ეს:
„გო ეთ ეს  გა მო  აღ ელ ვე ბულ ნი.  პო ლი ტი კუ რი  დრა მა“  („Die
Aufgeregten  von  Goethe.  Ein  politisches  Drama“,  1971),  გო ეთე
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შვილს. იხ. ყარალაშვილი 1979: 196­198.



რო გორც ემ იგ რან ტი (Goethe als Emigrant, 1986) და გა რეგ ნო ­
ბა  არ  ტყუ ის.  გო ეთ ეს  შე სა ხებ  (Der  Schein  trügt  nicht.  Über
Goethe,  2004),  რომ ლებ შიც  მან  მხატ ვრუ ლად  გა ნას ხე ულა
დი დი გერ მა ნე ლი გან მა ნათ ლებ ლის ცხოვ რე ბი სა და შე მოქ ­
მე დე ბის სხვა დას ხვა ეპ იზ ოდი. 

გან სა კუთ რე ბუ ლი  ხელ წე რა და  მხატ ვრუ ლი  სტი ლი  აქ ვს
მე ორე მსოფ ლიო ომ ის შემ დგო მი პე რი ოდ ის გერ მა ნუ ლე ნო ­
ვან მწე რალს პე ტერ ბიქ სელს. თა ვი სი მოკ ლე ჩა ნა ხა ტე ბით,
მი ნი ატ ურ ებ ითა და პა რა ბო ლე ბით იგი სი ნამ დვი ლი დან გა ­
მო ყოფს ერ თი შე ხედ ვით უმ ნიშ ვნე ლო დე ტა ლებ სა და სი ტუ ­
აცი ებს. მათ ში ნათ ლად იკ ვე თე ბა ად ამი ან თა გან ცდე ბი, იმ ­
ედ გაც რუ ება, ოც ნე ბე ბი.  ბიქ სე ლის  პრო ზის  სა უკ ეთ ესო  კრე ­
ბუ ლე ბია: კაც მა რომ თქვას, ქალ ბა ტონ ბლუმს მერ ძე ვის გაც ­
ნო ბა სურს (Eigentlich möchte Frau Blum den Milchmann kennen­
lernen,  1964),  წე ლი წა დის  დრო ნი (Die  Jahreszeiten,  1967),
მოთხრო ბე ბი  ბავ შვე ბი სათ ვის (Kindergeschichten,  1969).  პე ­
ტერ ბიქ სე ლი აგ რძე ლებს  ნა ყო ფი ერ შე მოქ მე დე ბით საქ მი ­
ან ობ ას. 2015 წელს და იბ ეჭ და მი სი სა ინ ტე რე სო ნა წარ მო ები
სა უბ რე ბი  ამ ინ დის შე სა ხებ  (Über  das Wetter  reden), რო მელ ­
შიც  ავ ტო რი  მოგ ვითხობს  პო ლი ტი კი სა  და  კულ ტუ რის,  ხე ­
ლოვ ნე ბი სა და ლი ტე რა ტუ რის, ყო ველ დღი ური ცხოვ რე ბი სა
და სპორ ტის შე სა ხებ.
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მაქს ფრი ში
(1911­1991)

შვე იც არი ელი  მწე რა ლი  და  არ ქი ტექ ტო რი  მაქს  ფრი ში
გერ მა ნუ ლე ნო ვან  ლი ტე რა ტუ რა ში  ცნო ბი ლია  დრა მე ბით:
„ბი დერ მა ნი  და  ცეცხლის  წამ კი დებ ლე ბი“  და  „ან დო რა“  და
სა მი დი დი რო მა ნით: შტი ლე რი, Homo faber და ვიქ ნე ბი თუნ ­
დაც გან ტენ ბა ინი. გარ და ამ ისა, მის კა ლამს ეკ უთ ვნის რა დი ­
ოპი ეს ები, მოთხრო ბე ბი, მცი რე პრო ზა ული ტექ სტე ბი, ესე ები
და  დღი ურ ები,  რომ ლე ბიც  მო იც ავს1946­1949  და1966­1971
წლებს.

ხან გრძლი ვი დრო ის მან ძილ ზე მაქს ფრი ში არ იყო დარ ­
წმუ ნე ბუ ლი თა ვის შე საძ ლებ ლო ბებ ში და არ აქ ვეყ ნებ და სა ­
კუ თარ ლი ტე რა ტუ რულ ნა წარ მო ებ ებს. მი სი საქ მი ან ობ ის ძი ­
რი თად სფე როს არ ქი ტექ ტუ რა წარ მო ად გენ და. მაგ რამ შტი ­
ლე რის  არ აჩ ვე ულ ებ რი ვი  წარ მა ტე ბის  შემ დეგ  მან  მტკი ცედ
გა დაწყვი ტა,  სამ წერ ლო  საქ მი ან ობ ის ათ ვის  სე რი ოზ ულ ად
მო ეკ იდა  ხე ლი.  მი სი  შე მოქ მე დე ბის  ძი რი თა დი  თე მა  პოს ­
ტმო დერ ნის ტუ ლი  ეპ ოქ ის  ად ამი ანია.  მწე რა ლი  მუდ მი ვად
სა კუ თა რი იდ ენ ტო ბის ძი ებ აშია. ამ გზა ზე მის ნა წარ მო ებ ებ ში
ერ თმა ნეთს  ენ აც ვლე ბა  ბი ოგ რა ფი ული  ელ ემ ენ ტე ბი,  სა ზო ­
გა დო ებ რი ვი  ცხოვ რე ბის  ამ სახ ვე ლი  სუ რა თე ბი,  ენ ის  პრობ ­
ლე მე ბი. მოგ ზა ურ ობ ის, ხან გრძლი ვი ძი ებ ებ ისა და დაკ ვირ ­
ვე ბის  შე დე გად  ფრი ში  პო ულ ობს  სა კუ თარ  მხატ ვრულ
სტილს, რი თაც იგი გან სა კუთ რე ბულ ად გილს იჭ ერს გერ მა ­
ნუ ლე ნო ვა ნი ლი ტე რა ტუ რის ის ტო რი აში.

შვე იც არი ელი არ ქი ტექ ტო რის ფრანც ბრუ ნო ფრი ში სა და
კა რო ლი ნე ბე ტი ნა ფრი შის (ვილ დერ მუ თი) მე ორე ვა ჟი მაქს
ფრი ში და იბ ადა 1911 წლის 15 მა ისს ცი ურ იხ ში. მა მის პირ ვე ­
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ლი ქორ წი ნე ბი დან მას ჰყავ და ას ევე ნა ხე ვარ და ემა ელ იზ აბ ­
ეთი.  ფრი შის  მშობ ლე ბი  გან სა კუთ რე ბუ ლი  მა ტე რი ალ ური
მდგო მა რე ობ ით  არ  გა მო ირ ჩე ოდ ნენ,  უფ რო  მე ტიც,  პირ ვე ­
ლი  მსოფ ლიო  ომ ის  დროს  მა მა მის მა  სამ სა ხუ რი  და კარ გა
და,  შე სა ბა მი სად,  ოჯ ახ ის  ფი ნან სუ რი  მდგო მა რე ობ აც  გარ ­
თულ და. 

პირ ვე ლი  ლი ტე რა ტუ რუ ლი  ნა წარ მო ებ ები  მაქს  ფრიშ მა
და წე რა  გიმ ნა ზი აში  სწავ ლის  პე რი ოდ ში  (1924–1930).  ამ ავე
პე რი ოდ ში გა იც ნო მან ვერ ნერ კო ნინ ქსი, რომ ლის მა მა გა ­
მომ ცემ ლო ბის მფლო ბე ლი იყო. მი სი შე ხე დუ ლე ბე ბი ლი ტე ­
რა ტუ რა სა  და  ფი ლო სო ფი აზე  იმ პულ სებს  აძ ლევ და  ფრიშს
შე მოქ მე დე ბი თი საქ მი ან ობ ის ათ ვის.

მშობ ლე ბის სურ ვი ლის თა ნახ მად, ფრიშ მა 1930­31 წლებ ­
ში  გერ მა ნის ტი კის  შეს წავ ლა  და იწყო  ცი ურ იხ ში.  აქ  გა იც ნო
მან პრო ფე სო რი რო ბერტ ფე სი და მწე რა ლი, რო მა ნის ტი და
ახ ალი  შვე იც არი ული ლი ტე რა ტუ რის  მკვლე ვა რი  თე ოფ ილ
სპე რი,  რო მელ თაც  იმ თა ვით ვე  მო ხიბ ლეს  ლი ტე რა ტუ რა სა
და  ფი ლო სო ფი აზე  შეყ ვა რე ბუ ლი  ახ ალ გაზ რდა.  უნ ივ ერ სი ­
ტეტ ში  შე სას წავლ  მე ორე  საგ ნად  ფრიშ მა  აირ ჩია  სა მარ ­
თლის ფსი ქო ლო გია, რად გან მი აჩ ნდა, რომ ეს მას და ეხ მა ­
რე ბო და ად ამი ან ური ეგ ზის ტენ ცი ის სა კითხის უკ ეთ გა გე ბა ში. 

ფრი შის პირ ვე ლი მოხ სე ნე ბა და იბ ეჭ და გა ზეთ ში ნოიე ცი ­
ურ იხ ერ ცა იტ უნგ (Neuen Zürcher Zeitung –NZZ) 1931 წლის მა ­
ის ში. იგი გახ და სა ფუძ ვე ლი 1932 წელს შექ მნი ლი ეს ეს თვის
„რა ვარ მე“ („Was bin ich?“). მომ დევ ნო სა მი წლის მან ძილ ზე
ფრიშ მა  შექ მნა  100­ზე  მე ტი  ჟურ ნა ლის ტუ რი და ლი ტე რა ტუ ­
რუ ლი  ნაშ რო მი,  რო მელ თა  სა ფუძ ვე ლიც  ავ ტო ბი ოგ რა ფი ­
ული მო მენ ტე ბი და სა კუ თა რი გა მოც დი ლე ბე ბია. ამ ტექ სტე ­
ბი დან ყვე ლა არ შე სუ ლა მოგ ვი ან ებ ით გა მოქ ვეყ ნე ბულ ფრი ­
შის ნაშ რომ თა კრე ბუ ლებ ში.
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1932  წელს  მაქს  ფრი ში  სტუ დენ ტურ  ჯგუფ თან  ერ თად
გზებს აგ ებს, ხო ლო 1933 წლის თე ბერ ვლი დან ოქ ტომ ბრამ ­
დე  საზღვარ გა რეთ  მი ემ გზავ რე ბა,  რომ ლის  დრო საც  წერს
რე პორ ტა ჟებს  ნოიე  ცი ურ იხ ერ  ცა იტ უნ გი სათ ვის.  30­იან
წლებ ში  ის  მოგ ზა ურ ობს  ბუ და პეშ ტში,  ბელ გრად ში,  სა რა ევ ­
ოში,  დუბ რო ვი ნიკ ში,  ზაგ რებ ში,  სტამ ბულ ში,  ათ ენ ში,  ბარ სა
და რომ ში. მოგ ზა ურ ობ ის შთა ბეჭ დი ლე ბე ბი მან ას ახა თა ვის
პირ ველ  რო მან ში  იურგ  რა ინ ჰარ ტი (Jürg  Reinhart,  1934),
რომ ლის მთა ვა რი პერ სო ნა ჟი ავ ტო რის Alter Ego­ა.

მი უხ ედ ავ ად იმ ისა, რომ ფრი ში თა ნამ შრომ ლობ და პრე ­
სას თან, უნ ივ ერ სი ტეტ ში სწავ ლა საც ახ ერ ხებ და. ამ პე რი ოდ ­
ში, კერ ძოდ კი 1934 წლის ზაფხულ ში, მან გა იც ნო სა მი წლით
უმ ცრო სი გერ მა ნე ლი ებ რა ელი კე ტე რუ ბენ ზო ნი, რო მელ თა ­
ნაც  რამ დე ნი მე  წე ლი  სა სიყ ვა რუ ლო  ურ თი ერ თო ბა  აკ ავ ში ­
რებ და.  ცხა დია,  ად ვი ლი  არ  იყო  ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ იზ მის
ეპ ოქ აში  ებ რა ული წარ მო მავ ლო ბის  ქალ თან  მწერ ლის  ურ ­
თი ერ თო ბა. ამ პე რი ოდ ში შექ მნილ დღი ურ ებ ში ფრი ში წერს
ან ტი სე მი ტიზ მის სა კითხებ ზე. აღ სა ნიშ ნა ვია „გერ მა ნუ ლი მოგ ­
ზა ურ ობ ის პა ტა რა დღი ური“ („Kleines Tagebuch einer deutschen
Reise“), რო მელ შიც ჩანს, რომ მწე რალს ძა ლი ან კარ გად ეს ­
მის ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ იზ მის იდე ოლ ოგი ისა და ნა ცი ონ ალ­
სო ცი ალ ის ტე ბის  საქ მი ან ობ ის  არ სი  30­იან  წლებ ში,  მაგ რამ
ამ  პე რი ოდ ში  თავს  იკ ავ ებს  სა კუ თა რი  მო საზ რე ბე ბის  სა ჯა ­
როდ  გა მო ხატ ვი სა გან  და  ძი რი თა დად  ქმნის  აპ ოლ იტ იკ ურ
ნა წარ მო ებ ებს, რომ ლე ბიც  უპ რობ ლე მოდ  იბ ეჭ დე ბა  გა მომ ­
ცემ ლო ბა ში „დო იჩე ფერ ლაგს ან შტალტ“ („Deutschen Verlags­
Anstalt“ – DVA). კრი ტი კუ ლი პო ლი ტი კუ რი მო საზ რე ბე ბი ძლი ­
ერ დე ბა  ფრი შის  შე მოქ მე დე ბა ში  40­იანი  წლე ბი დან.  მი სი
ერ თგვა რი დის ტან ცი ური თუ და ეჭ ვე ბუ ლი და მო კი დე ბუ ლე ბა
ევ რო პა ში  მიმ დი ნა რე  პრო ცე სე ბი სად მი  გან პი რო ბე ბუ ლია

233



ცი ურ იხ ში არ სე ბუ ლი კლი მა ტით – პრო ფე სორ თა ერ თი ნა წი ­
ლი  სიმ პა თი ურ ადაა  გან წყო ბი ლი  ჰიტ ლე რი სა და  მუ სო ლი ­
ნი სად მი. თუმ ცა მოგ ვი ან ებ ით ფრი ში წერს, რომ ეს სიმ პა თი ­
ები მის თვის უცხო იყო. ამ ის დას ტუ რად მას ებ რა ული წარ მო ­
მავ ლო ბის  კე ტე  რუ ბენ ზო ნი სად მი  სიყ ვა რუ ლის  მა გა ლი თი
მოჰ ყავს.

მაქს  ფრი ში  ფიქ რობ და,  რომ  გერ მა ნის ტი კა  და  ჟურ ნა ­
ლის ტუ რი საქ მი ან ობა არ წარ მო ად გენ და მის თვის ნამ დვილ
პრო ფე სი ას. ამ იტ ომ ვერ ნერ კო ნინ ქსის ხელ შეწყო ბით, რო ­
მე ლიც მას სტი პენ დი ის მო პო ვე ბა ში და ეხ მა რა, ფრიშ მა არ ­
ქი ტექ ტუ რის  შეს წავ ლა და იწყო  ცი ურ იხ ში  1936  წელს.  ამ ავე
წელს მან უარი გა ნაცხა და კე ტე რუ ბენ ზონ თან ქორ წი ნე ბა ზე,
რო მე ლიც 1937 წელს საცხოვ რებ ლად ბა ზელ ში გა და ვი და.

მაქს ფრი შის მე ორე რო მა ნი პა სუ ხი სი ჩუ მი დან (Antwort aus
der Stille) გა მოქ ვეყ ნდა 1937 წელს, რო მელ საც თა ვად მოგ ვი ­
ან ებ ით  არ ცთუ  კარგ  შე ფა სე ბას  აძ ლევ და.  უფ რო  მე ტიც,  ამ
პე რი ოდ ში მან გა დაწყვი ტა მწერ ლო ბი სათ ვის თა ვი და ენ ებ ­
ებ ინა და დაწ ვა თა ვი სი ძვე ლი ნა წე რე ბი.

მე ორე მსოფ ლიო ომ ის დაწყე ბი დან ვე, 1939 წელს, ფრი ში
სა საზღვრო ჯარ შია შვე იც არი ის არ მი აში, თუმ ცა სამ წერ ლო
საქ მი ან ობ ას არ წყვეტს. გა მო აქ ვეყ ნა კი დეც 1940 წელს ჟურ ­
ნალ  „ატ ლან ტის ში“  („Atlantis“)  1939  წლის ჩა ნა წე რე ბი  ზურ გ ­
ჩან თი დან ამ ოღ ებ ული დღი ურ ები (Blätter aus dem Brotsack).
1974 წელს მან კვლავ გა მოს ცა ამ ჩა ნა წე რე ბის გა და მუ შა ვე ­
ბუ ლი ვა რი ან ტი.

1940  წელს  მაქს  ფრიშს  მის მა  მას წავ ლე ბელ მა  ვი ლი ამ
დუნ კელ მა  არ ქი ტექ ტორ თა  ბი ურ ოში  სამ სა ხუ რი  შეს თა ვა ზა.
რად გან ფი ნან სუ რი მდგო მა რე ობა გაუუმჯობესდა, მან ამ ავე
წელს  სა კუ თარ  ბი ნა ში  გა დას ვლა  შეძ ლო.  დუნ კე ლის  ატ ­
ელი ეში  გა იც ნო  მწე რალ მა  არ ქი ტექ ტო რი  გერ ტრუდ  ფონ
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მაიენბურგი,  რო მელ ზეც  1942  წლის  30  ივ ლისს  იქ ორ წი ნა.
მათ ორი ქა ლიშ ვი ლი (ურ სუ ლა და შარ ლო ტე) და ერ თი ვა ჟი
ჰანს  პე ტე რი  შე ეძ ინ ათ.  უფ როს მა  ქა ლიშ ვილ მა  ურ სუ ლამ
(მოგ ვი ან ებ ით ურ სუ ლა პრი სი) 2009 წელს გა მოს ცა წიგ ნი ყვე ­
ლა  სარ კე ში  გას ვლა (Sturz  durch  alle  Spiegel),  რო მელ შიც
მკითხველს  მო უთხრობს  მა მას თან  მი სი  რთუ ლი  ურ თი ერ ­
თო ბის შე სა ხებ.

1943  წელს  ფრიშ მა  წარ მა ტე ბას  მი აღ წია  ძალ ზე  რთულ
კონ კურ სში და უფ ლე ბა მო იპ ოვა, ცი ურ იხ ში აეშ ენ ებ ინა დი დი
ღია სა ცუ რაო აუზი, რო მე ლიც ცნო ბი ლია რო გორც „ლეტ ცი ­
ბა დი“ ან მაქს ფრი შის სა ცუ რაო აუზი (Letzibad ან Max­Frisch­
Bad). იმ ის გა მო, რომ მე ორე მსოფ ლიო ომი მძვინ ვა რებ და,
სა ცუ რაო  აუზ ის  მშე ნებ ლო ბა  1947  წელს  და იწყო  და  1949
წელს  დას რულ და.  დღე ის დღე ობ ით  იგი  კულ ტუ რულ  ძეგ ­
ლთა  დაც ვის  სი აშია  შე ტა ნი ლი  და  შვე იც არი ის  ერთ­ერთ
ღირ სშე სა ნიშ ნა ობ ას წარ მო ად გენს.

მაქს ფრი შის არ ქი ტექ ტუ რუ ლი საქ მი ან ობ ის პე რი ოდ ში მი ­
სი პრო ექ ტის მი ხედ ვით რამ დე ნი მე კარ გი ნა გე ბო ბა აშ ენ და,
მათ  შო რის  საცხოვ რე ბე ლი  სახ ლე ბიც.  თუმ ცა  თა ვის  არ ქი ­
ტექ ტუ რულ ბი ურ ოში ფრი ში  მა ინც დიდ დროს  მწერ ლო ბას
უთ მობ და, რად გან იგი თა ვის მთა ვარ მო წო დე ბად მი აჩ ნდა.

ჯერ  კი დევ  სტუ დენ ტო ბი სას  მაქს ფრი ში რე გუ ლა რუ ლად
სტუმ რობს  ცი ურ იხ ის თე ატ რს, რო მელ მაც  ნა ცი ონ ალ­სო ცი ­
ალ იზ მის დიქ ტა ტუ რის დროს ფარ თოდ გა უღო კა რი რე ჟიმს
გა მოქ ცე ულ გერ მა ნელ ინ ტე ლექ ტუ ალ ებს. იგი ამ პე რი ოდ ში
მა ღა ლი დო ნის რე პერ ტუ არს სთა ვა ზობს მა ყუ რე ბელს. მის მა
დი რექ ტორ მა კურტ ჰირ შფელ დმა 1944 წელს ხე ლი შე უწყო
დამ წყებ დრა მა ტურგ ფრიშს, თე ატ რთან ეთ ან ამ შრომ ლა. მი ­
სი პირ ვე ლი ვე დრა მა „სან ტა კრუ ზი“ (Santa Cruz, 1944, და იდ ­
გა  1946  წელს)  მა ყუ რე ბელ მა  მო იწ ონა.  კი დევ  უფ რო დი დი
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აღი არ ება  მო უტ ანა  ავ ტორს  1944  წელს  გა მოქ ვეყ ნე ბულ მა
რო მან მა J’adore ce qui me brûle oder Die Schwierigen, რო მელ ­
შიც  იგი  ხაზს  უს ვამს  ხე ლოვ ნე ბი სა  და  ბი ურ გე რუ ლი  ეგ ზის ­
ტენ ცი ის შე უთ ავ სებ ლო ბას. ამ პრობ ლე მას ეხ ება ას ევე 1945
წელს გა მოქ ვეყ ნე ბუ ლი მი სი  პირ ველ პირ ში და წე რი ლი ავ ­
ტო ბი ოგ რა ფი ული მოთხრო ბა მე ვარ ანუ მოგ ზა ურ ობა პე კინ ­
ში (Bin oder Die Reise nach Peking).

მი უხ ედ ავ ად  ლი ტე რა ტუ რუ ლი  საქ მი ან ობ ისა,  1940­50
წლებ ში  მაქს  ფრი ში  ძი რი თა დად  მა ინც  არ ქი ტექ ტო რო ბით
ირ ჩენს თავს.  1950  წელს  იგი თავს  ან ებ ებს  მას და თა ვი სუ ­
ფალ  სამ წერ ლო  საქ მი ან ობ ას  ეწ ევა.  ამ  პე რი ოდ ის ათ ვის
ფრი ში  უკ ვე  მსოფ ლი ოში  სა ხელ გან თქმუ ლი დრა მა ტურ გია.
მი სი  პი ეს ები  –  „ის ინი  კვლავ  მღე რი ან“  („Nun  singen  sie
wieder“, 1946), „ჩი ნუ რი კე დე ლი“ (Die Chinesische Mauer, 1946),
„რო ცა ომი მთავ რდე ბო და“ („Als der Krieg zu Ende war,  1949)
– წარ მა ტე ბით იდ გმე ბო და შვე იც არი ისა და მსოფ ლიო თე ატ ­
რე ბის სცე ნებ ზე.

ჰირ შფელ დთან თა ნამ შრომ ლო ბამ ფრიშს შე საძ ლებ ლო ­
ბა მის ცა, გას ცნო ბო და თა ნა მედ რო ვე მწერ ლებ სა და დრა ­
მა ტურ გებს, რა საც დი დი მნიშ ვნე ლო ბა ჰქონ და მი სი შე მოქ ­
მე დე ბი თი კა რი ერ ის თვის. ასე გა იც ნო მან 1946 წელს კარლ
ცუკ მაიერი და 1947 წელს ფრიდ რიხ დი ურ ენ მა ტი, რომ ლებ ­
თა ნაც,  მი უხ ედ ავ ად  გან სხვა ვე ბუ ლი ლი ტე რა ტუ რუ ლი  შე ხე ­
დუ ლე ბე ბი სა,  მჭიდ რო  მე გობ რუ ლი  ურ თი ერ თო ბა  აკ ავ ში ­
რებ და. ამ ავე წელს შეხ ვდა მაქს ფრი ში ბერ ტოლტ ბრეხ ტს,
რომ ლის დრა მა ტურ გი ით აც იგი აღ ფრთო ვა ნე ბუ ლი იყო და
რომ ლის გა ნაც მძლავრ შე მოქ მე დე ბით იმ პულ სებს იღ ებ და.
ბრეხ ტის გავ ლე ნა გან სა კუთ რე ბით ეტყო ბა პი ეს ას „რო ცა ომი
მთავ რდე ბო და“. მას ში ავ ტორ მა წი თე ლი არ მი ის მი ერ გერ ­
მა ნი ის ტე რი ტო რი ის და კა ვე ბის თე მა და ამ უშ ავა.
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1946 წლის აპ რილ ში ფრი ში ჰირ შფელ დთან ერ თად მი ემ ­
გზავ რე ბა ნა ომ არი გერ მა ნი ის მო სა ნა ხუ ლებ ლად. 1948 წლის
აგ ვის ტო ში ის ინი არი ან ბრეს ლა უში სხვა ინ ტე ლექ ტუ ალ ებ თან
ერ თად, რო მელ ნიც აქ იმ ის თვის იყ ვნენ მოწ ვე ულ ნი, შუ ამ ავ ­
ლის რო ლი რომ ეთ ამ აშ ათ აღ მო სავ ლეთ სა და და სავ ლეთს
შო რის. კონ გრე სის ორ გა ნი ზა ტო რებს სურ დათ, ეს შეხ ვედ რა
პრო პა გან დის ტუ ლი მიზ ნე ბი სათ ვის გა მო ეყ ენ ებ ინ ათ,  ამ იტ ომ
ფრი ში დრო ზე  ად რე  გა ემ გზავ რა  ვარ შა ვა ში.  გა ზეთ მა  „ნოიე
ცი ურ იხ ერ ცა იტ უნ გმა“ ფრი შის საქ მი ან ობ აში კო მუ ნიზ მი სად მი
სიმ პა თია და ინ ახა და მას თან თა ნამ შრომ ლო ბა შეწყვი ტა.

ჩა ნა წე რე ბი სა გან,  რო მე ლიც  130  რვე ულს  მო იც ავ და  და
რომ ლე ბიც  ფრიშ მა  ომ ის  შემ დეგ  გა აკ ეთა,  მან  1947  წელს
შექ მნა    დღი ური  მა რი ონ თან  ერ თად (Tagebuch  mit  Marion).
გერ მა ნელ მა  გა მომ ცე მელ მა და  „ზურ კამ პის“  გა მომ ცემ ლო ­
ბის  დამ ფუძ ნე ბელ მა  პე ტერ  ზურ კამ პმა  ხე ლი  შე უწყო  მაქს
ფრიშს, 1950 წელს თა ვი დან გა მო ექ ვეყ ნე ბი ნა წიგ ნი დღი ური
1946­1949 (Tagebuch 1946–1949). ეს მო ზა იკ ის მსგავ სი ნაშ რო ­
მი  შე იც ავს  მოგ ზა ურ ობ ის  ჩა ნა წე რებს,  ავ ტო ბი ოგ რა ფი ულ
ელ ემ ენ ტებს,  დაკ ვირ ვე ბებს,  პო ლი ტი კურ  და  ლი ტე რა ტუ ­
რულ ესე ებს, ლი ტე რა ტუ რულ ეს კი ზებს. კრი ტი კოს თა და ლი ­
ტე რა ტუ რათ მცოდ ნე თა  აზ რით, ფრიშ მა  ამ  ნაშ რო მით  გა ამ ­
დიდ რა ლი ტე რა ტუ რუ ლი დღი ურ ის ჟან რი.

1951  წელს ფრიშ მა  გა მო აქ ვეყ ნა  ახ ალი დრა მა    „გრა ფი
ედ ერ ლან დი“ („Graf Öderland“). ამ ნა წარ მო ებ მა აზ რთა დი დი
სხვა დას ხვა ობა  გა მო იწ ვია.  მას ში  მა ყუ რე ბელ მა    და ლი ტე ­
რა ტუ რის  კრი ტი კო სებ მა  კა პი ტა ლის ტუ რი  სა ზო გა დო ებ ის
კრი ტი კა  ამო იკ ითხა.  მი უხ ედ ავ ად  სპექ ტაკ ლის  წა რუ მა ტებ ­
ლო ბი სა, ავ ტო რი ამ ნა წარ მო ებს თა ვის სა უკ ეთ ესო ნა მუ შევ ­
რად  მი იჩ ნევ და  და  გულ მოდ გი ნედ  ემ ზა დე ბო და  1956  და
1961 წლებ ში წარ მოდ გე ნე ბი სათ ვის.
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როკ ფე ლე რის  ფონ დის  სტი პენ დი ამ  მაქს  ფრიშს  შე საძ ­
ლებ ლო ბა მის ცა, 1951­1952 წლებ ში ემ ოგ ზა ურა ამ ერ იკ ის შე ­
ერ თე ბულ შტა ტებ სა და  მექ სი კა ში.  ამ  პე რი ოდ ში  მუ შა ობ და
იგი შტი ლერ სა და დრა მა ზე „დონ ჟუ ანი ანუ გე ომ ეტ რი ის სიყ ­
ვა რუ ლი“ („Don Juan oder Die Liebe zur Geometrie“), რო მე ლიც
1953  წლის  მა ის ში  ერ თდრო ულ ად  და იდ გა    ცი ურ იხ სა  და
ბერ ლინ ში. ფრი შის, რო გორც დრა მა ტურ გის შე საძ ლებ ლო ­
ბე ბი ყვე ლა ზე უკ ეთ სწო რედ ამ პი ეს აში გა მოვ ლინ და. ლი ტე ­
რა ტუ რუ ლი წი ნა მორ ბე დე ბი სა გან გას ხვა ვე ბით, ფრი შის დონ
ჟუ ანი  ზუსტ  მეც ნი ერ ებ ათა,  კერ ძოდ კი  გე ომ ეტ რი ის, თაყ ვა ­
ნის მცე მე ლია. უყ ვარს ყვე ლა ფე რი ცხა დი და ნა თე ლი, გა ურ ­
ბის  სიყ ვა რულს, რო გორც  ბუნ დო ვან და  მერ ყევ  გრძნო ბას.
მწე რა ლი მი იჩ ნევს, რომ მი სი დონ ჟუ ანი თა ნა მედ რო ვე ინ ­
ტე ლექ ტუ ალ ის ტი პია, რომ ლის თვი საც მთე ლი ქვე ყა ნა მხო ­
ლოდ  და  მხო ლოდ  საკ ვლე ვი  სა გა ნია.  მწე რა ლი  არ  უარ ­
ყოფს ტექ ნი კუ რი აზ როვ ნე ბის სა ჭი რო ებ ას,  მაგ რამ მის თვის
მი უღ ებ ელია ის გა რე მო ება, რომ ტექ ნი კურ აზ როვ ნე ბას  აკ ­
ლია  ად ამი ან ის  სიყ ვა რუ ლი.  სი ცოცხლის  არ სის  უემ ოციო,
რა ცი ონ ალ ურ წვდო მას მი სი სირ თუ ლის წი ნა შე ფარ­ხმა ლის
დაყ რამ დე მიჰ ყავს ად ამი ანი. ამ გვარ „დონ ჟუ ან ურ“ პრობ ლე ­
მა ზეა აგ ებ ული ფრი შის რო მა ნე ბი შტი ლე რი და Homo Faber.
ფრი შის დონ ჟუ ან ის ერთ­ერ თი მთა ვა რი პრობ ლე მაა ას ევე
ად ამი ან ის  მე ობ ის  იძ ულ ებ ით დათ მო ბა.  იგი თა ვი სი  სურ ვი ­
ლის წი ნა აღ მდეგ ხდე ბა „სე ვი ლი ელი მაც დუ რი“ და კარ გავს
„სა კუ თარ  მეს“,  თუმ ცა  მას  კვლა ვინ დე ბუ რად  გე ომ ეტ რი ის
სიყ ვა რუ ლი კლავს, ხო ლო ქა ლებ თან იძ ულ ებ ულია, ით ამ აშ ­
ოს სიყ ვა რუ ლო ბა ნა.

შტი ლე რის  მთა ვა რი თე მაც  კონ ფლიქ ტია  ად ამი ან ის  „მე ­
სა“  და  სა ზო გა დო ებ აში  მას ზე  და კის რე ბულ როლს  შო რის.
მო ქან და კე ან ატ ოლ ლუდ ვიგ შტი ლე რი ერთ დღეს აღ მო აჩ ­
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ენს,  რომ  მო ბეზ რდა  ცო ლიც,  მე გობ რე ბიც,  პრო ფე სი აც  და
სხვი სი სა ხე ლი თა და გვა რით გარ ბის მექ სი კა ში, ექ ვსი წლის
შემ დეგ  ბრუნ დე ბა  შვე იც არი აში,  მაგ რამ  საზღვარ ზე ვე  აპ ატ ­
იმ რე ბენ და ცი ხე ში სვა მენ. ცი ხე ში შტი ლე რი წერს დღი ურ ებს,
სა დაც  სა კუ თარ თავს  უპ ირ ის პი რებს  შტი ლერს, რო მელ საც
აქ ამ დე იც ნობ დნენ ნაც ნობ­მე გობ რე ბი. იგი ცდი ლობს, ჩა მო ­
იხ სნას ნი ღა ბი, ანუ უკუ აგ დოს თა ვი სი გუ შინ დე ლი სა ხე, იპ ოვ ­
ოს სა კუ თა რი თა ვი, სა ბო ლო ოდ დათ მოს ის ყალ ბი რო ლი,
რო მელ საც თა მა შობ და სა კუ თა რი თა ვი სა და გა რე შე თა წი ­
ნა შე, მაგ რამ ყვე ლა ცდი ლობს, ხე ლი შე უშ ალ ოს მას ამ გან ­
ზრახ ვის  შეს რუ ლე ბა ში.  ის იც  იძ ულ ებ ულია,  და უბ რუნ დეს
პირ ვან დელ როლს, რო მე ლიც ექ ვსი წლის წინ მი ატ ოვა. ამ
მდგო მა რე ობ ას იგი აპ ათი ამ დე და მძი მე სუ ლი ერ კრი ზი სამ ­
დე მიჰ ყავს.

რო მა ნი  შტი ლე რი,  რო მე ლიც  კრი მი ნა ლუ რი  რო მა ნის
ელ ემ ენ ტებ საც შე იც ავს, დღი ურ ის ფორ მი თაა და წე რი ლი. ამ
ორ იგ ინ ალ ური მხატ ვრუ ლი ფორ მი თა და თე მის აქ ტუ ალ ობ ­
ით მან სწრა ფად მო ხიბ ლა მკითხვე ლი და ავ ტორს დი დი ფი ­
ნან სუ რი წარ მა ტე ბა მო უტ ანა.

1945  წელს  ფრი ში  ტო ვებს  პირ ველ  მე უღ ლე სა  და  შვი ­
ლებს და საცხოვ რებ ლად გა და დის მე ნერ დორ ფში, ერთ პა ­
ტა რა ლა მაზ სა კუ თარ სახ ლში. 1955 წლის იან ვარ ში იგი ხუ ­
რავს თა ვის არ ქი ტექ ტორ თა ბი ურ ოს და იწყებს მოღ ვა წე ობ ­
ას, რო გორც თა ვი სუ ფა ლი მწე რა ლი. ამ ავე წელს შე უდ გა ის
მუ შა ობ ას Homo faber­ზე, რო მე ლიც 1956 წელს გა მოქ ვეყ ნდა. 

Homo faber ფრი შის ყვე ლა ზე პო პუ ლა რუ ლი ნა წარ მო ებია.
იგი სას კო ლო პროგ რა მა შიც  კი  არ ის შე ტა ნი ლი.  ის იც,  შტი ­
ლე რის მსგავ სად, დღი ურ ის ფორ მი თაა და წე რი ლი. ცნო ბი ­
ლია, რომ  პირ ველ  პირ ში თხრო ბა,  წე რი ლის  ან დღი ურ ის
ფორ მა ად ამი ან ის სუ ლი ერი სამ ყა როს წარ მო სა ჩე ნად ერთ­
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ერ თი  ყვე ლა ზე  მოქ ნი ლი  სა შუ ალ ებაა.  დღი ურ ის  ფორ მის
რო მა ნის  (Tagebuchroman)  ჟან რი  მე­18  სა უკ უნ ის  და საწყი სი ­
დან ვი თარ დე ბა და მას სხვა დას ხვაგ ვა რი დე ფი ნი ცია გა აჩ ­
ნია თე მა ტურ, პო ეტ ოლ ოგი ურ და ნა რა ტო ლო გი ურ დო ნე ებ ­
ზე.  მე­20  სა უკ უნ ეში  დღი ურ ის  რო მან მა  გან სა კუთ რე ბუ ლი
მნიშ ვნე ლო ბა შე იძ ინა. მაქს ფრიშ მა თა ვი სი ნა წარ მო ებ ებ ით,
გან სა კუთ რე ბით კი Homo faber­ით გა ამ დიდ რა ეს ლი ტე რა ტუ ­
რუ ლი ჟან რი. რო მა ნის მთა ვა რი პერ სო ნა ჟი ვალ ტერ ფა ბე ­
რი დღი ურ ებ ში მოგ ვითხრობს რამ დე ნი მე თვის ამ ბავს, მაგ ­
რამ  ში გა და შიგ  რეტ როს პექ ტუ ლად  აღ წერს  მთელ  თა ვის
ცხოვ რე ბას.  ვალ ტერ ფა ბე რი  მე­20  სა უკ უნ ის ტექ ნი კუ რი  ინ ­
ტე ლი გენ ცი ის ტი პუ რი წარ მო მად გე ნე ლია. იგი სიყ მაწ ვი ლე ­
ში ვე  იჩ ენ და  მა თე მა ტი კი სად მი  გან სა კუთ რე ბულ  მიდ რე კი ­
ლე ბას,  შემ დეგ  პო ლი ტექ ნი კურ  ინ სტი ტუტ ში  სწავ ლობ და,
რომ ლის  დამ თავ რე ბის თა ნა ვე  შეს თა ვა ზეს  ხელ საყ რე ლი
ად გი ლი ერთ­ერთ ფირ მა ში. მი სი კა რი ერა წარ მა ტე ბით წა ­
რი მარ თა და დი დი ხნის მან ძილ ზე იუნ ეს კოს ხა ზით გან ვი თა ­
რე ბად  ქვეყ ნებ ში  ელ ექ ტრო ტურ ბი ნე ბის  მონ ტაჟ ზე  მუ შა ობს.
რო გორც  ნა წარ მო ებ ის  სი უჟ ეტ იდ ან  ჩანს,  იგი  კარ გი  სპე ცი ­
ალ ის ტია,  უყ ვარს  თა ვი სი  საქ მე  და  დი დი  პა სუ ხის მგებ ლო ­
ბით ეკ იდ ება მას. ყო ვე ლი ვე ეს გან საზღვრავს გმი რის ხა სი ­
ათს, მის და მო კი დე ბუ ლე ბას გა რე სამ ყა როს თან, ად ამი ან ებ ­
თან და ად ამი ან ურ გრძნო ბებ თან, რაც ყვე ლა შემ თხვე ვა ში
ტექ ნოკ რა ტი ულია. უფ რო სწო რად, ტექ ნოკ რა ტი ული იყო მა ­
ნამ,  სა ნამ  ვალ ტერ  ფა ბე რის  ცხოვ რე ბა ში  სიყ ვა რუ ლი  არ
გაჩ ნდა.  მი სი  სიყ ვა რუ ლი  კი  უკ ავ შირ დე ბა  სა კუ თარ  ქა ლიშ ­
ვილს – ზა ბეტს. ამ სიყ ვა რუ ლით იწყე ბა, ხო ლო ზა ბე ტის და ­
ღუპ ვის  შემ დეგ  უფ რო  ინ ტენ სი ურ ად  ვი თარ დე ბა  ფა ბე რის
გარ დაქ მნის პრო ცე სი, იც ვლე ბა მი სი და მო კი დე ბუ ლე ბა ად ­
ამი ან ებ ის ცხოვ რე ბის მი მართ.
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რო მა ნის  და საწყის ში  მკითხვე ლი  ეც ნო ბა  ვალ ტერ  ფა ­
ბერს,  რო მელ საც  ღლის  ად ამი ან ებ თან  ურ თი ერ თო ბა  და
ცდი ლობს, თა ვი  აარ იდ ოს  ვინ მეს თან  არ ათუ  მე გობ რო ბას,
არ ამ ედ  ნაც ნო ბო ბა საც  კი.  ამ ის  ნი მუ შია  მა გა ლი თად  ჰერ ­
ბერტ  ჰენ კეს თან  მი სი  ურ თი ერ თო ბა  რო მა ნის  და საწყის ში.
რო ცა  ვალ ტე რი  მო ულ ოდ ნე ლად  გა დაწყვეტს,  საქ მე  გა და ­
დოს  და  ჰერ ბერ ტთან  ერ თად  წა ვი დეს  გვა ტე მა ლა ში  სიყ ­
რმის  მე გობ რის  მო სა ნა ხუ ლებ ლად,  თა ვა დაც  გა ოც ებ ულია
სა კუ თა რი  გა დაწყვე ტი ლე ბით,  რად გან  მის თვის  უცხოა
მსგავ სი გუ ლის ხმი ერ ებ ის გა მო ჩე ნა. შე იძ ლე ბა ით ქვას, რომ
ამ შემ თხვე ვა ში უკ ვე ჩანს ფრი შის შე მოქ მე დე ბის უმ თავ რე სი
პრობ ლე მა – კონ ფლიქ ტი პი როვ ნე ბის სუ ლი ერ მოთხოვ ნი ­
ლე ბებ სა და ცხოვ რე ბა ში ნა კისრ როლს შო რის.

ვალ ტერ  ფა ბე რის  ურ თი ერ თო ბაც  ჰა ნას თან  მა გა ლი თია
იმ ისა, თუ რო გო რი და მო კი დე ბუ ლე ბა აქ ვს ტექ ნოკ რატს სიყ ­
ვა რულ სა და  ცხოვ რე ბას თან.  იგი  საყ ვა რელ ქალ თან  ყოფ ­
ნას  ბაღ დად ში  კა რი ერ ის  გა სა კე თებ ლად წას ვლას  ამ ჯო ბი ­
ნებს, თუმ ცა თავ გა მო დე ბით ცდი ლობს, და ამ ტკი ცოს, თით ­
ქოს მარ თა ლი იყო ჰა ნას თან. 

ვალ ტერ ფა ბე რი ვერ იტ ანს ად ამი ან ებ ის სი ახ ლო ვეს და
მი აჩ ნია,  რომ  ერ თა დერ თი  გა მო სა ვა ლი  მარ ტო ხე ლო ბაა.
მი სი  აზ რით,  ჭეშ მა რი ტი  მა მა კა ცი  თა ვი სი  სა მუ შა ოთი  უნ და
ცოცხლობ დეს,  ად ამი ანს  სხვა  არ აფ ერი  ეს აჭ ირო ება.  გან ­
ცდე ბიც გა უგ ებ არია მის თვის, რა საც აღი არ ებს  კი დეც:  „ხში ­
რად  მი კითხავს  სა კუ თა რი  თა ვის თვის,  რას  ეძ ახ ის  ხალ ხი
გან ცდას?  მე  ინ ჟი ნე რი  გახ ლა ვართ და  მიჩ ვე ული  ვარ,  ისე
აღ ვიქ ვა  საგ ნე ბი,  რო გორც  სი ნამ დვი ლე ში  არ ის.  ყვე ლა ­
ფერს  მშვე ნივ რად  ვხე დავ,  რა საც  ის ინი  ხე და ვენ,  ბრმა  კი
არა  ვარ!  ვხე დავ  ტა მა ულ იპ ას ის  უდ აბ ნოს  თავ ზე  ამ ოს ულ
მთვა რეს, იქ ნებ მარ თლა უფ რო კაშ კა შას, ვიდ რე ოდ ეს მე მი ­
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ნა ხავს, მაგ რამ ეს ხომ გან ზო მი ლე ბი ანი სხე ულია, რო მე ლიც
ჩვე ნი პლა ნე ტის ირ ვლივ ბრუ ნავს. აქ ხომ გრა ვი ტა ცია მოქ ­
მე დებს, გა საკ ვი რი არ აფ ერია. გე თან ხმე ბით, რომ სა ინ ტე რე ­
სოა, მაგ რამ რა შუ აშია გან ცდა?“ (ფრი ში 1981: 22­23).“

ცნო ბი ლია, რომ ხშირ შემ თხვე ვა ში ნა წარ მო ებ თა მთა ვა ­
რი  პერ სო ნა ჟე ბი  ავ ტო რის  პრო ტო ტი პე ბი,  ან  მი სი  მსგავ სნი
არი ან. არც ფრი ში სე ული დონ ჟუ ან ისა და ვალ ტერ ფა ბე რის
ავ ტორ თან მსგავ სე ბის პოვ ნაა რთუ ლი. მა საც დონ ჟუ ან ივ ით
უყ ვარს  ჭად რა კი,  რო გორც  საქ მი ანი,  ინ ტე ლექ ტუ ალ ური
დროს ტა რე ბა. ჭად რაკს სხვა გარ თო ბას იმ იტ ომ ამ ჯო ბი ნებს,
რომ პარ ტნი ორ თან ნაკ ლე ბი ურ თი ერ თო ბა სჭირ დე ბა. ვალ ­
ტერ ფა ბე რი კი უფ რო შორ საც მი დის – იგი რო ბოტს ამ ჯო ბი ­
ნებს  ად ამი ანს,  რად გან  მას  გრძნო ბა  არ  გა აჩ ნია,  რად გან
მან ქა ნა  არ აფ ერს  გა ნიც დის,  არც  ეშ ინია,  არც  არ აფ რის
იმ ედი აქ ვს. თით ქოს ვალ ტერ ფა ბე რი გულ წრფე ლია, რო ცა
გრძნო ბებ სა და გან ცდებ ზე წერს, მაგ რამ მის ტექ სტებ ში მა ­
ინც ჩანს ლტოლ ვა სხვაგ ვა რი ცხოვ რე ბი სა კენ. იგი იძ ულ ებ ­
ულია, აღი არ ოს, რომ ხან და ხან თრგუ ნავს მარ ტო ობა, რთუ ­
ლია, რო ცა გეს მის „შე ნი ფე ხის ხმა ცა რი ელ ბი ნა ში“. გრძნო ­
ბე ბის  მო ჭარ ბე ბას  ვალ ტერ  ფა ბე რი  დაღ ლი ლო ბით  ხსნის,
ცდი ლობს,  არ  გა მო უტყდეს  სა კუ თარ  თავს,  რომ  ვერც  ისე
მედ გრად უძ ლებს მარ ტო ობ ას, რო გორც თვი თონ ჰგო ნია.

ვალ ტე რის  გარ დაქ მნა,  რო გორც  აღ ვნიშ ნეთ,  ზა ბეტ თან
შეხ ვედ რის  შემ დეგ  იწყე ბა.  იძ ულ ებ ით,  მაგ რამ  მა ინც  ინ ტე ­
რეს დე ბა იგი ხე ლოვ ნე ბის ნა წარ მო ებ ებ ით, თუმ ცა ჩვე ულ ებ ­
რივ ად ამი ანს მა ინც ტექ ნოკ რა ტი სძლევს. აღ სა ნიშ ნა ვია მძი ­
ნა რე ერ ინი ას თავ ზე მი სი მსჯე ლო ბა. მძი ნა რე ერ ინი ამ ვალ ­
ტერ ფა ბერ ზე დი დი  შთა ბეჭ დი ლე ბა  მო ახ დი ნა,  მაგ რამ  იგი
მა ინც ცდი ლობს ტექ ნი კუ რი ახ სნა მო უძ ებ ნოს ამ შთა ბეჭ დი ­
ლე ბას. ვალ ტე რი ნელ­ნე ლა იც ვლის ბუ ნე ბი სად მი და მო კი ­
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დე ბუ ლე ბა საც. თით ქოს აუც ილ ებ ელი იყო ზა ბე ტის და ღუპ ვა,
რომ  ვალ ტერ ში  ად ამი ანს  გა ეღ ვი ძა  თა ვი სი  გრძნო ბე ბი თა
და  გან ცდე ბით. და ლი  კო კაია­ფან ჯი კი ძის  მარ თე ბუ ლი  მო ­
საზ რე ბით,  „ზა ბე ტის და ღუპ ვა, რა თქმა უნ და, რო მა ნის სხვა
სი უჟ ეტ ური  ხა ზი თაც  იყო  „აუც ილ ებ ელი“,  ე.  წ.  ოიდ იპ ოს ის
კომ პლექ სი  მსხვერ პლს  მო ითხოვს.  აქ  ვალ ტერ  ფა ბე რიც
გან წი რუ ლია – ცოდ ვე ბი მა ნაც სიკ ვდი ლით უნ და გა მო ის ყი ­
დოს, მაგ რამ მა ნამ დე სუ ლი ერი კა თარ ზი სია სა ჭი რო. და აი
გულ ცი ვი ტექ ნოკ რა ტი მი ილ ტვის ად ამი ან ებ ის აკ ენ, ჰა ნას მი ­
აშ ურ ებს, იც ის, რომ გვერ დით ჰა ნა უნ და ჰყავ დეს, ორ ივ ემ უნ ­
და  უპ ატ რო ნოს  ქა ლიშ ვი ლის  საფ ლავს“  (კო კაია­ფან ჯი კი ძე
1981: 515). ამ ტრა გი კუ ლი მოვ ლე ნის შემ დეგ არ სე ბი თად იც ­
ვლე ბა ვალ ტერ ფა ბე რის პერ სო ნა ჟი, მი სი და მო კი დე ბუ ლე ­
ბა ბუ ნე ბი სა და ად ამი ან ებ ის ად მი, სი ცოცხლე საც კი სხვაგ ვა ­
რად უყ ურ ებს. ის კა ცი, რო მელ საც ახ ლო ბე ლი ად ამი ან ებ ის
ყუ რე ბაც  კი  ნერ ვებს  უშ ლი და,  ახ ლა  უცხო  ად ამი ან ებ საც  კი
შეჰ ხა რის. თუმ ცა არ ავ ით არი სა ბა ბი არა აქ ვს, ბედ ნი ერი იყ ­
ოს, რა ტომ ღაც მა ინც ბედ ნი ერ ად გრძნობს თავს. სულ უფ რო
და უფ რო იპყრობს აზ რი: „ცხოვ რე ბის თა ვი დან დაწყე ბა რომ
შე იძ ლე ბო დეს“... ნა წარ მო ებ ის ბო ლოს სა სიკ ვდი ლოდ გან ­
წი რულ ვალ ტერ ფა ბერს გა სა ცო და ვე ბუ ლი სი ცოცხლე აღ არ
ეთ მო ბა.  უკ ვე  მან  ზუს ტად  იც ის, რომ  ვიდ რე  ცოცხა ლი  ხარ
„სი ნათ ლე სა და სი ხა რულს უნ და ჩა ებღა უჭო... უნ და გწამ დეს
წა მის მა რა დი სო ბა“. იგი ხვდე ბა, რომ უზ ენა ესი ბედ ნი ერ ება
სი ცოცხლით ტკბო ბაა.

1958  წელს  ფრი ში  აქ ვეყ ნებს  დრა მას  „ბი დერ მა ნი  და
ცეცხლის  წამ კი დებ ლე ბი“  („Biedermann  und  die  Brandstifter“),
რო მელ მაც  მას  მსოფ ლიო  აღი არ ება  მო უტ ანა.  ის ევე  რო ­
გორც ამ დრა მის, მი სი შემ დგო მი ნა წარ მო ებ ის,  „ან დო რას“
(Andorra), შექ მნის სა ფუძ ვე ლი მწერ ლის დღი ურ ებია. 
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1958 წლის ივ ლის ში მაქს ფრიშ მა ინ გე ბორგ ბახ მა ნი გა იც ­
ნო. 1959 წელს იგი ოფ იცი ალ ურ ად გა ეყ არა პირ ველ მე უღ ­
ლეს, გერ ტრუდს და 1960 წელს ბახ მან თან ერ თად საცხოვ ­
რებ ლად რომ ში გა და ვი და. ბახ მან მა მას ოფ იცი ალ ურ ქორ ­
წი ნე ბა ზე უარი უთხრა. მა თი ინ ტენ სი ური და ამ ავ დრო ულ ად
პრობ ლე მუ რი ურ თი ერ თო ბა 1965 წლამ დე გაგ რძელ და. სი ­
ტუ აცი ას მეტ წი ლად ფრი შის ეჭ ვი ან ობა არ თუ ლებ და. თა ვი სი
ცხოვ რე ბის  ეს  ეპ იზ ოდი  მაქს  ფრიშ მა  მეტ­ნაკ ლე ბად  ას ახა
რო მან ში  ვიქ ნე ბი  თუნ დაც  გან ტენ ბა ინი  (Mein  Name  sei
Gantenbein, 1964). ხო ლო ინ გე ბორგ ბახ მა ნის შე მოქ მე დე ბა ში
ამ  ურ თი ერ თო ბის  ლი ტე რა ტუ რულ  ინ ტერ პრე ტა ცი ას  მი სი
ერ თა დერ თი რო მა ნი მა ლი ნა (Malina) წარ მო ად გენს.

მაქს ფრი შის თით ქმის ყვე ლა ნა წარ მო ებ ში ჩანს, რომ ად ­
ამი ანი ან თა ვად ირ ჩევს რა ღაც როლს, ან სა ზო გა დო ება აკ ­
ის რებს მას კონ კრე ტუ ლი რო ლის თა მაშს. ამ დროს მი სი რე ­
ალ ური სა ხე სადღაც მი მა ლუ ლია და იტ ან ჯე ბა, რაც ნი ღაბ ­
მორ გე ბულ პერ სო ნაჟს  ზოგ ჯერ გაც ნო ბი ერ ებ ული აქ ვს, ზოგ ­
ჯერ – არა. ად ამი ან ის სუ ლი ერი გა ორ ება მწე რალ მა კარ გად
გვიჩ ვე ნა რო მან ში ვიქ ნე ბი თუნ დაც გან ტენ ბა ინი, რო მელ საც
Homo  faber­ის აგ ან  გან სხვა ვე ბით  ერ თი  სი უჟ ეტ ური  ხა ზი  არ
გა აჩ ნია, რი თაც გან პი რო ბე ბუ ლია ნა წარ მო ებ ის კომ პო ზი ცი ­
ური სირ თუ ლე. მწერ ლის აზ რით, ად ამი ან ის ჭეშ მა რი ტი არ სი
ამო უც ნო ბია, იგი თა ვად იფ არ ებს ნი ღაბს, თა მა შობს სა ზო გა ­
დო ებ ის მი ერ და კის რე ბულ როლს. ეს რო ლი კი ცხოვ რე ბის
ამა  თუ  იმ  ეტ აპ ზე  ხელ საყ რე ლია.  მთე ლი  რო მა ნი  ვიქ ნე ბი
თუნ დაც გან ტენ ბა ინი ვა რა უდ ებ ზეა აგ ებ ული: ეს ამ ბა ვი ას ეც
შე იძ ლე ბა მომ ხდა რი ყო და ის ეც; ეს ამ ბა ვი სხვა დას ხვა პერ ­
სო ნაჟს შე იძ ლე ბო და გა დახ დო მო და; ამ იტ ომ აც იც ვლე ბა ნა ­
წარ მო ებ ში თხრო ბის პერ სპექ ტი ვე ბი და რა კურ სე ბი. სი უჟ ეტი
ხან  ენ დერ ლი ნის  ირ გვლივ  ვი თარ დე ბა,  ხან  გან ტენ ბა ინ ის,
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ხან სვო ბო და სა და ხან ლი ლას, ხან კი დევ სრუ ლი ად უს ახ ­
ელო  პერ სო ნა ჟის  ირ გვლივ.  ამ  რო მან შიც,  Homo  faber­ის
მსგავ სად, თხრო ბა პირ ველ პირ ში მიმ დი ნა რე ობს და თით ­
ქოს  ავ ტო რის  რე მი ნის ცენ ცი ებ საც  ვეც ნო ბით,  მაგ რამ
მთხრო ბე ლი  მე  და  გან მცდე ლი  მე  გა იგ ივ ებ ული  არაა.  ნა ­
წარ მო ებ ში,  ერ თი  შე ხედ ვით,  ქა ოსი  სუ ფევს,  მაგ რამ  ეს  ასე
არაა: ყვე ლა სი უჟ ეტ ური ხა ზი, ყვე ლა ეპ იზ ოდი ერთ წერ ტილ ­
ში იყ რის თავს.  ამ გზით ავ ტო რი აყ ალ იბ ებს მი სი თა ნა მედ ­
რო ვე ად ამი ან ის სა ხი ათს.

რო მა ნის ვიქ ნე ბი თუნ დაც გან ტენ ბა ინი მთა ვა რი პერ სო ნა ­
ჟი გან ტენ ბა ინი თა ვად ირ ჩევს ცხოვ რე ბა ში ბრმის როლს. ამ
რო ლის არ ჩე ვამ დე, მან კარ გად შე ის წავ ლა სა კითხი და და ­
ას კვნა, რომ ბრმის რო ლის თა მა ში ცხოვ რე ბა ში ყვე ლა ზე უფ ­
რო ხელ საყ რე ლია: სიბ რმა ვე ან იჭ ებს ად ამი ანს პა სი ურ ობ ის
უფ ლე ბას, მას არ ავ ინ მოს თხოვს, მი იღ ოს გა დაწყვე ტი ლე ბა,
გა მოთ ქვას პრო ტეს ტი. გან ტენ ბა ინ ობ ას აქ ვს მე ორე მხა რეც:
მი სი არ სე ბო ბა სა ზო გა დო ებ ას ხელს აძ ლევს. ას ევე იოლია,
ბრმის წი ნა შე სხვა ად ამი ან ებ მაც ით ამ აშ ონ თა ვი ანთ თავ ზე
მორ გე ბუ ლი  რო ლე ბი.  ამ დე ნად,  გან ტენ ბა ინ თან  ურ თი ერ ­
თო ბა სა სურ ვე ლია.

სა ზო გა დო ება ისე ად ვი ლად იჯ ერ ებს ად ამი ან ის სიბ რმა ­
ვეს, რომ ბრმის რო ლი დან გა მოს ვლაც კი შე უმ ჩნე ვე ლი რჩე ­
ბა. კა მი ლა ჰუ ბერს, რო მელ საც უხ არია ის, რომ ერთ კაც თან
მა ინც შე უძ ლია მან დი ლოს ნის რო ლი ით ამ აშ ოს, სუ ლაც არ
აოც ებს, რო გორ უნ და გა მო ეც ნო ბრმას მი სი მან ქა ნის მარ კა,
ან  რო გორ  მიხ ვდა,  რომ  უკ ვე  სახ ლთან  იყო  მი სუ ლი.  არც
ლი ლას  აოც ებს  გან ტენ ბა ინ ის  ნათ ქვა მი,  გა ზეთ ში  მკვლე ­
ლო ბის ამ ბა ვი წა ვი კითხეო, სტუმ რებს არ უკ ვირთ, ბრმა სავ ­
სე სა ფერ ფლე ებს რომ სცლის, ჭად რაკს რომ თა მა შობს და
ა.შ.  თა ვად  გან ტენ ბა ინს  ზოგ ჯერ  ბეზ რდე ბა  გან ტენ ბა ინ ად
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ყოფ ნა და ბუ ნე ბის წი აღ ში მი დის. მაგ რამ ბრმის როლს იმ დე ­
ნი უპ ირ ატ ეს ობა აქ ვს, მა ინც მას უბ რუნ დე ბა.

1962 წლის ზაფხულ ში 51 წლის მაქს ფრი ში შეხ ვდა მას ზე
28 წლით უმ ცროს მა რი ანე ელ ერ სს, რო მე ლიც გერ მა ნის ტი ­
კა სა და რო მა ნის ტი კას სწავ ლობ და. 1964 წელს ორ ივ ენი ერ ­
თად და ბი ნავ დნენ რომ ში, ხო ლო 1965 წელს ტე სინ ში გა და ­
ვიდ ნენ საცხოვ რებ ლად. 

მაქს ფრი ში ცდი ლობ და, თა ვი სი წვლი ლი შე ეტ ანა  „რკი ­
ნის ფარ დის“ გა უქ მე ბი სა და სო ცი ალ ის ტურ და კა პი ტა ლის ­
ტურ სის ტე მებს შო რის ურ თი ერ თო ბის დათ ბო ბის საქ მე ში. ამ
მიზ ნით  მან  1966  წელს  იმ ოგ ზა ურა  საბ ჭო თა  კავ შირ ში,  შეხ ­
ვდა  ცნო ბილ  აღ მო სავ ლეთ გერ მა ნელ  მწე რალს  კრის ტა
ვოლ ფსა და  მის  მე უღ ლეს  გერ ჰარდ  ვოლ ფს, რომ ლებ თა ­
ნაც შემ დგომ ში მე გობ რუ ლი ურ თი ერ თო ბა ჰქონ და.

1968 წელს მაქს ფრიშ მა და მა რი ანე ელ ერ სმა ოფ იცი ალ ­
ურ ად იქ ორ წი ნეს. მა რი ანე მე უღ ლეს თან ახ ლდა მოგ ზა ურ ო ­
ბ ებ ის დროს ამ ერ იკ აში, იაპ ონი ასა და იერ უს ალ იმ ში, სა დაც
ფრიშ მა  მე ორე  მსოფ ლიო  ომ ის  შემ დეგ  პირ ვე ლად  წარ ­
მოთ ქვა  სიტყვა  გერ მა ნულ  ენ აზე.  მოგ ზა ურ ობ ის  შთა ბეჭ დი ­
ლე ბე ბი  მან  ას ახა  ნაშ რომ ში  დღი ური  1966­1972 (Tagebuch
1966–1971). 1972 წელს ამ ერ იკ აში მოგ ზა ურ ობ იდ ან უკ ან დაბ ­
რუ ნე ბუ ლი წყვი ლი ბერ ლინ ში და სახ ლდა. ბერ ლინ ში ცხოვ ­
რე ბა ფრიშს შე საძ ლებ ლო ბას აძ ლევ და, ახ ლო შე მოქ მე დე ­
ბი თი  ურ თი ერ თო ბა  ჰქო ნო და  აქა ურ  ინ ტე ლექ ტუ ალ ებ თან.
ბერ ლი ნუ რი  შთა ბეჭ დი ლე ბე ბის  ამ სახ ვე ლია  ფრაგ მენ ტე ბი
ბერ ლი ნუ რი  ჟურ ნა ლი დან  (Aus  dem  Berliner  Journal),  რო მე ­
ლიც  2014  წელს და იბ ეჭ და.  ბერ ლინ ში  მოღ ვა წე ობ ის  პე რი ­
ოდ ში სა ყუ რადღე ბოა ფრი შის კრი ტი კუ ლი და მო კი დე ბუ ლე ­
ბა შვე იც არი ის ად მი, რაც კარ გად ჩანს ნა წარ მო ებ ებ ში ვილ ­
ჰელმ ტე ლი სკო ლი სათ ვის (Wilhelm Tell  für die Schule, 1970)
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და  სა მუ შაო  წიგ ნა კი (Dienstbüchlein,  1974),  ას ევე  გა მო სას ­
ვლელ  სიტყვა ში  „შვე იც არია  რო გორც  სამ შობ ლო?“  („Die
Schweiz  als  Heimat?“),  რო მე ლიც  მწე რალ მა  შვე იც არი ის  ში ­
ლე რის ფონ დის  მი ერ  ში ლე რის  პრე მი ის  გა და ცე მის დროს
წარ მოთ ქვა  1974  წელს.  ამ ავე  წელს ფრიშ მა  ამ ერ იკ აში  იმ ­
ოგ ზა ურა და ახ ალი სა სიყ ვა რუ ლო ურ თი ერ თო ბა გა აჩ აღა 32
წლით  უმ ცროს  ელ ის  ლოკ­კე რის თან,  რო მელ საც  სო ფელ
მონ ტოკ ში  შეხ ვდა.  ეს  შეხ ვედ რა  მან  ას ახა  ამ ავე  სა ხელ წო ­
დე ბის  მოთხრო ბა ში  „მონ ტო კი“  („Montauk“,  1975).  ამ ავე  ნა ­
წარ მო ებ ში თა ვი მო იყ არა ფრი შის ყვე ლა სა სიყ ვა რუ ლო ურ ­
თი ერ თო ბამ,  მათ  შო რის  ქორ წი ნე ბამ  მა რი ან ეს თან,  რო ­
მელ მაც  ამ ერ იკ ელ  მწე რალ დო ნალდ  ბარ ტელ მთან  ცხოვ ­
რე ბა არ ჩია. მი სი და ფრი შის ქორ წი ნე ბა 1979 წელს გაყ რით
დას რულ და.

ფრიშს არ ჰქონ და გან სა კუთ რე ბუ ლი პო ლი ტი კუ რი ამ ბი ­
ცი ები,  მაგ რამ  მას  ხიბ ლავ და  სო ცი ალ­დე მოკ რა ტი ის  იდეა.
ამ ის  დას ტუ რი  იყო  მი სი  მჭიდ რო  ურ თი ერ თო ბა  აღ მო სავ ­
ლეთ გერ მა ნი ის ინ ტე ლექ ტუ ალ ებ თან, ჩი ნეთ ში მოგ ზა ურ ობა
1975 წელს და გერ მა ნი ის სო ცი ალ ის ტუ რი პარ ტი ის ყრი ლო ­
ბა ზე 1977 წელს წარ მოთ ქმუ ლი სიტყვა.

1978  წლი დან  მაქს ფრიშს  ჯან მრთე ლო ბის  პრობ ლე მე ბი
უჩ ნდე ბა.  მი უხ ედ ავ ად ამ ისა,  იგი  აქ ტი ურ სამ წერ ლო და სა ­
ზო გა დო ებ რივ  საქ მი ან ობ ას  ეწ ევა.  1980  წლი დან  მწე რა ლი
გა ნა ახ ლებს  ურ თი ერ თო ბას  ელ ის ლოკ­კე რის თან  და  მას ­
თან ერ თად მო ნაც ვლე ობ ით ცხოვ რობს ნიუ­იორ კსა და ბერ ­
ზო ნა ში. 

1983 წელს ფრი ში ცხოვ რე ბის უკ ან ას კნელ თა ნამ გზავ რს,
კა რინ პი ლი ოდს, გა იც ნობს. 1984 წელს მწე რა ლი ცი ურ იხ ში
ბრუნ დე ბა  და  აქ  ცხოვ რობს  გარ დაც ვა ლე ბამ დე.  კა რინ  პი ­
ლი ოდ თან ერ თად ფრი ში 1987 წელს მოს კოვ ში მი ემ გზავ რე ­
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ბა, სა დაც მო ნა წი ლე ობ ას იღ ებს „ფო რუმ ში ატ ომ ის აგ ან თა ­
ვი სუ ფა ლი მსოფ ლი ოს ათ ვის“. 

1989 წელს ფრიშს ნაწ ლა ვის კი ბოს დი აგ ნო ზი და უს ვეს. ამ
და ავ ად ებ ით გარ და იც ვა ლა იგი 1991 წლის 4 აპ რილს, სწო ­
რედ იმ დროს, რო ცა მი სი 80 წლის იუბ ილ ეს ათ ვის სამ ზა დი ­
სი დაწყე ბუ ლი იყო.  სამ გლო ვი არო ცე რე მო ნია  შედ გა 9  აპ ­
რილს  ცი ურ იხ ში,  წმინ და  პეტ რეს  ტა ძარ ში,  სა დაც  სიტყვით
გა მო ვიდ ნენ მი სი მე გობ რე ბი პე ტერ ბიქ სე ლი და მი შელ ზა ­
იგ ნე რი. სიტყვით არ გა მო სუ ლა არც კა რინ პი ლი ოდი და არც
არ ავ ინ სა სუ ლი ერო პირ თა გან. ფრი ში აგ ნოს ტი კო სი იყო და
შე საძ ლე ბე ლია ამ ის გა მოც. მწერ ლის ნეშ ტი დაწ ვეს და ფერ ­
ფლი  მე გობ რებ მა  მი სად მი  მიძ ღვნილ  ერთ­ერთ  სა ღა მო ზე
ტე სინ ში  ცეცხლში  ჩა ყა რეს.  მაქს  ფრი შის  მო სა გო ნებ ლად
ბერ ზო ნას  სა საფ ლა ოს კე დელ ზე მე მო რი ალ ური და ფაა გა ­
კე თე ბუ ლი.

მაქს ფრი შის შე მოქ მე დე ბით არა ერ თი რე ჟი სო რი და ინ ტე ­
რეს და. იმ ფილ მთა შო რის, რომ ლე ბიც მი სი ნა წარ მო ებ ებ ის
მი ხედ ვით გა და იღ ეს, აღ სა ნიშ ნა ვია ფოლ კერ შლენ დორ ფის
„Homo faber“. 

1935  წლი დან  1991  წლამ დე  ფრიშ მა  ბევ რი  პრე მია  და
ჯილ დო  მი იღო:  ქა ლაქ  ცი ურ იხ ის  კონ რად  ფერ დი ნანდ
მაიერის  (Conrad­Ferdinand­Meyer­Preis,1938)  პრე მია,  ვილ ­
ჰელმ რა აბ ეს პრე მია (Wilhelm­Raabe­Prei,1954), გე ორგ ბი უხ ­
ნე რის  პრე მია  (Georg­Büchner­Preis,  1958),  ცი ურ იხ ის ლი ტე ­
რა ტუ რუ ლი პრე მია (Literaturpreis der Stadt Zürich, 1958), იერ ­
უს ალ იმ ის პრე მია სა ზო გა დო ებ აში ინ დი ვი დის თა ვი სუფ ლე ­
ბი სათ ვის (Jerusalempreis für die Freiheit des Individuums in der
Gesellschaft,  1965),  ბა დენ­ვი ურ თემ ბერ გის  ში ლე რის  დი დი
პრე მია  (Schiller­Gedächtnispreis  des  Landes  Baden­
Württemberg, 1965), შვე იც არი ის ში ლე რის ფონ დის ში ლე რის
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დი დი  პრე მია  (Grosser  Schillerpreis  der  Schweizerischen
Schillerstiftung,  1973),  გერ მა ნი ის  წიგ ნით  ვაჭ რო ბის  მშვი დო ­
ბის  პრე მია  (Friedenspreis  des  Deutschen  Buchhandels,  1976),
დი უს ელ დორ ფის  ჰა ინ რიხ  ჰა ინ ეს  პრე მია  (Heinrich­Heine­
Preis der Stadt Düsseldorf, 1989), იყო რამ დე ნი მე უნ ივ ერ სი ტე ­
ტის  სა პა ტიო  დოქ ტო რი:  ნიუ­იორ კის  (Ehrendoktorwürde  der
City  University  of  New  York  (1982),  ბირ მინ გე ნის  (Ehrendokt ­
orwürde der Universität Birmingham, 1984), ბერ ლი ნის ტექ ნი კუ ­
რი  უნ ივ ერ სი ტე ტის  (Ehrendoktorwürde  der  Technischen
Universität Berlin, 1987), ამ ერ იკ ის ხე ლოვ ნე ბი სა და მეც ნი ერ ­
ებ ათა  აკ ად ემი ის  უცხო ელი  სა პა ტიო  წევ რი  (Ernennung  zum
ausländischen  Ehrenmitglied  der American Academy  of Arts  and
Sciences, 1985) და სხვა. 

მაქს ფრი შის პა ტივ სა ცე მად ცი ურ იხ ში 1989 წლი დან გა იც ­
ემა  მაქს ფრი შის  პრე მია  (Max­Frisch­Preis).  მი სი და ბა დე ბი ­
დან 100 წლის იუბ ილ ეს აღ სა ნიშ ნა ვად 2011 წელს მრა ვა ლი
ღო ნის ძი ება მო ეწყო მის მშობ ლი ურ ქა ლაქ ცი ურ იხ ში.  2016
წელს დას რულ და  ცი ურ იხ ში  მაქს ფრი შის  მო ედ ნის  მშე ნებ ­
ლო ბა და კე თილ მოწყო ბა. იგი ცი ურ იხ ის ერთ­ერთ მნიშ ვნე ­
ლო ვან ღირ სშე სა ნიშ ნა ობ ას წარ მო ად გენს.

249



ფრიდ რიხ დი ურ ენ მა ტი
(1921­1990)

შვე იც არი ელი  გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი  პრო ზა იკ ოსი,  დრა მა ­
ტურ გი,  ესე ის ტი,  ფსიქოლოგიური  დეტექტივის  ერთ­ერ თი
თვალ სა ჩი ნო ავ ტო რი და  მხატ ვა რი ფრიდ რიხ დი ურ ენ მა ტი
და იბ ადა 1921 წლის 5 იანვარს კონოლფინგენში. იგი რა ინ ­
ჰოლდ  (1881–1965)  და  ჰულ და  ცი მერ მან­დი ურ ენ მა ტის
(1886–1975) პირ ვე ლი შვი ლია. მა მა მი სი სოფ ლის მღვდე ლი
იყო, ბა ბუ ამ ისი კი, ულ რიხ დი ურ ენ მა ტი –   პო ლი ტი კო სი და
პო ეტი. 1924 წელს მი სი და, ვე ნე რა და იბ ადა. 1935 წლის ოქ ­
ტომ ბერ ში დი ურ ენ მა ტე ბის ოჯ ახი საცხოვ რებ ლად გა და დის
ბერ ნში,  სა დაც  მწერ ლის  მა მა  ევ ან გე ლის ტუ რი  ეკ ლე სი ის
მღვდე ლია. 

მსოფ ლიო ეკ ონ ომ იკ ური კრი ზი სი, რო მე ლიც გა სუ ლი სა ­
უკ უნ ის 20­იან წლებ ში მძვინ ვა რებ და, ცხა დია, შვე იც არი ას აც
შე ეხო. სა შუ ალო ბი ურ გე რუ ლი ოჯ ახ ები უფ რო და უფ რო ღა ­
რიბ დე ბო და. ეს ის პე რი ოდია, რო ცა ფრიდ რიხ დი ურ ენ მა ტი
ბერ ნის თა ვი სუ ფალ გიმ ნა ზი აში შე დის სას წავ ლებ ლად, მოგ ­
ვი ან ებ ით  კი  ჰუმ ბოლ დტი ან უმ ში  გა და დის,  სა დაც  მან  1941
წელს გა მო საშ ვე ბი გა მოც დე ბი ჩა აბ არა. ფრიდ რიხ დი ურ ემ ­
ატი არ იყო გან სა კუთ რე ბით კარ გი მოს წავ ლე. მი სი სა ერ თო
შე ფა სე ბა გიმ ნა ზი აში  „და მაკ მა ყო ფი ლე ბე ლია“. სკო ლის პე ­
რი ოდს იგი თა ვად იხ სე ნებს, რო გორც „ყვე ლა ზე ცუდ დროს“
მის ცხოვ რე ბა ში;  ხში რად იც ვლი და სკო ლას, რად გან  სწავ ­
ლე ბის  მე თო დე ბი  არ  მოს წონ და;  ცუ დი  ნიშ ნე ბი  ჰყავ და და
ცუ დი  ყო ფაქ ცე ვის  გა მო  მას წავ ლებ ლებ თან  პრობ ლე მე ბი
ჰქონ და. 
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ჯერ კი დევ  კო ნოლ ფინ გენ ში და იწყო ფრიდ რიხ დი ურ ენ ­
მატ მა ხატ ვა, რაც მის უდ იდ ეს გა ტა ცე ბად დარ ჩა სი ცოცხლის
ბო ლომ დე. ხში რად თა ვად აკ ეთ ებ და ილ უს ტრა ცი ებს თა ვი ­
სი  ნა წარ მო ბე ბი სათ ვის,  ქმნი და  ეს კი ზებს,  ჩა ნა ხა ტებს  სა კუ ­
თა რი დრა მე ბი სათ ვის. მი სი ნა მუ შევ რე ბის გა მო ფე ნე ბი 1976
და 1985 წლებ ში მო ეწყო ნოიენბურგში, ხო ლო 1978 წელს –
ცი ურ იხ ში. ფრიდ რიხ დი ურ ენ მატს სურ და, მხატ ვრო ბა სა ფუძ ­
ვლი ან ად შე ეს წავ ლა, მაგ რამ 1941 წელს ფი ლო სო ფი ის, სა ­
ბუ ნე ბის მეტყვე ლო  მეც ნი ერ ებ ებ ისა  და  გერ მა ნის ტი კის  შეს ­
წავ ლას  შე უდ გა  ბერ ნში,  1942­43  წლებ ში  კი  სწავ ლა  გა ნაგ ­
რძო  ცი ურ იხ ის  უნ ივ ერ სი ტეტ ში.  ბერ ნში  იგი  ცხოვ რობ და
1942­46  წლებ ში  მშობ ლე ბის  სახ ლში,  მან სარ დში,  სა დაც
კედ ლე ბი მო უხ ატ ავს. ეს მშვე ნი ერი სუ რა თე ბი მოგ ვი ან ებ ით
გა და უღ ებ ავთ.  ის ინი  მხო ლოდ 90­იანი  წლე ბის და საწყის ში
აღ მო აჩ ინ ეს  და  რეს ტავ რა ცია  გა უკ ეთ ეს.  დღე ის დღე ობ ით
„დი ურ ენ მა ტის  მან სარ და“  ეკ უთ ვნის  ერთ­ერთ  შვე იც არი ულ
ფონ დს  და  მას პინ ძლობს  მეც ნი ერ ებ ისა  და  ხე ლოვ ნე ბის
სფე როს  წარ მო მად გენ ლებს,  რომ ლე ბიც  მცი რე  დრო ით
ბერ ნს სტუმ რო ბენ.

ის ევე რო გორც დი ურ ენ მა ტის თა ნა მედ რო ვე ავ ტო რებ ზე,
მის  ცხოვ რე ბა სა  და  შე მოქ მე დე ბა ზეც  დი დი  ზე გავ ლე ნა  იქ ­
ონია მე ორე მსოფ ლიო ომ მა და მის მა შე დე გებ მა. მწე რა ლი
მტკივ ნე ულ ად აღ იქ ვამ და შვე იც არი ის იმ დრო ინ დელ პო ლი ­
ტი კას  – ორ მა გი თა მა შის  მე თოდს.  მარ თა ლია,  ქვე ყა ნა  გა ­
რეგ ნუ ლად  ნე იტ რა ლი ტეტს  ინ არ ჩუ ნებ და,  მაგ რამ,  ამ ავ ­
დრო ულ ად,  თა ვის  ტე რი ტო რი აზე  თა ვი სუფ ლად  ატ არ ებ და
გერ მა ნულ  ეშ ელ ონ ებს,  რომ ლე ბიც  იტალიაში  მი დი ოდ ნენ.
სა საზღვრო დაც ვა ხში რად უკ ან აბ რუ ნებ და გერმანიიდან გა ­
მოქ ცე ულ ებ რა ელ ებს, რომ ლე ბიც შემ დეგ საკონცენტრაციო
ბანაკებში ხვდე ბოდ ნენ.
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თა ვის ნა წარ მო ებ ებ ში დი ურ ენ მა ტი მოგ ვითხრობს რე ალ ­
ობ ასა და ად ამი ან ის გო ნე ბა ში დამ კვიდ რე ბულ მი თებს შო ­
რის  არ სე ბულ  დის ჰარ მო ნი აზე,  გა ყი ნუ ლი,  ცხოვ რე ბას
მოწყვე ტი ლი იდე ოლ ოგი ის მავ ნებ ლო ბა ზე, რო მელ თა გა მო
უამ რა ვი  სის ხლი  იღ ვრე ბა.  დი ურ ენ მა ტის  შე მოქ მე დე ბა ში
ცოცხლდე ბა და ახ ალ, თა ნა მედ რო ვე დატ ვირ თვას იძ ენს ან ­
ტი კუ რი  მო ტი ვე ბიც.  აღ სა ნიშ ნა ვია  „მი ნო ტავ რი“  („Minotaurus.
Eine Ballade“, ავ ტო რის ნა ხა ტე ბით და სუ რა თე ბუ ლი) და პრო ­
ზა ული  კო მე დია  „ბერ ძე ნი  ეძ ებს  ბერ ძენს“  („Grieche  sucht
Griechin“).  სა ერ თოდ,  დი ურ ენ მა ტის  პრო ზა ში  ხში რად  იგ ­
რძნო ბა ისტორიის სუნ თქვა – მო ულ ოდ ნე ლი ფორ მით წარ ­
მოგ ვიდ გე ბა  ბიბ ლი ური  თუ  მი თო ლო გი ური  სა ხე ები:  ჰერა ­
კლე, მინოტავრი, ბაბილონის გოდოლი, უძღები შვი ლი.

ერთ­ერ თი  პირ ვე ლი  ნა წარ მო ები,  რომ ლი თაც  მკით ­
ხველ მა  ფრიდ რიხ  დი ურ ენ მა ტი  გა იც ნო,  არ ის  მოთხრო ბა
„მო ხუ ცი“ („Der Alte“). იგი და იბ ეჭ და 1945 წელს გა ზეთ ში დერ
ბუნდ (Der Bund). 1946 წელს ფრიდ რიხ დი ურ ენ მატ მა და ას რუ ­
ლა უმ აღ ლეს სას წავ ლე ბელ ში სწავ ლა ისე, რომ და გეგ მი ლი
დი სერ ტა ცია  სე რენ  კი ერ კე გორ ზე  არ და უც ავს.  ამ ავე  წლის
11  ოქ ტომ ბერს  მან  იქ ორ წი ნა  მსა ხი ობ  ლო ტი  გა ის ლერ ზე,
რო მელ თან  ერ თა დაც  საცხოვ რებ ლად  გა და ვი და  ჯერ  ბა ­
ზელ ში,  სა დაც  მა თი  ვა ჟი  პე ტე რი  და იბ ადა,  შემ დეგ,  1948
წელს, შერ ნელ ცში, ბი ლერ ზე ეზე. აქ 1950 წელს და წე რა მწე ­
რალ მა კრი მი ნა ლუ რი რო მა ნი მო სა მარ თლე და მი სი ჯა ლა ­
თი (Der Richter  und  sein Henker), რო მე ლიც  1950­51  წლებ ში
გა მოქ ვეყ ნდა. 

ფრიდ რიხ  დი ურ ენ მა ტის  შე მოქ მე დე ბი თი  კა რი ერა,  რო ­
გორც  დრა მა ტურ გი სა,  წარ მა ტე ბით  არ  დაწყე ბუ ლა.  მი სი
პირ ვე ლი დრა მის „რა კი და წე რი ლია“ („Es steht geschrieben“)
მა ნუს კრიპ ტი მაქს ფრიშ მა კურტ რა ის ის აგ ან მი იღო. სწო რედ
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ამ ის შემ დეგ გაღ რმავ და ურ თი ერ თო ბა ორ დიდ შე მოქ მედს
შო რის. დი ურ ენ მა ტის ეს კო მე დია 1947 წლის აპ რილ ში და ­
იდ გა  ცი ურ იხ ის  თე ატ რში  და  მას  თე ატ რა ლუ რი  სკან და ლი
მოჰ ყვა.  1948  წელს დი ურ ენ მა ტის  მე ორე  პი ესა  „ბრმა“  („Der
Blinde“) იხ ილა მა ყუ რე ბელ მა.1949 წელს და იდ გა დი ურ ენ მა ­
ტის  მე სა მე  პი ესა,  კო მე დია  „რო მუ ლუს დი დი“  („Romulus  der
Große“). მი უხ ედ ავ ად მა თი იდე ური და მხატ ვრუ ლი ღირ სე ბე ­
ბი სა, ვერც ამ დრა მებ მა და იმ სა ხუ რა მა ყუ რებ ლი სა და კრი ­
ტი კოს თა დი დი მო წო ნე ბა. 

მე ორე  მსოფ ლიო  ომ გა და ტა ნილ  ევ რო პა ში  არ სე ბუ ლი
მძი მე  სო ცი ალ­პო ლი ტი კუ რი  და  ეკ ონ ომ იკ ური  სი ტუ აცი ის,
ას ევე  სა კუ თა რი  წა რუ მა ტე ბე ლი  პრო ფე სი ული  და საწყი სის
გა მო,  ცხა დია,  ძნე ლი  იყო  ფრიდ რიხ  დი ურ ენ მა ტი სათ ვის,
რო გორც თა ვი სუ ფა ლი მწერ ლი სათ ვის, თა ვის დამ კვიდ რე ბა
40­50­იანი  წლე ბის  შვე იც არი აში.  მწე რალს  უძ ნელ დე ბო და
ოთხსუ ლი ანი ოჯ ახ ის რჩე ნა. მა ტე რი ალ ური მდგო მა რე ობ ის
გა უმ ჯო ბე სე ბის  მიზ ნით,  მან  მუ შა ობა  გერ მა ნულ  რა დი ოში
და იწყო. ამ პე რი ოდ ში და ინ ტე რეს და გა მომ ცემ ლო ბა „არ ხე
ფერ ლა გი“  („Arche  Verlag“)  მი სი  დე ტექ ტი ვით  მო სა მარ თლე
და მი სი ჯა ლა თი და  ეჭ ვი (Der Verdacht). მწერ ლის პირ ვე ლი
წარ მა ტე ბა უკ ავ შირ დე ბა კო მე დი ას „ბა ტო ნი მი სი სი პის ღირ ­
სე ბა“  („Die Ehe  des Herrn Mississippi“), რო მე ლიც  1950  წელს
შე იქ მნა და 1952 წელს და იდ გა გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი თე ატ რე ­
ბის  სცე ნებ ზე.  1951­52  წლებ ში  და იბ ეჭ და  დი ურ ენ მა ტის  მე ­
ორე კრი მი ნა ლუ რი რო მა ნი ეჭ ვი. მი სი მოთხრო ბე ბის კრე ბუ ­
ლი ქა ლა ქი (Die Stadt) ოთხ ტო მად გა მო იცა 1952 წელს. მას ­
ში შე ვი და ცნო ბი ლი მოთხრო ბე ბი: „ძაღ ლი“ („Der Hund“) და
„გვი რა ბი“ („Der Tunnel“). მსოფ ლიო აღი არ ება მწე რალს მო ­
უტ ანა  ტრა გი კო მე დი ამ  „მო ხუ ცი  ქალ ბა ტო ნის  ვი ზი ტი“  („Der
Besuch der alten Dame“), რო მე ლიც პირ ვე ლად 1956 წლის 29
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იან ვარს და იდ გა ცი ურ იხ ში. წარ მა ტე ბულ მა ნა წარ მო ებ მა და
სპექ ტაკ ლმა ავ ტო რის მა ტე რი ალ ური მდო მა რე ობ ის გა უმ ჯო ­
ბე სე ბაც გა ნა პი რო ბა. 

დი ურ ენ მა ტის დრა მა ში „მო ხუ ცი ქალ ბა ტო ნის ვი ზი ტი“ მოქ ­
მე დე ბა მიმ დი ნა რე ობს გა კოტ რე ბულ ქა ლაქ გი ულ ენ ში, რო ­
მელ საც ეს ტუმ რე ბა მი სი ძვე ლი მაცხოვ რე ბე ლი, ხან ში შე სუ ­
ლი  მი ლი არ დე რი  კლა რა  ცა ხა ნა სი ანი.  იგი  სთა ვა ზობს  მო ­
სახ ლე ობ ას  მი ლი არ დს  და  სა ნაც ვლოდ  ითხოვს,  მოკ ლან
ალ ფრედ  ილი,  რო მელ თა ნაც  ახ ალ გაზ რდო ბა ში  რო მა ნი
ჰქონ და  და  რომ ლის გა ნაც  შვი ლი  შე ეძ ინა.  რად გან  ილ მა
შვი ლი არ აღი არა, კლა რას მო უწია ქა ლა ქის და ტო ვე ბა და
პროს ტი ტუ ცი ას  მიჰ ყო  ხე ლი,  მაგ რამ  მოგ ვი ან ებ ით  გა უმ არ ­
თლა  და  იქ ორ წი ნა  ნავ თო ბის  სა ბა დო ებ ის  მფლო ბელ ზე.
შემ დეგ მან კი დევ ბევ რჯერ იქ ორ წი ნა და დიდ ძა ლი ქო ნე ბის
პატ რო ნი გახ და.

თავ და პირ ვე ლად  გი ულ ენ ის  მო სახ ლე ობა  უარს  ამ ბობს
კლა რა  ცა ხა ნა სი ან ის  შე მო თა ვა ზე ბა ზე,  მაგ რამ  იმ  იმ ედ ით,
რომ ვინ მე მა ინც მოკ ლავს ილს, მის გან ფულს იღ ებ ენ სეს ­
ხად.  რო დე საც  ვა ლი  ძა ლი ან  გა იზ რდე ბა,  ქა ლა ქის  მო სახ ­
ლე ობა და ხუ რულ შეკ რე ბა ზე, „სა მარ თლი ან ობ ის აღ დგე ნის“
მო ტი ვით,  სა სიკ ვდი ლო  გა ნა ჩენს  გა მო უტ ანს  ილს.  სას ჯე ­
ლის აღ სრუ ლე ბის შემ დეგ, კლა რა ცა ხა ნა სი ანი ქა ლაქს საკ ­
მა ოდ დიდ თან ხას გა დას ცემს და მი დის.

ამ ტრა გი კო მე დი ით ფრიდ რიხ დი ურ ენ მატ მა უჩ ვე ნა თა ვი ­
სი  თა ნად რო ული  სა ზო გა დო ებ ის  მო რა ლუ რი  სა ხე.  ნა წარ ­
მო ებ ის პერ სო ნა ჟე ბი მზად არი ან, ფუ ლის სა ნაც ვლოდ ყვე ­
ლა ფე რი გა აკ ეთ ონ. დრა მა ში წარ მო ჩე ნილ ყვე ლა პრობ ლე ­
მას შუ რის ძი ებ ის მო ტი ვი ამ თლი ან ებს.

გან სხვა ვე ბით  „მო ხუ ცი  ქალ ბა ტო ნის  ვი ზი ტი სა გან“,  წა რუ ­
მა ტე ბე ლი იყო დი ურ ენ მა ტის მუ სი კა ლუ რი კო მე დია  „ფრანკ
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მე ხუ თე“  („Frank der Fünfte“,  1960), თუმ ცა სულ მა ლე დრა მა ­
ტურ გმა  კვლავ  გააოცა  მსოფ ლიო  „ფი ზი კო სე ბით“  („Die
Physiker“).  მის მა  პრე მი ერ ამ  უდ იდ ესი  წარ მა ტე ბით  ჩაიარა.
შემ დგომ მა თე ატ რა ლურ მა  სე ზო ნებ მა  კი  ცხად ყო,  რომ  მე ­
ორე  მსოფ ლიო  ომ ის  შემ დეგ  იგი  გერ მა ნუ ლე ნო ვან  სამ ყა ­
რო ში  ყვე ლა ზე  პო პუ ლა რულ  სპექ ტაკ ლს  წარ მო ად გენ და.
მე სა მე  დი დი  აღი არ ება  მწე რალს  კვლავ  დრა მა ტულ მა  ნა ­
წარ მო ებ მა „მე ტე ორ მა“ („Der Meteor“) მო უტ ანა 1966 წელს.

ფრიდ რიხ დი ურ ენ მა ტის ორ აქ ტი ანი კო მე დია  „ფი ზი კო სე ­
ბი“ და იწ ერა 1961 წელს. კურტ ჰორ ვიც მა იგი ცი ურ იხ ის თე ატ ­
რში 1962 წელს დად გა. 1980 წელს მწე რალ მა დრა მის გა და ­
მუ შა ვე ბუ ლი ვერ სია თა ვის ნა წარ მო ებ თა კრე ბულ ში შე იტ ანა.
ნა წარ მო ებ ის  მთა ვა რი  პრობ ლე მაა,  თუ  რა  საფ რთხე  შე იძ ­
ლე ბა  მო უტ ან ოს  ტექ ნი კურ მა  პროგ რეს მა  და  მეც ნი ერ ებ ის
მიღ წე ვებ მა კა ცობ რი ობ ას. რო გორც სა თა ური მიგ ვა ნიშ ნებს,
დრა მის მთა ვა რი პერ სო ნა ჟია სუ ლი ერ ად და ავ ად ებ ული სა ­
მი  ფი ზი კო სი,  რომ ლე ბიც  ფსი ქი ატ რი ულ  კლი ნი კა ში  ცხოვ ­
რო ბენ. პირ ვე ლი მათ გა ნი ამ ტკი ცებს, რომ იგი ალ ბერტ აინ ­
შტა ინია, მე ორე სა კუ თარ თავს ისა აკ ნი უტ ონ ად მი იჩ ნევს, მე ­
სა მემ – იოჰ ან ვილ ჰელმ მე ბი უს მა, ეგ რეთ წო დე ბუ ლი მსოფ ­
ლიო ფორ მუ ლა აღ მო აჩ ინა, რო მელ საც არ ას წო რი გა მო ყე ­
ნე ბის შემ თხვე ვა ში მთე ლი კა ცობ რი ობ ის გა ნად გუ რე ბა შე უძ ­
ლია.  მას  თა ვად  სა ეჭ ვოდ  მი აჩ ნია  თა ვი სი  რე ვო ლუ ცი ური
იდე ის ბო რო ტად გა მო ყე ნე ბის შე საძ ლებ ლო ბა. ნი უტ ონი და
აინ შტა ინი სა იდ უმ ლო სამ სა ხუ რის აგ ენ ტე ბი არი ან და სუ ლი ­
ერ ად  და ავ ად ებ ულ თა  კლი ნი კა ში  იმ ის თვის  იმ ყო ფე ბი ან,
რომ მე ბი უს ის აღ მო ჩე ნე ბი თა ვი ან თი მიზ ნე ბი სათ ვის გა მო იყ ­
ენ ონ. ის ინი ში შო ბენ, მა თი სა იდ უმ ლო ებ ები არ გამ ჟღავ ნდეს,
ამ იტ ომ  სა მი ფი ზი კო სი თა ვი ანთ  მედ დას  კლავს. რო ცა  პო ­
ლი ცია  მკვლე ლო ბის  გა მო ძი ებ ას  და იწყებს,  მე ბი უსი  თა ვის
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ფორ მუ ლას ან ად გუ რებს. ამ ავ დრო ულ ად იგი ახ ერ ხებს, რომ
და არ წმუ ნოს და ნარ ჩე ნი ორი, თა ვი ან თი ცოდ ნა არ  გა მო ამ ­
ჟღავ ნონ, რა თა კა ცობ რი ობა არ და იღ უპ ოს. მაგ რამ სა ავ ად ­
მყო ფო სა და სუ ლი ერ ად და ავ ად ებ ულ თა კლი ნი კის მფლო ­
ბე ლი მა ტილ დე ფონ ცან დი მე ბი უს ის ნაშ რო მის ქსე რო ას ლს
ფლობს. მას სურს, ამ ფორ მუ ლით სამ ყა რო ზე ბა ტო ნო ბას მი ­
აღ წი ოს.  ფი ზი კო სებს,  მათ  მი ერ  ჩა დე ნი ლი  მკვლე ლო ბის
შემ დეგ,  სა ბო ლო ოდ მი იჩ ნე ვენ  სუ ლი ერ ად და ავ ად ებ ულ ებ ­
ად  და  სა გი ჟე ში  ტო ვე ბენ.  ამ დე ნად,  მათ  არ ავ ით არი  შან სი
აღ არა აქ ვთ, ცან დის გეგ მებს ხე ლი შე უშ ალ ონ. 

ფრიდ რიხ  დი ურ ენ მა ტი  „ფი ზი კო სებ ში“,  ის ევე  რო გორც
თა ვის ბევრ სხვა დრა მა ში, ამ უშ ავ ებს მსოფ ლიო ლი ტე რა ტუ ­
რის  პრობ ლე მურ  სა კითხებს.  „ფი ზი კო სებ ში“  საქ მე  ეხ ება
მიღ წე ვებს სა ბუ ნე ბის მეტყვე ლო და ზუსტ მეც ნი ერ ებ ებ ში და
მათ კავ შირს დიდ მსოფ ლიო პო ლი ტი კას თან. ავტორი, ამ ა ­
ვ   დრო ულ ად, დრა მა ტუ ლი  ნა წარ მო ებ ებ ის  შექ მნი სას  ით ვა ­
ლის წი ნებს  ან ტი კუ რი  პე რი ოდ ის,  შუა  სა უკ უნე ებ ის,  გან მა ­
ნათ ლებ ლო ბი სა და  მე­19  სა უკ უნ ის  მდი დარ დრა მა ტურ გი ­
ულ  მემ კვიდ რე ობ ას.  მის თვის  არ სე ბი თი  მნიშ ვნე ლო ბა  აქ ვს
ან ტი კუ რი დრა მის თე ორი ას, ლე სინ გი სა და გო ეთ ეს შე მოქ ­
მე დე ბას.  მე­20  სა უკ უნ ეში  მას  „ყვე ლა ზე  ორ იგ ინ ალ ურ  თე ­
ორ ეტ იკ ოს ად“ ბრეხ ტი მი აჩ ნია და  დრა მა ტურ გი აში მის მი ერ
გაკ ვა ლულ გზას48 მიჰ ყვე ბა. ბრეხ ტის მსგავ სად, მა საც სურს,
დის ტან ცია  მი ნი მუ მამ დე  და იყ ვა ნოს  სცე ნა სა  და  მა ყუ რე ­
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48.  მე­20  საუკუნის  20­იან  წლებში  ბრეხტმა დაამუშავა დრამის  ახალი თეორიის

პრინციპები,  რომელიც  მოიცავს  როგორ  თეორიულ,  ასევე  რეჟისორისა  და
სამსახიობო ოსტატობის საკითხებსაც. მას ეკუთვნის იდეა ეპიკური თეატრის შესახებ,
რომელიც არისტოტელური თეატრის მიმართ წინააღმდეგობრივადაა განწყობილი.
თუ  დრამატული,  ანუ  არისტოტელური  თეატრი  ისწრაფვის  იქითკენ,  რომ
დაიმორჩილოს  მაყურებელი  და  განაცდევინოს  კათარზისი,  ბრეხტის  ეპიკური
თეატრი  მოუთხრობს  მას  კონკრეტული  სიტუაციების  შესახებ.  ახალი თეატრალური
ტექნიკა მაყურებელს აძლევს საშუალებას, აკონტროლოს თავისი გრძნობები.



ბელს შო რის, მა ყუ რე ბე ლი მაქ სი მა ლუ რად იყ ოს ჩარ თუ ლი
სპექ ტაკ ლში.  ამ დე ნად,  ის იც  გან სა კუთ რე ბულ  მნიშ ვნე ლო ­
ბას  ან იჭ ებს  სტი ლურ  სა შუ ალ ებ ებ სა და  გა უცხო ებ ას.  ბრეხ ­
ტის მსგავ სად, მის თვი საც არ სე ბი თია ტრა გი კუ ლი და გრო ­
ტეს კუ ლი  ელ ემ ენ ტე ბი დრა მა ში.  მაგ რამ,  ბრეხ ტი სა გან  გან ­
სხვა ვე ბით,  დი ურ ენ მა ტი  არ  წყა ლობს  მარ ქსის ტულ  მსოფ ­
ლმხედ ვე ლო ბას.  მის  შე მოქ მე დე ბა ში  გან სა კუთ რე ბულ  ად ­
გილს იჭ ერს ტრა გი კო მე დია, რად გან მი აჩ ნია, რომ ტრა გე ­
დი ისა და კო მე დი ის ნა ზა ვი ერ თა დერ თი დრა მა ტუ ლი ფორ ­
მაა,  რო მელ საც  შე უძ ლია  მი სი  თა ნად რო ული  ეპ ოქ ის  გან ­
წყო ბა გა მო ხა ტოს.

ფრიდ რიხ დი ურ ენ მა ტი ბევ რი რა დი ოპი ეს ის ავ ტო რია. იგი
მათ მთე ლი ცხოვ რე ბის მან ძილ ზე ქმნი და. უმ ეტ ესი მათ გა ნი
მი სი ვე დრა მე ბი სა და  პრო ზა ული  ნა წარ მო ებ ებ ის  მი ხედ ვი ­
თაა  შექ მნი ლი.  მა გა ლი თად  „რო მუ ლუს  დი დი“  და  „მო ხუ ცი
ქა ლი ბა ტო ნის ვი ზი ტი“.

ქარ თულ  ენ აზე  დი ურ ენ მა ტის  ნა წარ მო ებ ები  ჯერ  კი დევ
გა სუ ლი სა უკ უნ ის 50­იან წლებ ში ით არ გმნა. 1952 წელს გა მო ­
იცა „მო სა მარ თლე და მი სი ჯა ლა თი“, ხო ლო 1955­56 წლებ ­
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თეატრის  ახალ  ეპიკურ  ფორმას  ბრეხტი  ძველი  თეატრის  დრამატულ  ფორმას

უპირისპირებს.  ეს  არაა  „აბსოლუტური  დაპირისპირება“,  არამედ  მხოლოდ
„მახვილთა გადაადგილების“  შედეგია.  ბრეხტი  არ უარყოფს დრამატული თეატრის
ბევრ პრინციპს და ეპიკურთან ერთად ოსტატურად იყენებს კლასიკურ­ტრადიციულ
ხერხებსაც, რითაც ეპიკური და დრამატული მხატვრული ელემენტების დიალექტიკურ
სინთეზს აღწევს. სწორედ ეს სინთეზია მისი ეპიკური დრამისა და თეატრის ერთ­ერთი
ძირითადი  სპეციფიკური  ნიშანი.  ბრეხტის  ეპიკური  თეატრისათვის  უმნიშვნე ­
ლოვანესი  მხატვრული  ხერხი  მკითხველისა  და  პერსონაჟის  ერთმანეთთან
დაშორებას,  ნაცნობის  უცნობად,  ჩვეულის  უჩვეულოდ,  ნაწილის  უცხოდ,  უცნაურად
წარმოსახვას  გულისხმობს.  მის  „გაუცხოების  ეფექტს“  სამი  ძირითადი  წყარო  აქვს:
ჰეგელის  ფილოსოფია,  მარქსისტული  სოციოლოგია  და  რუსი  ფორმალისტების
აღმოჩენები.  „გაუცხოების  ეფექტს“  თუ  „გაუცხოების  ტექნიკას“,  ბრეხტის  მიხედვით,
გამოვლენის  სამი  სფერო  აქვს:  დრამის  სტრუქტურა  (Dramenbau),  სცენის
კონსტრუქცია  (Bühnenbau) და მსახიობის ოსტატობა  (Schauspielerkunst);  „გაუცხოების
ეფექტის“ ტექნიკას უნდა ფლობდეს დრამატურგი, რეჟისორი, მსახიობი.



ში „აღ თქმა“ და „ბერ ძე ნი ეძ ებს ბერ ძენს“. ქარ თულ თე ატ რში
სხვა დას ხვა დროს და იდ გა  „ფი ზი კო სე ბი“49,  „მო ხუ ცი  ქალ ბა ­
ტო ნის ვი ზი ტი“50, „ავ არია“, „რო მუ ლუს დი დი“, „ვი რის აჩ რდი ­
ლი“.

დი ურ ენ მა ტის ესე ები, მცი რე პრო ზა ული ტექ სტე ბი და გა ­
მო სას ვლე ლი სიტყვე ბი კრი ტი კუ ლი ტო ნით გა მო ირ ჩე ვა სა ­
ზო გა დო ებ რივ­პო ლი ტი კუ რი  პრო ცე სე ბი სად მი.  აღ სა ნიშ ნა ­
ვია:  „წი ნა და დე ბე ბი  ამ ერ იკ იდ ან“  („Sätze  aus Amerika“,1970),
„მე  ის რა ელ ის  გვერ დით  ვარ“  („Ich  stelle  mich  hinter  Israel“,
1973), ას ევე, ალ ბერტ აინ შტა ინ ის 100 წლის იუბ ილ ეზე 1979
წელს  ცი ურ იხ ში  წარ მოთ ქმუ ლი  სიტყვა.  1987  წლის თე ბერ ­
ვალ ში მან მოს კოვ ში მი ხე ილ გორ ბა ჩო ვის მი ერ ორ გა ნი ზე ­
ბულ  სამ შვი დო ბო  კონ ფე რენ ცი აშ იც  მი იღო  მო ნა წი ლე ობა.
1990 წელს დი ურ ემ ატ მა ორი მოხ სე ნე ბა გა აკ ეთა ვაც ლავ ჰა ­
ველ სა  და  მი ხე ილ  გორ ბა ჩოვ ზე,  რომ ლე ბიც  გა მოქ ვეყ ნდა
სა თა ურ ით  „კან ტის  იმ ედი“  („Kants Hoffnung“). ფრიდ რიხ დი ­
ურ ენ მა ტი გა მო დი ოდა ატომური შეიარაღების წი ნა აღ მდეგ.
იგი  ერთ­ერ თი  პირ ვე ლი  მწე რა ლია,  რო მელ მაც თა ვის  ნა ­
წარ მო ებ ებ ში ეკოლოგიური პრობ ლე მე ბი სე რი ოზ ულ ად წა ­
მოჭ რა.

1983 წლის 16 იან ვარს გარ და იც ვა ლა ფრიდ რიხ დი ურ ენ ­
მა ტის მე უღ ლე ლო ტი. 1984 წლის 8 მა ისს მან მე ორ ედ იქ ორ ­
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49. ბათუმის ილია ჭავჭავაძის სახელობის სახელმწიფო პროფესიულ დრამატულ

თეატრში  მე­20  საუკუნის  60­იან  წლებში  დაიდგა  დიურენმატის  „ფიზიკოსები“
(რეჟისორი: დ. ხინიკაძე). 70­იან წლებში ქუთაისის ლადო მესხიშვილის სახელობის
პროფესიულ  სახელმწიფო  დრამატულ  თეატრში  ეს  დრამა  დადგა  ცნობილმა
გერმანელმა რეჟისორმა ჰერმან ვედეკინდმა.

50. დიურენმატის „მოხუცი ქალბატონის ვიზიტის“ მიხედვით ახმეტელის თეატრში
დაიდგა  „მეორედ  მოსვლა  ანუ  ვიზიტი“.  პრემიერა  შედგა  2002  წელს,  რეჟისორი:
დავით ანდღულაძე; დიურენმატის ამავე დრამის მიხედვით დაიდგა „მოხუცი ქალის
ვიზიტი“  2016  წელს  „მარჯანიშვილის  სარდაფში“,  რეჟისორი:  სანდრო  ელოშვილი,
ხოლო  „თავისუფალ თეატრში“  ­  „მოხუცი  ქალბატონის  ვიზიტი“,  რეჟისორი  ნიკა  ჩი ­
კვაიძე.



წი ნა  მსა ხი ობ სა  და  რე ჟი სორ  შარ ლო ტე  კე რი ზე.  მა თი  ერ ­
თობ ლი ვი  ნა მუ შე ვა რია  ფილ მი  „პლა ნე ტის  პორ ტრე ტი“
(„Porträt eines Planeten“) და სპექ ტაკ ლი „რო ლუ რი თა მა შე ბი“
(„Rollenspiele“).

წარ მა ტე ბუ ლი დრა მა ტუ ლი და  სამ წერ ლო  საქ მი ან ობ ის ­
ათ ვის დი ურ ენ მატს ბევ რი პრე მია და ჯილ დო ჰქონ და მი ღე ­
ბუ ლი.  აღ სა ნიშ ნა ვია:  „ველ თის  პრე მია“  („Welti­Preis“,  1948),
„ქა ლაქ  მან ჰა იმ ის  ში ლე რის  პრე მია“  („Schillerpreis  der  Stadt
Mannheim“, 1959), ფი ლა დელ ფი ის, იერ უს ალ იმ ისა და ნი ცის
უნ ივ ერ სი ტე ტე ბის  სა პა ტიო  დოქ ტო რის  წო დე ბა,  ავ სტრი ის
სა ხელ მწი ფო  პრე მია ლი ტე რა ტუ რი სათ ვის  (Österreichischen
Staatspreis  für Europäische Literatur, 1983) ბა ვა რი ის ლი ტე რა ­
ტუ რუ ლი პრე მია – ჟან პა ულ ის პრე მია (Jean­Paul­Preis, 1985).

ფრიდ რიხ დი ურ ენ მა ტი გარ და იც ვა ლა გუ ლის ინ ფარ ქტით
69 წლის ას აკ ში  ნოიენბურგში 1990 წლის 14 დე კემ ბერს. თა ­
ნაცხოვ რე ბის მო გო ნე ბე ბი შარ ლო ტე კე რიმ ას ახა წიგ ნში წი ­
თელ პალ ტოიანი ქა ლი (Frau im roten Mantel). 2000 წლის სექ ­
ტემ ბერ ში მწერ ლის სახ ლში გა იხ სნა „დი ურ ენ მა ტის ცენ ტრი“
(„Centre Dürrenmatt“), სა დაც სის ტე მა ტუ რად იმ არ თე ბა გა მო ­
ფე ნე ბი და მი სი შე მოქ მე დე ბი სად მი მიძ ღვნი ლი ღო ნის ძი ებ ­
ები. 2000 წლის 26 ივ ლისს ას ტე რო იდ 14041­ს დი ურ ენ მა ტის
სა ხე ლი და ერ ქვა – „Asteroid (14041) Dürrenmatt“.
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თა ნა მედ რო ვე გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი 

ლი ტე რა ტუ რა

მე­20  სა უკ უნ ის  ბო ლო სა  და  21­ე  სა უკ უნ ის  და საწყი სის
გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი  ლი ტე რა ტუ რა  მრა ვალ ფე როვ ნე ბით  გა ­
მო ირ ჩე ვა.  გერ მა ნუ ლი  წარ მო მავ ლო ბის  ავ ტორ თა  გვერ ­
დით აშ კა რაა სიმ რავ ლე მწერ ლე ბი სა, რომ ლე ბიც და იბ ად ­
ნენ და გა იზ არ დნენ სხვა კულ ტუ რულ არე ალ ში და ცხოვ რე ბა
და მოღ ვა წე ობა უხ დე ბათ გერ მა ნი აში, ან მსოფ ლი ოს სხვა ­
დას ხვა  ქვე ყა ნა ში.  გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი  ემ იგ რან ტუ ლი ლი ტე ­
რა ტუ რის  გვერ დით  ჩნდე ბა  ახ ალი  ტერ მი ნე ბი  „Gastarbeite r ­
literatur“,  მულ ტი კულ ტუ რუ ლი ლი ტე რა ტუ რა და  სხვა  მრა ვა ­
ლი. ცხა დია, ამ გვა რი ლი ტე რა ტუ რის შექ მნას თა ვი სი ის ტო ­
რი ული  და  სო ცი ალ­კულ ტუ რუ ლი  წი ნა პი რო ბე ბი  აქ ვს.  ამ
თავ ში ყუ რადღე ბას ვა მახ ვი ლებთ იმ აზე, თუ რა პრობ ლე მე ბი
გა მო იკ ვე თა  გა სუ ლი  სა უკ უნ ის  80­იანი  წლე ბი დან  გერ მა ნუ ­
ლე ნო ვან მხატ ვრულ სამ ყა რო ში; რა ცვლი ლე ბე ბი გა ნიც და
ევ რო პის პო ლი ტი კუ რი რუ კის შეც ვლის, ბერ ლი ნის კედ ლი სა
და სო ცი ალ ის ტუ რი სამ ყა როს დან გრე ვის შემ დეგ ლი ტე რა ­
ტუ რულ მა  ცხოვ რე ბამ;  რა  პრი ორ იტ ეტ ები  წა მო იწია  წი ნა
პლან ზე  გერ მა ნუ ლე ნო ვან  მწერ ლო ბა ში  სა ყო ველ თაო
გლო ბა ლი ზა ცი ის პე რი ოდ ში.

ბევრ ქვე ყა ნა ში, სა დაც გერ მა ნე ლე ბი ცხოვ რობ დნენ, რო ­
გორც ერ ოვ ნუ ლი უმ ცი რე სო ბა, გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი ლი ტე რა ­
ტუ რა მეტ ნაკ ლე ბად და კავ ში რე ბუ ლია სა კუთ რივ გერ მა ნულ
ლი ტე რა ტუ რას თან.  აღ სა ნიშ ნა ვია  ჩრდი ლო ეთ  (გერ მა ნულ­
ამ ერ იკ ული და გერ მა ნულ­კა ნა დუ რი) და სამ ხრე თ ამ ერ იკ ის
(გერ მა ნულ­ბრა ზი ლი ური, გერ მა ნულ­არ გენ ტი ნუ ლი და გერ ­

260



მა ნულ­იტ ალი ური) ლი ტე რა ტუ რა. აფ რი კა ში, კერ ძოდ კი ნა ­
მი ბი ასა და სამ ხრეთ აფ რი კა ში, გერ მა ნი ის კო ლო ნი ური პო ­
ლი ტი კის შე დე გად ჯერ კი დევ მე­19 სა უკ უნ ის ბო ლო დან ვი ­
თარ დე ბა  გე მა ნუ ლე ნო ვა ნი  ლი ტე რა ტუ რა.  ევ რო პულ  ქვეყ ­
ნებ ში კი იგი გან სა კუთ რე ბულ სი მაღ ლე ებს აღ წევს. აღ სა ნიშ ­
ნა ვია  იტ ალი ის  (სამ ხრეთ  ტი რო ლი),  საფ რან გე თის  (ელ ზა ­
სი), ბელ გი ის, და ნი ის (ჩრდი ლო ეთ შლეზ ვი გი), პო ლო ნე თის
(ზე მო  სი ლე ზია),  რუ სე თის  (ვოლ გის  მხა რე)  და  რუ მი ნე თის
(რუ მი ნულ­გერ მა ნუ ლი) ლი ტე რა ტუ რა.  ას ევე  გან ვი თა რე ბის
თვით მყო ფა დი გზა გაიარა ბალ ტი ის პი რე თის ქვეყ ნე ბის გერ ­
მა ნუ ლე ნო ვან მა ლი ტე რა ტუ რამ.

რუ მი ნელ ავ ტორ თა გან დღეს დღე ობ ით გან სა კუთ რე ბუ ლი
პო პუ ლა რო ბით  სარ გებ ლობს  ეგ ინ ალდ შლატ ნე რი.  ხო ლო
ჰერ ტა მი ულ ერ მა 2009 წელს ფრი ად გააოცა მთე ლი ლი ტე ­
რა ტუ რუ ლი  სამ ყა რო, რო ცა  ამ დრომ დე თით ქმის  უც ნობ მა
ავ ტორ მა ნო ბე ლის პრე მია მი იღო ლი ტე რა ტუ რის დარ გში.

გერ მა ნუ ლე ნო ვან  ავ ტორ თა  რა ოდ ენ ობ ის  ზრდა  გან სა ­
კუთ რე ბით თვალ ში სა ცე მია გა სუ ლი სა უკ უნ ის 90­იანი წლე ბი ­
დან.  ამ  პე რი ოდ ში დიდ  აღ მავ ლო ბას  გა ნიც დის  პოპ ლი ტე ­
რა ტუ რა (ბე ნი ამ ინ ფონ შტუკ რად­ბა რე, ალ ექ სა ჰე ნინგ ფონ
ლან გე, ქრის ტი ან კრა ხი, თო მას მა ინ ეკე, ან დრე ას ნო იმა ის ­
ტე რი, რა ინ ალდ გო ეცი). პოს ტმო დერ ნისტ გერ მა ნუ ლე ნო ვან
ავ ტორ თა  შო რის  აღ სა ნიშ ნა ვია  ჰანს  ვოლ შლე გე რი სა  და
ვალ ტერ მერ სის, ას ევე ავ სტრი ელი ოს ვალდ ვი ნე რის, ქრის ­
ტოფ რან სმა ირ ისა და მარ ლენ შტრე ერუვ იც ის შე მოქ მე დე ბა.

90­იანი წლე ბი დან აღ მავ ლო ბას გა ნიც დის მულ ტი კულ ტუ ­
რუ ლი ლი ტე რა ტუ რა.  თურ ქუ ლი  ემ იგ რან ტუ ლი  მწერ ლო ბა,
რო მე ლიც სა თა ვეს 60­იან წლებ ში იღ ებს, 90­იანი წლე ბი დან
გან ვი თარ და, რო გორც გერ მა ნულ­თურ ქუ ლი ლი ტე რა ტუ რა.
თურ ქუ ლი წარ მო მავ ლო ბის გერ მა ნუ ლე ნო ვან ავ ტორ თა გან
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აღ სა ნიშ ნა ვია ფე რი დუნ ცა იმ ოღ ლუ და ოს მან ენ გი ნი. მულ ­
ტი კულ ტუ რუ ლი ლი ტე რა ტუ რის თვალ სა ჩი ნო წარ მო მად გენ ­
ლე ბი  არი ან,  ას ევე,  ვლა დი მირ  კა მი ნე რი  და  რა ფიკ  შა მი.
ლი რი კოს თა გან  პო პუ ლა რო ბით  სარ გებ ლო ბენ  მარ სელ
ბაიერი, დურს გრი უნ ბა ინი და უვე კოლ ბე, ხო ლო დრა მა ტურ ­
გთა გან აღ სა ნიშ ნა ვია ალ ბერტ ოს ტერ მაიერის, მო რიც რინ ­
კე სა და რო ლანდ ში მელ პფე ნი გის შე მოქ მე დე ბა.

21­ე სა უკ უნ ის და საწყის ში მკითხვე ლის აღ ტა ცე ბა და ლი ­
ტე რა ტუ რის  კრი ტი კოს თა  დი დი  ინ ტე რე სი  გა მო იწ ვია  ავ ­
სტრი ელ მა  ელ ფრი დე  იელ ინ ეკ მა  (20.10.1946).  იგი  1901
წლის  შემ დეგ  მე­10  ნო ბე ლი ან ტი  ქა ლია  ლი ტე რა ტუ რის
დარ გში. ეს უდ იდ ესი ჯილ დო მან  2004 წელს მი იღო „მის რო ­
მა ნებ სა და დრა მებ ში წი ნა აღ მდე გობ რივ ხმა თა არ აჩ ვე ულ ­
ებ რი ვი მდი ნა რე ბი სათ ვის, რო მე ლიც გა ნუ მე ორ ებ ელი ენ ობ ­
რი ვი  გა მომ სახ ვე ლო ბი თი  სა შუ ალ ებ ებ ით  აბ სურ დუ ლო ბა სა
და სო ცი ალ ური კლი შე ებ ის იძ ულ ებ ით ძა ლა უფ ლე ბას ხსნის
ნი ღაბს,“ – ასე შე აფ ასა ნო ბე ლის აკ ად ემი ამ მი სი დამ სა ხუ რე ­
ბა მსოფ ლიო ლი ტე რა ტუ რა ში. მწე რა ლი ნო ბე ლის პრე მი ის
გა და ცე მის ცე რე მო ნი აზე არ გა მოცხად და, რად გან ის სა ზო ­
გა დო ებ რი ვი  თავ ყრი ლო ბის  ად გი ლებ ში  გა მო ჩე ნას  ერ იდ ­
ება.  მი უხ ედ ავ ად  სა ზო გა დო ებ ის აგ ან  იზ ოლ აცი ისა  და  იმ ის
გა მო, რომ იგი ოპ ოზ იცი აშია ავ სტრი ის თა ვი სუფ ლე ბის პარ ­
ტი ას თან, იელ ინ ეკს თით ქმის სა ზო გა დო მოღ ვა წედ მი იჩ ნე ­
ვენ.  ავ სტრი ის  მთავ რო ბა ში  თა ვი სუფ ლე ბის  პარ ტი ის  მოს ­
ვლის შემ დეგ მან თა ვად აკ რძა ლა სა კუ თა რი ნა წარ მო ებ ებ ის
სცე ნა ზე დად გმა. ელ ფრი დე იელ ინ ეკი 1974 წლი დან დღემ ­
დე ავ სტრი ის კო მუ ნის ტუ რი პარ ტი ის წევ რია.

ბი ოლ ის,  ბი უხ ნე რის,  კაფ კას,  ჰა ინ ეს  პრე მი ებ ის  ლა ურე ­
ატი, მწე რა ლი, დრა მა ტურ გი, ლი ტე რა ტუ რის კრი ტი კო სი, სო ­
ცი ალ ის ტი,  ფე მი ნის ტი  და  პი ან ის ტი  ელ ფრი დე  ელ ინ ეკი
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მძაფ რი ფსი ქო ლო გი ური პრო ზი სა და სო ცი ალ ური სა ტი რის
დი დოს ტა ტია. მან ვერ ან არ მი იღო მე ორე მსოფ ლიო ომ ის ­
შემ დგო მი ავ სტრი ის ბი ურ გე რუ ლი ყო ფა, რაც შთამ ბეჭ და ვად
ას ახა თა ვის შე მოქ მე დე ბა ში. იგი წერს შუ თავ სებ ლო ბის შე სა ­
ხებ  სა ჯა რო,  პო ლი ტი კურ და  ად ამი ან ის  პი რად ცხოვ რე ბას
შო რის ავ სტრი ულ სა ზო გა დო ებ აში, რის თვი საც იყ ენ ებს სარ ­
კას ტულ  და  პრო ვო კა ცი ულ  სტილს,  რაც  მის  ოპ ონ ენ ტებს
ზოგ ჯერ აღ იზი ან ებს და კრი ტი კის სა ბაბს აძ ლევს.

ელ ფრი დე იელ ინ ეკ ის დე და, ოლ გა ბუხ ნე რი, ვე ნის მა ღა ­
ლი  ბი ურ გე რუ ლი  სა ზო გა დო ებ ის  წარ მო მად გე ნე ლი,  საკ მა ­
ოდ დი დი ხნის მან ძილ ზე ბუ ღალ ტრად მუ შა ობ და და ოჯ ახს
მა ტე რი ალ ურ ად უზ რუნ ველ ყოფ და. მწერ ლის ებ რა ულ­ჩე ხუ ­
რი  წარ მო მავ ლო ბის  მა მა, ფრიდ რიხ  იელ ინ ეკი,  წარ მო მავ ­
ლო ბის  გა მო,  ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ იზ მის  დიქ ტა ტუ რის  პე რი ­
ოდ ში  იდ ევ ნე ბო და,  და კარ გა  სა მუ შაო  ად გი ლიც და  50­იან
წლებ ში ფსი ქი კუ რად და ავ ად და. იგი 1969 წელს გარ და იც ვა ­
ლა  ფსი ქი ატ რი ულ  სა ავ ად მყო ფო ში.  ამ დე ნად,  ელ ფრი დე
იელ ინ ეკ ის აღ ზრდა­გა ნათ ლე ბა ზე სრუ ლი პა სუ ხის მგებ ლო ­
ბა დე დას  ჰქონ და და კის რე ბუ ლი.  იგი და დი ოდა  კა თო ლი ­
კურ  სა ბავ შვო  ბაღ ში,  შემ დეგ  კა თო ლი კურ  სკო ლა ში,  რაც
მას, რო გორც ჩანს, დი დად არ მოს წონ და. ამ ის შე სა ხებ მწე ­
რა ლი ერთ­ერთ ეს ეში აღ ნიშ ნავს: „სკო ლა ში წას ვლა იგ ივეა,
რაც სიკ ვდილ ში წას ვლა“. დე დის სურ ვი ლი იყო, გო გო ნა გა ­
ეზ არ და,  რო გორც  მუ სი კა ლუ რი  ვუნ დერ კინ დი,  ამ იტ ომ  იგი
ბავ შვო ბი დან ეუფ ლე ბო და ფორ ტე პი ან ოზე, გი ტა რა ზე, ფლე ­
იტ აზე,  ვი ოლ ინ ოსა და  ვი ოლ აზე დაკ ვრის  ხე ლოვ ნე ბას.  13
წლის ას აკ ში ელ ფრი დე იელ ინ ეკი უკ ვე ვე ნის კონ სერ ვა ტო ­
რი აში ჩა ირ იცხა, სა დაც სწავ ლობ და ორ ღან ზე, ფორ ტე პი ან ­
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ოსა და ფლე იტ აზე დაკ ვრას, მოგ ვი ან ებ ით – კომ პო ზი ცი ას აც;
პა რა ლე ლუ რად  და დი ოდა  სა შუ ალო  სკო ლა შიც,  რომ ლის
გა მო საშ ვე ბი გა მოც დე ბის ჩა ბა რე ბის შემ დეგ, ძალ ზე გა დაღ ­
ლილს, პირ ვე ლი ფსი ქი კუ რი აშ ლი ლო ბა და ემ არ თა. ამ იტ ომ
მან შეწყვი ტა სწავ ლა და ერ თი წლის გან მავ ლო ბა ში სახ ლში
იმ ყო ფე ბო და  სა ზო გა დო ებ ის აგ ან  სრუ ლი ად  იზ ოლ ირ ებ ­
ული. სწო რედ ამ პე რი ოდ ში და იწყო იელ ინ ეკ მა წე რა. მი სი
პირ ვე ლი ლექ სე ბი იბ ეჭ დე ბო და ჟურ ნა ლებ სა და პა ტა რა გა ­
მომ ცემ ლო ბებ ში.  1967  წელს  მან  გა მო აქ ვეყ ნა  ლექ სე ბის
პირ ვე ლი  კრე ბუ ლი ლი ზას  ჩრდი ლი  (Lisas  Schatten).  მა მის
გარ დაც ვა ლე ბის შემ დეგ ელ ფრი დე იელ ენ იკ მა თავს უფ ლე ­
ბა მის ცა, ცო ტა და ეს ვე ნა. იგი და უკ ავ შირ და 68­იან თა მოძ რა ­
ობ ას51 და რამ დე ნი მე თვე ცხოვ რობ და მე მარ ჯვე ნე თა სა ერ ­
თო საცხოვ რე ბელ ში რო ბერტ შინ დელ თან და ლე ან დერ კა ­
იზ ერ თან ერ თად. 1971 წელს ელ ფრი დე იელ ინ ეკ მა ორ ღა ­
ნის სპე ცი ალ ობ ით გა მოც და ჩა აბ არა კონ სერ ვა ტო რი აში. პა ­
რა ლე ლუ რად  აგ რძე ლებ და  ლი ტე რა ტუ რულ  საქ მი ან ობ ას.
ამ  პე რი ოდ ში  იგი  გა ტა ცე ბუ ლია რო ლან  ბარ ტის თე ორი ებ ­
ით, რაც აის ახა მის ეს ეში „უს ას რუ ლო უდ ან აშა ულ ობა“ („Die
endlose Unschuldigkeit“).

1974 წელს იელ ინ ეკი და ქორ წინ და გოტ ფრიდ ჰი უნ გსბერ ­
გზე, რო მე ლიც ამ პე რი ოდ ში რა ინ ერ ვერ ნერ ფას ბინ დე რის
ფილ მე ბი სათ ვის მუ სი კას ქმნი და. 
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51. „68­იანთა მოძრაობის“ სახელით იწოდებოდა საერთაშორისო პოლიტიკური

მოძრაობა  მოქალაქეთა  უფლებების  დაცვისათვის.  იგი  დაიწყო  60­იან  წლებში  და
მიმართული იყო აშშ­ის პოლიტიკის წინააღმდეგ მოქალაქეების უფლებების დაცვის
საკითხში.  გერმანიაში,  ისევე  როგორც  ევროპის  ბევრ  ქვეყანაში,  ინტენსიური
სამოქალაქო  კონფლიქტები  გაძლიერდა  1961  წლის  13  აგვისტოს  შემდეგ,  როცა
ბერლინის კედელი აიგო. კონფლიქტების თემა იყო, ასევე, საბჭოთა კავშირისა და
ჩინეთის  საერთაშორისო  პოლიტიკა,  ვიეტნამის  ომი,  რევოლუცია  კუბაზე,  მძიმე
პოლიტიკური სიტუაციები კონგოსა და ალჟირში და სხვა მრავალი.



პირ ვე ლი  აღი არ ება  ელ ფრი დე  იელ ინ ეკს  მო უტ ანა  რო ­
მან მა  საყ ვარ ლე ბი (Die  Liebhaberinnen,  1975)52.  ეს  იყო  მარ ­
ქსის ტულ­ფე მი ნის ტუ რი  კა რი კა ტუ რა  ტრა დი ცი ულ,  კლა სი ­
კურ რო მან ზე.  სკან და ლი მოჰ ყვა შემ დგომ რო მა ნებს: პი ან ­
ის ტი  ქა ლი (Die Klavierspielerin,  1983)53 და  ავ ხორ ცო ბა (Lust,
1989).  იელ ინ ეკ ის  ნა წარ მო ებ ები  მი უღ ებ ელი  აღ მოჩ ნდა  იმ
ად ამი ან ებ ის თვის,  რო მელ თა რუ ტი ნულ,  არ აფ რის შემ ცველ
და არ აფ რის შემ ქმნელ ყო ველ დღი ურ ობ ას მწე რა ლი ქა ლის
სა ტი რა ასე ულ მობ ლად ააშ კა რა ვებს.

პი ან ის ტი  ქა ლი ავ ტო ბი ოგ რა ფი ული  ნა წარ მო ებია.  მი სი
მთა ვა რი პერ სო ნა ჟია 30 წლის ვე ნის კონ სერ ვა ტო რი ის მუ სი ­
კის მას წავ ლე ბე ლი ერ იკა კო ხუ ტი, რო მე ლიც დე დას თან ერ ­
თად ნა ქი რა ვებ ბი ნა ში ცხოვ რობს. დე და პენ სი ონ ერია, მა მა
კი  ფსი ქი ატ რი ულ  სა ავ ად მყო ფო ში  იმ ყო ფე ბა.  დი დი  ხა ნია,
კო ხუ ტე ბი  შემ ნახ ველ  სა ლა რო ში  ფულს  აგ რო ვე ბენ  სამ შე ­
ნებ ლო სეს ხის ან გა რიშ ზე და მა ლე სა კუ თა რი ბი ნაც ექ ნე ბათ.
ამ ის გა მო მომ ჭირ ნედ ცხოვ რო ბენ. მი უხ ედ ავ ად იმ ისა, რომ
ერ იკა  ბავ შვი  აღ არაა,  მა ინც დე დის ფხი ზე ლი ზე დამ ხედ ვე ­
ლო ბის ქვეშ ცხოვ რობს. ის ყველ გან აკ ონ ტრო ლებს შვილს.
მას სურს, ზუს ტად იც ოდ ეს, სად არ ის და რი თია და კა ვე ბუ ლი
ქა ლიშ ვი ლი.  ის იც  კი  ძალ ზე  აღ იზი ან ებს,  რო დე საც  ერ იკა
ახ ალ  ჩა საც მელს  იყ იდ ის,  რად გან  მათ  ფუ ლის  და ხარ ჯვის
უფ ლე ბა არ აქ ვთ.

ერ იკ ას ოთ ახ ის კარს არ აქ ვს სა კე ტი – დე დამ ნე ბის მი ერ
დროს უნ და შეძ ლოს იქ შეს ვლა. მი სი აზ რით, „ბავ შვს არ უნ ­
და ჰქონ დეს სა იდ უმ ლო ებ ები“. ერ იკ ას სა ზო გა დო ებ აში ყოფ ­
ნა  შე მო იფ არ გლე ბა  სამ სა ხუ რი თა და  კონ ცერ ტე ბით. დე და
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52.  საყვარლები  ქართულ  ენაზე  თარგმნა  ანა  კორძაია­სამადაშვილმა  და

გამომცემლობა „არტემ“ გამოსცა 2008 წელს.
53. პიანისტი ქალი გერმანულიდან თარგმნა ლაშა დადიანმა და გამომცემლობა

„ინტელექტმა“ გამოსცა 2006 წელს. 



იღ ებს გა დაწყვე ტი ლე ბას, ვის თან შე იძ ლე ბა ჰქონ დეს ურ თი ­
ერ თო ბა  მის  ქა ლიშ ვილს.  ამ დე ნად,  ერ იკ ას  ძა ლი ან  ცო ტა
ად ამი ან თან  აქ ვს  ურ თი ერ თო ბა. დე დას  არ უნ და,  მი სი  შვი ­
ლი გა ერ თოს  „სუ ლე ლუ რი ოც ნე ბე ბით სიყ ვა რულ ზე“ და ის ­
ეთი „ფუ ჭი გა ტა ცე ბე ბით“, რო გო რე ბი ცაა კოს მე ტი კა და ტან ­
საც მე ლი. და რაც ყვე ლა ზე მთა ვა რია, დე და ფხიზ ლად და ­
რა ჯობს, რომ მის  შვილს მა მა კა ცი  ახ ლო საც არ გა ეკ არ ოს,
არ აპ ირ ებს, გახ დეს პა ტარ ძლის დე და. „მსოფ ლი ოში ცნო ბი ­
ლი პი ან ის ტი ქა ლი – აი,  იდე ალი, რა ზეც დე და ოც ნე ბობს“.
რო დე საც  ქა ლიშ ვი ლი დე დის  სურ ვი ლის  სა წი ნა აღ მდე გოდ
იქ ცე ვა, დე და მას ფი ზი კუ რად უს წორ დე ბა. ვალ ში არც ერ იკა
რჩე ბა. მე რე კი, რო დე საც დამ შვიდ დე ბი ან, გა სა ოც არ მზრუნ ­
ვე ლო ბას იჩ ენ ენ ერ თმა ნე თის მი მართ.

დე დამ არ იც ის იმ ის შე სა ხებ, რომ ერ იკა რამ დე ნი მე ჯერ
ყო ფი ლა  ახ ალ გაზ რდა  უც ოლო  მა მა კა ცე ბის  ბი ნა ში,  ჩუ მად
და დის ქა ლა ქის გა რე უბ ან ში მდე ბა რე სტრიპ ტიზ­ბარ ში, რა ­
თა შიშ ვე ლი ქა ლე ბის მშვე ნი ერი სხე ულ ებ ის  ყუ რე ბით დატ ­
კბეს. ღა მის ხედ ვის ბი ნოკ ლით შეიარაღებული კი ქა ლა ქის
პარ კში  სიყ ვა რუ ლით და კა ვე ბულ წყვილს  უთ ვალ თვა ლებს.
კი დევ  ერ თი  უც ნა ური  ჩვე ვა, რო მე ლიც  ერ იკ ას  ახ ასი ათ ებს,
არ ის ის, რომ იგი ხში რად ის ერ ავს სხე ულს. ეს მი სი ჰო ბია. 

ერ იკ ას კლას ში ფორ ტე პი ან ოს ეუფ ლე ბა ტექ ნი კუ რი უნ ივ ­
ერ სი ტე ტის სტუ დენ ტი ვალ ტერ კლე მე რი, რო მე ლიც გა მო ხა ­
ტავს სიმ პა ტი ას მის მი მართ. ვალ ტე რი ბე ჯი თი და გამ რჯეა.
და ინ ტე რე სე ბუ ლია  სპორ ტი თაც  და  ვარ ჯი შობს  რამ დე ნი მე
სა ხე ობ აში.  გარ და  ამ ისა,  არ ის  „მთელ  ქა ლაქ ში  ცნო ბი ლი
სპრინ ტე რი ხე ლოვ ნე ბი სა და სიყ ვა რუ ლის დარ გში“. იგი სი ­
ამ ოვ ნე ბით  უს მენს  თა ვის  მას წავ ლე ბელს,  რო დე საც  ის  უკ ­
რავს. ვალ ტე რი რამ დე ნი მე თვის გან მავ ლო ბა ში ცდი ლობს,
მო ხიბ ლოს მას ზე ათი წლით უფ რო სი ერ იკა კო ხუ ტი, მაგ რამ
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უშ ედ ეგ ოდ. კო ხუ ტი ირ წმუ ნე ბა, გრძნო ბებს არ ვცნობ, მაგ რამ
თუ მა ინც რა მე გრძნო ბა და მე უფ ლა, გო ნე ბა მას გა სა ქანს არ
მის ცემ სო.

ვალ ტერ კლე მერს შო რე ული გეგ მე ბი ერ იკ ას თან და კავ ­
ში რე ბით არ აქ ვს, არც ის უნ და, რომ კონ სერ ვა ტო რი აში მათ
შე სა ხებ გა იგ ონ, ქორ წი ნე ბა ხომ გა მო რიცხუ ლია. ერ იკა იც ­
ვლე ბა, ცდი ლობს უკ ეთ ეს ად გა მო იყ ურ ებ ოდ ეს, იც ვამს იმ კა ­
ბებს, რო მე ლიც წლე ბია, მხო ლოდ კა რა დას ამ შვე ნებ და. ყო ­
ვე ლი ვე ამ ას ის ვალ ტე რის გა მო აკ ეთ ებს. დე და ეჭ ვობს, რომ
მი სი მე ტა მორ ფო ზის მი ზე ზი მა მა კა ცია და ბრა ზობს. ქალს უყ ­
ვარს, მაგ რამ სიყ ვა რუ ლის ნიშ ნებს არ ავ ლენს. იგი ურ თი ერ ­
თო ბის წე სებს წი ნას წარ გან საზღვრავს – სურს და მორ ჩილ ­
დეს და შემ დეგ თა ვად გახ დეს მბრძა ნე ბე ლი. რად გან პი რა ­
დად  გა უჭ ირ დე ბო და  გულ ნა დე ბის  გამ ჟღავ ნე ბა,  ერ იკა  წე ­
რილს სწერს ვალ ტერს და უხ სნის, თუ რა გზით უნ და, რომ წა ­
რი მარ თოს  მა თი  მო მა ვა ლი  ურ თი ერ თო ბა.  მას ში  პი ან ის ტი
ქა ლი  თან და თან  ავ ლენს  მა ზო ხის ტურ  მიდ რე კი ლე ბებს.
სურს, რომ მა მა კა ცი მას ძა ლა დო ბის გზით, სა დის ტუ რი ხერ ­
ხე ბით დაეუფლოს.  ვალ ტე რი  გა ოგ ნე ბუ ლია,  ხუმ რო ბა  ჰგო ­
ნია. ვალ ტე რის დას კვნით, ერ იკა მხო ლოდ სა კუ თარ სი ამ ოვ ­
ნებ ზე ფიქ რობს, რად გან ქა ლის წა მე ბა მას სი ამ ოვ ნე ბას არ
მოჰ გვრის, ის სულ სხვა ურ თი ერ თო ბას ელ ოდა. იმ ედ გაც რუ ­
ებ ული ვალ ტე რი მხე ცი ვით გამ ძვინ ვა რე ბუ ლი მი დის ერ იკ ას ­
თან  სახ ლში და  ყო ველ გვა რი თო კე ბის,  ბორ კი ლე ბის,  ხუნ ­
დე ბის გა რე შე აკ ეთ ებს იმ ას, რა საც ერ იკა წე რილ ში მის გან
ითხოვ და – ჯერ სცემს, შემ დეგ აუპ ატი ურ ებს. მე ორე დი ლით
ერ იკა ჩან თა ში და მა ლუ ლი და ნით მი დის უნ ივ ერ სი ტე ტის კენ,
თუმ ცა გა დაწყვე ტი ლი არ აქ ვს, მოკ ლავს თუ არა ვალ ტერს.
შე ნო ბის წინ სტუ დენ ტე ბის ჯგუფს მოჰ კრავს თვალს, მათ შო ­
რი საა ვალ ტე რიც, რო მე ლიც ერთ გო გო ნას სიყ ვა რულს უხ ­
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სნის. ერ იკა და ნას იღ ებს ჩან თი დან და სურს, სა კუ თარ გულ ­
ში ჩა იც ეს იგი. მაგ რამ აიც დენს და მხარ ში მო იხ ვედ რებს. გა ­
სის ხლი ან ებ ული პი ან ის ტი ქა ლი აღ არ შე დის უნ ივ ერ სი ტეტ ­
ში. იგი სახ ლის კენ მი იჩ ქა რის.

პი ან ის ტი ქა ლის მი ხედ ვით მი ხა ელ ჰა ნე კემ 2001 წელს გა ­
და იღო  ამ ავე  სა ხელ წო დე ბის  ფილ მი,  რო მელ შიც  მთა ვარ
რო ლებს იზ აბ ელ ჰუ პერ ტი და ანი ჟი რარ დო თა მა შო ბენ.

ელ ფრი დე იელ ინ ეკი არა ერთ ნა წარ მო ებ ში ად ან აშა ულ ­
ებს ავ სტრი ას იმ ის გა მო, რომ მან თა ვი სი ნა ცის ტუ რი წარ სუ ­
ლი საქ ვეყ ნოდ არ დაგ მო. წიგ ნში სიკ ვდი ლის შვი ლე ბი (Die
Kinder  der  Toten,  1995)  თა ვის  სამ შობ ლოს  იგი  „სიკ ვდი ლის
სა მე ფოს“  უწ ოდ ებს.  ამ რო მა ნი სათ ვის  მან  ბრე მე ნის ლი ტე ­
რა ტუ რუ ლი პრე მია (Bremer Literaturpreis) მი იღო.

ელ ფრი დე იელ ინ ეკი ამ ჟა მად  ვე ნა სა და მი უნ ხენ ში ცხოვ ­
რობს და ეწ ევა აქ ტი ურ სამ წერ ლო საქ მი ან ობ ას. 

თა ნა მედ რო ვე  გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი  ლი ტე რა ტუ რის  ერთ­
ერ თი  თვალ სა ჩი ნო  წარ მო მად გე ნე ლია  ჰერ ტა  მი ულ ერი.
იგი და იბ ადა 1953 წლის 17 აგ ვის ტოს რუ მი ნე თის სა ხალ ხო
რეს პუბ ლი კა ში.  მი სი  წი ნაპ რე ბი  წარ მო შო ბით  შვა ბე ბი  იყ ­
ვნენ. ბა ბუ ამ ისი შეძ ლე ბუ ლი გლე ხი და ვა ჭა რი იყო, რო მელ ­
საც კო მუ ნის ტუ რი რე ჟი მის დროს რუ მი ნეთ ში მო უხ და ცხოვ ­
რე ბა.  დე და მი სი  მე ორე  მსოფ ლიო  ომ ის  დროს  უკ რა ინ ულ
ბა ნაკ ში იძ ულ ებ ით სა მუ შა ოს ას რუ ლებ და რამ დე ნი მე წლის
გან მავ ლო ბა ში. მა მა მი სი ჯერ ნა ცის ტთა შეიარაღებულ ჯარ ­
ში იყო მე­10 სა ტან კო დი ვი ზი აში, ხო ლო შემ დეგ სატ ვირ თო
მან ქა ნის მძღო ლად მუ შა ობ და.

სას კო ლო  და  უმ აღ ლე სი  გა ნათ ლე ბა  ჰერ ტა  მი ულ ერ მა
რუ მი ნეთ ში მი იღო. 1973­76 წლებ ში იგი ტი მი სუ არ ას უნ ივ ერ ­
სი ტეტ ში სწავ ლობს გერ მა ნულ და რუ მი ნულ ენ ებ სა და ლი ­
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ტე რა ტუ რას. 1984 წლი დან მან სამ ჯერ იმ ოგ ზა ურა გერ მა ნი ის
დე მოკ რა ტი ულ რეს პუბ ლი კა ში, ხო ლო 1987 წელს მი იღო გა ­
დაწყვე ტი ლე ბა,  გერ მა ნი აში  გა და სუ ლი ყო  საცხოვ რებ ლად
მის  მა შინ დელ  მე უღ ლეს თან  რი ჰარდ  ვაგ ნერ თან  ერ თად.
1997 წლი დან იგი გერ მა ნი ის პენ ცენ ტრის წევ რია.

წე რა ჰერ ტა მი ულ ერ მა გიმ ნა ზი აში სწავ ლის პე რი ოდი დ ან
და იწყო.  სკო ლა ში  სწავ ლის  დროს  ის  თა ვის  ნაშ რო მებს
სხვა დას ხვა  პე რი ოდ ულ  გა მომ ცემ ლო ბა ში  აქ ვეყ ნებ და.  მას
სურ და თავ სი  ნა წარ მო ებ ებ ში  ეჩ ვე ნე ბი ნა,  თუ რო გორ  ძარ ­
ცვავს ად ამი ანს დიქ ტა ტუ რა ღი რე ბუ ლე ბე ბი სა გან. მი სი მძაფ ­
რი კრი ტი კა მი მარ თუ ლი იყო ნი კო ლაე ჩა უშ ეს კუს (1918­1989)
რე ჟი მის  წი ნა აღ მდეგ.  იგი  თა ვის  ნა წარ მო ებ ებ ში  ვირ ტუ ოზ ­
ული ენ ობ რი ვი სი ზუს ტით აღ წერს კო მუ ნის ტუ რი დიქ ტა ტუ რის
შე დე გებს რუ მი ნეთ ში;  წერს ტყვე ობ ისა და  ძა ლა დო ბის,  ინ ­
დი ვი დუ ალ ური  და  კო ლექ ტი ური  მახ სოვ რო ბის,  წარ სუ ლის
მეხ სი ერ ებ იდ ან  გან დევ ნი სა  და  მი სი  და ვიწყე ბის  შე სა ხებ.
სწო რედ  იმ ის  გა მო,  რომ  ეგ რეთ  წო დე ბულ  ტა ბუ და დე ბულ
თე მებ ზე მან ასე თა მა მად და მა ღალ მხატ ვრუ ლად და წე რა,
იმ ის გა მო, რომ ის გან სა კუთ რე ბით გუ ლის ხმი ერი და გულ ­
წრფე ლი იყო თა ვის შე მოქ მე დე ბა ში, იმ ის გა მო, რომ ის ას ­
ეთი პა სუ ხის მგებ ლო ბით წერს უს ამ შობ ლო თა ტკი ვილ სა და
უმ წეო  მდგო მა რე ობ აზე,  შვე დე თის  ნო ბე ლის  აკ ად ემი ამ
სტოკ ჰოლ მში 2009 წელს 56 წლის მწე რალს უმ აღ ლე სი ჯილ ­
დო – ნო ბე ლის პრე მია – მი ან იჭა ლი ტე რა ტუ რის დარ გში.

ჰერ ტა  მი ულ ერ ის  ყვე ლა ზე  გახ მა ურ ებ ული რო მა ნია  სუნ ­
თქვის  სა ქა ნე ლა  (Atemschaukel ),  რომელიც  2009  წელს
გამოსცა  „ჰანზერ  ფერლაგმა“  („Hanser  Verlag“).  რო მანს  სა ­
ფუძ ვლად  უდ ევს  პო ეტ  ოს კარ  პას ტი ორ ის,  ას ევე  თა ვად
მწერ ლის  დე დის  ცხოვ რე ბა  და  გა მოც დი ლე ბა,  რო მე ლიც
ხუ თი წე ლი იყო შრო მით ბა ნაკ ში. 
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ჰერ ტა მი ულ ერი რო მა ნის ბო ლოთ ქმა ში აღ ნიშ ნავს, რომ
„1944 წლის ზაფხულ ში, რო ცა წი თე ლი არ მია რუ მი ნეთ ში შე ­
მო იჭ რა,  ფა შის ტი დიქ ტა ტო რი  ან ტო ნეს კუ და აპ ატ იმ რეს და
სიკ ვდი ლით და სა ჯეს, ხო ლო რუ მი ნე თი კა პი ტუ ლა ცი აზე და ­
თან ხმდა და აქ ამ დე თა ვის მო კავ ში რე ნა ცის ტურ გერ მა ნი ას
სრუ ლი ად  მო ულ ოდ ნე ლად  ომი  გა მო უცხა და.  1945  წლის
იან ვარ ში კი საბ ჭო თა გე ნე რალ მა ვი ნოგ რა დოვ მა სტა ლი ნის
სა ხე ლით  რუ მი ნე თის  მთავ რო ბას  მოს თხო ვა  ქვე ყა ნა ში
მცხოვ რე ბი  გერ მა ნე ლე ბის  ომ ის აგ ან  დან გრე ულ  საბ ჭო თა
კავ შირ ში აღ სად გენ სა მუ შაოებზე გაგ ზავ ნა. ყვე ლა გერ მა ნე ­
ლი მა მა კა ცი და ქა ლი 17­დან 45 წლამ დე სა მუ შა ოდ საბ ჭო ­
თა შრო მით ბა ნაკ ში იქ ნა დე პორ ტი რე ბუ ლი“ (მი ულ ერი 2015:
250). ას ეთ შრო მით ბა ნაკ ში იყო ჰერ ტა მი ულ ერ ის დე დაც და
ოს კარ პას ტი ორ იც, რო მე ლიც მას და თან ხმდა, მო ეთხრო უმ ­
ძი მე სი  წლე ბის  შე სა ხებ.  რუ მი ნე თის  ფა შის ტუ რი  წარ სუ ლის
გა მო  დე პორ ტა ცი ის  თე მა ზე  სა უბ არი  ტა ბუ და დე ბუ ლი  იყო.
ამ დე ნად,  ის ევე რო გორც ოს კარ  პას ტი ორ ის,  ჰერ ტა  მი ულ ­
ერ ის გა დაწყვე ტი ლე ბაც, ხმა მაღ ლა ეამ ბათ სა ზო გა დო ებ ი ­
ს ა თ ვის  ტო ტა ლი ტა რუ ლი  რე ჟი მის  სი სას ტი კე,  გმი რო ბის
ტოლ ფა სია.

სუნ თქვის  სა ქა ნე ლა ში შთამ ბეჭ და ვა დაა  აღ წე რი ლი  მე ­
ორე მსოფ ლიო ომ ისა და მის შემ დგომ პე რი ოდ ში გერ მა ნუ ­
ლი წარ მო შო ბის ტრან სილ ვა ნი ელი მო სახ ლე ობ ის ბე დი საბ ­
ჭო თა  სტა ლი ნის ტუ რი  რე ჟი მის  ქვეშ,  კონ კრე ტუ ლად  კი,  17
წლის ბი ჭის გზა საბ ჭო თა კავ ში რის გუ ლა გამ დე. ნა წარ მო ები
მოგ ვითხრობს  მშვი დო ბი ანი  მო სახ ლე ობ ის  საბ ჭო თა  კავ ­
შირ ში გა და სახ ლე ბი სა და სა კონ ცენ ტრა ციო ბა ნა კებ ში გა უს ­
აძ ლი სი შრო მის შე სა ხებ. ეს არ ის რო მა ნი­გახ სე ნე ბა, რო მე ­
ლიც მკითხველს აოც ებს თა ვი სი სიღ რმი თა და გულ ში ჩამ ­
წვდო მი  თხრო ბის  მა ნე რით.  ყო ველ დღი ური  მოვ ლე ნე ბი სა
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და  უს ულო  საგ ნე ბის  მეშ ვე ობ ით  ავ ტო რი  ზუს ტად  გად მოს ­
ცემს გმი რე ბის გან წყო ბა სა და მა თი ყო ფა­ცხოვ რე ბის აუტ ან ­
ელ  სიმ ძი მეს.  ეს  ,,შიმ ში ლის  ან გე ლო ზის“  გა ნუ ყო ფე ლი  ბა ­
ტო ნო ბის  სამ ყა როა,  სა დაც  ყო ვე ლი ვეს  შიმ ში ლი  მარ თავს.
ირ გვლივ  ტი ლე ბი  და  ბაღ ლინ ჯო ები  ირ ევა.  სა შინ ლად  ყი ­
ნავს,  დრო დად რო  გა უქ არ ვე ბე ლი  დარ დი  სახ ლსა  და  ახ ­
ლობ ლებ ზე სა სო წარ კვე თი ლე ბა ში აგ დებს პერ სო ნა ჟებს. ამ
გა რე მო ში ად ამი ანი იმ დე ნად დათ რგუ ნუ ლია, იმ დე ნად ნი ვე ­
ლი რე ბუ ლია მი სი პი როვ ნე ბა, რომ ტექ სტში მთა ვა რი გმი რის
სრუ ლი  სა ხე ლი და  გვა რი  მხო ლოდ ორ ჯე რაა  ნახ სე ნე ბი  –
ესაა ლე ოპ ოლდ აუბ ერ გი. რო მან ში კი დევ მრა ვა ლი მოქ მე ­
დი  პი რია,  მაგ რამ  შიმ ში ლის გან  სა ხე და კარ გულ ნი,  ის ინი
მხო ლოდ საკ ვე ბის მო პო ვე ბა ზე ფიქ რო ბენ და პურ ზე ოც ნე ­
ბო ბენ. რო მა ნის და სას რულს,  საბ ჭო თა  ტყვე ობ აში  გა ტა რე ­
ბუ ლი ხუ თი უმ ძი მე სი წლის შემ დეგ, გმი რი უბ რუნ დე ბა სა კუ ­
თარ ქა ლაქ სა და ოჯ ახს. თუმ ცა, ამ ნორ მა ლურ, ად ამი ან ურ
სამ ყა რო ში  ის  უკ ვე  გა უცხო ებ ულია  –  მი სი  სახ ლი  ციმ ბი რის
გა ყი ნულ ბა რა კებ ში დარ ჩა. მი უხ ედ ავ ად საკ ვე ბის სი უხ ვი სა,
მას ,,შიმ ში ლის ან გე ლო ზი“ მუ დამ თან სდევს და ყო ფილ ტუ ­
საღს  აიძ ულ ებს,  საჭ მე ლი  კვლავ  ხარ ბად და დაკ ვირ ვე ბით
და ღე ჭოს.

ტექ სტში სრუ ლი ად არ იგ რძნო ბა ქა ლი. უმ ძი მეს ცხოვ რე ­
ბი სე ულ მოვ ლე ნებს, სიკ ვდილ საც კი, ავ ტო რი დი დი ემ ოცი ­
ებ ისა  და  შე ფა სე ბის  გა რე შე,  თით ქმის  ნე იტ რა ლუ რი  დამ ­
კვირ ვებ ლის  თვა ლით  აღ წერს,  რი თიც  მკითხველს  ღრმა
გან სჯი სა და და ფიქ რე ბის სა შუ ალ ებ ას უტ ოვ ებს.

რო მა ნი სუნ თქვის სა ქა ნე ლა ქარ თუ ლად თარ გმნა დო ნა ­
რა (დო დო) თო ფუ რი ამ და გა მომ ცემ ლო ბა „სი ეს ტამ“ გა მო ­
აქ ვეყ ნა 2015 წელს.
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ჰერ ტა  მი ულ ერ ის  შე მოქ მე დე ბა  მრავ ლის მომ ცვე ლი  და
მრა ვალ ფე რო ვა ნია. 1982 წლი დან მას გა მოქ ვეყ ნე ბუ ლი აქ ვს
ბევ რი პრო ზა ული და ლი რი კუ ლი ნა წარ მო ები, ესე ები და და
თე ორი ული ნაშ რო მე ბი. 

მკითხველ თა შო რის დი დი პო პუ ლა რო ბით სარ გებ ლობს
და მკვლე ვარ თა ყუ რადღე ბა არ აკ ლია თა ნა მერ დო ვე გერ ­
მა ნელ ავ ტორს ბერ ნჰარდ შლინ კს. იგი და იბ ადა 1944 წლის
6 ივ ლისს გროს დორ ნბერ გში ბი ლე ფელ დთან ძალ ზე პა ტივ ­
სა ცემ ოჯ ახ ში: მა მა მი სი ედ მუნდ შლინ კი თე ოლ ოგი ის პრო ­
ფე სო რი  იყო  ჰა იდ ელ ბერ გის  უნ ივ ერ სი ტეტ ში,  ბა ბუ ამ ისი
ვილ ჰელმ შლინ კი –  მე ქა ნი კის.  მი სი ძმა  ვილ ჰელმ შლინ კი
ხე ლოვ ნე ბის უნ ივ ერ სი ტე ტის პრო ფე სო რია ფრა იბ ურ გის უნ ­
ივ ერ სი ტეტ ში, ხო ლო სი ძე კლა უს ენ გელ ჰარ დი ბა დე ნის ეპ ­
იკ ოპ ოსი იყო. მა მი და მის მა ბა ზი ლე შლინ კმა ევ ან გე ლის ტუ ­
რი ორ დე ნი დააარსა.

ბერ ნჰარდ  შლინ კის  და ბა დე ბი დან  მა ლე  მი სი  ოჯ ახი
საცხოვ რებ ლად  ჰა იდ ელ ბერ გში  გა და დის.  აქ  გა ატ არა  მან
ბავ შვო ბა და და დი ოდა კურ ფი ურ სტ ფრიდ რი ხის გიმ ნა ზი აში.
შემ დგომ ში იგი სწავ ლობს სა მარ თალ მცოდ ნე ობ ას ჰა იდ ელ ­
ბერ გის რუპ რეხტ კარ ლი სა და ბერ ლი ნის თა ვი სუ ფალ უნ ივ ­
ერ სი ტე ტებ ში. რო გორც  მეც ნი ერ­თა ნამ შრო მე ლი,  სხვა დას ­
ხვა დროს მუ შა ობს დარ მშტა ტის, ბი ლე ფელ დი სა და ფრა ­
იბ ურ გის  უნ ივ ერ სი ტე ტებ ში.  სა კან დი და ტო  დი სერ ტა ცია  და ­
იც ვა ჰა იდ ელ ბერ გის უნ ივ ერ სი ტეტ ში, ხო ლო სა დოქ ტო რო –
ფრა იბ ურ გში  სა მარ თალ მცოდ ნე ობ ის  მი მარ თუ ლე ბით.  იგი
სხვა დას ხვა დროს  ბო ნის ფრიდ რიხ­ვილ ჰელ მის  უნ ივ ერ სი ­
ტე ტის, ფრან კფურ ტის იოჰ ან  ვოლ ფგანგ გო ეთ ეს უნ ივ ერ სი ­
ტე ტი სა  და  ბერ ლი ნის  უნ ივ ერ სი ტე ტე ბის  პრო ფე სო რია.  მას

272



აქ ვს  ძალ ზე  წარ მა ტე ბუ ლი  კა რი ერა,  რო გორც  ნი ჭი ერ  და
პრაქ ტი კოს იურ ის ტს. 

შლინ კის სამ წერ ლო მოღ ვა წე ობა იწყე ბა 1987 წელს, რო ­
ცა  მას  იწ ვე ვენ  პრო ვან სის  უნ ივ ერ სი ტეტ ში.  სა მი  თვის  მან ­
ძილ ზე  შლინ კი  ცხოვ რობს  მე გო ბარ  ვალ ტერ  პოპ თან  ერ ­
თად, რო მე ლიც მა სა ვით გა ტა ცე ბუ ლია კრი მი ნა ლუ რი რო მა ­
ნე ბით.  ერთ  დღე საც  მათ  გა დაწყვი ტეს,  ერ თად  და ეწ ერ ათ
დე ტექ ტი ვი.  ასე  შე იქ მნა  ერ თლობ ლი ვი  რო მა ნი  ზელ ბსის
მარ თლმსა ჯუ ლე ბა  (Selbs  Justiz).  ნა წარ მო ებ ში  მოთხრო ბი ­
ლია კერ ძო დე ტექ ტი ვის, გერ ჰარდ ზელ ბსის, ამ ბა ვი. იგი საქ ­
მეს  აწ არ მო ებს, რო გორც ად ვო კა ტი  ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ იზ ­
მის ეპ ოქ აში. ამ ერ თობ ლივ რო მანს წარ მა ტე ბა მოჰ ყვა. შემ ­
დგომ პე რი ოდ ში შლინ კმა გა ნაგ რძო სამ წერ ლო საქ მი ან ობა
და  და მო უკ იდ ებ ლად  გა მო აქ ვეყ ნა  დე ტექ ტი ვე ბი  გორ დი ას
კვან ძი (Die  gordische  Schleife,  1988)  და  ზელ ბსის  სიც რუე
(Selbs  Betrug,  1992). უდ იდ ესი  წარ მა ტე ბა  მო უტ ანა  ავ ტორს
1995  წელს  გა მოქ ვეყ ნე ბულ მა  პირ ველ მა  არ ად ეტ ექ ტი ურ მა
ნა წარ მმო ებ მა  წამ კითხვე ლი (Der  Vorleser).  იგი  ძა ლი ან  მა ­
ლე ით არ გმნა 50­ზე მეტ ენ აზე. ქარ თუ ლად ეს რო მა ნი თარ ­
გმნა  მაია  ბად რი ძემ და  გა მომ ცემ ლო ბა  „იბ ის მა“    და ბეჭ და
2005 წელს. ის პირ ვე ლი გერ მა ნუ ლი წიგ ნია, რო მე ლიც ამ ერ ი ­
კ აში ბეს ტსე ლე რი გახ და. ნიუ­იორკ ტა იმ სის გა მო კითხვი სას
წამ კითხველ მა ბეს ტსე ლერ თა სი აში პირ ვე ლი ად გი ლი და ­
იკ ავა.    გერ მა ნი ასა და  ევ რო პის  სხვა დას ხვა  ქვე ყა ნა ში რო ­
გორც რო მან მა, ას ევე მის მა ავ ტორ მა ბევ რი პრი ზი და პრე ­
მია მი იღო.

ნა წარ მო ებ ში მოქ მე დე ბა სამ ამ ბავ ზეა და ფუძ ნე ბუ ლი. თი ­
თოეული მათ გა ნი  მო ხუ ცე ბუ ლი მი ხა ელ ბერ გის  მეხ სი ერ ებ ­
აში  ცოცხლობს.  პირ ვე ლი  ნა წი ლი  1950­იან  წლებ ში,  ომ ის
შემ დეგ,  გერ მა ნი აში  ვი თარ დე ბა,  პრო ვინ ცი ულ  ქა ლაქ ში,
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რომ ლის  და სა ხე ლე ბაც  რო მან ში  არ  გვხვდე ბა  (სა ვა რა უდ ­
ოდ ჰა იდ ელ ბერ გში). მე ორე ნა წილ ში – 10 წლის შემ დეგ – ამ ­
ბა ვი  ბერ ლინ ში  ხდე ბა,  სა დაც  მი ხა ელი  იურ ის პრუ დენ ცი ას
სწავ ლობ და,  ხო ლო დას კვნი თი  მე სა მე  ნა წი ლი  1980  წელს
ვი თარ დე ბა.

რო მა ნის  მთა ვა რი  პერ სო ნა ჟი  თი ნე იჯ ერია,  რო მელ საც
სა სიყ ვა რუ ლო  ის ტო რია  აქ ვს  გაბ მუ ლი  21  წლით  უფ როს
ქალ თან  ჰა ნა  შმიც თან.  მოგ ვი ან ებ ით  ქა ლი  გა უჩ ინ არ დე ბა.
მი ხა ელი ხდე ბა სტუ დენ ტი და სწავ ლობს იურ ის პრუ დენ ცი ას.
10 წლის შემ დეგ იგი მას კვლავ ხვდე ბა, ოღ ონდ ამ ჯე რად სა ­
სა მარ თლო ში, სა დაც მი ხა ელ ბერ გი ომ ის დრო ინ დე ლი და ­
ნა შა ულ ებ ის დამ კვირ ვებ ლის სტა ტუ სით იმ ყო ფე ბა. საყ ვა რე ­
ლი  ქა ლი,  რო მე ლიც  ნებ სით  თუ  უნ ებ ლი ედ  დამ ნა შა ვის
სკამ ზე აღ მოჩ ნდა, რო მელ მაც წე რა­კითხვაც კი არ იც ის, სა ­
ზო გა დო ებ ისა  და  ყო ფილ  ნაც ნობ­მე გო ბარ თა გან  სრუ ლი ­
ად  გან წი რუ ლია.  სამ წუ ხა როდ,  ახ ალ გაზ რდა  იურ ის ტს  არ
შე უძ ლია, მას და ეხ მა როს. პი როვ ნუ ლი დრა მა და ტრა გიზ მი
სა ზო გა დო ებ ას  კვლავ  ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ იზ მის  უმ ძი მე სი
ეპ ოქ ი ს აკ ენ ახ ედ ებს და ახ სე ნებს უამ რავ მსხვერ პლს, რო მე ­
ლიც გაც ნო ბი ერ ებ ულ ად თუ გა უც ნო ბი ერ ებ ლად ზო გად სა კა ­
ცობ რიო  და ნა შა ულ ის  მო ნა წი ლე  და,  ამ ავ დრო ულ ად,
მსხვერ პლიც იყო.

შლინ კის  რო მა ნის  მი ხედ ვით  რე ჟი სორ მა  სტი ვენ  დელ ­
დრიმ  2008  წელს  გა და იღო  ამ ავე  სა ხელ წო დე ბის  ფილ მი
„მკითხვე ლი“  („The  Reader“).  მას ში  მო ნა წი ლე ობ ენ  კეიტ
უინსლეტი, რეიფ ფაინზი და დე ვიდ კრო სი. ეს პრო დი უს ერ ­
ებ ის  ენტონი  მინგელასა  და  სიდნი  პოლაკის  უკ ან ას კნე ლი
ფილ მია. ის ინი გარ და იც ვალ ნენ მის ეკ რა ნებ ზე გა მოს ვლამ ­
დე. ფილ მი ნო მი ნი რე ბუ ლი იყო რამ დე ნი მე მთა ვარ კი ნოპ ­
რე მი აზე.  უინ სლეტ მა მთა ვა რი რო ლის სა უკ ეთ ეს ოდ შეს რუ ­
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ლე ბი სათ ვის  მი იღო  ოსკარის,  ოქროს  გლობუსისა  და
BAFTA­ს ჯილ დო ები.

2009 წელს ბერ ნჰარდ შლინ კმა თა ვი სი ლი ტე რა ტუ რუ ლი
ხელ ნა წე რე ბი და მი მო წე რა გერ მა ნი ის ლი ტე რა ტუ რულ არ ­
ქივს  აჩ უქა.  მკითხვე ლის ხელ ნა წე რი  მუდ მივ  სა გა მო ფე ნო
დარ ბაზ შია  წარ მოდ გე ნი ლი  და  დამ თვა ლი ერ ებ ელს  მი სი
ხილ ვის  შე საძ ლებ ლო ბა  აქ ვს.  ამ ჟა მად  ბერ ნჰარდ  შლინ კი
ნიუ­იორ კსა და ბერ ლინ ში ცხოვ რობს და აგ რძე ლებს აქ ტი ­
ურ  სამ წერ ლო,  სა ზო გა დო ებ რივ  და  პო ლი ტი კურ  ცხოვ რე ­
ბას.  იგი  გერ მა ნი ის  სო ცი ალ­დე მოკ რა ტი ული  პარ ტი ისა
(SPD) და გერ მა ნი ის პენ ცენ ტრის წევ რია.

გან სა კუთ რე ბუ ლი  მოვ ლე ნაა  რო გორც  ქარ თუ ლი,  ას ევე
გერ მა ნუ ლი ლი ტე რა ტუ რის  ის ტო რი აში  გი ვი  მარ გვე ლაშ ვი ­
ლი. იგი და იბ ადა 1927 წლის 14 დე კემ ბერს ბერ ლინ ში, ქარ ­
თვე ლი ემ იგ რან ტე ბის ოჯ ახ ში. მა მა მის მა, ტი ტე მარ გვე ლაშ ­
ვილ მა,  უმ აღ ლე სი  გა ნათ ლე ბა  გერ მა ნი აში  მი იღო და  1913
წელს ჰალე­ვიტენბერგის  უნივერსიტეტში და იც ვა დი სერ ტა ­
ცია  თე მა ზე  „კოლ ხე ბი,  იბ ერ ები  და  ალ ბა ნე ბი  პირ ვე ლი
ქრის ტი ან ული სა უკ უნ ის დამ დეგს სტრა ბო ნის გან სა კუთ რე ბუ ­
ლი  გათ ვა ლის წი ნე ბით.“  შემ დეგ  იგი  სა ქარ თვე ლო ში  დაბ ­
რუნ და და  ქუ თა ის ში,  გიმ ნა ზი აში  ას წავ ლი და,  ამ ავ დრო ულ ­
ად,  აქ ტი ურ ად  იყო  ჩარ თუ ლი  ქვეყ ნის  სა ზო გა დო ებ რივ­პო ­
ლი ტი კურ ცხოვ რე ბა ში.  1921  წელს  საბ ჭო თა რუ სე თის  მი ერ
სა ქარ თვე ლოს ოკ უპ აცი ის შემ დეგ ტი ტე მარ გვე ლაშ ვი ლი მე ­
უღ ლეს თან და 7 წლის ქა ლიშ ვილ თან ერ თად მი ემ გზავ რე ბა
ბერ ლინ ში,  სა დაც  ბერ ლი ნის  უნ ივ ერ სი ტე ტის  პრო ფე სო რი
ხდე ბა. აქ ის ლექ ცი ებს კითხუ ლობს ფი ლო სო ფი ასა და აღ ­
მო სავ ლეთ მცოდ ნე ობ აში, პა რა ლე ლუ რად ეწ ევა აქ ტი ურ სა ­
მეც ნი ერო  მუ შა ობ ას.  ამ ავ დრო ულ ად  ხელ მძღვა ნე ლობს
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ქარ თულ  სათ ვის ტო მოს  და  დი დი  ავ ტო რი ტე ტით  სარ გებ ­
ლობს ქარ თველ ემ იგ რან ტთა შო რის.

გი ვი  მარ გვე ლაშ ვი ლის დე და,  მა რი ამ  ხე ჩი ნაშ ვი ლი,
ვერ უძ ლებს ემ იგ რან ტულ ცხოვ რე ბას და 1931 წელს თავს იკ ­
ლავს.  და ობ ლე ბუ ლი  ოთხი  წლის  გი ვი  მარ გვე ლაშ ვი ლის
აღ ზრდას გერ მა ნე ლი ძი ძე ბი იწყე ბენ.

1939­42 წლებ ში გი ვი მარ გვე ლაშ ვი ლი ფიხ ტეს გიმ ნა ზი აში
და დის ბერ ლინ­ვილ მერ სდორ ფში, ხო ლო 1942­45 წლებ ში –
მოლ ტკეს  გიმ ნა ზი აში  ბერ ლინ­შარ ლო ტენ ბურ გში.  აქ
შეუერთდა იგი ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ ის ტუ რი დიქ ტა ტუ რი სა და
ჰიტ ლე რის  პო ლი ტი კის  მი მართ  უკ იდ ურ ეს ად  კრი ტი კუ ლად
გან წყო ბილ ახ ალ გაზ რდებს, რომ ლე ბიც  იდ ევ ნე ბოდ ნენ  ნა ­
ცის ტთა გან.  1944  წელს ის  მა მას თან  ერ თად ჯერ იტ ალი აში
მი დის,  შემ დეგ  ზალ ცბურ გში  და  ბო ლოს  ის ევ  ბერ ლინ ში
ბრუნ დე ბა,  1945­1946  წლებ ში  კი  ბის მარ კის  ჰუ მა ნი ტა რულ
გიმ ნა ზი აში სწავ ლობს.

ომ ის შემ დეგ მარ გვე ლაშ ვი ლის ოჯ ახი ბერ ლი ნის ბრი ტა ­
ნულ  სექ ტორ ში  აღ მოჩ და.  1946  წლის  6  თე ბერ ვალს  მა მა­
შვი ლი საბ ჭო თა სა ხელ მწი ფო უშ იშ რო ებ ის კო მი ტეტ მა (КГБ)
და ატყვე ვა  და  მოტყუ ებ ით  გა და იყ ვა ნა  ბერლინის  საბჭოთა
საოკუპაციო ზონაში.    მა მა გა და იყ ვა ნეს ჯერ მოს კოვ ში, ხო ­
ლო იქ იდ ან 1946 წლის 15 ივ ლისს თბი ლის ში ჩა მო აფ რი ნეს
და  ხან გრძლი ვი  და კითხვე ბის  შემ დეგ  დახ ვრი ტეს.  შვი ლი
1946 წლის თე ბერ ვლი დან 1947 წლის შე მოდ გო მამ დე და კა ­
ვე ბუ ლი  იყო  ბერ ლი ნის  საბ ჭო თა  კო მენ დან ტუ რა სა და  ზაქ ­
სენ ჰა უზ ენ ის ბა ნაკ ში. 1947 წლის შე მოდ გო მა ზე ის გა და იყ ვა ­
ნეს  სა ქარ თვე ლო ში და  მო ათ ავ სეს  ნა თე სა ვებ თან.  მი სი და
ლი ზი რამ დე ნი მე ქარ თველ ემ იგ რან ტთან ერ თად გერ მა ნი ­
იდ ან ამ ერ იკ აში გა იქ ცა, იქ იდ ან კი ბუ ენ ოს­აირ ეს ში ჩა ვი და,
სა დაც  ცხოვ რობ და  გარ დაც ვა ლე ბამ დე.  მან  მხო ლოდ  ერ ­
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თხელ, 48­წლი ანი გან შო რე ბის შემ დეგ, 1994 წელს მო ახ ერ ­
ხა  ბუ ენ ოს­აირ ეს იდ ან  ბერ ლინ ში  ჩას ვლა  და  ძმის  მო ნა ხუ ­
ლე ბა.

გი ვი  მარ გვე ლაშ ვილს  აეკ რძა ლა და სავ ლეთ  ბერ ლინ ში
დაბ რუ ნე ბა. ამ დე ნად, იგი იძ ულ ებ ული გახ და, ნა თე სა ვებ თან
ეცხოვ რა  თბი ლის ში.  1947­1952  წლებ ში  მარ გვე ლაშ ვი ლი
გერ მა ნის ტი კას სწავ ლობს თბი ლი სის სა ხელ მწი ფო უნ ივ ერ ­
სი ტეტ ში; 1954 – 1957 წლებ ში ამ ავე უნ ივ ერ სი ტე ტის ას პი რან ­
ტია ენ ათ მეც ნი ერ ებ ის გან ხრით. 1957­1970 წლებ ში კი გერ მა ­
ნუ ლი  და  ინ გლი სუ რი  ენ ებ ის  მას წავ ლე ბე ლია  თბი ლი სის
უცხო  ენ ათა  ინ სტი ტუტ ში.  წე რა  მან  50­იანი  წლე ბი დან  და ­
იწყო,  ხო ლო  მუ შა ობ ას  გახ მა ურ ებ ულ  ავ ტო ბი ოგ რა ფი ულ
რო მან ზე კა პი ტა ნი ვა კუ ში (Kapitän Wakusch: autobiographisch­
er  Roman)  1961  წელს  შუდ გა.  ამ ავე  პე რი ოდ ში  წერს  ის ფი ­
ლო სო ფი ურ ნაშ რო მებ საც.

1969 წელს გი ვი მარ გვე ლაშ ვილს ნე ბა დარ თეს, გერ მა ნი ­
აში თარ ჯიმ ნად გაჰ ყო ლო და რუს თა ვე ლის თე ატ რს. ოც წლი ­
ანი  გან შო რე ბის  შემ დეგ  იგი  კვლავ  თა ვის  სამ შობ ლო შია,
თუმ ცა მხო ლოდ სო ცი ალ ის ტურ სექ ტორ ში.

1970 წელს გა მოქ ვეყ ნდა მარ გვე ლაშ ვი ლის პირ ვე ლი ფი ­
ლო სო ფი ური  ნაშ რო მი  ენ ის რო ლი  ჰა იდ ეგ ერ ის ფი ლო სო ­
ფი აში, რის სა ფუძ ველ ზეც იგი თბი ლის ში ფი ლო სო ფი ის ინ ­
სტი ტუტ ში მი იწ ვი ეს სა მუ შა ოდ. 70­90­იან წლებ ში მას ნა ყო ფი ­
ერი და სა ინ ტე რე სო ურ თი ერ თო ბა აქ ვს ცნო ბილ მწერ ლებ ­
თან, პო ეტ ებ თან, მხატ ვრებ თან და სა ზო გა დო მღვა წე ებ თან:
ჰა ინ რიხ ბი ოლ თან, ეკ ერ ჰარდ მა ას თან, ვოლფ ბირ მან თან,
ან დრეი ბი ტოვ თან,  ბუ ლატ ოკ უჯ ავ ას თან,  ჩინ გიზ აიტ მა ტოვ ­
თან, ალ ენ გინ სბურ გთან, ერ ნსტ იან დლთან.

1990­91  წლებ ში  გი ვი  მარ გვე ლაშ ვი ლი  გერ მა ნი ის  აკ ად ­
ემი ური  გაც ვლის  სამ სა ხუ რი სა  (DAAD) და  ჰა ინ რიხ  ბი ოლ ის
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ფონ დის  სტი პენ დი ებს  იღ ებს;  1993  წლი დან  2011  წლამ დე
ცხოვ რობს ბერ ლინ ში; 1994 წლის დე კემ ბერ ში ენ იჭ ება გერ ­
მა ნი ის  მო ქა ლა ქე ობა და გერ მა ნი ის  პრე ზი დენ ტის  სა პა ტიო
სტი პენ დია; 1994 წელს იწ ვე ვენ ქა ლაქ რა ინ სბერ გში  „ქა ლა ­
ქის მწე რა ლად“; 1996­ში მარ გვე ლაშ ვი ლი კითხუ ლობს ლექ ­
ცი ებს  პო ეტ იკ აზე  ქა ლაქ  ბამ ბერ გში;  1997­ში  კი  გო ეთ ეს  ინ ­
სტი ტუ ტის  მეშ ვე ობ ით  მოგ ზა ურ ობს  ამ ერ იკ ის  შე ერ თე ბულ
შტა ტებ ში;  2007  წლი დან  მი სი  წიგ ნე ბი  იბ ეჭ დე ბა  გა მომ ცემ ­
ლო ბა  „ფერ ბრე ხერ  ფერ ლაგ ში“(„Verbrecher  Verlag“).  2011
წლი დან მწე რა ლი ცხოვ რობს თბი ლის ში.

1991­1992  წლებ ში  გერ მა ნი აში  და იბ ეჭ და  გი ვი  მარ გვე ­
ლაშ ვი ლის  მრა ვალ ტო მი ანი  რო მა ნის,  კა პი ტა ნი  ვა კუ შის
(Kapitän Wakusch), ორი ტო მი,  აგ რეთ ვე, რო მა ნე ბი:  მუ ცა ლი
(Muzal: ein georgischer Roman, 1991) და დი დი კო რექ ტუ რა (Die
große Korrektur, 1991);  პრო ზა ული კრე ბუ ლე ბი: გა და უგ დე ბე ­
ლი  ხელ თათ მა ნი  (Der  ungeworfene  Handschuh, 1992) და  სი ­
ცოცხლე  ონ ტო ტექ სტში:  პო ეზია,  პო ეტ იკა,  ფი ლო სო ფია
(Leben im Ontotext: Poesie ­ Poetik – Philosophie, 1993).

გი ვი მარ გვე ლაშ ვილს ფას და უდ ებ ელი სამ წერ ლო და სა ­
მეც ნი ერო  საქ მი ან ობ ის ათ ვის  მი ღე ბუ ლი  აქ ვს  მრა ვა ლი
ჯილ დო და პრე მია. მათ შო რის აღ სა ნიშ ნა ვია: ბრან დენ ბურ ­
გის ფე დე რა ლუ რი მი წის ლი ტე რა ტუ რუ ლი პრე მია,  ჯილ დო
ლი ტე რა ტუ რის  გან ვი თა რე ბა ში  შე ტა ნი ლი  წვლი ლის თვის,
ქა ლაქ  მერ ცინ გის  გუს ტავ­რეგ ლე რის  ჯილ დო,  გო ეთ ეს  მე ­
და ლი,  გერ მა ნი ის  უმ აღ ლე სი  სა ხელ მწი ფო  ჯილ დო  გან სა ­
კუთ რე ბუ ლი დამ სა ხუ რე ბი სათ ვის (Bundesverdiestkreuz), ქარ ­
თულ­გერ მა ნუ ლი  კულ ტუ რის  პრე მია,  იტ ალო  სვე ვოს  სა ხე ­
ლო ბის პრე მია, ბრწყინ ვა ლე ბის საპ რე ზი დენ ტო ორ დე ნი და
სხვ.  იგი  არ ის თბი ლი სის  სა ხელ მწი ფო  უნ ივ ერ სი ტე ტი სა და
ილი ას  სა ხელ მწი ფო  უნ ივ ერ სი ტე ტის  სა პა ტიო  დოქ ტო რი.
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2016 წელს შო თა რუს თა ვე ლის ქარ თუ ლი ლი ტე რა ტუ რის ინ ­
სტი ტუ ტის  ექ სპერ ტთა  საბ ჭომ  გი ვი  მარ გვე ლაშ ვი ლი  ნო ბე ­
ლის პრე მი აზე წა რად გი ნა.

ქარ თვე ლი ემ იგ რა ტე ბის შვილს, მრა ვალ გზის ემ იგ რი რე ­
ბულ  მწე რალ­ფი ლო სო ფოსს  ორი  ტო ტა ლი ტა რუ ლი  რე ჟი ­
მის (ფა შის ტუ რი და კო მუ ნის ტუ რი) პი რო ბებ ში, შემ დეგ კი, გა ­
ერ თი ან ებ ულ  გერ მა ნი ასა  და  და მო უკ იდ ებ ელი  სა ქარ თვე ­
ლო ში მო უხ და ცხოვ რე ბა. მი სი მრა ვალ ფე რო ვა ნი და მრავ ­
ლის მომ ცვე ლი  შე მოქ მე დე ბის  მთა ვა რი  თე მა  პი როვ ნე ბის
ეგ ზის ტენ ცი ის სა კითხია ნა ცი ონ ალ­სო ცი ალ იზ მი სა და სო ცი ­
ალ იზ მის, თუ პოს ტსო ცი ალ იზ მის პე რი ოდ ში. 

გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი  ქარ თვე ლი  მწერ ლის  შე მოქ მე დე ბის
თვით მყო ფა დო ბას  გან საზღვრავს  ის, რომ  იგი,  ფაქ ტობ რი ­
ვად,  უს ამ შობ ლო  ად ამი ანია  და,  ქარ თუ ლი  თე მე ბი სა  თუ
მხატ ვრუ ლი  სა ხე ებ ის  მი უხ ედ ავ ად,  მი სი  შე მოქ მე დე ბა  არაა
ქარ თუ ლი ლი ტე რა ტუ რუ ლი ტრა დი ცი ით ნა საზ რდო ები. გერ ­
მა ნულ გა რე მო ში აღ ზრდი ლი და გერ მა ნუ ლი სუ ლი ერ ებ ით
ნაცხოვ რე ბი ავ ტო რი სათ ვის არც გერ მა ნუ ლი ლი ტე რა ტუ რაა
მთლად  მშობ ლი ური.  მი სი  იდ ენ ტო ბა,  შე იძ ლე ბა  ით ქვას,
„ქარ თულ­გერ მა ნუ ლია“.  სრუ ლი ად  მარ თე ბუ ლად  მი იჩ ნევს
ახ იმ ენ გელ ბერ გი, რომ იგი „შუ ამ ავ ალია აღ მო სავ ლეთ სა და
და სავ ლეთს შო რის“ (Engelberg 201: 2).

რად გან უს ამ შობ ლო ბა თა ნად რო ული ეპ ოქ ის ათ ვის უცხო
თე მა  არაა,  ამ დე ნად  გი ვი  მარ გვე ლაშ ვი ლის  „პო ლი ფო ნი ­
ური“ შე მოქ მე დე ბა ერ თნა ირ ად სა ინ ტე რე სოა ყვე ლა ერ ოვ ­
ნე ბის მკითხვე ლი სა და მეც ნი ერ­მკვლე ვარ თათ ვის. თუმ ცა,
უნ და აღ ინ იშ ნოს, რომ მი სი სამ ყა რო მო მა ვა ლი თა ობ ებ ის ­
ათ ვის კი დევ უფ რო სა ინ ტე რე სო შე იძ ლე ბა გახ დეს, რად გან
მარ გვე ლაშ ვი ლის ნა წარ მო ებ ებ ის მთა ვა რი თე მა არა მხო ­
ლოდ მწერ ლის პი რა დი ბე დი, არ ამ ედ რთუ ლი, წი ნა აღ მდე ­
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გო ბე ბით აღ სავ სე მე­20 სა უკ უნ ის ად ამი ან ის რე ალ ობ ას თან
ჭი დი ლია, რომ ლის ეგ ზის ტენ ცია და მო კი დე ბუ ლია დიდ რე ­
ლი გი ებ სა (ბუ დიზ მი, ინ დუ იზ მი, იუდა იზ მი, ქრის ტი ან ული რე ­
ლი გია  და  ის ლა მი)  და  მსოფ ლმხედ ვე ლობ რივ­იდე ოლ ­
ოგი ური სა ხის ტექ სტებ ზე, რომ ლე ბიც ამ ავე სა უკ უნ ის ის ტო ­
რი ული  მოვ ლე ნე ბი თაა  გან საზღვრუ ლი  (მარ გვე ლაშ ვი ლი
2010: 5).

კა პი ტა ნი ვა კუ ში გი ვი მარ გვე ლაშ ვი ლის ავ ტო ბი ოგ რა ფი ­
ული  რო მა ნია  მას ში  თავ მოყ რი ლია  მწერ ლის  მო გო ნე ბე ბი
და  იგი  7  ტომს  მო იც ავს.  მათ გან  სა მი  წიგ ნია  და ბეჭ დი ლი
გერ მა ნულ  ენ აზე:  I და  II  გერ მა ნი აში  გა მოქ ვეყ ნდა,  III  –  სა ­
ქარ თვე ლო ში „კავ კა სი ური სახ ლის“ მი ერ. ამ ვრცე ლი რო მა ­
ნის პირ ვე ლი წიგ ნის ავ ტო რი ზე ბუ ლი თარ გმა ნი ქარ თულ ენ ­
აზე შე არ ულა კარ ლო ჯორ ჯა ნელ მა და 2005 წელს გა მოს ცა
„კავ კა სი ური სახ ლმა“.

კა პი ტა ნი ვა კუ შის პირ ველ წიგ ნში მოთხრო ბი ლია 1917­21
წლებ ში სა ქარ თვე ლო დან წა სულ ემ იგ რან ტთა ცხოვ რე ბა 30­
40­იანი წლე ბის გერ მა ნი აში. სა ყუ რადღე ბოა ის მო მენ ტი, თუ
რო გორ ახ ერ ხებს ერ ოვ ნუ ლი იდ ენ ტო ბის ჯაჭ ვის გაბ მას ემ ­
იგ რან ტი  ქარ თვე ლო ბა  მშობ ლი ურ  წი აღ თან. რო მა ნი  შე იც ­
ავს  პის ტმო დერ ნიზ მი სათ ვის  და მა ხა სი ათ ებ ელ  ეს თე ტი კურ
ნიშ ნებს, რაც არ ათუ ქარ თუ ლი სა ლი ტე რა ტუ რო სივ რცი სათ ­
ვის, გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი სივ რცი სათ ვი საც სი ახ ლეა. ნა წარ მო ­
ებ ში მრავ ლად ვხვდე ბით რო გორც ავ ტო ბი ოგ რა ფი ულ ელ ­
ემ ენ ტებს,  ას ევე  მხატ ვრულ  გა მო ნა გონ საც.  მას ში  დარ ღვე ­
ულია ავ ტო ბი ოგ რა ფი ული რო მა ნი სა თის და მა ხა სი ათ ებ ელი
დრო ისა და სივ რცის კონ კრე ტი კა, რაც ჩა ნაც ვლე ბუ ლია სიმ ­
ბო ლუ რი დრო­სივ რცით.  სიმ ბო ლი ზე ბუ ლია რე ალ ური  საგ ­
ნე ბი და მოვ ლე ნე ბი.
280



გი ვი მარ გვე ლაშ ვი ლის „ქარ თულ­გერ მა ნუ ლი“ იდ ენ ტო ბა
კარ გად კარ გად ჩანს მის რო მან ში მუ ცა ლი54. მას შიც მწე რა ­
ლი სა კუ თარ თავს გა ნი ხი ლავს, რო გორც ტექ სტის სამ ყა როს
ნა წილს.  მი სი  სამ შობ ლო  წიგ ნე ბის  სამ ყა როა. რო მან  მუ ცა ­
ლის პირ ველ თავ საც „წიგ ნის პერ სო ნა ჟის მძი მე ხვედ რი („Ein
hartes Buchpersonschicksal“) ჰქვია. გი ვი მარ გვე ლაშ ვი ლის ამ
მრა ვალ პლა ნი ანი  ნა წარ მო ებ ის ათ ვის  არ სე ბი თი  ტექ სტე ბია
ვა ჟა­ფშა ვე ლას  „ალ უდა  ქე თე ლა ური“  და  ნი კო ლოზ  ბა რა ­
თაშ ვი ლის „მე რა ნი“. ქარ თუ ლი თე მი სა და მხატ ვრუ ლი სა ხე ­
ებ ის  შე მო ტა ნით თა ვის  ნა წარ მო ებ ებ ში  ქარ თველ მა  გერ მა ­
ნუ ლე ნო ვან მა  მწე რალ მა  გან სა კუთ რე ბუ ლი  ად გი ლი  და იჭ ­
ირა  პოს ტმო დერ ნის ტულ ლი ტე რა ტუ რა ში.  მი სი რო მა ნი  მუ ­
ცა ლი  პოს ტმო დერ ნის ტუ ლი  მა ნე რით  მოგ ვითხრობს,  თუ
რო გორ და იპყრეს ხევ სუ რე თი თხის მწყემ სებ მა.  აქ ედ ან გა ­
მომ დი ნა რე, ხევ სუ რეთ ში შე მო ვი და თხის თე მა, თუმ ცა აქ ძი ­
რი თა დი თე მაა ცხვა რი  (ქრის ტი ან ობ ის სიმ ბო ლო). ამ სა ზა ­
რე ლი ამ ბის გა მო შეკ რე ბი ლი მუ ცა ლი, ალ უდა ქე თე ლა ური
და სხვე ბი ფიქ რო ბენ, რო გორ და აღ წი ონ თა ვი ამ სა ში ნელ
თე მას. 

გი ვი მარ გვე ლაშ ვი ლის ზღაპ რულ­მი თო ლო გი ური და ფუ ­
ტუ რის ტუ ლად  შე მო სი ლი  პა რა ბო ლუ რი  რო მა ნი  ერ თდრო ­
ულ ად  წარ მოგ ვიდ გენს  ავ ტო რის  პი რად  თავ გა და სა ვალ სა
და მი სი სამ შობ ლოს ის ტო რი ას 1921 წელს და მო უკ იდ ებ ლო ­
ბის და კარ გვი დან 80­იან წლე ბამ დე. ნა წარ მო ებ ის პა რა ლე ­
ლუ რი სივ რცე ები – ფიქ ტი ური „წიგ ნის სამ ყა რო“ და „რე ალ ­
ური სამ ყა რო“  –  გვიჩ ვე ნე ბენ  სა კუ თა რი თე მი დან გაქ ცე ული
გმი რი სა და  მი სი  სამ შობ ლოს  ბედს.  აქ ედ ან  გა მომ დი ნა რე,
მუ ცალ ში  თა მა მად  შე იძ ლე ბა  რამ დე ნი მე  მნიშ ვნე ლო ვა ნი
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პლას ტის გა მო ყო ფა: ავ ტო ბი ოგ რა ფი ული, სო ცი ალ ური, პო ­
ლი ტი კუ რი, ფი ლო სო ფი ური.  მარ გვე ლაშ ვი ლის რო მანს ახ ­
ასი ათ ებს პოს ტმო დერ ნიზ მის ეს თე ტი კის ძი რი თა დი ნიშ ნე ბი:
პლუ რა ლუ რო ბა, დე კონ სტრუქ ცი ულ ობა, რე ალ ობ ის გაქ რო ­
ბა,  ირ ონი ულ ობა,  ინ ტერ ტექ სტუ ალ ობა,  მულ ტი კულ ტუ რუ ­
ლო ბა.  იგი  უგ ულ ვე ბელ ყოფს  „ცა რი ელ  ფურ ცელ ზე“  წე რის
იდე ას. ამ დე ნად, მუ ცალ ში და ცუ ლია პა ლიმ ფსეს ტის პრინ ცი ­
პი. რო გორც პოს ტმო დერ ნისტ მწე რალს, ტექ სტი მას ეს მის,
რო გორც  პა ლის მფსეს ტი,  ანუ  ძველ  ტექ სტზე  გა და წე რი ლი
ტექ სტი, რო მელ შიც ძვე ლი ტექ სტის ცალ კე ული ფრაგ მენ ტე ­
ბია შე მორ ჩე ნი ლი. შე იძ ლე ბა ით ქვას, რომ გი ვი მარ გვე ლაშ ­
ვილ მა  „მე რან სა“ და  „ალ უდა ქე თე ლა ურს“  „გა და აწ ერა“  ახ ­
ალი ტექ სტი და მი იღო ახ ალი ეს თე ტი კუ რი რე ალ ობა რო მან
მუ ცა ლის სა ხით. ავ ტო რი იყ ენ ებს პოს ტმო დერ ნის ტუ ლი კულ ­
ტუ რის  ერთ­ერთ  მა ხა სი ათ ებ ელ საც  –  ახ დენს  ხე ლოვ ნე ბის
ნი მუ შის  დე ფორ მი რე ბას  და  ირ ონი ულ  და მო კი დე ბუ ლე ბას
იჩ ენს ორ იგ ინ ალ ის ად მი. მწერ ლის მი ზა ნი გა სა გე ბია: ამ სამ ­
ყა რო ში  იდე ალ ური  არ აფ ერია,  ამ დე ნად  პა რო დი რე ბა  და
სა ტი რა  შე სა ნიშ ნა ვი  იარ აღია  არ სე ბუ ლი  რე ალ ობ ის  აღ წე ­
რი სათ ვის.

გი ვი  მარ გვე ლაშ ვილ მა  ქარ თულ  ენ აზე  გა მოქ ვეყ ნე ბულ
მუ ცალს შე სა ნიშ ნა ვი  წი ნა სიტყვა ობა  წა რუმ ძღვა რა.  მსგავ სი
წი ნა სიტყვა ობა რო მა ნის გერ მა ნუ ლე ნო ვან ვერ სი ას არა აქ ვს.
მუ ცა ლის ქარ თუ ლე ნო ვა ნი  ვერ სი ის  წი ნა სიტყვა ობა  პა სუხს
სცემს  მკითხველ სა  და  მკვლევ რებს  იმ  შე კითხვებ ზე,  რომ ­
ლე ბიც  მათ  აუც ილ ებ ლად  და ებ ად ებ ათ  ნა წარ მო ებ ის
კითხვი სას. მწე რა ლი აღ ნიშ ნავს, რომ მი სი რო მა ნის მთა ვა ­
რი აზ რი მდგო მა რე ობს ჟილ დე ლი ოზ ის ძი რი თად პრინ ციპ ­
ში,  რომ ლის  თა ნახ მად,  ავ ტო რი  თა ვის  ნაშ რომ ში  წერ ტი ­
ლებს არ სვამს, არ ამ ედ ხა ზებს ავ ლებს, რაც კი იმ ას გუ ლის ­
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ხმობს,  რომ ლი ტე რა ტუ რუ ლი  გმი რე ბი  სა კუ თარ  ტექ სტებ ში
კი არ „იმ არ ხე ბი ან“, არ ამ ედ ის ინი ტექ სტე ბი და ნაც კი გარ ბი ­
ან!  ხო ლო  გაქ ცე ვას  შიშ სა და თა ვის დაძ ვრე ნას თან  არ აფ ­
ერი ეს აქ მე ბა. გაქ ცე ვა ამ შემ თხვე ვა ში ონ ტო ლო გი ური ცნე ­
ბაა.  მარ გვე ლაშ ვი ლის  აზ რით,  „ად ამი ანი,  შე საძ ლოა,  მებ ­
რძო ლი იყ ოს გაქ ცე ვის დრო საც“ (მარ გვე ლაშ ვი ლი 1991: 5).
მი სი რო მა ნის    გმი რე ბი გა ურ ბი ან  სა კუ თა რი ცხოვ რე ბი სათ ­
ვის წერ ტი ლის დას მას და მი ეშ ურ ები ან იქ ით, სა დაც ხა ზე ბის
გავ ლე ბა  შე იძ ლე ბა  (მარ გვე ლაშ ვი ლი  1991:  5).  მწე რა ლიც
ნე ბით თუ უნ ებ ურ ად (ის ევე რო გორც მი სი სამ შობ ლო) სა კუ ­
თა რი თე მი და ნაა  გაქ ცე ული.  მას  სხვა დას ხვა  გა რე მო ში  უხ ­
დე ბა ცხოვ რე ბა, მეტ წი ლად კი ის ეთ გა რე მო ში, სა დაც თემ მა
თე მა და კარ გა. მის მა ის ტო რი ულ მა სამ შობ ლო მაც და კარ გა
სა კუ თა რი თე მა, ანუ სო ცი ალ ის ტურ მა სა ქარ თვე ლომ გან ვი ­
თა რე ბის ის ტო რი ულ, კა ნონ ზო მი ერ გზას გა და უხ ვია. წერ ტი ­
ლი არ უნ და და ის ვას, რად გან ხა ზე ბის გავ ლე ბას შე იძ ლე ბა
ახ ალი, უკ ეთ ესი თე მა მოჰ ყვეს (მარ გვე ლაშ ვი ლი 1991: 5).

მარ გვე ლაშ ვი ლი მი უთ ით ებს, რომ ხევ სუ რულ თემ ში შა ვი
მერ ნით ქის ტი მუ ცა ლის მო ტა ცე ბის სცე ნით სუკ­ის მი ერ ად ­
ამი ან ის  მძევ ლად  აყ ვა ნის  სცე ნა  წარ მო ად გი ნა.  მიზ ნის  მი ­
საღ წე ვად,  გა მოააშკარაოს  სი ნამ დვი ლე,  მწე რა ლი  იყ ენ ებს
ცნო ბი ერ ებ ის  ნა კა დის  ტექ ნი კას.  მის თვის  „თე მა  და  „თე მი“
ერთ  სა აზ როვ ნო  სიბ რტყე ზეა.  ამ  გზით  იგი  საბ ჭო თა  ტო ტა ­
ლი ტა რუ ლი რე ჟი მის სა ხეს აშ იშ ვლებს და ინ დი ვი დის უპ ერ ­
სექ ტი ვო ბა ზე  მი ან იშ ნებს  მკითხველს.  რო მა ნის  მთა ვა რი
პერ სო ნა ჟი უფ რო მე ტად მთხრო ბე ლია, ვიდ რე გან მცდე ლი.

გი ვი  მარ გვე ლაშ ვილს  არ აჩ ვე ულ ებ რი ვი  სქე მა  აქ ვს  შექ ­
მნი ლი პოს ტმო დერ ნის ტუ ლი რო მა ნი სათ ვის. იგი, ის ევე რო ­
გორც  გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი  ავ ტო რე ბი,  რე ფორ მა ცი ის  პე რი ­
ოდ იდ ან დღემ დე  ქმნის  ერ თგვარ თე ორი ულ  ნაშ რომს,  აყ ­
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ალ იბ ებს ფი ლო სო ფი ურ და ლი ტე რა ტურ­ეს თე ტი კურ პრინ ­
ცი პებს,  რო მელ თაც  შემ დგომ ში  მხატ ვრუ ლად  გა ნას ხე ულ ­
ებს. რო მა ნი მუ ცა ლი ამ მხატ ვრუ ლი მე თო დის ერთ­ერ თი სა ­
უკ ეთ ესო ნი მუ შია. 

რო მან მუ ცალს მარ გვე ლაშ ვი ლი, შე იძ ლე ბა ით ქვას, ღია
ფი ნა ლით ამ თავ რებს. ჯერ კი დევ ნა წარ მო ებ ის წი ნა სიტყვა ­
ობ აში  იგი  სვამს  შე კითხვას:  „გრძელ დე ბა თუ  არა  მუ ცა ლის
გაქ ცე ვის ხა ზი, და თუ გრძელ დე ბა – რო გორ?“ (მარ გვე ლაშ ­
ვი ლი  1991:  9).  ავ ტორს,  ცხა დია,  აქ ვს  ამ  კითხვა ზე  პა სუ ხი,
რაც რო მა ნის ძი რი თად იდე ას წარ მო ად გენს.  „თუ მი სი გაქ ­
ცე ვის  ხა ზი  ყვე ლა  იმ  წერ ტილს  შე მო უვ ლის,  რო მე ლიც  მას
ჯერ  კი დევ  შე იძ ლე ბა და ეს ვას  (ან  შე იძ ლე ბო და დას მო და),
მა შინ,  იმ ედია,  ეს  პრინ ცი პუ ლად  უკ ეთ ეს,  წა სა კითხად  და
საცხოვ რებ ლად ვარ გის  პი რო ბებ ში  შეძ ლებს  გა და ნაც ვლე ­
ბას, რად გან ამ ხა ზებს და სას რუ ლი არა აქ ვს“ (მარ გვე ლაშ ვი ­
ლი  1991:  9). მარ გვე ლაშ ვი ლის  ეს  გე ნი ალ ური  ქმნი ლე ბა
სცდე ბა  დრო ისა  და  სივ რცის  –  ერ ოვ ნუ ლი  კულ ტუ რის  –
საზღვრებს, არ სვამს წერ ტილს და აგ რძე ლებს ხა ზებს. ამ ავ ­
დრო ულ ად,  იგი  აქ ცენ ტს  აკ ეთ ებს  ყვე ლა ზე  მთა ვარ ზე:  არც
ინ დი ვიდ მა და არც თემ მა არ უნ და და კარ გოს მთა ვა რი თე მა
–  ის  მთა ვა რი თე მა, რო მე ლიც  ად ამი ან ისა და  ერ ის  ეგ ზის ­
ტენ ცი ის გან მსაზღვრე ლია.

ემ იგ რა ცი ის მწვა ვე თე მა სა უკ ეთ ეს ოდაა გან სხე ულ ებ ული
მარ გვე ლაშ ვი ლის  ეს ეში  „კედ ლის  გა ზე თის  გა ოც ებ ული
მკითხვე ლი“  („Der verwundete Mauerzeitungsleser“, 2010), რო ­
მე ლიც  2010  წელს  გა მოქ ვეყ ნდა  ბერ ლინ ში  და  რო მელ შიც
ავ ტორ მა  ბერ ლი ნის  კედ ლებ ზე  ამ ოკ ითხუ ლი  მრავ ლის ­
მთქმე ლი წარ წე რე ბის მე ტად სა ინ ტე რე სო ინ ტეპ რე ტა ცია შე ­
მოგ ვთა ვა ზა.  ნაშ რომს  იმ ით  იწყებს  მწე რა ლი, რომ  მას  ათ ­
წლე ულ ებ ის  მან ძილ ზე  ად ამი ან ის  ონ ტო ტექ სტუ ალ ური
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მდგო მა რე ობა აინ ტე რე სებს, რის გა მოც იგი არ სე ბობს რო ­
გორც  ტექ სტის  სამ ყა როს  ნა წი ლი.  ონ ტო ტექ სტუ ალ ობა  ფი ­
ლო სო ფი ასა და ხე ლოვ ნე ბა ში, ად ამი ან ის ონ ტო ტექ სტუ ალ ­
ური ვა რი აცია მარ გვე ლაშ ვი ლის შე მოქ მე დე ბის სპე ცი ფი კის
გან მსაზღვრე ლია.  ტექ სტის  სამ ყა როს  ნა წილ ნი  არი ან  გრა ­
ფი ტის  ავ ტო რე ბიც.  ამ  მხრივ  მას  გან სა კუთ რე ბით  სა ყუ ­
რადღე ბოდ  მი აჩ ნია  „ონ ტო ლო გი ურ ად  ცალ სა ხა  და  მრა ­
ვალ მნიშ ვნე ლო ვა ნი  ან  კონ ტრა პუნ ქტუ ლი წარ წე რე ბი“  კედ ­
ლებ ზე  ბერ ლი ნის  ქუ ჩებ ში, რომ ლებ შიც  ეპ ოქ ათა  სუ ლიკ ვე ­
თე ბა  და  გან წყო ბაა  გა მო ხა ტუ ლი.  ეს ეში  „კედ ლის  გა ზე თის
გა ოც ებ ული მკითხვე ლი“ იგი მოგ ვითხრობს იმ ად ამი ან ებ ზე,
რომ ლე ბიც ქუ ჩის ხე ლოვ ნე ბას ქმნი ან. მოკ ლე ტექ სტებ სა და
ნა ხა ტებ ში მცხოვ რებ პი როვ ნე ბებს, მარ თა ლია, მარ გვე ლაშ ­
ვი ლი პი რა დად არ იც ნობს, მაგ რამ მა თი ნა მუ შევ რე ბი ცხად ­
ყო ფენ  ავ ტორ თა  ცხოვ რე ბის  წესს,  პრი ორ იტ ეტ ებ სა  და  სუ ­
ლი ერ მოთხოვ ნი ლე ბებს.

კედ ლის გა ზე თის გა ოც ებ ული მკითხვე ლი თა ვად მწე რა ­
ლია,  რო მე ლიც  გრა ფი ტის  მეშ ვე ობ ით  ემ იგ რან ტე ბის  გან ­
წყო ბას,  ან და  ემ იგ რან ტე ბი სად მი  გერ მა ნელ თა  და მო კი დე ­
ბუ ლე ბას ამო იკ ითხავს. კონ ტრა პუნ ქტულ „კედ ლის გა ზეთ ში“,
რო მელ საც  „სულ მცი რე ორი ავ ტო რი მა ინც ჰყავს და სხვა ­
დას ხვა დრო შია შექ მნი ლი“ (მარ გვე ლაშ ვი ლი 2010: 6), კარ ­
გად ჩანს ეპ ოქ ისა და პი როვ ნე ბის ტრა გე დია, ად ამი ან თა და ­
მო კი დე ბუ ლე ბა ტო ტა ლი ტა რუ ლი რე ჟი მე ბი სა და უცხო ელ ებ ­
ის ად მი.  ის ინი  ის ტო რი ულია  და  თა ნად რო ული,  ზოგ ჯერ
მკაც რი  და  ულ მო ბე ლი,  ზოგ ჯერ  ჰუ მა ნუ რი  და  ზოგ ჯერ  დი ­
დაქ ტი კუ რი.

კედ ლის წარ წე რე ბი, რო მელ თაც გი ვი მარ გვე ლაშ ვილ მა
თა ვი მო უყ არა ეს ეში „კედ ლის გა ზე თის გა ოც ებ ული მკითხვე ­
ლი“ და რო მელ თა  ძალ ზე  სა ყუ რადღე ბო  ინ ტერ პრე ტა ცი აც
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შე მოგ ვთა ვა ზა,  ააშ კა რა ვე ბენ    გან წყო ბა სა და  ემ ოცი ებს  ავ ­
ტო რი სას,  რო მე ლიც  წლე ბის  შემ დეგ  თა ვად  აღ მოჩ ნდა
მშობ ლი ურ ბერ ლინ ში რო გორც ემ იგ რან ტი. ემ იგ რა ცია, დევ ­
ნი ლო ბა კი მი სი ჩვე ულ ებ რი ვი მდგო მა რე ობაა. იგი არც საბ ­
ჭო თა სა ქარ თვე ლო ში იყო შინ, არც ნა ცის ტურ და არც გა ერ ­
თი ან ებ ულ გერ მა ნი აში. ამ იტ ომ სამ შობ ლო, სა კუ თა რი სამ ყა ­
რო წიგ ნის ორ ყდას შო რის უპ ოვია, მას ში შე უფ არ ებია თა ვი
და  იქ ედ ან  აფ ას ებს  მის  მი ერ  ნა ნახ სა  და  გან ცდილს,
მკითხველს  კი  ფიქ რი სა და  გან სჯის  უს ას რუ ლო  შე საძ ლებ ­
ლო ბას აძ ლევს.

მე­20  სა უკ უნ ის  ბო ლოს  და სავ ლე თევ რო პე ლი  მკითხვე ­
ლის ყუ რადღე ბა მი იქ ცია ნი ნო ხა რა ტიშ ვილ მა. იგი გერ მა ნუ ­
ლე ნო ვა ნი ქარ თვე ლი მწე რა ლია, რო მე ლიც თა ვის შე მოქ მე ­
დე ბა ში,  ერ თი  მხრივ,  და სავ ლე თევ რო პუ ლი,  კერ ძოდ  კი,
გერ მა ნუ ლი  ლი ტე რა ტუ რუ ლი  ტრა დი ცი ებ ის  გამ გრძე ლე ბე ­
ლია, მე ორე მხრივ, ერ თგუ ლია ქარ თუ ლი ლი ტე რა ტუ რი სა. 

ნი ნო  ხა რა ტიშ ვი ლი  და იბ ადა  1983  წელს  თბი ლის ში,
სწავ ლობ და  მე ექ ვსე  გიმ ნა ზი აში,  თე ატ რი სა  და  კი ნოს  სა ­
ხელ მწი ფო უნ ივ ერ სი ტეტ ში, შემ დეგ კი, ჰამ ბურ გის თე ატ რის
აკ ად ემი აში; წერ და ბავ შვო ბი დან, პირ ვე ლი დი დი წარ მა ტე ­
ბა მას ჰამ ბურ გში, თე ატრ „თა ლი აში“ დად გმულ მა პი ეს ამ „Z“
მო უტ ანა.

ნი ნო  ხა რა ტიშ ვი ლი  ცნო ბი ლი  ავ ტო რია  ევ რო პე ლი
მკითხვე ლი სათ ვის 1998 წლი დან, რო ცა მი სი დრა მე ბი გერ ­
მა ნი ის სხვა დას ხვა ქა ლაქ ში დი დი წარ მა ტე ბით და იდ გა. ახ ­
ალ გაზ რდა მწე რა ლი უკ ვე მრა ვალ ჯერ და აჯ ილ დო ვეს წარ ­
მა ტე ბუ ლი  დრა მა ტუ ლი  და  ლი ტე რა ტუ რუ ლი  საქ მი ან ობ ის ­
ათ ვის: 2008 წელს ნი ნო ხა რა ტიშ ვილ მა მი იღო ჰა იდ ელ ბერ ­
გის თე ატ რა ლუ რი ფეს ტი ვა ლის ავ ტორ თა პრი ზი ფი ლიპ ლი ­
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ოჰ ლეს თან  ერ თად  (Autorenpreis  des  Heidelberger  Stücke ­
marktes). ამ ავე წელს იგი ორი პრი ზის მფლო ბე ლი გახ და. ეს ­
ენია: როლფ მა რეს პრი ზი აგ ონი ის დად გმი სათ ვის ჰამ ბურ ­
გის  ლიხ ტჰო ფის  თე ატ რში  (Rolf­Mares­Preis  für  Agonie im
Lichthof  Theater  Hamburg)  და  ჰა იდ ელ ბერ გის თე ატ რა ლუ რი
ფეს ტი ვა ლის მთა ვა რი პრი ზი ლივ შტა ინ ის ათ ვის (Hauptpreis
des Heidelberger Stückemarkts ‘08 für Liv Stein).

ნი ნო  ხა რა ტიშ ვი ლის  დე ბი უტი,  რო გორც  რო მა ნის ტი სა,
შედ გა  2010  წელს,  რო ცა  მი სი  პირ ვე ლი  ნა წარ მო ები  ჟუ ჟა
(Juja) გა მოქ ვეყ ნდა.  ის ევე რო გორც გი ვი მარ გვე ლაშ ვი ლის
ბევ რი  ნა წარ მო ები,  ეს  რო მა ნიც  „ფერ ბრე ხერ  ფერ ლაგ მა“
(„Verbrecher Verlag“) გა მოს ცა. მის თვის ახ ალ გაზ რდა ავ ტორ ­
მა ბუ დენ ბრო კე ბის სახ ლის სა დე ბი უტო პრი ზი (Debütpreis des
Buddenbrookhauses  für  ihren Roman Juja) მი იღო. ამ ავე წელს
იგი  ად ლბერტ  ფონ  შა მი სოს  პრე მი ის  (Förderpreis  des
Adelbert­von­Chamisso­Preises)  მფლო ბე ლი  გახ და  გერ მა ნუ ­
ლი ლი ტე რა ტუ რის გან ვი თა რე ბა ში შე ტა ნი ლი წვლი ლი სათ ­
ვის.

გან სა კუთ რე ბუ ლი  აღი არ ება  მო უტ ანა  ახ ალ გაზ რდა  მწე ­
რალს რო მან მა ჩე მი ნა ზი ტყუ პის ცა ლი (Mein Sanfter Zwilling,
2011), რომ ლის თვი საც მან 2011 წელს გერ მა ნი ის და მო უკ იდ ­
ებ ელ გა მომ ცემ ლო ბა თა პრე მია (Buchpreis der unabhängigen
Verlage  für  ihren  Roman Mein  sanfter  Zwilling)  მო იპ ოვა.  ამ ავე
წელს მან მი იღო კრა ნიხ შტა ინ ერ ის ლი ტე რა ტუ რუ ლი პრე მია
(Kranichsteiner Literaturförderpreis), რო მელ საც დარ მშტად ტის
ლი ტე რა ტუ რუ ლი ფონ დი გას ცემს. 

2014 წელს გა მოქ ვეყ ნდა ხა რა ტიშ ვი ლის 1280­გვერ დი ანი
რო მა ნი მერ ვე სი ცოცხლე (ბრილ კა სათ ვის) (Das achte Leben
(Für Brilka), რო მე ლიც ძა ლი ან სწრა ფად მოხ ვდა გერ მა ნი ის
ტო პა თე ულ ში. ამ რო მა ნი სათ ვის მწე რალს მი ღე ბუ ლი ჰქონ ­
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და ბო შის სტი პენ დია (Das Grenzgänger̈Stipendium der Robert­
Bosch­ Stiftung), რო მელ მაც მას შე საძ ლებ ლო ბა მის ცა, ემ ოგ ­
ზა ურა რუ სეთ ში, გას ცნო ბო და არ ქი ვებ სა და ბიბ ლი ოთ ეკ ებ ­
ში და ცულ ცნო ბებს, ფაქ ტებ სა და ინ ტერ ვიუებს საბ ჭო თა პე ­
რი ოდ ის შე სა ხებ. ასე შე აგ რო ვა მან მა სა ლა ახ ალი რო მა ნი ­
სათ ვის.  ამ  გახ მა ურ ებ ული რო მა ნის თვის  მწე რალ მა  მი იღო
გერ მა ნუ ლი  ბიზ ნე სის  კულ ტუ რის  კო მი ტე ტის ლი ტე რა ტუ რუ ­
ლი  პრე მია  (Literaturpreis  des  Kulturkreises  der  deutschen
Wirtschaft) და ანა ზე გერ სის პრე მია (Anna Seghers­ Preis). 2016
წელს ნი ნო ხა რა ტიშ ვი ლი კი დევ ერ თი სა ლი ტე რა ტუ რო პრე ­
მი ის  ზეპ  შელ ჰორ ნის  სტი პენ დი ის  (Sepp­Schellhorn­
Stipendium) მფლო ბე ლი გახ და.

2011  წლი დან  სის ტე მა ტუ რად  იბ ეჭ დე ბა  ნი ნო  ხა რა ტიშ ვი ­
ლი სა  და  მი სი  შე მოქ მე დე ბი სად მი  მიძ ღვნი ლი  რე ცენ ზი ები
გერ მა ნი ის  ყვე ლა ზე  პო პუ ლა რულ  გა ზე თებ ში:  ზი უდ დო იჩე
ცა იტ უნგ (Süddeutsche Zeitung), ფრან ფურ ტერ ალ გე მა ინე ცა ­
იტ უნგ (Frankfurter  Allgemeine  Zeitung),  ნოიე  ცი ურ იხ ერ  ცა იტ ­
უნგ (Neue  Zürcher  Zeitung),  ფრან კფურ ტერ  რუნ დშაუ
(Frankfurter Rundschau), დი ტა გეს ცა იტ უნგ (Die  Tageszeitung).
მათ ში ხაზ გას მი თაა აღ ნიშ ნუ ლი, რომ იგი, რო გორც მწე რა ­
ლი, გან სა კუთ რე ბუ ლი მოვ ლე ნაა, „ახ ალი გმი რია გერ მა ნულ
ლი ტე რა ტუ რა ში“, რომ მი სი რო მა ნი, ჩე მი ნა ზი ტყუ პის ცა ლი
არ ის „ეპ ოსი კლა სი კუ რი სიმ ძლავ რით“ (Balzer: 22.09.2011).

ლი ტე რა ტუ რის კრი ტი კო სე ბი ბევ რს და პა ტი ვის ცე მით ლა ­
პა რა კო ბენ  ნი ნო  ხა რა ტიშ ვი ლის  შე სა ხებ.  მარ თა ლია,  ქარ ­
თულ ენ აზე უკ ვე ით არ გმნა მი სი ორი რო მა ნი, მაგ რამ ძა ლი ­
ან მცი რე ოდ ენ ობ ით არ სე ბობს სა მეც ნი ერო ნაშ რო მე ბი და
პუბ ლი კა ცი ები  მის  ნა წარ მო ებ ებ თან  და კავ ში რე ბით  გერ მა ­
ნულ და ქარ თულ ენ ებ ზე. ამ დე ნად, სა ქარ თვე ლო ში და ბა დე ­
ბუ ლი და გაზ რდი ლი გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი ავ ტო რის შე მოქ მე ­
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დე ბის  კვლე ვა  სა ინ ტე რე სოა  ლი ტე რა ტუ რათ მცოდ ნე ებ ისა
და ლი ტე რა ტუ რის ის ტო რი ის მკვლე ვარ თათ ვის.

ხა რა ტიშ ვი ლი მრა ვალ მი ლი ონი ან ევ რო პელ მკითხველს
თა ვი სი სამ შობ ლოს უახ ლეს ის ტო რი ასა და ცხოვ რე ბას და ­
სავ ლე თევ რო პის  პერ სპექ ტი ვი დან  აც ნობს.  იგი  სა ქარ თვე ­
ლოს უახ ლე სი ის ტო რი ის პრობ ლე მურ სა კითხებს, რო გო რი ­
ცაა,  მა გა ლი თად,  გა სუ ლი  სა უკ უნ ის  90­იანი  წლე ბის  სა ქარ ­
თვე ლოს  უმ ძი მე სი  მოვ ლე ნე ბი,  საქ მის  ცოდ ნი თა  და  დი დი
პა სუ ხის მგებ ლო ბით  ეკ იდ ება.  სუ ბი ექ ტი ვიზ მის  ხა რის ხი  და
მო ჭარ ბე ბუ ლი  მგრძნო ბე ლო ბა,  მხურ ვა ლე  ქარ თუ ლი  პატ ­
რი ოტ იზ მი და იდე ალ ებ ისა თუ კერ პე ბის ძი ება ერ ის გა დარ ­
ჩე ნი სათ ვის  უცხოა  ხა რა ტიშ ვი ლის  ნა წარ მო ებ ებ ის ათ ვის,
გან სა კუთ რე ბით  კი  რო მა ნი სათ ვის  ჩე მი  ნა ზი  ტყუ პის ცა ლი.
ხა რა ტიშ ვი ლის შე მოქ მე დე ბა სურ ვილს უჩ ენს არ აქ არ თველ
მკითხველს,  კარ გად  გა ეც ნოს  კავ კა სი ის  უმ შვე ნი ერ ეს  პა ტა ­
რა  ქვე ყა ნას,  მის  ის ტო რი ას,  კულ ტუ რას,  ტრა დი ცი ებ სა  და
ად ათ­წე სებს.

ჩე მი  ნა ზი  ტყუ პის ცა ლი55 სა ოჯ ახო  რო მა ნია,  რო მელ შიც
წარ მოდ გე ნი ლია ორი წყვი ლის (სტე ლა და ივო, ლა დო და
სა ლო მე)  სიყ ვა რუ ლის  ის ტო რია,  რომ ლის  ფონ საც  წარ მო ­
ად გენს  სა ქარ თვე ლოს  უახ ლე სი  ის ტო რი ის  უმ ძი მე სი  პე რი ­
ოდი: 90­იანი წლე ბი, სა მო ქა ლა ქო ომი და აფხა ზე თის ამ ბე ­
ბი.  პერ სო ნა ჟე ბის  ცხოვ რე ბი სა  და  ტრა გი კუ ლი  ბე დის  გან ­
მსაზღვრე ლი სო ცი ალ ურ­პო ლი ტი კუ რი მოვ ლე ნე ბია. 

გერ მა ნუ ლე ნო ვან ლი ტე რა ტუ რა ში მრავ ლად არ ის ნა წარ ­
მო ებ ები,  რო მე ლებ შიც  ტრა გი კუ ლი  სიყ ვა რუ ლის  ის ტო რია
მძი მე სო ცი ალ ურ­პო ლი ტი კუ რი მოვ ლე ნე ბის ფონ ზე ვი თარ ­
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55.  ნინო  ხარატიშვილის  რომანი  Mein  Sanfter  Zwilling გერმანულიდან  თარგმნა

ნინო  ბურდულმა  სათაურით  ჩემი  საყვარელი  ორეული.  იგი  გამომცემლობა
„ინტელექტმა“ დაბეჭდა 2015 წელს.



დე ბა: გო ეთ ეს ვერ თე რი, ჰელ დერ ლი ნის ჰი პე რი ონი, ყურ ბან
სა იდ ის  ალი და  ნი ნო და  სხვა  მრა ვა ლი. და სავ ლე თევ რო ­
პულ სა ოჯ ახო რო მან საც დი დი ის ტო რია აქ ვს. მან ლი ტე რა ­
ტუ რის  ის ტო რი აში  სხვა დას ხვაგ ვა რი  სა ხე ლი  და იმ კვიდ რა:
„თა ობ ათა რო მა ნი“,  „სა ოჯ ახო ქრო ნი კა“ ან  „სა ოჯ ახო სა გა“.
და ნა შა ული და  მსხვერ პლი, თა ობ ათა  ცვლის დი ალ ექ ტი კა
გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი  სა ოჯ ახო  რო მა ნე ბის  უმ თავ რე სი  პრობ ­
ლე მე ბია. საქ მე ეხ ება ორი (მშობ ლე ბი და შვი ლე ბი) ან რამ ­
დე ნი მე თა ობ ის  ის ტო რი ას. სა ოჯ ახო რო მა ნი თე მა თა ფარ ­
თო კომ პლექ სით მე ოცე სა უკ უნ ეში გან სა კუთ რე ბით პო პუ ლა ­
რუ ლი გახ და. ლი ტე რა ტუ რის ამ ჟან რმა თო მას მა ნი დან გი ­
უნ ტერ  გრა სამ დე  გან ვი თა რე ბის დი დი და  სა ინ ტე რე სო  გზა
გან ვლო. 

ნი ნო  ხა რა ტიშ ვი ლი  კარ გად  იც ნობს  რო გორც  გერ მა ნუ ­
ლე ნო ვან,  ას ევე,  ქარ თულ  ლი ტე რა ტუ რულ  ტრა დი ცი ებს,
რაც შე სა ნიშ ნა ვად ჩანს მის რო მან ში ჩე მი ნა ზი ტყუ პის ცა ლი.
ამ ავ დრო ულ ად, მას ში გან სხე ულ ებ ულია უახ ლე სი ლი ტე რა ­
ტუ რუ ლი  ეს თე ტი კის  ძი რი თა დი  პრინ ცი პე ბი.  სტრუქ ტუ რუ ლი
და მხატ ვრუ ლი თვალ საზ რი სით იგი აბ სო ლუ ტუ რად შე ეს აბ ­
ამ ება და სავ ლე თევ რო პე ლი მკითხვე ლის გე მოვ ნე ბას. მი უხ ­
ედ ავ ად დი დი მო ცუ ლო ბი სა,  სა უკ უნ ის უმ ძი მე სი პო ლი ტი კუ ­
რი ამ ბე ბი იმ დე ნად კარ გა დაა ჩარ თუ ლი ტრა გი კუ ლი სიყ ვა ­
რუ ლის ის ტო რი აში, რომ მკითხვე ლი ვერ გრძნობს დაღ ლას
ნა წარ მო ებ ის  კითხვი სას  და  სულ მო უთ ქმე ლად  ელ ოდ ება
მოვ ლე ნე ბის გან ვი თა რე ბას. რო მა ნი არაა დამ ძი მე ბუ ლი ში ­
ნა გა ნი  მო ნო ლო გე ბი თა და  ავ ტო რის  ვრცე ლი  კო მენ ტა რე ­
ბით რე ალ ურ ფაქ ტებ ზე, რაც მკითხველს სა კუ თა რი დას კვნე ­
ბის  გა კე თე ბის  შე საძ ლებ ლო ბას  აძ ლევს.  ხო ლო ქარ თუ ლი
ფე ნო მე ნი  და  ტემ პე რა მენ ტი  გან სა კუთ რე ბულ  ხიბ ლს  სძენს
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ნა წარ მო ებს, რაც მო ულ ოდ ნელ სი ამ ოვ ნე ბას გა ნაც დე ვი ნებს
ევ რო პელ მკითხველს.

ის ევე  რო გორც  მარ გვე ლაშ ვი ლი,  ნი ნო  ხა რა ტიშ ვი ლიც
ნა წი ლობ რივ გერ მა ნი აშია, ნა წი ლობ რივ – სა ქარ თვე ლო ში.
ის ინი  მენ ტა ლო ბით  ქარ თველ ნი  არი ან,  თუმ ცა  მა თი  სა აზ ­
როვ ნო  ენა  გერ მა ნუ ლია. თუ  გერ მა ნულ კლა სი კურ ფი ლო ­
სო ფი ას ნა ზი არ ები და მას ზე შეყ ვა რე ბუ ლი მარ გვე ლაშ ვი ლი
ონ ტო ტექ სტში  ცხოვ რობს და  იქ ედ ან  აკ ვირ დე ბა  სამ ყა როს,
ნი ნო  ხა რა ტიშ ვი ლი  ცხოვ რე ბის  შუ აგ ულ ში  ტრი ალ ებს.  მი სი
ლი ტე რა ტუ რუ ლი  ენა  ძალ ზე  თა ნად რო ულია  და  გა სა გე ბი
სხვა დას ხვა თა ობ ის მკითხვე ლი სათ ვის. 

ნი ნო ხა რა ტიშ ვილს არ უცხოვ რია ტო ტა ლი ტა რუ ლი რე ჟი ­
მე ბის დროს და არ გა ნუც დია მა თი სი სას ტი კე.  იგი გლო ბა ­
ლი ზა ცი ის ეპ ოქ ის შვი ლია, რო მელ მაც ბავ შვო ბა და მოს წავ ­
ლე ობ ის  წლე ბი  სა ქარ თვე ლოს  უახ ლე სი  ის ტო რიიის  ერთ­
ერთ  უმ ძი მეს  პე რი ოდ ში,  გა სუ ლი  სა უკ უნ ის  90­იან  წლებ ში,
გა ატ რა. მის შე მოქ მე დე ბა ში, კერ ძოდ კი, სა ოჯ ახო რო მან ში
ჩე მი  ნა ზი ტყუ პის ცა ლი, აის ახა სწო რედ ეს პე რი ოდი, რო ცა
სა ქარ თვე ლო პო ლი ტი კუ რი და ეკ ონ ომ იკ ური და მო უკ იდ ებ ­
ლო ბი სათ ვის იბ რძვის.  მას ში მოქ მე დე ბა ორ ქა ლაქ ში, ჰამ ­
ბურ გსა  და  თბი ლის ში,  ვი თარ დე ბა.  ერ თმა ნეთს  ეჯ აჭ ვე ბა
ორი ოჯ ახ ის დრა მის კონ ტუ რე ბი. სტე ლა სა და ივ ოს რო მან ­
ტი კუ ლი და  ტრა გი კუ ლი  ის ტო რი ის  პა რა ლე ლუ რად  ნა წარ ­
მო ებ ში  მოთხრო ბი ლია  აფხა ზე თის ომ ის  შე დე გად  ტრავ მი ­
რე ბუ ლი სა ლო მე სა და ლა დოს სიყ ვა რუ ლის შე სა ხებ. პა რა ­
ლე ლუ რი სა სიყ ვა რუ ლო ის ტო რი ებ ის მოთხრო ბით ავ ტო რი
გვიჩ ვე ნებს, რომ ად ამი ან ებს მსგავ სად უყ ვართ, მი უხ ედ ავ ად
ერ ოვ ნე ბი სა და სო ცი ალ ური მდგო მა რე ობ ისა.  მაგ რამ ომი,
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ნგრე ვა,  მძი მე  ეკ ონ ომ იკ ური  პრობ ლე მე ბი  არ თუ ლებს  ხში ­
რად ურ თი ერ თო ბებს, სუ ლი ერ სიმ შვი დეს ურ ღვევს ად ამი ან ­
ებს. 

ივ ოსა და სტე ლას უს აზღვროდ უყ ვართ ერ თმა ნე თი. მათ
სიყ ვა რულს უც ნა ური წი ნა პი რო ბე ბი აქ ვს. სამ წუ ხა როდ, ას ეც
ხდე ბა  ცხოვ რე ბა ში.  სტე ლას  მშობ ლე ბი  გან ქორ წი ნე ბულ ნი
არი ან. დე და ამ ერ იკ აში ცხოვ რობს და მუ შა ობს. სტე ლას მა ­
მი სა და ივ ოს დე დის სა სიყ ვა რუ ლო ის ტო რია ტრა გი კუ ლად
მთავ რდე ბა. ივ ოს მა მა კლავს მე უღ ლეს და ცი ხე ში გარ და იც ­
ვლე ბა.  სტე ლას  მა მა  იშ ვი ლებს  ობ ლად  დარ ჩე ნილ  ივ ოს.
სტე ლა და ივო მშობ ლე ბის სა ხი ფა თო სიყ ვა რუ ლის ის ტო რი ­
ის მო ნა წი ლე ნი და, შე იძ ლე ბა ით ქვას, მსხვერ პლნიც არი ან.
ის ინი  ერთ  ოჯ ახ ში  იზ რდე ბი ან  და­ძმის  სტა ტუ სით,  მაგ რამ
გარ და ტე ხის ას აკ ში შე სულ ნი აღ მო აჩ ენ ენ, რომ ერ თმა ნე თი ­
სად მი  ფი ზი კუ რი ლტოლ ვა  მათ  ურ თი ერ თო ბებს  პრობ ლე ­
მებს უქ მნის.

ბავ შვო ბის პე რი ოდ ში მი ღე ბუ ლი სუ ლი ერი ტრავ მე ბი სტე ­
ლა სა და ივ ოს დრო თა გან მავ ლო ბა ში უღ რმავ დე ბათ. მოგ ­
ვი ან ებ ით ის ინი შე ეც დე ბი ან ოჯ ახ ის შექ მნას, მაგ რამ უშ ედ ეგ ­
ოდ. შვი დი წლის გან შო რე ბის შემ დეგ სტე ლა და ივო კვლავ
ხვდე ბი ან ერ თმა ნეთს. სტე ლას უკ ვე ოჯ ახი აქ ვს, ჰყავს მზრუნ ­
ვე ლი მე უღ ლე და შვი ლი, ცხოვ რობს მშვი დი ცხოვ რე ბით. სა ­
ბე დის წე რო შეხ ვედ რამ შვი დი წლის შემ დეგ ის ინი თით ქოს
სი ამ ის  ტყუ პე ბად  აქ ცია.  მათ  აღ არ  შე უძ ლი ათ  და შო რე ბა.
სტე ლა მის სიყ ვა რულს ივ ოს ად მი ად არ ებს იშ ვი ათ ღვი ნოს,
რომ ლის გახ სნა კი არ სურთ, არ ამ ედ ბოთ ლს უფ რთხილ დე ­
ბი ან,  ინ ახ ავ ენ  მას  გან სა კუთ რე ბუ ლი  შემ თხვე ვი სათ ვის
(Haratischwili 2011: 69).

რო მა ნის კითხვი სას, ცხა დია, მკითხვე ლი იხ იბ ლე ბა უჩ ვე ­
ულო სა სიყ ვა რუ ლო ის ტო რი ითა და ავ ტო რის ნა ზი, ქა ლუ რი
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თხრო ბის  მა ნე რით.  მაგ რამ  მას ზე,  ამ ავ დრო ულ ად,  დიდ
შთა ბეჭ დი ლე ბას ახ დენს სო ცი ალ­პო ლი ტი კუ რი სი ტუ აცი ები,
რომ ლე ბიც  მთა ვა რი  მოქ მე დი  პი რე ბის  ბე დი წე რას  გან ­
საზღვრა ვენ. სტე ლა რო მა ნის და საწყის ში ვე აღ ნიშ ნავს, რომ
მი სი ცხოვ რე ბა და სას რუ ლი დან დაწყო. მი სი ოჯ ახ ის წევ რე ­
ბი არ იყ ვნენ მი სი სის ხლით ნა თე სა ვე ბი და რო ცა მათ შე სა ­
ხებ  ან  მშობ ლე ბის  შე სა ხებ  სა უბ რობ და,  ზუს ტად უნ და  გა ნე ­
მარ ტა  მსმე ნე ლი სათ ვის,  მხედ ვე ლო ბა ში  ვინ  ჰყავ და
(Haratischwili  2011:  17).  მსგავ სი  ოჯ ახ ური  კონ სტე ლა ცია
მთელს მსოფ ლი ოში არ სე ბობს, მაგ რამ ქარ თვე ლი მკითხვე ­
ლი სათ ვის გან სა კუთ რე ბით ნაც ნო ბია იგი მე­20 სა უკ უნ ის 90­
იანი  წლე ბი დან.  მძი მე  სო ცი ალ­პო ლი ტი კუ რი  სი ტუ აცი ებ ის
გა მო  მრა ვა ლი  ოჯ ახი  და ინ გრა  სა ქარ თვე ლო ში.  ბავ შვე ბი
იზ რდე ბი ან ბე ბი ასა და ბა ბუ ას თან და ზოგ ჯერ ახ ლო ან შო ­
რე ულ ნა თე სა ვებ თა ნაც კი, რაც მათ სუ ლი ერ მდო მა რე ობ აზე
აის ახ ება.

კავ კა სი ის თე მა რო მა ნის  პირ ვე ლი ნა წი ლის  ბო ლოს შე ­
მო დის. ესაა ამ ავ დრო ულ ად კულ მი ნა ცი ის წერ ტი ლი ნა წარ ­
მო ებ ში: ერთ დღეს სტე ლამ ივ ოს ჩა ნა წე რე ბით სავ სე ჩან თა
და ათ ვა ლი ერა, რა თა  შე ეტყო, თუ რა  საქ მი ან ობ ას  ეწე ოდა
იგი კავ კა სი აში. მი სი ყუ რადღე ბა წვე რი ან მა მა მა კაც მა მი იქ ­
ცია. ეს არ ის 1963 წელს სო ხუმ ში და ბა დე ბუ ლი ლა დო ყან ჩე ­
ლი,  ქარ თვე ლი  მუ სი კო სი და  წი ნა აღ მდე გო ბის  მოძ რა ობ ის
წევ რი,  პო ლი ტი კუ რი  აქ ტი ვის ტი,  სწავ ლობ და  კონ სერ ვა ტო ­
რი აში თბი ლის სა და  მოს კოვ ში, ორ ჯერ  იყო და პა ტიმ რე ბუ ­
ლი 1979 და 1984 წლებ ში საპ რო ტეს ტო გა მოს ვლე ბის გა მო
სო ცი ალ ის ტუ რი რე ჟი მის წი ნა აღ მდეგ, ნა ცი ონ ალ ური პარ ტი ­
ის თა ნა და მა არ სე ბე ლი და ზვი ად გამ სა ხურ დი ას თა ნა მო აზ ­
რე. 1992 წელს პარ ტი იდ ან გა მო ვი და და ამ ავე წელს, გალ ში,
აფხა ზეთ ში სა თა ვე ში ჩა უდ გა ქარ თულ საბ რძო ლო ბა ტა ლი ­
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ონს. ომ ში  მას ოჯ ახ ის  წევ რე ბი და ეღ უპა. თა ვად, რო გორც
პო ლი ტი კუ რი  დევ ნი ლი,  გარ კვე ული  დრო ით  ცხოვ რობ და
გერ მა ნი აში,  შემ დგომ ში კი,  ამ ერ იკ ის შერ თე ბულ შტა ტებ ში,
2001  წელს  დაბ რუნ და  სა ქარ თვე ლო ში,  მას  შემ დეგ  ცხოვ ­
რობს აქ და საქ მი ან ობს რო გორც კომ პო ზი ტო რი და მუ სი კო ­
სი (Haratischwili 2011: 230). 

ლა დო ყან ჩელ თან ერ თად შე მო დის ქარ თუ ლი თე მა რო ­
მან ში ჩე მი ნა ზი ტყუ პის ცა ლი და იგი ნა წარ მო ებ ის მე ორე ნა ­
წილ შია  გაშ ლი ლი.  ივ ოს  ჩა ნა წე რე ბი  ცხად ყოფს,  რომ  მას
კავ კა სი ის  ქვე ყა ნა თა  შო რის  ყვე ლა ზე  მე ტად  სა ქარ თვე ლო
და მი სი უახ ლე სი ის ტო რია აინ ტე რე სებს. ას ევე სა ყუ რადღე ­
ბოა  მის თვის  კავ კა სი ის  ქვეყ ნე ბის  ურ თი ერ თო ბა რუ სეთ თან
და  ის ტო რი ული  კონ ფლიქ ტე ბი  მათ  შო რის.  ცალ კე ული  პი ­
როვ ნე ბა ნი,  თუ  ის ინი  დიქ ტა ტო რე ბი  ან  სამ ყა როს  გარ დამ ­
ქმნელ ნი  არ  აირი ან,  ივ ოს ათ ვის  ნაკ ლე ბად  სა ინ ტე რე სოა
(Haratischwili 2011: 231). მარ თა ლია, წვე რი ანი მა მა კა ცი არც
დი დი  პო ლი ტი კო სი  იყო და  არც დი დი  ხე ლო ვა ნი,  მაგ რამ,
რო გორც სტე ლამ ჩა ნა წე რე ბის მი ხედ ვით გა არ კვია, მის გან
მი იღო ივ ომ მთა ვა რი იმ პულ სე ბი, გა ერ კვია, თუ რა ხდე ბო და
მე­20 სა უკ უნ ის ბო ლო ათ წლე ულ ში სა ქარ თვე ლო ში. ლა დო
ყან ჩელ თან ინ ტერ ვიუების შე დე გად შე იტყო სტე ლამ სა ში ნე ­
ლი სა მო ქა ლა ქო ომ ის, ლტოლ ვი ლე ბის, დაჭ რი ლე ბი სა და
გარ დაც ვლი ლე ბის შე სა ხებ 90­იანი წლე ბის სა ქარ თვე ლო ში.
რე პორ ტა ჟებ ში ივო უფ რო და უფ რო სა ფუძ ვლი ან ად წარ მო ­
აჩ ენს  არა  მარ ტო  სა მი  კავ კა სი ური  სა ხელ მწი ფოს  (სა ქარ ­
თვე ლო, აზ ერ ბა იჯ ანი, სომ ხე თი) უახ ლეს ის ტო რი ას, არ ამ ედ
იგი მნიშ ვნე ლო ვან ინ ფორ მა ცი ას იძ ლე ვა სა მო ქა ლა ქო ომ ­
ისა და რუ სეთ­სა ქარ თვე ლოს კონ ფლიქ ტის შე სა ხებ.

რო მა ნის  მე ორე  ნა წილ ში  ნი ნო  ხა რა ტიშ ვი ლი  მის  მი ერ
ნა ნახ სა და გან ცდილს ძალ ზე შთამ ბეჭ და ვად გად მოგ ვცემს.
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ის თა ვა დაა 90­იან ელი და, ამ დე ნად, სა მო ქა ლა ქო ომ ის თე ­
მა  სა ქარ თვე ლო ში  გან სა კუთ რე ბით  მტკივ ნე ულია  მის თვის.
თუმ ცა  ავ ტორს ორ იგ ინ ალ ური ფორ მა  აქ ვს  მო ძებ ნი ლი ამ ­
ბის მო სათხრო ბად. იგი სამ შობ ლო ში მიმ დი ნა რე პრო ცე სებს
იმ უცხო ელ ის თვა ლით აკ ვირ დე ბა, რო მე ლიც პირ ვე ლა დაა
უცხო ქვე ყა ნა ში. მის თვის უც ნა ურ ად მომ ხიბ ვლე ლია ამ ქვეყ ­
ნის  (სა ქარ თვე ლოს)  ცხოვ რე ბის  სტი ლი,  ად ამი ან თა  გა და ­
ჭარ ბე ბუ ლი სი ხა რუ ლი და მწუ ხა რე ბა. თით ქოს მთე ლი ქვე ­
ყა ნა უს ას რუ ლო სიყ ვა რულ შია ჩა კარ გუ ლი, ფულ შიც კი, რო ­
მე ლიც აქ არაა. მას აოც ებს ყვე ლა ფე რი, ქუ ჩა ში მოძ რა ობ ის
წე სე ბიც, რო მე ლიც არ არ სე ბობს (Haratischwili 2011: 280). 

ამ არ აჩ ვე ულ ებ რივ ქვე ყა ნა ში გა იც ნო სტე ლამ ლა დო და
მი სი ვა ჟი ბუ ბა, პრო ფე სი ით მთარ გმნე ლი და ქა ლა ქის გი დი.
იგი  1993  წელ საა  და ბა დე ბუ ლი  და  აფხა ზე თი და ნაა,  ის ევე
რო გორც მი სი მშობ ლე ბი. დე და მი სი მსა ხი ობი იყო სო ხუ მის
თე ატ რში. თე ატ რში გა იც ნო მან ლა დო, რო მე ლიც სპექ ტაკ ­
ლის თვის  მუ სი კას  წერ და  (Haratischwili  2011:  280).  ახ ალ გაზ ­
რდებს  ერ თმა ნე თი  შე უყ ვარ დათ და და ქორ წინ დნენ.  მა ლე
მათ შე ეძ ინ ათ ქა ლიშ ვი ლი და ვა ჟი –  ბუ ბა, რო მე ლიც ომ ის
ყვე ლა ზე მძი მე პე რი ოდ ში მო ევ ლი ნა ქვე ყა ნას. რუ სე ბი, ქარ ­
თვე ლე ბი, აფხა ზე ბი... ყვე ლა ნი ერ თმა ნე თის წი ნა აღ მდეგ იბ ­
რძოდ ნენ.  მე­მთხრო ბე ლი,  ანუ  სტე ლა,  რომ ლის  სა ხე შიც
მკითხვე ლი  ნა წი ლობ რივ  რო მა ნის  ავ ტორს  ამო იც ნობს,
ცდი ლობს,  მე ტი  გა იგ ოს  სა ქარ თვე ლო ში  სა მო ქა ლა ქო ომ ­
ისა და  აფხა ზე თის  შე სა ხებ.  ამ იტ ომ  იგი  ერ ოვ ნულ  არ ქივ ში
მი დის დო კუ მენ ტუ რი მა სა ლის მო სა ძი ებ ლად. ამ „მონ სტრუ ­
ლი  ნა გე ბო ბის“  და ტო ვე ბის  შემ დეგ  სტე ლამ  უკ ვე  იც ის,  რა
მოხ და სო ხუმ ში ქა ლა ქის ოკ უპ აცი ის პე რი ოდ ში: 

„ლა დოს ცო ლი სო ხუ მის ოკ უპ აცი ის პე რი ოდ ში და ბომ ბვი ­
სას და იღ უპა. ის იც ვი ცო დი, რომ მი სი გო გო ნაც იქ გარ და იც ­
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ვა ლა,  მაგ რამ  ვე ღარ  გა ვარ კვიე  ტყვე თა  სიკ ვდი ლით  დას ­
ჯის,  თუ  და ბომ ბვის  დროს,  ან  სა ერ თოდ,  რა  სი ატუ აცი აში
გარ და იც ვა ლა.

მე ვი ცო დი, რომ აფხა ზეთ ში 1992 წელს გა ნუ საზღვრე ლი
რა ოდ ენ ობ ით ჰყიდ ნენ ჰე რო ინს და რომ იარ აღ ით მო ვაჭ რე ­
ებ მა 19 მი ლი ონი დო ლა რი მი იღ ეს. მე ვი ცო დი, რომ აფხა ზე ­
ბი და ქარ თვე ლე ბი ერ თმა ნეთს რუ სე თი დან გა მოგ ზავ ნი ლი
ბომ ბე ბით ბომ ბავ დნენ. ვი ცო დი, რომ გა ერ თი ან ებ ული ერ ებ ­
ის ორ გა ნი ზა ცია ომ ში სულ ბო ლოს ჩა ერია, ხო ლო მე დი ები
ამ ომ ის  შე სა ხებ დუმ დნენ.  მე  ვი ცო დი, რომ  ქვეყ ნის  მა შინ ­
დელ პრე ზი დენ ტს ერ ოვ ნულ უმ ცი რე სო ბა თა წა ქე ზე ბა სა და
ამ ით  გა მოწ ვე ულ  გე ნო ციდ ში  ად ან აშა ულ ებ დნენ...“
(Haratischwili 2011: 283­284).

ნი ნო  ხა რა ტიშ ვი ლი  ერ ოვ ნულ  არ ქივ ში  მო ძი ებ ულ  მა სა ­
ლებ ზე დაყ რდნო ბით დე ტა ლუ რად აღ წერს სა ქარ თვე ლო ში
არ სე ბულ  სო ცი ალ­პო ლი ტი კურ  ვი თა რე ბას. ამ  ფონ ზე  იგი
მოგ ვითხრობს  შე რე ული  ოჯ ახ ებ ის  შე სა ხებ  აფხა ზეთ ში,
ლტოლ ვი ლებ სა და მო ქა ლა ქე ებ ზე, „რომ ლე ბიც ფუ ლი სათ ­
ვის ან ნარ კო ტი კე ბი სათ ვის,  ან  უბ რა ლოდ პა ტი ვი სა და დი ­
დე ბი სათ ვის იბ რძოდ ნენ“ (ხა რა ტიშ ვი ლი 2011: 284). ხა რა ტიშ ­
ვი ლი წერს თბი ლი სის ომ ის შე სა ხებ, თუ რო გორ და იწყო ეს
ომი, რო გორ იზ რდე ბო და რუ სე თის ზე წო ლა სა ქარ თვე ლო ­
ზე 1989 წლი დან, რო ცა აშ კა რა გახ და, რომ სა ქარ თვე ლოს
საბ ჭო თა  კავ ში რი დან  გას ვლა  სურ და.  ავ ტო რი  ეხ ება  ამ  ეპ ­
ოქ ის უმ ნიშ ვნე ლო ვა ნეს მოვ ლე ნებს და ზოგ ჯერ უც ნობ დე ტა ­
ლებ საც კი ააშ კა რა ვებს. სა ქარ თვე ლოს უახ ლე სი ის ტო რი ის
ეს  მო ნაკ ვე თი  მტკივ ნე ულია  ნე ბის მი ერი  ქარ თვე ლი სათ ვის.
მი სი შეხ სე ნე ბა იმ ის ათ ვი სა ცაა სა ჭი რო, რომ მო მა ვალ ში იგ ­
ივე შეც დო მე ბი არ გა ვი მე ორ ოთ, კვლავ შეკ რულ წრე ზე არ
ვი მოძ რა ოთ. გერ მა ნუ ლე ნო ვა ნი მკითხვე ლი კი, რო მა ნის ამ
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ეპ იზ ოდ ებ ით ეც ნო ბა არა მარ ტო ეგ ზო ტი კურ ქვე ყა ნას – სა ­
ქარ თვე ლოს, არ ამ ედ მის უახ ლეს ის ტო რი ას, რო მე ლიც, ამ ­
ავ დრო ულ ად, მსოფ ლიო ის ტო რი ის ნა წი ლია. და მან ეს უნ ­
და  იც ოდ ეს,  რად გან  სა ქარ თვე ლოს  ეს აჭ ირო ება  ევ რო პის
მხარ და ჭე რა თა ვი სი ეგ ზის ტენ ცი ისა და სა ხელ მწი ფო ებ რი ვი
და მო უკ იდ ებ ლო ბის  შე ნარ ჩუ ნე ბი სათ ვის.  ნი ნო  ხა რა ტიშ ვი ­
ლი ამ მე ტად მნიშ ვნე ლო ვან დო კუ მენ ტურ მა სა ლას ორ იგ ინ ­
ალ ური ხერ ხით აწ ვდის მკითხველს. ომი და ნა ომ არი სა ქარ ­
თვე ლო  ტრავ მი რე ბუ ლი  ად ამი ან ებ ის  უც ნა ური  სა სიყ ვა რუ ­
ლო ის ტო რი ის ფო ნია. ავ ტო რის ენა სა დაა, ნა თე ლი და გა ­
სა გე ბი, თა ვი სუ ფა ლი  „ლი რი კუ ლი სამ კა ულ ებ ის აგ ან“,  მე ტა ­
ფო რე ბი სა და ეპ ით ეტ ებ ის აგ ან, რო მან ტი კუ ლი რე მი ნის ცენ ­
ცი ებ ის აგ ან.  მი უხ ედ ავ ად  ამ ისა,  მკითხვე ლი  გრძნობს  და­
ძმის, ას ევე, ავ ტო რი სა და მი სი სამ შობ ლოს „ნაზ სი ახ ლო ვე ­
სა და სას ტიკ გა უცხო ებ ას“. 

ნი ნო  ხა რა ტიშ ვი ლი  რო გორც  თვით მხილ ვე ლი  ომ ებ ისა
და რე ვო ლუ ცი ებ ისა სა ქარ თვე ლო ში, სო ცი ალ ის ტუ რი სის ტე ­
მის ნგრე ვი სა და გარ და მა ვა ლი ეპ ოქ ისა, ახ ალი ქვეყ ნის მშე ­
ნებ ლო ბი სა  და  ახ ალი  სო ცი ალ­პო ლი ტი კუ რი  სის ტე მის  ჩა ­
მო ყა ლი ბე ბი სა, მაქ სი მა ლუ რი სი ზუს ტი თა და ობი ექ ტუ რო ბით
ცდი ლობს ნა ნა ხი სა და გან ცდი ლის აღ წე რას.  იგი გრძნობს
ეპ ოქ ის  მა ჯის ცე მას  და  თა ვი სი  ქვეყ ნის  სა უკ ეთ ესო  წარ მო ­
მად გე ნე ლია  გერ მა ნუ ლე ნო ვან  სამ ყა რო ში.  იგი  მოგ ზა ურია
ორ  ქვე ყა ნა სა და  კულ ტუ რას  შო რის,  ერ თგუ ლია ტრა დი ცი ­
ისა და ნო ვა ტო რია – თა მა მად და შე ულ ამ აზ ებ ლად ამ ბობს
სი მარ თლეს.  ნი ნო  ხა რა ტიშ ვი ლის  კარ გად  ნათ ქვა მი  ეს მის
კი დეც  მკითხველს,  რო მელ თა  რა ოდ ენ ობ აც  იზ რდე ბა,  ხო ­
ლო მი სი შე მოქ მე დე ბა ელ ოდ ება მკვლევ რებ სა და ლი ტე რა ­
ტუ რის კრი ტი კო სებს.
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ZUSAMMENFASSUNG

Studien  zur  deutschsprachigen  Literatur  nach  dem  Zweiten
Weltkrieg ist eine Arbeit, in der wichtige Werke der deutschsprachi­
gen Literatur aus der zweiten Hälfte des 20. Jahrhunderts bis heute
dargestellt sind. Dabei setzen wir uns mit Schriften der einzelnen
Autoren auseinander, die das literarische Leben des deutschspra­
chigen Raums geprägt haben. In diesem Buch möchten wir zeigen,
welchen Weg die deutschsprachige Literatur  seit  der Stunde Null
und  der  Tätigkeit  der  Gruppe  47 gegangen  ist,  welche
Besonderheiten  charakteristisch  für  die  Literatur  der  BRD,  der
DDR, von Österreich und der Schweiz sind, welche Einflüsse auf
die geistige Lage im deutschsprachigen Raum gewirkt haben, gera­
de  weil  sich  die  sozial­politische,  ideologische,  wirtschaftliche
Situation sowie der technische Fortschritt und mit ihnen literarische
Traditionen wandelten. So stellte sich die Frage, wie das Schicksal
des  Individuums, sein Leben und seine Probleme  in der deutsch­
sprachigen Literatur nach dem Zweiten Weltkrieg präsentiert wer­
den.   

In  diesem  Sammelband  besprechen  wir  verschiedene
Generationen deutschsprachiger Schriftsteller. Wir erforschen das
Leben  und Werk  der Autoren,  die  vor  dem  Krieg  und  nach  dem
Krieg  geboren  sind  (Uwe  Johnson,  Paul  Celan,  Ingeborg
Bachmann, Max Frisch, Friedrich Dürrenmatt, Christa Wolf, Patrick
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Süskind,  Giwi Margwelaschwili). Unsere Aufmerksamkeit gilt dabei
insbesondere  den Autoren,  die  Krieg  und  Gefangenschaft  selbst
erlebt haben (Arno Schmidt, Heinrich Böll, Siegfried Lenz, Günter
Grass).  Unter  den  zeitgenössischen Autoren  haben wir  Bernhard
Schlink, Elfriede Jelinek, Herta Müller und Nino Haratischwili aus­
gewählt.  Im Buch werden  verschiedene Aspekte  des  Lebens  und
Werks dieser Autoren untersucht. 

Die vielseitige und mannigfaltige deutschsprachige Literatur der
zweiten Hälfte des 20. Jahrhunderts und des ersten Viertels des 21.
Jahrhunderts  beginnt mit  der  Kriegs­  und Nachkriegsepoche  und
dauert  bis  heute  an. Das  ist  eine  problematische  Zeit  des
Umbruchs,  in  der  die  Literatur  versucht,  die  Mentalität  der
Generation zu ändern, die in der Zeit des Nationalsozialismus auf­
gewachsen  ist. Trotz  des  sich  vergrößernden  zeitlichen Abstands
zum Krieg blieb das Thema traumatisierter Menschen verschiede­
ner  sozialen Schichten  immer  noch  aktuell  und wirkte  sich  bis  in
nachfolgende Generationen aus.  

Für  die  Literatur  der  Bundesrepublik  Deutschland  sind  die
Vielfältigkeit  der  Gattungen  und  philosophisch­psychologische
Überlegungen charakteristisch. Eine Gruppe von Autoren  legt die
Verführungen durch den Nationalsozialismus offen,  kämpft gegen
Atomkraft  und  Kriege  und  kritisiert  die  Gesellschaft,  in  der  sie
leben. Ein großer Teil der Schriftsteller schreibt über den Zweiten
Weltkrieg  und  seine  Folgen,  über  die  Einsamkeit  des Menschen,
über  sein  Verlorensein  und  Isolation.  Mit  seiner  originellen
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Schreibweise,  eigenen  Erzählformen  und  unverwechselbarem
Sprachstil hat Arno Schmidt Leser und Literaturkritiker begeistert.
Der  ehemalige  Soldat,  Kriegsgefangene  und  Dolmetscher  hat
monumentale Werke und Typoskriptbände geschaffen, in denen er
selbst einmal als Wissenschaftler, dann als Forscher, als Archivar,
als Archäologe oder auch als Satiriker fungiert.

Die  Schriftsteller,  die  selbst  gekämpft  haben  (Heinrich  Böll,
Siegfried  Lenz,  Günter  Grass,  Martin  Walser),  mussten  die
Brutalität des Kriegs ertragen. Daher schreiben sie viel über die ein­
fachen Menschen, über Krieg, Heimkehr und Trümmer, und suchen
nach Wegen, um die Vergangenheit zu überwinden. Das Schaffen
des  „Dichters  beider  Deutschland“,  Uwe  Johnson,  ist  keine
„Grenzraumliteratur“  und  nicht  speziell  die  Literatur  Ost­  oder
Westdeutschlands.  Die  Hauptthemen  seines  Schaffens  sind
Teilung, Grenze, Unterschied. 

Patrick  Süskind  hat  mit  dem  Erscheinen  des  Romans  Das
Parfüm einen  ungeheuren  Erfolg  gehabt    und  breiten
Leserschichten Strategien der Postmoderne nahe gebracht.

Die  Literatur  der  DDR  ist  aus  heutiger  Perspektive  klassisch
geworden. Trotz des Drucks der sozialistischen Ideologie und der
kurzen Geschichte ihrer Existenz hat die Literatur Ostdeutschlands
eine  wichtige  Rolle  in  der  Geschichte  der  deutschsprachigen
Literatur  gespielt.  Sie  hat  von  Anfang  an  die  Traditionen  der
Literatur des Proletariats und der demokratischen Dichtung weiter­
entwickelt.  Seit  den  1960er  Jahren  erwachsen  kritische  Stimmen
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gegen  die  sozialistische  Ideologie,  was  im  Schaffen  von  Wolf
Biermann und Christa Wolf besonders deutlich wird. In den Werken
von  Christa  Wolf  kristallisiert  sich  die  Erfahrung  ihres  ganzen
Lebens. Sie  nahm aktiv  teil  am  sozialistischen Aufbauprozess  im
Lande  und  wurde  dann  eine  scharfe  Kritikerin  des  Systems.  Sie
widmet  sich  in  ihrem  Schaffen  Problemen  der  zeitgenössischen
Gesellschaft  –  das  Schicksal  des  Individuums  im  sozialistischen
und  dann  im  vereinigten  Deutschland,  seine  inneren  Konflikte,
seine Hoffnung und Verzweiflung, sowie Fragen der Emanzipation
der  Frauen.  Das  Leben  der  DDR­Jugendlichen  in  den  1970er
Jahren  hat  Ulrich  Plenzdorf  in  seinem  Montageroman  und  im
Bühnenstück Die neuen Leiden des jungen W. beschrieben.

Im Unterschied zur BRD­ und DDR­Literatur entwickelte sich die
österreichische  deutschsprachige  Literatur  anders.  Nach  dem
Zweiten Weltkrieg offenbarte sich ein Vakuum in Kunst und Kultur,
welches erst  langsam wieder gefüllt wurde. Die moderne österrei­
chische  Literatur  wurde  nach  der  klassischen  österreichischen
Literatur  weiterentwickelt.  Österreichische Autoren  dachten  weni­
ger  über  die  eigene  Schuld  unter  der  nationalsozialistischer
Diktatur  und  die  Überwindung  der  schmerzlichen  Vergangenheit
nach.  Das Thema Krieg und seine Folgen war das Hauptthema der
Nachkriegsgeneration.  Ingeborg  Bachmann  schreibt,  dass  der
Krieg nicht mehr erklärt wird, sondern fortgesetzt, dass die Uniform
des Tages die Geduld ist. Paul Celan stellt sich dem Entsetzen, den
Gräbern in der Luft und dem „aschenen Haar von Sulamith“. 
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Auf  der  literarischen  Weltkarte  wird  die  Schweiz  mit  vier
Sprachen  präsentiert.  Daher  ist  ihre  literarische  Welt  anders
geprägt. Sie wird sowohl von deutschen literarisch­philosophischen
Traditionen, als auch von der Geschichte und Kultur der Schweiz
und  ihren  sprachlichen  Besonderheiten  beeinflusst.  Wenn  man
über  die  schweizerische  Literatur  nach  dem  Zweiten  Weltkrieg
spricht, denkt man in der ersten Linie an Max Frisch und Friedrich
Dürrenmatt.  Max  Frisch  zeichnet  das  Leben  in  der  Schweiz  der
Nachkriegszeit: Wie beeinflussen die Ergebnisse des Kriegs  sein
Land,  wie  kann  man  die  Vergangenheit  vergessen?  Die
Hauptprobleme seines Werks sind die Entfremdung des Menschen
von der Gesellschaft,  innere Verzweiflung,  die Verantwortung der
Person.  Der  Schriftsteller  bildet  Figuren  mit  unterschiedlichen
Masken. Im Vergleich zu Max Frisch ist Friedrich Dürrenmatt stren­
ger,  sarkastischer  und  ironischer.  Die  Beiden  folgen  in  der
Dramaturgie  der  Tradition  von  Bertolt  Brecht.  Ähnlich  wie  Brecht
sucht  Dürrenmatt  eine  Distanz  zwischen  Zuschauer  und
Geschehen auf der Bühne zu erzeugen. Der Zuschauer soll bei der
Aufführung aktiv sein. Dafür benutzt er Stilmittel der Verfremdung
und tragisch­groteske Elemente. Aber im Gegensatz zu Brecht geht
er nicht auf den Marxismus ein. Dürrenmatt schuf seinen eigenen
Typus  der  Tragikomödie,  einer  Mischform  aus  Tragödie  und
Komödie.  Seiner Meinung  nach  kann  diese  literarische  Form  die
Probleme  der  Epoche  am  besten  ausdrücken.  Wichtig  für  das
Schaffen von Dürrenmatt sind Vorbilder antiker Dramaturgie, mittel­
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alterliche  Dichtung,  die  Traditionen  der  Aufklärung  und  des  19.
Jahrhunderts.

Im letzten Teil der Studien zur deutschsprachigen Literatur nach
dem Zweiten Weltkrieg geben wir einen Überblick über die zeitge­
nössische  deutschsprachige  Literatur.  Dabei  stehen  Elfriede
Jelinek, Herta Müller, Bernhard Schlink, Giwi  Margwelaschwili und
Nino Haratischwili im Mittelpunkt.

Die  österreichische  Schriftstellerin  Elfriede  Jelinek  protestiert
gegen  das  Leben  in  ihrem  Lande  nach  dem  Zweiten  Weltkrieg.
Elfriede  Jelinek  schreibt  gegen Missstände  im öffentlichen,  politi­
schen,  aber  auch  im  privaten  Leben  der  österreichischen
Gesellschaft. Dabei benutzt sie einen sarkastischen, provokanten
Stil,  der etliche Leser und Literaturwissenschaftler  schnell gereizt
hat. Für „den musikalischen Fluss von Stimmen und Gegenstimmen
in  Romanen  und  Dramen,  die  mit  einzigartiger  sprachlicher
Leidenschaft  die  Absurdität  und  zwingende  Macht  der  sozialen
Klischees  enthüllen“,  erhielt  sie  im  Jahr  2004  den
Literaturnobelpreis. 

Das  Markenzeichen  der  in  Rumänien  aufgewachsenen  Herta
Müller ist ihre „virtuose Sprachgenauigkeit“, mit der sie die Folgen
der  kommunistischen  Diktatur  in  Rumänien  thematisiert.  Herta
Müller erzählt grausame Geschichten ruhig, mit präziser und melo­
discher  Sprache.  Selbst  den  Tod  beschreibt  sie  ohne  große
Emotionen. Aus  der  Perspektive  neutraler  Beobachtung  schildert
sie, wie die Diktatur die Menschen  ihrer positiven Werte beraubt.
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Über  totalitäre  Regime  schreibt  auch  der  georgisch­deutsche
Schriftsteller  und  Philosoph  Giwi  Margwelaschwili  in  seinen
Werken.  Margwelaschili  benutzt  postmoderne  Darstellungsmittel
um zu zeigen, wie einsam und hoffnungslos ein Mensch  in einem
totalitären Regime  ist.  Er  zeigt,  dass  nichts  in  der Welt  ideal  ist.
Daher sind Parodie und Satire die besten Mittel, um die Wirklichkeit
zu darzustellen. Müller und Margwelaschwili offenbaren die hinter
Kulissen  verdeckten  Geschichten,  schreiben  über  Themen,  die
lange tabuisiert waren. 

Der  zeitgenössische Autor Bernhard Schlink  bearbeitet wieder
das  Thema  des  Zweiten  Weltkriegs.  Die  Protagonistin  seines
berühmten Romans Der Vorleser ist eine Frau, die wie viele ande­
re Menschen während der Zeit  des Nationalsozialismus,  bewusst
oder  nicht  bewusst  schuldig geworden  sind. Dafür muss man mit
dem eigenen Leben verantwortlich einstehen. 

Die  georgische  deutschsprachige  Schriftstellerin  Nino
Haratischwili wurde durch neue Themen und Motive in der deutsch­
sprachigen Literatur bekannt. Sie schreibt über tabuisierte Themen
aus der Geschichte der Sowjetunion und von der zeitgenössischen
Geschichte  Georgiens.  Wegen  dieser  aktuelle  Probleme,  der
Genauigkeit und ihres schönen, weiblichen Sprachstils fand die in
Georgien aufgewachsene Autorin schnell in der deutschsprachigen
Literaturwelt große Anerkennung.

Zum  Schluss  bleibt  festzustellen,  dass  sich  die  intensive
Beschäftigung  mit  der  deutschsprachigen  Literatur  nach  dem
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Zweiten Weltkrieg wegen  ihrer Mannigfaltigkeit,  inhaltlichen Tiefe
und  literarisch­ästhetischen  Eigenschaften  als  interessanter  Teil
der Weltliteratur lohnt. Neue Schriftstellergenerationen kommen mit
neuen Themen, mit  neuen  Interpretationen und Ansichten. Daher
gibt es viel nachzudenken, viel zu erforschen und dabei viel an die­
ser Literatur zu genießen.
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მონი, ფრანც 31
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ფრიში (ვილდერმუთი), კაროლინე ბეტინა 231
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ფუკე 44,55
ყარალაშვილი, რეზო 64,177
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შინდელი, რობერტ 187,188,264
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შრედერი, გერჰარდ 164
შრეტერი, ვერონიკა 91
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ჰუხელი, პეტერ 142
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ნუ გე შა გაგ ნი ძე –  აკ აკი წე რეთ ლის სა ხელ მწი ფო
უნ ივ ერ სი ტე ტის გერ მა ნუ ლი ფი ლო ლო გი ის დე პარ ტა ­
მენ ტის პრო ფე სორი. და ამ თავ რა ქუ თა ის ის ალ. წუ ლუ ­
კი ძის სა ხე ლო ბის სა ხელ მწი ფო პე და გო გი ური ინ სტი ­
ტუ ტის ის ტო რია­ფი ლო ლო გი ის ფა კულ ტე ტი (სპე ცი ალ ­
ობა: ის ტო რია­უცხო ენა). დი სერ ტა ცია და იც ვა ივ ანე ჯა ­
ვა ხიშ ვი ლის სა ხე ლო ბის თბი ლი სის სა ხელმწი ფო უნ ივ ­
ერ სი ტეტ ში თე მა ზე „სენ ტი მენ ტა ლიზ მი და გო ეთ ეს რო ­
მა ნი ახ ალ გაზ რდა ვერ თე რის ვნე ბა ნი“.  აკ აკი წე რეთ ­
ლის სა ხელ მწი ფო უნ ივ ერ სი ტეტ ში ას წავ ლის და სავ ­
ლეთ ევ რო პუ ლი და გერ მა ნუ ლი ლი ტე რა ტუ რის ის ტო ­
რი ას.  მი სი კვლე ვის სფე რო ებია:  გერ მა ნუ ლი გან მა ­
ნათ ლებ ლო ბა, ნიც შე სა და მე­20 სა უკ უნ ის გერ მა ნე ლი
ავ ტო რე ბის შე მოქ მე დე ბა.  გა მოქ ვეყ ნე ბული აქ ვს მო ­
ნოგ რა ფი ები და სტა ტი ები ლე სინ გის,  გო ეთ ეს,  ში ლე ­
რის, ნიც შეს, ფრანც კაფ კას,  ბერ ტოლტ ბრეხ ტის, შტე ­
ფან გეორ გეს, გე ორგ ჰა იმ ის, გე ორგ თრაკ ლის,  გოტ ­
ფრიდ ბე ნის,  ინ გე ბორგ ბახ მა ნის,  კრის ტა ვოლ ფის,
ალ ფრედ დებ ლი ნის, კლემენს აიხ ის, ჰა ინ რიხ იული უს
კლაპ რო თის,  სულ ხან­სა ბა ორ ბე ლი ან ის,  ვა ჟა­ფშა ვე ­
ლას, გრი გოლრო ბა ქი ძის, გი ვი მარ გველაშ ვი ლი სა და
ნი ნო ხა რა ტიშ ვი ლის შე მოქ მე დე ბის პრობ ლე მურ სა ­
კითხებ ზე;  გერ მა ნუ ლი და ქარ თუ ლი საგ მი რო ეპ ოს ის,
გერ მა ნულ­ქარ თულ ის ტო რი ულ­კულ ტუ რულ და ლი ­
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ტე რა ტუ რულ ურ თი ერ თო ბებ ზე;  ას ევე,  ფრიდ რიხ ნიც ­
შეს, ინ გე ბორგ ბახ მა ნის, იოზ ეფ ვა ინ ჰე ბე რი სა და გრი ­
გოლრო ბა ქი ძის ნა წარ მო ებ ებ ის თარ გმა ნე ბი ქარ თულ
ენ აზე.

ნუ გე შა გაგ ნი ძე არ ის გო ეთ ეს სა ზო გა დო ებ ის წევ რი
ქუ თა ის სა და ვა იმ არ ში,  თო მას მა ნის სა ზო გა დო ებ ის
წევ რი დიუს ელ დორ ფში;  გერ მა ნი ის აკ ად ემი ური გაც ­
ვლის სამ სა ხუ რის (DAAD) და გი ოტ ინ გე ნის უნ ივ ერ სი ტე ­
ტის ალ უმ ნა; ჰა იდ ელბერ გის ელ იზ აბ ეთ ფონ თა დე ნის
გიმ ნა ზი ასა და პირ ველ სა ჯა რო სკო ლას შო რის პარ ­
ტნი ორ ული ურ თი ერ თო ბის ხელ მძღვანე ლი სა ქარ თვე ­
ლოს მხრი დან;   სო როპ ტი მისტ ინ ტინ ტერ ნა ცი ონ ალ ის
ქალ თა კლუ ბის „ქუ თა ისი­კოლ ხა“ დამ ფუძ ნე ბე ლი პრე ­
ზი დენ ტი;  ას ოცი აცი ას თან „ქა ლე ბი რე გი ონ ებ ის გან ვი ­
თა რე ბი სათ ვის“  არ სე ბუ ლი ქუ თა ის ის ქალ თა კლუ ბის
წევ რი და ამავე კლუ ბის თავ მჯდო მა რე 2015­16 წლებ ­
ში.
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